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Corrigenda. 



Mn Praefat p. XIV. 1. 26: antecedentiuiii. — Pag. XXV. 1. 5: destl- 
tuitur. — P. XXX. 1. ult. : raro. — P. XXXV. 1. 1 : aetatis. 

In textu p. 13- 1. 13: Tiburtium.— P. 27. 1.2: — CCCCLXXXXf. 

— P. 36. 1. 13: Vetereni. — P. 39. 1. 8: privatis. — P. 40. 1. 11: 
plumbariis. — P. 44. 1. 4: tricenaria. — P. 52. 1. 21: tres, dodrant. — 
P* 80* 1. 5: aquae. 

In not. crit. p. 7. 1. 2: ex varia loci interpr. — P. 10. 1. 13: (J: 
mhscriptione.} — • P. 14. 1. 1: XLIII. — Ibid. L 8: C: Marcio. — 
P. 20. 1. 15: vcrbi. — P. 25. 1. 9: retento, V. — P. 26. 1. 8: verba. 

— P. 33. 1. 15: hos. Pol. — P. 36. 1. 20: spernenda. — P. 37. 1. 1: 
retulit. — P. 38. 1. 9: principio pers. — P. 39. 1. 3: etiam. — P. 69. 
1. 15: guodipsis.— P. 79. 1. 1: CXLIX.— Ibid. 1.5 init.: CCXXVL 

— P. 93. 1. 15 dele voc. cjr. — P. 111. 1. 11 : Fabrettus. — P» 125. 
L 33: B. et edd. — P. 132. 1. 17: molitor. 

In annotat. p. 148. 1. 12: ed. Goes. — P. 153. 1. 33 fin.: quadam. 
P. 194. 1. 25: Huius. — P. 195. 1. 5 adiicc: Adde Plin. Ep. X. 49 et 
69. — P. 207. 1. 10: eorum respubl. — P. 220. 1. 30: fiscus. — Ibid. 
1. 31: dabatur. — P. 222. 1. 29 adiice: Herzog. ad Caes. B. G. L 40. 
Cf. Frontin. Strat. L 11 , 2. — P. 224. 1. 7: respicis. — Ibid. L 8: 
explicabis. — Ibid. 1. 24: Haec. — P. 226. 1. 26: agrariis. — P. 228. 
L 1: afferri. — P.230. 1.17: prodidisse.— P.232. 1.31: vocaturS.C. 

In versioue p. 243. L 7 dele uncos. — P. 256. 1. 20: init den 
Dcnk. — Ibid. 1. 26: Sechsem. — P. 263. 1. 7: nachher in. 

Alia leviora lector ipse emendabit. Si fortasse in numeris errores 
restiterint, veniam lectoris invoco, qui consideret velim, mihi corrig^en- 
dum fttisse sine manuscripto. 



M.ntendente omnem animimi curamqae in Jolli Caesaris 
Commentarios nova annotatione critica adoinandos circum- 
spectanteque praesidia huic consilio exsequendo necessaria^ 
mecum necopinato FB. THEOPH. WELCKERUS, cuius 
summi viri gratiae amicitiaeque quid debeam dicere non pos- 
sum, prope finem an. MDCCCXXXVI per litteras commu- 
nicavit, esse in suis manibus Sex. Julii Frontini de 
aquae ductibus urbis Romae editionem CHRISTOPH. 
LUD. FRID. SCHULTZn opera praeparatam, una cum 
libris manu scriptis editisque atque omni, quo Schult^sius in 
sua paranda editione usus fuisset, apparatu critico, prolixos- 
que rerum omnium ad aquae ductus pertinentium commenta- 
rios ; eaque cuncta, ab heredibus defuncti viri illius amplissimi 
sibi commissa, mihi ad Frontini libellum novis curis reco- 
gnoscendum se esse tradituram, qua solet erga me amicitia et 
humanitate, promisit. Rem arduam esse probe intelligens ma- 
ximisque me difficultatibus conflictaturum praevidens, ut in 
scriptore depravato et mutilato ac supra quam cuiquam credi- 
bile est difficili, tamen ob egregia studia, quibus praecessisse 
Schultzium rebar illustrantem et emendantem, Julianis curis 
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iil plnres aliquot litteras in lucem dederit. — Significabitur 
Uc codex littera U. 

Tertius* est CQDEX VATICANUS, membranaceus, 
mgnattts bibl. Yat. nro. 4498. Is quoque nitide scriptus esse 
fertur, eidemque assignatur tempori, cui Urbinas. De quo 
Pelenus p.90: ^Urbinas valde illi praestat: videtur enim per 
partes descriptus; partesque perturbato ordine inter se con- 
lunctae sunt: plui-imis etiam scatet mendis, ut pro certo ha- 
beam, non ex ipso Cassinensi codice,, sed ex alio mendoso 
exemplari fuisse descriptum novisque erroribus inquinatum.^ 
Plns fidei laudisque huic codici, in Poleni scilicet vituperium, 
ymdicat Schultzius. Ego postquam eum accuratius perscru- 
tatus sum, hoc iudicium recepi. Ex permultis locis gravissi- 
mis, qui cum Cassinensi et Urbinate. accurate conspirant, 
manifestum est, Yaticanum partim ad illos codices esse redu- 
ceudum; sed varietatis pars multo maior illis est alienissima, 
et ex alio diversissimo nescio quo codice repeti debet. Ea 
vero, in quibus a Cassinensi et Urbinate differt, licet saepe 
sint vel pessimae notae, partim prava verborum sententia- 
rumque intelligentia orta, partim a summa negligentia omnium- 
que rerum confusione profecta, nihilo minus hic codex est 
respiciendus : quippe qui multa habeat singularia, artem criti- 
cam agenti non spernenda, et, quod maximum est, originem 
permultarum nobis recludat corruptionum, quae in editionibus 
veteribus deprehenduntur. Significatur a me compendio Y. 

Praeter hos tres codices jam a Poleno adhibitos com- 
memoi-ahtur alii duo. Alter est de numero codicum, quos 
pessidet Thom. Philipps, Baronetus Middlehillensis ; cui codici 
insunt: Frontinus de Aquaed.; ejusdem strategemata ; Isidori 
Hispalensis chronicon; abbreviatio Pauli Wamefridi de bello 
LoDgobardorum ; Petrus Bibliothecarius de historia Galiorum 
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XII PRAEFATIO. 

fecit Secunda libri pagina completa eat rationibus ac 
signis numerorum, computationibus, puto, aquarum, per varios 
ductus in Urbem influentium; quibus librarius videtur verita- 
tem eorum requisivisse numerorum, qui. erant in exemplari 
suo. In tertio folio, quod ab eo, qui codicem scripsit, nudom 
relictum fuit, est iudicium Lucae Holstenii de hoc codice^ 
iisdem verbis, quibus supra posui ex catalogo. Holstenii 
esse haec verba, declarat nomeu eius subnotatum propria 
manu. In eodem folio , est praeterea sigillum bibliothecae 
re^ae. Sequenti denique pagina incipit Commentarius, cuius 
titulus litteris maiusculis ac rubro liquore scriptus sic se 
habet: Julii Frontini de aquae ductib.us urbis 
Romae liber primus*. In hoc enim codice Commenta- 
rius in duos libros diyisus est, quorum alter incipit a vei*bis: 
Persecutus ea quae de modulis dici fuit neces- 
sarium (^ed. Bipont. p. 178. § 64.}.^^ -Sequitur in epis- 
tola Ide^ii iudicium, de emeudationibus inter lineas et ad 
marginem appositig, ,,Ouod ad intextas emendationes. attinet, 
distinguenda sunt duo genera additipnum, quarum unae factae 
sunt atramento eodem, quo totus liber scriptus est,. et sine 
uHa dubitatione ab eodem librario; alterae yero, — et harum 
numerus ^nulto maior prioribus — , scriptae sunt humore 
rubro, maximam et ipsae ductu litterarum similitudinem ba- 
bentes cum reliquo libro. £x quo fit, ut codex bis videatur 
recognitus esse et correctus a librario, ut equidem putaverim, 

eqdem; qui rubras, adiecit emendationes, in alio codice sive 

» " • ' 

scripto^ sive edito repertas, maximam vero partem ex coniec- 
tura factas, quum iam antea inter scribenduin multa, in qui- 
bus haesitaret, notavisset, et nonnulla etiam suo arbitrio ten- 
tasset melius coni^tituere, quam invenerat in exemplo, ex quo 
suum codicem transscripsit.^^ De univejrsa codicis conditione 
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tres aniiiiadvertit res memoratu dignas. , Jiibrarius in coro- 
matum distinctione tantam prae se fert vel imperitiam huius 
rei vel ingenii mediocritatem, ut paene dubitaverim, uum 
inter adscriptas annotationes aliqua earum, quae pro bonis 
coniectoris haberi possint, huius sit librarii commentiim. 
Alterum, quod animadvertere necesse habeo, est, quod ali- 
quot vocabula scripta passim in hoc codice occurrunt forma 
vetustiori, nec nobis neque, ut putatur, ipsis argenteae lati- 
nitatis auctoribus usitata. Sic p. 158 ed Bipont 1. 13: 
sed quom. ibid. L 36: quoique. et his similia. Maxime 
autem id reperi usu venire in verbis legum ac Senatus con- 
sultorum, ut p. 194: de ieis qui. 1. 11: quom. 1. 16: iei 
pro iL Tertia denique observatio spectat ad lacunas, quae, 
sicut frequentes in aliis libris, ita in Parisino sunt rarissi- 
mae. Namque licet non universum equidem librum cum 
exemplo Bipontino coutulerim, tamen pluribus locis, ubi ali- 
quid litterarum aut vocabulorum desiderari punctis eius loco 
positis significatum est, inspexi libram, num quid daret ex-i 
plendis lacunis; sed plerumque nec lacunas deprehendi, nec 
vero, quibus eae commode explerentar. Immo litterae et 
verba, ceteris in libris inteiTallis distantia, hic uno tenore 
et, si modo speciem haberent sententiae, sine varietate, aut 
parvis factis mutationibus , inter se iuncta apparent.^^ Deni- 
que Mennius huic codici paioim tribuit pretii, quem alicui ex 
antiquioribus editionibus vix praeferat, et nihil aliud nisi 
apographum veteris alicuius editionis esse stataat. Qua in 
re diversum est iudicium Rondoleti contendentis, hunc codi- 
cem esse apographum codicis Cassinensis; itemque Schul- 
tzii, qui eum esse coniicit apographum, quod Mabillonius ex 
Cassinensi per Erasmum Gattolam perficiendum curaverit 
De auctoritate codicis Parisini constabit^ ^v nviV^ V^^ 
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tiones a Metmio enotatas contuleris et disposueris in disp<H 
sitasque accurate inquisiveris. Igltur primo loco ponam, quas 
eum codicibus antiquioribus et editionibus quoque habet 
communes. Art 1 : instigent. sic etiam C U J (^L e. 
locundi ed.} et recent. Ibidem: tum ad usum. stc llbri 
omnes praeter C. Art 5: lungitur ei ad Anionem 
veterem. sic etiam U J et rec. Ibidem: ad Gemellos. 
sic etiam CV et edd. Ibidem: Salinae appellantur. 
tres codd. et J. Art 33: non alienum milii videtun 
sie libri omnes praeter C. Art 100: P. Fabius. sic etiani 
U J et rec Inter editiones quas novi et codicem Parisinum 
ronvenit his locis. Art 3: quotiens imperitia prae- 
cessit eius cui decernitur. Usus quorum etc. 
Art 4: C. Amaranus. Art 5: Appia M. Valerio 
Maximo, P, Decio Murena Cos. anno XX post in. 
8. belli inducta est Ibidem: C. Fabium. Ibidem: 
tanquam idem facturo. Lectio Art 3: earum. qua 
id afficiat poena, lege • — irrogata. communis nostro 
codici est cum F (i. e. Florentina]) et L lam ex his aliqua 
eodicis nostri cum editionibus cognatio in lucem emeipt 
Sed videamus porro. Inter cod. Paris. solasque edd» J et 
rec. convenit his locis. Art 2: quam quae. Ibidem: 
decernere. nam quid viro tam indecorum et into- 
lerabile quam. Ibidem: etsi tfecessariae partes 
sunt, tamen ad ministerium ut manus quaedam 
agentis esse debent Ibidem: antecedentum res 
acta est, in hoc vero et insequentium, cuius 
fortassis. Art 3: perductae sint Ibidem: a quoto 
milliario duci coepissent Art 5: abdicavit se a 
Censura. Art 6: ubi partim in Tiburtinum dis- 
Iribuitvr n^um. Art 93: copianfi, sed etiam gra- 
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iiain adiicere placuit. Art. 100: ex 8enatus con- 
sulto. Nondum codicem ex J manasse afiirmas? Atqui 
adversari iudicabis Art. 5. ubi iegit: substructione et 
sapra terram opere arcuato proxime ad; J contra: 
snbscriptione et supra; atque codicem ex ed. Basil. an. 
1530, in illam lectionem conspiranti, esse descriptum dices. 
Immo neque ex Basil. neque ex J eum fluxisse, cum J ta- 
men maximam habere omnium quos novimus librorum propin- 
quitatem, et ex iis, quae iam proposuimus, apparet et prae- 
sertim elucebit ex iis, quae deinceps proponenda sunt. vScili- 
cet codex legit Art. 3: quantum extra urbem, quan- 
tum intra, quisque modus cuique, quoique re- 
gioni, pro suo modulo unaquaeque aquarum ser- 
viat Art. 5: distribui Vetus Anio, vico Publicii. 
Art. 7: ad milliarium trigesimum octavum, sini- 
strorsus supra spatium passuum ducentorum fi- 
nita substructionibus pene statim stagnino colore 
praeviridi. Ai-t. 88: non esse eam ponendam nisi 
quom consummata fuerit. Easdem prorsus lectiones 
deprehendimus in J iisque quae post hanc excusae sunt edd.^ 
nisi quod Art 3 igiiorat quoique, Aii; 5 post vico addit 
publico, Art. 7 pro supra praebet intra, Art. 88 pro 
qnom legit cum. Quae varietas nos conveiiiit ad aliumfon- 
tem, ex quo et J et codex noster repeti debent, ad fontem, 
editoribus Frontini adhuc ignotum. Nimirum non ex editione 
recenti, sed ex antiquo codice ms., eodem, ex quo J, codex 
Parlsinus est descriptus. Argumentis adde haec. Lectiones, 
quae in nuUo alio libro inveniuntur, sed huic codici propriae 
sunt, enotantur hae. Ai-t. 1: nosse quid suscepi. Ibi- 
dem: sed quom. Art. 3: cultiores res appeilantes. 
Art.4:per ann os CCCCXXXXI. Art. 5: substructione 
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(^pro quo in J esse subscriptione iam audivimus^. Ibi- 
dem: Torquatiorum Alsietinae Augustae ramus ab 

milliario in supplementum eius addi- 

tus to cognomen decem gemellorum. 

Ibidem: passuum DCCCCLXXXXI proxime viamColL 
Art. 6: extra portam Romanam. Art. 7: quatenus 
alias aquas, quas posset, in urbem perducerei 
qui lapide quadrato ampiiores ductus excitavit, perque 
iilos aquam quam acquisiverat , reip. causa per agros Fabio- 
rum duxit: cui ab auctore Marciae nomen est. 
Art.l7: appliciti: quantoque maiorem assiduamque 
protegendi muniendique exigant curam. Aii;. 19: Sum- 
mus in iis est Juliae. Ibidem: collis Yiminalis con- 
iunguntur. Intra urbem euntes ad Viminalem usque 
portam deveniunt. Art. 87: pervertebatur. Art 94: 
privatus aquam aliam. Quae litteris coniunctis excudenda 
curavi, codici sunt propria; in reliquis multa nonnisi cum J 
conveniunt : ut sit luce clarius , codicem esse ad antiquum 
fontem reducendum , ad eundem , ex quo ed. J derivata est. 
Videtur quidem, ut inter C et J, ita etiam inter C et anti- 
quum illum codicem aliqua fuisse cognatio. fSed proprietates 
apographi Parisini nos adducunt, ut credamus, illum codicem 
aeque fuisse sui iuris, atque C. Ratio haec est : ut ab U ad C 
respicimus, ita a Parisino apographo ad antiquum illum CQdi<- 
cem respiciendum. Parem quidem praestantiam, atque qua C 
praeditus est, tribuere ei non possumus, permagni tamen ha- 
bendus est; et sane optimae notae eum fuisse inde probatur, 
quod quadraginta circiter lectionum ex apographo enotatarum 
fere pars dimidia suam habet proprietatem , harumque pluri- 
mae genuinam, ut suo loco videbinius, Frontini manum ser- 
vant. Utiuam pluris codicem suum aestimasset Mennius plura- 
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que nobis ex eo descripsisset, praesertim in libro, caius dif- 
f. ficultates passim insuperabiles iterum iterumque ardentissimum 
inss. adhuc non coUatorum desiderium excitant. Cui autem 
tempori antiquus codex sit assignandus, pro certo dicere ne- 
queo: fortasse cadem est vetustate, qua Cassinensis. Contra 
hoc certissimum exploratissimumque habeo, apographum Pa- 
risinum antiquius esse , quam in primo eius folio narratnr, 
annumque 1664 longe superare. Nimirum qui fieri potuit, ut 
Lucas Holstenius, qui an. 1591 natus et an. 1661. 2. Febn 
mortuus est, de codice, qui an. 1664, id est tertio anno post 
Holstenii mortem, est scrlptus, iudicium fecerit idque sua manu 
terlio codicis folio (^ita enim Mennius retulit^ mandaverit? 
Ipse Holstenius codicem a Philandro aut Demontesio exara- 
tum esse suspicatur, et in catalogo olim Tellerianus perhibe- 
tur. Quinam isti homines fuerint, neque scio neque indagare 
ob libromm penuriam possum. Nisi vero nomina illa obstant, 
dttobns saeculis codicem fuisse antiquiorem statuam, scriptam 
potius an. 1461, ut ipsam Jocundi editionem vetustate su- 
peret 

Restat ut de iis dicam, quae in lectionibus supra enota*- 
tis nigro colore inter lineas scribuntur. Quorum substruc- 
tione ibi (Art. T) et fistulas (^Art. 23), alterum voca- 
bolo substructionibus, altenim vocabulo singula su- 
perimpositum, nusquam alibi reperiuntur et nuUius sunt pretii. 
Btiam apponendam Art. 88. novum est, sed significatione 
nihil differt aponendam, cui superimponitur: videtur esse 
interpretatio lectoris recentioris. Reliqua, Art. 2: decerni 
ct succedentium, Art. 5: Mure, et Art. 88. fin. fue- 
rint,' genuinam lectionem continent et cum 3codd., editioni- 
busque ante J consentiunt; quare non eiusdem, qui codiceAi 
scripsit, librarii ea esse puto, sed potius e^f^^ y^c,^vlVv^t«^ 
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koBiiiiis iadico, ant ex aKo cod* aut ex vetiistissiina ed^ 
aiinipta et inter legendnm Frontinani annotata. — Plnris aes- 
tisianda sunt, qaae rubro colore inter lineas annotantar, e( 
nnmero et auctoritate potiora. Sant vero haec. Art. 1: 
Bosse qaod sascepi. at est in omnibas libris. Art. 2: 
aat aliter. at est in libris omnibas ante J. Art 4: 
CCCCXXXXL ut est in libris omnibus. Art.5: C. Plau-^ 
tiam. et Art. 11: perducendam. qoae in nollo librui 
apparent Has esse meras emendationes affirmes, e coniec- 
tiira ingeniosi caiuspiam viri inter legendtim factas. Noia 
r^agnabo. At vero correctio fortassis Art 3, at est 
etiam in C U, pro fortasse, non potest haberi pro enien- 
datione fortuito facta, immo accepta debet haberi ex alia 
libro. Idem cadit in haec, qnae in aliis libris frastra quae— 
ras. Art. 3: velati. Art. llt: exigantar, prp conian- 
l^fintar, de qao supra diximus. Art. 7: statamine sir- 
ginno, scripta verba super statim stagnino. Adde Arti 
19, abi verba intra urbem euntes (^quae servant V el 
edd.3 minio delentur et supra scribitur ^deest^: cum vesti- 
gia saltem verborum intra euntes in C U appareant, re- 
spexisse is, qui hoc annotavit, ad incognitum nobis librum 
videtur. 

Postremo de formis vetustioribus (Art. 3. 8. 8. 100: 
quom.. Aii;. 3: quoique) sic iudico. Si allatis locis for*' 
mas yjffiUstiores admittimus, quoniam Frontinum ea in re sibi 
constitisse verisimile est, debemus etiam aliis ; et corrigendo notf 
erit finis. Talia in codd. Ciceronis Caesarisque occumint; 
attamen nemini in mentem veniet, ea scriptoribas ipsis vindicare 
Immo cum Frontinus etiam in ceteris scriptis suis ab his for«« 
mis abstineat, eas inani librarioram vetustatis affectationi tri-- 
bueiidas esse censeo; quae sententia confirmari yidetui* Arl 
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3, ttbi post cuiqne, procul dubio librarii manu, ineulcatur 
f ttoique. Idem iudico de formis, quas in aliis libris, prae- 
sertim C, deprehendi; v. g. Art. S4: decumis, undeca- 
mis. Art IIS: proxumae» Art. 1S8: vendundae. 
ArL 105 et 130: neglegentia. At in Senatus consultis 
^tamen iUa esse recipienda existimaveris. Immo, si Art 100 
i-formas ieis, iei, quom admisisset Frontinus, etiam aliis 
1 eiusmodi procut dubio usus fuisset , et quidem constanter lo- 
4cis omnibus. Has autem formas cum damno, non damno di-* 
lacendi genera, qualia stttit in Lege Art. 139: celere (j>ro 
9|<celeriter), molio, demolio, pignoris capio, sir- 
k^emps. in quas plures libri consentiant. Quanquam aliis locis 
iOetiam huiusmodi dicendi genera damnem. ^— Progredimur ad 
^ editiones. 

H- Ex bibliotheca Universitatis Georgiae Augustae Schnl- 
if^teius an. 1831 missum accepit librum, cui hic erat titttlos» 
Hoc in volumine haec opera continentur: L« Vi* 
truvil Pollionis de Architectura libri decent 
i^Sexti Julii Frontini de Aquaeductibus liber 
ejunus. Angeli Policiani opusculum, quod Pane* 
uipistemon inscribitur. Angeli Policiani in priora 
analytica praelectio. cui titulus est Lamia. Ad 
Oj calcem demum Vitruvii libromm subscribitur : Florentiaeim- 
ii-fressum anno a natali christiano MCCCCLXXXXVL 
ilVTum vero non seqaitur liber Frontini, sed Angeli 
icfPoIiciani praelectio, cuius fini subscribitur: Venetiis 
niLnno a natali christiano MCCCCLXXXXV. Idibus 
reKovembris. Deinde sequitur Angeli Policiani prae» 
ifflectio in priora Aristotelis analytica, cui titulus 
ri^Lamia. sine loco et anno. Hunc denique librum excipit: 
rt Sexti Ju4ii Frontini viri consulatv^ 4^ %^\% 
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quae in urbem influunt libellus mirabilis. sine loco 
et anno. Desunt paginarum numeri; et libri forma est, quam 
vocanf in folio. « — Haec Frontini editio a Schultzio vocatuir 
Veneta • — Florentina an. 149^6, eademque habetur cum ed. 
Florentina an. 1496. de quo Polenus (Proleg. p. 331 loqui- 
tur. < — Editionis Florentinae an. 1496 Polenus eundem titu-* 
lum attnlit, atque est in ed., quam 8chultzius in manibus ha- 
buit; ut utramque editionem eandem esse aflfirmes. Verum 
merito offendas, quod in ipso volumine Froutini liber aliter 
inscribitur, atque in titulo. Quae inscriptio (^Sexti Julii 
Frontini viri consularis de aquis quae in urbem 
influunt libellus mirabilis) eadem est, atqne quam ex 
ed. principe descripsit Polenus (^Proleg. p. 31/). Ad calcem 
ed. principis haec verba leguntur: Libellum hunc de 
Aquaeductibus, cum esset mendosissimns, Pom- 
ponius et Sulpitius tanto studio sic emenda- 
ruut, ut perpaucorum in eo locorum correc- 
tio desideretur. Perquam rara sunt, quae li- 

brarius corrupit aut praete^misit In 

spatiis in ordine passim relictis, ubinam ali« 
quando verba, aliquando quinariarum et fistula- 
rum figurae desint^ facile quisque poterit iudi- 
care. Vale, candide lector, et si quis ingratus 
esse voluerit^ librum suum depromat et cum hoc 
cigno noctuam conferat. Eadem verba leguntur in ed., 
qua Schultzius usus est. Porro in utraque editione deest 
locus et annus, quo in lucem prodierint. Utraque igitur ha« 
benda est eadem. Lectionis etiam varietas haud ita magna 
est. Attamen est varietas, quamvis exigua. Decerpamus 
nonnulla, quae sunt gi*aviora. Art. 90 ed. princeps Poleni 
}egh aijfuae Anienis, sed Schultzii editio duae Anienis. 
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Art. 2 ed. pr. ad miiiisterium tamen, sed Sch. tamen 
ad ministerium. Art. 109 ed. pr. modo et tempore, sed 
Sch. modo tempore. Art. 134 ed. pr. urbem desti- 
tuet, sed Sch. urbem Romam destituet. Ai*t. 129 
ed« pn nihilum abrogatur, sed Sch. nihil abrogatur. 
In verbis, quae ad calcem ed. principis leguntur, ed. Schul- 
tzii habet: In spatiis enim in ordine. Quae varietas 
nos cogit, ut utramque ed. inter se diversam esse statuamus, 
attamen alteram ex altera descriptam. Ex anno et loco 
(^Venet 1495), in fine Panepistemonis adiectis, Frontini 
libellum mirabilem, illi subiectum, ad eundem pertinere et 
locam et annum coniicias, ideoque aFlorentina an. 1496 esse 
diversum. Haud probabilis coniectura. Immo editio, qua 
Schultzius usus est, videtur esse una eademque cum illa 
Florentina. Nam titulus idem est; Polenus autem, hunc 
tantum et proxime aimotatum annum locumque respiciens, 
ipsam libelli inscriptionem, medio volumine contentam, negle- 
xit Adde, quod Art. 134 utraque editio (et Schultzii et 
Florentina an. 1496) eandem praebeat lectionem urbem 
Romamdestituet; et, si Polenus plura ex sua ed. eno- 
tasset, procul dubio probatum daretur, utramque non esse 
diversam. « — Ex varietate supra proposita editionem, qua 
Schultzius usus est, esse ex ed. principe Poleni repetitam 
collegimus. Attamen est, quod tam Polenum quam Schul- 
tzium in enotanda varietate ubique ea, qua tali in re opus 
est, fide ac religione egisse valde dubitem; id quod in An- 
nott. meis haud semel reprehendi. Praeterea locos graviores 
tantum non omnes toto libro comparanti, illa lectionis varietas 
minimi habebitur persuasumque facile erit," utramque editio- 
nem, nonnullis erroribus typographicis, negligentiis levibus 
mutationibusque exceptis, paene nihil diiTeiTe. QaaunQb^^^ 
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ed. Florentina Schulizii ubique utemur, ianquam sit ipsfi ed. 
princeps, ita tamen, ut, ubi Polenus ed. principis varietateiii 
protulit, eam quoque iuxta indicemus. In Annott. eam ubi- 
que signiiico compendio F. 

Hic non alienum est, ut de editione vetere, qua 
osus est Opsopoeus (; — in Annott ubique eam nomino 
O <— ^, cuius neque locus neque annus proditur, dispatemus. 
Virorum doctorum diversa est opinio. Polenus (^Prolog. p. 
2S) huius editionis vet. locos plerosque eodem modo atque 
in tribus editionibus (jie quibus modo locutus fuerat, princ, 
Florent. an. 1496 et Venet. an. 149T) legi afiirmat; nonnul- 
los tamen locos eiusmodi esse contendit, ut cum responden- 
tibus locis trium illarum edd. haudquaquam consentiant, vete-* 
remque Opsopoei ed. ab illis diversam fuisse persuadeant 
iSchultzius contra ex variis lectionibns ab Opsopoeo enotatis 
dubium non esse contendit, quin ed. vet. Opsopoei eadcm sit 
atque ed. Veneta" — Florentina an. 149^4; unam et alteram 
varietatem Opsopoei negligentiae esse adscribendam. Exem- 
pla docebunt. Si varias lectiones contuleris, semper et ubi- 
que in ipsis locis gravissimis verbum verbo convenire mirum 
in modum animadvertes. Sunt etiam loci discrepatites ; verum 
haec dii^crepantia, si ad universa respicis, exigua videtur^ 
orta partim ex incuiiosa collatione. Variae lectiones gravis- 
simae sunt duae : Art. 2 F: rectitudinis fundamentum, 
uM 0: certitudinis. Art. 15 F: excipitur ex flu- 
mine, ubi O: concipitur. Leviores sunt hae: Art. 5 F: 
vico publico publicii alveo, ubiO: publicio alveo. 
Art 7 F: supra terram finitum, ubt 0: finita su- 
pra terrem. Art. 9 F: compluribus, ubi 0: pluri- 
bus. Notaiidae sunt etiam hae: Art. 13 F: SuIIa, ubi 0: 
Sui]}o. Ibidem F: alias omnes; 0: et quod alias 
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omnes. Art. 15 F: liquaretur; O: liqueretur. Art 
18 F: deliberare; Q: delibrare. Art. 19 F: hae 
tres;* O: liae res. Verum hanc varietatem tribuere maxi- 
mam partem ipsius Schultzii incuriae debeo, qui nonnunquam 
suae editionis verba paulo celerius cnm ed. Poleniana com* 
paravit nonnuilasque varias lectiones praetermisit Utut est, 
enotata varietas ostendit, editionem vet. Opsopoei non esse 
posse eandem cum F, sed tamen ex ea esse descriptam 
aperte demonstrat Affei-t Polenus etiam ed. Venet. an. 1497, 
ex Florent. an. 1496 deseriptam: paene crediderim, Qpso- 
poei ed. vet. esse illam ed. Veuet. an. 1497. Afiiimat qui- 
dem Polenus, nonnullos editionis vet. Opsopoei locos nequa^ 
quam cum tribus allatis edd. consentire; sed Polenum editio- 
nem Venet. an. 1497 tam religiose contulisse, est quod du«- 
bitem. Tum utriusque editiouis iuscriptio differt. Integer 
titulus editionis Venet. an. 1497 Poieno teste est: Cleoni- 
daeHarmo-nicumlntroductorium, interprete Geor- 
gio Valla. L. Vitruvii Pollionis de Architectura 
libri decem. Sexti Julii Frontini de Aquaeduc- 
tibus liber unus. Angeli Policiani in priora ana- 
lytica praelectio, cui titulus est Lamia. Venet. 
an. 1497. per Simonem Papiensem dictum Bevila- 
quam. Opsopoei autem editio vet. inscribitur: Sexti Julii 
Frontini de aquis quae in urbem influunt liber.. 
Sed haec quoque diversitas nullius momenti est: cum enim 
volumine isto plures libri contineantur, idem hic potest acci- 
disse, quod supra de ed. Veneta — ^FIorentina Schultzii, ut 
scilicet in totius voluminis titulo tantummodo libri Frontiniani 
summa respiciatur, in ipso autem volumine Frontini liber ve- 
ram inscriptionem habuerit, id est eam, quam Opsopoeus 
retulit. Quibus de causis ego sic statuo, editionem vet. O^-- 
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sopoei eandein esse atque editionem Venet. an. 1497^ expreft- 
sam exFIorent. au. 1496, cuius etiam inscriptio paene eaden 
est; Opsopoeum autem neque locum neque annum retalisse, 
quia in isto volumine, quod etiam Frontiimm complectebatori 
ipsi Frontini libello neque locus neque annus subiecti erant, 
plane ut supra de editione Scbultzii audivimus. 

Alia oritur quaestio, scilicet quaenam fuerit ed. Floren- 

tina, ex qua Opsopoeus passim varias lectiones ^utaatus 

est? Ex qua exempli gratia affert haec. ArL 22: infra 

clivum Publicii alsi, et inde est inductus nauma- 

chiam. Art. 26: sub specie. Art. 93: quo interior 

excipitur. Ait. 129: si curator aquarum nemo erit 

Duo exempla priora (^reliqua enim respici non possunt, quia 

eadem lectio in aliis quoque libris est} demonstrant, editionem 

illam esse Florent. an. 1513, ab Jocundo paratam, de qua 

infra disputabimus. Ad Art 116 Opsopoeus animadvertit: 

lectio vulgata est quam Agrippae Augusto relictam. 

et ad Art 24: alii legunt rursus continuetur. Hae 

quoque lectiones sunt editionis Jocundi, quanquam non huius 

solum, veiiim etiam eai-um, quae ex hac sunt expressae. 

Quae autem erit editio prima, ex qua Opsopoeus Art. 15 

exhibet: a VII milliario? Utrum sit editio princeps Po- 

leni, an editio Jocundi prima, an quae alia, dici non potest^ 

quia eadem lectio in omnibus libris veteribus reperitur. For- 

tasse sic per vicem nominavit editionem Florent. an. 151S, 

quia Jocundi prima est. — Persuasum denique habemus, 

omuibus locis editionem vet. Opsopoei, ubi hic non annotat 

varietatem, cum Venet an. 1497, vel etiam cum F, ex qua 

illa expressa est, conspirare. Nibilo tamen minus ubique 

Opsopoei varias lectiones enotabimus et iuxt^ F iudicabimus. 

Jam vero quaerenti, ad quem fontem illa ed. F a Schul- 
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tzh) coUaia reduceiida sit, respondeo, repetitam eam esse ex 
codice Yaticano. Mirus in his libris est pessimarum lec- 
tionum confusionumque consensus; atque coiTuptelae iii edi- 
tione, ut fit, passim latius effunduntur, quam sunt in codice, 
Verum etiam non distituitur proprietatibus : ex quibus colli- 
gas, alium quoque codicem ab editore ih usum fuisse con- 
versum, unde lacunae, quae in Vaticano patent, sint expletae, 
fortasse etiam deprompta ea, quae sola hic illic iutegram 
Frontini manum ser\^ant. 

Venimus ad egregiam ed. Juntiuam seu Jocundj, quam 
in Annott significo compendio J. Cuius hunc tituium adfert 
Polenus (^Proleg. p. 32): Vitruvius et Froutinus a 
Jocundo revisi repurgatique, quantum ex colla- 
tioue licuit. Florentiae an. 1513. Sumptibus 
Philippi de Giunta. (J2). Frontino praefigitur epistola 
haeo. Juliano Medicae frater Jo. Jocundus {S.P.D. 
^Julium Frontinum de aquaeductibus, optime Juliane, Vitru- 
viano codici adiiciundum iudicavi, materia eiusdem disciplinae 
exigente, quem cum uno dumtaxat exemplari con- 
tuli. Cui tamen quantum additum, quantumque in melius 
reformatum sit, ex collatione impressorum, quos nunc usque 
bibliopolae circumtulerunt, explorari poterit; non quod me 
existimem illum, seu etiam Vitruvium , ad integi-um redegisse, 
sed utrosque tamen minus dilaceratos pluribusque scaturiginibus 
repurgatos protulisse. iSi post me alius quis fidelioribus 
exemplaribus et ea diligentia atque iudicio, quae in huiusmodi 
cura opus esse noscuntui*, usus fuerit, forsan eos ita emun- 
dabit, ut qui legerit ipsum Vitruvium vel etiam Frontinum, 
sua quemque profitentem se audire censeat. Ego pro virili 
mea fect, quod potui ; alii in iis, vel aliis, quorum nobis reli- 
quiae constant, tantundem si fecerint confereudo, e^ ex coUa- 
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tione rimosa et cicatricosa sensibus et verbis auctonim per- 
ceptis, recto iudicio sarciendo, lingua restituetu* et doctrina 
priscorum. Vale/ Unum illud exemplar, a Jocundo coUatxun. 
quod fuerit, supra demonstravimus ; fuit antiquus codex« ex 
quo codex Parisinus, de quo supra disputavimus , descriptns 
est. Errat autem Polenus, ex epistolae verbis (^ex colla- 
tione iinpressorum^ coniectans, Jocundum praeter illum 
codicem etiam alias edd. antiquiores contulisse: nam nibil 
aliud dicere voluit, quam sua opera emendatiorem Fronlinuni 
in lucem prodiisse, quod suam editionem cum antea vulgatis 
comparanti exploratum iri aiFirmat De huius editionis virtu- 
tibus inter omnes constat. Ut codex Cassinensis omnes li- 
bros manu scriptos longe superat, ita editio Jocundi omnium 
quas novimus editionum facile princeps habenda est. Contulit 
eam cum editione Poleni Schultzius, diversasque lectiones 
omnes in huius editionis mai^gine perscripsit. In manibus eam 
habuit Polenus, sed secutus non est: nam hic vir doctns si 
in suis annotationibus editionem Jocundi commemorat, semper 
ed. Joc. secunda intelligenda est. Cum enim Frontinus et 
Vitruvius uno volumine continerentur, postea Frontinus sepa- 
ratim excusus est et inscriptus: Julius Frontinus de 
Aquaeductibus a Jocundo nuper revisus iterum 
et, quantum ex collatione licuit, repurgatus. 
Postremas tamen pagellas, in quibus errata, annus edt-* 
tionis, locus et typographi nomen recepta erant, non 
adiunxerunt. Non multo autem post editio Joc. iterum 
recusa est cum Vitruvio, cui editioni hic titulus: M. 
Vitruvii de Architectura libri decem nuper ma- 
xima diligentia castigati atque excusi, additis 
Julii Frontini de Aquaeductibus libris propter 
materiae affinitatem. Florentiae an. 1533. Per 
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liaeredes Philippi Juiitae. 02'). In hac editione 
epistola Jocundi, supra a nobis relata, desideratur: at errata, 
quae in ea ed. ad calcem erant recensita, in hac suis locis 
fuere emendata. Anno post hanc ([ — transscripsi haec ex 
Poleni Proleg. p. S3 —3 alia itenun editio Frontini secuta 
est, ex ea, de qua posterius diximus, descripta, cui titulus: 
M. Vitruvii de Architectura libri decem, summa diligentia 
recogniti atque excusi. Cum nonnuUis figuris sub hoc signo 
positis, nunquam antea expressis. Additis Julii Frontini de 
Aquaeductibus libris, propter materiae affinitatem. An. 15S3. 
(12~)» Sine loci et typographi indicio: ex typorum tamen 
figura haec quoque ed.Florentina esse videtur. Duae poste-' 
riores editiones neque inter se sunt diversae, neque etiam ab 
Joc. editione, quae separatim excusa est, difieruut Atque 
unam ex his editionibus, sive secundam sive tertiam, secutus 
est Polenus, in qua hic vir doctus saepe eandem, immo vel 
maiorem fiduciam ponit, quam in ipso codice Cassinensi. 
Multis numeris diversa est a praestantissima editione Jocundi 
prima, quae succedat nobis in locum codicis antiqui, cuius 
Parisinus est apographum, quaeque de illius codicis iactura 
quodammodo nos consoletur. 

Ex editione Jocundi, qua Polenus usus est, posteriores 
deinceps editiones repetitae sunt^ paucis mutatis. Ouarum 
primo loco ponenda est, quae continetur Iibro: Fragmenta 
vetustissimorum auctorum summo studio ac dili- 
gentia nunc recognita. Basileae an. 1530. apud Jo. 
Bebelium. In quo Frontinus inscribitur: {Sexti Julii 
Frontini viri Consularis de Aquaeductibus urbis 
Romae lib. II. In Praefatione ad lectorem Bebelius de 
nimis depravato Frontini libello queritur ita: ;,Annixi sumus, 
quantom per rei tum difficultatem) tum tem^otvs V^Xi^^!^;)^- 
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tem liciiit, ut quam emendatissima (^fragmenta illa^ in manus 
tuas venirent: quamvis in Frontino id peiuscule successerit, 
adeo ut ne quidem nobis ipsi satisfecerimus ; id tamen quod 
mirum non est in auctore tam depravato, nullo nobis fretis 
exemplo vetustiore, ut si iam ipse reviviscat, sit Delium na- 
tatorem ha1)itums in votis.^ Haec editio, quam Gymnasii 
nostri bibliotheca mihi suggessit, inAnnott. significatur littera 
B. • — Tum cum Vitruvii de Archit. libris decem in lucem 
prodiit: Sexti Julii Frontini de Aquaeductibus ur- 
bis Romae libellus, Argentorati an. 1543. in offi- 
cina Knoblochiana per Georgium Machaeropoeum. 
(jt). Editio, Poleno iudice, ex ed. Joc. descripta: quae re- 
petita est Argent. an. 1550.- — Deindc Sex. Julii Frontini 
Commentarii de Aquaeductibus et Coloniis recusi 
sunt in Onuphrii Panvinii Reipublicae Romanae Commenta- 
riis, Paris. an. 1588. apud Aegidium et Nicolaum Gillios. (S). 
Quae editio, e Gymnasii nostri bibliotheca a me recepta, 
simillima est editioni Jocundi, quam Polenus secutus est, ut 
huius loco ego ea usus sim. — Sequentium editionum quasi 
dux est editio Petri Scriverii, Antverp. an. 1607: 
qui in Praefat. se ex septem codicibus manu scriptis Fronti- 
num emendasse gloriatui*; et tamen nihil attulit singulare, ni- 
hil omnino profecit. Ex Scriverii editione Frontinum re- 
petiit Robert Keuchenius Amstelaed. an. 1661. 
notisque satis prolixis adornaAit. Sed hic quoque operam 
perdidit, et prorsus nihil ad Frontinum emendandum contulit 
Keuchenii denique editio transiit in Graevii Thes. Antiq. Rom. 
T. IV. p. 1624. Lugdun. Batav. an. 1697. 

Novum deinde sidus oboi*tum radios suos foventes in 
torpentem adhuc massam emisit tenebrasque obductas adhuc 
densissimas discussit. Prodiit enim: Sex. Julii Frontiui 
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de Aqaaeductibus urbis Roin<ie Cominentai-ias, 
antiquae fidei restitutns, atque explicatus opera 
et studio Joannis Poleni. Patav. 1733. apud Jo. 
M anfri. Quae repetita editio est an. 1733. Trium codi- 
ciini (C U et V} editionumque supra percensitarum omnium 
auxilio novam vulgavit editionem, et ad diligentiam et ad 
doctrinam iudiciique maturitatem, pro temporis illius captu, 
omni laude dignissimam. Viri dortissinii merita exponere et 
ob materiae diversitatem longum est, et ex nostris studiis 
comparebit. Schultzius non tatiti aestimavit Polenum, quanti 
debebat Saepissime quidem erravit atque ex multis discrimi- 
uibos se expedire non potuit, videlicet magister matheseos, 
linguae aatem latinae et artis grammaticae criticaeque leguin 
miuas peritus. At si quis nunc tantum superarit Polenum, 
qaantum Polenus superiores editores interpretesque omnes, 
Frontino iUustrando et emendando haad ita multa superesse 
fateor. Acerbissime in Polenum animadvertit Corradinus 
de Allio, cuias criticae in difliciliores Frontini locos annota- 
tiones leguntur in editione Adleri, quae prodiit Altonae 1793. 
De quo insigne est testimonium Scipionis Maifei, apud J. 
Schrader. in libro Emendatt. p. 5, ubi homini inter tnulta 
deliria tamen quaedam ingenii lumina concedit. Cf. Schultz 
Praefat. 

Posteriores editiones omnes textum Poleni repetierunt: 
v; g. quae Bipouti prodiit an. 1788; item Adleri, Alton. 
1793. cui adspersit editor decerptas quasdam Poleni alioiaim- 
que (y. g. Corradini, Opsopoei^ notas una cum suis: ipsius 
tamen Adleri notulae vix sunt memoratu dignae. Quae se- 
qunntur daae editiones, itidem ex Poleni ed. repetitae, conti- 
nent etiam* versionem, una Italicam, altera Gallicam. Una 
est: Commentario di Sesto GiuUoFtQ\v\.\w^.^ ^^^^^ 
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Acquedotti della citta diRoma, con iiote e figure 
illustrato ])a Baldassarre Orsini, proressore 
delle belle arti e direttore dell' Accademia de 
disegno di Perugia. In Perugia 1805. Altera est: 
Commentaire de S. J. Frontin sur les Aqueducs 
de Rome, traduit avec le texte en regard; pre- 
cedc d'itiie iiotice sur Frontin, de Notions preli- 
minaires sur les poids, les mensures, les mon- 
naies, et la mani^re de compter des Romains; 
suivi de la Description des principaux Aqueducs 
construits jusqu'a nos jours; des Lois aux Con- 
stitutions imperiales sur les Aqueducs, et d'un 
Precis d'hy draulique. Avec trente planches, Par 
J. Rondelet, Architecte, membre de FAcademie 
d e s S c i e n c e s etc. A P a r i s. 1820. Cf. Schuliz. Praef. 
Pervenimus ad eum locum, quo brevi erit agendum, qnid 
Schultzius in recensendo illustrandoque Frontini libro profe- 
cerit. OpUme utique Schultzius deFrontino meritus est, tam 
in textu re|)urgando , quam praecipue in illustrandis consti- 
tueiidisque rebus oinnibus, ad librum intelligendum pertinen- 
tibus. Res complures, iu his verborum signiiScationes , nova 
luce , ad hunc usque diem nos deficiente , mirum in modum 
donavit In aliis audacter novat et reformat. Nimiioim saepe 
numero quae superioribus viris doctis omnibus firma rataque 
habebantur, destruens, eaque ipsa, quoinim veritatem superio- 
res suis Dculis sibi persuaserant, fastidiens, novam opinionem 
animo conceptam argumentis ex suomet ingenio petitis exor- 
nat et visa veri similia imaginatione quasi ad veritatis fasti- 
gium evehere molitur. Attamen etiam ea, in quibus erratur, 
eiusmodi sunt, ut plurimum fructus ex iis capias; atque haud 
aro ingemui, quod argumentis diligenter et subtiliter coUectis 
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assentiri, eaqae quae proponuntur, rationibus e veterum mo- 
numeutis receptis vera iudicare non potuimus. Emendatioiies 
magnam partem non solum sunt ingeniosae, sed etiam verae; 
partim sunt dumtaxat incredibiliter ingeniosae et sagaces, sei 
veritate destitutae. Pennultis emendationibus prorsus nihil 
pretii tribuendum est, ut profectis partim ab inani litterarum 
permutatarum ludo propriisque quibusdam artificiosis critices 
exercendae ambagibus, partim ad latinae linguae et gramma- 
ices inscientiam reducendis. Fieri non potest, quin errores 
irruat Schultzius , propterea quod, praemissa rei cognitioue^ 
sive ex veterum monumentis sive ex disciplina, sive ex suo 
ingenio pai-ta, inniteus, emendandi cupiditati satisfacit ; quum? 
credo , rei cognitio causas criticas , ex libris mss. editisque 
reiigiose legitimeque, quoad eius fieri potest, constitutas, se- 
quatur: quo tamen in genere ultro inteliigitur, fere alterim 
rationem haud deficere alteram posse. Systema ai*tis criticae 
k Schultzio propositum receusituro singularis libellus scriben- 
dus esset, quum ea res paucis absolvi nequeat. Quid ego de 
eo iudicem, in re praeseuti se manifestabit, quum causa cri- 
tica agetur. Glossas autem interpolationesque, quarum magna 
exemplorum nube Frontini librum paucis foliis exceptis com- 
maculatum *a sciolis interpretibus esse Schultzius tantopere 
queritur, quod attinet, si semel delendi, quidquid Romanis tum 
cognitum arguas, cupidine fueris abreptus, nullus delendi mo- 
dus erit; si enim unum et alterum concesseris Romanis tum 
cognitum fuisse, omnia illuc pertinentia ut superflua damnari 
oportet, alius alia pro suo quisque captu delebunt, et liber 
tertia parte evadet tenuior. Quanquam haud paucis superse- 
dere possemus: sed tamen ipsius Frontini tam vehe- 
mens sua verba interpretandi suasque res illustrandi 
studium deprehendimus , ut in dwVvam *^\>3A n^^«x^ \^- 
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sipientis iudicein , et eo iii genere provide ef caute agendam 
esse existimem. 

Schultzius initio ipse Frontini librum suis notis criticis 
subiectis erat in lucem editurus. In manibus meis est textos 
repurgatus, quem altero quoque folio versio libri germaiiica 
comitatur; item notae criticae, sed usque ad Art. 94 tantam 
paratae. Postea consilium mutavit: notas criticas maximaiii 
partem in Commentarios transtulit, atque ad horum finen 
(^sub nr. IV) varias lectiones componere constituerat. Sed 
id quoque non eiTecit : immo infra audiemus, eum ipsius Fron- 
tini editionem plane omissum amico suo Heinrichio obtolisse, 
ipsumque fuisse Commentarios tantum editurum. Licet plu- 
rima, quae in notis criticis leguntur, etiam in Commentariis 
deprehendantur, gratum tamen me facere viris doctis existi- 
mabam, si in causis gravioribus Schultzii verba ex notis eri- 
ticis, quae haud pauca singularia et in Commentariis neglecta 
contineant, repeterem. Versio denique germanica, quaiii 
Schultzius reliquit, congrua est textui, liberius, audacius, et 
non ubique secundum latinae linguae et grammatices leges 
constituto. Ut tamen hic praetermittam et vitia et obscurita- 
tes, quorum multitudine et magnitudine typis ea mandari non 
potuit: insignis ea est etiam multis virtutibus: et verba for- 
mulaeque loqueudi graviores plerumque bene et optime red- 
dita, imprimis proprietates dicendi ad rem aquariam pertinen- 
tes nove quidem ex parte, sed tamen egregie vernacula lin- 
gua sunt donatae, constitutae et per totum opus constanter 
observatae, ut meae versioni vindicare maximam partem non 
dubitaverim. 

His praesidiis instractus quum labore prope defunctus 
essein, Welckero intercedente, a Carolo Heinrichio (^med. 
siud.)^ Caroli Friderici Heinrichii, illustrissimi illius Prof. 
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Boiinensis nuper demortai, filio, nactus sum a patre relictas 
in FroHtinnm annotationes. Nimiram int^r »Schultziam Hein- 
richiumque de Frontino edendo convenerat eo pacto, ut Hein- 
richius textum repurgatum et sua annotatione critica adoma- 
tum, Schultzjus Commeniarios suos separatim ederet» Post- 
quam suam quisque operam impenderant et quid sit de qua- 
que re statuendum et iudicandum sibi constare arbitrabantur, 
opiniones separatis studiis conceptas secum communicar^ 
communiterqne Frontinianis curis vacare coeperunt. Quibus 
conventibus una alterave tantum vice iteratis morbus et mors 
Schultzii insecuta finem imposuit spemque pulcherrimam fru- 
strata est: ex quo tempore etiam Heinrichius studia sua 
"intermisit. 

Heinrichii notulae breves, ut in margine ed. Adleri scri- 
ptae, partim dispersis schedulis mandatae, maximam partem 
non sunt spemendae: permultis, quae sunt rebus grammaticis, 
verbis formulisque discendi illustrandis et expediendis, non 
tam explicatur, quam indicatur tantum, et ad alios aliorum 
scriptoram interpretes convertimur. Interpretes ab Heinrichio 
affatim allatos libenter evolvissem, ut inde Frontino illustrando 
consulerem; sed carebam libris tantum non omnihus. Emen- 
dationum plurimae in margine enotatae Schultzii sunt: inter 
eas, quae ab ipso Heinrichio factae sunt, nonnullae sunt op- 
timae, onmium autem praestantissima etindubitata veritate in- 
signis est emendatio invidiam Art. 5. Fere autem loci 
summa difficultate insignes silentio praetermittuntur. Notulis 
omnibus integi-is, ut erant, paucis exceptis, locum concessi 
iuxtaque meas inserui, sive convenientes sive non convenien- 
tes; nam ut ob illaram aliquam similitudinem meas delerem^ 
mihi persuadere non potui. Pauca, quae Heinrichius in sche-^ 
dulis ex Frontini libro carptim et obscure euotavit^ ^d^ \r:«n^^\^ 
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quo Frontinus librum suuin publici iuiis fecerit, pertinentiat 
m praesenti commemorare omitto, propterea quod in Frontini 
Titam alio loco et tempore inquirere mihi in animo est, post- 
eaquam cetera eius scripta, et quae genuina habentur et 
qnae feiiintur supposititia, perscrutatus iudicio diligentiori, 
quam adhuc factum est, subiecero.*^ 

Postquam de subsidiis omnibus disputavi, ad ultimum de 
mea Frontini editione mihi loquendum esse dicas. v4n de 
eonsilio et descriptione? Revolvas vero librum, et tuismet 
oculis ultro ea patebunt. Depravatum mutilatumque librum 
ut repui'garem et restituerem, id mihi praecipue cordi erat 
quam causam comitabatur linguae orationisque illustrandae 
studium. Notas criticas, ut earum summa in conspectu esset, 
textui subieci, uberiores, quum spatium non caperet, ui An- 
Bott. reieci. Rebus explicandis operam fere navavi, quibus 
locis esse necessarium ducebam, aut inter interpretes veritas 
in disceptatione versabatur. Gravioribus autem in causis, ut 
qui parum ipsam rei aquariae disciplinam ingenii mei imbe- 
eillitate me assequi potuisse ingenue fatear, aut ad Schultzii 
Commentarios provocavi, aut tacite subinde eius sententiam 
amplexus sum: in computandis modulis ceterisque rationibus 
religiosissimi Poleni sequi diligentiam malui. An de versione 
dicam? Quam veiim existimes non ad voluptatem delectatio- 
nemque legentium, sed ad usum esse apparatam, Frontinum- 
quei esse, qui germanice redditur, munerum publicorum 
severum curatorem vergentis latinitatis, non politum su- 



^ Absolutam iam a me ea de re disputationem, inscriptam 
^^fucbstftcke aus dem Leben des Sex. Julius Frontinus/^ le^as in 
Zeltschr. fur Alterth. Wissensch. J. 1839. Heft 9 und 11, cum sors Ita 
tderit^ ut ipsam Frontini editionem oportuerit differrl. 



PRAEFATIO. XXXV 

perioris aetaiis scriptorem: et in primo meo eiusmodi co- 
natu indulgentiam iudicum invoco. Dicamne de meis recen- 
sendi et illustrandi meritis? Aliorum id iudicium esto. Si 
qui autem diiudicare volent, erroribus obviam facti, temperent 
precor vituperii acerbitati, recordantes, me, idoneae bibliothe- 
cae adiumento destitutum omniumque rerum penuria circum- 
ventum, in solitudine paene intolerabili opus difiicillimum pere- 
gisse; ut aequi iudicii lenitate erigar, non frangar acerbitate. 



Summa notarum, quibus brevitatis causa usus sum: 



c _ 


codex Cassinensis. 


u - 


Urbinas. 


V - 


Vaticanus. 


Paris. = 


- Parisinus. 


F = 


editio Veneta-JH'lorentina. 


J - 


Jnntina seu- Jocundi 





- Opsopoei. 


ed. pr. = 


princeps Poleni. 


rec, — 


recentior (-ores^ 


Pol - 


Polenus. 


Sch. - 


Schultzius. 



Heinr. = Heinrichias. 
Scrib. Embricae mense Octobr. MDCCCXXXIX. 



i r r 



^tx. Mntii ^tmiini 



de 



aquae dnctlbns nrbis Bomae 



lib er "" 



Arti- 

Ccalos 
um omnis res ab Imperatore delegata intentiorem 1. 
exigat curam; et me sen naturalis sollicitudo seu fides 



* Exordiam in C U yiieo (in lllo nibro colpre, in hoc Utteris 
maiascnlis scriptum) hoc: Incipit prologus JuUi Frontini in libro 
de aquae ductu urhis Romae* Flnitnr prologus, qul hic dlcitur, Art. 
3 , ad cuius finem in C leguntur yerba ExpUcit prologus; et est 
librarioram. In V nihil inscriptum invenio. Tum F. et ed. pr. diver- 
sam habent inscriptionem hanc: Sexti JuUi Frontini viri consu- 
laris de aguis quae in urbem influunt UheUus mirahiUs* consimilem- 
que 0: Sexti JuUi Frontini viri consularis de aquis quae in 
urbem influunt Uber. Cui inscriptioni aliena admixta sunt haec: U- 
beUus mirabiUSf quae in urbem influunt^ viri consularis^ Verba 
quae in urbem influunt ex Art. 3. desumta. Etiam viri consuUiris 
futile esse scioli hominis additamentum , vel ex eo manifestum est, 
quod etiam in titulo Strate^. Frontini in edd. adstruitur vir con- 
suUiris, in codd^ autem horum verborum nullum apparet vestigium, 
quamobrem Oudend* merito delevit^ Denique editloiLt^ ¥W^\^^ m^ 

X 
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sedula non ad diligentiam modo, vemm ad amorem qaoque 
commissae rei instigent ; sitque nunc mihi ab Nerva Au- 



1496 et Venet. an. 1497 !n titulo, qui toti yolnminl praefigitar, 
habent: Sea:ti Julii Frontini de at^uae ducfibus liber unus. et Pa- 
ris. : Julii Frontini de aquaeductihus urbis Romae liber primus* — 
Priinum ex Iiac lectionis varietate manifestum est, Frontinnm in- 
scripsisse: Sex^ Julii Frontini — liber. In recentioribus qnidcm edd» 
distin^uuntur libri duo^ et plerique onines viri doctl, qul ex ynlga- 
tis edd. passim Frontini testimonio utuntur, pariter dnos Iibrofl 
distinguunt, quoruni altcr ab Art. 64 incipit. Praeterea In Ipso C 
post Art. 63 Oneni legimus: Liber primus explicit. liber secundns 
incipit. Verum baec verba, rubro colore inserta, sunt Ilbrarii; et 
neque in U, qui ex C manavit, neque in V et ed. pr. nllnm Istins 
distinctionis vestigium deprebenditur. In edd. autem Flon et Ven. 
liber unus idem esse atque simplex liber, ex eo apparet, qnol 
nuila amplius librorum distinctio in iis olTertur. Solus Parls. tot 
llLrorum auctoritati cedat nccesse est. — Non tam certis ratlonOnis 
constat, quomodo reliqua titull pars se babuerit; quanquam miU 
persuasum est, Froutinum non inscripsisse de aguaeductu urhis Bo~ 
mae, quod delendit Scb« (v. Annott.), sed potius de aquae dui^ 
hus. Quae inscriptio non solum in cod. Paris. et edd. Flor« et 
Veu., sed etiam, procul dubio veterum codd. exemplo, in omnllyiu 
edd. rec. doprehenditur. Quarc vituperandus mibi esse vldetor Po- 
leuus (Proleg\ p« 20), qui eam in suspicionem vocavit; neque Hein- 
ricbio asscntiri possum, qui Inscripsit: de aquis urbis Ramae liher, 
Poslrenio ed. Frontinl, quae in Onupbril Panvinil Reip. Rom. Com- 
ment. recepta est, inscribitur: S* J. Frontini de aquaeductibus wt- 
his Romae commentarii. in Graevil Tbes.: S. J. Frontini — C(mr 
meniarius. Atque ita inscripsit etiam Polenus, et cum eo edltores 
posteriores. In quam sententiam afferrl Ipsius Frontlnl potest tesfi' 
monium, qui Art. 2 scribit: in hunc commentarium. et paulo in&i: 
huius commentarii. Atqui boc testimonium, pro libronim sclllcet 
auctoritate, non plus valet, ac si quis strate^ematicon Ilbros Fron- 
tlni ex Praefat. I. verbis fexpeditis amplectar commentariisj parl- 
ter inscribere ausit: Strateg. commentarii. 

Ji. delegata') F. delectata* 
comm, rei) B et al. rec. rei* 
instigent) VFO. instiget. v. Annott. 
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Augttsto , nescio diligentiore an amantiore rei publicae Im- 
peratore, aqaarum iniunctum officium, tum ad usum, tum 
ad salubritatem atque etiam ad securitatem Urbis peili- 
nens, administratum per principes semper civitatis nostrae 
cives: primum ac potissimum existimo, sicut in ceteris 
negotiis institueram, nosse quod suscepi. Neque enim 2 
ullum omnis actus certius fundamentum crediderim; aut 



nuHC mihi) V et cdtK tnihi nunc. 
rei publicae Imp.) F : reipuhlictte et imperii. 
tun ad usum) Pol« onu tum. lU^tincnt libri onines, ctiani Paris») 
praeter C, ia quo illud a librario proptcr siniileni praeccdentium 
vocabulorum exitum (fum-^ium') practerniissum. In codem C deslde- 
ratar ai mie securitatem^ ut in F etiam. 

quod susc.') Paris. ^{//(Z. sedrubrocolore interlineas f^i^oeJ. 
certius) V F : rectitudinis^ : certitudinis, ^ 

aut aliter) F om. aut* J et rec* crediderim, quam quae fac. nec 
aliter Paris«, in quo tamen rubro colore inter lincas corrigitur aut 
aUter. Pro quaeque Adler : quaeve^ nescio iinde» 

decemi) Paris* V et edd« decernere. Attamen in Paris. manus 
recentior corrigit decerni^ ut est in C U* Keuchenius annotat: 
,,YaIet discernerej quod ad oram veteris notatum.^^ De horum ver^ 
bomm discrimine v. DralkCnb» ad Liv VII. 9. 

aliudve^viro) Ita C U. In V: aliud in re tam indecorum tole- 
rahile viro^ Longe aliter ed. pr. et F : nam quid vere tam indeco^ 
rum et intolerabile delegatum* Paris* J. et rec: Nam quidviro 
tam indecorum et intolerabile quam^ Sch* emendat: neque aUud 
videtur tam indecorum Cvel intolerabile) viro consulari. Ct Annott* 
quod fieri etc.) Verba quod fieri necesse est, quotiens imperitia 
praecessit, et adiutor (sic lego) decrevit usum, sunt additamentum 
adulterinum. HELNR. 

quotiensj hic et ubique codd. et meliorea edd., more antiquo« 
Cf* Annott* 

praecessit eius etc.') Mea haec emendatio est, repetita partim ex 
codd. vestigiis, partim ex edd. vet. En librorum lectio. C U: prae- 
cosit ei adi • • . • orua (ia C incertum e^t, orua sit an arua) de- 
currit usum. V: praecessit ei a, divo Nerva decurrit: usum quorum 
.etc. Paris. et edd: praecessit eius cui decermtur: (Paris. decer- 
nitur. UsusJ usus quorum etc. Editores post Pol. habent: prae 
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aliter, qnae facienda qnaeque vitanda sint, posse decerni; 
aliudve tam indecorum tolerabili viro, quam delegatom 



cessit et adiutorum decrevit usum, Sch. correxit: praeposUi adOr 
lorum decurrit usum^ v. Annott. 

guorum etsi nec. ctc.) Lc^o: qu. efsi nec. partes, smi ad wUa, 
iantum^ ut man. gu. et instrumenfum^ agentis. Post emit snMat 
tamen, ct cf. Riihnk. ad Tcrent. p. 178, 13. et ad Aqailani Ro. p. 
190. Dukcr. ad Flor. p. 308. IIEINR. Codd. et ed. pr.: fif. €M 
(C: sij nec. p* sunt (V: sintj ad min. tamen ut man. qu. et vf 
strum. agentis. F: qu. etsi nec. p. sunt^ tamen ad min. vt mamts- 
agentis. nec aliter Paris. J et rcc. , nisi quod addant ageniis esm 
dehent. Pol. vulgayit: qu. etsi nec. partes, sunt ad miii. iamen 
ut man. qu, et insfr, agentis. Verba esse debent vi instmsa esse, 
animadrertit Pol. Schultzias tamen ex tantum deprayatam esse af- 
fimians rcfingit : qu. etsi nec. p. ad min., tantum manus-agenH sunL 
in not. cr.: qu. etsi nec. p. sunt^ prosunt ad min* uimanus-ageittL 
Ego ccnsco, particulam ut debcri corapendio st U e. suni vel po- 
tius sint (quod in J bcne explicatur vcrbis esse debenij^ et inter 
sint et manus librarioram conniyentia excidisse nonnisi^ scil. ob 
quandam similitudincm , quam vocabula manus et nonnisi In codd. 
obtulerint 

Quapropter eaj V F: Propterea quae. Infra V: more nUU ianu 

velut in corpusj Sic J ct rec. Vide Heinr. in Annott Sed C: 
in hunc corpus. U: in hoc corp. V F: hoc in corp. unde Pol. val- 
gayit in unum corp^ Sch. le^it veluti corpus. Et ecce in Paris. 
rubro coloro corri^itur veluti, sed nuUa amplius voce omissa* 

diductaj u e. dispo^ita, digesta. Mea haec emendatio est LJbrl: 
deducta. quod nihili est. Permutantur diducere et deducere AxL 
20. 117. Ex libris coniicias redacta. 

formulaj Ita libri. Pol. primus forma. v. Annott. 

succedentium res acta estj Ita libri praeter Paris. J. et rec., fai 
quibus: antecedentium res acta est^ in hoc vero et insequeniium^ 
cuius fortasse etc. Divcrsas virorum doctorum dc hoc loco sen- 
tentias partim ridiculas exponere, longum est. Sch. modo refor- 
mat: quos postea experimentis et usu composui. modo: Iniisauiem 
libris^ quos cum exp. aliorum composuiy antecendentium res ada 
est; huius comm. etc. In J sole clarius loci aut non intellect! ant 
inale intellecti interpretandi studium manifcstatur; atquc rerum nexoa 
declarat, factam interpretationem profectamque inde mutatlonem ease 
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offtclom ex adiutorum agere praeceptis : quod fieri necesse 
est, quotiens imperitia praecessit eius, ad cuius crebro 
decurritur usum: quorum etsi necessariae partes sunt ad 
ministerium, tamen sint nonnisi manus quaedam et instra- 
mentum agentis. Quapropter ea, quae ad universam rem 
pertinentia contrahere potui, more iam per multa mihi 
officia servato in ordinem et velut in corpus diducta, in 
hunc commentarium contuli, quem pro formula administra- 
tionis respicere possem. In aliis autem libris, quos post 
experimenta et usum composui, succedentium res acta 
est: huius commentarii foii;assis pertinebit et ad succes- 
sorem utilitas; sed cum inter initia administrationis meae 
scriptus sit, in primis ad meam institutionem regulamque 
proficiet Ac ne quid ad totius rei pertinens notitiam 
praetermisisse videar, nomina primum aquarum, quae in 
urbem Romam influunt, ponam; tum per quos quaeque 



Jnfeliceiii. Non enim Frontinus id agerc potcrat, ut bic anctam 
scriptis sttis antecessorum gloriam praedicaret, sed tantummodo ut 
commemoraret, quid scripta sua valerent quidque commodi ex iis 
ad posteros redundaturum esse speraret. Veram loci sententiam ac- 
cipe in Annott. 

fariassis) Sic C U, et in Paris. rubro colorc inter lineas coni- 
gitur pro fortasae, ut est in V et edd. Mox U: successorum. 
Paris. sed quom. 

ad meamj In C vldetnr exaratum esse nostram. Mox U: per- 
ficiet. 

infiuunt) C: influant. 

ponamj Scriptus promam. Alii pandam. KEUCHEN. ] Art. 64 : 
nunc ponam eic. 

et quotoj In codd. et F deest et. 

perductae sintj Pol. perducta sit. Sed C U : perducta sinf. V F : 
perductae sunt. Paris. J et rec: perductae sint. Rectc. De quo 
pldr. numero post quisque v. Herzog ad Caes. B. C II. 37. Ruhnli:. 
ad Terent. Eun. Prol. Zumpt Gram. Lat. §. 367^ 

a quoto milliario coepissentj C : a quoto coepisse. Saepe in lioc 
cod. alilsque libris iBfinitivum corrupte exhiberi, audicmus ad Art. 97. 
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earum et quibus Consu]ibus, quoto post Urbem conditaoi 
anno, perduotae suit; deinde quibus ex locis et a quoto 



U : a quoto coepissent. Y F : locis et anno quo coepissenL Paris. 
J ct rcc: a quoio millinrio duci coepissent» Vuci interpretationis 
^atia iiisertum cst, dcbetque hic intclli^i ex praccedenti perductae 
sinl^ quod rursus supplcndum est ad scqq. quantim suhterrmm 
rivo etc. Coepissent Icgcndum, ut supra perductae sint. EditorcB 
post Polenum coepisset. Reformat Sch.: ei a quo capite, omisds 
verbis perduci coepisset. In not. cr. autcm emendat: a quoto la^ 
pide perduci coepisset. 

quantum subst.J C: acquantum. Infra: quantum extra etc. Qwm- 
tum u c. pcr quantum spatium. 

post altit.J Sic codd. et edd., non postea, quod primus viilgaYit 
Pol. 

et quae erogationes etc.) Edd. et Pol : mod. rationem ei ab it- 
lis erogationes (F: — nemj. Ab illis possit explicari ^post niosl* 
( — exposita enim modulorum raiione Art. 23~64, sequuntnr ero- 
gationes Art. 64—74 — ); yel „ab illis (modulis seu modulonmi 
rationc) pendcntcs^^ V: modulorum rationemque ah illis erogatio» 
nes. Optime quidem illud ab illis succcssit in iocum corruptae lec- 
tionis habilisy quae in antiquioribus codd. repcritur, vclut in U, qri 
habct: mod. rationem habilis erogationes. Sed !n C porro video: 
mod, erogationes hnbiles factae sint. in qua lectione manifcstum est, 
similitudlneni vocabulorum que rationem et quae erogationes turbas 
eficcissc; postcrlorcsque librarii, quid vocabulis factae sint facien- 
dum cssct nescientes, haec quoque omiserunt. lam Sch. dederat: 
modorumque rationes (^die Bcrcchnungcn der Maassc^) ; quae eror 
gationes ab illis factae sint. 

quantum intra U. serviatj De huius lectionis a Polcno receptae 
intc^ritate non est dubitandum. hegii ita C, omisso tamen intra» 
Eiiciamus potius Urbem, quod ctiam in ccteris libris absit. Nec ali- 
tcr lcgitur in U^ modo ycrba falso repetita uncis includas, ita: 
quantum extra urbem, quantum intra [quisque modus cuique regioni 
serviat in urbej unicuique regioni pro suo modo [unicuique regionij 
unaquaeque aquarum serviat. In V, omissis ycrbis quantum extra 
urbemy lcgitur: quantum intra^ quisque modus cuique regioni etc. 
Paris. et edd. habent: quanfum extra urbem, quantum intrOy 
quisque (F: quiquej modus cuique (Paris: cuique, quoique re^ 
ffionij regioni pro suo modulo ctc. In quibus libris vcrba quis- 
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milliario coepisseiit, quantam subterraneo rivo, quantum 
substructione, quantum opere arcuato; post altitudinem 



que modus ex U translata sunt, quac nimiruni orta esse videntar 
ex ara locl n terprctatione. 

et ex hisj Cl et ex is. U: etex quis. V F: et ex (fuihus. 

cultiores appellanfj Libri onines appellantur. unde Sch. le^t : 
cuUiora appellantur^ scil. munera. Non assentior. v. Annott. Sin- 
golarls cst lectio Paris. cultiores res appetlantes* — U om. enim. 

lacibusj Ita C v. Annott. — nomine CaesJ Sch. Icgit noiitiW, 
assentiente (leinr. v. ad Art. 78. C: nomine Julii Caesaris. 

usuij usibus. HEINR. 

guod iusj Excldit postremo aut denique^ absorptum a vocabulo 
praecedente. IIEINR. 

ducendarum tuendarumque ctc.) Pol. cum Paris. et edd: quod 
ius tuendarum sit earum. Sed Frontini manum fuisse aliam, trium 
codd. arguunt vesti^a: quod ius tuendarumque (V: quaej sit 
CU: sintj earumque (V: earum, quaej id sanciant (V: faciatj 
poena etc. Aliquid omissnm esse antc tuendarumque suspicatus 
Sch. (et post eum Ileinr.) inseruit ducendarum; eumque rccte fe- 
cisse, apparet ex verbis Art. 94 : Sequitur, ut indicemus^ quod ius 
ducendae tuendaeque -sit aquae. — Pergitur in edd. rec : earum^ 
qua contumaces afficiantur poena, ex legcj Senatus consultis et 
mandatis principum irrogata, Paris. F J: qua id afpciat poena^ 
lege-irrogata. Contumaces est interprctis. Vcrbi afficiat (item 
affidanturj origo reducenda est ad_lectionem coLN faciatj depra- 
vatam manlfesto ex compendio saciat I. e. sanciat. Pessumdata 
quaedam snnt etiam in codd.; quorum Y: poena est lege^irrogata. 
U: poena e lege-inrogatae. C: poena! e lige. senatus consulto! 
mandatis pr. inrogatae. Sed eiusmodi haec sunt, ut non amplius 
dubitandum slt, quin recte Pol. ediderlt: quae id sanciant poenae 
ex legCf Senatus consultis et m. pr. irrogatae. vel potias Sch.: 
quaeqve id sanciant etc. Le^eni habes Art. 129, Senatus con- 
sulta Inde ab Art. lOo. Ileinr. amplius correxit: quae sint^ quae 
id sancianf. Frustra. Libenter contra amplector eius emendatlonem 
legibus. Disputat antera ita: ,,Erat siglum leg. I. e. legibus. 
Art. 94: leges. Art. 95: legibus. Ai*t. 103: lege». Jn quo siglo 
cum erraret librarius, scripsit legcy Idque rursus depravatum est 
in codd. 
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cujusque, modulonmique rationem et quae erogationes ab 
illis factae sint; quantum extra Urbem, quantum intraUr- 
bem unicuique regioni pro suo modo unaquaeque aqua- 
i-um sei-viat; quot castella publica privataque sint, et ex 
his quantum publicis operibus, quantum muneribus, — 
ita enim cultiores appellant — , quantum lacibus, quan- 
tum nomine Caesaris, quantum privatorum usui beneficio 
Principis detur; quod ius ducendaioun tuendarumque sit 
earum; quae id sanciant poenae, ex legibus, Senatus 
consultis et mandatis Principum iiTOgatae. 
4 Ab Urbe condita per annos CCCCXM contenti 

fuerunt Romani usu aquarum, quas aut ex Tiberi aut 
ex puteis aut ex fontibus hauriebant. Fontium memoria 
cum sanctitate adhuc exstat et colitur: salubritatem enini 
aegris corporibus afferre creduntur, sicut Camoenanun 
et ApoUiuis et Jutui*nae. Nunc autem inUrbeminfluunt: 
aqua Appia, Anio Vetus, Marcia, Tepula, Julia, Virgo, 
Alsietina, quae eadem vocatur Augusta, Claudia, Anio 
Novus. 
5'S^^M. Valerio Maximo, P. Decio Mure Coss., anno 
\, post initium Samnitici belli XXXI, aqua Appia in Urbem 



4 aut ex puteisj dcsant in Y F. In iisdem infra: et adhuc ex8tai. 
saluh. enim.J C om. eninu — credunturj VF: credimus. 

Camoenarum et Apollinis et lutumaej Sic ex comipta libromio 
lectione emendavi. v. Annott. 

agua AppiaJ Ita ex tribus codd. restituL Antea edebatur: te- 
t; fluunt aguae» Nominatur agua Appia etiam Art. 5r et alibi. 

MarciaJ Sic constanter hic et ubique C, cum in ccteris Martia. 

AlsietinaJ Huius Yocabuli loco in C lacuna est. Sch. scribit: 
Virgo, quae eadem vocatur Augusta, Alsietina^ Claudia et Anio 
Novus. hege intcgram eius disputationem V. 2. Nos in eam rem 
inquirimus ad.Art. 12. 

SL^ M. Valerio Max.J Paris. et edd. incipiunt: Appia M. Val.— 
Tnm Paris. J et rec: P. Decio Murena. Sed in Paris. sjllaba M 
manu sec. dclctur. Cf. Pigh. Ann. Rom. T. L p. 362* 
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inducta est ab Appio Claudio Crasso Censore, cui 
postea Caeco fuit cognomen, qui et viam Appiam a 

XXXI) Sic reposuit Polonus, recte: nam ortum hoc bellum est 
M* Valerio Corvo IIL ct Aulo ComeUo Cosso Arvina Coss*; post 
hos autem Yalerius Maximus et Decius Mus coss^ fuere anno tri- 
^slmo primo. Omnes quos novi lihri: XX / et verbomm ordo in 
edd. bic est: anno XX post init. S. beUi. Teste Adlero alii: 
XXX» Mendum dudum correxisse Sigonium Comment* in Fast* 
p* 85. annotat Heinr. 

m Urbem inducta) Haec lectio in solo U exstat; quam Tcram 
iadicant Corrad* Sch« et Heinr* C : in Urbem ducta, (non inductm^ 
ot Pol. retulit)* Y et edd^ om. aqua Appia in Ur6em. PoL om. 
1» Urbem* — U V om. seqnens db. 

CaecoJ V: Cero. F 0: Aegro. In C U loco huius nominis spa- 
tiimi patet ; id vero in J et rec« nomipe Caeco expletun y. Liv. IX. 
29. Cic. pro Caelio c^ 14. Diodor. XX. 36« 

fui et viam Ap.) C l quiam Ap. V : circa Ap. 

C. Plautivm) C U : C. Plautum. In V omittitttr nomen. Paris* et 
edd: C. Fabium. sed in Paris. inter Ilneas mbro colore corri^tvr 
Plautium. Recte. Diodoras XX. 36. L. Plautium nominat. At r. 
Liv. IX. 29 et 30. Fragmenta Capitolin. marm. 

eius aquae) F om. aquae. 

Sed quia is) V: Sed is se qui. FO: Sed is se. J etrec: Sed 
is quia. 

idem facturo) Lege invidiam. Liv. IX. 29. Explica: qnem pa- 
tabat Yolttisse ipsi invidiam facere. De invidia etiam Diodor.XX. 
36. Ibidem male natam ex compendio ibid. pro inbidiam, b scripto 
pro V. HEINR. Paris. V et edd : idem fact. C U : ibidem , qnod 
neqaidqaam defendere laborat Corradinus. Pol. edidit id idem. Sch. 
correxit ipso idem. Quid multa? Optima est Heinrichii emendatio. 
De invidiam facere y. Cort. ad Lucan. U. 36. 

abd. se Cens.) V F : abd. a C. Paris. J et rec : abd. se a C. 

kuius aquae) V F om. huius. — LtfCtfUano) Italibri.v.Annott. 

VII et VIIL) Secuti viri docti snnt C U auctoritatem. V et 
cdd: VI et VIII. 

Ductus eius) C: cuius. J: ductos. V F: Ductus est hab. 

Trigeminam) C V F: Tergeminam. Sed ad calcem huius Art. 
libriomnes: Trig. — Sch^delet verba: quilocusest. adp.Trig. Ego 
delenda potius censeo verba ad finem huiH^t Art. posita: qtu locus 
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porta Capena usque ad urbem Capuam muniendam cuia- 
vit. CoUegam habuit C.Plautium, cui ob inquisitas ejus 



Salinae appellantur. Alter, opinor, locus recte se habet. Siiiiilitcr 
Solinus c. 2: locum, cui Salinae nomen est^ ubi porta nunc Tri- 
gemina» 

XI.CXCT) V F: XLCX. 

suht. rivo passuum) Cl super situm. U: super suum. V F: 
surmtm; in omnibus om« passuum. Pol. correxit suh terram; Cor- 
rad. Ductus-suhtersituSf explicans ,,aedificatus sub terram;^ Heinr. 
suh terram rivumy sc. babet. Ut paucis dicam: mutilitate Initio 

exaratum fuit: super suum; quod recte expletur in J et 

rec: suhterraneo rivo passuum. Compara Art. 6. 7. 10 etc. nbi 
constanter opponuntur: suhterraneo rivo — supra terram, 

suhstr. et arcuato opere) C U: suhstructio et arcuatura. V F: 
suhstructio et arcuatam. Paris. et rec: suhstructione (J: suhstruc- 
tione) et supra terram arcuato optre. Pol. scripsit suhstructione 
et arcuatione (ex Art. 18 et 181), Corradinus suhstructio et 
arcuatura^ Scbultzius suhstructio et arcuatiOy Heinricblus suh" 
structionem et arcuaturam^ sc« babet. Primum arcuatura non est 
Yocabulum Frontinianum ; tum casus nominandi in bac sententlanim 
serie Frontinlano usu alienissimus. Le^e ipsum Frontinum Art. 
7. 9. 10. 11. 14. 15. Tu i^itur protinus repone: arcuato opere. 
Nimirum arcuatura propter compendium corruptum esse ex «rrcMato 
opere^ satis superque liquet ex librorum auctorltate, sic similiter- 
que le^entium. 

prox. ad portam) Dele ad. Infra: proxime viam. Art. 15: 
propius Urhem. Art. 14: prope Urhem. Gronov. obs. p. 341 sij. 
HEINR. Retinent libri praeter C U, In quibus proximum port. 

ad Spem Veterem') C: ads...em veterem* U: ad anien ecr 
veterem. Paris. U J et rec: ad anionem veterem. F 0: ad 
anienem vet. Veram lectionem restituit Pol. partim ex C, partim 
ex Art. 65. Cf. Scb. I. 4. 

Torquat. et Plaut.) Tres codd: Torquatianorum (non Torqua^ 

tinos, ut Pol. ex C retulit) et norum. Paris. F J et rec: 

Torqualianorum et Alsietinae (Paris. Torquatiorum. B: Torqua- 
tinorum Alsietinae} Augustae ramum* v. Annott. In seqq. secutus 
sum rationem, qualocum constituit Pol. Librl turbant. C: ramum 

Augustae alia (vel ahd) tn suppU eius additum .... toco • * 

nomen denU GemeUorum. iu U: ramum Augustae aha .. .in 
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aquae venas Venocis cognomen datum est. Sed quia 
is uitra annum et sex meuses, deceptus a collega tam- 



suppL ejus additum **,to cognomine ♦ ♦ ♦ ♦ denti Gemellorum* in V: 
ramum Augustae ah a^^.in suppL est additum cognomen decem 
Gemellorum. Paris. F J; Augustae ramus (F J: ramum') ab mil^ 
liario . * * in suppL ejus (F: est') additus (F J: additum) * * ^to 
cognomen decem Gemellorum* B: Augustae ramus ab milliario 

in suppL ejus addito cognomento decem Gemellorum^ Etiam 

quae in Onuphrii Conim, cst editio habet addito cognomento, in 
cctcris cum J conscnticns. Sch. in not. cr. Polcnam recte locum 
explevisse iudicat: attamen V. 2 illud ab Augusto mutat in ah 
Agrippay et ante imposito inserit iis; dcnique in tcxt. recens. 
porro corri^it: additu^, usifatum cui cognomen est Confluenti Ge- 
mellarum. Hcinn, in ccteris Pol. secutus, pro imposito lc^it tn- 
dito* Heinr. filius, Carolus, pro respondenti, quod non satis lati- 
num putat ( — sed vid. Ind. s. v. Cf. Strateg. Pracf. lU. libri 
respondent titulis — ), coniicit congruenti^ Unum me siispensum tenet, 
accus. ramum additum, a libris confirmatus: ex qua difficultate, si 
librorum lectio non est spuria, quomodo me expediam, nunc ne- 
scio*. Non potui, quin unius Paris. lectionem amplcctcrer. 

ad milL VL} VFO: ad m. unum, Mox C: sinistro^ Paris: 
DCCCCLXXXXI. 

Collatiam') Ilanc formam et hic pertinaciter serr-^ant libri omncs, 
et Art. 10 plurimi, exceptis Y et nonnullis edd., quae Collatinam. 
Compara adicct. Latius pro Latinus* • — accipit) Sch. concipit, 

ad Gemellas) Ita U. In cetcris, ctiam Paris. Gemellos. 

passus VI^CCCLXXX') C: passuum sex milia trecenta sexa- 
ginta* U: passuum sex milia trecentos octoginta* Ling^ua postulat, 
ut scribatur vcl : * passus sex millia trecentos octoginta* vel : effi- 
eit longitudinem passuum sex millium trecentorum octoginta* Art. 9 ; 
efflcit longitudinem passuum quindecim millium etc. Cf. Art. T. 
10. 11. 14. 

imo Publicii clivo) Pol: sub PubL Sed C: distribui . ♦ ♦ ♦ imo 
publicii cilvo» U: distribui anio imo publicii alvo (i. e. cilvo i. e. 
clivo}. V: distrihui * ^ * ^ anio uno publico puhlicii alvo^ Paris. 
F J et rec : distrihui Vetus Anio vico publico (Paris. J et rec. 
ignorant publico) publicii (0 : Publicio) alveo (Paris. et B igno- 
rant alveo). £n corruptionis quasi historia; ex qua de Frontini 
manu non amplius est dubitandnm. cf. Annott. Appia restituit Pol. 
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quam invidiam facturo, abdicavit se Censura, nomen 
aquae ad Appii tantum honorem pertinuit: qui multis 
tergiversationibus extraxisse Censuram traditur, donec 
et viam et huius aquae ductum consummaret. Concipi- 
tur Appia in agi*o Lucullano, via Praenestina, inter mil- 
liarium VU et VIII, diverticulo sinistrorsus passuum 
DCCLXXX. Ductas ejus habet lougitudinem a capite 
usque ad Salinas, qui locus est ad portam Trigeminam, 
passuum XI.CXC ; subterraneo rivo passuum X1.CXXX ; 
supra teiTam substructione et arcuato opere proxime 
portam Capenam passuum LX. Jungitur ei ad Spem 
Veterem in confinio hortorum Torquatianorum et Plau- 
tianorum ramus Augustae, ab Augusto in supplemen- 
tum ejus additus, imposito cognomine respondenti Ge- 
mellarum. Hic via Praenestina ad milliarium VI^ diver- 
ticulo sinistrorsus passuum DCCCCLXXX, proxime 
viam CoUatiam accipit fontem; cujus ductus usque ad 
Gemellas efficit rivo subterraneo passus VI.CCCLXXX. 
Incipit disti*ibui Appia imo Publicii clivo ad portam Tri- 
geminam. 
6 Post annos Xli, quam Appia perducta est, anno 

ab Urbe condita CCCCLXXXI, M'. Curius Dentatus, 



fui locus Salinae appellantur) Ita per^tur in codd, (etiamParis.) 
et edd. vet., non appellatur Salinae^ ut Pol. rulgavit. B et al. 
rec: Salinae appeUatur^ Sed de his yerbls 8upra monuimus. 
6 CCCCLXXXry Sic C. In ccteris ; — LXXXDL— Cursore) om. V F. 

Vetus dicitur') Hoc ordine C U, non dicitur Vetus. 

locaviO Sic C V. Infra: Curius — eam locaverai* In ceteris: 
curavit 

Carvilio) V: Calvisio^ ut etiam in sua ed. vidit Pigbius Ann. 
T. 1. p. 445. F 0: Clavisio. al. Garbilio. 

Coss. Herum) Ita C. Rccte : uterque enini lioc anno iterum Con- 
Bulatum gesserunt. Ceterilibri: ConsuUhus. Item post*; in quo item 
compendio debetur. 

deinde aotum) Scb. corrigit modo ienique modo demum. 
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qui Censiiram cuin L. Papirio Cursore gessit, Anionis, 
qoi nanc Vetos dicitur, aqnam perducendam in Urbem 
ex manubiis de Pyrrho captis locavit, Sp. Carvilio, L. 
Papirio Coss. iterum. Post biennium deinde actum est 
in Senatu de consummando eius aquae opere; frequen- 
tibus autem Romanorum bellis praetermisso, demum post 
nonum annum rursus Minutius Praetor rem retulit. Tum 
ex Senatus consulto Duumviri aquae perducendae 
creati sunt, Curius, qui eam locaverat, et Fulvius Flac- 
cos. Curius intra quintum diem, quam erat Duumvir 
creatus, decessit: gloria perductae pertinuit ad Fulvium. 
Concipitur Auio Vetus supra Tibur XX milliario extra 
portam Baranam, ubi partem dat in Tibui-tuim usum. 
Ductus ejus habet longitudinem, ita exigente libramento, 



freque»iibu8 autem etc.) v. Annott. 

T^m €x Sen.') C U; tum (C: ium) ex . . . . tus . . • uUo. V: 
T^anem ex S. Qaae desvnt, V et edd. explent. 

aquae perd.') Y F; aguam perducentes* 

creati sunt etc.) V et edd; creati, Curius et Fulvius Flaccus 
locaverani. Sed C U: creati suntCurius (C; Curi) . • • • loca^ 
verai ei Fulv» Flac. damnamqae probe reparavit Pol. vocabulls 
^i eam. — Duumvir") C: Duumvirum* 

Baranam) SIc Sch« Varianam Fea ad-Horat. Eplst. I. 14, 3. 
{Barium: Wessel. adltln«p. 117 et 119«) Carolas m^us Arretinam. 
Itim p. 285. et ibi WesseL HEINR. CU; RRa.. nam.\eieUx Rara^ 
nam. Paris; Romanam, ut legimos etiam apud Nardin. Rom. Ant 
Vm. 4. et Rapb. Volaterran. Geo^. YI. fol. 54. B. ed. Paris. 
1526. recepitque in urbis descriptione Kircber. Lat. Yet. et Nov. 
ad p. 126. Corrad. corri^t Reatinam^ et sic edidit Adlen Li- 
benter secutus sum Scb., cuius lege disputata H. 4. 

ubi partem dat in Tib. usum') Sic de suo edidit Pol. C U; 
ubi partem .... in Tib. usu. Y F: ubi partim in Tyburti^ 
num usum. Paris. J et rec; ubi partim in Tyburtinum distribuitur 
usum. Scb. sub^tituit perdit. Praestare Poleni causam evincitur 
ex Art. 21 : partem dat in specum. Formam Tiburtium (i. e. inco- 
larum urbis) senrant C U etiam Art^ 66. ubi pari modo Y et edd. 
Tiburtinum. Cf. Forcellin. inv. Tiburs. — exigenie) \Vx ex ingenti. 
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passuum XLIII: ex eo rivus est subterraiieas passuam 
XLII.DCCXXIX ; substructio supra terram passuum 
CCXXI. 
7 Post annos CXXVII, id est anno ab Urbe condita 

DCVIII, Ser. Sulpicio Galba cum L. Aurelio Cotta 



XLII) V F : XLVII. Pro DCCLXXIX J et rec;: lCCXCVIt 
Pro seq. CCXXI in V F est DCCIII.XXI. in J et rec. DCCIL h 
C U ubique recti nuraeri servantur. — suhstructio) V; subtractiQ» 

Po8t annos CXXVU) ItaCU. InV F: XXI. anno post anno» 
etc. J et rec: Vigesimo primo anno post ann. 

Marcio) C: Marco. U: Marcotio (i. e. Marco Titio). V F; 
M. Tito (F: Titio") qui tamen Pr. 3 et rec: M. Titio. Scd infra 
recte C: Martio (ubi U: Martio. cett. Marco). Item infra CJ 
Marcii Regis (ubi U F 0: Martii. \i Martis. 3 et rcc: Marci 
Titii). Cf. Plfn. XXXVL 15. XXXL 3. Hinc apparet, quam falso 
Pi^hius (T. II. p. 468) ex sua ed. M* Titium Praetorem recepe-* 
rit. ■ — ■ et pereginos) om. C. — ac vindic.) V et edd: et vind. 

alias aquas^ quas posset} Ita C U. In ed. pr. et J deest quas. 
POL. hcgo : quatenus alias aquas posset in U. perducere. Orta 
erat corruptio ex falsa geminatione. IIEINR. Sic etiam Sch. cor- 
rexerat. Verum receptae niihi lectioni patrocinatur praeterC etiam 
Paris. In ceteris libris ad unum omnibus (etiam U, si meis oca- 
lis fides est) excidit quas^ ob similitudinem videlicet vocabuliprae- 
cedentis. Praeterea omnes quoque libri illud perduceret tuentur. 

Qui lapide quadrato) v. Annott. — ■ nomen est) C om. e^t. 

sestertium millies octingenties") Sic edendum curavi, auctore Scb. 
V. 4. C: sestertium mine octingente. U: sest. nunc octingente* V: 
sext. et non octingenti. Ed. pr. F 0: sest. mille et octingenUes. 
J: sest. IIII et octingenties. B et al. rec: sest.IIII et octingenta. 
PoL edidit: sest» IIII et octogies. Co^rad« proposuit: sest. milUa 
octingenta, applaudente Adlero. In not. cr. Sch. proposuerat: sest. 
minus octingenties. 

sufficiebat etc.) Sic locus distinguendus cum Scb. et Helnr., non: 
non sufficiebat, spatium Pr. in an., ut pecunia defecerit. Praeterea 
y F: sufficiebat, statuit Praeturam in alterum annum prorogatum» 
3 et rec: statuit Senatus Praeturam in alterum annum proragari» 

Eo temp.) Slc C. In cett* Eodem. 

invenisse) C U: inventi. 
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Coss., ctfm Appiae Anionisque ductas, vetustate qoassati, 
privatolTim etiam fraudibus interciperentur, datum est a 
Senata negotium Marcio, qui tum Praetor inter cives et 
peregrinos ius dicebat, eorum ductuum reficiendorum ac 
vindicandorum* Et quoniam incrementum Urbis exigere 
videbatur ampliorem modum aquae, eidem mandatum a 
Senatu est, ut curaret, quatenus alias aquas, quas pos- 
set^ in Urbem perduceret Qm lapide quadrato amplio- 
res ductus excitavit, perque illos aquam, quam acquisi- 
verat rei publicae commodo, trium millium opera fabrorum 
duxit, cui ab auctore Marciae nomen est Legimus apud 
Fenestellam, in haec opera Marcio decretum sestertium 
miUies octingenties. Sed quoniam ad consummandum 



sed potius) potius ex C U restituit Scli,, cam in ceteris, item a 
Pol., sit praetermissum. 

de hoc e* consL traditur) Spuria baec esse arbitror. Fuitinmar- 
glne annotatio: De hoc etiam Constantius tradit, Et fluxit inde 
interpolatio simillima illi de Ammaranio Art. 4. Praetermisit verba 
Sigonius Comment. in Fast. p. 201. C. HEINR. V F J : de hoc non. 

perducendam') Sic J et rec, item Pol. C U F: perduci. \\ 
produci. 

a Lepidd) C Y F om. a. U; arlepide. Scli. Aemilio Lepido. 
^qui Cos« a. U. 616. Cic. Brut. 25, 6. et 27 extr.^, annotante 
Ileinr. 

eandemque retractatam) Sch: eademque - retractata. Recte. 
HEINR. C U: eademque (pro eademque) — retractatam. VetF: 
eandemque—rretractata (pro retractatU). Denique J et rec ita ha- 
bent, ut nos edidimus. Intell. ^rem.^ • 

p. an. tertium) y. Annott. 

gratiam Marcii Regis) J et rec: JUarci Titii. Ed. pr. F 0: 
Q. Martii Regis. ^quam lectionem stabilit, et rem ipsam refert 
Plinius II. N. XXXYI. 15. et XXXI. 3.'' annotat Opsopoeus. Scb. 
(IX. 4) legit: in gratiam Anci Marcii Regis. 

ita in Cap. esse aq.) IIoc ordine C U. In cett ita esse in Cap. 
aq. Scb. addit esse eam aquam. Bene. 

ad miU. XXXFI) Editi; XXXIU. At Fabrettus in Num. 169 
recte monuit, XXXYI esse reponendum, et numerum XXXUI, 
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negotium non sufficiebat spatinm Praetnrae, in annnm 
altenim est prorogatum. Eo tempore Decemviri, daoi 
aliis ex causis libros SibyUinos inspiciunt, invenisse 
dicuntur, non esse aquam Marciam, sed potius Anionem, 
— de hoc enim constantius traditur — , in Gapitolium 
perducendam; deque ea re in Senatu a Lepido, pro col- 
lega verba faciente, actum Appio Claudio, Q. Caecilio 
Coss., eandemque post annum tertium a li. Lentulo 
retractatam: sed utroque tempore vicisse gratiam Marcii 
Regis; atque ita in Capitolium esse aquam perductam. 
Concipitur Marcia via Valeria, ad milliarium XXXVI, 
diverticulo euntibus ab urbe Roma dextrorsus millium 
passuum trium. Sublacensi autem, quae sub Nerone 



iunctis in imo prioram unitatum apicibus, pluribus suadentibus esse 
emendandum. POL. Etiam Y: XXXIIL Sed C et U Fabrettt 
emendationem egregie stabiliunt, ut vidit etiam Scb. 

milL p. trium. SublacJ) Libri millia^ pro milliu. YF: paswum 
VL Tum in pergitur: vi Suhlac. in J et rec: villa Suhlae. 
Corruptum UI in YI, ut supra XXXYI in XXXIII. Postea vero 
ex numero YI factum vocabulum vi^ idque rursus transiit in viUa* 
Scb. (IL 6) corrigit: illa Suhlac. Ego vero cum Opsopoeo et 
Scriverio malim: via Suhlac^ ut loquitur Frontinus Art. 14 et 15; 
licet boc quoque non sit omnino necessarium. 

autem quae) contrahunt V et edd. in atque» 

ad miU. XXXVI) v. AnnotL 

intra spatium — perviridi) v. Annott 

LXi.) B et al. rec: LX. 

LIV.CCXLVH) F J et rec: — CCLXVII ^LX pro XL). 

VILCCCCLXIIT) V et edd: — CCCCXL pO. pro hXJ. 

ex eo. long.J exj in libris omissum, recte restituit Pol. v. ad 
Art 6. 

pl. lods 8up. parte vaUJ Post Pol. ex U rul^atur: pl. locie 
per P. R. valles^ interpretatum : y,per popuU Romani vaUes; 
quod opus ad traiiciendas valles praesertim comparabatur.^ C: 
pl. locis P. R. vaUis. V: pL locis pro p. et d. vaUes. Edd: 
pL Ucis privatis et puhUcis et D. vaUis. Sch. emendavit: pL lo^ 
cis superiore parte vaUis. Recte. Art. 15 : opere arc^to supe-- 
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PriuGipe primum strata est, ad milliarium XXXVIII 
sini^trorsus, intra spatium passuum ducentorum, fontium 
infinita multitudine sub foi*nicibus petraeis scatenti, stat 
immobilis stagni modo, colore perviridi. Ductus eius 
habet longitudinem a capite ad Urbem passuum 
liXLDCCX. s. : rivo subterraneo passuum LIV.CCXLVII. 
s.; opere supra terram passuum VII.CCCCLXIII: ex 
eo longius ab L^rbe pluribus locis superiori parte vallis 
opere arcuato passuum CCCCLXIII; propius Urbem a 
Vn milliario substructione passuum DXXVIII; reliquo 
opere arcuato passuum yi.CCCCIiXXII. 

Cn. Servilius Caepio et L. Cassius Longinus, qui 8 
Ravina appellatus est, Censores, anno post Urbem con- 
ditam DCXXVH, M. Plautio Hypsaeo, Fulvio Flacco 



ri0ri parfe pbirtbus locis^ Sic, non superiore^ ut est in tribus 
codd. Art. 14: in superiori parte plnrihus locis* ubi omnes libri 
wperiori; qoare nostro quoque loco hanc formam recepi. 

CCCCLXni) De huius et seqq. duorum numerorum verltate dubitat 
Seh* V. 4. Idem milliarium VII in dubium vocat, pro eo VJ 
miU* suspicans. ¥ Oi ad VII miUiarium. 

DXXVIir) Sic C' Sed U; substructionem p. CLXXVIII. V: 
subsiructum p. CLXXXyill. F: substructum p. CLXXXXIII. J. 
ct rec: CLXXXVffl. 

rsUquo') C tJ: reUqua. 

VI.CCCCLXXirf J; 0471. B ct al. rec: 6470. V: 7471. 
F: I2,4fl. 

Caepio) Codd. jSc^io vel Scipio. Pro Ravilla U: Micilla. 
V V: Vaia. V. Annott. 

appell. est} Y F om. est: quod quum utroque libro fere semper 
et abique fiat, hoc loco semel monuisse sufBciat» 

DdXXVIt) U: DCXXLXX. 

Hypsaeo) C: hypsapora, duobus punctis priori litterae p suffixis. 
Pol* vidit hypsapovd. V F: hyssapone. U J et rec: Hipsa^ 
pone (secundum Polenum Hyps.). Consulas Pigh. et Sigon. Fast» 
Cons. 

Lueulhmo') C: Luculano. v. ad Art. 5. 
nriU.) V et edd: ad XlmiU. 
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Coss.^ aquam, quae vocatur Tepula, ex agro LucuUano, 
quem quidam Tusculanum credunt, Romam et in Capi* 
tolium adducendam curaverunt. Tepula concipitur via 
Latiiia, ad X milliarium, divertlculo euntibus ab Roma 
dextrorsus millium passuum duum: inde rivo suo in 
Urbem perducebatun 
9 Post M. Agi*ippa, Aedilis post primum Consulatum, 

Imperatore Caesare Augusto II, L. Volcatio Coss., 



atque inde rivo suo) C U: duum « . » • inde rivo suo. J: 

duum inde rivo suo. POL. Lege: et inde rivo suo etc. Post Jf. 
Agrippa etc. Frontinus infra: et inde in usum Urbis fistulis dedu^ 

euntun CORR« Mihi in libris sic oiTertur. C: dextrorsus 

milium p. duum .... inde rivo suo in U* p. Post • . • • Agrippa etc. 

U: mil. p. duum inde .... suo in U p. post M. Agrippa ete» 

V: duum inde .... suo in U p» post mille Agrippa ete* F: 
miL p. unum inde rivo suo in U perducebatur» luliae post mista: 
nam Agrippa etc. J et rec: duum^ inde rivo suo in {/• perduce-' 
batury luUae post mista: nam Agrippa etc. Sch. legit: Tmm imie 
rivo suo in U. perducebatur. M. autem Agrippa etc. cum PiL 
verba edd. luUae post mista ab aliena manu lllata esse ludicaM. 
Satius mihi yisum est, lacunis ex parte omissis, simpliciter acri- 
bere^ ut editum vides. 

Augusto II) Ita C. Nunierus // in U depravatur in litteram JV.; 
quae in V transiit in Jlf.; atque ex hac in F factum est nonea 
Messala seu MessaUa^ in J et rec. nomen Marcus^ corrapto prae- 
terea L. in LaeUus. Pro Volcatio V F 0: Volcastro. 

diverticulo — miUium p. duum") devertieulo, quod libri ignonmt, 
primus inseruit Sch. Duum pro duorum est in C U hic, Art. 6. 8* 
10. !!• etc. 

alterius") J et rec: aUeriusque» ex quo Sch. fecit aUerius aquae, 
assentiente Heinr. Libri voc. aquae ignorant. Pro vires Sch» ali- 
quando suspicatus erat venas. 

Acquis. aq.) Sic emendavit Sch. C U: acquisitaque. ceteri li- 
bri: acquisitaeque. Post Pol. edebatur: intercepif, acquisitaeque -— 
est: ita tamen etc. Cf. Annott. 

— CCCCXXVI. s.) l e. semis. Cf* Art. 7. Brat tamen, qui 
pro scilicet caperet, teste Poleno« Quae littera in J et rec. deai- 
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anno post Urbem conditam DCCXIX, ad milliarium ab 
Urbe Xn, via Latina, diverticulo euntibus ab Roma 
dextrorsus millium passuum duum, alterius aquae pro- 
prias vires coUegit et Tepulae rivum intercepit Acqui- 
sitae aquae ab inventore nomen Juliae datum est, ita ta- 
men divisa erogatione, ut maneret Tepulae appellatio. Duc- 
tus Juliae eflicit longitudinem passuum XV.CCCCXXVI. 
S.: opere supra terram passuum VII: ex eo in proxi- 
mis Urbis locis a VII milliario substructione passuum 
DXXVIII; reliquo opere arcuato passuum VI.CCCCLXII. 
Praeter caput Juliae transfluit aqua, quae vocatur Cra- 
l^ra. Hanc Agrippa omisit, seu quia improbaverat , sive 
quia Tusculanis possessoribus relinquendam credebat: 



deratur. V F 0: VII mil CCCCXXVIII. reUquo op. pro: — 
XXVII 8.^ et reliquo e seq« huc translatam est» 

a VII milL) damnat Sch. IL 7» 

tnmsfluit) U: transtulit^ JHox pro Crahra V F 0: Traha. 

omisitf seu quia imp.') Ita C* In U J et rec: emisit. Praeterea 
y F: emijsit (Y: emissae ) usum improhaverat, seu. B: emisit seu 
fma wium imp. Usum interpretatione natam; nam hanc emisit est 
,,omisit ea uU. ^ Cf. Bansen. Beschreib. der St. Rom. Bd. I. 
S. 206* 

tractus) Stc U J. In C hoc verbum compendiosa scriptura exhi- 
betvr ita, ut valde dobitari possit, nam circuitus legcndam sit. 
POL. Praefero circuifus, quam sit significantius. Rivus in vallium 
niar^nibus ad irrigandum circumductus habet circuitum; tractus ir- 
ri^^dus caret ima^ne. SCH. Qui Schultzio codlcem C descrip- 
sit, e compendio eruebat transitus. Mei autem oculi haud obscure 
rident tractus: nam manifesta est littera initialis t, ad cuius dex- 
tram supra appingitur siglum ^, quod et re et ra in libris solet si- 
gnificare ; sequuntur litterae ctus, quarum c eo est paullo obscurior, 
quod paene linea recta elcvatur et sigio illi paullum immiscetur. 
Tractus eius i. e. regionis. Cf. Art. 21: unde per illum tractum 
distribuitur. Denique Y F: villae tractant per vicem. 

modulosque') F: modulisque certis. 

Sed non ead.) Plures edd. teste Poleno: disp. accipiunt, sed — 
moderatione. Aquar. et Adlero testante: dispensatam, sed — 
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ea nainqiie e.st, quam omnes villae tractus ejns per 
vicem in dies modulosque certos dispensatam accipiuht 
Sed non eadem moderatione aquarii nostri partem potio- 
rem ejus semper in supplementum Juliae vindicaverunt; 
nec ut Juliam augerent, quam hauriebant largiendo, com- 
pendii sui gratia. Exclusi ergo Crabram et totam iussu 
Tmperatoris reddidi Tusculanis; qui nunc forsitan non 



moderatione. Aq. Corrad: Sed — mod. aquarii nostri; parU in- 
tellig-ens ,,utebantiir/^ Male* 

partem maximam eitis) C: par eius, U J: partem* ♦♦♦. 

eius. Quaedam edd: partem maximam eius^ Et sic lacunam snp- 
plevi» Atque facile mihi persuasi, partem hanc potuisse maximain 
reputari; nam reddita Tusculanis insolitam abundantiam effeclt, ut 
infra narratun P()L« Sdu reposuit: partem potiorem eius. Egre- 
gie. Ob Yocabulorum similitudinem alterum compendiosa scriptura 

excidit. V: pro temp enim semper. ex qua In F effectum: 

nostri protendunt ei^ 

vindicaverunt) Poleni (referentis ex C ud iudicaverunt) coniec- 
turam adiudicaverunt receperunt editores posteriores, etiam Sch. 
et Ileinn Ego vero meis oculis in C scriptum video: udidicauunf, 
1« e« udindicaverunty u e. utindic^ Nam ud in hoc cod« exaratur 
pro ut: yerba g-ratia in seqq^ nec ud luliajny cui compara aud^ 
sundy adque (Art^ 64, 92), dad (Art^ 21), contingid (Art. 11) 
ctc» Hoc utindic. (pro quo V: ut iudic^) in U pessumdatur in ef 
indicav^; quum potius ut idem sit atque ui seu vi: quas sollenni- 
ter in libris permutari syllabas, quis est qui nesclat? Ut in C ha- 
beamus: viindic* pro vindicaverunt^ quae lectio in J et rec. inte^r.i 
restat, F. quidem praebet iudicaverunt. Sed etiam Art. 128 vin- 
dicare pessumdatur in iudicare* Adde quod vindicare tam latlni- 
tati, quam ipsi rei, quae iniquo arbitrio peragitur, est conve- 
nientius. 

compendii sut) Sic optime ex J et rec. restitnit Pol C: com- 
plendis in gratia^ i. e. complendi sni gratia^ ut est in U« Y ha- 
bet: complere: nisi sui gratia* F: complevere nisi sui gr^ Non 
assecuti sunt librarii significationem nominis; quare pessumdederunt« 
v« Annott. 

Exclusi etc.) C U: Exchisa ergo Crahra (U: Crahram) et fo^ 
tam — reddidittusculanid( (sic C; U: reddidit tusc). V F O et 
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stne admiratione eam sumunt, ignari, cui caosae insoh- 
tam abondantiam debeant. Julia autem revocatis derlva- 
tionibu^) per quas surripiebatur, modum suum, quamvis 
notabili siccitate, sei^vavit. Eodem anno Agrippa ductus 
Appiae, Anionis, Marciae paene dilapsos restituit, et sin- 
gdari cura compluribus salientibus aquis instruxit Urbem. 

Idem cum iam tertium Consul fuisset, C. Sentio, 10 
Q. Lucretio Coss., post aniium tertium decimum^ quam 



ed. pr: Excbtaa vero esi Crahra (F 0: Tahrd) et totam-reddidiL 
J et rec: Exclusa ergo est Crahra et tota — reddita Tusc^ quas 
secutus est PoL, deleto est. Corrad. le^it: Exclusa ergo eat 
Crabra, et totam — reddidit (sc. Agrippa). Sch. Exclusd ergo 
Crahrd, totam — reddidi* Cf. Sch, II. 9. Narratio est eiasmodi, 
ut fem/qaae agitur, in Frontini aeftetem referamus necesse sit. 
Coi aatem liberius ablativl absol. genus displiceat, is reponere pos- 
sit: Exclusam ergo Crahram totam — reddidi^ Sed mea emenda- 
tio potior videbatur. 

cui causae) J et rec: cuius causa — haheant^ 

dilapsos') y et edd: delapsos. Art. 18 libri omnes: vetustate 
dilapsus^ V. Forcellin. — singulari) V F: m sing. 

complurihus) B et al. rec: cum compL al: cum plurihus* 

saL aqms') v. Annott. 

tertium) Sch. tertiOy ex C. quod antique dictum. v. Forcellin. lo 

ConsuV) In libro Plthoei annotatum Censor, OPSOP. 

^.. Lucretio') In C om. praenomen. U: P. Lucret^ J et rec: Sp. 
Lucr* Cassiodorus, Onuphrius, Sigonius et Plghius nominant 
Q^ Lucret^ Consulatum gessere a. U. 733« POL. Sigon. in Fast 
p. 345* A. Cf. Almelov. p. 105. Plin. H. N. 14. p. 27. HEINR. 

quoque in agro) Y et edd: in agro quoque^ De agro LucuII. v. 
ad Art. 5. 

dies) C: die. Y F om. dies^ ut scriptum fuisse suspiceris 
quo die* 

in urh. resp.) Librl praeter C: in urhem. V F 0: respondereL 

F. W. lun.) Codd: quinto^ V F 0: lunii, 3 et rec: tduum lu^ 
nii^ Verum esse quintus Idus lunias nunc nemo ignorat* Accipe: 
dies iuvenitur (erat) quintus dies aute Id s lunias. 

app^ est) V et edd. om. est. ;. 

invenerunt) C: vocaverunL 
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luliam deduxerat, Virginem qnoque in agro LucuIIaiio 
collectam Romam perduxit. Dies, quo primum in Urbe 
responderit, V. Idus lunias invenitur. Virgo appellata 
est, quod quaerentibus aquam militibus puella virguncula 
venas quasdam monstravit: quas secuti, qui foderant, 
ingentem aquae modum invenerunt. Aedicula fonti appo- 
sita hanc originem pictura ostendit. Concipitui* ergo via 
Collatia, ad milliarum VIII, palustribus locis. Signino 
circumiecto, continendarum scaturiginum causa, adiuvatnr 
et compluribus aliis acquisitionibus. Venit per longita- 
dinem passuum XIV. CV: ex eo rivo subterraneo pas- 
suum XnTDCCCLXV; supra terram per passus 
MCCXL : ex eo substructione rivorum locis compluribua 
passuum DXL ; opere arcuato passuum DCC : acquisitio- 
num ductus rivi subterranei efiiciunt passus MCCCCV. 



originem picturd) Ita C U; quorum fidem cum PoU sequendaa 
esse duxi, quidquid reluctatur Sch. Y. 7. V F : virginem pif^tmu 
J et rec: virginem pictura* 

Concipitur ergo) ergo, ut post parenthesin , redordiendae on- 
tioni. HElNlt. Sch. corrigit Concipitur Virgo* Bene* 

Signino drcum^ etcO C: circumlecto^ U: signi circumleito. Y: 
Si igitur circumlecto* F: Sic igitur circumlecta^ Totus autem locus 
a Pol« sic constitutus est: locis; sig^ circumiecto^ cont. sc* commMj 
adiuvatur: et cum pluribua al^ acq^ venit per long^ Libri admo- 
dum variant» C: lods^ sig* circ*. cont^ sc^ causa, adiuvatur. com- 
pluribus (Po]« refert et comp^ al* acquisitionibus! venit per loug» 
U: lods^ sig^ — causa* Adiuvatur ex compL aL acg* venii etc» 
V: locis* Si igitur — causa audivi vera*. Ex compU al^ acq» 
venit^ F: locis* Sic — causa adiunctis ex comp^ 3 et rec: — 
causa^ Adiuvatus ex compU Alios le^ere Adiunctis ex comp. oL 
locis acq^ annotat Opsop* Corrad* legit: Signino — causa^ ai^ 
iuvatur et (\* e« etiam) comp^ aL acq. Venit p^ Scb: — comso. 
Adiuta^ ab Augusta et comp^ al* acq. venit* Cf* Annott« 

XlL') J et rec : XI milUum^ 

MCCXL) y F: passuum, MCCXL, ex opere subst. E qoi 
lectione libenter recepissem passuum, nisi etiam Art* 14 diconetiir 
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Quae ratio moverit Augastam, providentissimum 11 
Principem, perducendi Alsietinam aquam, quae vocatur 
Augosta, non satis perspicio, nullius gratiae, immo etiam 
parom salubrem, ideoque nusquam in usus populi fluen- 
tem; nisi forte, cum opus naumachiae aggi'ederetur , ne 
quid salubrioribus aquis detraheret, hanc proprio opere 
perduxit et, quod naumachiae coeperat superesse, hortis 
subiacentibus et privatorum usibus ad irrigandum concessit 
Solet tamen ex ea in Transtiberina regione, quotiens 
pontes reficiuntur et a citeriore ripa aquae cessant, ex 
necessitate in subsidium publicorum salientium dari. Con- 
cipitur ex lacu Alsietino, via Claudia, milliario XIV, 
diverticulo dextrorsus passuum VI. D. Ductus eius eflTi- 



per passus, omnlani Iibroram consensu. Tam hunc, quam ceteros 
lengitudinis nnmeros iu dubium Yocat Sch. 
moverii) F: movit* Y : monuit 11 

pervident') Ita C. Sed U J: provid. POL. Immo libri qnos 
novi omnes habent provid^^ etiani C, in quo littera p, cul snbno- 
latur linea circumflexa ex posteriore huins litterae ductn per prio- 
rem prolongata, est pro^ littera p autem, subnotata linea trans- 
versa, est per. Cf. ad Art. 18. Quod igitur recte restituerunt 
Corrad. Sch. et Heinr. Pervid* inauditum Yocabulttm est 

perducendi) Six correxit Sch., assentiente Heinr« Libri omnes: 
prod. Y: producereni, Etiam Paris. prod,^ sed mbro colore inter 
Hneas corrigitur perd. Recte. y« ad Art 6. 

etiam p^ saluh') V J et rec: et p* Praeterea V: sal. roHo guia 
nusq* Sed C U: ideoque nusg* 

aggrederetur) C U: adgreditur. — ne quii) V: quis. 

perduxit) C: perducit. Mox J: et quid. 

subiacentibus) C: adiacent. — ad irrigand.) abest a VFO* 

ex ea in transt,} V ¥: ex transt. mediis omissis* In iisdem in 
seq» deest cessant. - — Alsietino) C V: Alsientino. 

milL XIV) C: quarto decimo. sed super litteras ar a manu sec» 
scriptae snnt litterae in^ ut efficiatur quinto dec. Cluverius ItaL 
Ant p* 524 corrigit: miU. XVIIL de qua conrectione y* PoL ad 
Art. 71. not« X. 
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cit longitudiiiem passuum XXII.CLXXn; opere arcaato 
passuum CCCLVIII. 

13 Idem Auguslus in supplementum Marciae, quotieos 

siccitates egerent auxilio, aliam aquam eiusdem bonitatis 
opere subterraneo perduxit usque ad Marciae riATim, quae 
ab inventore appellatur Augusta. Nascitur ultra fontem 
Marciae: cuius ductus, donec Marciae accedat, efficit 
passus DCCC. . ' 

13 Post hos C. Caesar, qui Tiberio successit, com 

parum et publicis usibus et privatis voluptatibus septem 



Ductus eius) V: ductus est. Effic* 
CLXXm V F: CLXIL B: LXXIL 

12 egerent auxilio} Libri: agerent^ auxiUo aL praeter J, ex qn 
Pol. val^avit egeretU aux. Sch. corrigit: qu. sic* exigerent mcxi- 
Umn. An: qu. sic* urgerent, aux. oL? Sed eniendationi nallas 
videtur locus esse, quum siccitates egent auxiUo dici possit pro 
^aqua eget auxilio propter siccitates/^ v. ad Art. 36. Formalan 
auxiUo egere legimus etiam Art. 119. 

aliam eiusdem bon.) Ita edidit Pol. et legitur in F, si fides est 
SedC: aUaeiusd^ U: aUe. V: aquae eiusd. Jetrec: aUamaguam 
eiusd. Bene. An : aUam eiusdem — rivum aquam^ ijuae ab invm f 
Attamen illud praeferendum videtun 

13 AguiUo) C : AguiUi. U : AguiUa. lidem Coss. Art» 102. Ct Plgli. 
Ann. T. IIL p. 566. 

DCCLXXXIX) Almelov. sub a U. 791. J. Scalig. An. InEu- 
scb. p. 188. col. 2. HEINR. Codd. et edd: DCCXC. 

SuUa et Titiano) v. Anuott. 

DCCCIII) Ita PoL et posteriores. Libri: DCCCVI Cpro: — 
///). V: DCC.VI. Praeterea J et rec: lCalendarum Augustarum. 

guae ex fontJ) Edd: guod* Ad nomen hoc referri non potcst, 
nec tauquam adverbium assumi, cum nomen Claudiae a fontibns 
Caeruleo et Curtio non dependeat. POL. Quod. Quasi esset guod 
opus. At vero opus comprehendit illos duos ductus, quos modo 
dicebat, et pergendum erat: Alteri (ductui), gui. Sed ductibus 
dimissis; aguas nunc cogitat, et secundum hoc co^itatum mutat 
construetionem. IIEINR. V et edd : guod. Sch« verba guae — perda^ 
cebatur. spuria iudicat, quippe ex Art. 14 translata. Bene: nam 
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dactus aqaaram sufficere viderentar, altero imperii sai 
anno, M. Aqailio laliano, P. Nonio Asprenate Coss., 
anno Urbis conditae DCCLXXXIX, daos dactas incho- 
avit: qaod opas Claadias magiiificentissime consammavit 
dedicavitqae , Salla et Titiano Coss., anno post Urbem 
^nditam DCCCIII Kalendis Aagastis. Alteri nomen, 
qaae e\ fontibas Caerulo et Cartio, perdacebatar, Claadiae 
datom. Haec bonitate proxima est Marciae. Altera, qao- 
niam daae Anionis in Urbem aqaae flaere coeperant, at 
facflias appellationibas dinoscerentar ^ Anio Novas voci- 



verboram etiam collocatio omnino est vltaperanda; atque in V et 
F deest nomen. — De Caeralo fonte v* ad Ari 14. 

bonitate) Sic V et edd«, item Sch. C U : bonitatis. quod cum 
PoU retinaere posteriores; contra loquendi consuetudinem , nisl 
qaid bic omissum esse statuas* Seq« e^^ abest a C et U« Heinn 
verba haec ~ Marciae uncis inclusitt 

dMae AnionisJ Ita C et U, assentientibus Sch. et Heiur. Cf« ad 
Art. 70 init« PoL edidit: Aniones* Alio ordine, genitivo tamen 
retento. V et edd: duae Anienis (V: Anienes) aquae in Vrbem^ 

rocitari) Sic C U, non vocarij ex ceteris libris a PoL receptum* 
Per^tur in C: coepit aUa onis pceiit priori Ajl; in U: aUa 
omnes praecedit. Y F: alias omnes praecedit* Porro cognomini 
<non cognomento, ut refert PoK) babent C U: et cognomentum^ a 
PoL editum, nisi in F non invenio: at Y J et rec« cognomen^ 
Veteri, quod Pol. recepit, nonnisi F (si fides est) praebet, cum in 
4;eteris libris Veteris^ Denique 0: et quod alias omnes praec* J 
et rec: et quod illas omnes praecesserat prior AniOy cognomen 
ei veteris est adiectum* ex interpretatione , sic intelli^enda: et 
qnod ceteras aquas supra percensitas, praeter Appiam, antiquitate 
superabat* PoL suam lectionem aUas omnes praecedit explicat: 
Anionis Novi origo a milliario 42 (Art. 15) alias omnes aquas 
lon^nqaitate praecedebat* quod neque fert latinitas, neque ea 
commemoratlo huic loco apta est« Sch» locum sic constituit : Al- 
tera — Anio Novus vocattty copia aUas omnes praecedit. respiciens 
Art* 91: in primis abundans* Ne cui in mentem veniat lectionem 
a PoL vul^tam interpretari ^praecedit, u e« antecellit, superat 
ceteras aquas,^ sc* bonitate, commonefacio verborum Art. 91 : iVb- 
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tari coepit Alias omnes perdit. Priorl Anioni cogno* 
men Veteris adiectum. 
14 Claudia- concipitur via Sublacensi, ad milliariiUD 

XXXVIII, • diverticulo dextrorsus intra passus CCC, Cx 
fontibus duobus amplissimis et speciosis, Caerulo, qoi a 
similitudine appellatus est, et Curtio. Accipit et eun 
fontem, qui vocatur Albudinus, tantae bonitatis, ut Mar- 
ciae quoqiie adiutorio, quotiens opus est, ita sufficiat, ilt 
adiectus ei niliil ex qualitate eius mutet. Augustae fons, 
qiua Marciam sibi sufiicere apparebat, in Claudiam deri- 
vatus est; manente nihilominus praesidiario in Marciam, 
ut ita demum Claudiam aquam adiuvaret Augusta, si 
eam ductus Marciae non caperet. Claudiae ductus habet 
longitudinem passuu m XL V I.CCCCVI : ex eo rivo 
subterraneo passuum XXXVI.CCXXX; opere supra ter- 
ram passuum X.CLXXVI : ex eo opere arcuato in su- 
periori parte pluribus locis passuum III.LXXVI, et prope 



vus autem Anio vitidbat ceteras (aquas). Helnr. verba uncis !■• 
clvsit; sicot Sch» sequentla Priori adiectum* Mea emendatio de- 
betur Art 91» ubi Anio Novus ceteras aquas vitiasse traditun Ib- 
teriecta autem est sententia Aliaa omnes perdity quemadmodui 
Bupra illa Haec bonitate proxima estMarciae: quam convenienter, 
qulsque videt. 
14 Caerulo, qui etcO Y et edd: Caerulogue qui* Mox V: ep^ 
peUatur^ Helnn verha qui a sim. ap^ est uncls inclusit. Cf. Annott 

M*quoque adiutorio^ Heinr. distinguit: utM* guoque, adiuiorin 
qu* opu8 est, ita suff* me non assentiente. 

adiectus ei) Pol. ex J et rec: adiectione sui. SedC: adiecHo^ 
nes sex — nichiL U: adiectiones sex mutent^ V F: adiectiones W 
nisi commutet. An: ut adiectiones suae nihil — mutent? Imno 
emendationem nostram {adieetus ei) et Frontini indoles et ipsioB 
rei natura suadet* CU AiL 12: quae (Augusta) — adiicitur frn^ 
tihus Claudiae* 

Augustae fons) Lego: Et Aug. i* e. etiam: nam antecedentis 

sjmtagmatis (Accipit mutet) nihil est genuinum, praeter 

extremas litteras d vocabuli mutet* SCIL 



DB AOUAE DUCTroUS. 87 

Urbem a VII milliario substnictione rivorum per passus 
DCJIX, opere arcuato passuum VTCCCCXLXXXXI. 

Anio Novus via Sublacensi, ad milliarium XLII, in 15 
Sttbruino excipitur ex flumine; quod, cum terras cultas 
circa se habeat soli pinguis et inde ripas solutiores, 
etiam sine pluviarum iniuria limosum et turbulentum fluif : 
ideoque a faucibus ductus interposita est piscina limaria, 
ubi inter amiiem et specum consisteret et liquaretur aqua. 
Sic quoque, quotiens imbres superveniunt, turbida pervenif 
in Urbem. lungitur ei rivus Herculaneus, oriens eadem 
via, ad milliarium XXXVIII, e regione fontium Claudiae 



apparebat) U: apparehit Mox F: derivatur* De re cf» Art. 12* 

Augusta') om« Y» 

XJjVLCCCCVI) Opas supra terram ex tribos partibus constabat, 
libromm fide confinnatis; quarum prlma est passuum IILLXXI, se- 
candapassuumDCLXCVetF: DIX), tertia passuum VLCCCCXCL 
Quaram summa efficit passus XXLXXL I^tnr pro hoc numero in 
C pierperam le^tur X.LXXVI, In ceteris libris XLXXXI. Porro 
quum riv i subter ranei longitudo ex omnium libromm auctoritate sit 
passuum XXXVI>CCX XX, in teger Claudiae ductns habere debet 
longltudinem passuum XLYLCCCCYI; ut nuunifestum sit, libro- 
ram lectionem XLVI mlUum (om* CCCCYI) esse mancam* 

a VII ffdlL) y ¥ 0: aVI miU. 

Anio Navus) C: Anyo^ U: Anno novo alia SubL V J et rec: is 
SubL via, B: ad nUlL LXII. 

in Subruino) v. Annott. 

excipitur) Y 0: concipiiur. et Opsopoeus comparat Art. 14: 
Clau^a concipitur — ex fbntibus. At vero de eodem Anione 
Art. 73: ex — flumine excepta. Cf. ad Art. 19* Flumine» intell. 
Anione flumine. Cf. Art. 93. 

circa) V J et rec: circum. — fluiO deest In V F. 

Uquaretur) Y 0: Uqueretur. 

aqua^ Sicquoque) hegol aqua: quamguam sic^ Penit quamquam 
ob similitudlnem prae^essl vocabuli. HEINR. Bene. 

Jung^ ei rivus) Codd. et ¥: et riv. Sed Art. 5: Jungitur ei 
ad Sp* 

XXXVIII) Ita C. In ceteris libris est: XXXXIIL oclU K^t^ 
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trans flumen viamque, natura purissimus, sed mixtus. 
gratiam splen doris sui amittit. Ductus Anionis Nori 
efflci t passu s liVIIlDCC: ex ep rivo subterraneo pa«- 
sus XJiIX.CCC ; opere supra teiram passus 1X1.CCCC: 
ex eo substructionibus aut opere arcuato supeiiori paite 
pluribus, locis passus II.CCC, et propius Urbem i 
VII milliario substructione rivorum passus DCIX, opere 
arcuato passus VI.CCCCLXXXXI. Hi sunt areiv 
altissimi, sublevati in quibusdam locis CIX pedes. . . 

16 Tot aquarum tam multis necessariis molibus pyramidas, 
videlicet otiosas, compares, aut inei-tia sed fama celebrata 
opera Graecorum? 

17 Non alienum mihi visum est, longltudines quoque ri- 
vorum cuiusque ductus etiam per species operum cbih- 



V. Praeterea additur e regione fontium Claudiaey quam Arl. 14 
concipi ad mill. XXXVIII audivimus. 

purissimus) U: naturae durissimus* C: naturae peseimme, eei 
mistus^ Sch; viamque* Natura purissimus, mixtus gratUm — 
amittit. 

passus") Male hic et in seqq. in multis libris legitur passmmu 

ex eo) V et cdd: et ex eo* 

superiori) Ita codd., non superiore Cf. ad Art. 7« 

ILCCC) C; duodecim milia trecentos. U: duodecimndUa adsr 
cenios. Ceterl librl: XII milUa DCCC^ Poleni emendationeH^" 
quam secutl sumus, vcram essc, slmplici computatione constat. 

a VII milL) Secundum annotatlonem Opsopoei nesclo quae ed. 
habet: tf XII miU. 

opere arcuato etc.) Haec verba et scqucntla usque ad finem 
huius Art. in U desunt V: opere arcuato superiori parte (quae 
duo verba ex superioribus huc translata) passus XI miUia etc. 
Etiam F: XI nUUia, scil. XI pro VI. Praeterea U V om. seq. 
pedes^ 
16 pyramidas) Ita Ilbri. Post Polenum: pyramides* 

compares) Edd: comparem* V: componere* 

opera GraecJ) Edd; Graec* op* U V: Graec^ opere. Etiam C 
opere^ sed postposito Graecorum* 
n long* quoque riv. cu. dO J: longitudinis. V: longiiu^nis q* r. 
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plecti. Nam cum maxima huius officii pars in tutela eo- 
>Utti sit, scire pfaepositum oportet, quae maiora impiiA- 
dia exigant. Nostra ' quidem soUicitudine non sufficit, 
siiigula oculis subiecisse; formas quoque ductuum facere 
curavimus, ex quibus apparet, ubi valles quantaeque, 
libi flumina traiicerentur, ubi montium lateribus specus 
applicitae maiorem assiduamque protegendi muniendique 
exigant curam. Hinc illa contingit utilitas, ut rem sta- 
lim veluti in conspectu habere possimus et deliberare 
tamquam assistentes. 

Omnes aquae diversa in Urbem libra perveniunt. Inde 18 
fluunt quaedam altioribus locis : et quaedam erigi in emi- 



egue ductus. F 0: aguae ductus. An: cuiusque aquae ductus? 
Sch. damnat quoque propter seq. etiam, et legit quasque^ Etlam 
Heinr. delet quoque. Atqui, nifallor, ea particnla fit transitio ad 
seq. narrationem; sequente autem particula e /ia»t ratio complectendi 
lon^tudines indicatur. 

ptr species) J et rec: et per sp^ V: etiam prospiciens operum. 
F O: ei profectus op^ Ed. pr: et prospectus op* r. Annott. 
' ofpcii pars') V F : pars officii. 

praepositum') V J; prop^ v. ad Art. 2. Sch. (VI. 7) corrigit: 
scite praemonendum est. 

Nostra — sollicitudine') Sic scripsi c codd. ct F. PoL ex J et rec : 
Nostrae — sollicitudini. Heinr. \egiti Et nostrae* Infra ex codd. 
et F cum Sch. revocavi sufjicit, pro quo Pol. ex J et rec. suffe^ 
cit^ Denique in V ahest singula* 

formas) J et rec: sed formas. 

applicitae) Sic rescripsi ex codd., cuin in edd. sit appUciti^ 
Fieniln. genus est priscae latinitatis. v. Forcellin. Praeterea Sch. le- 
glt speci\ de qua forma v. ad Art 125. Maiorc liuctoritate le- 
glsset speca; nam genere quoque neutro prisca latinltas hoc no- 
nien extulit, ut viderc est apud Forcellih. 

protegendi muniendique) v. Annott. 

cont^if) V: contigit. Infra C: veluti^ U V: possumus* 0: de- 
Ubrare* Y F: assistentem omnem aquae* 

Omnes aq^) B et al. rec : aquae omnes^ 18 

perveniunt} Sic rescrip^i ex C, in quo littera 77^ cui linea sub- 
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nentiora non possunt; nam nunc colles qui simt^ propter 
frqQuentiam incendiorum excreverunt radere. Ooinqae 



noiatur iransversa, est per, ut iam ad Art* 11 diximus. (Qaai- 
quam non ubique hic cod. hoc in genere sibi constat, quum sigla 
particularum per et pro ettam permutentur. Littera p, superduda 
linea recta, est prey Distincte U; perveniunt atque sic iam lej^ral 
Tumebus Adv. V. 5, le^itque Sch. Ex ceteris libris Pol. protalit 
prov.l male; provenire enim nusquam dixit Frontinus, neque rd 
aptum est; saepissime contra pervenire in urbem, ut Art. 15« 
72« 129. 

inde /luunO Codd: inde punt J et rec: Inde fit, ut g* gU, 
loc. serviant^ cui lectioni, a Corrad. frustra commendatae, optiiia 
«altem inhabitat interpretatio : nam inde est ^ea dc causa^, et 
fiumt alt. L idem est quod ^fluunt maiore altitudine, fn eminen- 
tiora urbis loca erectae. ^ Sch. le^it: inde defluunt^ Heinr* inde 
fuod* Secutus sum ed. princ. et F, quarum lectionem recte intel- 
lexit Pol. V. Annott. 

nam nunc colles qui suntj Vel sic emendandum esse putaban 
Cv« Annott), vel; nam antea colles qui fuerunt (^^die damali^ 
Hdg^el^). Libri: nam et colles si (C: collesi) sint^ Sch. raodo 
corrigit: nam et colles imi, sciUcel propt* inc* fn ex* rud. niodo: 
nam et colles minimi* 

rudere^ V F: rudes* J et rec: ruderibus excrev* U: exercue- 
runt rud* 

Quingue sunt, quarum) Editores post Pol : Quingue autem aqwa- 
rum alt* Sed tres codd: Quinque sunt duarum att. Ed. pr. et F: 
Quinque sunt ductuumaltitudines. J et rec: Quinque enim smd 
altitudines^ quarum duae in o. p, U. attolluntur* nec aliter le- 
gebatur in ed., qua usus est Burton (Roms Alterthiim. und Merk- 
wtird. aus dem Englisch. iibersetzt von Sickler) p. 40. Unde Cor- 
rad: Quinque atque duarum alt» Male. Quid multa? Una tantun 
littera d mutata in q, recte se habet codd. lectio; quod iam vidtt 
Sch. — Infra V F et ed. princ. omittunt attollitur. 

sed ex his) V F et ed. pr. omittunt ex. J et rec. habent: sei 
ex reliquis» Mox V J et rec: maiore^leviore. 

est Anio NovJ) Edd : Anio est Nov. 

aequatj C: aequata. — veteresj eas fort. addendum» HEDni. 
Scd V. ad Art. 6. 
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sunt, quanim altitudo in omneni partem Urbis attollitor: 
8ed ex his aliae maiori, aliae leviori pressura cogantur. 
Altissimus est Anio Novus, proxima Claudia, tertium 
locum tenet Julia, quartum Tepula, dehinc Marcia, quae 
capite etiam Claudiae libram aequat. Sed veteres humi- 
Uore directura perduxerunt, sive nondum ad subtile ex- 
plorata arte librandi, seu quia ex industria infra terram 
aquas mergebant, ne facile ab hostibus interciperentur, 
cum frequentia adhuc contra Italicos bella gererentur. 
Jam tamen quibusdam. locis, sicubi ductus vetustate di- 
lapsu$ est, omisso circuitu subterraneo vallium, brevita- 
tis causa, substructionibus arcuationibusque traiiciuntur. 
Sextum tenet librae locum Anio Yetus, similiter suffec- 
turus etiam altioribus locis Urbis, si, ubi vallium sub- 
missarumque regionum conditio exigit, substructionibus 



direciura) V F: directam. C U: derectura. Sch: direcHone. 
T. Annott. Ut C U hic der. le^nt, ita Art. 31 derectam, et 
ibidem C derigiy* Art 124 C derecti, Art. 126 C derigunt. Sed 
Art. 20 libri omnes directi. De quo librariorum more passim viri 
docti locnti sunt. Cf« Herzog. ad Caes. B. C. L 45* 

ad aubtilej VF: amhtili. J: aUud suhtile. B et al. rec: subtiU, 
om. praepositione. Sch. corrigit: ad subtilius. v. Annott. 

gererenturj Lego: gererenU HEINR. 

valUumJ J: vaUus. B et al. rec: valUs tractus. PauIIo ante U: 
ommisso. V: obmisso. Cf. Annott. 

traiiciunturj F 0: traiiciatur. V: traiicimur. In C scribitur 
traiduntur. ut Art. 33: adiciunt. Art. 105: subiciendi. Art. 106: 
subicere. Art. 112: adiciendum. eie. fere ubique adstipulante U: 
de quo Iibrariorum more quid sit statuendum, centies viri docti 
monuerunt. Cf« Annott. 

etiam aUior.J V et edd^ et aU. 

si, ubij Libri omnes sicubi. Pol: «i, ubi. Scb: si, sicubi. Heinr. 
sicubi temere esse repetitum ex superioribus annotat. 

vel erisnds erig^ C: arcuationibus veteris eaigeretur. U: arc. 
veteris erigentur. V et edd: arc. veteres exigentur. Opsop. anno- 
tat: ^Mendum est in veteres exigentur. In Pithoei cod. illud aste- 
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arcuationibusque vel erismis erigeretur. Sequittir huiiw 
Ubram Virgo, deiiide Appia; quae cum ex urbano dgro 
perducerentur, non in tanium altitudinis erigi potaehint. 
Onmibus humilior Alsietina est, quae Transtiberinae te^ 
gioni et maxime iacentibus locis servit. 
19 Ex his sex via Latina, intra VII milliarium, contectis 
piscinis excipiuntur, ubi quasi respirante rivorum cursn 



risco notatur, hoc in erigeretur vcrtltur.^ Corrad. proponit: ceie^ 
ris erig. i. c. supra cctcras aquas. Sch. in not. cr. emendat: «r- 
cuationihus vel erismis^ Et sic edidi. v. Annott. In textiis aaten 
recens. legit: vel eiiam ut ceterae metis erig* ^durch JttettHi'^; 
nihil rationis adiiciens. 

huiuslihramj \Y\hanclih. — perducerenturjV 3: perduceretur. 

iacentihus) V et edd : suhiacentihus, v. Annott. 
19 Ex his sex) U J et rec: Ex his via Lat. sex. V F: Ex kuiw 
via Lat. sed. At C: Ex is sex. queni ordinem cum Pol. reUnul. 
Yidentur lihrarii lllud sex a vocabiilis ex his seiuuxisse, ne eoden 
casu accipiantur, cum sex sit suhiectum. 

cmtectis') Ita C. Ceteri lihri contentis. InfraV: excipimur. ¥l 
excipitur. 

limumdep.) V F om. limum; idque vocahuldni' inU Iittera Un- 
tum initiali /. exaratur. Practcrea F: deponitur. '. 

earum) om. J. et rec. 

Unantur etc.) Una autem earum Julia^ Marcia^ Tepula fquae 
intercepta — accesserat, nunc — venitj hae tres — recip, Ita habent, 
si parenthesls slgna excipis, C U. Locus admodum me torslt. Pa- 
renthesis, quam posui, ad Tepulam pertinet; supra spectat ad Art 
9. Quae remanent, ita explico: Earum autem (sex aquarum) liae 
tres, Julia, Marcia, Tepula, una (1. e. simul) a pisclnis In eosdem 
arcus recipluntur. Pronomen hae necessarium fecit parenthesis jdji- 
quanto longior. POL. Sch. In not. cr. emendat: Una autem meani 
JuUa Mardaque et Tepula, quae etc; in text rec: Una amtem 
earum iniuntur (werdcn geeichet) Julia, M. et Tepula^ quae — 
venit, Hae tres etc. Hcinr. dlstingult: Una autem earum J. Jf. 
T.^ quae — venit. Hae tres etc. Ilanc quoque syntaxin ego non as- 
sequor. Atque oleum et operam perdas^ si in C U lectione recte 
Interpretanda desudes: nam corrupta est. In eam igltur dlscedo 
sententiam, ut vel mutila iudicem llla una autem earum JuUa, 
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limuin depoiiunt Modus quoque earum mensuris ibidem 
positis initur. Unantur inde Julia , Marcia et Tepula ; 



Marciay TepuUi, paucaque inter ea excidlsse, ad Juliani Marciam- 
.quc aquas, priusquam in eosdem arcus a piscinis excipiuutnr, per- 
tinontia; vel restituenda illa esse in hnnc similemve modum: 
Unantur inde {vel Uniuntut inde, vel Inde iungvnhir') Julia, M. et 
Tepula; gvarum Tepula, quae — accesseraf, nunc — venit. Hae tres 
etc. Verba unare, adunare, coadunare Frontini aetatc non sunt 
indi^na; item unire. Fortassc unantur pessumdatum est propter si- 
militudinem praecedentis initur. Ceteris denique a me mutatis non 
adversari saltem videntur ea, quae in libris nonnullis le^untur,- quo- 
rum y F: Tepula quoque intercepta (praeterea pro una ¥ babet 
unaguaeifue)» J et rec. (etiam 0, opinor): Marcia quogue, quae 
Tepula intercepta. 

accipitj Codd. et F; accepit. 

Ifae tres) 0: hae res. J et rec: venit et a piscinis. 

Summusinhis} U e. inter hos PoK ex C U: Summus his. V: Summus 
is. Usnsdativi loco genitiviapudposterioresscriptores latissime patet. 
V. Bc^ttich. Lex. Tacit. v« Dativ. p. 140 sq. Cort. ad Lucan. Phars. 
L-24. Noster Art. 124: Remedia—his dif/lcultatibus. Sed edd: 
Swmnus iis, \. e. 7t«; atque Paris: in iis. Sch: ex his. 

deinde Marcia') Ita tres codd. et F; quod non mutandum. In- 
tell. deinde Marcia sequitur. Art 18: dehinc Marda. J et rec. et 
€am,his Pol: deinde Marciae. Sch: denique Marciae. 

Quae ai libram etc.) Sic locum difficilem restituit PoL, post- 

quam In C U invenerat: quae ad libram minalis 

eon iego in C video sco) ntea (eg^o \nCl nte a^ 

enfes ad V. vsque p. deveniunt. ibi (ego In U: vbO r. emergunt. 
et In J (et rec): quae ad Ubram collis Viminalis coniungitvr in^ 
tra • • • • evntes ad V. vsqve p. dev., vbi etc. Ex verbls ibi r. 
emerffvnt concludlt, aquas illas prius fuisse mersas, et inde ex in- 
genlo suo, allato etiam Art. 22 fRivvs Appiae svb Coelio — achts 
emergit infra clivvm P.J^ lacunarum partem explet verbis infra 
terram evntes. Quae ad reliqua stabilienda adferat, leg^e in Annott. 
Scb. modo restitult: qvae ad libram cippi terminalis continuatae 
in terra fvt antea] latentes ad V. vsqve p. deveniunt [ubi rursus 
emergvnt]. modo: quae ad libram cellae svae initialis continuafae 
(In der Abwagc ihrer Elchkammer fortgesetzt) in terra latentes ad 

3 
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quaruni Tepula, quae intercepta, sicut supra demonstra- 
vimus, rivo Juliae accesserat, nunc a piscina eiusdem 
Juliae modum accipit ac proprio canali et nomine venit. 
Hae tres a piscinis in eosdem arcus recipiuntur, Summus 
in his est Jullae, inferior Tepulae; deinde Marcia. Quae 
ad libram collis Yiminalis coniunctim infra tenam eontes 
ad Viminaiem usque portam deveniunt. Ibi rursus emer- 



Vim etc. Cf. Sch. III. 12. In libromm veBtigrUs alind latere \U 

detur. V: quae ad lihram minalis con ...'.• /«- 

tra euntes ad V. — ubi rurs. emergit. Yf^yuae ad fi- 

hram collis Viminalis coniungitur intra euntes ad V — 

devenit: uhi rurs. emergit. Deniqne Parfs.: quae ad Uhram coU 
lis VinUnalis coniunguntur* Intra Urhem euntes ad — V — deveniuni» 
de qua lectione cf. Praef. 

PriusJ V F 0: Prior. At Art. 20: Partem^prius im arcus-- 
transfert. Et infra \ Ol ad speciem veterem* 

Coelii) V F: cast. CCVII mont. J et rec: cast. CCLII mtmi. 
usihus. in quibuB Coelii in nunierum ablit. , 

Pallantianos^ h\c, Art 20 et 69 scripBi. v. PoU et Sch. L 10. 
Sch. (L6) legit Plautianos: de quibus v. ad Art. 5. F O; Pldm- 
cianos. 

partem sui etc.) Pol. et posteriores ediderunt: parte sui-^de^ 
iicit se per Coelifm. Ductus ipsius etc. At tres codd. partem. 
Praeterea narratio Marcia in rivum H. deiicit se per CoeUum ve- 
rltati obhictatur; cum jMarcla primum in rivum H. praeclpitetar, et 
cnm hoc rivo Coelium praeterfluat portam Capenam versus. Nostra 
emendatlo faclllima, certlssima. De partem deiicit v. Annott Duc^ 
tusy quod substant. vlros doctos adhuc vexavit, faetura est par- 
tlclp. 

nmi, ut infJ) y ¥: nisi ut interior. C l nichil — summini- 
strans. Rubenius Elect IL 35 adfert : nihil, at inferiorihusjmini- 
strans. 

finitur) Rlvus Herc. supra portam Cap. vere finltus est, ipsa 
autem JMarclae aqua per canales fistulasque Inde ulterius perdocta. 
Illa eundem In nxdum relata sunt, atque Art. 20 deAnlone Kovo, 
cuius arcus prlmutn finiri post hortos PaU. dicnntur^ tini[]vero 
inde in usum Urhis fistuUs distrihui. POL. Rem probe Intel- 
lexlt Polenus, recteque hanc Rubenll I. c. emendatlonem contra 
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gnnt. Prias tamen pars Juliae, ad Spem Veterem ex- 
cepta, castellis Coelii montis diflTunditur. Marcia autem 
partem sui post hoitos Pallantianos in rivum, qui voca- 
tur Merculaneus, deiicit: is per Coelium ductus, ipsius 
montis usibus nihil, ut inrerior, subministrans , finitur su- 
pra portam Capenam. 

Anio Novus et Claudia a piscinis in altiores arcus SO 
recipiuntur, ita ut superior sit Anio. Finiuntur arcus 



nonnunoniin librorum lectioncm inifur defendit. In eandem senten- 
tlam Sch. reddit ^die Leitung wird beschlossen (sie gcht ein)^, 
bene ad rem, sed, cum initur retineat, ad latinitatem pessime. Sci- 
licet in C Jt et rec. legitur initur (J. inter). Quam ob lectlonem 
Fabrettos No. 49 proposuerat ductus ipsius modus — initur ; quod 
prius amplexus fuerat etiam Sch. In not. cr. In eundemque sen- 
sum Corrad. retineri iubet ductus — tmYt^r^ annotans : ,,/ittW est sub- 
ducl, corrlpi, colligl, ut tittVt^ ratiOy consilium apud scriptores op- . 
timos; et reapse aqua (istulis collecta in usuni Urbis distribueba- 
tur.^ Quasi ductus initur latine dici posset pro ^deductio, distrl- 
butlo Inciplt^! Ego vero Pol. causam probo, cui etiam ex libro- 
rum vestlgiis nonnlbil auctorltatis acquiratur; nani in V F vldeo 
oritur^ in U autem anitur, ex quo posteriore Rubenii emendatlo 
opOme procedlt, sl Iltteram a divldis In u et prlorem ductum tibi 
paulo prolongatum fingls. Adde quod Art. 99 acta corrupte exstat 
pro facta. 

et ClaudiaJ V: in Claud. Edd: ct^i» Claud. 20 

earumj scil. aquarum. Sic Pol. ex C U J. Ex ceterls llbris Scli. 
eorum; qulppe quod ad superiora Anio Novus et Claudia respl- 
clat, mascul. genus requlrentia. Praeterea In V F locus faciem ha- 
bet hanc: recipiunt (F: recipiuntur): ita ut superiorAnio finitimus 
arcus eorum praeter hortos plancianos (V: pallantianos') etc. 
Porro pro et inde in F est est inde; atque J et rec. omittunt et. 

diducuntur) Ita C U. Ildem Art. 21 (in. diducitur. Utroque loco 
ceteri libri deduc, Item Pol. et posteriores. Art. 23 omnes librl 
deducatur; sed Ibl quoque restltul diduc.y cum eadem trlbus locfs 
obtlneat huius verbl slgnlficatio divldendi, distribuendi. 

ad Spem) 0: ad speciem. — Hi directij V et edd: Ji dir. 

montem Coetium) Aut Ita ex J et rec; reclplendum, aut ex con- 

' 3* 
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earum \\ost hoitos Pallaiitianos , et inde in iisaiii Urbis 
fistulis diducuntur. Partem tamen ^ui Claudia priosi in 
arcus, qui vocantur Neroniani, ad Spem Veterem tran^- 
fert. Ili direcii per Coelium montem iuxta templomDivi 
Claudii terminantur. Modum, quem acceperant, autcirca 
ipsum montem Coelium , aut in Palatium Aventinumque 
et regionem Transtiberinam dimittunt. 
21 Anio vetus circa IV milliarium infra Novi, quft a 

via lidiina in liavicanam itur, arcus traiicit, et ibi pisci- 
nam liabet. Inde inira II milliarium pailem dat in spe^ 
cum, qui vocatur Octavianus, et pervenit in regionen 
\'iae 'Novae ad hortos Asinianos, unde per illum ti'actuin 
distribuitur. Recius vero ductus, secundum Spem Vete- 
rem veniens intra portam Kxquilhiam, in altos rivos per 
Urbem diducitur. 



lectura adilendum circa hunc ipsum montem* A ceifris enlm Ilbrifl 
abest Coelium* 

regionem transtO V: trmst. reg. J et rec: jji transt. reg. , 

21 infra Novi, qud etc.) citra IV m a L. in L. inter « 

tr.: et ipse pisc. Verba, qaae dcsiderantur, Indicaverunt locani, 
ubi Aiiio Vetus traiiciebatur inter arcus: qui locus intra vlaa L. et 
L. erat citra IV mill. POL. Le^e: ,circa IV m. intrat in viamj fnt 
a Lat. in L. inter a tr. CORRAD. (quae recepit Adler). Lefo: 
circa IV m. intrat in rivum^ qui a Latind in L. inter a. ir. Art. 
70 : rivo intrat. Inter arcus, quod vulg^o est per arcus. Duk. ad 
Flor. p. 311. Traiicit se, exquisite dictum pro transfertur^ trana- 
ii. Prinium defluit rivus via Latina; deinde ab boc abiens ad 
Lav. ec confert et hanc sequitur. HEINR. Sch. dubltansy qao- 
niodo locum conceptae sententiae accommodaret, in text rec legiU 
Anio V. veniens citra IV. m. intra novam viam, quae a L. in 
L. inter a tr., etiam ibi pisc. (de nova via sermo hic esae non 
potest). in not. cr: Anio V. venit citra IV m., ubi intraiur via, 
yuae a L. in L. inter a tr., ipse pisc. (nulla sjntaxl). denlque 
V. 3 Ic^ere videtur: Anio V. citra VI m,, ubi intratur viOy fuae 
— tr.y ibi pisc. (non spernanda coniectura). Sed inspiciamus 
iibros. C: Anyo vetus citra quartum miliarium intra novie (Pol. 
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Nec Virgo nec Appia nec Alsietina conceptatula , id 3ti 
est piscinas, habeiit. Arcus Virginis initium habent sub 
hortis Lucilianis , finiuutur in Campo Martio secundum 
frontem Septorum. Rivus Appiae, sub Coelio monte et 
Aventino actus, emergit, ut diximus, infra clivum Pu- 
blicii. Alsietinae ductus post naumachiam, cuius causa 
videtur esse factus, finitur. 



retulit intraHo vic) qw a laL in Utv. inier arcus traidt! et ipse 
pisc. U: intra noviei qui a lat. — trahicit et ipse p* V: 
intra ^o* « • « vie quia a lat. in lavinicanam — traiicit, et ipse p* 
F: intra no . . . . viae quatn a lat. in lovihicanam itur arcus tra- 
iicit et ipse p. J et rec: intra no « • • * viae, qua a UU. in lav. 
tur, arcus tr. et ipse p. Quibus librorum vestiglis ductua, medi- 
cfnam loco facere conatus sunu Ouemadmadum Anio Vetus Inter 
Marciae et Claudiae, ita etiani Infra Anionls Novi altlssimos arcus 
iraiicere debebat. 

Rectus vero ductus') V F: Rectus inductus. 

Sp. veteremj Codd. et F om. veterem. J: speciem vet. 

Exquilinam) Pol. prlmus edldit EsquU. 

diducitur) Ita C V, adstipulante Heinr. Ceteri librl deduc. v. ad 
Ati. 20. 

AlsiethuO V: AlsienHna. 2i 

eonceptaeuUi) Fronto p. 80. BeroL receptacula ; item in tnscript. 
Append. ad Forcellln. In v. HEINR. C: concepteUi. Edd: concep^ 
telas. Quod Pol. ex C U vulgavit, conceptacuUi, commendat ut 
magls latinum Forceillnus In v. conceptela. 

hortis LuciUanis) v. Annott. — C U: or^ir^ hlc et allbl. 

froniem Septorum) V F : fontem Scipionum. v. Annott. 

emergii) V: emetgitur. — PuhliciiJ FO: publicum. v. adArt. 5. 

Alsieiinae du^us etc.) Vet. ed. infra cUvum puhUcum alsieti- 
nae, et inde ductus naum. Florent. vero infra cUvum PubUcii alsi, 
ei inde est inductus naum. Utraque comparata, verlsimillor videtur 
scrlpiura infra cUvum pubUeum (vel PubUcii) Alsietinae ductus est 
im naum. OPSOP. C: Alsi. et ine ductus, I. e. Alsietinae ductus. 
Pelus paulo U V: alsi. et inde eductus est naum, Amplios Inde 
verba sic deinceps pessumdaia sunt. J: Alsi et inde est inductus 
naum. edd. rec: Alsi et inde eductus est in nau?n. F 0: Alsiefi- 
naey et inde ductus naum. Conlun^untur haec cuin pracced. Pu- 
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23 Quoniam auctores cuiusque aquae et aetates, praeterea 
origtnes et longitudines rivorum et ordinem librae perse- 



bUcii slne fnterpnnctionc. Per^tnr in V: nam cum causa vUehar 
factus finiri, In edd: nam cius causa vidctur esse factus (oni. 
finiri). Ex hac cormptionls quasl historla patet, recte se habere 
codlcis C Icctionem, Quemadmodam ex Alsietina alla quoqae ao- 
niina orta sint, docct Bunsen Beschreib. Roms Bd. L p. 205. 

23 auctores') U: auctoris. V; Inde auctores* F om. Quoniam^ 

origines) Llbri: ordines, praeter Y F^ ^l ordinem et longitudi- 
nem. Licet ordo etiam sl^nificet rerum serlem^ quas ordine suo a 
princlpl. persequlmur (ct Clc. Brut 4: explicatis ordinibus tem- 
porumj, attamen hoc loco praeferendam duxl Sch. emendatlonem 
originesy respiciens rerum Art. 3 proposftum a Frontino ordinem, 
unde huc trahe verba: deinde quibus ex locis et a quoto milliario 
coepissent. 

pers, sum') F: sim. 

non alienum mihi videturj Ita U V et edd.^ Kem Parls. Art.n: 
Non alienum mihi visum est, Noster Strateg. L 1, T : Non alie- 
nus, ut arbitror, hic locus est, referendi cet. AU]u\ C exhibet hoc 
aenigma: non alieniau modi michi vid. Ex quo Corrad. feclt aUeni 
autem modiy quod perperam receplt Adler. Sch. alienum admodum. 

Heinr. alienum aut immodicum. PoL alieni modi, genulna 

haec saltem verba ratus. Certe eodem iure dlcl potest non alieni 
modi mihi esse videtur^ quo infra Sed rationis existimo. An If^tur 
lcgendum alieni nunc Cnc) vel iam (in) modii Ratio et modus 
saepe promiscuc usurpantur; et formulam rationis est habes etiani 
CoIumeU. IIL 5. 

singula subiicere') C U: subicere. In Parls. pro singula man. 
sec* inter Ilneas fistulas. F om. etiam. 

per quotj V. F. om. per. — diducatur') Llbrl ded. v. ad Art 90. 

inU-a UrbemJ C: in urbem. col applaudit Corrad. Sch;. t'a urbe. 
At centies Frontinus opponit extra urbem, intra urbenu Blondos 
Flavins (I. c. In Annott.) exhlbet: tam intra guam extra urbem. 
U om. quantum intra urbem. 

tacibusj Sic C. v. ad Art. 3. 

nomine Caes.) v. ad Art. 18. Biondus Flavlus I. c. exhlbet: 
fuantum nunc Caes. — Totum locum a verbis et per quot castella 
usquc ad erogctur Sch. spnrium iudicat, ut ex Art. 3 repetitum. 
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cuttts suni; non alienum mihi videtur, etiam singula 
subiicere et ostendere, quanta sit copia, quae publicis 
privatisque non solum usibus et auxiliis, verum etiam 
voluptatibus sufficit, et per quot castella quibusque re- 
giouibus diducatur, quantum extra Urbem, quantum intra 
Urbem, et ex eo quautum lacibus, quantum muneribus, 
quantum operibus publicis, quantum nomine Caesaris, 
quantum pravatis usibus erogetur. 

Sed ratiqnis existimo, priusquam nomina* quiuariaruili, 
centenariarum et ceterorum modulorum, per quos men- 
sura constituta est, proferamus, et indicare, quae sit eo- 
rumorigo, quae vires, et quid quaeque appellatio signifi- 
cet, propositaque regnla, ad quam ratio eorum et initium 
computatur, ostendere, qua ratione discrepantia invenerim 
et quam emendandi viam sim secutus. 

Aquarum moduli aut ad digitorum aut ad unciarum 34 
mensuram instituti sunt. Digiti in Campania et in ple- 



nomina gmn*) V: priusquam noquariarum cenianarumque. F: pr. 
nonagenarum cenlenarumgue. 

ei indicare) et 1. c. eJani. V et edd. om. ei. 

qurne vires etc.) V F om. vires. et pro guid quaeque In C est 
quidque. Sch. corrigtt: quae vera sii cuique appeUaHo quidque 
signifieei. 

proposiia) V: praep. 

emendandi) Y; emendatur. F: emendaiurus. 

Aquarum) V: . • « • . qvarum. 

unciae in pop. raHombus etc.) De hac mea emendatlone v* 24 
Annott. 

sestadeehna) V: XFa» 

uncia') F; unita. In V ubique scr^Kur untia; unde comiptionifi 
unita oAgo Ulustratur. 

observaiio non esi.) C: observatioe^ alius^ qnod compendlum 
alias capl solet pro observaHone, cum hlc debeat pro observatione^ 
1. e. observaiio n e, i. e. observatio non est. Nam n In aliis quo- 
que aliorum acriptorum codiclbus exarabatur pro non, et e pro est 
Contra aiii coperuut pro observatto est^ ni lcg^imus In U: alii n 
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risque Italiae lucls, unciae in pupalaribus rationibub ad- 
huc ubservfinlur. Est autem digitus, ut convenit, sexta- 
decima pars pedis, uncia duodecima. Ouemadmodom 
autem inter unciam et digitum diversitas, ita et ipsios 
digiti simplex observatio non est. Aiius vocatur qua- 
dratus, alius rotundus. Quadratus tribus quartisdecimis 
suis rotundo maior; rotundus tribus undecimis sois qua- 
^ drato minor est, scilicet quia anguli deteruntur. Postea 
modulus, nec ab uncia nec ab alterutro digitorum origi- 
nem accipiens, inductus, ut quidam putant, ab Agrippa, 
ut alii , a plumbariis per Yitruvium irchitectum , in usttm 
Urbis exciusis prioribus venit, appellatus quinario nomin: : 
qui autem Agrippam auctorem faciunt, dicunt, quod quin- 
que autiqui moduli exiles et veluti puncta, quibus olim 
aqua, cum exigua esset, dividebatur, in unam fistulam 
coacti sunt; qui Vitruvium et plumbarios, ab eo, quod 
plumbea lamina plana, quinque digitorum latitudinem ha- 
bens, circumacta in rotundiim, hunc fistulae modum effi- 
ciat. Sedhocincertumest; quoniam, cum^circumagitur, sicut 



ccperunt pro »001 (id quoqae ex librariorum more), unde profccta 
cst y et F lectio: ohservatio. Nam alius (in his enini librls e«f 
omittl solet, ut iam monuiinus). In J et rec. autem utroque ftum 
ct namj retento cxcusum est: observatio non est. Nam alius etc. 
En verissima loci historia. 

quartisdecimisj C: quartisdecumis, et infra undecumis. 

rotundus") In V F deest sententia: rotundus—minor est. 
25 pbanhariisj C U: pbmharis. In seq. V om. exclusis prioribus. 

coacti suntj Leg*. sint. IIEINR. Propter ef/iciatj opinor* Im- 
mo efficiat scripsit noster, quia ipsa res incerta est. 

velut punctay^ J et rec: velMti. V F: ulUmi puncta. Infira 
y F: ^n plumharios. 

plana etcj YV: piaia quae digitorum laL kah. circumactam in 
kunc fistulae modum rot. ef. 

circumagiturj Y F: circum circa agitur. 

guingue quadr.} Y F: quoniam quadr. 



FRONTINUS 41 

iiiteriore parte attraliiliir, ita per illaiii, quae foras spec- 
tal;, exteiiditur. Maxime probabile est, quinariam dictam 
a diametro quiiique quadrantum; quae ratio iu sequentibus 
quoque modulis usque ad vicenariam durat, diametro per 
Siii j^os adiectione singulorum quadrantum crescente : 
ut iii senaria, quae sex scilicet quadrantes in diametro 
liabet, et septenaria, quae septem, et deinceps simili in- 
cremento usque ad vicenariam. 

Omnis autem modulus colligitur aut diametro aut pe- S6 
rimetro aut areae mensura; ex quibus et capacitas appa- 



diametro ctc.) V F durat: diametros habet et septenarios, quae 
septemj et deincepg etc mediis omissis. C: adiectionem. 

ineremenioj U; incrementum* 

aut areae mensuraj C: aud ereae mensurae. V et edd; autex 
recto mensurae. qaae orta yidetnr lectlo ex mala scrlptura codiclH 
U: amt erec mensurae^ Praeterea V et edd: aut a diametro. Sch. 
leg^t : aut ex diametro et perimetro aut ex areae mensura. de tri- 
bus rationibtts non posse smnonem esse asserens; et in text. rec 
verba aut perimetro nnds inclusit. Fmstra. 

et eapac.') V F onu et. 

diferentiam) U V; diferentia. 

ipsius') C: ipsiy sclL pro ipsP, L e. ipsius. 

ut faciUus) Sic C. Recte. U: et fac. In ceterls: ut et fac. 

substantiaj Florent ed. sub specie. vet. specie. OPSOP. C U : 
substamtie. nnde in Y et rec. transiit substantiae. Sed tenendum 
est, persaeqoe in utroque illo codice e (I. e. ae} per neg^llgentiam 
scribi etlam pro a Cut supra ereae pro areae)^ S (pro substantia) 
exbibet sub spede. et In F pro utendum est subst^ ieg^ltur: ut et 
in spede. in V : aff. n. Cslc) substantiae. De vl vocabuli v. Annott. 

uMdulms ei eert.} Llbri modus, praeter C et J :S, e qulbus PoK 
modmlus. V; est eert. 

ei irieniem digiti) In V F haec vcrba et sequentia usquo ad 
capii qwMOriae ad finem huius Art omittuntur. 

ef plus quin. octavd eicj PoK vulg^avit:' guinariam etplus guam 
qu. octavam; hoc est^ sescunciam quinariae, et scripula tria^ et 
bessem scripuU. Ilecte quideni verba quinariam et, qnae a llbrls 
absunt, restituit» Sed ego ex lilris (C U J et rec*) ablativuni, 



*>•> 
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ret. Differentiam unciae, digiti quadrati et digiti rojhuidi 
et ipsius quinariae ut facilius dinoscamus, utendutti est 
substantia quinariae, qui modulus et certissimus et ma- 
xime receptns est Unciae ergo modulus habet diametri 
digitum unum et trientem digiti; capit quinariam et plus 
qninariae octavd, hoc est sescuncift quinariae et .scripulis 
tribus et besse scripuli. Digitus quadratus, in rotundum 
redactus, habet diametri digitum unum et digiti sescun- 
ciam, scripulum; capit quinariae dodrantem, sescunciam, 
sicilicum. Digitus rotundus habet diametri digitum unun; 
capit quinariae septuncem, semunciam, sextulam. 
27 Ceteram moduli, qui a quinaria oriuntur, duobus ge- 



deleto guam^ retlnendam esse patabam hic et sfmillfmo loco Ari 
88. — Praeterea hfc et ublque U J et rec. constanter servant for- 
mam Bcripmlumj cvm in ceterls Ilbris slt scrupulum. 

ei iigiH sescunciam} Haec verba et quae sequontur usque ad 
capiC quinariae ad fineni huius Art. In mea quldem codlcls U col- 
latlone desunt Quare admodum niiror, quod tamen Polenus dlctt, 
In hoc cod. legl ei digiti sescunciam sextulam^ et postea, totum 
locom In eo esse depravatum. In C J et rec. locus sic leg^ltur: 
sescunciam fCl sexcuncj sextum fi et rec. ^extuUmJ capU qui^ 
nariae dextantem. Digitus rot. etc* Sed Poleni emendatio a vl- 
ris doctisprobata est. 
27 Est unum^ cum ipsa mult.} C U: accipiunt et una cum ipsa 
multipUcantur. Jungebant vldelicet hanc sententiam cum praece- 
dente, et intellig^ebant , modulos cum qulnaria multipllcari. Haec 
causa esse videtur, cur In ceterls quoque librls deprehendator et 
una, verbo tamen slngularl numero expresso. Et unum emenda- 
tlo est Polent, quam vertlt ^,N&mllch erstens.^^ Sed quia deest 
verbum, quod abesse omnino neqult, edldi Est unjum, sclL ^nus. 
Resplce Art S8; Alterum genus eet. Atque Ita emendatum video 
etlam ab Helnr. 

tumine') F 0: limine, ut Infra Uminis. 

in guibusj Refertur ad guinarias. Usitatlus in gu0, qoa in re. 
HEINR. Sch. IV. 12: in guo, ,,da denn''. 

Esi auiem fere nunc in usum') Gell. I. 7. s. fin. Sciopp. Susp. 
Lect. p. 49. Gerlach. ad Sallust. 19. p. 77 sq. HEINR. Ita Pol. 
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« 

neribiDB increinentuin accipiunt. Est unum, cum ipsa 
mukiplicatur, id est eodem lumine plures quinariae inclu- 
duiitttr; in quibus secundum adiectionem quinariarum am- 
plftudo luminis crescit Estautemfere tunc in usu, cum 
plures quinariae, iure impetratae aquae ne in viis sae- 
pitts convulnerentur fistulae, un& fistul& accipiuntur in 
castellum, ex quo singuli suum modum accipiunt Alte- 2S 
rum genus est, quotiens non ad quinariarum necessita- 
tem fistula incrementum capit, sed ad diametri sui men- 
suram: secundum quod et nomen accipit et capacitatem 
ampliat Ut puta quiuaria, cum adiectus est ei ad dia- 
metrum quadrans, senariam facit: nec iam in solidum 
capacitatem ampliat; capit enim quinariam unam et quin- 
cuncem, sicilicunu Et deinceps eadem ratione quadran- 
tibus diametro adiectis, ut supra dictum est, crescunt 
septenaria, octonaria, usque ad vicenariam. 

Subsequitur iUa ratio, quae constat ex numero digito- 29 
rum quadratorum, qui area, id est lumine, cuiusque mo- 



ex J et rec, siibaudieiis id induchm •» usum* V F: in viaunu 
Tu vero ne dubita, quia In C U recte le^tur in usu* Tum in U 
V E rldemuB fere iuncf quod pariter rescripsimus. Intellige: 
Solet autem lioc unum genus tum adhiberi, quum etc* Sch.legit: 
fereidem (scil. genus) tJi uau. fortasse ex C, in quo exaratur fere %L 
cum plurea quinariae etc.) v* Annott 

quiju neceea.') V et edd: quinariam. C: necessitate. 28 

eecm quod) L e. secundum quam renu Scli. legit sec. quam, sc. 
niensuram. 

capaciiatemj Codd. etF: capacitoHa. Mira rarietas. Atlnfra: 
capacitatem ampliat. ArL 78: ampliat modum. 

quinarid) V B et al. rec«: quinariam. 

adiecius) V F: deiectus. 

senariam) Sio primus emendarit Sch. Antea senarium. 

quin. unam et guJ) V et edd: quinaria unam, quinc. Ponitur et 
similiter Art. 88: digitum unum ei digiH seecunciam, scripulum. 

lumine} om. U* F: limine. 29 

coutinenturj Libri conHnetur, scil. qui numerus. Sed quum sc- 



44 DB AQUAE DUCTIBUS. 

duli continentur; a quibus et nomen fistulae accipiimt: 
nam quae habet areae, id est luminis in rotundam coadi, 
digitos quadratos viginti quinque, vicenum quinum appd- 
latur: similiter trecenaria, et deinceps per incrementAn 
30 digitorum quadratorum usque ad centenum vicenom. In 
vicenaria* fistula, quae in confinio utriusque rationis po- 
sita est, utraque raiio paene congruit. Nam iiabet secan- 
dum eam computationem, quae in antecedentibus modulis 
servanda est, in diametro quadrantes viginti, cum dia- 
metri eiusdem digiti quinque sint: et secundum eoram 
modulorum raUonem, qui sequuntur ad eam, habet digi- 
torum quadratorum exiguo minus viginti. 
31 Ratio fistularum quinariarum usque ad centenum vice- 
num per omnes modulos ita se habet, ut ostendimui»; 






quatur a quibus, scil. digltis, Ideoque de digitis agatur, recle P0- 
lenum puto scripsisse continentur* 

a quibus) V F : alH quihus. 6ch. a quo, scN. numera. 

et nomen) Y: ei n. (sic). F: etenim. 

areae, id est lum.) V F: areae luminis (F: lim.y. 

quadratorum) V J oni. 

vicenum) V F: vicenum: prima a vicenaria fist. 

30 utraque ratio) U et al. rec: utriusque rationi* 
congruit) V F: congruunt. 

habet) Tres codd« habea. At infra: habet digit. 

in anteced.) Recte sic emendavit Polenus. U: intercedentibus. 
V: inter iacentibus. Edd: interiacentibue* Verum C: ta teceden- 
tibusy U e. in antecedentibus. 

tterv. estj V: eervantur. F: servatur. 

sini) V J: fuerint. 

exiguo minus vig.) Ita C. In ceteris: es ignominiis XX. vel 
ex gnomoniis XX. quae nihili sunt. 

31 ostendimus) U: extend. V F: osiendimus in onmi genere: eiilu 
constat: sciUcei convenii etc. 

omaO V* et edd: in ommi. 

mhroque) V et edd : utrigue* mendo manifestlssimo : non enlm mo- 
duli commentarlorum praevalent rationi et auctoritati, sed moduli 
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et omiii genere inita constat sibi: convenit et cum his 
modnlis, qui in commentariis invictissimi et piissimi 
Prtncipis positi et coniirmati sont. Sive itaque ratio 
sive auctoritas sequenda est, utroque commentariorum 
moduli praevalent. Sed aquarii cum manifestae rationi 
in pluribus consentiant, in quattuor modulis novaverunt, 
duodenaria et vicenaria et centenum vicenum. Et duo- 33 
denariae quidem nec magnus error nec usus frequens 



commfntarioram tam nitione quam aactoritate praoTalent modulis 
aliis: ot recte annotat Pol. Cf. Annott. 

cumj Codd. et J: cur. Cum est ,,licet:'^etin scqq. subintelli^e: 
in quattoor tamen mod. 

pluribus) i. e. secundum plures modulos. Suspicor tamen tn 
plurihua, sc. modulis. POL* Hcinr.: in pluribus. Sch.: tn pluri- 
ms. Ad sensam bene V F plurimum. Scd quemadmodum pluri- 
bus saepe significat ,,pluribus verbis,^^ ita hoc loco fortasse poni 
cofritabam pro ^pluribus numcris/^ i. e. plerumque. 

novaverunt) Art 34: exceptis — novaverunt. Art« 37: emenda- 
iis — navaverant. Quibas locis libri: nominaverunty nominaverantj 
praeter C, qui primo et secundo loco novavunt, i. e. novaverunt, 
i. e. aliqoid novi introdaxerunt. Tertio autemloco C integris lit- 
teris novaverant. 

et vicenarid) desunt in Y F. Mox U Y per^nt: centenum 
ricenum et duodenaria quidem. 

duoden.^ J et rec: Duodenariae (om. et") quidem quod nec* 32 

usus fregJ) U et Pol; usu* Sed ceteri libri omoes (etiam Sch. 
et lleinr.): usus^ nec aliter ipse Pol. locum describit in notis; ut 
wsu in textoPoleni error tjpographicus esse videatur, quem poste- 
riores editores repetierunt et propagaront. Sensus: Fistulae duo- 
denariae usus non est freqaens. De eadem fi^tula Art. 44: In usu 
non est. Per^tur in J. et rec; frequens est diametro. VF: freq* 
vum diametro. 

semunciam) U V hic et infra constanter semiuncia^ Sed altera 
forma etiam aiiorum scriptorum antiquissimis codicibus probatur. 

quinariae quadr.} Computando slc primus restituit PoL, quum li- 
brl omnes praebeant : quinariae et bessem (CU; e besem). In iis- 
dem per^itur: Reliquis autem, omisso tit, quod de suo addidit Pol., 
proxlma littera m absorptum. 
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est : cnias diametro adiecenittt digiti semunciain, sicilicom, 
capacitati qoinariae quadrantem. In reliqnis auteni tribiis 
modulis plos deprehenditur. Vicenariam exigaiorem fa- 
ciunt diametro digiti semisse , capacitate quinariis faibus et 
semuncia: quo modulo plerumque erogatun Centenaria 
autem et centenum vicenum, quibus assidue accipiantj 
non minuuntur, sed augentun Diametro enim centena- 
riae adiiciunt digiti bessem et semunciam, capacitati quina- 
rias decem, semissem, semanciam, sicilicum. Centenum vi- 
cenum diametro adiiciuntdigitos tres, septuncem, semuncian^ 
33 capacitati quinarias LXV, dodrantem, sicilicum. Ita, dam 



capacitate) Nonne: capacitatem? HEINR. 

minuuntuf) C U: fninuunt» — adiiciunt) U: adiaciumt. 

digiti bessem) C U: digitibus bese et sem/ Caias corroptioiib 
causa fait Httera b praecedenti vocabulo digiti adsiita. V; trien- 
tis besse et sem., primis litteris fr. obscure expressis. Coitn 
edd. rec. diserte trientis bessem, quod unde natum sit, vix dici 
potest. Ex J F nullam rideo lectionis varietatem Indicataiu: it 
cum Poleni emendatione facere videantur, quain secutus san. 
Praeterea in B et al. rec. locus sic depravatur: sed augemiur nec 
usu freguens est, diametro adiecerunt trientis b*^ illis nec wm 
frequens est ex initio huius Art liac transpositis. 

quin^ decem) F J: quinariarum. 
centenum vicenum) Libri omnes centeno viceno* dativas ob sp- 
qaens diametro per attractionem qqandam ortus, apad libnrlos 
obviam, qai praeterea haud meminerant, ublque dici nou posse 
tAsi centem4m f>icenAn, de quo ad Art. 29. 

adiiciunO C U: adiciuni^ 

qmnarias LXV) Libri: quinaria (ii. quinariantnu al. quinarias) 
hXVI sextantem* Poleni emendatio probatur compatatione. 
33 qud) Libri omnes quas. quae corraptela litterae s sequentls ro- 
cabuli debetur. Infra; quibus semper accipiunt. 

detraiunO V: deter Aabet: at cent* F: deterant. Reduoenda 
sordes ad C, in quo detrauni, omisso A. Saepisse baec littera 
in libris desideratur. Infra U: exausto pro exhausto. Art 22 
et alibi C U: ortis pro hortis. Art. 25 'C: adtraitur. Art. II 
C: d^aeret. ^rt. 72 C: subtrai. Contra ea aliis locis Uttera 
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aut vicenariae, qua subinde erogant, detrahont, aut cen- 
tenariae et centenum vicenum adiiciunt, quibus semper 
accipiunt, intercipiuntur in centenaria quinariae XXV, 
dextans, sextula, in centenum vicenum quinariae JiXXXI V, 
uncia, sicilicus. Quod cum ratione approbetur, re quo- 
que ipsa manifestum est Nam pro vicenaria, quam 
Caesar pro quinariis sedecim assignat, non plus erogant, 
quam tredecim; et ex centenaria, quam ampliaverunt, 
aeque certum est, illos non erogare nisi ad artiorem 
numerum: quia Caesar secundum suos commentarios, 
cum ex quaque centenaria explevit quinarias LXXXI, 
semissem, item ex centenum vicenum quinarias XCVII et 
dodrantem, tamquam exhausto modulo, desinit distribuere. 

In summa moduli sunt viginti quinque. jOmnes con- 34 
sentiunt et rationi et commentariis, exceptis his quattuor, 

eadem superflua est. Art. 16 et 29 U: cohacH, Art. 18 U: 
trahiciuntur* ArU 86 U: cohartari. Art. 112 U V; cohercita. 

quin. XXV) Llbrl: viginti septem (XXVII). et infra: octoginta 
sex (LXXXVD* Sanavit Pol. 

Quod cum) V F J: guae cum. 

seiecim) V et edd: eexdecim. et Infra tresdecim. 

aseignatj V: aesignant. 

ex cent,y quamj Sch. ex centenaria et centenumvicenum, guas. 

artiorem) Hoc scrlbendi genus sequitur C; ut Aft. d^* 118 et 
1!S2 C U coartari. V F: rectiorem. 

quia CaesJ V: qui. J et rec: quem^ 

quin. LXXXI, sem^J Llbrl : guin. octoginta unam «e . . . . v Item. 
et infra: fuin. nonaginta octo (LXXXVIII) tamqwm etc. Vid^ Pol. 

exhausto) V F: angusto. 

riginti quinque) U: quindecim. At le^e Art. 37. 34 

Omnes cons.) Adde qui omn. Nlsl potius consentientes. HEINR. 

his guattuor) Llbrl Cpraeter C) ii*. Praeterea in C ublque exa- 
ratur quadtuor. 

novaverunO Librl nominaverunt, praeter C. v. Art 31. 
continenturj C: continetun 

et univers.) Sic le^o. A librls abest et. Scb: ita etiam univ. 
V et edd : universitatis. 

sextarii) B: sextariis. V F: sestertii. lidem omittunt seq. ad. 
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quas aquarii novaverunt. Omnia autem, quae mensora 
continentur, certa et immobilia congruere sibi debent: 
ita enim et universitati ratio constabit. Bt quemadmo<» 
dum verbl gratia sextarii ratio ad cyatlios, modii vero 
et ad sextarios et ad cyatlios respondent; ita et quina- 
riarum multiplicatio in amplioribus modulis servare con-^ 
sequentiae suae regulam debet: alioquin, cum in eroga- 
torio modulo minus invenitur, in acceptorio plus, appa- 
ret non errorem esse sed fraudem. 
35 Meminerimus, omnem aquam, quotiens ex altiore loco 
venit et intra breve spatium in castellum cadit, non tan- 



modiij V F: moduli. 

respondent) U: responderit. 

conseguenfiae') Libri praeter C: seguentiae* v. Annott* 

alioquin') J et rec: alioqui. Mox U om. in. 

invenitur') Scli. inveniatur* 
35 Mendnerimus) i. e. cogitcmus, teneamas. Coddt mewdnermmu* 

ex altiore loco) Libri omnes: ex o venit. Laconan Jo- 

cundus explevit ex erogatorio* itaque locus exstat in B et ed. 
Argent [teste Adlero], item apud Baldum in Lex. Vitnivlane in 
V. Emiasarium. Pithoei libro adscripta coniectura cst ex attim 
loco; quam probat Opsopoeus ob seq.: guotiens vero ex humiUorej 
atque recepit Pol. Sch. autem corri^t ex excelso loco. Heiiir. 
comparat Schneid. ad Vitruv. IIL p. 137. 

intra breve spatium) C U: intra hreves. at cum. V F: intra 
brevee, et cum. J: intra breves aut cum. sed in emendationibis 
Jocundus legit intra breve spatium* quod receptum in edd. ree, 
item(aPol. et posterioribus editoribus. Explica: brevi spatio, l.e. 
post brevem cursum. De intra v. ad Art. 5. 

exuberare) i. e. redundare^ praeter modum adesse, ninia copta 
fluere. Cf. Boettich. Lex» Tacit. p. l89. Pol. ex U: exeuperare. 
Sed y et edd : exuperare^ et C : exuberare. quod recte restltdt 
Sch. Cf. Art» IBj ubi libri omnes exuberare* 

minore) J et rec: ex min. 

longius) U: longior. 

segnitia) B et al. rec: segnitiam. 
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tuin respondere modulo suo, sed etiam exuberare; quo- 
tiens vero ex humiliore, id est minore pressura, longius 
ducatur, segnitia ductus modum quoque deperdere: ideo 
secundum hanc rationem aut onerandam esse erogationem 
aut relevandam. 

Sed et calicis positio habet momentum. fn rectum et 36 
ad libram coUocatus, modum servat; ad cursum aquae 



deperdere) C U: deperderet. ex quo Sch. fecit deperdere, ei 
ideo. Bene. 

aut onerandam ctc«) CU: aut oneranda esse erogatione atU re^ 
levanda. J: aut oneranda est erogafio aut relevanda, Intcr- 
pretor: aut comprimcndos. minucndosque roodulos, ut minor 
efHuat aqaae copia; aut relaxandos au^endosque, ut maior 
aquae copla effluere queat. POL. Lego: aut onerandam esse 
(aquaro) erogatione aut relevandam* HEINR* in quaro ratfonem 
Sch. vertit: und daher nacli diesem Verlidltniss in yerausgabnn<^ 

%u belasten oder zu erleichtem sej* V F: rationem aftt 

relevatio (¥: — onem). J2: aut oneranda esse erogatio aut rr- 
levanda. — B et al. rec* faciunt cnm Pol. STelius sane convenire 
Tidetur aquam onerare (i. e. retardare, henimen): cui opponitnr 
relevare 0* e. erleichtern, den FIuss befordern). Ai primuni ab- 
laL erogatione (pro in erog.J non placet. Tum vero onerare avt 
relerare aguam in erogatione eodem sensu dici potest, quo eroga- 
tiomem onerare aut relevare, quum erogatio satis commode expli- 
cari liceat ^^erogatio aquae, modos aquae erogandae.^^ Cf. ad 
Art. 36. 

calicis pos.') calicis ex J inseruit Pol. In V F etiam et deside- 36 
ratur. Praeterea Argent. et B: oppositio. 

serratj ex sua Joc. ed. dedit PoL, propter sequentia rapit, su- 
mit. Sed J cum tribus codd. et F legont servavit (C: servauj: 
quod Corrad. et Sch. mutant in servalnt. Praeterea in J (Poleni) 
locus interpretandi studio sic comimpitur: s/ in rectum et ad lib, 
coUocatus estj modum servat. in J 2 (Scriultzii) Ar^ent. et B: 
momentum et in rectum et ad lib. collocatus si modum servat^ 

ad cursum) V et edd: et ad, Pro ampUus V F ampUtudini. J: 
opposUus def?exi/s^ J (Poleni) : si oppositus devexus^jue ampl 
J 2 (Scbultzii) Arg^ent. etB: si oppositus devexatusque ampl, 

ad latus) D et al rec: ad latus autem, 

4 
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oppositus et devexus, amplius rapit: ad latus praeter- 
euntis aquae conversus et supinus, id est ad haustiuii 
pronior, segniler exiguum sumit. Est autem calix mo- 
dulus aeneus, qui rivo vel castello induitur, huic fistnlae 
dpph'cantur. Longitudo eius habere debet disitos non 
minus duodecim ; lumen, id est capacitatem, quanta impe- 
rata fiierit. Excogitatus videtur, quoniam rigor aeris, 
difficilior ad flexum, non temere potest laxari vel coartari. 
37 Foimulas moduloram, qui sunt, omnes viginti quin- 

que subieci, quamvis in usu quindecim tantum frequentes 



id est — pronior*} J (Poleni) B ct aL rec : nec ad h. pronus. Et 
sic vulgavit Polenus, scil. uon intellecta lihrorum C U J lectione, 
cuius auctoritati recte patrocinantur Corrad. ct Ilelnr. VF: supin, 
ad angustum pronior. 

segniter exigj J et rec: exiguumque. VF: signo exiguum* Ex 
quibus ScIl flnxlt: segne iter exiguumque, et: segniorem exUum 
assumit. Frustra utrunique* v. Annott. 

Est autem caL) V: cum aut cal^ F: cum aut alter modulus, 
Totum locuni usquc ad finem ArL daninat Sch. , ut a g^Iossatore 
profectuni. 

vel cast.^ C: ut cast. ^uani varietatem ne tanti esse pata. Ni- 
niiruni etiam infra (vel coartari), item Art. 89. 122. 129 aliisqae 
locis non in C solnm, sed aliis quoque aliorum scriptorum codi- 
cibus, particulam vel scrlptnm depreheudimns per compendiam tdy 
superducta per litteram / llnea drcuniflexa , quod captum est pro 
uty cuni debeat pro vl i. e. vel. 

huic fist. applicJ) uncls Inclusit Helnr. J et rec: appUcatur. 
V F: applicatus. 

id est capacit.) C U: capacitate. Scb« lll. 21, lumen et cd- 
pacitatem differre contendens, leglt: lumen eius capacitatem. 

rtgor aeris etc.) v. Annott. 
37 Form. mod. etc.) Codd« tres : coartari formulas modulorum (C : 
coartari. Formulas mod.) qui stint omnes XXV suhiecti^ quamv. 
Edd: coarctari. Formula modulorum qui sunt omnes XXV sub^ 
iectiy quamv. Sch. emendat: Formulas modulorum {ffui 8unt\ amr 
nium XXV subieci, quamv. Optinie subieci: nam aut Ita legen- 
dum, aut post locuti sumus vel novaverani omissum esse verbum 
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sint, direclos ad rationem, de qua loouti sumuK, emeii- 
datis quattuor, quos aquarii novaverant: secundum quam 
et fistulae omnes, quae opus facient, dirigi debent, aut, 
81 hae fistulae manebunt, ad quinarias, quot capient, 
computari. 

Qui non sunt in usu moduli, in ipsis est anno- (9S) 
tatum. * » * 



Rtatiiendatii est, »quo accus* formulas pendeat. In reliquifl auteni 
verbis niliil niutaiidum cst, interpunctioni tantum succurrendum. Ct 
Annott« 

directos ad raf,^ v. Annott. C U: derect. v. ad Art. 18. Edd. 
rec: directa est ad rat. atque in VF pro praeced. «iiil legituri^tf»^ 

novaveraHt) Libri praetcr C: nominaverant. v. ad Art. 31. 

secundum qnam et f^ C U: sec. quod. V: sec^ qui et f om- 
nes opus fac. Edd: sec. yucm et f om. opus facienfes dirif/. 
8rh: sec. guas. Pol. et lleinr: quam, scil. rationem. Recte. Cf. 
Aniiott. 

quot capient^ Editores post Pol: quas cap. At C: quod cap. 
U: quod capientur^ V: quo imputari* capietur. F J: quo computus 
capietur* edd. rec : quo (B : quot^ capitur computari. Scb. enion-. 
davit quot cap. ,,so vlele sie deren fassen werden.^^ Bene. Quae 
ad constitutam rationem non diri^entur, debent computari ad qui- 
nariamm tantum nameruin, quantnm caplent. 

Qui non suni — axnotatum') Qui sequitur locus, in libris faciem 
prae se fert hanc: mnotahm ei (C: adnotatum. Ef) diametri tri^ 
eniem digitum dici (V et edd: dico^ quam quinariae sescuncia et 
scrupulis (C J : scripO trihus ei besse scrupuli. Digitus (V F : 
ef digitus) quadratus in latitudine ei longitudine (J etrec: in long. 
ei lat.') aequaUs est^ Digiius quadraius in roiundum redactus, 
hahei diametri digiium unum ei digiti sescunciam capU quinariae 
O et rec: sescunciamj sexiulam. Capii quinariae dextaniem). Di- 
giius roiundus hahei diametri digitum unum. capii quinariae se^ 
piuneem et semiunciam sextam (J et rec: sept. semuneiam, sestu^ 
lam). In y F omittuntur: in longitudine ei latiiudine aequalis est. 
DigOus \uadratus. in iisdem desunt verba ei digiti sescuncia us* 
qne ad oapii quinariae septuncem. Pol. edidit: annotatum, 

ei diameiri digiium unum ei trieniem etc. per^ens 

cum verbis Art.26 sequeutibus, quae accurate usque ad illius Art 

4* 
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39 Fii^tula quinaria diametri digitiuB iinu, qnadranteM ; 
perimetri digitos tres, deanceni, scripnb tria: capit qoi- 
iiariam unam. 

40 Fistula senaria diametri digitum unum, semissem; 
perimetri digitus quattuor, bessem, semuiiciam. scripnlun : 
capit qninariam unam, qnincuncem, sicilirum. 

41 Fistula septenaria diametri digitum unum, dodrantem ; 
perimetri digitos quinque, semissem; capit quinariam nnam, 
deuncem, seronnciam. In nsu non est. 

42 Fistula octonaria diametri digitos duos; perimetri 
digitos sex^ quadrantem, duellam; capit quinarias duas, 
semissem, semunciam. sicilicum. 

43 Fistnla denaria diametri digitos duos et semissem; 
perimetri digitos septem, dextantem, sicilicum: capit qui- 
narias quattuor. . 

44 Fistula duodenaria diametri digitos tres: perimetri digi- 
fos novem, quincunrem^ scripula duo: capit quuiarias 
quinque, dodrantem. In usu non est Apud aquarios 
habebat diametri digitos tres, semunciam, sicilicum; ca- 
pacitatis quinarias sex. 

45 Fistula quinum denum diametri digitos tres ; dodran- 
tem; perimetri digitos undecim, dodrantem^ duellam: 
capit quinarias novem, 

46 Fistula vtcenaria diametri di^tos quinque; peri- 
metri digitos quindecim, bessem, semunciam: capit qui- 
narias sedecim. Apud aquarios habebat diametri digitos 
quattuor, semissem; capacitatis quinarias duodecim, deun- 
cem, semunciam. 



finein huc transscripsit. Sch. cuncta, qnae post annotatum Beqnatt- 
tur, spuria iudicavit, a sciolo ea ex Art. 26 huc translata esse 
existimans. Aliquid tamen deesse, vcl ex eo apparet, quod Art 39 
desideramus verbum habet: unde coniicias, aliquid ibi periisse ra^ 
tionis, in qua verbum lllud locum liabuerit 
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Fistula vicenttm quiuum diametri digitos quinque, 47 
septunGem, semunciam, sextulam, scripulum; perimetri 
digitos septemdecim, bessem, semunciam, sicilicum: ca- 
pit quinarias viginti , ti'ientem , semunciam. In usu 
non est 

Fistula tricenaria diametri digitos sex, sextantem, sex- 48 
tulam; perimetri digitos undeviginti, quincuncem: capit 
quinarias viginti quattuor, quincuncem, duellam« 

Fistula tricenum quinum diametri digitos sex, bessem, 49 
scripula tria; perimetri digitos viginti, deuncem, semun- 
ciam, siciiicum: capit quinarias duodetriginta , semissem, 
sicilicum* In usu non est. 

Fistula quadragenaria diametri digitos septem, se- 50 
scunciam, sextulam ; perimetri digitos viginti duo , quin- 
cuncem: capit quinarias viginti duas, septuucem, sex- 
tulam. 

Fistula quadragenum quinum diametri digitos septem, 51 
semissem , semunciam , dueUam ; perimetri digitos viginti 
tres, dodrantem, duellam^ capit quinarias ^triginta sex, 
b&ssem. In usu non est 

Fistula quinquagenaria diametri digitos septem, de- 52 
uncem, semunciam, sicilicum; perimetri digitos viginti 
quinque , semunciam , sicilicum : capit quinarias quadra- } 
ginta, dodrantem. 

Fistula quinquagenum quinuln diametri digitos octo, 58 
trientem, «iciticum, sextulam ; perimetri digitos viginti sex, 
quadrantem, semunciam : capit quinarias quadraginta quat- 
tttor, dodrantem, semunciam, duellam. In usu non est. 

Fistula sexagenaria diametri digitos octo, bessem, sem- 54 
unciam , duellam , scripulttm ; perimetri digitos viginti 
septem, quincuncem, semunciam: capit quinarias quadi-a- 
ginta duo, dextantem, semunciam, sextulam. 

Fistula sexagenum quinuin diametri digitos novem. 55 
unciam, sextulam: perimetri duodetriginta , semunciam, 
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sicilicum, sextulam: capit quinarias qoinquaginta dnas, 
deuncem, semunciam. In usu non est. 

56 Fistula septuagenaria digitos novem, quincancen, 
duellam; perimetri digitos undetriginta , bessem: capit 
quinarias quinquaginta septem, semunciam. 

57 Fistula septuagenum quinum diametri digitos novem, 
dodrantem, sicilicum; perimetri digitos triginta, bessen, 
duellam: capit quinarias sexaginta unam, unciam, duel- 
lam. In usu non est. 

58. Fistula octogenaria diametri digitos decem, semuo- 
ciam, duellam, sicilicum; perimetri digitos triginta unum, 
bes^em, duellam : capit quinarias sexaginta quinque, sex- 
lautem, sicilicum. 

59 Fistula octogenum quinum diametri digitos decem, 
trientem, semunciam, dueilam; perimetri digitos triginU 
duo , bessem , sextulam : capit quinarias undeseptuaginta, 
quadrantem, sextulam. In usu non est. 

60 Fistula nonagenaria diametri digitos decem, bessem, 
duellam, scripula tria ; perimetri digitos triginta tres, sept^ 
uncem, duellam, sicilicum: capit quinarias septuaginia 
ives, trientem. 

61 Fistula nonagenum quinum diametri digitos undecim; 
perimetri digitos triginta quattuor, semissem, semunciaro, 
sextulam: capit quinarias septuaginta septem, quincun- 
cem. In usu non est. 

63 Fistula centenaria diametri digitos undecim, quadrau- 
tem, sicilicum, sextulam; perimetri digitos triginta quin- 
que, quincuncem, sicilicum, sextulam ; capit quinarias oc- 
toginta unam, quincuncem, semunciam, duellam. Apud 
aquarios habebat diametii digitos undecim, deuncem, sem- 
unciam, sicilicum, sextulam; capaciiatis quinarias noua- 
ginta duas, duellam, sicilicum. 

63 Fistula centenum vicenum diametri digitos duodecim, 
trientem , duellam ; perimetri digitos duodequadraginta^ 
dextantem: capit quinarias nonaginta septem. dodrantem, 
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sicilicuin , sextulam. Apud aquarios habehat diainetri 
digitos quiiidecim, deuncem, semunciam, duellain ; capaci- 
tatis quinarias centum sexaginta tres, semissem, semun- 
ciam, sextulam: qui modus duariim centenariarum est. 

Persecutus ea, quae de modulis dici fuit neressa- 64 
rium. nunc ponam. qnem modum quaeque aqua, utPrin- 



guem modum) EiiieiKlatio est Polcni* Libri quemndmodum^ 04 

quaeque aqua^ uf) SicPol. e\ C. lu cetcris libris: quaeque aqua- 
Tum Princ. Uiide Sch; quem modum quaeque aquarum^ Fr, com. 
comp.y usque etc. Opsop. coniicil: aguanm Pr, com. comprehen- 
aarum. Satius viKUiii est sequi Pol»; nam C diserte habet: qvae- 
gue agua O^ i. e. at/ua ut^ quod vocabuium ut perHaepe in hoc cod. 
eodem compendio scribitur. Mirum uon est, alios librarios hoc co- 
pissc pro aquarum. Praeterea VF: comprehensum principium com. 
J et rec: principium com, compreh Solus U servavit est, 

visa) V F: iussa. 

quantumque') Ita C In U V: quantumcunque, Edd: guantum 
quaeque* 

deinde quem) Ita C Intcll. modum. Ceteri libri quae* 

Nenae Princ.) Iloc ordiiic C L\ Cl- Art. 88. Ceteri libri 
Princ. Nervae. Praeterea V F: providi diligentissimi — invenimus. 

Fuere) V et edd: Fuerunt. 

xTLDCCLY) F: MMDCVLW Qui sequitur uumerus deprehen- 
ditur etiam Art 18 et 19. 

in accepto) C U. om. in. 

computabaiur quinariis) Ita scripsi ex tribus codd. Etlam F: 
computabatur* Intelli^s velim: pias computabatur quinariiS) i. e. 
qulnariae, quae erant In ero^atione, numcrum quinariarum, in com- 
mentariis descrlptamm', superabant quindriis JMCCLXIII. Cf. Art. 
65: ampUus quinariis; minus quinariis; et sic saepe. Ex Jetrec. 
PoL vnl^vit: computabantur quinariae. 

praecip* off. opus) V F: principium officii in explor. 

atque copia) Sch. corri^t copiae. Immo iunge niodo: in ex- 
ploranda fide aquarum atque in exploranda copia aquarum. Diiunxit 
Frontinus, obvio Romanorum more, duas has sententias, licet rem 
poterat comprehendere hac una: in exploranda fide coplae aquarum. 

erederem) F: traderem. ^ 

qnam) C: qiia: Hrfl. pro qua. V F: qtrasi. 
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ci|min commenlariis comprehensum est, usque adoostram 
curam habere visa sit quantumque erogaverit; deinde 
quem ipsi scrupulosa inquisitione , praeeunte providentia 
optimi diiigentissimique Nervae Principis, invenerimus. 
Fuere ergo in commentariis in universo quinariae 
XiTDCCLV, in erogatione XIV.XVin , plus in distri- 
butione quam inacceptocomputabaturquinariisMCCLXin. 
Huius rei admiratio, cum praecipuum officii opus in ex- 
ploranda fide aquarum atque copia crederem, non medio- 
criter me c(mvertit ad scrutandum, quemadmodum am- 
plius erogaretur, quam in patrimonio, ut ita dicam, esset 
Ante omnia itaque capita ductuum metiri aggressus sum ; 
sed longe, id est circiter quinariarum decem millibns, 
ampliorem quam iu commentariis modum inveni, ut per 
singuias demonstrabo. 
65 Appiae in commentariis adscriptus est modus quina- 
riaium DCCCXLI. Cuius quidem ad caput inveuiri 



uO C: aui. Non minini, qunm ui scriberetur Uj aui autem au. 

Uaque) V F: ita. — aggressus) U: egressua^ 

guuuO V: quasi* — modum) F: numerum* V: omne* 
65 DCCCXLL Cuius quidem) Pol. dedit: DCCCXLL Ad capui. 
Sed libri omnes: DCCC uniuscuiusque ad cap^; et in U iuterpun- 
gitur: DCCC. Uniuscuiusque ad cap., ut legi iubet Corrad., inter- 
pretans: Incipiens a capite Appiae usque ad calcem) uniuscuiusque 
(quinariae) mensura inveniri non potuit, quoniam (Appia) ex duo- 
bus rivis consiat. Secutus sum Scli. Respice universa: ad caput 
quidem mensura inveniri non potuit; ad Gemellas tamen inveai al- 
titndinem etc. 

inveniri mens^ Sch. corrigit iniri. Certe Art. 69: mensura I»- 
veniri non potuU. eademque ratione Art. 19. 66. 61: inire modum, 
Art. 104: inire numerum. Attamen etiam mensura inveniri leg^imus 
Art. 70. 71. IBy sine ulla lectionis varietate. 

qui locua — Veterem) Uncis haec inclusit Sch., ut ex Art. 5 repe- 
tita. Nardinus Rom. Vet. VIL 4 corri^it : inira Amenem Veierem* 
V. Pol. In V J om. esi. 
Gemellas) C F, item infra C U : Gemellos. 
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meiisura non potuit, 'quoniam ex duobus rivis constat 
Ad Gemellas tamen, qui locus est inter Spem Veterem, 
ubi iungitur cum ramo Augustae, inveni altitudinem 
aquae pedujn quinque, latitudinem pedis unius, dodrantis: 
fiunt areae pedes octo, dodrans: centenariae viginti duae 
et quadragenaria ; quae efficiunt quinarias MDCCCXXV, 
amplius, quam in commentariis habet, quinariis 
DCCCCLXXXIV, Erogabat quinarias DCCIV, minus, 
quam in commentariis adscribitur, quinariis CXXXVII, 



pedvm) I(a Sch. Llbri pedea. Sequitur In V: lai. aquae pedie 
iodranHs. F: laL ayuae dodrantis. J et rec: lat. aquaepedis unius 
ei dodranHs* Infra B: ocio ei dodrans. 

fn com habeO sctU Appia. Emcndatio est Schultxii. Profecto 
Art.69: ampUus quam in com. habet. Art 72: in com. habet non 
plns. Libri hahent. Atqui C U : quam commeniariis habent, omisso 
tjc« Unde legendam videtur: quam commeniarii htAent. 

DCCCCLXXXIV) Libri (praeter C): — LXXXJII. 

adhmc} y ¥: ad haec. 

qui^ cum sit dep.) C : per (p, subnotata linea transversa, per er- 
rorem pro q, subnotata eadem linea, i. e. qut) quam sii depressio. 
V \x qui quam tit depressio. 

manaHones') V F : mdnationem. 

quas esse ex eo app.) C U: quas ei se ex eo app. V: qua ei se 
esse exeo. F : quam ei inesse ex eo. J et rec ; quas ei inesse ex eo* 
Antiqaissimorom librorum negligens scriptura ei se pro esse poste- 
riores librarkis transversos egli. 

perdiia aqua') Codd. et F: probata. J et rec: praebita. De inea 
eniendatione v. Annott. 

id esi quae) Codd. et F : id quod. J et rec : idque quod. De mea 
emendatione disputo in Annott* sab voc. praebita. Praeterea V: 
manasse sed ei. F: manasse ei. Atque in ntroqae deest seqaens 
/isiulas. 

ilUciias) Libri (praeter C) inventas. Art. 88: qui iimidi iUiciiam 
aquam ducebant. 

quae fit infra ierram) In C legi videtar: quam sii ius ira ter- 
ram. U: quam sit vis terram. J (et rec.): quaefiicis ierram. Ma- 
lui tamen propius accedero ad litteras codicis C et poaere infra 
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et adhac miiius, quam ad Gemcllas mensura respondet, 
quinariis MCXXI. Intercidit tamen aliquantum e dactos 
vitio, qui, cum sit depressior, non facile manationes osten- 
dit, quas esse ex eo apparet, quod in plerisque Urbis 
partibus perdita aqua observatur, id est quae ex ea ma- 
nat. Sed et quasdam fistulas intra Urbem illicitas depre- 
hendimus. Extra Urbem autem propter pressuram librae, 
quam vidi infra terram ad caput pedibus quinquaginta, 
nuUam accepit iniuriam. 
66 Anioni Veteri adscriptus est modus in commen- 
tariis quinaiiarum MCCCCXlil. Ad caput inveiii 
IV.CCCLXXXXVIII, praeter eum modum, qui in pro- 
prium ductum Tiburtium derivatur; amplius, quam iu com- 
mentariis est, quinariis ll.I)CCCCLVII. Erogabantar, 
antequam ad piscinam venfret, quinariac CCLXII: mo- 
dus in piscina, qui per mensuras positas initur, efficit 
quinarias II.CCCLXII : intercidebant ergo inter caput et 



potiuj quaiii cis: nam Art. 16 FronUnus scripserat: veieres ex 
industria infra terram aquas mergebant. Cis rei non conyenit. POL 
Corrad. le^i iubet: quam agit vis intra terram. SgIi: guaminveni 
scilicet infra terram C^^die lch, n&mlich unter der £rd£ hei der 
Fassung*, auf 5o Fuss gefunden hahe^O* Alel oculi 'In C vident: 
qua (i. e. quam) sit ins {ye\ in^J) t^rBilerram. Y: quamfitins{yt\ 
inf) ierram. F: quamfit\cis terram^ In C /^ra pleiie est terram 
temere repetitum; puncta Hli tii suhscrlpta sunt deleudl slgna, ita 
ut etiam illius fragmenti nihil sit rellquum. Utroque taraen retento 
et in unum cong>Iutinato, dete^as vocabulum infra: quod^ cum rei 
perquam sit accommodatum, reponere cum Pol. statuebam, totumque 
locum partim ex codd. partira ex conlectura scrihere: quam vidi 
infra terram. 

accepit in.) V: accipU. 1 et rec: accipit iniuriamf sicut inveni. 
V F et ed. pr: sicut inveni quattuor miUia: lacinia, monenteSchuU 
tzlo, e sequenti Art. iad caput inveni quattuor milUa) miro casu 
a llhrarlo hic assuta* 

06 MCCCCXLI) V F: ~ XXLF (F: - XXLI) ad cal 
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piscinam qviuariae MDCCLXXIV. Erogabat post pi- 
sciiiam quiiiariafl MCCCXXXXVUI: amplius, quam iu 
Ciimmeiitariis coiicepti(»i)is modum sigiiificari diximus, qui- 
nariis CLXIX: miiius, quam recipi in ductum post pi-* 
sciuam posuimus, quinariis MXIV. Summa, quae inter 
caput et pisciiiam et post piscinam intercidebat, quinari- 
«rum ILDCCLXXXVIII : quod errore mensui'ae lieri 
suspicarer, nisi invenissem, ubi averterentur. 

Marciae in conimentariis adscriptus est modus quina- 67 
riaram 11.CLXII. Ad caput mensus inveni quinarias 



tXX;XXXVUI. J^ct rec: — XXJ. Sch: MDXLL— Tiburtium) 

V ot edd: Tiburtinum. 

omplius quam) i : amplius et in com. B : amplius in eom. De se- 
quentibus ui com. est cf. Annott. 

ILDCCCCLVIt) lU Pol. C U ct J (PolenO: — DCCCLVU. 

V F: — DCCLVIL J: duobus milUbus erogab. B: iuobusmOUbus 
ifuae erogab. Sch. scquitur C U. 

Erogabaniwr) Ita ex J et rcc. PoL Tres codd. et F: Erogtmtur 
(L: erogahar). cui iectioni favet Sch., perpcram, ob seq. venirei. 
CT. Art. 61: Erogabaatur antequam ad piscimampervenirei. 

VCLXII) Ihec usque ad MDCCLXXIV. Erogabai In V F 
dt^suut. 

qui per) J et rec: fuae. 

postpisc.) V F: praeterpisc. 

CLXIX) Emendatio est Poleni. Sch. cum lihris onmlhus : LXIX. 

potest, ut iam posuimus) Sic emendavimus ex C lectione : in du~ 
ctum p iis ei nam posuimus. ut est etiim in U, nisl quod pro p hihet 
post. POL* Vestigia codicis C ego Tideo haec: in ductum p* usu. 
napossum. U habet: post iis ei nam posuimus. Quorum vestigiis 
ei^regle convenit Schultsiii emcndatio: posi piscinam posuimus. 
Kam p' in C est post. Art 68: p' piscinam. Axt. 12: p' tot 
iniurias. Art 69: p' kortos Pallmt. et alibi pro post. 

avertereniur) J et rec: avertereniur mille CLXII. V F et ed. 
I»r: avertereniur (V: advert.) miUum CLXII. ad eapui mensus in- 
vcni quinarias. Scilicet translata hacc ex inltio Art seq. 

ILDXXVIII) VF om. D. 67 

Lern Anioni quin. CLXIV) Uncis hacc inclusit Sch., qul totius 
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iV J)CLXXXX : amplius, qaam in commentariis est, qui- 
nariis irDXXyill. Erogabantur, antequam ad piMinam 
perveniret, quinariae LXXXXV; et dabantor in^adiiito- 
rium Tepulae quinariae LXXXXII; item Anioni quina- 
riae CLXIV: summa, quae erogabatur ante piscinani, 
quinariarum CCCLL Mojus qui£;in|piscina mensuiis 
positis initur, idem cum eo, qui circa piscinam [duc- 
tum eodem canali^ in arcus excipitur, |efBcit quinarias 
n.DCCCCXLrV> Summa, quae aut erogatur ante 
piscinam , aut quae in arcus recipitur , quinariarum 
m.CCLXXXXV: amplius, quam in conceptis commen- 
tariorum positum est, quinariis MCXXXIII ; minus, quam 



Imliis AxU geniiiiia censct^haec tantom : Marcia^im eoM. mdacri- 
piH9 e$i wwdus quin. ILCLXIL Ad caput wtenaus inveMi pdiu 
Prj}CXC* ErogdbmUur aniequam in piscinam pervemir^ gm». 
XCV» Modus, qui in piacina mensurie posiHs initur, efficii qi^ 
JIJfCCCCXLIY. Erogabat post piscinam guin, MDCCXL ; am- 
mu»f guam ex piscima in arcus recipiuntur quin* MCIV. et qiae 
Bequuntur. Media nncis iBcinsit et vernaciila reddere omislt 

eumaui) C : summam, 

CCCLIJ Sch: CLXXXVIL V: CCCLXI. 

in piscina) J et rec: tn piscinam, 

cum eo, q^ etc.) Dc cormpto loco adl AnnotL 

aut quae in arcue recipJ) C: aut quinarias arcuQ (jkou arcus, 
nl refert Poi.) recip. U : quae aut erogatur aui piscinam, aut qui- 
narias arcuo recipitur. quin. tria milia, X CCXCV. V: fuae au^ 
tem erogatur ante piscinam ui quinarias arcus recipitur qm. IV 
miUa XCCXCh, F: Summa autem quae erog. ante pisc. in quina^ 
rias arcu recipitur quin. IV miL XCC. XCV. 1 et rec : aut in arcu 
recipitur. Schuitilo codicum iectio quinarias arcus videtur esse 
quae in Marciae arcus. secutus sum Poieni emendationem. 

tJi conceptis com.) Idem dicendi genua ArL 73; ubi i&men edd. 
conceptelis. quod utroque loco praetulll Sch. Nova vox non ad- 
mittenda, Immo mss. auctoritatl insistcndum. Cf. Annott. 

positum est) V F: compositum quinariis. 
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mensurae ad caput actae efficiant, qninariis MCCCXCV. 
Erogabat post piscinam quinarias MDCCCXIj: minus, 
quam in commentariis conceptionis modum significari di- 
ximus, quinariis CCXXVII; minus, quam ex piscina in 
arcos recipiuntur, quinariis M€IV. Summa utraque, quae 
intercidebat aut jnter caput et piscinam aut post pisci- 
nani, quinariaram II.CCCCXCIX: quas, sicut in cete- 
ris, pluribus locis intercipi deprehendimus. Non enim eas 
cessare, manifestum et ex hoc est, quod ad caput prae- 
ter eam mensuram, quam comprehendisse nos capacitate 
ductus posuimus, effunduntur amplius CCC quinariis. 



MCXXXIIt) Sch: DCCCCLXIX. Bctal.rec: MCXXJIll Idcm 
Scb. pro Bcq. numero leg^it: MDLIX* 

conc. modum) Modum addidit Sch. , quum a librls absit. Cd 
Annott. _ 

CCXXVII) V F: CCXXIIIL Sch: CXXXV. 

imierciiebiU) Tres codd. etF: intercedehat J et rec: inferci-' 
debant. 

av^ post) V F : aui praeter. 

IICCCCXCIX:) Sic correxit Pol. C U: duo mitia quingentae. 

V: iuo milia d ptas* F: duo miUa^ CL.eicut. J et rec: 

duum millium quingeniarum. Sch: ILDCLIIL 

sicut in ceteris) Sch: sciUcet in transitus pluribus hcis, jjnHan" 
lich «n mehreren Stellen, wo sic durchkommt.^^ 

eas cessO Codd: eos. y* Annott» 

et ex hoc estf quod) et i. e. etiam. Sic legendum putavi ex 
codd: et ex hoc eo quod eaput^ et ex edd: etiam ex hoc eo (F: 
esf) quod e capite. Corrad. proponit: et ex hoc eo, quod. Sch: 
et ex hoc et ex eo quod. 

praeter eam) In C non est: p tantam^ litterae p snbaotata llnea 
transversa, utPoL retuHt, sed: p tam, 

comp. nos) V et edd: nos comp. 

CCC quin.) V F : CCC quinariae harum CCCtarum. hae aquae 
fowtes nuUi sunt venis quibusdam constabat (F : constabanO j qwte 
intersunt. Scilicet translata haec ex Art seq» 
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68 Tepulae in commeTitariis adscriptus est modus quiiia- 
riaruiii CCCC. Huius aquae fontes nulli sunt: venis 
quibusdam constabat, quae interceptae sunt io Julia* Ca- 
put ergo eius observandum est a piscina Juliae: %x ea 
enim primum accipit quinarjas CXC; deinde statim ex 
Marcia quinarias XCII; praeterea ex Anione Novo ad 
hortos Epaphroditianos quinarias CliXIII. Fiunt omnes 
quinariae CCCCXLV; amplius, quam in commentariis, 
quinariis XLV, quae in erogatione comparent 

69 Juliae in commentariis adscriptus est modus quina- 
riarum DCXLIX. Ad caput mensura iniri non potuit, 



68 adscriptus est mod, ctc«) VF: ascriptua modus guinarii fnJuUa 
capit ergo (F: caput effo) eum observavit (F: observavi} a pi- 
sOina Juliae* 

interceptae smf) v. Art. 9« U: inter suMt* e quo inV 

F transiit intersunt^ 

statitn) Y. Annott. 

Epaphrod.} V F: Epaphrodianos. Conaulatur de hici hortis 
Sch. I. 18. 

quae in erog* compj U: quadraginta i/uinque in eroganiury nec 
comp* V et cdd: quae inde erogantur nec comp. Sed C: quem 
(i. q. que in, quae in) erogat^ne comp* Scllicet librarii in sno qula- 
qae excmplari Big>nam illad expediebant erogatur ne, com procvl 
dabio intelligendam esset erogatne i. e. erogatione. In caios slgli 
permatatione caasa qaaerenda est, cor tot scriptorom locis sjllabae 
tiOj tur (etiam tor) ob compendii similitudinem mntenL — Verbo 
compareniiay F statim adnectontur ex seq. Art.: est modus qui-- 
nariarum, et q. seq«: atque illa Juliae in com. adscript. interii- 
ciuntur inter duo verba pluribus acquisitionibus^ 

69 sed ad VIJ Cl set sestum. U: sed . * * . aextum. V 

F: €1 sextum^ J et rec: ei ad sextum. Corrad. legit: sed pro- 
pius ad VL 

DLVII) J et rec: DLIIL 

fnrope Urban) V F om. IJrbem. Sch. IL 7 : propius^ 

CCCXLIV) J et rec: CCCXLIIL 

CCXJII) J et rec: CXXIIL Sch: quam in conceptis hiOere po- 
wimus CCCLXXV. 
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quoniam ex pluribus acquisitionibus constat; sed ad VI 
ab Urbe milliariuin universa in piscinam recipitur, ubi 
niodus eius manifestis mensuris eflicit quinariasMCCVI: 
amplius, quam in commentariis, quinariis DLVIL Prae- 
terea accepit prope Urbem post hortos Pallantianos ex 
Claudia quinarias CliXII. Est omne Juliae in acceptis 
quinariae MCCCLX^nilL Ex eo dat in Tepulam qui- 
narias CXC; erogat suo nomine DCCCIIt. Fiunt, quas 
erogat, quinariae DCCCCXCIII: amplius, quamincom- 
mentariis habet, quinariis CCCXLIV; minus, quam in 
piscina habere posuimus, CCXIII: quas ipsas apud eos, 
qui sine beneficiis Principis usurpabant, deprehendimus. 

Virgini in commentariis adscriptus est modus quina- 70 
riarum DCCLII minus. Mensura ad caput inveniri non 



Virffini) V F J: rirginis. 70 

DCCLII mnus) Sic coniputcindo restituit Pol.^ explicans : quina- 
riarum non perfecte 752, sed tantillum deficientium. Libri omnes: 
DCLIL quod retinuit Sch. 

Mensura — invemri) U: menmram* C: mensuram — tnvenire. 

lenior rtro) Ex J et rec* Pol. dedit leniore rivo^ At V F: leni 
rivo (om» ef). U: levior rivo* denique C: lenyorrivo^ i. e. lenior 
riro. quod verum iudico. De intrare seq. dativo disputavi in Obss. 
ad llirt. B. Alex. 14 CProgrunm dcs Gjmnasii zu Emmericli J. 
1836.) 

ad mili. II) Librl: VIL v. Annott 

in agro) V et edd: in agrum^ scil. iungebant: intrat prope Ur- 
bcm in a^rum* Supra fn iisdem om. tamen* 

Cejonii) C : Celonii. U J et rec : Ceroni. V F : qui nunc Be- 
ron cognominatur, Jam Pithoei libro adscripta erat coniectnra CSr- 
jonii , et recte boc recepit Pol. ex C, in quo dumtaxat littcrae J 
et L, ut fit in mss. (cf. Gronov. Obss. III. 9), commutantur. Cf« 
Annott. 

velociorem curs,") Ita libri^ praeter C, in quo, Poleno referente, 
inseritnr: veL sani curs.: ex quo Pol. fecit «aii^; improbante Scb., 
legente suum. Eg^o in mea collatione vestigia codicis C religiose 
expressa video in hunc modum, ut vocabulum exeat obscurum, A^ 
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potuit, qaoniam ex pluribus acquisitionibus constat et le- 
nior rivo intrat Prope Urbem tamen ad milliarium 11 in 
agro, qui nunc est Cejonii Commodi, ubi velociorem cur- 
sum habet, mensuram egi, quae eflRcit qainarias lUNV: 
amplius, quam in commentariis, quinariis MDCCLII. Om- 
nibus approbatio nostra expeditissima est: erogat enim 
omnes, quas mensura deprehendimus, id est IIDIV. 
71 Alsietinae conceptionis modus nec in commentariis 
adscriptus est, nec in re praesenti certus inveniri potuit; 
cum ex lacu Alsietino et deinde circa Carelas ex Saba- 



mile tamen Toeabulo sam: qoo quld faclendum sU melioB, quam Pol. 
fecit, non intelligo. 

egO F J: adegi, L e. adhibuK Quod defendi qoidem ex iin^ 
latina potest, sed cf. Annott. 

Ommbus approbO C: mile octlngentis , quintiuaginta 

mbu8 adprob. U: mile DCCCL nibusadprob* Sic ma- 

nifeste uterque cod., non .... tribus, ut Pol. retullt* V: guiH. 

DCXL nibus approb* F: ^*». DCXL^ Omnibus approb* 

i et rec: MDCCLII. Omnibus approL 

erogat) Edd: erogant» Eaedem infra: depreh. ad duo miL 

71 Als* conceptioms') C: conceptioni. V: Ralionis MHkdus. 

F: Bationis modus^ 

invenirij Sch: iniri. y. ad Arf. 65. 

Careias ex Sab»} C: Careias ex Abatino. U: Careas ex Aher 
tino. 1 et rec: Careas ex Sab. V: ex lacu Alsientino ei deinde 
Alsientinae concipii CCtas Careas ex abatino. Y: ex LAlsietino. 
CCCL. Alsietinae concipif^ CCC. oreas. Ex Sabatino. Vocabulum 
circa in V F fere semper in numeri CC speciem deprayatur. Scli. 
CV* 8.) verba et deinde circa Careias ex Sabaiino glossatoria esse 
censet, legitqne: cum ex lacu Als. accipiat, guantum etc* 

accipiatj quantum') Verbum accipiat libri l^norant. Sed non In^ 
tegra sententia est; quare Pol. supplevit: qu. aq. temp., habeai. 
Als., scilicet ex V et edd., in quibus est: gu. ag. temp. habet. fum 
plus guinariis duobus miUibus. Verum ista habet — milUbus nibill 
hic sunt, translata quippe ex initio Art. seq. Sch. inseruit acd^ 
piaif ut Bupra audirimus. Certe restltuendum aliquod verbum, a 
coniunctlone cvm pendens, vel post iemperaveruni, rel post ex Sa^ 
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tmo acGipiat, qnantum aqnarii temperaveront. Alsietina 
erogat qninarias CCCXCII. 

Clandia, abnndantior aliis, maxime iniuriae exposita 72 
est In conunentariis habet non plus quinariis II.DCCCLV; 



K Qaae snpplevere Pol. et Scb., sententiae qnidem SQfficiiint; 
sed qnam in V F reperiatar cmcipit (t. sapra), et verbam a 
Frontinl roana profectum investigare divini sit ingenil» Scb* seqai 
visam esL 

AlsieHna tic.J U haec postrema verba om* 

Claudid) Libri (praeter C) Claudiat. 

maxime imuriae) J: maximae, probante Sch. U: tt iwre^ V: in 
iure exposito in cam. DCCC Bo* cum ad cap. immerii gutiL F ; 
tn iure exposiio in com* DCC tarum ad cap. kwemiur guHh 

guam m coni.) C om. i»* 

Adeo autem etc.) C : duahns • « . « . adeo autem nosir* • , . iior 
eet mens. V: Adeo ut certior mens, F; adeo certior mensura sit 
ad VII. 

et ex hen^ U V F om. et. 

ideoque min.) B: ideo quod min. V F: itaque min. inv. quasi re 
vera. Mox J et rec: deheani. 

Circa erog. autem fraus) Ei circa erogationem negligentia aut 
fraus. Art 105 : negligentiam aut fraudem. Art 81 : aut fraudi^ 
hus aut inertia. Ai proxime Art. 15: fraus aquariomm. HEINft. 
Pol. e x J et rec: Ei circa erogationem fraus. Sed C: Ei drca 
erog. au (!. e. autem. cf. ad Art. 122) fraus. U: Ei circa erog. 
aui fraus. V: Et CCfa erog. ai fraus. F: EiCC ErogaHonem au- 
tem fraus. Corrad. \eg\i: Ft drca crog. autem fraus. Sch« in not. 
cr: (Xrca erog. autem fraus. qnod, re ita postalante, recepl. 

quae neque) J et rec: quod negue. 

saltem) Lcg. ad illas saUem^ quas ad pisc* HEINIL 

ad piscinam) Libri mei omnes : ad piscinas, non piscinam, quod 
PoL ex saa ei. Joc. recepit et posteriores retinaerant. De qua li^ 
bromm lectione ego sic iudico, ut piscinas ob praecedens ad il- 
las attractione qaadam, ut fit in codd., illatum a librariis esse sta- 
toam. At vero alterios coniectarae in mentem venit* Nlmirum quuni 
seHicei aat litteris sc. aut littera s. exararetar, piscinam autem pi- 
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cum ad caput invenerim quinarias IV.DCVn: amplios, 
quam in commentariis, MDCCLII. Adeo autem nostra 
ceriior est mensura , ut ad VII ab Urbe milliariam in 
piscina, ubi indubitatae mensurae sunt, inveniamus 
quinarias III.CCCXII : plus , quam in commentariis, 
CCCCLVII : quamvis et ex beneficiis ante piscinam ero- 
get, et plurimum subtrahi deprehenderimus, ideoque mi- 
nus inveniatur, quam re vera esse debeat, quinariis 
MCCXCV. Circa erogationem autem fraus apparet, 
quae neque ad commentariorum fidem , neque ad eas, 
quas ad caput egimus, mensuras, neque ad illas saltem 
ad piscinam, scilicet post tot iniurias, convenit Solae 
enim quinariae MDCCL erogantur: minus, quam com- 
mentariorum ratio dat, quinariis MCV; minus autem, 
quam mensurae ad caput factae demonstraverunt, quina- 
riis II.DCCCLVII; minus etiam, quam in piscina inve- 



scina, manum Frontini pnto faisse piscinam sciUeet; et quiim «ojb- 
cet hic eximia vi praeditum sit, a me inipetrare non potenm, 
quin aliter edendum curarem. 

iniurias) C U addunt sunt^ nescio qua sorte intmsum. 

MDCCL) U: MDCL. V F: MD. 

mensurae — factae') Sch. et Heinr: actae* Sed fucere menemrm 
lcgimus etiam Ovid. A. Ara. III. 265. 

invenitur) V et edd: invenit. 

Ideoque') V et edd: Itaque. 

adeo) deest in V F J B. 

ea, quae superfl.') Ex J et rec. Pol: ea, quae^ scil. quinariae. 
Et Heinr. in seq. etiam corrigit propriae. At in tribus ^odd. ct 
F video ea quae. In universum aquam superfluentem inteliig^ valt 
FrontinuS; idemque ^enus neutrum ad capiuntur pertinet. 

quam inventatn adiecimus) Pol. ex correctione dedit quae in^ 
venta — adiicitur, applaudentibus posteriorlbus, in his Sch. Sed In 
libris scriptis editisque quos novi omnibus legitur adiecimue. Porro 
in C video: que iuventu i Marc. Unde manum Frontinl restituisse 
putamus. Unum dubito^ scilicet Frontlnum fuisse, qui Augustam 
Claudiae adiecerit; argunionta certa mc destituunt. 
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nitur, quinarris MDLXU. Ideoque cum sincera in Ur- 
bem proprio rivo perveniret, in Urbe miscebatur cum 
Anione Novo, ut, confusione facta, et conceptio earam 
et erogatio esset obscurior. QnoA si qui me forte ac- 
quisitionum mensuris blandiri putant , admonendi sunt, 
adeo Curtium et Caerulum fontes aquae Claudiae suffi- 
cere ad praestandas ductui suo quinarias, quas signifi- 
cavi, IV.DCVII, ut praeterea MDC efTundantur. Nec 
eo inficias, quin ea, quae superfluunt, non sint proprie 
horum fontium: capiunlur enim ex Augusta, quam in- 
ventam in Marciae supplementum , dum illa non indiget, 
adiecimus fontibus Claudiae, quamvis ne huius quidem 
ductus omnem aquam recipiat. 

Anio Novus in commentariis habere ponebatur qui- 73 
narias lil.CCLXIII. Mensus ad caput reperi quinarias 



ne huius quid. ctc.) \Y\ne haec quidetn omnem aquam ductus reci- 
piat mensuram ad caput repperi quinarias IHL Verba ex seq. Art. 
translata: in qulbus haec, scil. Claudia^ yerani tamen interpretatio- 
nem continet. 

reperi) Libri repperi, 75. 

conceptis} Edd: conceptelis, Scb: in conceptelis com. positum 
est. De utraquc re supra diximus. 

quo alio tnodoj Vl quo vero modo, J et rec: quo non alio. 
F P: quonam alio, 

in erogatione) C: erogationem, U: quam in erogationem. V: 
-quasi erogationem, F: quam erogationem. Nimirum In C persaepe 
litteris finalibus lineola incuriose et temere superducltur. J et 
rec; quam erogatione^ 

Erogantur enim') Emendatio est Poleui. C U: Neganiun i et 
rec: Negatur. V: continere negatun F 0: continebatur, omisso^ 
enim. 

IV.CC; cum aliq.') C U : quadtuor milia ducentae undecim. alio- 
qmn cfc. V F 0: IV millia CCXI. in eisdem comm. inv. (F: 
invenitur). J et rec: IV millia CCXI. alioquin-invenitur. Vndtf 
PoK cdidit: IV millia CCXI; cum alioquin. v. Anott. 

5* 
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fV.DCCCXXXVIII: amplius, quam in conceptls commen- 
tarionim est, quiiiariis MCCCCLXXV, Quarum acqui- 
sitionem non avide me ampleeti, quo alio modo mani- 
festius probem, quam quod in erogatione ipsorum com- 
mentariorum maior pars earum continetur? Erogantur 
enim quinariae IV.CC; cum alioquin in eisdem commen- 
tariis inveniatur conceptio non amplius, quam Iir.CCLXIII. 
Praeterea intercipi non tantum DXXVII, quae inter men- 
suras nostras et erogationem intersunt, sed longe amplio- 
rem modum deprehendi. Ex quo apparet, etiam eiLuberare 
comprehensam a nobis mensuram. Cuius rei ratio est, 
quod vis aquae rapacior, ut ex largo et celeri flumine 
excepta, velocitate ipsa ampliat modum. ^. 



CCLXIII) V ct cdcl. CLXIIL 

non fanturn} V: non tamen. Fj: notavL 

sed longe) Ita PoK J ct rec: sed et longe. Trcs^codd. et F 
omittunt sed; quod nimirun], exarari solitum set, a praeced. suni, 
per compendium scripto st, absorptum est. 

Cuins rei ratio etc.) C: cui rei rationem quamvis. U: Cui rei 
ratio est^ quod ius. In J est, ut edidimus. POL. PoL codicis C 
Testig:ia assecutus non est, in quo exaretur: Cuireiratio e q (sob- 
notata linea circumflexa) visj i. e. ratio est quod. Nam ^ in C ubi- 
que sig^nificat est^ et q subnotata linea {circumflexa est quod; ita 
ut inter C et U probe conveniat (nam tus et vis nihil differunt). 
Porro Corrad. rctinet cui rei, afferens Art. 16: cui titulua esU 
Adde not. ad Art. 19. Neque aliter exhibet locum Oudendorp* 
ad Frontin. Strateg*. I. 6, 2. Sch. auteni annotat: cui compen- 
diose scriptum esse pro cuius: id quod, in ceteris libris servatum, 
verius iudico. Scilicet plena scriptura crat cw/', i. c. cuius» Sic 
Art. 26 in C legitur ipsi^ pro ipsi\ i. c. ipsius. Art. 77 ia U est 
cuV (in V F CM), i. e. cuius. Art. 76 in V lcgitur e'modi^ I. e. 
eiusmodi. Cf. ad Art. 2 et 94. 

rapaciorj Oudend. ad Strateg. p. 101. HEINR. V et edd. rc- 
tustissimac capacior. Pol. coniicit rapidior^ improbante Ouden- 
dorpio. 
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Non dubito, aliquos annotaturos , quod longe maior 74 
copia actis niensuris inventa sit, quam in commentariis 



excepta) V: exeinta. 

amotaturos) V F: annotasse. 74 

iHventaJ U: iniuncta, et m. sec* invecta. 

esl error) U B: error est* 

uttiuscuiusque') V: unitusque. Eadem corraptio paaloinfra. Sch. 
addit aquae* Intelligo: anfasculasqae copfae. 

fecerunt} Ita codd. et plures edd. Pol : fecere.' 

metu) Lego: motuj i. e* causa. v. Lexx. Vocabala motu et metu 
ut facile est inter se permatare, ita sunt permutata saepios. Rulink. 
ad Vellei* p. 146. HEINR. 

aut sicc.) V F B : ac sicc. 

obstatf quod etc.) C U: ohstanHhus quod ips men- 

suris* V: ohstantihus quidem ipsis mensuris. Edd: constaniihus 

quidem ipsis mensuris* Pol. lacunas relinquens (ohstant j 

nbod ipsis • mensuris) sententiam esse putat hanc; o&- 

stani observatlonesy propterea quod ipsis actis mensuris JuUo mense 
(I. e. post ipsas actas mense Jallo mensuras, qaaa antc tradldl) 
deinceps hanc uniuscuiusque aquae inventam copiam tota aestate 
durantemf repetitis mensuris, explorari (i. e« coqplorando eandem 
invenl durantera). Corrad. (ct cum co Adler.) legit: obstantibus 
quoque ipsismet mensurisy Julio mense hanc un. Heinr : obstat quod 
ipsemet mensuris. Sch: obstantibusque ipsis mensuris. In not. cr.: 
obstentis quoque ipsis iisdem mensuris. ex Festl aiictorltate obsti- 
net et ostendit eadem verba esse annotans. Nostrae emcndatlonis 
Interpretatlo haec est : postquam Ipso Julio mense, I. e.* post Ini- 
Uum aestatis, actae mensurae sunt, inventa IHo tempore uniuscuius- 
que aquae copia tota deinceps aestate slbi constitit. Sensum qui- 
4em haud ita sperneudum exserit etiam edd. lectio, recte dlstincta: 
sed obstat ipsis; inconiraode iungitur ne credam, esploravi] denl- 
qoe ipsa senteutia ea^ quam nostra emendatlone Infulimtts^ malto 

est inferior. 

durantem) 3 et rec: durante exploraverim. 

quae praecedit) Les;o: a qua procedit iUud^ utique det. Utique 
I. e. jedenfalis HEINR. Eraendatio congruens lectioni J et rec. 
In V F verba est causa quae praecedit desiderantur. 
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Principum. Cuius rei causa esl error eoruin • qui ab 
initio parum diligenter untuscuius(|ue fecerunt aestimatio- 
nem. Ac ne metu aestatis aut siccitatum in tantum a 
veritate eos recessisse ei^edam^ obstat, quod. ipso actis 
mensuris Julio mense, hanc uniuscuiusque copiam , quae 
supra scripta est, tota deinceps aestate durantem explo- 
ravi. Quaecunque tamen est causa , quae praecedit , il- 
lud utique detegitur, decem millia quinariarum interci- 
disse ; dum beneficia sua Principes secundum modum in 
commentariis adscriptum temperant. 
75 Sequens diversitas est, quod alius modus concipitur 
ad capita , alius nec exiguo minor in piscinis , minimus 



decem millia) Sch. legii: tot miUia^ annotans^ tot et decem per- 
mutari etiam Ulpiam XXIV. 18^ 17. Cas^iod. Var. VI. 13. VII. 86. 

cf. sch. rv. 3. 

Principes) V et edd : Princeps-temperai* 

in comment.) Haec verba primus inseruit Sch. Repetas Art. 85 
et seqq* 
75 nec) VF: «0». 

minimus') U: minus. Sch: minimus deniyue, etdeiode; indistrib.9 
ut est in B. 

continetur) V: continere. 

Cuius rei etc^) V F: cuius rei fraus a(f* 

usus) Ita C. Ceterl libri usuwl 

Sed et pler.) F: Sed pler. V: Sed plerisyue. 

aqua circumd.) i. e. circa quorum ag^ros (seu circum coDfiDia 
agrorum) aqua circumducitun Fateor tamen suspectam mihi esse 
lectionem. POL. Edd: aquae circumducuntur. Y F: et guorum. 
Sch. legit: tn quorum. Quid verba simplicissima significent, non est 
dubitandum. 

subinde formas) ExUV Pol: inde. C: unde. Edd; fraude. quod 
retinuit Sch. , vertens „b«slich*'. Nec versio placet, ncc lectlo: 
fraus enim fere est aquariorum. Emendavi subinde. Vocabulum 
Frontino amatum; sensus egregius; locus simillimus Art 114: guod 
subinde et sine causa foratum vitiatur. De formis v. Annott. 

itinera susp.) Uominibus privatis (dativ.) i. e. ad commoditatem 
privatorum. C U om. usum; quod restitui ex i lectione: vel ad k. 
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deinde distributione continetur. Cuius rei causa est 
fraus aquariorum^ quos aquas ex ductibus publicis in pri- 
vatorum usus derivare deprehendimus. Sed et plerique ^^ 
possessorum, e quorum agris aqua circumducitur, subinde.J v, 
foimas rivorum perforaut ; unde iit, ut ductus publici ho- ' ' 
minibus privatis vel ad hortorum usum itinera suispendaut. ^^^^-j 

Ac de vitiis eiusmodi nec plura nec meiius dicipos- 76 
sunt, quam a Caelio Rufo dicta sunt in ea coucione, cui 
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usum suhservianty vel ad itinera suspendant. Ductus itinera sus- 
penduai intelligendum de hominibus, qui cursum aquarum avertulit. 
POL. velf schon allein. An excidit membrum vel ad domorum? 
HEINR* C: hmay pro itin^a, 1. e. itinera. qua pessima scriptura 
flimolque exitu praecedentis hortorum^ vocabulum usum interiit* V: 

hortorum utim suspendant^ Y Oi ad hortorum usum sub-- 

serviant* Ut In J legitur, video etiam in edd« rec, et sic etiam 
P« Manutius totum locum inseruit commentario in Cic. Ep. Fam. 
VUI. 6, annotante Heinrichio. Sch. corrigit: itinera sua perdanJt. 
deletis illis hominibus privatis, vertitque: ;,so dass dffentliche Lei- 
tungen sogar zur Gartenbewdsserung' ihre Pfade rerschwenden.^^ 
Immo optime ductus iter suspendere dicitur, cuius cursus tollitur, 
vel potius interrumpitur, ut rarior fluat aqua tenuioreque copla, ut- 
pote maximam partem in privatorum utilitatem ad hortos irrigandos 
derivata. Subserviant iuterpreUs est, cui tamen Interpretatio , ut 
ex verbis vel ad itinera suspendant Ilquet, minus processit 

nec melius} Ita tres codd. Recte. Explica: nec plura dicl pos- 76 
6ont^ nec ea possunt dici melius* Antea edebatur nec meliora. 

probaremus^ An : proferamus^i Art. 23. HEINR. 

coenacula etiam') Edd; coenacula, et corrupt^ 

Nam quod) Edd: Non t/uod* 

etiam sunt inter lev.J Ex C Pol : etiam sunt levidra, Erui qui- 
^ dem ex huius cod. vestigiis potest verbum sunt; verum hoc ita 
ecriptum est, ut alterum quoque in compendio appareat vocabulum. 
Qnod compendium paullo confusum speciem prae se fert vocabuli sub, 
culus litteris postremis duae liueae transversae iuxta imponuntur^ pro 
st tV^, lineis illis retentis, i. e. sunt inter. Servatur inter in U V F 
ifitiam inter lev,); utrumque autem vocabulum haud obscure se ma- 
nifestat in lectione J et rec. etiamsi inter lev,y pro etiam st interj I. e. 
etiam sunt Inter. Receptam lectionem expedias ; sunt inter vitia^ quae 



2 FBONTINUS 

titulas est DE AQUIS. Quae nunc nos omnia siiiiiii 
licentia usurpata, utinam non per offensas, probaremus: 
irriguos agros, tabemas, coenacula etiam, corruptelas 
deuique omnes perpetuis salientibus instructas invenimus. 
Nam quod falsis titulis aliae pro aliis aquae erogabao- 
tur, etiam sunt inter leviora ceteris vitia. Inter ea ta* 
men, quae emendationem videbantur exigere, numeraiH 
dum est, quod fere circa montem Coelium et Aventimmi 
accidit. Qui colles, priusquam Claudia perduceretur, 
utebantur Marcia et JuUa. Sed postquam Nero Impe- 
rator Claudiam, opere arcuato altius exceptam, usque ad 
templum Divi Claudii perduxit, ut inde distribueretur, 
priores non ampliatae sed omissae sunt: nulla enim c^ 
stella adiecit , sed iisdem usus est, quorum, quamvis nm* 
tata aqua, vetus appellatio permansit. 
77 Satis iam de modo cuiusque et veluti nora qfUMfani 
acquisitione aquarum, et fraudibus et vitiis, quae cirea 



ceteris sont leyiora* MinDfl qaidem exp<'.dita onitio esl, sed tamei 
recta. 

numerandum) V et edd: mirmdunu 

perducereturj V F 0; prod. et in£ra produxU* 

postquam} V et edd: posteaquam. 

altius except*) C: ascus except» V Y: as . . . except. Bdd: 
assumpsit except^ v. Annott 

omissaej V et edd: amissae* v. Annott 

nulla') C: a nulla. — usus estj Edd. om. est, 
77 cuiusque et veL) C: cuiusque velut. V: cumque veluti, 
aquarum') C: quarum* — eas) C: ea* 

et fraud.) Le^o : et de fraud^ HEINR. Bene. 

confertam etc.) Pol. Tulgavit: confectam^ et fut sic dieamj^hi 
massam inv. Interpretatus: In sQmniani ex partitionibus maioribos 
constitutam, partitionibus mlnoribus, In quas subdividebantur ma» 
iores, Beglectis. Opsop. forsan non improbandum esse conieckm 
annotat. Sed C U: confertam (U: conferctatk) et ut eic dic, 
unde Sch. legit: confa^ctam, ut sic dic. qui recte deleyit etj ce- 
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eas erant, dictum est. Superest, ut erogationem^ quam 
confertam, ut sic dicam, in massam invenimus, immo etiam 
falsis nominibns positam, per nomina aquarum, uti quae- 
que se habet, et per regiones Urbis digeramus. Cuius 
comprehensioiiem scio nou ieiunaiii tantum sedetiamper- 
plexam videri posse: ponemus tamen quam brevissime, 
ne quid velut formulae officii desit iis, quibus sufliciet 
cognovisse summa, licebit transire leviora. 

Ut ergo distributio quinariarum XIV.XVIII, ita 78 
et ........ i ... . qiua >».... quae ex quibus- 



teris libris aactoribns, ia qaibos est: confertamj ui sie dic. Prae- 
toU tamen verbl formam confertam. Cf. Annott. 

falsis) V et edd : et fals. — positam) C : posita. 

Cuius) ficil. crogationis. nisi tamcn scripsit : Cuius rei. HfilKR. 
C: Cuius comprehensio nescio non ieiunum fant. U: wm .... 
iantum. V: non tantum . . . . sed eiiam. F: sdam non ^xatum 
difficilis opis^ sed etiam perplexi. 

offidi) C; officis. U V: offitiis. 

eufficiet) V: sufficit. Sch: sufficiat. 

licebit trans.) J et rec: Ucehit tamen trans. V F: Ucebit Uuneu 
super leviora, omisso transire. Cf. Annott 

I7t ergo distrih. etc.) Totius loci facies in tribus codd. est haec ; 78 
Ui (C: ud) ergo distributio quinariarum quadtuordecim milia d^ 
cem et octOy ita et quadranogen (ita C, non quadranon- 
genti^ ui Polenus retulit. U: quadragenae. V: quadragenum) tri^ 
ginta sex, quia unus quae ex quibusdam aquis in adiutori uisa^ 
liarum (ita C, inU est: adiutorium saUnarum. V: adiutorium Sa- 
binarum) dantur^ et bis — cadunt^ semel (V: cadunt. Semel) — 
teniunt. In edd. le^itur; ita et (vel: Ita et) quadragenum (B et 
al. rec: quadragenariaruni) XXXVI. quia una quandoque ex qui^ 
busdam aquis in adiutorium aliarum datur^ et bis — cadit y sed 
semel in amp. venit. (F: cadit. Sed in comp. venit). Po(. edidit: 
ita et . . . . ^ . . quia omnes, quae ex quib. etc. Idem senten- 
tiam inte^ram loci opinatur esse buiusccmodi ; Ut er^o distributio 
quinariarum 14018, ita et distribuiio quinariarum 771 iit^non tameo 
computanda, quia omnes quinariae, quae ex quib. etc. Sch. le^it: 
Fit ergo distributio quin. XlV.XVJII^ ita^ ut DCVlIIj quae ex 
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dam aquis iii adiutorium aliarum dantur et bis in spe- 
ciem erogationis cadunt, semel in computationem ve- 
niunt. Ex his dividuntur extra Urbem quinariae IV.LXI11- 
ex quibus nomine Caesaris quinariae MDCCXVIII, pri- 
vatis quinariae ll.CCCXLV. Reliquae intra Urbem 
IX.DCCCCLV distribuebantur in castella CCXLVD: 
ex quibus erogabantur sub nomine Caesaris quiiiariae 
MDCCVII. s., privatis quinariae 111.DCCCXLVIL usi- 
bus publicis quinariae IV.CCCCI: ex eo castris XIX 
quinariae CCLXXIX, operibus publicis XCV qainariae 
II.CCCCI, muneribus XXXIX quinariae CCCLXXXVI, 
lacibus DXCI quinariae MCCCXXXV. Sed et baec 
ipsa dispensatio per nomina aquarum et regiooes Urbis 
partienda est 



quibusdam aquis in adiutorium aliarum — cadunty semel 9olum it 
comp, veniant. Locum difricilliinuni , qui diu multunique ■lentev 
meam frustra agitavit , lacunosum relinquere malui , quam verbis 
incertis reparatum. 

IV.L^Ut) V F: Ex his dividuntur (F: hi$ quam divid.^ extra 
CCCXLVI. Reliquae intra urbem millia (F: mille^ DCCCCLV. 
distrihuebantur in cast. etc. mediis omissis. 

nomine Caes.') Sch ; nomini. v. Annott. 

MDCCXVIII) U: MDCCXXUL J et rec: MDCCXXVIL 

privatis') Sch: usibus privatis. \. Annott. 

ILCCCXLV) U: — XLVL 3 et rec: — XXXVL 

Tx.DCCCCLV) Millium numerum, qui in libris desideratur, re- 

stitnit Pol. 

ex guibus) ex^ in libris neglectum, restituere Sch. et Heinr. • 

castris XIX) Ita Pol. Sch : castris X. Codd- et F : castris du- 
centenariae (C: ducentinariae. U: ducentariae') CCLXXIX. CeU- 
rae edd: castris ducentis. 

XCV) Ita Pol- Cum libris Sch: LXXV. 

CCCLXXXVI) Libri: — ///. Secutus sum Pol. et Sch. 

T4tcibus) Ita C hic et sequentibus Artt. constanlen v. ad Art.3. 

Sed et haec) V F: Sed haec. 
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Ex quinariis ergo XiV.XVIII, quam summain eroga- 79 
tionibus oninium aquarum seposuimus , dantur nomine 
Appiae extra Urbem quinariae tantummodo V, quoniam 
huniilior oritur; et a metitoribus reliquae quinariae 
DCXCIX intra Urbem dividebantur per regiones II, 
VIII, IX, XI, XII, XIII, XIV in castella XX: ex 
quibus nomine Caesaris quinariae CLI, privatis quinariae 
CXCIV, usibus publicis quinariae CCCLIV: ex eo castris 
I quinariae III , operibus publicis XFV quinariae CXXIII, 
muneri I quinariae II, lacibus XCIl quinariae CCXXVI. 

Anionis Veteris erogabantur extra Urbem nomine Cae- 80 
saris quinariae CIV, privatis quinariae CCCCIV. Reiiquae 



et regiones) Edd: ad reg. Practerea V F: urhis pertinentla. 
Ex guin. 

seposuimus) in margine paglnae separatlm ibi expressa computa- 79 
tioae. Hoc est seponere^ seorsum ponere. Schultz. Sed non con- 
venit* An supra posuimus? HEINR. V et edd: exposulmus* v. 
Sch. IV. 14. 

humiliorj J et rec: libra humilior. ex interpretatione. Corrnptri- 
cem manum locus tulit in C, in quo exaratur: humilior turelia. 
meatoribusx ne tamen aliam in ea corruptela lectionem quaeras; 
nam alterum or periit, et littera i iocuin mutavit — U: menti- 
ioribus* 

reliquaej F: reliquaeque, 

IhVIIIy IXJ V F: //, F, XVIII, XL Ceterae edd: //, V, 
rill, IX. 

111) Ita Pol et Sch. Libri ; IV. 

CIVJ Ita Pol. et Sch. C J et rec: CLXIX. U: CLXCVUL 80 
V F: CLXX. Sequitur in J et rec: pr. qu. CCCIV. 

MCII 8.) ItaPol. C U: MLVIIIsemis. Ceterl libri: MDVIIL 
semis. quos secutus est Sch. 

VHh IXJ B et al. rec: VIII, XIL VF: per regiones III, IV, 
r, VI, VII, VIII in castella. 

usibus pr.J C : ius pr. V F : usibus privatis (om. F) publicis 
guinariae CLIIL ex eo castris vias quin. L. 

CCCCXC) J et rec: CCCXC. 



i 
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qttinariae MCII. s. intra Urbem dividebaDtar per re^ones 
I, m, IV, V, VI, VII, \1II, IX, XII. XIV in casteUa 
XXXV: ex quibus nomine Caesaris quinariae LX, usi- 
bus privatis quinariae CCCCXC. publicis quinariae DLII: 
cx eo castris I quinariae L, operibus publicis XIX qui- 
nariae CXC V, muneribns IX quinariae LXXXVIII , la- 
dbas XCIV quinariae CCXVIII. 

81 Marciae erogabantur extra Url)em nomine Caesaris 
qoinariae CCLXIX, privatis DLXVIII. Reliquae quina- 
nariae MXCVIII intra Urbem dividelmntur per regiones 
I, m, IV, V, VI, Vn, VIII, IX, X, XIV in castella 
LI: ex quibus nomine Caesaris quinariae CXVI, pri- 
vatis quinariae DXLIII, uslbus publicis quinariae 
CCCCXXXIX, castris IV quinariae XLI, operibus pu- 
blicis XV quinariae XLI , muneribus XII quinariae CIV, 
lacibus CXIII quinariae CCLIIL 

88 Tepulae erogabantur extra Urbem nomine Caesaris 
quinariae LYIII, privatis LVI. Reliquae quinariae 
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DLIT) Ita Pol. C U: DIIL i et rcc: CLIII. 

caatris /} U V F : castris vias. orta corrupCcia ex Mriptnra bd- 
meri unis, in C ncg-ligeiiter exprcssi. 

CXCV) Sch. cum C U J et rec : CXCVL 
81 privatis DLXVIII) Ilaec verba Sch. cum libris omisit. Resti- 
(nlt Pol. Idem sequentis numeii auctor eat, pro quo Hbri habent: 
MCCCCLXXIL 

VI, VIIj U om. VI et IX. V om. X. Edd. om. VII et X. 

DXLIII) F: DLXIIL Scquenna usibus pubL qu. CCCVXXXIX 
Poleni sunt, spreta a libris ct Sch. 

XL/) V et edd: XLIL • — operibusj C : is operibus. 

XLI) C: XL. V F: XLII. Sch: CCCCXI. 

CXIII) U J et rec : CXIV. 

CCLIII) Libri (praeter C) : CCLVL 
83 ^iHariaeJ ex C resUtuit Sch. 

LVIy pro qno V F: ibi. 

CCXLVII) Ita Pol. C U; CCXXXVII. Sch. cum V^et edd: 

ccxxvu. 
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CCCXXXI intra Urbem dividebantur per regiones IV, 
V, VI, VII iii castella XIV : ex quibus nomine Caesaris 
quinariae XXXI V, privatis quinariae CCXLVII, usi- 
bus publicis quinariae L : ex eo castris I quinariae XH, 
operibus publicis III quinariae VII, lacibus XIII quina- 
riae XXXI. , 

Juliae fluebant extra Urbem nomine Caesaris quina- 83 
riae LXXXV; privatis quinariae CXXI. Rellquae 
quiuariae DXCVII intra Urbem dividebantur per regio- 
nes II, III, V, VI, VIII, X, XII in castella XVII: ex 
quibus nomine Caesaris quinariae XV^III, privatis CXCVI, 
usibus publicis quinariae CCCLXXXIII: ex eo castris 
111 quinariae LXIX, operibus publicis X quinariae 
CLXXXII, muneribus III quinariae LXVII, lacibus 
XXVIII quinariae LXV. 

Virginis nomine^exibant extra Urbem quinariae CC. 84 
Reliquae quinariae II.CCCIV intra Urbem dividebantur 



castria IJ Libri (praeter C;: eastris 11. 
Xim F: XIL 

AXX/) Sic Pol. et Sch. Libri XXXIL 

Juliae fluebant} Tres codd: Julia fluebat. At respioe cete- 83 
ros Artt. 
CXX7) V et edd: CXXII. 
DXCVII) Ita Pol. Sch. cnm llbHs: DXLVIll. 
II, III etc.) V: II, III, V, VI, XXL F: II, II, V, VH, XXI. 
priv. CXCVI} de saa restituit Pol. 

castris Ilf) Infra: operibus pub. X,« muneribus IIL Ita tribvs 
liis locis legit PoL, licet nanieri (III, X, III) absint a iibris, qaos 
seqiiitor Sch. 

(7LXXX//) Ita PoL C: CXXCI\ quem secBtus est Sch. Ce- 
ternibri: CXX/. 
JJ.CCCIV} U: — CCCIIL 84 

VII, IX, XIV) VF: VII, VIII, I, XIV. i B: VU, VIII, XIV. 
XF///) V F: XVII. B: XXVL 
DXLIX) C: DIX. U V F: CUX. 
MCCCCXVm Codd. et F: MCLVIL 
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per regiones VII, IX, XIV in castella XVIII: ex qai- 

bus nomine Caesaris quinariae DXIilX, privatis quina- 
riae CCCXXXVIII, usibus publieis MCCCCXVII: ex 
eo niuneribus II quinariae XXVI, lacibus XXV quina- 
riaeLXI, operibus publicisXVI quinariaeMCCCXXX; 
in quibus per se euripo , cui ipsa nomen dedit, quinariae 
CCCCLX. 

85 Aisietinae quinariae CCCXCII. Haec tota extra 
Urbem consumitur, nomine Caesaris quiuariae CCLIV, 
privatis quinariae CXXXVIIL 

86 Claudia et Anio Novus extra Urbem proprio quae- 
que rivo erogabantur; intra Urbem confuiidebantur. Et 



LXD CU: L I. VF: LX. 
mCCCXXX) Ita Pol. et Sch. Ltbrl : MCCCLXXX. 
86 Alsietinae etc.) Sch : AlsieHnae nomine {kaec tota extra Ufiem 
eonsumUur) quin* CCCCXIL Ego ex praecedenti Art. sabintelllflo; 
nomine exlbant. — Edd: CCCCXCIL 

CCLIV) Ita Pol. ct ScL C: CCCLL U V J: CCCLIV. F B: 
CCCCLIV. 

CXXXVUr) V F: — VIL 

86 erogabantuf) Libriomnes: erogabahtr — confundebatur.qmiqwm 
defendi possit, ploralis tamen nnmeras a Pol. receptm iani^ 
praestat. 

dabaO V F: dabit. 

DCCXXXf) Ita PoL Sch. cum libris: DCCXXVIIL VocabQkm 
quinarias ex C restitait ScL 

priv* CCCCXIV) i^norant libri, reposait PoL 

ITlDCCCXXIVJ Ita Pol. U: M. M. M. CCCXCVIIL V: 
MMMCCCCCXVIIL F: MMMDXVIII. Sch. cum ceteris libris: 
MMMCCCCXCVIIL 

DCCLXXIX) Ita Pol. Sch. cnm codd. et F: DCCCXV. Celc- 
rae cdd: MDCCCXV. 

usibus priv.) C: u priv.; qaod conipendium mihi videbator esse 
pro uaibus. A ceteris libris vocabulum abest. v. ad Art. 78. 

MDCCCXXXIXy Ita Pol. Soh. cum libris : MLXVU. 

mCCVIJ Ita PoL Srh. cun? Wirhx 5K:fI 
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Claudia quidein extra Urbein dabat nomine Cae- 
saris quinarias CCXVII, privatis CCCCXXXIX; Anio 
Novus nomine Caesaris quinarias DCCXXXI, pri- 
vatis CCCCXIV. Reliquae utriusque quinariae 
lil.DCCCXXIV intra Urbem dividebantur per regiones 
Urbis XIV, in castella XCII: ex quibus nomine Cae- 
saris quinariae DCCLXXIX, usibus privatis quinariae 
MDCCCXXXIX, usibus publicis quinariae 31CCVI: ex 
eo castris ix quinariae CIV9 operibus publicis XVIII 
quinariae DXXII, muneribus XII qninariae XCIX, la- 
cibus CCXXVI quinariae CCCCLXXXI. 

Haec copia aquarum, ad Divum Nervam Imperato- 87 
rem usque computata , ad huuc modum describebatur. 



CIV) Ita Pol. Sch. cum likris: CXLIW 

nXXII) lU Pol. C U: CCCLXXIV. V: CCLXXIX. Edd: 
CCLXIX. Sch: CCLXXIV. 

XC/X) Ita Pol. Sch. cnmlibris: CVII. 

CCXXIV) ItaPol. etSch. VF: CCXXT. Cettri libri: CXXVI. 

CCCCLXXXI) Ita Pol. Sch. cura libris: CCCCXXVII. 

ai Nervam) Leg. adDimm Nertamy ut Art. 102 et II H. Scri- 87 
ptum id per compendium D. mox est elisnm ab eadcm littera an- 
tecedente. HEINR. 

intercip.) C: intercap. 

pervertebat) u perdebat, inutile reddebat. HEINR. Usus verbi 
nostra quidem inre paulo insolens. C: pervertebat!, scil. pro per^ 
vertebaVy i. e. pervertebatur, ut litteris manifestis exhibet Paris.^ 
queni ob reliquam orationem secutus sum. Inertia est casus auferendi. 

Ac prope etc.) Pol. edidit: accrevit^ ac prope p. ub. est: 
tvm et sed. — distributay ut reg.^ neque syntaxi neque sententlae 
aliquam lucem offundens. Sch: accrevit, Ac prope p. ub. est, 
tum et — distributa, ut reg.y „Und nachstens wird die Vermehmng 
dfientlich iiber^eben, dann auch durch genane Vertheilung ange- 
wlesen werden, um den Stadtvierteln^^ etc. Quae versio neqne l^ 
tinitatl convenit^ neque ipsi rei succurrit. Tum et in J tantum re- 
peritur. C U: tamen et (i. e. etiamj. V F; tamen^ om. et. Loco 
Ita constituto, ut a me factuni est^ sententia tam aperta tamque rei 
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Xunc providentia diligentissiiui Principis , quidqaiil ant 
fraudibus aquarionun intercipiebatur , aut inertia perver- 
tebatur, quasi nova iuventione fontium accrevit Ac prope 
publicata ubei^tas est; tamen et sedula deinde partitioBe 
distributa, ut regionibus, quibus singulae ser^iebant aqua, 
plures darentur : tamquam Coelio et Aventino , in quos 
sola Claudia per arcus Neronianos ducebatur: quo fiebat, 
ut, quotiens refectio aliqua intervenisset, celeberrimi col- 
les sitirent. Quibus nunc plures aquae, et in primis 
Marcia reddita ampliore opere a Coelio in Aventiauni 
usque perducitun Atque etiam omni parte Urbis lacus, 
tam novi quam veteres, plerique binos salientes diversa- 
rum aquaiiim acceperunt, ut, si casus alterutram imp€- 
disset, altera sufficiente non destitueretur usus. 
88 Sentit hanc curam Imperatoris piissimi Nervae Prin- 
cipis sui regina et domina orbis in dies; et magfs sen- 



coogrnens est, ct verka tam plana et expedita, ut Dfliil Mnpliii0 
eit lllastrandam. 

ut regO Codd: aut. obvia permutatione* 

puhUcata uh.) Insero tote^ vitio omissom propter syllabam ante- 
cedentem ta. HEINR. 

et seduUO ita seAula. IIEINR. 

dareniuf) Edd: daretU. 

refectio) Llbr! (praeter C): defectio. 

ampUore opere a CoelJ) Sic legendum ease et librontm vesU^ 
et res evfncunt. C: amplo operi a se in AveaL U: amplio (aic) 
opere a se iu Av. V: ampUore ac opera in Av. F: amptiore 
opera in Av. J et rec : ampUore opere a CoeUo in Av. PoL le- 
gerat: amplo opere a CoeL Sch: amplior opere a Spe in At* 
Cf. Annott 

Atgue etiam) J: afque et. 

8S regina et domiaa orhis) Integer locus in librls omnfbus est : do-- 
mina orbis in dies^ quae terrarum dea consistity cui par nihil et 
nihil secundumi et magis sent. Blondus Flavius Inst. Rom. II. 
p. 255. B. Basll. 1559 locum sic exhibet: Sentii — sui Ramu 
regina orhis et terrarum donUna, cui par nihil^ nihil secundum^ 
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tiet salttbrita8 elusdem aeternae Urbis. aucto castellorum, 
u|)erum, munerum et lacuum numero. Nec minus ad pri- 
vatos commodum ex incremento beneficioram eius dif- 
funditur: illi quoque, qui timidi illicitam aquam ducebant, 
securi nunc ex beneficiis fruuntur. Ne pereuntes quidem 
aquae otiosae sunt : alia iam munditiarum facies ; purior 



Prolixe ile hoc loco disputavi In Zeitsch. alterth. Wissensch. J. 
1839. Heft 11. p. 1089. 

aucto') V F: auctor. 

ud prw. com.') J: priv^ ad com. B et al. rec: com» quod ex. 
Etiam in praecedentibus aliqua turbata sunt, inF ita: lacuum: Nerva 
nec ad priv. 

diffunditur) Blondus Flav. I. c: difpmtur. 

pereuntes) Bunsen: praetereuntes. v. Annott. Blondus: nec per. 

otiosae) C: otio. 

alia iam mund. etcj Coniectura locum vexat Bunsen 1. c, ne 
^ammaticA quidem illa. Zumpt. ad Yerrin. p. 138. Quanto meli^ 
Sch: adeo iam mundior viarum facies* HEINR. Edd: nam im~ 
munditiarum facies et impurior spiritua, et causae (F. om« et caus.) 
gr. c. — remotae (F: remoti). in quibus manifesta interpretum 
manus. Ilas secutus est Buns^, deTeto et (ante caus.^^ iunxitque 
non facies et spiritus remotae^ sed causae remotae. verbo ad ap- 
positionem relato. Zumpt. Gram. Lat. §« 370. Quare Iniustum 
Ileinr. vituperium est. Sch. modo le^it: at (yil adeo) iammun- 
dior viarum faciesy pur. sp., et causa gr. coeU^ quo^fuitj est re~ 
mota* raodo: alia iam mund. f.j et impur. spirituo^ causa — remo- 
tu$m Inanes emendandi conatus. Audiamus libros. CU; aUamund. 
facies. purior. spiritus. et causae gr. coeU. quibus ap. veteres se 
urhi inf. (sic C, sed U: ap. urbis veteres inf.) aer fuit. est r#- 
motue. Remotus debetur interpreti, ad aer respicientt V: aUa 
immund. (pro iam mund.) faciesy pur. sp^ et cum (natum ex per- 
motatlone compendiorum cu i. e. cum, et ca u e. causa) gr. c^ 
quibus apud vet. urb. inf. aer fuit^ sunt remoiae. ut hic cod. ve- 
ram Frontini manum servaverit, receptam iam a Pol. 

sed kaec cum increm. etc.) Lego: et haec cum incrementa. 
HEINIL Non intellexisse videtiur rerum seriem. — Y F : hoc sed 

6 
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spirilas; et causae gravioris coeli, quibus apud veteres 
Urbis iuramis aer fuit, suut reniotae. 

Non praeterit nie, deberi operi novae erogationis or- 
dinationem; sed liaec cum incremento adiunxerimus , in- 
telligi oportet, non esse ea ponenda, nisi consuouData 
fuerint 
89 Quid , quod ne hoc diligentiae Principis, quam ex- 

actissimam civibus suis praestat, sufficit, parum praesi- 



cunu Sch: sed hanc. Idem infra: non esse eam ponendam, msi 
cum cons. fverii* ex J et roc, in quibus est: non esse eam fo- 
nendam, nisi cons^ fiferiL Non aliter iegitur in Paris., nisi qaod 
babet yarom cons. At F: non ea haec apponenda^ V: non esse ef 
apponenda^ utrjinique pro: non esse ea apponenda* Verbon con- 
posilum etiam in Paris. videtur, scil. apponendam inter lineas n. 
aec* scriptum. Eadem autem mann pro fuerit corri^tnr /toii/. 
Ximirum corrector ilie in libro meiiore in praeced. vtderat bob 
eam ponendam, scd ea ponenda. Atque boc ex C U recte pneti- 
m Poi. 
8i) ifuid^ ^od} Scb : Quo ^uidem nec hocy ,,M^obei Jedoch selbst 
dieses nioht,** 

ne Aoc) f. e« ne boc quidem. v. nos ad Dict Cret IIL 0. p. 
126. Sic ex tribus codd. et duabns edd. F et J rescrlpsL PoL 
ex sua J et rec. vnl^verat nec Aoc. v. Annott 

pnrvm praesid.') Libri: praesi£i ac volupMis nosiris. praeter 
r« in quo est; praesidii ac rolup^tibus nosiris^ qnam lecdoac» 
n^tinet Srb.« vertens: «^er babe weni^ aum Vorthen, sumal nnse- 
res Rebairens gelelslet.'^* Non ferente latinltate. Mellns dekfa» 
ar le^reres: parum prarsidii roiuptafibus, L e. pamm aasteiitasse 
no^tras voluplate^ Sed recte, oplnor, PoK restitnit. v. Annott. 
flniittl IHtera j? eo farllhis potult« qnnm librarll, sententia noa ii- 
lcllecta^ particulam parum^ grenitlvnm videlicet postulare raU, cim 
cfintulisse coninn^ndam esse non intellexerinU 

adircit^ lia C. ttecte* Onae lecllo in V ne^llgenter exaraado* 
lolidem lamen retentb Itlieranmi dnclibns. Iransiit bi mdieai, e qfo 
deliide facinm adiicimi llbros ad hnnc dlem vitiavit. 

tmn ipmmy V : emn eopiam* HHL om. ipsam. 

/N*r ifuar) V F onu prr. 
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diis ac voluptatibus nostris contulisse sese credentis, quod 
tantam copiam adiecit, nisi eam ipsam sinceriorem iucun- 
dioremque faciat? Operae pretium est, ire per singula, 
per quae ille occurrendo vitiis quarundam universis ad- 
iecit utilitatem. Etenim quando civitas nostra, cum vel 
exigui imbres supervenerant, non turbulentas limosasque 
aquas liabuit? Nec quia hoc universis ab origine natu- 
rae est, aut quia istud incommodum sentire debeant quot 
capiuiitur ex foutibus; in primis Marcia et Claudia, ac 
reliquae, quarum splendor, a capite integer, nihil aut mi- 



quarumdam) sciL aqaaram. EmendaUo eai Sch. et Ileior. Aiitea 
fuontHditMm 

adiecit^ V F: adducit. 

fwmdo civ.') F: quas civ* nosira: vel f/wm ex. hpkbres. V: 
noeira veL ex. kpmb. B et al. rec: vel cum. 

ioc — naiurae') VorU haec — natura. Sensas: non hoc natori 
onnibos insltam, IIEINR. C: haec natura» Sed U: haec naturae* 
et ceterf iibri omnes : hoc — naturae. Qood rectios iodicavl. Id 
tamen dobitationem movit, qood in C haod obscore scribitor: na- 
imra T, L e« natora cst; qood fortasse ceperont pro naturae^ in- 
deque in praeced. motaront hoc. Y V: ah origine non est. 

debeant quof) Poi. et posteriores: quae. At vero J et rec; 
quod. U: debeat yuod. deniqoe C Y F: debeat quot. Attendas 
^teCM, in C vocabolom quot exarari per compendiom q sobnotata 
Ifnea circomflexa, hio et Art. 28 (jet per quot castJ) et Art* 100 
fquoi habeat)\ qood conipendiom alibi si^ificat quod (cf. ad Art. 
7B)« Qui illud pro quod capiebant, necessario motabant etiam de- 
heai^ atqoe miror, etlam capiuntur non eandem sortem tolisse» 

nihU aui min.) V F: nisi aut nimium pluvia inquinatue. et tn- 
quinaius habent etiam C U. 

puiea exst.) Lege : puteie exstructis obtectae* Fontes dicit. Art. 
19: contectie piscinis. Schneid« adVitrov. 8 p. 142 extr« HEINR. 
Lectto, quam dedunos, inte^a servata est in C U (nisi qood in U 
deest eijj, Cam ceteris libris Ppl: putei exstructi et obiecti* Sch: 
scilicei puieis exstructis et obiectis. Etiam puteum veteres Romani 

6 * 
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nimtnii pluvia iiifiuiDatur , 8i putea exstiiu^ta et obi^ 
sinl* 
90 Duae a(}UHe Aniouis mijQDs pennanenl limpidae} nam 

sumuntur ex fluinine, ac saepe etiam sereno turbantor: 



pronunftiabant Oft/eo/ttf Jdem csse %idetur, quod AxU 15 kUerpo- 
mta (piscina linima)* — Praeterca J et rec : $mL 
^ Duae aquae Anioms) Suspicabar: Duae amnenses aguaef vinA^ 
rum duac aquac Anionis cx aroiie Anione oriundae. Coniiclas: Dm 
Anienae 4iquae^ d^e quo lo^iuendi g^cnere Lips* Var* Lect. IIL IL 
Reponere tanien praeferebani Duae Aniones. POL* Leg; Vuae 
Anionis* IIEINR. Duae A$Uones dici noa potest, cum Anio «M- 
que sit generis niascui. et infra pei^atur alier ex his» Cl Dm 
antensis* U : Duae amensis. V ¥ ei ed. pr: Aquae Anienis» i 
et rec: Aquae Anionis* Hlnc diiabus libroruin lectionibus in 
conflatis, restitul: Duae aguae Anionis* Art. 13: Duae 
nis — aquaes Ktiam niinor tibi videbitur audacia, consideruti, 
Art. 77 et 101 in €, Item Art 24 in V, quarum scriptum ew 
pro aquanm. Fateor tamen admodum nic in Scbultzii indinare 
cnicfldationem Dme AnienseSj sc. aquae, et paene. credere Froa- 
tinum rcliquisse Dtme aquae Anienses. Nam antensis et amensis^ 
quae tn C U i^xaraiitur, nihtl vldcntur csse aliud quam aniensiif 
cadcni rationc hic ])auio pcssumdatum, qua Liv.fXXIV. 7 idem vo- 
cahulum aniensi m membranis abiit in aniensi^ teste Gronovlo 
Ohss. IV. l. 

sumuntur) Ita C. In V 0: mutantur. in ceteris: sumihur* Op- 
sop. proponit: nmtuantur^ 

f/tolUbus} C: lacu oblib «... tamen. U V F 0: mebili tm^ 
men. J et rec: mobilibus. quas secutus est Pol. Sch. modo legit: 
mobilibus tamen ei ced.^ modo: obliquo motui tamen ced. (y^di 
dic Ufer dcni schrMgen Stosse weichen^O* Emendavi mo^*6if«. Art 
15: soli — pinguis ripas solutiores. 

auferf) F: aufertur. — deveniat) V: deveniant. 

ac vernis) V : ac vernis hymbribus, sed ajest. F : ac hpemis hfm- 
bribuSf sed aest. 

quo temp. — exigitur') Edd: quo tempore exit gratioraq. sin-' 
ceritas. Ex iis igitur attera. (al. rec: alter^y id est Anio ctc. 
Trcs autein todd. quo t. exiit gr. aq. sinceritas. Exigitur et alter 
quidem ex his etc. Pol. vulgavit^ quo t. exit grat. aq. sin., et 
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qaoniam Anio, quamvis purissinio deflaenj^ lacu, Hiollibas 
tamen cedentibas ripis, aufert aliquid, quo tovbetitr, prius- 
quam deveniat in rivos: quod incommodom. non solum 
hibemis ac vemis, sed aestivis imbribus sentit, q«o tem- 
pbre gratior aquarum sinceritas exigitur. Ei alter quidem 91 
ex his, id est Anio Vetus, cum plerisqiie^ libra sit in- 
ferior, incommodum intra se tenet. Novos autem Anio 



i*" ww» 



exigUur* Alter quidem ex his* etc. Scb. \eglU 9^ t^ ex^istU grat. 
aq* sinceritas* Exigitur et aUer quidern ex his ttc^ Heinr. anno- 
tat: ^gratior it dies Horat. Carm. IV. 5. 7. Fort^ exsistit^ et ex 
doplici scriptura^ et (auf) exigitur.'' NecessarioiNr »ihi videbatar, 
cam verbis Et alter^ sequente oratione sic exi^eotey ut nova sen<» 
tentla ordiretar. Quare, deleto exiity cuius frustra eiecuRispectavIr 
aptam Interpretationem, retinui exigitur, nihilque in eodd. lectlone 
mvtavi. Intell. : gratior sinceritas rcquiritur ob horaiiHim' nsuBi yo- 
loptatemqoe. 

plerisgue) Sic Sch. ex tribns codd. Antea plerumqwe* 91 

intra se) V et edd* infra se^ 

vUiahaf) \- intrahat. — ceteras) scil. aquas» Ut ceteros;, 

defeetioni) Edd. rec. praefigunt aliguando» 

9uff^ aquas) VF om. aquas. 

BomaeJ C : rivo me demum^ Idem infra permista^ ut Art. 15 
misius* 

perdehat) V: prod. — ohvenientihus) v. Annott. 

succurrehatur) V F: succurrehat^ 

pleraeque. accerserentur) J et rec: pleraeq^ie aquae^ V Ft pL 
aquae serenacy exsniante accerserentur. Unde Sch : pleraeque aquae 
serenae acoerserentur. 

imprudentiam) Nescio an scribendum sit: impudentiam. Librorum 
awctoritas hoc in ^enere nihili est. 

uti dignum) Tres codd: ut indignum. |quod nimirum natum est 
prava scriptura codlcis C ut idignum^ pro uti dignum, 

partientium) V: panentitm. et plures edd: pQrientium^ 

Jtf. ut ipsam — deprehenderimus) Ex tribus codd. Pol: M ip- 
sam — deprehendimus. At vero in J et rec. vidco: M* ita ut ipsam 
— deprehenderimus, in F autem ita le^i^^imus, ut nos edidimus. Sci- 
licet antiquisfllmus librarius in exemplari suo non animadverterat 
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vitiabat ceteras : nam , cum editissimus veniat et in pri- 
mis abundans , defectioni aliarum succurrit. Imperitia 
vero aquariorum, deducentium in alienos euln specus fre- 
quentius, quam explemento opus erat, etiam sufificientes 
aquas inquinabat, maxime Claudiam, quae, per multa mil- 
lia passuum proprio ducta rivo , Romae demum cam 
Anione permixta, in boc tempus perdebat propnetatem. 
Adeoque obvenientibus non succurrebatur , ut pleraeque 
accerserentur per impiiidentiam non uti dignum erat par- 
tientium; Marciam ut ipsam, splendore et frigore gratis- 
simam, balneis ac fullonibus et relatu quoque foedis mi- 
93 nisteriis deprehenderimus servientent Omnes' ergo dis- 
cemi placuit, tum singulas ita ordinari, ut in primis Mar- 
cia potui tota serviret, et deinceps reliquae secundnm 
8uam quaeque qualitatem aptis usibus assignarentur, sicm 
Anio Vetus pluiibus ex causis, quo inferior excipitiir 
minus salubris, in hortorum rigationem atque in ipsiiis 



siglum deprehentimus^ ct postquaiii deprehmulinm» evaaefati par- 
ticula ut delenda esse videbatur. 

spL et rigore gr.') frigore Sch. Cf« Art. 93. Sed vemm est ri- 
gore. Plin. Epist. 8, 8, 4. Plin. H. N. VIL p. 50. calor mU rr 
gor. Cf. XXXI. p. 99. et p. 102. A Gr. gtxog. HEINR. r^ 
ex edd. repetiit etiam Pot. Sed e^o in C video: splendare i n- 
gore et grat. ex quo librarif codicuro U V fecerc: epL im rigore 
et gr. Ego fuisse potius primam manum arbitror eplemiore fri- 
gore, particulam autem et locum mutasse. Etenfm litterae i et f, 
aut parum In Ifbrfs aut nibfl differentes, plus semel pematantBr. 
Profecto rt^or laudi esse aquae non potest; lattdatur autem friffus* 
Cf. Annott 

fullonibus) J et rec: fuUonieie. 

foedisj C: fideis. U V: fidis. 

92 reliquae) Edd. vet: religtioe^ue. 

quaeiiue quaUtO \ F: guamque Mtilitatem. 

iuferior) Pol. et Ileinr: itUerior. v. Annott 
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Urbis sordidiora exiret ministeria. Nec satis fait Prin- 93 
cipi nostro ceterarum restituisse copiam et gratiam : Anio- 
nis quoque Novi vitia exciudi posse vidit. Omisso enim 
flumine, repeti ex lacu, qui est super villam Neronianam 
Sublacensem , ubi limpidissimus est, iussit Nam cum 



excipituf) \ et edd: accipitur. undeScli. legit: quihus (sc.caa- 
sis) intra Urbem accipitur (i. e. putatur) minus sahihris* 

exiret') V F: extaret. 

Nec satis) Pol. hunc ArL orditur a verbis Ai^oms qmque; 93 
Sch« a Nee 8ati$y re ita exi^ente. 

et gratiamj Sic V V, et ex his Pol. et Sch. C ; sed gratiam 
(non et, Pol. referente). F; sed et gr. Paris. et ceterae edd: sed 
etiam gr^ Introduxit iilud sed^ qui res niaie retulit. 

excbidi) Cellarius Geogr. IL 9, p« 496 exhibet exscindi. 

repetO Quidnani? Excidit aquam, id quod persuadent seqq. ubi 
Umpidissima est. IIEINR. 

Sublacensem') C U: Sublaquensem , alibi contra alteram formam 
•enrantes* De Schultzii emendatione Subimbrivinam v. ad Art« 15. 

limpidissimus) sc. lacus. Emendavit Sch. Antea limpidissima* 
CL Annott. 

Trebam Aug.) C U: Tribam. V: Tubam. Sck annotat: ^De 
Treba Augusta nullus scriptor loquitur; quumque de conditionc 
Anionis ad fontes sermo sit, le^ndum ex J videtur angustam*^ 
In text recens. leg^it: in angusto, An: Trebam Mutuscam? Sed 
Mutusca in Sabinis. Cf. Annott. 

paucis) C: pauci his* ex quo Sch. facit paucissimis. 

oppidum) Libri scripti et editt oppidis. \. Annott. 

lacus alt.j in quo) Tres codd: lacuum altitudinem. In mentem 
venerat: lacuum aUitudine, in quos^ Nam Fabrettus p. 61 scribit: 
prope Subiacum versus meridiem esse vesti^ia lacuum^ ex quomm 
altero Anio Novus deductus fuit. POL* Poleni emendationem am* 
plexi sunt Sch. (IL 13) et Ileinr. 

defaecatur) V: deferatur. J et rec. (etiam qua usus est Kir- 
cherus Lat« Vet. et Nov« p. 175. a.) depuratur. unde Forcellinus 
in Lex. recepit verbum depurare. 

felix propr. aquae) Sch.: felicis proprielatis aqua. Nihil mu- 
tandum. v. ad Art. 30. 

auctorem) abest a libris (praeter C). 
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orlatur Anio supra Trebam Augustain, seu qiua per 
saxosos moutes decurrit, paucis circa ipsum oppidom 
obiacentibus cultis, seu quia lacuum altltudine, in quos 
excipitur, velut defaecatur, imminentium quoque nemoinun 
opacitate inumbratus, frigidissimus simul ac splendidissi^ 
mus eo per>'enit. Uaec tam felix proprietas aquae, om- 
nibus dotibus aequatura Marciam, copia vero superatura, 
veniet in locum deformis illius ac turbidae, novum auctorem 
IMPERATOREM CAESAREM NERVAM TRA- 
L\NUM AUGUSTUM praescribente titulo. 
94 Sequitur, ut indicemus, quod ius ducendae tuendaeque 
sit aquae: quorum. alterum ad cohibendos intra modom 



d4 ducendae — a^ae^ Ita C* In U V F* et ed. princ ]eglUa £- 
cendaeque, oniisso tuendae* 3 etrec: ducendae sU aquacy quaeee 
cura ductuum kabenda^ Nimiram in Jocundi quoque codice deent 
tumdae; iit autem Jocundus haberet^ ad quos sequens alterum ui 
ipsorum ductuum pertinet tutelam referret, hic rerba illa de sm 
inseruit. Praeterea in Y F et ed. pr« aliae turbae moventiir, itque 
ilia Sequitur ut indicemus quod inter verba alterum — ad ipsarum 
incolcantur, ita ut post titulo perg^atur qui dicendae aquae quarum 
alierum. Yocabfilum ius iu his libris oniittitur. In C pro quod ius 
le^itur qua ius. 

dum^ V: cum^ 

perlatas — obgervatd) Ita C U, nisi qiiod pro perlatets habent 
qui lata* Fortas^is enim , quum relatiyi qui quae quod casus omnes 
scriberentur olim per litteram q aliqua nota compendiaria affectam, 
eademque ferme ratione per litteram p scriberetur particuki per^ 
haec in ^ transformata mutationis origo fuit. At in J (et rec) 
le^tur: leges de singulis^ quas late quidem apud veteres obser- 
vatas inveniy earum aequitatem prudentiamque reticendam nan een^ 
sui„ quae verba, videlicet Jocundi commentum, prorsus expnn^nda 
esse ratus fui^ quum neque in codd* neque etiam in edd., quae 
Joc. praecessere , ullum eorum reperiatur vestigium. POL. V : ^ptae 
lata quadam apud antiquos obs* F: quas latae quaedam aqud 
antiquos observatos. Sch« le^it: leges^ de singulis quae laiae 
aunty quaed* 
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imfietrati beneficii privatos, aherutn ad ipsorum dactntim 
pertinet tutelam. In quibus dum altius repeto leges de 
singulis perlatas, quaedam apud veteres aliter obser^^^ata 
inveni: apud quos omnis aqua in usus publicos eroga- 
batur, et* cautum ita fuit: ne quis privatus aquam 
aliam ducat, quam quae ex lacu humum accidit: 
(^haec enim sunt verba eius legisrl id est quae ex lacu 
abundavit: eam nos caducam vocamus. Et haec ipsa non 
in alium usum, quam in balnearum et fullonicarum daba- 
tur; eratque vectigalis, statuta mercede, quae in publico 
impenderetur : aliquid et in domos princrpum chdtatis da- 
batur, concedentibus reliquis. 



»»' H 



apud — 9^110«) Non toleranda videbatar Hbrorum lectio apud tfii- 
Hquos^ cum ubique noster eo in genere veteres reete dioat, et 
apud veteres praecedat: quare correxi apud quos. 

nrnnis — erogahatur) Sic cx Jctrec, Pol. Codd. et F: omnes — 
efogaiur* 

et cautum) Tres codd. et F: ^a caut^ J et rec: legetfue caui. 
Pol. emendavit et^ Corrad. et Sch. eo^ L e. ideo. Immo etiam 
Art 96 verba et quidem ita in C depravantur in ea quidem ita, 
eademque vocabula Cet — ea) permutantur Art. 100 et alibi. Ut ta- 
men dicam^ quod sentie: totum locum a verbis In quiius longe 
aliam faciem prae se tulisse opinor, atque per Polenum in lucem 
edita est ; quam faciem Qt investig^arem , adfauc nequicquam laboravL 

ne guis') Yiutne q. 

aquam aliam) Sic rescripsi ex Paris., cum ceteri libil omnes 
tgnorent aguam. Graevius in Praefat. ad T. IV. Thes. Ant. Rom. 
legit: aliquam ducat aquam quae. Sch, edi volebat: aquam (om. 
aliam) ducat. 

acciditj Egreg^ia emendatio Schultzli est, qnam amplectitar 
Heinr. Libri accedit. Cf. Annott. 

verba eius legis) C U: verbd et leges. V J ct rec: verba sunt 
eius legis. Unde verum indico, quod edidL Yidelicet in C U rf 
corruptum est ex eiy i. e. 01% L e. eius (cf. ad Art. 7.3} , ex quo 
qanm factum esset et^ necessario legis transiit in leg^s^ 

usujn) VF: usque. 
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95 Ad quem aatem magistratum iiis dandae vendeDdaevf 
aquae pertiDuerit, iD iis ipsis legibus variatur: interdui 
enim ab Aedilibus. interdum a CeDSoribus penBissu 
invenio: sed apparet. quotiens in re publica Censorps 
erant, ab illis potissimum petitum, cum ii non erant 
Aedilium eam potestatem fuisse. Ex quo manifestofli est, 
quanto potior cura maioribus communium utilitatum quaBi 
privatarum voluptatum fuerit, cum etiam ea aqua, quaa 
privati ducebant,.ad usum publicum pertineret. 

96 Tutelam autem singularum aquarum locari solitam in- 
venio, positamque redemptoribus necessitatem, certma 



taUearum) U: lalneorym^ 

fulUmicantm') Sic C. Intell. officinarain. v. Forcellin. in v. Ceteri 
libri fuUonicorum. 

wtercede) Primas sic reposeit Sch., quem cf. VI. 15. V F: 
merce, deque, u e. mercede quae, ut plane videtnr in C U. Ei 
J et rec. Pol. edidit veciigalis statuta merces, quae, 

iu publico') Leg'. i« pubUcum pemd. PubUcum de aenrio dr. 
conianctnm cum veriiis plnribns, in quibus est pemdere^ GronoT. 
ad Liv. IL 9. p. 18. c. 2. ed. Stutg. IIEIXR. Ex J et rec eUam 
Scb. praefert i« publicum penderetur. Atqni mecum (et cua Pd.) 
faciunt codd. et'F. Cf. Annott. 

cititatis} Ita C. In celeris deest vocabulum. At Art. 1 : per 
principes semper civitatis nostrae viros. POL. 

in iis) Yi et in iis. V: et in his. 

inierdum') V F: Interdum ius ab Aed. 

Cens. erani) V et edd: erai, om* Censores. Etiam in C ali- 
^id sordidi est, pro erani exblbente e ferant. 

eum ii) U: caon 17. C: cum duodecim. sordes. qualis in V eb- 
vla est, in quo pro circa fere ubique exaratur nnmerus CCtm, 

eam pot.) V F om. eam., 

miiUiaium—vohtpiaium) C: uiiUiatium—voluptaiium. sed lilte- 
rae t utroqne loco snffixum est punctnm, scll. delendi ti^unu 

cmm eiiam etc.) V et nonnullae edd. rec : eami ad msmm p. per- 
Onerei etiam ea aqua, qmam p. dmc. 

96 posiiamqme) F J: posHamy qmae. B: posiiam^, pme. 
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numerujii circa ductas extra Urbein , certam in Urbe ser- 
voram opificum tiabendi, et quidem ita. ut nomina quoque 
eorum , quos habituri essent in ministerio per quasque re- 
giones, in tabulas publicas deferrent; eorumque operum 
probandorum curam fuisse penes Censores aliquando et 
Aediles, interdum etiam Quaestoribus eam provinciam 
obvenisse , ut apparet ex S. C. , quod factutn est C. lii- 
cinio Caesulla et Q. Fabio Censoribus. 



ceriuM in Urbe) Ita J et re€« (B: et cerL')* item PoL Sch. le- 
^t inira Urbem^ Ai in tribus codd. et F vidco centum ab Urbe, 
Cenium corruptum est ex certum* Sed quid statuendum est de 
iilo ab Urbe? An lioc ita dictum, ut sen-us a pedibus, a mmu^ 
etc? Cf. Art.115: servus apunctis^ Contra eacompam Art.111: 
aliquos extra Urbem esse oportet. Onmes in Urbe etc 

et quidO C: ea quid.; de qua varietate v. ad Art 94* VF: fl 
qui iia* 

hab. esseni') V: suni. J et rec: erant. 

penes Censores) Libri omnes per Cens* Quod nos exemplo PoL 
et Scli. edidimus, emendatio estPithoel (teste OpsopO? omnine 
probabilis, iam recepta a Pi^hio Ann« T.III. p.130. Heinr*tamen 
rarsns correxit per. 

eiiam Quaestoribus) Y et edd : Censoribus* falso , cum modo le- 
^rimus: penes Censores aliguando et Aediles. Pithoeus correxit: 
Consulibus* ^erperam, opinor, munere hoc Consulibus iniuncto. 
Quare com Pol. CV secutus sum, propterea quod ad Quaestorum 
ma^tratam talis cura magis pertinere poterat. 

ex jS. C. guod) Emendatio Pithoei est, ab interpretibus probata. 
Libri omnes ex eo quod* quod retinuere Corrad., Sch. (vertens: 
wie aus dem Vorgang^e unter den Censoren Licinius und Fabius 
erkellet) et Heinr. _ 

C Licinio Caesulla etc) C: clycynio (i. e. C. Licinio) csule 
ef fabio censoribus^ U: C. Liciaio coesule (sic) ei Fabio censo- 
ribus* V: C Liciano cons. ei Fabio cens. Edd: C Liciano Ce- 
suIm et M. Fabio Censoribus. Liciano corruptela est, propagata 
ex obsoura codicis U lectione Liciaio pro Licinio. Blondus Fau 
bius L c. exbibet: C. Luciaiio ei Cesone ConsuUbus. Hinc viri 
docti alii Jiliter locum constitueruBt. Corrad: C Licinio Consule 
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97 Ouanto opere autem curae fuerit, ne quis violare 
dnctus aquamve non concessam derivare auderet, eun 
ex multis apparere potest, tum ex hoc, quod Circos 



ei Q. Fabio Quaestorihus. Pfthocus : C. Liciano Cesula et M. Fa- 
hio Co88. Fucre Coss, a« U. 638 C. Llcinius Gcta et Q. Fabivs 
Allobro^cus; lidcnique anni 646 Ccnsores. ITnde Pi^hius (T. IIL 
p.IdO), Onuphrius ct Sigonius Frontini verba slc refing^enda esse 
fudjcant : C. Licinio Geta et (^. Fabio CeMoribus. assentiente Sch. 
Polcnus contra nostruni scripsisse contendit ; C. Licinio et Q. Fa- 
hio Co88. Tu vero non negllges scripturam codicum CU (In prl*. 
mfs U) haud obscure nostris oculis oblatam nna cnm edd« veUi»» 
tlssimarum manifcsta lectione (Cesulaj a Plth. acstimata). CVre- 
9uUa Fcsto testante vere cognomen Romanorum fuit, illndque F. 
Cornello attribuendum esse loco Liv. 'XXV. 5, 4 suspicatus est 
J. Fr. Gronovlus« £n inte^um Licinii nomcn: C. Licinius Ca€' 
8uUa Geta. 
97 Quanto opJ) V ct edd: (fuantopere. 

aqvamve non) Ita C. Alii: aquam ne non. V F: aquantm ne 
non. Blondus Flavius Inst. Rom« II. p* 257. A: aguarum nec non. 

et ex hoc') et restitui cx C, cnm a ceteris libris absit. 

ad Curatores) Blondus L c«: ad Imperatores. 

Mancipi etiam ctc.) Mancipiorum etiam, sf cum eo, qui aie. 
legem (iaciebat,) fecissenty mulfa dicebatur. Profiteor tamen, me 
emendationem non pro ccrtlssima venditare* POL. Manciplbus 
etiam, si cum eo, qui adv* legem^ fecisseniy muUa dicebatur. 
Qui adt\ legemy sclL feccrat. cf. ad Art. 27* IIEINR. Mancipia 
etiam (sc. publicabantur), si cum eo, quod adv. leg*» fecissent^ 
multa dicebatur. ^ndmlich wenn deshalb, dass sie gegan das Ge- 
(^ts gehandelt, Busse erkannt werde.^ SCH. Et Pol. et Sch. 
ratSo damnanda est, quum ob orationem, tum quod nequc servos 
publicatos, neque iis multani dictam csse usquain constat. C: 
Mancipi etiam si cum eo quem adv. legem fecisse muUa dice- 
bantur, U: Mancipii etiam si cum eo quem adv. leg. muehca 
(sic) dicebatur^ V: Mancipia etiam sicuf eo quem adv. leg. in- 
venire loco fuisse dicebantur. F et ed. pr: Mancipia etiam sicut 
eay quae adv. leg. iure loco fecisse dicebantur. J et rec: Man^ 
cipia etiam sicut ea, quae adv* leg. mulcta hco fecisse diceban" 
tmr. In his genulna sunt: Mancipi etiam — muUa dicebatur, Di^ 
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Haxiinus ne diebus quidem ludorum Circensiuni nisi 
Aedilium aut Censorum permissu ii*rigabatur : quod du* 
rasse etiam postquam res ad Curatores transiit sub Au- 



cebatur corraptum primum ab eo est, qui multa g^enere neutro pliir* 
nuineri cepit; qnod in codd* factum etiam Art 129 duobus loels 
deprehendimus. Hoc autem vltium fn societatem traxit alterum, 
quod infinitivo fecisse adbaeret* Media, foede partim et porten- 
tose deprarata, primum, ceteris resecatis, sic emendanda putabam: 
qui (vel si fui") adversus legem fecisset, Sed altera emendatfo, 
quam recepi, potior videbatur. Art* 129 lex Ita fert: si quid 
eorum servus fecerit^ dominus eius HS centum millia populo det. 
Facta a me mutatio fere nulla est: cum eo quem et omnino quid 
parum diflTerunt, compendia respicienti; servus ob similllmam pro- 
xlmt voc. adversus partem a librariis omlssum est; denique modus 
inflnit* In librls saepissime exstat corruptus, ut Art* 104 Y F />- 
cisse pro fecisset. Art. 3 C coepisse pro coepissent. Art. 99 , tres 
codd» eguisse pro eguisset. Art* 100 Y praeesse pro praeessent. 
Art. 109. U V superesse pro superessei. Coutra ex Art. 128 C 
occupassent pro occupasse* 

In iisdem leg. etcO Haec verba usque ad Cuim rei caksa 
spuria sunt et additamentum manus grammaticae* HfilNB* 

iisdem') C: isdem. Idem Art. 100: isdem, et isgue (pro iisque')^ 
item Art. 108: idem (pro iidem). Simplex iis plene ubique scri- 
ptum exhibet, sed aliquoties (velut bis Art. 100) puncto notatum. 

adiectum) C: edictum* 

oletato) Vx oleta. F: oletet. 

saliet) y J B : saliL Sch* le^t saUaiy haud cogUans , tempus 
futun latius patere et imperativl futuri formae oletatOj item fiituro 
exact. oletarity magis convenire. 

oletarit) V F: oletareL 

djscem milHa) Ita C et PoL Ceterl llbri millium. hoc quoque 
rectum est, et quidcm intellecta facillus. Sed cf» Art* 127: paena 
HS dena nullia essent. 

multa esto) C: multatum esto. V: muUa oleraio vester esse 
olid. F: mulcta olet vestem tanti esse olid^ 

iubebantur) F: videbantur, et Infra exire pro ex iis* 

binos) Sch* addit: binos viros bonos*^ 

in pnblico) Edd. in publicum^ 
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gusto, apud Atteiuiii Capitonem legimiis. Agri vero^ 
qui aqua publica contra legem essent irrigati, pubUea- 
bantur. Mancipi etiam, si omnino quid ser\iis eius -ad- 
versus legem fecisset, multa dicebatur. In iisdem legi- 
bus adiectum est ita: ne quis aquam oletato dolo 
malo, ubi publice saliet. si quis oletarit, ses- 
tertiorum decem millium multa esto. Oletato 
videtur esse olidam facito. Cuius rei causa Aediles Cu- 
rules iubebantur per vicos singulos ex iis, qui in uno- 
quoque vico habitarent praediave haberent, binos prae- 
ficere, quorum arbitratu aqua in publico saliret 

98 Primus M. Agi-ippa, post Aedilitatem, quam gessit 
Consularis, operum suorum et munerum velut perpetuus 
Curator fuit; qui iam copia permittente descripsit, quid 
aquarum publicis operibus, quid lacibus, quid privatis 
daretur. Habuit et familiam propriam, aquarum quae 
tueretur ductus atque castella et lacus. Hanc Augustus 
hereditate ab eo sibi relictam publicavit. 

99 Post eum, Q. Aelio Tuberone, Paulo Fabio Maximo 
Coss., in re, quae usque in id tempus, quasi potestate 



96 veluij U J et rec : veluti. 

qui iam) Forte guae etiam, vel quiH etiamy pro qm eiiam* 
OPSOP. 

propriam) Heinr. distlnguit: fanUliam propriam aquarum, quae 
tuer. 

hereditatej V et edd: heredifatem* 
99 Paulo Fah. M. Coss.) Ita codd. At !n I adiicitur iterum: pcr- 
perani; nam istonim Coss. non fuit hic Consulatus secundus* Per- 
peram etiam in edd. pro Paulo est P» Gessere autem magistratum 
a. U. 741. POL. Edd. post J: iterum Coss. V F: cons. i. U: 
oous. 2. utrumque pro Coss.iterum^ C: Consulum reque. Etiam V 
pro Paulo habet P. 

quae usque in idj VF: quae id usque. 

in re quae — eguissetj Anacoluthia, quasi scrlbere Incepiaset: 
quum res — • HEINIL In tribus codd. non est eguisset, ut in ^dd. 
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acta, certo lure egait, Senatos consulta facta Bunt ac 
lex promulgata. Augustus quoque edicto coniplexus est, 
quo iure uterentur, qui ex commentariis Agrippae aquas 
haberent, tota re in sua beneficia translata. Modulos etiam, 
de quibus dictum est, constituit, et rei continendae ex- 
ejrcehllaeque Coratorem fecit Messalam Corvinum, cui 
adiutores dati Postumius Sulpicius Praetorius et L. Co- 
minius Pedarius: insignia eis quasi magistratibus con- 
cessa, deque eorum oflficio Senatus consultum factum, 
quod infra scripUun est. 

Quod 0- Aelius Tubero, Paulus Fabius Ma- 100 
ximus Coss. V. F. de iis, qui Curatores aqua- 



fertur, ecd eguisse* Atque cgro !ta sentio, manam Frontfni fufsae 
e(fuity ct sjllabam se ob seq. voeabuli inUium per neglfgentfam a 
llbrario esse repetitam. 

£7. eons. facta) Sfc emcndavi. Codd. et J : senatusconsuUo acta 
sunt. An: Senatusconsulto actum est? POL. Leg^e ex codd: iS#- 
natusconsulto acta sunt. quorum sjntaxis est: Scto promulgata 
sunt acta (sc.Senatus) et lex. Nam quis nescit, acta Senatus pro- 
innlg^ari solita fuisse? Suet Oct*86: ne acta Senatus publicaren- 
tur. Dio quoque deCaesaris actis, et alil. CORRAD. cuius ratio- 
nem secutus est Sch. De Poleni emendatione non est dubitandum. 
Nam etfam Art. 100 in C legituf senatuseonsulto factwm est men- 
do«e pro — tufn^ item Art, 103 Senatusque consulto pro — ta* 
Cn Clc. Fam. IIL ^ ubi pro Senatus consulta^ quae facta sunt, 
ii; quibttsdam codd. le^itor — to. Denique acta et facta hic ita 
se habent, nt ArL 19 initur et finiiur. 

Curatorem) V et F : auctorem. 

Cominius') J: Corvinius* 

insignia eis) V F: pedarius in figura eius. 

fnagistratihus) U: macerantibus^ 

factum) U: factum est. VF: factum quasi infra scriptum. 

(fuod) Librl exordinntur: 5. C quod. Sed quum lllud 8. C* 100 
turbet omnlque nexu careat, atque etiam Iii Senatus consultis Art. 
104. 106. 108. 195* 127 non appareat^ hic quoque omfsf« Idem 
delendum esse censuf loco sfmiUfmo Art. 104. — Y ¥i S* C* a 
Caes* Aug* nomnali essent, medffs omfssfs. 
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1'ttm publicarum ex copsensa Senatus a Cae- 
sare Augusto nominati essent, ordinaiidiit, 
D. E. R. 0* F. P. D. E. R. J. C. Placer^ buie 



mm,^mmm 



Paulus) Integnim nonien eic legitur In C hlc, Art 1(VU 106. 
108. 1^5. 127. Ccteri libri siM non constant, modo FaubtSy abnIo 
P. exhibentcs; plerique tamen lllis locis omnlbns praebent F«, ▼!- 
tuperante iam Plghio Ann. T. IIL p* 513. Quod hoc loco nenid 
monuisse suflicict. Praeterea Parls* : Q. Fabius Masimus U Co»A 
(juod tamen si^um in ceterls Sctls non deprehcndltur. fSfanHe 
quid in nostris libris habuimus initlo AfU 09. 

ex conseneu SenJ) U: ex consulio Sen* Parls* J et xec* itea 
Bris«on: ex Sen. con$ulio. 

— J. C.) Trcs codd : — S. C. cL Annott. 

cum eiu8 rei) C : cuiua rd. Sed attende seq^ own nutem ja 
Urbe eiusdem rei causa* 

agerenf) C; ageret. 

uti. Utigue) Sic priraus restltult Brlsson. Libri: Ucioribus ufi- 
que quibus, Pithoel libri ex coniectura: iisdem, praeiorquam Ueio^ 
ribvsy uti. Quibus app» 

deferrent) V J et rec: deferreniur. V F: deferentur. C: *- 
ferenti. Habet deferreniur aptum iocum, deleto eos, aut niiitalo 
eo In ii. Sed omnibus iibrfs In eos conspirantlbus^ praetuli Pithoel 
et Brissonii emendationcm , a posterloribus receptam. Ilccte imten 
PoL Brissonil correctionem in diebus rcicclt; oam diebus est ^in- 
tra dics.'' 

delati) C: ddlati. 

Fraetores) C: Praetoris. Scaliger: praefecH. Ai Infra noster: 
Fraetoribusy qui aerario praesimL Cf. Tacit. Hlst. IV. 9 ct Ano. 
I. 75. ubi consulas Intpp. 

mercedem) Editores mercedes. Ai Ittrl omnes mercede, aclL 
pro merceieX. e. mercedem, quod lam cdltum vidco apud Casanb. 
ad Suctoa. Octav. 36 , ubi Frontinl locus describitur« Sch. merceie 
retinuit. 

dando) Edd: danda* 

sine fraude sua facere) Sic C U« v. Annott. Polenus cum V et 
edd: 8uas: scilicet in mente erat formula aliquid meum facio. Et 
in eandem paene dlcani rldlculam sentcntiam Pithoeus emendavit 
sine fraude ^ua capere U e» accipcre. 
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ordiiii, eos^ qui aquis publicis praeessent, 
cum eius rei causa extra Urbem essent, 
lictores binos et servos publicos ternos, 
architectos singulos et scribas et librarios, 
accensos praeconesque totidem habere, quot 
habent ii^ per quos frumentum plebei datur: 
cum autem in Urbe eiusdem rei causa aliquid 
agerent, ceteris apparitoribus iisdem, prae- 
terquam lictoribus, uti. Utique, quibus ap- 
paritoribus ex hoc S. C Curatoribus aqua- 
rum uti liceret, eos diebus decem proximis, 
quibus 8. C. factum esset^ ad aerarium de- 
ferrent; quique ita delati essent, iis Praeto- 
res aerarii mercedem cibaria, quanta Prae- 
fecti frumento dando dare deferreque solent, 
annua darent et attribuerent; iisque easpe- 
cunias sine fraude sua facere liceret. Utique 
tabulas^ cliartas ceteraque, quae eius cura- 
tionis causa opus esset iis Curatoribus prae- 
beri, ea (). Aelius, Paulus Fabius Coss.. 
ambo alterve, si iis videbitur, adhibitis 
Praetoribus qui aerario praesint, praebenda 



ceteraque) Vt ceterasqve. quod praecedentibus tnbulas chartaa 
debetiir, et in F correptum in caerasgue deprebenditur. Etiam ed. 
pr. Poleni et ed. vet. Opsopoei caerasque; ex quo Pithoeus ef- 
fecit: caerasy quaeqfie. docte niagls, quam vere. 

quae eius cur.) V F; quae exemplo cur, 

praeberi^ ea etc.) Scripti et editi: quae — op. esset (C: e.s- 
seni') — praebenda — c/ (F: ea') praebenda locent, Sch. loco 
mederi putabat slc: quae — op. essent^ ea curarent Curatorilnis 
praebenda ^. Aelius — praesint et praeb. loc. Alii alteruni prae- 
benda repetitioni deberi existimabant , sicut Il^nn, qui le^U ; 
quae — op. essent^ iis Cur. praeberent. Q. Aelius — ea praeb. 
lac. male. et Casaubonus, qui ad Suet. Octav. 36 sic exhlbet: 
quae — po. esset, ils Cur. pracbenda. Q.Ad. — praesint, locent. 

7 
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101 locent Itemque, cum, viarum quoque Cura-» 
tores rruinentique, parte quarta anni publico 
fungantar niinisterio, ut Curatores aqaaram 



Ao^re equidem a mc impetrabam, ut libromm omnium lectiooem 

prorsus aspcriiarer, et interpretari illa (juae op. essent praebenia 

conabar ita, ut vim necessitatis, iam voc. opus essent Inhabltantem, 

in ^praebendi^ quoque verbum translatam^ Frontinum an^re vo- 

luisse statuerem* Attamen omniuni optima utique mihl Tidebator 

emendatio Brissonii^ a PoK recepta: gt/ae — op. essei (Pol. e»- 

senf) iis €vr. praeberi, Q.AeL — ea praehenda loc. Ea est in 

F. et ni fallor etiam in ed. pr.; saepeque pennutari ea et ei, ad 

ArU 94 accepinius. Veruni enhiivero non potui , quin paulo aliam 

emendandi rationem sequerer. Niniiruni praeberi ea, quod reciperf 

visuni, in codd. scribeliatur pracbl ea : quod fortasse antiqalsshd 

librarii incuria in praelTda i. e. praebenda pessumdatum est: qio 

facto infra ad constructionem non intellectae sententiae male sclli- 

cet reparandam interpolatum est eL 

si iVs) V F oni. iis. 

101 Itejnque etc.) Pol. vulg-avit : Ifemque, cntn viarum Curaiores 

frumenliqve p. y. cr. p* fungehantur m. , ut Cur. aq* etc. interpre- 

tntus: Itemque constitutum fuit, ut Cur. aquarum vacent indldis 

en qunrta pnrte anni, cum (i. e. qunndo, seu qua parte) Cun via- 

ruin frum. publico fun^ebantur niin. Idein , hanc periodum esse 

postreninm S. C. pnrteni iudicnns, hoc iudicio deterritus est a Bri»- 

sonio, illani pro S. C. pnrte non a§:noscente. Profecto sic perlo* 

dus. licet Itemque habeas in S. C. etiam Art. 104, S. C. habito 

ntque indole caret. vel ob fungebanlur. Attamen est fortasse qui 

stntuat, Frontinuiu in S. C. referendo perrexisse, explicandl antem 

^nitia sentenfentiam cum — ministerio de suo inseruisse* Sch. le- 

f:\\ : cum viarvm Curafores^ qui frumento quoque praeesseni, parte 

f/. n. p. fungerentur m. • ut C aq. vacarent pr, pubL Senatus con- 

siilfo oninia reddens. Cf. Sch. VI. 28 et 29. Quod non lnteIII|^o. 

Audinnius libros. C U: cum viarum Curatoresque frumentique — . 

\ : ct/m r. Curatoresqtie frumenti qui — . F : cum viarum frumenti 

Cvratoresque qui — . J et rec : cum r. frtmentique Curatores qui — . 

Onines denique : fungehantur — vacetit. Unde nos veram Frontlno 

sententiam restituisse putamus. Nimirum diversis vocabulis Ilbrarii 

pro suo quisque captu adnexuerunt qtie sing^ulaque transposuerunt: 
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• 

iudiciis vacent privatis publicisque. - — Ap- 
paritores et ministeria ^ quamvis perseveret adhuc aera- 
rium in eos erogare, tamen esse Curatorum videntur 
desisse inertia ac segnitia non agentium orficium. Egres- 
sis autem Urbem dumtaxat agendae rei causa Senatus 
praesto esse lictores iusserat Nobis circumeuntibus ri- 
vos fides nostra et auctoritas a Principe data pro licto- 
ribus erit. 

Cum perduxerimus rem ad initium Curatorum , non est 103 
alienum subiungere, qui post Messalam huic orficio ad 



qoae inconstantla potestatem nobis particulae etiam alio loco io- 
eerendac concedit; tum funganfur levissima mutatio est, quam 
S. C. natura effla^itat; denique vacent (pro quo Heinr. vacarent) 
respandet superiori locent. 

erogare') Codd: erogeL quasi Frontinus reliquisset: quamvis per^ 
sereramter aibuc aerarium in eos eroget* Fortasse tamen sonus 
(^perseveret) mendum provoravit. 

tamen esse') Edd: famen etiam. v* Annott. 

desisse') E<Id: desiisse. 

EgresHis) V: Agressi. Edd: Egressi. 

agendae rei) V: age: nec rei. F; agunt: nec rei. 

perdttx.) V J B: prod.y probante Sch» 102 

praefuerini) V F: praefuerunt* 

Planco) V et edd : Silio et Plaucio {PlauHo). Verum U : Plnno 
et Siloo. C: Plancus ei Silius. Coss. erant secundum Firontinum 
a. U. 764. 

a Asinio P.) Edd : L. Martio , C. Ani. Pighius CT. III. p. 553) 
L Marciam fortasse Consulem ^uffectum fuisse suspicatun Mihi 

?ero^ com in tribus codd. lacuna relinquatur (Cfi^^oni 

CAMiistio), Polenum sequi satius videbatur, qui cokie^am ex Fa- 
fltls sopplevit Erant Coss. a. U. 774. 

Tarius Rufus) v. Annott. 

Servio) C: et Servio. U: et Segrio. V: et Ssgerio. F: et 
Sergio. J B : Sergio. Erant Coss. a. U. 775. 

H. Nervae ams) U : Cocceius Nervae, diu, Nervae cuius scient. 
V: Nervae cuius scientia viris illustrihus. Etiam edd. om. etiam. 
Sch. (lY. 11) verba scientia etiam iuris illustris glossatoris esse 
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iKKs iisqiie praerueriiit. Messalae successit. Planco et Si'* 
lio Coss.. Atteius Capito; Capitoni. C. Asinio PoUione, 
C. Antfstio Vetere Coss., Tarius Rufus: Tario, Ser-* 



conlehilit. PdI. hudat Tacit. Ann. IV. 58: Cocceius Nerva, cui 
legum periUtu 

AtfuHio otc.) Cf. Art. 13. Ma^lstratum ^essenint a U. 789. 
C: AyuHa Junianus et Nonius Asprenate. UVF: Aguila Ju* 
niano et Non. J et rec. (etlam qua usus cst Pi^hius T« IIL 
p. 566): Laenati Juniano et Noni0 Asprenate iAsperuate') Cou. 

Agfnla. 

Sex* Junio etc.) In Fastis Coss. suirecU ex Kal. Juliis, ex 
Frontini coniputatione a. U. 790. Sic enim restitutum voluL C; 
serasinius celera • • . . tonio guintiliano. U: seras iumo ce^ 
ler a . . . ionio quint. V: senus iunio celeri iunio i^uint* Edd: 
Serfo Nonio Celere et Junio (^uint, Pol. lcg-it: Servio Asinii 

C^lere {)uint, Sch: Statilio Sisenna Tauro, Qtuncti» 

Crispino Coss. Vif!;K p. 530: M. Furio Camillo, Ses. Noai$ 
(hrint, ijiji txwre Coss. ^. U. 760. — In praecedentibus tres codd. 
**t F: C/rfo hui4^ successif. post quetn S. Ex quo Pol. effecit: 
Jtafo: huic successif postea S. Denique J ct rec: Aspremte 
i'oss. Aguila, Jfmc svccessit M. Forcivs Cato, post quem Ses. 
\ ii!4'iicel Jooindus transposltis vDcabuIls difficultates excutere mo- 

litijs i^t^t. 

A, Didius') Otnnes libri (practer C) habent nonnisi: Didius 
C/iUus. Sed C: adidius Gallius*^ Gallo. Idem luisse vldetur, 
rit(;ue culuhi Taclt. A^r. 14 et Ann. XII. 40 mentio fit. 

Lom/o) U: Longio, V et edd. (item Pi^hius T, IIL p. 580): 
Longino. Coss. erant a. U. 800. Cf. Tacit. Ajuu XIL 5« 

Lecanio} V F: Licinio. Cos. a. U. 815. 

Narim') \: Martius maior. F: Marius maior. 

Tctcsino) C: Celestinus. Cos. a* U. 817. 

Albius CrispO U: Alvius Cuspus. J B: AUpius Crisp. V\g\Au% 
f>. 604 nominat Vlbium Crispum, nescio quem librum eecutas. 
Sch. (1X12) substituit: Neratius Crispus* culus rationes sunt con- 
^iderandae, cum mimm in modum tempus congruat. 

SHranus) F et ed. pr: JSiUnuus. J B: Silvius. 

Messalino} Edd: et MessaUno Coss. v. Annott. 
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vio Cornelio Cethego, L. Visellio Varrone Coss. , M. 
; Cocceius Nerva , Divi Nei-vae avus , scientia etiam iuris 
iUustris; huic successit, Fabio Persico, Lu Viteliio Coss., 
C. Octavius Laenas; Laenati, Aquilio Juliano et Nonio 
Asprenate Coss., M. Porcius Cato; huic successit post 
annum, Sex. Junio Celere et Nonio Ouiiitiliano Coss., 
A. Didius Gallus ; Gallo, Q. Veranlo et Pompeio Longo 
Coss., Cn. Domitius Afer; Afro, Nerone Claudio Cae- 
sare IV et Cosso Cossi P. Coss., L. Piso; Pisoni, 
Verginio Rufo et Memmio Regulo Coss. , Petronius Tur- 
piiianas; Turpiliano, Crasso Frugi et Lecauio Basso 
Coss., P. Marius; Mario , L. Telesmo et Suetonio Paul- 
lino Coss., Fonteius Agrippa; Agrippae, Silio et Ga- 
lerio Trachalo Coss., Albius Crispus; Crispo, Vespa- 
siaBO ni et Cocceio Nei-va Coss; , Pompeiu3 Silvanus ; 
Silvano , Valerio Messalino Coss. , T. Ampius Flavianus ; 
Flaviauo , Vespasiano V, Tito III Coss. , Acilius Aviola ; 
post quem, Imperatore Nerva III et Verginio Rufo IH 
Coss», ad nos cura translata est. 

Nunc quae^ observare Curator aquarum debeat, et lOS 
leges Senatusque consulta. ad iustruendum eum pertinen- 



T. Ampimy Codd: Tampius. Bild: T: Amus. Tacft. Hist III. 10. 
II. 86. 
Neroa 111} U: post quan ttnperatorem Nenram. 
cura- trO V F: cura transiata eam cum partmncula subivu 
quaey Edd: quod vcl (fuid, 103 

Sen. consulta ctc.) C: legem Sen. consulto ad inst. actum per-- 
tinenila. F : Sen. et consulta ad instituendum ius duc, aquae. ctiam 
V: ad instittsendum iu.i, mediis omissis. Dc Sen. consulto dixi 
ad Art. 99. Sch. ad instrueadum aeta pertinentia (vvelchc dic 
fiinrichtung' dcs Geschiiftes betrelfeiO. Primnm lioc non cst la- 
tinum: deindc cx U lectloiic, ad instruendum eum eum (sic) per- 
tinentia, illud actum codicis C corruptionis sortem tulisse iudico: 
8cil. alterum eum punetis notatum. delendi st^rno. 

rftfc. aguae) C: ducende eaque^ i. e. ducendae aquae. U: dlcendi» 
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tia subiungam. Circa ius ducendae aquae in privatis ob- 
servanda sunt, ne quis sine litteris Caesaris, 
id est, ne quis aquam publicam non impetra- 
tam, et, ne quis amplius quam impetravit du- 
cat. Ita enim efficiemus, ut modus, quem acquiri dixi- 
mus, possit ad novos salientes et ad nova Principis 
beneficia pertinere. In utroque autem magna cura multi- 
plici opponenda fraudi est. Sollicite subinde ductus ex- 
tra Urbem circumeundi ad recognoscenda beneficia : iden 
in castellis et salientibus faciendum , ut sine iutermissione 
diebus noctibusque aqua fluat ; quod Senatns quoque eon- 
sulto Curator facere iubetur, cuius haec verba sunt: 



in privatis) i. e. inter privatos. Sch : in privatos ueus* 

observanda) £x J et rec. Pol: haec observ,, quo vocabilo 
carere possumus. 

ne quis') Iloc alterum ne quis ineptum; tam vv. aquam puUkm 
alienum Iiic locum occuparunt. Leg^o: ne quis aqjuam pubViionk 
sine litteris CaesariSy id est non impetratam, — • HE1NR« 

impetravit) V et edd: impetratum fuerit. Sch: impeirwmU* 
Bene« 

Princ. ben.) C: ben. Princ. 

Sollic. subinde) C: est sollicites* sub ittde ductus* V: solUdie 
subinductus* 

circvmeundi) V: et circ. Ed: sunt circ. 

et saW) V et edd. om. et. 

noctihusqve) abest a codd« et F. Restltuit illud ex J et rec. 
Pol. , quia Art. 104 Senatus consult! verba snnt : inferdiu et noctu* 

Sen. quoque consulto) Sch., puncto post fluat posito, ddet 
quoque; idem in seqq* pro haec quoque verba (quae est libroniii 
omnfuni Icctio) leglt: haec quaeque verba (dessen ganser Inhalt 
ist); quod nimis Insolenter dictum. Unum quoque omnfno est ne- 
cessarium ; de altcro quoque abundante v* ad Art. seq. Init. 

haec quoque) Leg>o: haecce. Id scrlptum haecque errore abili 
In vulgatum. Ipse auteni crror docet eam per CC scripturam ve- 
terem et honam habendam esse; quod quldem ex allorum dlsputa- 
tlonlbus disci adhuc non potult. HEINH* 



DE AQUAE DUCTIBUS. 103 

Quod Q. Aelius Tubero, Paulus Fabius 104 
Maximus Coss. V. F. de numero publicorum 
salientium, qui in Urbe essent intraque aedi- 



Quod ^.) primi ex ing^nio suo rcstititere Briss. et Opsop., 104 
cum a libris omnibus absit. Initium Senatus consuJti Pol. defectum 
putat. • Ego yero illa quod Q. a librario, nescio qua sorte^ hoc 
loco mota ad finem Art. antecedentis transmi^rasse^ ibiq^ue in guo- 
i/ue esse depravata iudico. Idem S. C. exordium Art. 100.106. 108. 
Cf. not. seq. 

Ckiss. F". f.) C: ConsuL. V. F. pro Consules F. F. , ut repo- 
saere Briss. et Opsop. U: P. Fahius max. 6\ F. F. consulesi. 
V F : et Fahius max. C. V. F. cons. Ceterae edd : ei P. Fahius 
max. 0. V. F. consules. Unde suspicabar: Fah. Max. Coss. Q* V.F. 
i.e. quod verha fecerunt; ut initio Senatus consulti illud (^uod^xi 
supei^aam. 

quos) scil. salientes, pro ,,et quos^^. Miror Sch. legere; ytMre^ 
8C. aedifioia. 

fecisset) V et edd: fecisse. 

^. F. P. etc.) In V F, qui libri de ea re ita censuerunt plenis 
vocabulis exprimunt, adiiciuntur sigla: C. I. C; atque post eadem 
Yocabula in U sigla haec; E. L. C. neg^ligenti, opiuor, repeti- 
tlone. 

placere) V F : placet. 

numerum') abest a codd. tribus, ed* princ. et F. In J B est 
numerus. 

retulere') Ita C, non retulerunt^ 

esi imperat.) Briss. : est datum. 

Jtemque) V F: Itaque. v. ad Art. 101. 

quos Caes* A.) Libri omnes: quos S. C. (S. CtoJ Caes. A* In 
qno mendum subesse iam suspicabatur Polenus. Sch.sigla S.C. uncis 
inclnsit. Recte. Delenda eodem iure sunt, ac simillimo loco Art. 100 
in fronte Senatus consuUL 

inierdiu) V F : interdum. U : interdiei* 

his temp.) \J \ \il iis. Bene. Quaniquam Ms quoque rectum 
est, scil. teniporibus, de quibus hic sernio est. 

perducerentur) V et edd: perduceretur^ 

capere non videhatur) C: videhant. quasi fuerit videhantur. 
Atqai repetas: niodus non videbatttr. Sch. III. 4: pati non vid* 
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ficia Urbi coniuncta, quos M. Agrippa fecis- 
set, Q. F. P. D. E. R. J. C. Neque augeri placere 
neque minui numerum publicorum salientium, 
quos nunc esse retulere ii, quibus negotium 
a Senatu est imperatum, ut inspicerent aquas 
publicas inirentque numerum salientium pu- 
biicorum. Itemque placere, Curatores aqua- 
rum, quos Caesar Augustus ex Senatus au- 
ctoritate nominavit, dare operam, ut salientes 
publici quam assiduissime interdiu et nocta 
aquam in usum populi funderent — In hoc 
8. C. crediderim annotandum, quod Senatus tam augeri 
quam minui salientium publicorum numerum vetuerit Id 
factum exislimo, quia modus aquarum, quae his tempo- 
ribus in Urbem veniebant, antequam Claudia et Anio 
Novus perducerentur, maiorem erogationem capere non 
videbatur. 

105 Qui aquam in usus privatos deducere volet, impetrare 
eam debebit et a Principe epistolam ad Curatorem afferre; 



105 debebit) V J: debet. Corrigit Heinr: dehebit a Frinc* et 
epist^ 

TL Claudius) C: Titus Cl.; U V F: T. Claud. — Periodum 
Procuratorem — induxit Sch. delet 

Claudiani) Edd; Claudias. 

vilicis) In C. uilici! fieri, i. e. viKcis fieri, ita exaratum est, 
II t uilici C-^iuUciJ proxime acccdat ad iuUa^ ut vidcmus ia U 
aUisquc libris , ex quo alii nomen proprium JuUa fecerunt. Quod 
ad formam attinet, C ubique (bis Art. 112 et semel Art. 117) ex- 
hibet viUcus, non viUicvs. 

negUgentiain) C: neglegentiam , ut Art. 130 neglegentia. Sed 
idera Art. 111: xiegUg, 

defendant) V ct edd; defendat, Sch: viUicQ — defeudaf. 

tibratoribus) V: Uttoribus^ F: Uctoribus. 

cogitefj diUg. etc.) PoK vulg^avit: cogitet, et diligenter (cx J 
et rec.) infcndat — modum; et earum notit. (ex Jetrec.) Suspi- 
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Curator deinde beueficio Caesaris praestare matuiltatem 
et Procuratorem eiusdem officii libei*tum Caesaris proti- 
iius scribere. Procuratorem autem primus Ti. Claudius 
videtur admovisse, postquam Anionem Novum et Clau- 
diam induxit. Quid contineat epistola, vilicis fieri quo- 
que notum debet^ ne quando negligentiam aut fraudem 
suam ignorantiae colore defendant. Procurator calicem 
eius moduli, qui fuerit impetratus, adhibitis libratoribus 
signari cogitet , diligenter intendat mensurarum , quas su- 
pra dixunus, modum et earum notitiam habeat: ne sit in 
arbitrio libratoiTim, interdum maioris luminis interdum 
minoris, pro gratia personarum, calicem probare. Sed 
nec statun ab hoc liberum subiiciendi qualemcumque 
plumbeam fistulam permittatur arbitiium, verum eiusdem 
luminis, quo calix signatus est, per pedes quinquagmta, 
sicut Senatus consulto, quod subiectum est, cavetur. 

Quod Q. Aelius Tubero, Paulus Fabius 106 
Maximus Coss. V. F., quosdam privatos ex 



catar tamen^ locum esse valde deprayatum. Etenim a tribus codd. 
et F abest et (ante dilig^)^ et post modum pergitnr: et posuimus 
noiitiam hdbeat (C: et posuimus. Notitiam hahJ) v. Annott. 

iM arbitO V F : ibi arb. 

nec st. ah hoc) Pol. edidit neque. Nos CU secuti sumus. VF: 
ne. Ceterae edd: neque statim adhuc. Heinr. corrigit oh hoc. 
V. Annott. 

permittatur') Y F: permittunt. Ceterae edd: permittat. 

per pedes gu.) Ita C U, Pol. et posteriores« V: propedet 2* ] 

(L e. L^, L e. qninquaginta). Etiam corrnptius F: propedit. JI. 

Denlque J et rec: eandem (al. eund.) per pedes qu. prope det. 

suhiectum) Edd. rec : subiiciendum. 

Quod Q. Aelius) V F: Quod Aelius. U: Quod 11 Elius. J: 106 

Quod Q. Caelius. 

R. t/. C) V et edd. rec: R. U. J. C, in quibus U esi ^universl'*. 
IIoc quoque in S.Ctis occurrit; sed meliores libros^^secutus sum. 

ex cast. ducerent) Y F: ex cast. puhlicis. quod recepit Sch. 
C: ducerentur. 
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rivis pablicis aquam dacere, Q. D. E. R. F. P« D. 
E. R. J. C. Ne cui privato aquam ducere ex 
rivis publicis liceret: utique omnes ii, qui- 
bus aquae ducendae ius esset datum, ex ca- 
stellls ducerent, animadverterentque Cura- 
toreer aquarum, quibus locis intra extra Ur- 
bem apte castella privati facere possent, ex 
quibus aquam ducerent, quam ex castello 
communem accepjssent a Curatoribus aqua- 
rum: neu cui eorum, quibus aqua daretur pa- 
blica, ius esset intra quinquaginta pedes eius 
castelli, ex quo aquam ducerent, laxiorem 
fistulam subiicere, quam quinariam. In hoc 
S. C. dignum annotatione est, quod aquam nonnisi ex 
castello duci peimittit, ne aut rivi aut fistulae publicae 
frequenter lacerentur. 

107 Jus impetratae aquae neque heredem neque empto- 
rem neque uUum novum dominum praediorum sequitiir. 



cojnmunem) Lego ex casL conmunu IIEINR. Cf. Annott. 

neu cui) Libri ne quu Brisson» et posteriores editores ne cuU 
Sch. neque cuL 

subiicere') V F: ducere^ 

annotatione) Libri admiratione, praeter C, qui adnotatione* De 
verbo mnotare diximus ad Art. 74. 

lacerentur) C: locerentur. F et ed* pr: licerentur^ J et rec: 
lacerarentur. 
107 dominum) C U Aom* 

Balneis, quae) F J: babwisque. J et rec: publicae. Opsop. 
annotat: ^forte scribendam quibus pubUce UwarentJ^ In exqnisito 
diccndi generc nihil mutandum. Heinr: ^lacerent, !• e« lavatioaem 
pracberent." 

Sic ex) Libr! omnes Sicut ex, praeterC, quem cum Pol. secu- 
tus sam« Sch: Sic etiam ex. 

Nunc omnis '— beneficium) Spuria videtilr: nam cui dfxisset 
hacc, qiii nesciret? HEINR. 

cum poss,) y F: aquae quae poss. 
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Balneis, quae publice lavarent, privilegium antiquitus 
concedebatur , ut semel data aqua perpetuo maneret. Sic 
ex veteribus Senatus consultis cognoscimus, ex quibus 
unum subieci. Nunc omnis aquae cum possessore in- 
stauratur beneficium. , 

Quod Q. Aelius Tubero, Paulus Fabius 108 
Maximus Coss. V. F., constitui oportere, quo 
iure extra intraque Urbem ducerent aquas, 



Q. AeUus) V F om. Q^ In C est: Quod que Alius. 108 

oporlere) U V F : oportet. 3 B : oporteret. 

extra intrague') Ita Y et cdd. et ex his Brissonias. Pol. ex U 
dedit intra extrague* At C praebet intra qvi .... (non intra .... 
quij Pol. referente)^ 1« e. intraque, ante quod extra excidlsse ap- 
paret. 

aquas, quibus) Edd. rec« et ex his Briss. ot Pol: aquas ii, 
qmbus. 

Q. D. E. etc.) Tres codd. et F: Q. D. E. R. J. (sic, non F; 
et in cd. Flor. est L.) P. D. J. B Babet: Q. D. E. R. F. P. D. 
E. J. Deniqae J ita leg^lt , ut edidimus post Briss« Pol. alios , et 
iit in ceteris S. Ctis habuimus. 

uii iis usque etc.) Ci ut ius eoque, i. e. uti iis eoque, ut vide- 
nns In U V F J. Sed in emendationibus erratorum Jocundus legit 
uH iis quoque, quod in alias deinde edd. (v. g. B) transiit, et a 
Brisson. retentum est. Quod quum nihili sit, PoK emendavit i^- 
que^ i. e. usque eo: quae locutio utique est Iatina« Corrad^ 
eousque, Sch: uti iis eoque maneret et attributlo aquarum^ — 
quomd etc* (Dass das Recht, und daher auch die Anweisung' von 
Wassem — so langpe verbleiben moge , wie dieselben etc*) 

exceptis — namine) Non habent suum locum, et sunt collocanda 
in fine. Cf. Art.34: exceptis his quattuor etc. Iterum tiansposi- 
tio In S. C. infra Art. 121 : per quae — corrump. Nb. Yictorinus 
de Ortho^. ap. Perizon. Anim. Hist. p. 430. HEINR. C U: 
exceptis quam in us. 

balnearum) Art. 94: balnearum. Art. 107: balneis. Pol. ex edd* 
balineorum. « 

Aug. nomine) U: austus (corrupt. ex augustus) nomine. C« 
haustus nomine; introducta littera h ex more, de quo ad Art. 33. 
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quibas attribatae essent, Q. D. S. R. F. P. D. B. 
R. J. C Uti iis asqae maneret attributio aqaa- 
ram, exceptis qaae in asam balnearam essent 
datae aat Aagasti nomine, qaoad iidem do- 
mini possiderent id solam, in qao accepissent 
aquam. 

109 Cum vacare aliquae coeperunt aquae, annantiatar et 
in commentarios redigitur, qui respiciuntar, ut petitori- 



Tamen Sch. Icgit: haustus (unter dem Titel des SchftpfensX Dlserte 
y: augusfus* et edd. omnes Augusti* 

id aolum) V: a soL F J: ad soL 

itt quo) Sch. et Heinr. proponunt in quod* 
100 aliquae) C U: aUaeque. 

coeperunt) V: ceperint* Scht coeperint* 

annunt.} V F'* abnunt„ Pergit V** in com. om. et* Edd: in 
comnentariosque* 

intercidere) Ed. pr* introducere* J: inferdicere. Praestat codd. 
lectio, quam mihi ille tantum dubiam faccret, qui le^ere nudlet 
intercipere* POL. Etiam VB et al. rec: interdicere. F O; tnlro- 
ducere. Sch. (cf. IV. 1 fin.) leg-it: Has aquarii statim inierdicm 
solehant. Aquarii correxit, ut haberet, quo referret solehwUf 
quanquam Ycrtere poterat ^man pflegte^. Cf. Annott. 

medio temp.) Fd. pr: modo et temp^ F; modo temp. 

aL etiam. Hum. visum) Codd., ed. pr. et ed. vet Opsopoei 
aliaeque ante J: aLetiam^ Hum, etiam visum* Seciitas sum Opso- 
pocum, prius etiam retinentem, postcrius delentem. ]>abitavi ta- 
men, num Humanius autem essct restituendum. Jocundiis prius 
etiam delcvit. POL. Codd. assentitur F. Editiones post J: aut 
aliis. Hum. etiam^ quae transponerc placet ita: etiam aliis* Hum. 
autem^ Atque cum in J eyi^rXmvXnx Humanitts et (itC. etiam), Sch., 
pcrmutatum hoc cum at (i. e. autem) iudicans, rcposuit Httmanius 
autem. 

dierum) om. in U V. 

dispertirenf) C U; pertineret. De aqua. V F: pertinet de aqua. 
Lacnnam hic esse , scnserunt vctustissimi editores: quam primus 
explevit locundus sic: pertinetet^ irrigarent. Corrad. ctSch. repo- 
■uat providerentj Heinr. peterent. v. Annott. 
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bus ex vacuis dari possitit Has aquas statim intercidere 
solebaiit. ut inedio tempore veiiderent aut possessoribus 
praediorum aut aliis etiam. Humanius autem visum est 
Principi nostro, ne praedia subito destituerentui- , tri- 
ginta dienim spatium indulgeri, intra quod ii, ad quos 
res pertineret, dispertirent. 

De aqua in praedia sociorum data nihil constitutum 
invenio: perinde tamen observatur ar iure cautum, ut, 
dum quis ex iis, qui communiter impetrave- 
runt, superesset^ totus modus praediis as- 



nihil consL^ V ¥l nisi const 

perinde — ac^ V F: proinde, v. Annott* 

superessefj U V: superesae. 

modus pr* ass^ V! modus • • , « . asse pronatus. F: modus 
integro • • . • assi pronatus» 

desisset quisque^ Leg. cum desiisset e^ise quisque ex iis^ quibus 
datum erat possidere. De desiisset esse Brlsson* v. desino. HEINU. 
w AnDott C U: desisset quisquam. V F J: dedisset ^ i. e. de- 
sfsset. Sic Art. 103 tres codd. desisse. Pol. ex sua J et edd. 
rec : desiisset* Pro possidere U iiabet praesidere. V et edd ; erat 
datum. iidem ex his. 

Jmp. aquam') Llbri onmes Jmpetrata aqua. Tuni C: palam st^ 
i. e. palam est« quod compendiuin librarius codicls U corrupit in 
litteras s. e., codicis V in S.^ altera llttera omissa; ex quo edi- 
(ores slbi elfinxerunt & coiur. et & consuL; cui S. Cto videlicet 
perperam patrocinatiir Corrad. Denique oportere in edd. rec. pes- 
sumdatum in aportet* Palam est, in codd^ llbrarlos per incuriam 
ne^lexisse litteris finallbus a vocabulomm impetrata aqua lineolam 
illam transveraam imponere; qnam quum in vocabulo impetrata in 
€ Polenus \idisse (estetur, hlc codex integram Frontinl manum 
servare apparet, cuius haec est sjTitaxis: palam est, aquam duci 
qon oporiere. 

4tUo) Sch: in alia^ 

quam ex quo) V et edd: quam quo m ep. 

continebif) Ita ex C Pol. Ceteri librl contrahebat. Sch: conce- 
debat* CL Annott. 

prciibetur') F J: prohibent. 
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sigjiatus riueret, et tunc deiuum renovaretar 
heiieficium, cum desisset quisqae ex iis, 
quibus datum erat, possidere. 

Impetratam aquam alio, quam in ea praedia^ in quae 
data erat, aut ex alio castello, quam ex quo epistola 
Principis continebit, duci palam est non oportere, sed 
et mandatis prohibetur. 

110 Impetrantur autem et eae aquae, quae caducae vo- 
cantur, id est aut ex castellis aut ex manationibos fisto- 
larum. Quod beneficium a Principibus parcissime tribui 
solitum. Sed fraudibus aquariorum obnoxium est Qui- 
bus prohibendis quanta cura debeatur, ex capite manda- 
torum manifestum erit, quod subieci. 

111 Caducam neminem volo ducere, nisi qui 
meo beneficio aut priorum Principum habent. 



110 et eae) V (»t edd: et hae. 

id est aut eic.y Tres codd. et edd. vetustissimae : id est gwie 
aut ex cast. aut ex man. Inter quae verba post casfeUis locaii- 
duR primus sua manii inseruit efflumt, eumque secati sont editores 
posteriores onines (et inter alios viros doctos etiani Forcellin. in v. 
caducus. Scalig. in Coniect. ad Varr. L. L. IV. Rhodigin. Lect. 
Ant. XIV 14). Dicit quidem noster Art. seq«: ex castelUs aU^ 
quam partem aquae effluere. Sed minas bene illud verbum con- 
venit ilHs ex manationibus, etlamsi praepos. ex interpreteris ^^darch, 
In Folge.^^ Corrad. et Sch. codd. lectionem retlnent. E^ qaoqoe 
libros secutus sum, sed necessarlo etlam deleto pronom. quae, nU 
mirum repetito a llbrariis ex praecedentibas. IntelUg^as autem: 
aquae, quae caducae vocantar^ id est, cadacae (cadentes, quae ca- 
dunt) aut ex castellis, aut caducae ex manationibas fistularum. 

Sed fraudO Lego : et fraud. HEINR. — erit) U : erat. 
Ui CaducamJ U: Caducum. V F: Caducum nec etiamvolo. 

Nam) U V F: Non. Scilicet codem saepe compendio n (linea 
transversa impoelta) exarabantur. 

effluere) F: affluere. — pertineat) U: pertrakeat. 

abluendanm) Foedissime In V F pergitur: abluendarum vmaii 
usus pertinebant. Non ab re est^ quaedam ex iis quihus circum^ 
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Nam necesse est ex castellis aliquam partem aquae eP 
fluere; cum hoc pertiiieat iion soium ad Urbis nostrae 
saittbritatem , sed etiam ad utiiitatem cloacarum abluen- 
darum. 

Expiicitis , quae ad ordinationem aquarum privati usus 112 
pertinebant, noii ab re est, quaedam ex iis, quibus cir- 
cumscribi saluberrimas constitutiones in ipso actu depre- 
hendimus, exempli causa attingere. Ampliores quosdam 
calices, quam impetrati erant, positos in plerisque castel- 
lis inveni, et ex iis aliquos ne signatos quidem. Quo- 
tieiis autem signatus calix excedit legitimam mensuram, 
ambitio Procuratoris , qui eum signavit, detegitur: cum 
vero ne signatus quidem est, manifesta culpa omnium, 
maxime accipientis, deprehenditur , deinde vilici. In qui- 
busdam, cum calices legitimae mensurae signati essent, 
statim amplioris moduli fistulae subiectae fuerunt: unde 
acciderat, ut aqua, non per legltimum spatium coercita, 
sed per breves angustias expressa, facile laxiorem in 
proximo fistulam impleret. Ideoque illud adhuc, quotiens 
signatur calix, diligentiae adiiciendum est, ut fistulae 
quoque proximae per spatium, quod Senatus consulto 



scribi Explicitis guae ad ordinationm aquarum salaherrimaa con^ 
stituiiones etc. 

ipso actu') Ft auctu. J et rec: ipso rei actu. 112 

inveni, etexiis) C: imveniet, ex iis. U: iwoeniet exhis* bcU. con- 
fu8e pro; inveniy et ex iis* Quod qaum non Intelli^erent, deleto et, 
scripseront inveni, ex iiSy ut deprehenditur in V F ; in quibns per- 
gltur: ex iis alii quos* 

manifesta) Ego: manifesto. HEINB. 

accideraf) C: acciderant. — coercitd) U V: cohercita. 

breves} Tres codd. et F: hrevis. Edd. rec: leves. quod quum 
etiam FabrlUus Num. 235 In sua ed. legisset, de suo oorrexit hre^ 
veSf ut est In J. 

proximae) U: proxumae. ied Idem supra proxmo. 

excusatione) C: — nem. 
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roinprehensum dLximus, signentur. Ita demum enim vi- 
licus. cum scierit, non aJiter quam signatas collocari 
debere^ omni carebit excusatione. 

113 Circa collocandos quoque calices observari oportet, 
ut ad lineam ordinentur, nec alterius inferior calix^ aite- 
rius superior ponatur. Inferior pius trahtt; superior, 
quia cursus aquae ab inferiore rapitur, minus ducit. In 
quorundam fistulis ne calices quidem positi fuere. Hae 
fistulae solutae vocantur, et, ut aquario libuit, laxantar 
vel co^rtantur. 

114 Adhuc ilia aquariorum intolerabilis frans est: trans- 
lata in novum possessorem aqua, foramen novum castello 



113 oportef) C: oportere. 

inferior') Tres codd: interior* At a^itur de calice iuferiore et 
superiorey non de interiore et exteriore^ qui nihill suut. 

Inf. plu8 trah.') C : Instrior perluMralit. V F : plus trahit supe- 
riore, (/uia» quod tolerari posset, sl per^eres: (/ui, yuiacurs.; scd 
niutatfone opus non est. 
quornniam) sc« privatorum. Scli : In quibusdam fist* 
fuere) U V: fuerunt. — solutae) U V: soUtae* F: solidae* 
et, ut — coartantur) Haec verba neque In U uequ«^ in V, neqoe 
in ulla ed. ante J reperiuntur: quod incurla librarioruni) vensum io 
describendo praetermlttentluni, contl^t: nam In C leguntur, alqoe 
a Jocundo recte quidem fuere restituta. POL. 

114 intolerahilis) Sch. corrigit: aquariorum iniexta bina fraus eii^ 
•,Hiezu bedienen die Wasserer sich folgender doppelten Schelmerei'^! 

tranalatd—aqud) V F et ed. pr: aquae. J et rec: trausiatae — 
aquae» 

extrahunt) V F: estra habeat. 3 et rec: extrakani. quod prae- 
tulit Sch. Bene; sed alterum quoque rectum esse Intelllgltnr. CL 
Art 126: Arbores magis nocent^ quarumradicibu» — latera solowi^ 
tur. ubi exspectes solvaniur. Modus indicat est simpllclter narran- 
tis et referentis. 

crediderim) V F: reddiderim. 

siue causa) i. e. sine iusta eausa^ i. e. temere. Sch. corrtgit 
sine calice. 
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imponunt; vetus relinquunt, quo venalem extrahunt aquam. 
In primis ergo hoc quoque emendandum Curatori credi- 
lierim; non enim solum ad ipsarum aquaiaim custodiam, 
sed etiam ad castelli tutelam pertinet, quod, subinde et 
slne causa foratum, vitiatur. 

Etiam ille aquariorum tollendus est reditus, quem 115 
vocant puncta. Longa ac diversa sunt spatia, per quae 
fistulae tota meant Urbe, latentes sub silice. Has com- 
peri per eum, qui appellabatui* a punctis, passim con- 
vulneratas omnibus in transitu negotiationibus praebuisse 
'pecttliaribus fistulis aquam: quo efficiebatur, u^ exiguus 
modus ad usus publicos perveniret. Quantum ex hac 



punctd) y et edd., ctiam Caelius Rhodigious Antlq. Lect. XYIIL 115 
40: punctanu 

convulneratas) Vetedd: convulneratis. immo hi fistulas referen^ 
dum. Art.21: ne in viis saepius convulnerentur fistulae^ 

in transitu') i. c. secundum quas neg^otiatlones fistulae sub sillce 
praeterfluunt* V F: ia transitunu 

negotiationihus) Sic codd. et F; atque Ita potuisse Frontinum 
scribere putat Opsop» legltque Sch. vertens ^Kaufl&den.'^ v. An- 
nott. Graevius Praefat. ad T. IV. Ant. Rom. emendat : convulnera- 
tis foraminihus in transiiu petitoribus. J et rec: negotiatorihus. 

efficiehatur) V F: efficiebant. 

perveniret) V F: prov» 

ex hac emendatione) Sic emendavi. Operam perdit Pol., ex 11- 
brorum lectione quantum ex hoc modo aquae serv. idoneum sensum 
eruere laborans. Cum in J et rec. pro servatum legatur suhlatum, 
Sch. hoc verhum reposuit: quod parlter non intelligo. Natum vi- 
tium ex compendio. De sensu v. Annott. 

sublatis) Libri: phmhi euhlati eiusmodi ramis. Sch: ahlati^ 
Praestat, quod Pol. In mentem venit proposuitque Heinr. suhlatis. 
Solemne librariorum, quomodo verba Inter se referenda sint non 
curantium, vitium cst, ut exitus vocabull proximi vocabull exltuni 
pessundet. 

redactum) J et rec: reductum* 

8 
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eiiiomlali<me acjuae sprvatum sit, aeslimo ex- eo, qjiod 
alifinantuiH plumhi. subKitis eiusmodi rcinis, redactum est 

IK) Nuperest tutela ductuum: de (\\\ii priusquam dicere 
iiK-ipiauK pauca de familia, quae huius rei causa parata 
est. explicauda sunt. Familiae sunt duae, altera publica, 
altera Cae.saris. Puhlica est antiquior: quam ab Agrippa 
relictiim Augusto et ab eo publicatam diximus: habet 
homiiies circiter CCXL. Caesaris familiae numerus est 
Ct^CCliX; quam Claudius, cum aquas in Urbem per- 

117 duceret. constituit. Utraque autem familia in aliquot mi- 
nislerioruni species diducitur, vilicos, castellarios , circi- 



^IG fjt/ae} oni. V. — parafa) U: parta. 

ab Agr. relictam Aug,) Vet. ed : yuam Agrippae ah Augusfo re- 
licfam. falso. Veritati con^ruet praepositionis translatio hoc pacto: 
yuam ab Agrippa Augusto relictam^ Secl et vul^ata lectlo , quam 
Agrippae Augusto relicfamy conimoda est, si passivo casu 
iionien A^*rippae sunias, OPSOP. Ita codd. et J, nisl quod In hac 
praecedens esf desideratur, et verbuin relicfam transponiiur. Qnae- 
dani (!!iU\.l quam Agrippae Augusto relicfam. POL. Quibusdam illte 
edd. annuniera etiani meas post J. Cuni ed. Opsop. faclunt V F; 
ijune rein in contrariuni vertunt. J (Schultzii): quam ab Agripipa 
Augusto relicfam. Secutus snm C et U, respiciens Art. 98: Umie 
Augustus. heredifafe ab eo sibi relictamf pubUcavit^ 

(CXL) Sch. VI. 34: homines MCXL. 

/amilfae') C: familia. 

CCCCLX) Lipsius dc Magnlt. Rom. IIL 11 exblbet: CCCLX. 
forJasse vitio tjpo^aphi. 

cojistituitj V: consfaf, F: constat fecisse. 
117 diilucifur') Codd. ct edd. vet., Itcm Pol. et posterlores edltores: 
deducitur. Sed B et al. rec: did. Quod rectius ludlco, quum sit 
«^dividere.*' Diducere in species le^imus ap. Qulntll. 11. 14. cf. 
Forcellin. In v. Nec allter exhibet locum Lipslus ad Taclt. Ann. 
XV. 43. emendatqne Ilelnr. 

easfeilarios^ V F 0: casfellanos. 

circifores') Ita solus C, cum In ccterls libris slt curatores* 

ad ea) U : adit ea. 

Omnes in Urbe) VF: Omni. C: in Urbem. 
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tores, silicarios, lectores aliosque opifices. Ex liis ali- 
quos extra Urbem esse oportet ad ea, quae non sunt 
maguae molitiouis, maturum tamen auxilium videntur 
exigere. Omnes in Urbe circa castellorum et munernm 
stationes opera quaeque urgebunt, in primis ad subitos 
casus, ut e\ compluribus regionibus, in quam necessitas 
iiicubuerit, converti possit praesidium aquarum abundan- 
tius. Tam amplum numerum utriusque familiae, solitum 
ambitione aut negligentia praepositonim in privata opera 
diduci, revocare ad aliquam disciplinam et publica mini- 
steria ita instituimus, ut pridie, quid esset actura, dicta- 
remus, et quid quoque die egisset, actis comprehende- 
retur. 

Commoda publicae familiae ex aerario dantur: quod 118 
impendium exoneratur vectigalium reditu ad ius aquarum 



op* (pifteque) J ct rcc: operaque quae. 

compluribus) Ita libri oiime^» PoL tamcn edidit: quamplurihus 
Sch: quamplarimis. 

in quam) U V F ct rec : in quas^ ct Annott» 

ahundantius) Leg. ahundantium. HEINR. 

amh. aut neglO Trcs codd: amhitionem aut negligentiam. vitio 
frcquenti. /t 

diduci} 1. e. ab officio passim diversasque in partes distrahi^* 
Scd in U est deduci; quod ob sequens revocare non minus pia- 
cet. , Reyocandi sunt ad olTicium^ qui ab eo deducti, i. e. abducti, 
abstraeti sunt. 

et puhl.) et ad puhL IIEINR. 

actura') V: dicturum^ F: dicturus. 

quoque') Ita C. In ceteris qmque. 

Commoda) in codd« et edd. ante J decst. Sed quoniam infra liS 
scribitur Caesaris familia ex fisco accipit commoda^ illud ex J re- 
tinuL POL. Commoda et decretae pecmiae^ „Besoldungen und 
Geldanweisun^en/^ SCIL Deest potius Tnercedes, ut est in S C. 
Art. 100. Commoda snnt militiae. Tamen v. infra accipit com- 
moda. HEINR» Falsum est, in C deesse vocabulum , cum meismct 
oculis ego videam baud obscurc scriptum Quoma, ita tamen, ut 
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pertinentiuin. Ea constant ex hortis aedificiisve , qoae 
sunt circa ductus aut castella aut munera aut lacos. 



litterac u vestigia tantum deletura manus reliquerit, et littera a 
Iltterae m superiniposita sit. Consideres velim, siniili sorte Art 
I commodo periisse compendio» De commodia v. Annott 

exoneratur) Keuchenius probat erogafur^ quod in aliis libris se 
invenisse testatur, affertqne verba Frontini In fine huius Art. po- 
sita: unde omnes impensae erogantur: unde apparet, eum erogare 
capere pro ,,solvere.'^ Sed quum in meis libris nulla sit lectionis 
^arietas, tum uterquc locus inter se diversus est 

constant ex hort* aedif^') C: constat ex olie* difficiisve. U: con- 
stat exoliedicisve* V: constat exoU edicis* F et ed. pr: con^ 
stat ex oUvetis. J et rec : constat (aK constanf) cx ortis Cal. hor^ 
tis) aedificiisve^ Constat pro constat. Ea vecti^alia constant ex 
etc. Etiam de aedificiisve non est dubltandum; ut quaeratur tan- 
tum de altero vocabulo, quod illi praecesserit. Pol. lacunam reli- 
quit. ,,Loca^' desiderantur „ad vectigal pertinentla^^ (quae ipsius 
Frontini verba infra sequuntur). Ouum librorum monstrum omnis 
spei sit vacuum {qlivetis fictum ex oledicis)^ Art» 129 autem com- 
memorentur vites ^ arhoresy villae^ aedificia, ad aquae ductus per- 
tinentia omnia; aut ex isto loco in promptu est cum Corrad. Sdi. 
et Heinr. rcstituere ex villis ( — ut villa significet domum cum 
adiecto fuudo vel horto), aut ex J ex hortis. Yerum quum Fron- 
tinus saepissime hortorum aquae ductibns .adiacentium mentionem 
faciat^ hoc praeferendum duxi. Ex hortis, In qulbus erant vites 
et arbores, villis, aediflciis maceriisque inclnsae: de qnibus 
Art. 129. 

sestert. duc. gu. mil) Ita C et U, Item Pol. In V et edd. est: 
sestertium CCL millium. Sch: sestertii C.CL milUum^ „10,150,000 
Sestertien". 

aiienalum') C U: aUentem. Ex quo Corrad. feclt aUo euntem^ 
PoL alienatum. V et edd: salientem. cui favet Sch. v. Annott. 

conversum) C: cversum^ i. e. conversum. Ex quo in U factum; 
e versumy i. e. est versum. Deinde in V et edd. transiit versumy 
omisso est. 

constaret) Libri constarent. 

accipit) V F: accepit: 

erogantur) F: erogdbantur. ut in aliis quoque libris invenit 
Eeuchen. 
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Ouem reditum prope sestertiorum ducentonim quinqua- 
ginta millium^ alienatum ac vagum, proximis vero tem- 
poribus in Domitiani loculos conversum, iustitia Divi 
Nervae populo restituit, nostra sedulitas ad certam re- 
gulam redegit, ut constaret, quae essent ad hoc vectigal 
pei-tinentia loca. Caesaris familia ex fisco accipit com- 
moda; unde et omne plumbum et omnes impensae ad 
ductus et castella et lacus pertinentes erogantur. 

Quoniam quae videbantur ad familiam pertinere ex- 119 
posuimus, ad tutelam ductuum, sicut promiseramus , di- 
vertemus^ rem enixiore cura dignam, cum magnitudiuis 
Romani imperii id praecipuum sit indicium. Multa atque 
ampla opera subinde nascuntur, quibus ante succurri de- 
bet, quam magno auxilio egere incipiant. Plerumque ta- 
men prudenti temperamento sustinenda; quia non semper 
opus aut facere aut ampiiare quaerentibus credendum est. 
Ideoque non solum scientia peritorum, sed et proprio 
usu Curator instructus esse debet, nec suae tantum sta- 
tionis architectis uti, sed plurium advocare non minus 
fidem, quam subtilitatem , ut aestimet, quae repraesen- 
tanda, quae diflferenda sint, et nirsus, quae per re- 
demptores effici debeant, quae per domesticos artifices. 
Nascuntur opera ex his causis; aut quid vetustate cor- 120 



promiseramusj C: promiseram. scU. pro — am' i. e. amus. lu) 

divertemusj Y F: divertamus* 3 et rec: divertimus. 

emxiorej C U : enixiorem, 

id praecj C : ut pr. V F : ad principium sit initium. 

sustinendaj In eiiiendatioue erratorum ad (inem ed. Joc. le- 
^tar: pleraque tamen — sustinenda sunt. eaque a posterioribas 
editoril)as val^ata est lectio. Sch. sunt sustin. 

quia non sempj U: qui ante semp. Y F; quia ante super. 

aestimetj U: existimet* 

per redemptoresj Exciditne ductus? HEINR. 

ex his caus.J Tres codd : ex in (pro i7«) caus. J et rec: 120 
fere ex his caus.; in quo voc. fere huc translalum videtur ex ini- 
tio Art. seq. 



JI8 FRONTINUS 

rumpitur, aul impotentia possessoruin , aut vi tempesta- 
tum, aut culpa male facti operis, quod saepius accidit 
V^l in recentibus. Fere aut vetustate aut vi tempestatom 
paiies ductuum laborant, quae arcuationibus sustinentar 
aut montium lateribus applicatae sunt, et ex arcuationibus 



aut quid vet etc.) PoL ex J et rec. vulgavit : nam aut ref. 
corrumpuntur. Tres codd: aut vet. corrumputUur y supernuo illo 
nam recte onilsso. Sed quid corrumpitur? Pol. iiitellig^it ^partes 
ductuum^^, Sch. inserit ductuSy uterque fortasse respiciens Art.121: 
Fere aut vet^ aut vi temp. partes ductuum lalorant. Ai vcro \U 
hroruni vestigia aliam nobis depravati loci medendi viam comrooo- 
sfrant, quum optimus C pergat; aut quid impotentia, et F perop^ 
portune exhibeat corrumpi. Scilicet locuni manifesto niutavit quid, 
et in ordineni revocandum est sic: aut quid vet. corrumpitur aut 
imp, Quo pacto omnia optime procedunt. In recentihua, sc. ope- 
ribus. 

tempestatumj C : tempestatium* quam formani in Frontino destitoit 
fides. Cf. ad Art. 95. 

accidit in recj Ita ex J et rec. Pol. et posteriores. In cete- 
ris libris corrumpitur locus et cum initio Art« seq. confnnditur; 
quorum C: accidit Jrecenrebus fere. U V F: accidit. Ideo re- 
centihus fere. 
lai tempestatumj primus rostituit Jocundus, cum a codd. et vetos- 
tioribus edd. absit. 

sustinenturj C: sustinetur, 

eae qvaej C U: aque vel a quae. J et rec: eaeque. Scaliger 
delet eae. 

traiiciunturj C U : traic. 

IdeoqueJ Libri praeter C: Ideo. 

MinusJ J: Nimis. 

eiusmodij J et rec. addunt aut talia. Eaedem infra pergaot ut 
non, om. aut. 

cursuj Adde aquae cursu. Art. 123: interpellato aqvae cursu. 
IfEIMi« Recte. Adhuc aquae desiderabatur. 

aversoj C J et rec: aversa. U: adversa. soiita permata£h>fie* 

V F et ed. pr: adwrsa re. Coniiciebam: aqna aversa. J^Ielios 

tanien cum Pol. et Sch. eniendas averso, sc. cursu. Cf. Art. 122 
fln.: si acertanlur duclus. 
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eae, quae per ilumeii traiiciuntur. Ideoque haec opera 
soUicita festinatione exj)licanda sunt. Minus iniuriae sul)- 
iacent subterranea, nec gelicidiis nec caloribus exposita. 
Yitia autem eiusmodi sunt, ut aut non interpellato aquae 
eursu subveniatur eis, aut emendari nisi averso non 
possint, sicut ea, quae in ipso alveo fieri necesse est. 
Haec duplici ex causa nascuntur: aut enim limo C(»n- 122 
crescente, qui interdum in crustam indurescit, iter aquae 



aut enimj Enim ex C J restitui, ciim a ceteris librls ahsit. n} 

indurescitj Ita video in CU, restituitque iam ScIk V: adurescif. 
Edd; durescit. Scilicet littera m vocabuli praecedeutis praeposi- 
tionemgabsorbuit. 

iter oy. coart.J V F et ed. pr. , item Pol. et posteriores : iter- 
i/ue aquae coarctatur. nuUa eyntaxi, quae saltem flaptet (fuoque 
(i. e. et quo limo) iter aq. coar. J: iterque aquae coarta, et 
quae ex ea fluxere edd : iterque aq. coarctat. quod recepit Sch« 
Sic recte quidem procedit oratio {qui indurescit et qui iter coar- 
tai) ; sed haec lectio nihil est nisi correctio , consimilis ei , quae 
in edd. post J in seqq. deprehenditur : aut tectorio, quod corrvm^ 
piiur (B : quod aut tec. cor.^ : scilicet quoniam in praecedentibus 
dicitur aut limo conerescente , hic, ut similis orationis efCcIatur 
color. correctum est: aut tectorio, quod corrumpitury pro aut 
tectorio corrupto. Neque etiam in U inteo^ra scriptoris ntanus ser- 
vatur^ exhibente : interque aquae coartatur. (juid denique C ? 
Scriptum in eo video sic: itaque (ut litteris i et a linea impo- 
nhi\kf) coartai^ ; nimlrum ^xolt^aquey i. e« inter aquae. deinta etiam 
altera ne^Ii^entia, habes it^aque^ et in eo ^enuinam Froutini 
manum iter aquae coartatur. Positis post nascuntur duohus punctis 
(pro commate, quod adhuc ohtinuit); coniung-e: aut limo concre- 
sccnte iter aquae coartatur, aut tectoria corrumpuntur. Nihil cer- 
tins. — Quam e^o iiivesti^andia codicis (/ vestigiis emendationem 
debeu, eani lieinrichlnm suo ing^enio video csse aesecutum, ad 
iterque annotantem: „dele que.^ 

Pilae) U F : Parvae. V ; Pano. 

tofo) Ita F; cui consentire apparet C U^ quorum units toto, 
alter toso. V: quok^m impeloso» Vulg-o topho. — Periodum JPi- 
tae ~ laiuntur Sch. spuriam iudiciit. 
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coartatur; aut tectorla corrunfipuiitur, unde iiunt roanatio- 
nes, quibus necesse est latera rivorum et substructiones 
vitiari. Pilae quoque ipsae tofo exstructae sub tam ma- 
gno onere labuntur. Refici, quae circa alveos sunt rivo- 
rum, aestate non debent, ne intermittatur usus tempore, 
quo praecipue desideratur; sed vere vel auctumno, et 
maxima cum festinatione , ut, scilicet ante praeparatis 
omnibus, quam paucissimis diebus rivi cesseut. Nemi- 
nem fugit, per singulos ductus hoc esse faciendum, ne, 
133 si plures pariter avertantur, desit aqua civitati. Ea, 
quae non interpellato aquae cursu effici debent, maxime 



Refici) Sch. addit vitia. 

usus) sc. rivorum. J et rec: ne aquae inU usus, 

vel auct.') C ; ut auct. de qua permutatione diximus ad Art. dd. 

ut, scilicet ante) Ita inte^ris litteris scribitur in C; conveniuot 
restig-ia U: ut su (vel sic vel sci} ... antey 1. e. ut scilicet ante; 
etiam Jx ut s. ante, i. e. ut scilicet aote. In V loco illius voca 
buli relicta lacuna est; quam denique F et ed. pr. ita explent: 
ut perfecti ante — tivi essent (sic). In emendationibus Jocundi 
est : ifa ut ante; quod in edd. posteriores transiit. — In C ante 
scribitur pcr compendium an (imposita linea), hic, Art. 119 et alibi* 
123 max. struct. V: maximum structum. F: maximo sumptu^ 

quam ef) F: quem^ V F om. et. 

fideleuO Y: fideliter. 

caloribus) V F: temperamentis. 

ex hum. eomO Ita libri editi, item Pol. et posterlores, etiam 
Forcciliiius in v. unitas et altero loco in v. corroboro. Tres codd : 
ex commodi struct. omisso humore. Unde Corrad. \egi iubet: es 
eo conimode struct. Sch: ex compage struct. 

ex humorc) Ego totum locum lego et distinguo: Idoneum — No^ 
vembresy ita vt — incandescit, quia — opus esty ut et humorem 
commode sfn/cfura combibaty et in unitatem corroboretur , non 
minus auiem sol acrior quam gelalio praecipitat (pendet a quia) 
materiam, Nec ullum — obsfaturum est ; fides itaque etc* IIEINR. 
Alag-is probo iuterpunctionera a Pol. vulg^atam: Jdoneum — JVb- 
vembres, i'a ut — incandescit : quia — corroboretur, Non mi^ 
nvs — uiateriam: nec vlh/m — est. Fides itaque etc. a qua eg-o 
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structara constant, quam et suis temporibus et fidelem 
fieri oportet. Idoneum structurae tempus est a Kalendis 
Aprilibus in Kalendas Novembres: ita ut optimum sit 
intennittere eam partem aestatis, quae nimiis caloribus 
incandescit; quia temperamento coeli opus est, ut e\ 
humore commode structura combibat et in universitate 
coiToboretur. Non minus autem, quam sol, acrior ge- 
latio praecipit materiam : irec ullum 0])us diligenliorem 
poscit curam, quam quod aquae obstaturum est. Fides 
itaque eius per singula secundum legem, notam omnibus 
sed a paucis observatam, exigenda est. IUud nuUi du- 124 



non maltam discessi. £n sententiarum caput: uimii calores nocent 
stractorae: non minus nocet g-elatio; plurinium autem nocet aqua. 

et in unitate) V: et munitate. F 0: et siccitate, 

Non minus etc.) Accuratius inquirenti sic necessario transpouen- 
dus roihi videbatur locus, adhuc constitutus hunc in modom: Non 
nUnus autem sol acrior, quam gelatio, praec. — C et U: celatio. 

nec ullum') V et edd. rec : neque ullum, 

quam quod) VF: quamquam. 

eius') V E om. lidem inlra : sed paucis. non male. 

proanmos) V: proprios ductus ac qui. F: proprios dttctus qui. 124 

a VII milL') Sic ex Artt. 7. 9. 14. 15 einendavit Pol. Libri 
omnes et Sch.: VI. 

singuU sust.) C: singulis sustinet. 

maiorem — destituent) Ex ed. pr. sua Pol; maior pars aqua- 
rum Urbem destituet. nec aliter legitnr in ceteris qaas novi edd., 
sed Romam addito post Vrhem. Lectio sane comnioda est et facilis. 
Contra in tribus codd. video: maiorem partem aq. Urhis destituet. 
quod retinuit Sch.. destituet mutato in destitueret^ reddens: so dass 
ihre Unterbrechung*, wenn sie ndthig- ware, cinen grftsseren Theil 
der Gewlisser der Stadt blossstellen wiirde. Bene id quidem se 
haberet, si Fronfinus scripsisset: hoc (i. e. haec res, haec inter- 
ruptio) maiorem etc. 31elior est emendatio Corradini : maiorem 
partem — destifuenf, sc. ilii ductus. Eamque emendationem , quac 
a codd. lineola tantum littcrac e imponenda, a librariis pro lubltu 
et omissa et addita, dilTert, veram esse iudico. Vestituere ^. e. 
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biuin esse crediderim, proximos ductus, id est qui aVII 
milliario lapide quadrato consistuut, maxime custodiendos, 



lierabsetzen^ vennindcrn, hinwegnehmen , raobem Rarior quidea 
18 usus videtor esse, sed naturae verbi utique conveniens. 

lus di/Jic,') Ita Po]« cum F et e-d. pr. Codd : huiu9» pro- 
bante Corradino, qui Intellig-it ^operis^. Sch: huiusmodi. Heinr: 
huius difpcultatis. J et rec: ut his diff. — excitetur — cwUiMMe^ 
tur (B et al : contineatur'). 

inchoatum etc.) Codd : inch. — alvea vero. Unde Sch. secntu 
Corrad; le^it : inchoatum dum excit. ad L defidentis, alvea moilo 
(Corrad. vero) — continuantur. ^wdhrend nian aus dem Gnuide 
den neuen Bau zur Wag-e des fehlenden erhcbt, werden dle Bet- 
tun<a:en fur den Augeublick — wieder forlgesetzt." Edd: inchoa- 
tus alveus excit. ad L deficientis, alveus vero etc. Undc Pol: 
opus inchoatum excit. ad L deficientis; alveus vero. qui seDtei» 
tlam quidem recte iam ceperat, interpretatus : Opus, qnod alveos 
sustinere debet, exslructum ex tanta parte, quanta safficlat ad 
plumbatos canales sustinendos, exstniitur ad librani deficieBtis 
interruptique alvei ductus; alveus vero plumbatis canallbus per 
spatium interruptl ductus contlnuatur, ut per hunc alveuni aqn 
fiuere possit, quo tempore tum inchoatum opus, tum lapldeus al- 
veas clrca plumbatos canales perficiantur. In ceteris PoL secatos, 
Helnr., deleto opus, annotat: ,,Ieg. inchqatus, sc. ductus, L e-. 
aqua illic unde ducitur/^ Ego vero, licet forma aloeum non stt 
»Uie exemplo, alvea corruptum iudicans, cum Frontinus semper 
dicat alveuSy ex edd. lectione alveus facllllma mutatione feci alvei 
is. Ubl vero alveus deficit, ibl is — continuatur. Scllicet virl 
tlocti non sBtls perpenderunt , deficientis apto nomine carere. Hecte 
<)imen Corrad. et Sch. e codd. revocarunt subst. inchoafum. U V: 
incohatum; quam scripturam non deGcit auctoritas, sed altera usu 
vulji^ata est 

directi) C: der. 

praep^, ni alicuius const.) Id est, alicuius^ in id habentfs ilis 
potestatemque. J: praeparationi. Quidam legerunt: praeparatit^ 
nJt. \n e^nendatlonlbus Jocnndus constitulio ne^ POL. Leg** ali- 
qua iusta const: IIEINR. Etiam B et aL rec: praeparaiiD uL 
Pol...commodam quidem lectionis, iu ed. pr. F inveatae, dedit 
iater|iretaUoneuL Se^I In coild. vcstI»Hs allud qiud latere vide4ur« 
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quoniam et amplissimi operis sunt et plures aquas sin- 
^li sustinent : quQS si necesse fuerit interrumpere , ma- 
iorem pai*tem aquarum Urbis destituent. Remedia tamen 
sunt et his difficultatibus : inchoatum excitatur ad libram 
deficientis alvei ; is vero plumbatis canalibus per spatium 
interrupti ductus rursus continuatur. Porro quoniam fere 
omnes specus per privatorum agros directi erant, et dif- 
ficilis videbatur futurae impensae praeparatio, nisi et ali- 
qua iuris constitutione succurreretur , simul ne accessu 
ftd reficiendos. rivos redemptores a possessoribus pro- 
hiberentur, S. C factum est, quod subieci. 

Quod 0- Aelius Tubero, Paulus Fabius 125 



qaoram UV: praeparationis alicuius const, C: praeparationis et 
alicuius const. Unde, praecipue ex C, Sch. re^tihilt: nisi etiam 
(leg'. «^exC) aliyua iuris const.y yertens: weim dem nicht zag-leich 
darch eine Rechtsbestimmung abgehollen wiirde. Quam egregiam 
emendationem recipere, quis dubitabit? 

succurreretuf) C U : succurretur, 

S C) V: S. Coto factum subieci. F: S. Cons. factum suhieci. 

specihus') Sic C. Art* 129 C ct U : specibus. Ceteri libri spe- 125 
cuhus. Utroque loco Sch. legit specis, Idem Art. II et nostro 
Art. speci (nom. plur.) scribit, et Art. 129 specos et specorum. 
Libri omnes ubique constanter servant exitus quartae declinationis; 
specihus aotem edendum censui ex codd. auctoritate, ut lacihus 
Art. 3, ubi vide quae disputavimus. 

ii rivi) V F J om. ii. 

specus) in libris omissum, ex praecedd. cnm Scb» et Ileinn 
revocavimus» 

se) V F: si. 

impensa) C: impensu a solUcitus. 

reficerentur etc.) v, Annott. 

quibus) U: qui^. 

opus) V: oporteL 

eorum) Ita C, non eanim, ut est in ceteris libris plerisque. 

riri honi) In eodd* et edd. ante J deest honi. v. Anjrott. 

ml eas res etc.) V: ad eas omnes opportunas earumque. F: 
ad eas omnes res opportunas earimuf. 
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Maximus Coss. V. F. de rivis, specibus for« 
nicibusque Juliae, Marciae, Appiae, TepuUe, 
Anionis reficiendis, Q-D.E. R. F.P.D. E.R. J.C. 

Uti, cum ii rivi, specus, fornices, quos Au- 
gustus Caesar se refecturum impensa sua 
pol}icitus Senatui est, reficerentur, ex agris 
privatorum terra, limus, lapis, testa, arena, 
ligna ceteraque, quibus ad eam rem opus es- 
set, unde quaeque eorum proxime sine iniu- 
ria privatorum tolli, sumi, portari possint, 
viri boni arbitratu aestimata, darentur, tol« 
lerentur, sumerentur, exportarentur ; et ad 
eas res omnes exportandas earumque reram 
reficiendarum causa, quotiens opus esset, 
per agros privatorum sine iniuria eorum iti- 
nera, actus paterent, darentur. 

126 Plerumque autem vitia oriuntur ex impotentia pos- 
sessorum, qui pluribus modis rivos violant. Primuni 
enim spatia, quae circa ductus aquarum ex Senatus con- 
sulto vacare debent, aut aedificiis aut arboribus occa- 
pant. Arbores magis nocent, quarum radicibus et con- 
camerationes et latera solvuntur. Deinde vicinales vias 
agrestesque per ipsas formas dirigunt. Novissime aditosr 
ad lutelam praecludunt. Quae omnia Senatus consulto, 
quod subieci, provisa suiit. 

127 Quod 0- Aelius Tubero, Paulus Fabius 



i'Z6 poHsessorum) V: possessoribus. 
modis} oni. In C. 

Frimum) V : Pronum, V J : Horum. 
arbores — solvuntur') Fort. hacc spuria. HEINR» 
ruiL et concam.) C: radicibus concamerationis. 
formas) Sch. corrigit forinas. v. ad Art. 15. 
127 O. /'. /*. etcO C U: (^uae F. P.; V F: arboribus seri quae 
F. F. ]). K E. J. C; annotante Adlero al.: Q. D. E. R. F. 
P. D, i: li^ J. C. 
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Maximus Coss. V. F., aquarum, quae in Urbem 
venirent, itinera occupari monumentis et aedi-^ 
ficiis et arboribus conseri, Q. F. P. D. E. R. J. C. 



Ad ref^ rivos etc.) Pol. vulgavit: Ad ref riv* specusque^ per 
fuae et opera puhlica corrumpuntur* annotans: Cum, interruptis 
ductibus, ccssabant aquae deficiebantque publicis operibus, publica 
opera corrunipebantur, niniiruni inutilia remanebant. In g^en. neu~ 
tro quae (rivos specusque) non olTendo. v. Zumpt. Lat. Gr. §. 377. 
Si*d sententia non placet. Heinn annotat; ^^leg. corrumperentur^ 
et haec prius pono post conseri, Cf. Art lOS.^^ in lectione reliqua 
Pol. secutus. Iq libris scriptis impressisque pcriodus sic exordi- 
tor; Cum ad ref.; praeterea in tribus codd. et F est corrumpan- 
tuTm Unde Sch: Cum ad ref r. specosque pertineaty neque ea 
opera aquae publicae corrumpantur^ Eg^o vero aliter locum con- 
stituendum esse duxi. Sententia, quam restitui, nullo noniine ten- 
tanda. Factae mutationes leves. Cum prinius in marg^ine libri sui 
delevit Pithoeus, quod Pol. ex duplicata praeced. nota C* originem 
traxLsse existimat. Mutatio vocabulorum per quae in quae per^ 
oonipendia respicienti, vix videri potest mutatio. Et et ea saepe 
pemiutari audivimus ad Art. 94. Postremo rei absorptum est ab 
Qltima «jllaba ra praeced. vocabuli. Rei pubL autem ponitur casu 
tertio. 

quinos denos) U V F: C* quinos. e quo in J et rec. perperam 
factam centenos quinos^ Recte Pithoeus centenos, quod etiam Bris- 
80tt« retinuit^ delevit. Nam perspicua est codicis C scriptura: 
parte. c uinos; mala sorte, pro : parte. quinos^ v. Annott. 
Practerea Pol. annotare omisit, in C deesse vacuos. quod quidem 
abesse potest, cum eius notio iam iuhabitet verbo patere. 

circa rivos) V F: cc. rivos* 

intra cont^ aedif) In codd. et edd. deest intra. Niminim ob 
slmilitudinem compendiorum It^ (i. e. Intra} et ct (i. e. cont) alte- 
rnin a Ilbrariis omissum est. Praeterea In C pro utraque ex parte 
pergitur intraquel forsltan ut in hac lectlone perdlta praeposltio 
In lucem emergat. v. Annott. 

monument.} V: monim. 

in his^ C : in is, i. e. iisy ut legitur in B edd. rec 

exciderentur^ Ed. pr. et F: excidetur^ sc. siglo ad lltteram e 
onilsso, pro exciderentur , quod edldlt Pol. Tres codd: excip^ 
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Ad reficiendos rivos specusqae.et quae per 
ea opera rei publicae corrumpantur, placere: 
circa fontes et fornices ct muros utraque ex 
parte vacuos quinos denos pedes patere; et 
circa rivos, qui sub terra essent, et specas 
intra Urbem et extra Urbem, intra continen- 
tia aedificia, utraque ex parte quinos pedes 
vacuos relinqui: ita ut neque monumentum in 
his locis neque aedificium* post hoc tempas 
ponere, neque conserere arbores liceret Si 
quae nunc essent arbores intra id spatium, 
exciderentur, praeterquam si quae villae con- 
tinentes et inclusae aedificiis essent. Si quis 
adversus ea commiserit, in singulas res poena 
HS dena millia essent, ex quibus pars dimi- 
dia praemium accusatori daretur, cuius opera 
maxime convictus esset, qui adversus hoc S. 
C. commisisset, pars autem dimidia in aera- 
rium redigeretur. Deque ea re iudicarent co- 
gnoscerentque Curatores aquarum. 



rentur* scilicet librarius loco litterae d neglig^entcr scripsit py lit- 
ieri invers^; qui crror sexcenties In Mss. deprehenditur. J et 
rec: extirparentur y v. Annott. 

si quae villae) Sch. corrigit: qua villa. Anl cui villae? An; 
praeterquam quae villaej omisso si? Immo Intellige: praeterguam 
si quae (aliquae arbores) villae (alicni yillae, casu dat) continem- 
tes essent. F: si quae ex villa^ 

aedificiis') F: aedificia. 

ea) V: eas res. 

poena — essent^ Ita codd. J: in dena miUia damnas esset* 
quam mutationem Jocundnm intulisse credibile est ex Art. 129; 
centum millia dare damnas esto. POL. V et edd: in singulas 
res in (V om. in) dena millia damnas esset. Sjntaxis: HS dena 
mlllia essent poena^ 

pars autem) V: et pars. J et rec: pars aUera dim. 
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PoRset hoc Senatus consultum aequissinium videri^ 128 
etiam ex rei tantum publicae utilitate si ea spatia vin- 
dicarentur; multo magis, cum maiores nostri admirabili 



eiiam ex rei etc.) C: etiain ex re U p. utilitatis ea sp. U V: 128 
dtiam ex re /. p. utilitas ea np. Iliuc verani lectionem ine restl- 
taisse reor. Ex utilitate i. e. aus liucksiclit fiir den ofientl. Nutzeo. 
J et rcc: etiamsi ex rei t. p. utHUate ea sp.; quani lectionem Pol. 
rccepit^ quem posteriores editores secuti smL F: et si rei t. p, 
miilitate ea sp. 

vindicarentur') V: indic^ Edd: iudic, 

admirahilij V: cum ad/n. 

eripuerintj Post Pol. vulgatiir eripuerCy Ilcet codd. et edd» ha- 
beant eripuerunt» Atqui ne hoc quideni Frontini est^ coniunctionc 
cum (i.e. quoniani) hic omnino modum coniunct. fla^itante. Etenim 
totitB locos sie constituendus est, ut edeiidum curavl : de qua re 
non est ampllus dellberandum , cuni de modo coniunct. intulerint 
et vendiderint inter tres codd. constet, et tria verba ab eadem 
eonlunctione cum (ante maiores nostrf) una pendant. In edd. om- 
nlbus, quas Poleno auctore, spretis codicibus, perperam secutl 
sant edltores posterlores, postquam post pertinehant maiore inter- 
punctione male distlnctum erat, necessario coniuuctlvos lllos trans- 
Xre'. oportebat In intulerunt et vendiderunt. 

perducerenf) V; prod» F: producerentur. 

rendenda) U: vendunda. 

tam res p* quam p. haherent) Cf. ad Art. 1 i^instigent). HEIN1L 
U V J: haheret, Tres codd. I^norant lllud tam: quod exsulare 
lubct Corrad. Bene. Haud raro enlm usurpatnr quam, omlsso prae- 
cedente tam: cukis moris In nuperriiiia Forcellinl editlone duo al- 
lata video exempla (Llv. II. 6. Ulplan. Di^. XXIX. 2, 20). Quuin 
omnia slnt plana et expedita, Sch. tamen eorrlgit: ut in s. /• pr. 
ius res puhL tanquam pr. haheref (damit in selnen GrSnzen das 
El^enthum des Staates glelch dem der Privaten elg^enes Recht be- 
halte). 

occupasse') C: occupassenf. 

attulerunt) Ita libri onines, non attulere, qnod Pol. vulgavlt. 

per — lafera — ahutuntur) C: per suetos (Pol. refert suetossa) 
lata (Polenus latera) passim cur sus us us (Pol. cursus ius) 
aquarum impefratam habenf. quam hii qui quantulumcu/ffque heneficti 
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aequitate ne ea quidein eripuerint privatis, quae ad mo- 
ilum publicum peiVmebant, sed, eum aquas perducereut, 
si difficilior possessor in parte vendenda fuerat, pro tot» 
agi*o pecuniam intulerint et post determinata necessaria 
loca rursus eum agrum vendiderint^ ut in suis finibiLS 
prpprium ius res publica quam privata haberent. Pleri- 
que tamen, non contenti occupasse fines, ipsis ductibus 
manus attulerunt, per fistularum Miineratarum latera pas- 
sim cursus aquarum in usum suum avertentes, tam ii, 
qui ius aquaioim impetratum habent, quam ii, qui quan- 



occasionis ad expugnandos nunc ahutunfur. U V: perauetas sa- 
tatam passifn cursus ius aquarum impetratum hahenty quam (V: 
ayuam') ii t/ui quantulumcumque heneficii occasionis (U: occasio- 
nes} ad expugnandos nunc ahutuntur, Edd: per semifas soluta^ 
passim et rursus ius aquarum impetratum hahentj aquarii yuantulO' 
cumque heneficii occasione ad expugnandos nunc ahutunfur^ Pi- 
thocus, In ceteris cdd. sequens^ leg^endum esse existimat: n/rm 

si ius ctc. PoK edidit: manus attulere per latera pas- 

sim, tam ii qui ius aq. etc. Corrad. lcg^it: per vetita (vel ejrott- 
sata') ausi latera passim cursus, qui ius aq* etc. Sch; ety per 
soluta latera passi incursus^ uhi ius aq, imp. hahent, aquarii 
quant^ ben. oc^ ad expugnandos nummos ahutuntur^ v. AnnotL 
Quoniodo Ileinr. leg-at, infra dicam, 

per — latera etc*) Lrgo : dum per suffossa latera passim curstts 
suspendunt^ tam ii qui etc. Foraverit in seq. leg-e; hic suff^ossa* 
Vid. Lexx. iu v. Etiam ex Pandectis exemplum est ap. Brisson. 
Cursus rivorum Art. 19. Itinera suspendunt Art» 75. Latera 
ductuum Art. 126. rivorum Art. 122. Violare ductus^ ut vul^o 
dicltur, Art.97. Foratum vitiatur Art. 114. Denique emendntiom 
plane confirmandae est locus Art. 75. HEINR. 

intentaretur') C U: intentarer. 

sunt verhd) Codd. ed. pr. et F: Quae suhscripsi verha legis. 
quam lectlonem retinult Pol. Eg-o periisse iudico sunty quod^ exa- 
rari solitum compendio st, ob exitum si praeccdentis verbi est 
praetermissum. Servatur In J et rec. lectioue; (^uae subscripsi 
baec sunt verha legis. V; Quod suhs. Sch. et Ilelnr.: Quare 
euiscripsi verha legis* 
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talacumque beneficii occasione ad expugnandos eos nunc 
abutuntui*. Quid porro fieret, si non universa ista dili- 
gentissima lege prohiberentur poenaque non mediocris 
contumacibus intentaretur ? Quae subscripsi, sunt verba 
legis. 

T. Quintiu^ Crispinus Cos. populum iure 129 
rogavit populusque iure scivit, in foro pro 



(fuinHus) est tam in codd. quam edd. vet, non Quinctius, ut 129 
Yvlgo le^itur. 

in foro pro rostris etcO C U: in foro pro rostris aedis Divi 
Julii P. R. Julias. V V: in foro — Julii populo (F: ;?.) et Ju^ 
Uas. Ceterac edd; in foro- — Julii po. ro. (i. e. populi Romani) 
et Julias. v. Annott. 

Tribus Sergia) Pol. et Scli : Trihui Sergiae. Sed U V et edd. 
qaas novi: Trihui Sergia. denique optimus C: Tribus Sergia. cui 
lcclioni patrocinantur Brisson. Gronov. et ScaUg. Cf. Annott. 

Pro tribii) Tres codd : tribus. nimirum sequens S. causa est cor- 
roptionis. V F: tribus VL Cf. Annott. 

specuSy fom,') Sch. inserit: murosy fontes, hic et infra, ubi 
eadem leguntur. Idem ex simillimo loco infra sequcnti post urbem 
addit Romamy et post ducuntur addit et ducenturl fortasse quia 
in J et rec. post ducuntur locum interpolatum invenit hunc in 
modam; ducuntur earumve quam sciens. 

iubulos) Hic et iiifra nonnulli libri tabulas, alii vocabnlum omit- 
tant. 

foranda) Edd: forare rumpereve - curaverit. De infinitivo post 
verbum curare v. ad Art. 17. Sed codd. auctoritas potior vide- 
batar, 

peiorave') Emendatio Sch. est, omnino necessaria; quam ample- 
xus est Ileinr. Lihroruni lectio peioreve corrupta est; quo nia^is 
miror^ Pol. cdidisse peioremve* 

eae aq. earumve quaeq.) Post P0I. editur eae aquae earumve 
qua (i. e. aliqua)* Sed video in C: ea ea qua e arumve quae 
qua. Quomani deinde alterum ea superluum esse videbatur, In U 
V manavit: ea qua earumve quae qua^ Alii rursus oniisere quae; 
unde in J et rec. abiit: ea qua earumve qua. Aliter etiam 0: 
ea qua earumve aquae. di Yi ea aquam earumve aquam. Redimus 
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roNtris aedis Divi Jnlii, P. K. Jalias. Tribas 

Sergia principium fuit. Pro tribu Sex. L. F. 

Varro. Quicuinque post hanc legem rogatam 



ad C« in qao ea ea gua, litteris recte disposiHs, est: eae af/utu 
In eodeiii seq. littera e neque praecedentl aqua^ neque sequenU 
antmve coniuncta est, sed interiecta pari intervallo ab utroque 
vocabulo dislat ; unde ad utrumque pertinuisse conlicimus et Froi- 
ninim scripsisse: aquae earumre, liestat trium codd. lectio yuee 
qua. Corrad. eam retinet, explicans: vel aliqua earuiii) qoae qua- 
ciinque via vel parte. Sequi visum est Sch.^ emendantem quaef/ue* 
Sciiicet e et a m Ilbris saepissiine mutant. More legiim scribeiu 
darum, ne quis legem circumire possit, non solum aqaae cunctaey 
«cd etiam unaquaeque aquarum si^nificatur. 

fluere') Certatim sic post Brisson. et Opsop. correxere. Libri 
eulni omnes fluiy praeter C, in guo fluis. Ortum vltium ex mala 
scriptura fluis i. e. fluere, quod perpetam captum pro flui^ 

pervenire') V F: prov. 

possint) deest in codd. 

in iis aedificiis etc.) i. e. intra ea aedificia, ut loquitur noster 
Art. 127. Ita J et rec» (quarum al. his)^ item Briss. Pol. et po- 
stcriores, nisi quod J et Briss. inira habent in hisque horiis, iit 
Ih^itir. inque iis hort. AU\m horti, praedia locaque intelllg^nda 
sunt, quae intra Urbem et intra aedificia Urbi continentia sunt po- 
sita. C: in iis lociSy (juae aedificia urhi cont. etc. U V F et 
ed. pr: in his (U: iis) locis, quorum hortorum. mediis neg^Iectis. 
Transiluere videlicet librariorum oculi a verbis in iisaedifi ad verba 
in his hortis et locis, 

possessoribusce) Codd. et edd: possessorihus F. F. Ex quo 
levi niulaliouc Pithoeus fecit possessoribusvel ita etiam Briss. scri- 
psit; iia mediuslidius res ipsa videtur flagitare. POL. Nimiruiu 
V. V. pro U. E. 

i'el attrib, etc.) C: ut aftrib. est ut erit. De qua particularum 
rel et ut permutatione diximus ad Art.36. llaec causa est, quod 
in ed. pr. et F legitur attrib. vel ut saliat. In J: attrib. est vel 
ut saliat. in rec: vel erit ut saliat. 

centum millia) Sch. nAtWi aeris. Intelli^e: II S. Infra: HS. cen^ 
tum millia. 
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rivos, specus, fornices, fistulas, tubulos, ca- 
stella, lacus aquarum publicarum, quae ad Ur- 
bem ducuntur, sciens dolo malo foraverit, ru- 



qui clam) Sch: qui damno* duCtus, opinor, vestig-ils C, in quo 
videtur quidam. Scd in proiuptu sunt alii loci, quibus clam et dam 
mutant 

aedificare) Lego ; reaedipcare^ reponere. SCH. Leg-o ; reponere, 
deleoque aedificare^ v» infra, HEINR» Non opus est correctione re- 
aedificarcy neque hic, neque loco Liv. V» 53* ubi v* Dralcenb* 

celere) om* V et ed. pn item Brisson« In edd» rec. legitur ee" 
lare. Laudat Forcellin. in v. 

demolire') tres codd., forma activa, de qua cf. infra, ubi de 
molire a^^lmus. Fulclre hanc formam verbis leg>ls maceriae — ne 
demoUrentur aiTirmat PoL, eaqne passive pronuntiari putat; dequa 
opinione quid sit statuendum, suo loco videbimus. Laudat Forcel- 
lin. in.v. Edd: demoliri. quai9 secutus est Sch. 

atque omnia etcO V et edd! atque ita omnino ut. 

rst, erit) B et al» rec: est vel erit. 

aut 8i) Aut in omnibus libris deest; illud post Brisson« certatim 
restituere viri docti, respicientes locum infra seq* simillimum; ant 
si Curator non erit. In U a verbo erit librarius transiluit ad alte- 
rum erit, omisitque media aut si Curator aquarum nemo erit^ 

multa etc.) Libri omnes multam. Sch. legit : multam dicito , pi^ 
gnora capito. Adhue lcgebatur coercitOj quod nemiuem correxisse 
miror, Cf. Annott. 

Praetori eo) C U: praetorio eo* 

cogendi) Edd: cogere et coercere mulctac^ UV: cogere de 
cohercenda multa dicenda sunt pignoris cap* Corruptio e scrlptu- 
rae compendio neglig-enti et prave a librariis intellecto orta. Sci- 
licet in C video; coge he coercenda multa dicenda sunt pign^; 
in quo coTf. he (pro coge^ he^ u e. cogere he) exaratur pro co- 
gehe i. e. cogenhe. Cogenhe autem est cogende (litteris h ei d 
permutatis, ut alibi eas invertendo q ei p^ rursusque his inter se 
omnibus), et syllaba de^ quam videlicet esse praepositionem puta- 
bant, provocavit ablativum coercenda multa; et sic porro propa- 
g^ata sordes est» Recte locum iam constituit PoK Et nequicquam 
res novas molitus est Sch. le^endo: cogendiy coercendi, multam 
dicendi, sicut etiam pignora capiendi ius. 

9* 
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perit, forAiida rampendave curaverit, peiorave 
iecerit, quo minuH eae aquae earumve quaeque 
in urbem Romam ire, cadere, flue^e. pervenire. 



HS centvm) V et edd. om. II S. 

terminatu9) V F : ^ term, Cf. Annott* 

steterit) Opsop* proponit sepserit, damnante PoK 

ne qvi8 — neve') Sic Sch. et Heinn Libri neque quie^ prafter 
V et ed. pr. in quibus veque. Eaedem edd. infra seriive: re 
iu eum. Unde Opsop. corrl^t: vel quie — eeritve, vel im eum, 
ut qul allam totius pcriodi constructioneni introdaxerlt, retineBs 
dcprehensos in ed« sua Indlcativos opponity molit, obeepU, flgitf 
statuit^ ponity coUocat, arat, serit — immittit. Et profecto om- 
nes libri scripti editique in his indicativis coiisentlunt ; qaos in* 
tactoR reliquere^ quod mireris, etiam ipsi editores omnes, qoani- 
vis in praeccd. leg^entes ne quis — neve, usque ad Sch. et HclBr., 
qui prinil adversantibus libris recte tamen reposuere imperativofl 
opponito etc. 

in eo locS) V et cdd. om. in. 

molito') Solus U; molitur. quo ducc Sch. et Heinr. legant mo- 
Uter. V. Annott. 

in eum) Ex J et rec. Pol. reccplt in eum locum: Sch. rursii» 
eiecit additamcntum. Supra: in eo loeo^ 

eorum fac») Codd: earum faciendarum reponendarum* 

causttj quae) C U: causOy praeterquam qvae (slc). Pol*le^t: 
praeterquam quod (ut vult vidissc in C U), Sch: praeterque quoi* 
Etiam Heinr. vult: praeterqvam quod, sed illa praeterquam eorum 
fac. rep. causa spuria esse et interpretationis causa in marglne 
adSecta iudicans. V et edd : praeterquam qvidem* Opsop. deniqae 
reponcDduiN esse affirmat : causa, quae quidem* quem ego secutus 
. sum^ abiecto quidem. Alterum praeterquam a librario temere re-' 
petitum. 

ftdv, eum siremps etc.) Codd : et adv, eum si re publicam 
(U: qui rem. p, V: eum repitj ex iussu causnque. Edd: ef 
adv. ea repserit, ex iussu caus. Postquam Scaliger ad Fest.p. 189 
desperati loci tenebras iellciter dispulit vianujue ad lucem munlvit 
corrlgendo sirempse lex ius caus.^ viri docti (Opsop. Scriver. 
Keuchem Forcellln. v* siremps, Pol. Sch» Heinn) certatim rcsti- 
tuere : ' et adv. evm siremps lex , ius caus. : in quibus Brisson. 
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duci possint, quove minus in urbe Roma et in 
iis aedificiis, quae Urbi continentia sunt, 
erunt, in his hortis, praediis, locis, quorum 



ficablosum edd. partum colens, aliis novatis, legit: ei adv. ea 
ohrepserit, siremps lex ei ius caus. Tantum abest, ut ego quid 
addam, ut voc. et, quod P«I. „etiam^^ interprctatur, contra libro- 
mm fidem cum Ileinn deleverlm , videlicet ex geminatione praeced. 
sTlIabae natum. 

ommibusfue') Ex codd. cum Pol. retinui. Alii cum edd. omnibus. 

aique uti esset) Sic Sch* cum codd* Coniungas: sirem^s (eadem) 
— atque (quam). Edd* Scalig*. et Briss: utique atque uti. PoL 
Forcellin. et Heinr: utique uti* quod Ileinr. Interpretatur ^plane 
iit^. Opsop. et al: utique esset. 

fbrasseive) Post hoc vocabulum in V F et ed. pr. pergitur: 
qfuo specum forasset rupissetve. in J et rec: quoquo specum fo- 
rOMset rupissetque. Itaque legit Brisson. , nisl quod habet quique. 
Ridiculam geminationem , librarii incuria ortani , recte cxplodit PoL, 
C U secntus. 

pascere herham etc.) Tres codd: pascere herbam, fenum secare 

semtes Curatorum aquarum etc. Damnum circiter 

Irlum vocabulorum edd. reparant ita: sentes vepres caprificos Cu^ 
raiares etc. quarum F et ed. pr. omittunt pascere herbam fenum^ 
B et al« rec* exhibent poscere. v. Annott. 

drca fonies etcO SIc emendavit Pol.^ allato Art. 127: circa 
■ffniies et fomices et muros utraque ex parte quinos denos pedes 

paiere etc* Codd: circa fontes, et fortuni et murorum et 

rivM* (In V nulla lacuna est). Edd. et Brisson: circa fontes, et 
faniium et murorum curam rivos. Sch. legit: circa fontium et 
fbmicum ei murorum et rivorum ei specorum termnationes cHam 
arhores. 

ierminatus') C U: terminatus est. 

arundineta') Libri omnes harund. 

excodicentur) Ita C U J. Pol. et Forcell. interpretantur ^ex- 
stirpare^ Utitur eodeni verbo Festus in repastinaril cum ager 
sHvesier ejccodicatur , i. e. cum stirpes inutiles ex eo evelluutun 
Ceteri libri : excorticentur. quod nlhili est. 

recte) C: rectum. quod defendi potest ex formulis bonum 
factum, optimum factum, de quibus Cort. ad Sallust. Cat. 32. 



134 FRONTINUS 

hortoram, praediorum, locorum dominis pos- 
sessoribusve aqua data vel attributa est vel 
erit, saliat, distribuatur , dividatur, iu ca- 
stella, lacus immittatur: is populo Romano 
ceiitum millia dare damnas esto. Et qui clam 
quid eorum ita fecerit, id omne sarcire, refi- 
cere, restituere, aedificare, ponere et celere 
demolire damnas esto, sine dolo malo atque 
omnia ita, ut, quicumque Curator aquaram 
est, erit, aut si Curator aquarum nemo erit, 
tuui is Praetor, qui inter cives et peregrinos 
ius dicit, multa, pignoribus cogito, coerceto, 
eiqiie Curatori, aut si Curator non erit, tum 
ei Praetori eo nomine cogendi, coerceudi, 
multae dicendae sive pignoris capiendi ias 
potestasque esto. Si quid eorum servus fe- 



volentj Libri volet: quod qao spectarc possit, non asseqnor; 
nisi legerc vciiu : uti guis — volet. Secutus suni emendatioaev 
Sch. 

pignoris capio etc.) C: pignoris capio (Pol. refert dqft»') 
multa edicipo . ^ o R ciliquesto. U: pignorihus capto wmltB 
edici po . » . 0, R^ citique esto. V: pignoris capio multa eiiei 

or utigue esto* F / B : pignoris captio multa OmUetm) 

edici . . . « • or uti quae esto^ Capio, fomia antiqua. Doilini 
Scallg^er restituit: muUae dictio utique esto. Melius Brisson: mul- 
tae dictio coercitioque utique esto^ Etiam nielius Opsop: ». i 
coercitioque esto. quem sccutus est Polenus. Sch. amplias insemit 
coactio^ 

idque') V: ideoque. 

liceat} Tres codd: licet. C: licet. Jus potestasque isto «... 
quominus etc. Eadem in ccteris libris lacuna cst; quam Pol* libra- 
rioruni incuriac adiudicat. 

arbores, quae') C: arbores que. solito scribcndi more pro quae. 
Quo more hic non animadvcrso , antiqui editores coniunctlm edi- 
derunt arboresque, totiquc loco perturbato falsam scntentiam sub- 
iecerunt. 
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cerit, doininus eius HS centum millja populo 
det. Si quis circa rivos, specus, foriiices, 
fistulas, tubulos, castella, lacus aquarum 
publicarum, quae ad urbem Romam ducuntur 
et ducentur, terminatus steterit, ne quis in 
eo loco post hanc legem rogatam quid oppo- 
nito, molito, obsepito, figito, statuito, po- 
nito, collocato, arato, serito, neve in eum 
quid immittito, praeterquam eorum faciendo- 
rum, reponendorum causa, quae hac lege li- 
cebit, oportebit Qui adversus ea quid fece- 
rit, adversus eum siremps lex, ius causaque 
omnium rerum omnibusque esto^atque, uti 
esset esseque oporteret, si is adversus hanc 
legem rivum, specum rupisset forassetve. 
0^0 minus in eo loco pascere herbam, fenum 



Curaiores) C: Curatorum. 

causa cogn.) V: cum cogn. F: cum cognilae. Scilicet catMm 
exarabatur ca, idque conipendium pcrinutatuni cuin cu. 

nihilum rogatio) sc. esto» Ita enini nianlfesto habent tres codd* 
(Bon rogato, ut Pol. refert). Edd. autein: nihil ahroyato (non 
abrogatur, ut Pol. refert). Brlss. et Opsop. le^uat: nikil abro- 
gatur. Cf. verba legis SuIIanae Cic. Caecin. 33: eius ea lege ni- 
kilum rogatum. Contra Scalig>er reposuit: nihilum rogator. quem 
secati sunt Pol. Sch. et Ileinr. (qui comparat Brisson. v. rog, 
n. 8). Nos codd. lectionem praetulimus, praesertim quiim etiam 
Infra !n tribus codd. videamuis nihilum rogato , in edd. autem roga- 
tio. Cf. verba legis ap. Goes. p. 33i): pecuniaeque — petitio hac 
lege eato. 

ex iis) V ct edd: ex his. 

specibus) V et edd: specuhus. v. ad Art. 125. 

fonUcibus) U V F : fornicis, 

haurire) C U: aurire. 

permiserint) V et edd: penniserunt. Sed C U: permiserunt per- 
miserint. 

negue) U: ne gui. 
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secare sentes prohibeant, per Curatores aqna- 
rum, qui nunc sunt quique erunt, circa fon- 
tes et fornices et muros et rivos et specus 
terminatus arbores, vites, vepres, sentes, 
ripae, maceria, salicta, arundineta tollantur, 
excidantur, effodiantur, excodicentur, atique 
recte factum esse volent: eoque nomine iis 
pignoris capio^multae dictio coercitioque esto; 
idque iis sine fraude sua facere liceat ius po- 
testasque esto. Quo minus vites, arbores, 
quae villis, aedificiis maceriisve inclusae 
suiit, maceriae, quas Curatores aquarum causa 
cognita ne demolirentur dominis permiserunt, 
qnibus inscripta insculptaque essent ipsoram 
qui permisissent Curatorum nomina, maneant, 
liac lege nihilum rogatio. Quo minus ex iis 
fontibus, rivis, specibus, fornicibus aquam 
sumere, haurire iis, quibuscumque Curatores 
aquarum permiserint, praeterquam rota, ca- 
lice, machina, liceat, dum neque puteus neque 
foramen novum fiat, eius hac lege nihilum 
rogatio. 
130 Utilissimae legis contemptores non negaverim dignos 
poena, quae intenditur: sed negligentia longi temporis 



130 negaverim) F: negaveris* 

negl. longi L) Ci negleg. ut Art« 105. V; negL legum t. F: 
negL legum pro tempores. B in marg-. cum crucis si^o: negU 
legum pro tempore. 

quantum') C; quanta* sc« pro quantu* 

in nob. fuit) J: in »• sit, ^ 

lis vero qui) V; Is vero, C: Is vero aut adm. Edd: His 
vero. 

decucurreruntj recepi ex C* Ceteri decurrerunt. 

causa) C: causam. 
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deceptos leniter revocari oportuit Itaque sedulo labora- 
vimus, ut, quantum in nobis fuit, etiam ignorarentur, 
qui peccaverant. lis vero, qui admoniti ad indulgentiam 
Imperatoris decucurrerunt, possumus videri causa im- 
petrati beneficii fuisse. In reliquum vero opto, ne ex- 
secutio legis necesi^aria sit, cum officii fidem etiam per 
offensas tueri praestiterit. 



In religuo vero opto) Leg. In reliquum oplo. Sic verisslme 
Sch* V. Forcellln. v. reliq. Gr. ilg to Xomov^ H* Steph. Thes. 
L. Gr. HEINR. Retinui tamen vero. Pro opto In F R (ad marg.) 
apere^ 

per off^ Sch: contra off^ensas* v. Annott. 

praestiterit) J et rec. item Pol: praestet. Sed tres codd: prae^ 
siitit. ex quo Sch. fecit praestiterity applaudente Heinr. Recte. 
Mediae scilicet litterae i antiquus librarius siglnmy quo sjllabae 
er loco utebantnr, appingere ne^lexit. 



AnriirovAxioiirvsii. 



•*Him»mn*— 



A iirir o T A T I o sr i: 8. 



de aquae ductO Tres praecipue snnt vocis aguaeducfus significatlo- 
nes. Prima esl aquae deductio, das Wasscrableiten^ die Wasserablel- 
tung, qaa apud iurisconsultos in usu est. Cf* Plin. H. N. XVI. 42: 
Pimts, piceae, alni, ad aguarum ductus in tuhos cavantur. Scribitur 
separatis vocabulis; llcet etiam reperiatur copulatis. Altera sig^nificatlo 
est iu8 aquae. deducendae, das Recht der Wasserableitung. Ulpian. 
Di^. VIIL 3, I : Aquaeductus est ius aquam ducendi per fundum alie^ 
num. Exenipli gratia Pompon* Dig. XLIIL 20, 2: Si diumnirum aut 
noctwmarum horarum aquaeductum habeat, non possum alia hora du^ 
cercy quam qua ius habeam ducendi. Paul. Dig. XLIIL 20, I: Si de 
via^ itinere, actu, aquaeductu agitur, etc. Non aliam si^ificationem 
babere videtur titulus de aquaeductu in Cod* Justin* XL 42; eddemque 
iam apud Cic* pro Caecin. 26. usurpatur. Neutra sig^nificatio ad nostrl 
libri Inscriptionem referri potest. Tertia denique vul^arissima ea est, 
<|na nos trito loquendi more dicimus „die Wasserleitung^, ipsam struc- 
(uram, qua aqua deducitur, intelligentes ; qua separatis vocabulis scri- 
bitur aquae ductus, aquarum ductus. (Cf. Art.5: huius aquae ductunu 
ubl V. Polen. Cf. Heinr. infra.) Slgnificatione a Schultzio subiecta 
f „die g-esammte Angelegenheit des Wasserleitens^') vox aquaeductus, 
quod e^ cog^noverlm, nusquam, neque etiam apud iurisconsultos , re- 
pt^ritur, et, licet proposita viri docti ratio primo adspectu admodum 
probabilis vldeatur, ita ut paene applaudere llbeat, purum putum «7ra£ 
l€y6fi€vov est. Frontinus dicendi genere aquae ductus (numero sin^. 
et plur.) sexcenties utitur, sed semper trita significatione, de qua tertio 
loco diximus, et ubiquc separatim scripsit* Vox composita aquacdf/ctus 
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hac sl^niricationc proprium dlcendi ^enus est (eniporum posterlonini: 
colus usus exenipla nonnulla nostre inscriptloni slmllia promam. Cod. 
Jusiln. XI. 42 9 7: reparatio aquaedvciuum almae urtis. ISAL 10: 
omnium aguaeductuum huius regiae urbis custodes. Quod si iam con- 
cedere nollnius, Frontinum fuisse prlmuni, qui librum suum de aquaf" 
ductihuSf voce composita, Inscripserlt , — documenta, quae proposltini 
sententlam fundltus evertant, afferri non possunt — ; Tel si negare 
nollnius, in locis ex Cod. Justln. allatls aquae ductwumy separatim scri- 
ptum, adniltti non posse^ — multi loci Cod« Justin. XI. 22 proprietateu 
vocls composltae gravisslmum In modum confirmant — ; nihil tamen In- 
pedit, quominus Frontini titulum de a^uae ductibus, separatis vocabilis 
scrlptum, j^enulnum iudicemus. Qui vero tltulus non tam arctis finibn 
nos contlnet, ut eum de aquaeductibus (1. e. Wasserleitung^en) tantiiB^ 
quos vul^o vocant, sensn strictlori capere cog^amur; verum, breviter 
comprehenso dlcendi genere — ut In tltulls fert consuetudo — latiori 
slgnlficatu co^itlonem omnium rerum, quae ad aquae ductus pertineat, 
exposltionem rerum ab ipso Frontlno Art. 3 percensltaram, ut linfia 
vernacula reddam, ^das g^esammte Wasserleitun<j:swesen ^, amplectl po- 
test, atque propter ipsum brevitatls niodestlaeque antiquitus in titalls 
observatae niorem, nilnime ipslus Frontnil verbis (ArL 2: pute ai 
unicersam rem pertinentia contrahere potui. Art. 3: ne yuid ad totius 
rei pertinens nofitiam praetermisisse videar^ obluctatur. Merito aotem 
aliquls quaerat^ qui Ilbrario in mentem venlre potuerit, ut tritum omni- 
busque homlnibus cognitum dicendi genus, quale est de aquae ductibu^j 
represserlt in elusque loco tam quaesltum lilud de aquae ductu repo- 
suerit. Prava, oplnor, Intelllgentia, momento teiuporljr temere orta, 
vel ipse quoque tltulus Cod. Justln. XI. 42, vul^o notus, in errorem 
abducere potuit ; nlsl quls ad compendlum ductib' refu^ere malit. 

de aguae ductibus) Scribenduni oiiuilno et pronuntlaudum aquae duc- 
tuSf separatls vocabulis, uon aquaeductus. 31aniresta est causa inve- 
terati errorls, continua Incodd. vocabulorum scriptura. Clc. Caecin* 
26: Aquae ductus, haustusj etc. Id. ad Attic. XIII. 6: De aquae 
ductu probe fecisti. de Leg>g-. IL 1 : ductus rero aquarum* de Off. IL 
4, 3: Adde ductus aquarum. Sueton. Callg'. 21: aquae ductum. U. 
Claud. 20: aquarum ductus. item Plln. IL N. XXXVI. 10. Spartian. In 
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lladr. 20: aguarum etiam ductus. Frontfai» Art.5: huius aguae ductum^ 

AtL 13: ductus aquarum. et saepe ductus simpliciter. Sic omnino scri- 

bendam, prorsus ut res publica, agri cultura (de qno scite monnit 

Ileusing'. ad Cic. OflT. I. 42^ 10), populi scita, plehis ecitum (quamqnam 

mnlto erat usitatius coaiitum plebiscitum') , ierrae motus iferraemotus in 

Gloss» L. GrO) fidei commissum, pignoris capio, Senatus consuUum 

(ipse Frontin. Art 103: Senatusgue consulta; Senatus guogue consuUo. 

Neque ubique S. C* scribi aerique incidi potuisset, nisi vera esset ratio 

distinendi Senatus consuUum), Senatus auctoritas, iuris et iure consuU 

iusy iuris peritus. In quo gcnere locutionuni qnod copuiando sen co- 

ag^mcntando nos novo et nostro more efficimus, id veteres collo- 

cando praestabant, id est, praeponendo casu subiecti, quo g^enera- 

lem notionem definitam volebanL Sic Hnnov xQj^vtj^ etc« Scilicet ipsa 

collocatio facit vinculum, ut in integrum restitutio* Pravus mos erat 

posteriorum aetatum, disiuncta uno accentu comprehendere; quod primum 

in loquendo fieri solitum, niox etiani scribendo coeptum est usurparf. 

IIEINR* Qui vulgo aguae ductus vocantur, vero et proprio nomine La- 

linc dicuntnr aguae»> Plinius II. N. XXXL 24. de re loquens aguas di- 

rit, non aguaeductus. Quid? ipsa Caelii oratio (Art. 76) erat inscripta 

de aguis. Tum, quatenus per arcus et substructiones ducuntur, opera 

aguaruMj improprie nonnunquam ductus, ut duclus dilapsi, et alibi apud 

Frontin. guassafi, Constans haec et perpetua ratio Latine loquentium, 

ei ante onines Frontini. Art. 6: de consumtnando eius aguae opere. 

Art. 98: operum suorum et munerum velut perpetuus Curator* HEINR. 

alio loco. De aguis cf. ad Art. 96. 

Art. l. 

res — delegala) 3Iox iniunctum ofpcium et Art. 2 delegatum 
ofjiiium. Cf. Plin. Ep. V. 15, 2 ct 9. IIEINK. Laudat locum Forcel- 
Jin. In V. 

fides sedula) Art. 118: nostra sedulitas. ^^Fides est iustitia in 
rebus creditis^, Cic. Partitt. Orat. 78. Hanc sedulam dicit, quatenus 
ad explendum ex ouini parte officii facit sedulum, ideoque efTectrix est 
sedulitatis; activa illa quldem vi adiectivi, qua innumera iuste in ser-« 
mone poetico usurpantur, niox, cadente lingua cum ingeniis; prlmum 
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parcius, doindo usque ad insanlam translata In proflam orationcnu Cf. 
Art. 123. fideleB et fiieBy et Clceronis auctoritatem Eplst. ad Dircrs. 
XVI. 17 (fiieliter^ cui verbo domiciiium esi proprium im offiei»), 
ilEINR. Sch. ^Uemfstreue^. 

instigetU) Verum. Schaefer. ad Plin. Paneg^. 75, 3. RnrBUB Art 
128: ui — proprium ius iam res pubUca, quam privaia hahereni. Ait. 
22: Nec Virgo, nec Appia, nec AUietina — piscinag habeni* Pne- 
clare Heusin^. ad Cic. Off. I. 41, 10. HEINR. 

nescio diligentiore an amantiore') i. e. cuius nescio dillgentia fai 
republica, an anior reip. sit praeferendus, i. e. et dUig^entisslmns ct 
amantissimus. Respiciunt haec ad praecedentia; non ad diUgenHm 
modo (sc' in re commlssa)^ verum ad amorem guoque comnUsmu 
rei. In quibus hoc quoque notandum est , coniunctionem quandam, esse 
etiam inter notioncs diligentia et fides sedula, item inter amor et iMfii- 
raUs soUicitudo. 

aquarum iniunctum officium') Pro quo Art. 102: ad noa eun 
(aquarum) translata^ Sic Tacit. Agr. 13: iniuneta imperii munera. Ct 
Her7i0^ ad Caes. B. G. VH. 77. 

ad securitatem) Dc re Art. 117. 

principes civ. n. viros) Plln. Fpist. IV. 8,3. p. 146» Vellet 11. 
89, 4. lidem fere, qui j^principes in Caesaris amieitia^ Taclt. Dial. 
c. 8. (L'etat c'est moi). HEINR. 

in ceteris negotiis') Art. 2: per multa officia^ Strateg*. Praef. I: hoe 
opuSf sicut cetera* 

2. 

omnis actus) Sch: ^alles Handclns^. Iinmo totum locum sl reete 
cepcriB, sensu strictori acius hlc slg^nificare intellig-es niunus puhilcan 
commissnm seu delegatum officium (cuius iufra (it nientio). Vertere possis 
,,Staatsdienst^. Cui comparari potest Infra sequens agens, ^Staats- 
dlener^^^ muneris alicuius publici curator. 

negue crediderim) Sjntaxis trium ab his vocibus pendentlum sen- 
tentiarum haec est» Neque crediderim, ullum omnis actus certius esse 
fandamentum , quam illud nosse quod suscepi ; neque crediderim , allter 
dificemL posse, quae facienda quacque vitanda slnt, quamiWo nosse guoi 
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.9U8cepi; neqae eredMerim^ allvd tam Indeconim etc. Ter autem eadem 
Tocabida me^ crediierim repetere fastldiensy Frontlnus cum aut et ve 
perrexlt» 

tolerdhiU viro) Fort. probabili, I. e. qnl vult eum se csse, qul 
possit probari ; ut sunt probabiles oratores, scenici. Defendo vulgatum* 
Terent Heaut. I, 2, 31; homo tolerabilia. cf. RulinL Cic. R. P« I. p. 
m. min. 24: tolerabilis rex. Seneca Epist. p. 557: tolerabilis poeta» 
J. Scaliger in Culicem p. 36 sq. Comparandum item Latinum non con^ 
temnenduSi, v. Nizol. et Em. Clav. in v* Gr. inuixj^g^ ex Isocrat. p«. 
832. penult HEINR. 

quotiens imperitia praecessit et adiutorum decrevit usum) Huic leC' 
tioni, quam post Polenum habent editores, Adlerus hanc subiicit interpre- 
tationem: ^Decrecit, vel cogitur ob i^norantiam, uti non solum officiis ad- 
Intorum , sed totam curam et exsecutionem ofBcii iis ita committere, ut sua 
sponte, non autem ad eius praescriptum id efliciant.^ In Schultzii correctione 
Cvertentis: so oft des Yorgesetzten Unerfahrenheit zur Sachkenntniss der 
GehQlfen Zuflucht nimmt) lin^a non est vituperanda; dicendi genus 
praepositus I. e» curator aquarum, probatur ex Art. II et 117, Frontino 
proprlum ; etiam ipsa sententia non Inepta est Attamen praeferas : quo- 
tiens imperitia praecessit et ad adiutorum (vel etiam ad illorum') decur- 
rit usum. Imperitiam habet, cul deest illud ^nosse quod suscepi^; cui 
Iraperitiae opponitur usus I. e. nosse, Praxis, practische Gewandtheit 
nnd Erfahrung. Decurrere est „confug*ere% et saepe dicitur de eo, 
qul auxilium quaerit* Art. 130; ad indulgentiam Imperatoris decucur-- 
rerunt* Praecessit absolute ponitur. Enicaclor quidem hac emendatione 
sententla evasit, sed necdum ea, quam Frontinum chartis mandasse con- 
tendas. Quum enim adiutorum praecedat, neque id vocabulum cuiquam 
pbtnerit esse ignotum, vcrisimile non est, librarium Illud per ignoran- 
tiani mutilasse; idem cadit in illorum^ Proinde ego, nisi vox difticllior 
et gravior exi^uum iliud lacunae spatium expleverit, Frontii^um scriptum 
reliquisse suspicor ita, ut edidlmus. Sententia saltem egreg^ia est. Cf* 
Art 119: non solum scientia peritorum, sed et proprio usu Curator 
instructus esse debeU Ei in codd. saepe exaratur pro ei' i. e. eius, ut 
legitur in edd.; idem compendium librarios transversos egit in seq. ad 
euius: de quo librariorum more cf. ad Art. 13. Corruptela decurrit 

lO 
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pro decurrit^ \. e. dtcmniNr^ fiexoeiitlcfli In codd., eflim bobU^ 
depvehenditur; nii sanMidae esl edd. lertio titcemihir. Dnlca avdadi 
est, quod loco monstri omui rcpoRvl orebro: cuhiB vocis loco fortiMe 
positum erat adiectivum, ad vairfii pertincns. 

agenfis) Vocabulum agens Schultzius aflirmat posse hlc qaUffl 
si^iiicare ^a^entem, sc* mensuram, ag^rimensorem ^, (collato Goea. «4 
Hygin. de limit. constit.) , idque Frontino contraxisse IgnominlaB, «t 
auctor librorum de agrorum quaUtate et de coloniis ludicntus slt, quaRi'- 
vis h! non ante saeculum quintum sint conditi* — Si^ificatlo Tods agext 
latisslme in administrationem diversissimorum munerum publlcomm nmo» 
agit. Quomodo autem nostro loco, ubi de aquarum cura ai^ltur^ fleri po- 
tuerit, ut agrimensory tanquam deus ex machina, partem susceperit, egfo 
quldem, etlam si in loco depravato vel absconditissimus sensus latett ' 
(' — quod quidem vix credo — ) , mediusfidius non intelligo. Proxine 
hic nisl dc aguarum curatore cogitari non potest. In lexicls de huins- 
modl si^ificatione altum silentium, et forsitan Frontinus ea primus u»m 
est; eadem sane ratio est praepositi (v. supra), cuius inag^istntiis, 
summa aquarum cura pracditi, exemplum in nullo scriptore ante Fron- 
tinl aetatem eruas. Verum etiam huic opinionl ut concedas, non OMui 
modo cogeris: videtur potius sententia esse generalis, et agens, utpote 
diversi muneris magistratus, debere in universum capi. Compara, qsae 
inltio huius ArL de actus monuimus. Hanc quoque significatlonem Ro- 
inanl, quod sciam, ante Frontini aetatem abhomierunt, neque ea In ullo 
lexko censetur: quae quidem res casu tantum factum essc, et, quod 
lexica attinet, contemptul, quo adhuc Frontlnum prosequebantur, Impo- 
tari potest. De cetero quoniam antea nemo Romanus de aquae ducti- 
bus librum scripserat, consentaneum erat, ut Frontinus ex loquend! 
proprietatibus 9 quas in ncgotiis publicis ferebat usus, dicendl if^ncra 
transferrct reique suae accommodaret, quae, nobis nunc minus cog^nita, 
Romanorum autem ore pervulg^ata fuerint. 

relut in corpus") In ein Ganzes gebracht Ruhnk. ad VellcK p. 
293. c. 2. Corpua de scriptis, quasi totum opus, sive uno Id constet 
volumlne ant libro, slve pluribus. Cic. ad Q. Fr. H. 13. s. fin. C9f- 
pue kistoriarum, Praefat Strategemat. p. 5. HEINR. 
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im — commeniarium caiUuUJ Eadom formula Frontln. de CoIob: 
Ja Seriptt. rei a^rar. p* 109 et 142 ed. Goes. 

fbrmd) Leg. formula. Art II: formula ofHciu Infra: regula. v. 
Brisson. r. Forma. Siglum form. apud Gaium* Cf. Scliultz. Grund- 
le^. p. 634. not. 10. IIEINR. Formula L e. norma. Forma^ etiam ad lin- 
l^iiam^ auctoritate destituitur. 

post experimenta et usum) Clcero ausquam experimenta, semel tan- 
tam experimentum* Itidem Livius* Sallust. experimeniis cognitum esf, 
durch gemacbte Erfakmn^en. Ar^entcae aetati v\x allud vocabulum tam 
frequentatum et sing*. et plun nuniero* Plinius maior infinftis locis et 
esperimentum dicit et experimentay Versuche. Quintillan. item L 12, 
8. et XI. 2, 42: experimentis deprehenditur. Idem II. 14, 15: plu^ 
rimie experimentis — constat ara dicendi. II. 11, 9: medicina, ui 
quihusdam placet, tota constat experimentis. 11. 15^ 5: Nam in omni- 
ius fere minus valent praecepta quam experimenta^ IV 2, 86: nosfris 
experimentis* XI. 2, 33: si quid me experimenta (dio g^emachten 
Erfahrung^en) docuerunt^ Tacit. Hist. I. II : post experimenium domini 
minoris* Experimentum , ^ nsVQa, experientia^ ^ €(.ineiQia^ Illa sin- 
^la collecta quasi summam efficlunt experientiam; et quemadmodum 
experientia et usus copulate vulg^o dici solent (Rhodlus ad Largl PraefO^ 
sic experimenla et usum coniungi nlhil omnlno ohstahit. HBINR* 

In aliis autem lihris — succeientium res acta estj fiene inter- 
pretatur Polenus; „in aliis libris succedentium utilitati consultum est.^ 
Jam sive alii lihri erunt Ilbrl Strategematicon , sive libri de re mlli- 
tari; succedentes sunt bellt duces, qui Frontini, qai ipse quondam 
imperator fuerat, dlllgenter perlustratis exemplls, ut inde fructum 
ca|ilanty animum adiun^unt. Et docendl causa Frontlnus Strateg^emata 
«cripsit : Ifrt enim, ait 'n Praefat., consilii quoque ei providentiae exem^ 
plis SHCvincti duces erunt ; unde illis excogitandi gerendique similia 
faculfas nutriatnr. Praeterea contingetj ne de eventu trepidei inven^ 
fionis suaCf qui prohatis eam experimentis compeurahit. et atilltatis 
causa: Opus hoc^ ibidem dicit, sicut cetera, usus potius aliorum ~ 
causa aggressus sum* Hunc autem finem eo magis assequi poterat, quod 
Ilbros illos condiderat post experimenta et usum; namque ipse belli dux 
fuerat et Silures iu Britannia Ling^onesque m Gallla subiecerat. Do- 
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cf ndl ei utilitatis notlo continetnr veAU avcceimttum re» octe e«f. 
.He9 I. e. utilitas; de elegrantl formala ree agitur v. Ruhnken* nd Te- 
•rent. Ileaut. II. 3.113 (quasi iatic minor mea rea agatmr, yuamiua'), b 
floqq. verborum collocatio exqulsita est, qua noft intellecta, etim 
summa locl Intelligi non potult. In alilB Ilbrls condendis Frontinos ati- 
litati^m successorum spectavit: commentariom de aquae dncdbns cu 
niodestia fortasse etiam successuro aquarum Curatori ntllltati fore spent; 
quem vcro quum inter Initia administratlonis Ideoque nlne experinenttB 
et usu scripserlt) potius ad se Ipsum instituendum reg«ndumquc de- 
stinavit. 

8. 

Ac ne qvid — praetermisisse videar) Frontin. dc Agror. Qnal. p. 
20. ct Goes.: Ergo ne quid noe praeteriisse videamur, ommium mensM- 
rarum appellationes conferamus. '^'^'^ In lacuna Frontinus ordlnem remiii 
de quibus acturus est, desoripsit; pariter atque nostro loco sfmlllimo. 

coepisset) scii. perduci, ex proximo meiiibro; quae expllcandi ra- 
tio plane est necessaria propter seqq., in quibus haud aliter constat stmc- 
tura. Alioquin v. coepi per se positum compiet sensnm. Juvenal. (W0- 
niam coepit Graecorum mentio^ HEINR. 

alfitudinem) Quid sit altitudo, inteliig^itur ex Art. 18 sqq. 

quantum intra Urbem) Quantum i. e. in (usque ad) quantam copian. 
Pro suo modo i.e. pro sua copla, pro mensura suae quantitatis, inter- 
pretante Poleno. Eadem Bignificatio Art. 10. 

puhlica privataque) Art. 106: quihus locis — castella privati /ir- 
cere possent, ex quihus aquam ducerent, quam es castello commnnl ac- 
cepissent. HEINR. Sch. in not. cr. delet illnd privataque, uC a libra- 
rio profectuni, noscio, Frontinum numerum castellomm prlvatomm af- 
ferre nec voluisse nec potulsse, quum fuissent innumerabllia. 

puhlicis operihus) v. Schultz. III. 18. 

munerihus) Cum his comparo, vel potlus eadem facio, ngm- 
phaea: Heinecc. Synta^. Antlq. p. 392. Brisson. in t. Attendc 
ibl ad inscr. e Grntero: nymphaeum — ad cultum pristinum revocawit, 
„Die Wasserkfinste. ^' Plin. H. N. 36. p. 366: castella cultu magni- 
fica. Inscriptio Panthel ap. Wolf. Aluseum I. p. 194. HEINR. Ita 
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enim ctdtiores appellaiUur. Forcell. v. cuUus. ot ^i^ci^iiarc^oi. CL 
Schnclder. Vitruv. 8. f. 138. Wolf. ad Or. pr. Marcello p. 62. IIEINR. 

cuUiores appellant) \. c» qul cultlus urbanlusque loquuntur, explh 
cante Forcellino. Vulgare notnen videtnr fuisse spectacula. 

lacubus) kiinstllclie Seen, g^r^sse Weiher. Matthiae ad CIc. pro 
Rosc. Am. p. 41. IIEINH. C: lacibus. Schultzius IIL 16 legit lacis. 
Dlscriinen Schult7«lus statuithoc: y,lacus, t est das Wasserbecken, toci^i 
us der See.^ Ex quo Art. 94 scrlbit laco; Art. 87 laci ; Art. 88 laco^ 
rum; Art. 98 et 129 lacos; Art. 3, 23, 78, 79, 81, 82, 83, 84, 86, 
98 lacis. Fuisso antiquisslniis temporibus formam lacus, i, non po- 
lest abneg^ri ; sed num Inter ambas formas divisa etiam significatio fue- 
rit, vix potest discernl. Posteriorl tempore nullum deprehenditur illius 
discrimlnls vestlg^Ium; iniuio exemplum e Cassiodoro petitum probat, 
formam mlnlme dlvidere si^nificationem , sed omnino etiam sccundac 
dedinatlonls formam aliquando promiscue fuisse adhibitam; quae ra- 
Uo etiam In aliis nominibus obtinet, In auctoribus nobls e vetustatis 
iiaofrag^io servatis semper semperque, qaa si^ificatione nihil refert, 
«surpatnr forma quartae declinationis , nt rara varlatio , hic illic in co- 
dice vel editlone veteri oblata, non possit respicl. Froutini libri omnes 
volgarem formam ubique sine ulla vitriatione tenent: quod vero C pro 
lacubua deceni locls constanter praebet lacibus, inde mininie enascitur 
enendationl lacis approbatio , Immo probatur potius , Frontinum usitatam 
ceteris scriptoribus formani lacubus abhorruisse et animo suo ma^is 
adrldentem vulgarem quartae declinationis formani lacibus praetulisse. — 
Idem cadit In nomen specus. v. ad ArL 125. Fuere quidem etiain, qul 
dicereut specus, i. Sed quod in C coustanter le^ltur specibus, non 
faclt id nobis potestatem scribendi specis et declinationem vocis spe- 
CU8 reformandi, |praesertim quum in ceterls casibus ubique fonua vui- 
garl0 servetur. 

beneficio Brincipis) v. Schultz. VI. 12. Scriptores rei a^rarlae 
commemorant beneficiorum libros. v. Ri^altii Gloss. A^rim. apud Guos. 

ducendarum tuendarumt/ue} Quid sig^nificet tueriy ox Art. 94 et 
seqq. ultro intelii^itur. Cf. Polen. ad Art. 114 not. 2* Ducere pro- 
prla si^ificatione est „deducere'S s<^ll* 1» usum hominum, ut ex Art. 
94 et seqq. maiiifestum est. ,^Aquarum^^, quod ad earum subiiitolli^i 
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(kbet, bifarlam capieudum, ad ducendarum notlone vul^arl , ad /nai 
(tarum boUuuc ^aquae ductuum^, de qua v. ad Art. 96. 



C Anmarmhis ApolUmtris meminiW) Slc est In edd. poitt Pole- 
num, qul quum non liaberct, quod edcret, hoc monKtruo^um nomeu re- 
poauit ex coulectura, cuius ipse non potuit alTcrre ratioueui. Faciesioci 
In libris niihi quidein offertur haec. C: caminarus (non cammarasy re- 
ferente Poleno) et apolUnaris inscanfine. U: camaras apoUinaris me- 
minit. V : C, amaraus apollinaris metuitne. Ed« pr. F J et rec : C*. Ain- 
maranus (i>eu Amaranus} ApoUinaris meminit. Etiam Parls. C Ame- 
ranus; sed quoiuodo cetera legat, nescio. Ex his Sch. in sua textn» 
recens. eniendavlt : sicvt cum aUis et S. ApoUinaris in Ubro anteriore, 
totani hanc seutentiam a librario sciolo Incuicatam esse iudicans; In not. 
crlt. auteni: sicvt jcum VarroneJ S, ApoUinaris meminit* verba cwn Var- 
rone a sciolo interprele ex Varr. L. L. V. 10 (ed. Speng^el.) Inserta 
esse statuensy sub Apoilinare autem lilo Inteiiig^ens C. Sulplcium Apol- 
linarem, cuius Martiails (v. GjTaid. Poet. Ilist. Diai. IV. p. 182 cd. 
Basil. 1560), Frontini amlcus, et A.Geliius (II. 10. IV. 17) auiiima cum 
laude meutionem faciunt. Etiam Ileinr. totuiu locuiu uncis iuclusit; an- 
notat autem: ^Scalig^er Ind. uoniinuui ap. Gruter. ^Camuiarianus. 
CCCLXII. 11.^ (*0 Licet opimiri, id esse nouiiiiis, quod latet sub 

mendo, vel compendio cammaras,^ Ego quidem sic iudico. Prlniim 

I 

vcrbo meminit hoc loco nihil potest esse deterlus, ne dicani ob latinl- 
tatem, sed ob naturam totius loci, quae nos cof^t, ut exempla noo- 
nulia hic prolata a Frontino fulsse statuamus. Tum fontlum sanctitatis 
omnihus temporibus memoria visque medlcatrix ceiebratior eral, qnant 
cnlns rel Frontlnum in tam compendioso opere afierre auctores deceret 
Immo Frontinus hoc loco aut instituerat comparationem cnm exemplis 
eanatorum corporvm, qualia apud Graecos exstant per Apolllnera vyiia 
(de quo multa contulit Gjrald. Ilist. Deor. Syut. Vll. p. 212 sq. Apol- 
linls medici post Spei ad Tiberim aedem coininemorat Liv. XL. 51); 
aut fontes quosdam vel aquas Roniae Italiaeve ipso nouiine Introduxerat, 
quas Ipsius tempore adhuc sequebatur supcrstitiosorum bominum fama, 
qnod vim medicatricem In aeg^ra corpora exercuissent vel adhuc exerce- 
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reni. Hac nieule forlasse repoal posse cogitabam aui; Marcimus et 
ApoUinuris ei iuturnm; aut poUus: Camoemrum et ApoUiuis ei Ju^ 
turmae. in quibm^ euiendationibus . cotlicuui vesiig^ia mihi duces erant, 
luinlme credentf, me ipsam Frontini manuni eruisse. De fonte fllarciae 
cf. Tacit. Ann. XIV. 22. de Camoenarum fonte v^. Kircher. Lat. Vet. et 
Nov. p. 48. a. Ainstcl. 1671. Fons Apollinaris seu Apollinis Ignotus 
milil est, sed Ilbros sccutos suni. Aquarum Apollinarium mentio cst ap. 
Cellar. Geo^r. II. 9. p. 465. Cantabrl^. 1703. Saluberrimum Juturnae 
fonteiu quis ig-norat ? quem ex postremis syliabis illius codlcl^ C lectio- 
nls inscant^ne i. e. inscaniurne, refingere visum est. Ampllus cogitent 
alil, quibus ad antiquitatis monumenta pervestlganda uberiores fontes 
nanant. De salubritate et sanctitate foutium cf. Plln. H. N. II. 103. 
XXXI. 2. (ed. Gelen.) Lips. ad Tacit. Ann. XIV. 22. De urbls Romae 
fontibtts ctr Bunsen Beschrelb. dcr St. Rom Bd. I. p. 135. 

5. 

aqua Appid) Diodor. XX. 36. 

ah Appio) Quod ad rem attinet , Auctor de Vlr. Illust. et Eiitroplas 
(IL 4) a ccteris scflptoribus discrepanti cum ille aquam Anienem ab 
Applo Claudio Censore, hlc T. Veturio e$ Sp* Posthumio Coss^ aquam 
Claudiam (i. e. Appiam) ab Appio Claudio Censore in Urbem ductam 
esse tradant. 

qui et viam Appiatn) Diodor. L c. Permulta Lips. de Ma^nit. Rom. 
lU. 10. 

Venox) Ennius Annal. X: venatica venox^ Popma ad Varron. de 
L. L. p. 63* Bip. Venoa: quasi aquilex (proprie aquilix). Scaliger ad 
MaalL p. 295. IIEINR. 

inira annum ei sex menses) vor Ablauf der 18 Monate , ut intra KaL 
.Gelliufl XIL 13. lufra ArL 6. 109« Censura annua ac semcstris: Zuinpt. 
Annal. ad a. u. 321. IIEINR. Possis expHcare: duodeviceslmo niense. 
V. Ulpian. apud Forcellin. v. intra. Ipse Frontinus Art. 6: intra quin^ 
tum diem^ quam erai Duumcir creatus L e. quinto dic, postquam. Art. 
35: intra brcve spatium i. e. brevi spatio. 

nomen aquae) Eutropius II. 4. a Claudlo aquam Claudiam nominat. 

iergiversaiionibus extraxisse) Forcellinus expllcat ,,cunctatiouibu8'^ 
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<jaae quidem admittenda expllcatio est siDitllimo loco Frontlnl Stoate^. 
I. 1, 10: Et simulato morbo aliqtmntum temporis extraxit, et pogtpum 
inJtellexit^ suspectam esae ter^ivorsationem suam, etc. Ilic vcfo magb 
slgnllicatur ^versuta declinatio^ callida ars^: de qua re lega^ Liv. IX. 
33 fin. Quam vim bene reddldit Sch. ^durcli viele ^llukelKflg-c^. \eAo 
extrahere (i. e. dilTerre, procrastlnare) utitur noster etiam Strateg. L 

5y 19. 

consummaref) Verbum proprium de operibus ei aedificiis, maxlne 
' publlcis. Contrarium inchoare. IlEIMl. Plin. Ep. X. 48. Cf. Ind. 

in agro Lucullano} ^Lucullianl horti^ Taclt. Ann. XI. 82. Ibi 
Lips. et Em. Plin. 11. X. 18. p. 231. De forma Manut. ad Epp. Fin. 
p. 626. c. 2. IIGINR. Art. 6: ex agro Lucullano. Art 10: in agr$ 
Lucullano. Nostro loco et Art. 8 in C exaratur Luculano: qna exlput 
varictate excepta tribus his locis et codd. et edd. In repraesentatui 
lcctionem consplraut. Attamen Sch. (II. 3) ubique corri^it LucilieM. 
Contra ea, cum Art. 22. codd. habcant sub kortis Lucilianis (V: Lu- 
cillianis'), idem Sch. (I. 16) ex F (cuni qua con^nnt J et rec, ex- 
hlbentes Lucullianis') scribit Lucullanis. Cum aqua Appia vli Prae- 
nestina, Tcpuia via Latina (Art. 8) et Virg>o via Collatlna (Art 10) 
concipiantur , ag-rum Lucullanum nimlo ambitu a via Latina ad Collati- 
nam oportere patulsse perhibent Pol. et Sch. Si de hoc ambitn merlto 
est quod dubites, amplos tamcn Lucullani agri fines maiore iore ad- 
mittinius, quam Luciliani, cuius Luciliani agrl ne verbo qnidem a ve- 
tcre quopiam auctore, ut de eius situ taceam, fiat mentio. Novlmas 
praedia Luciliana ex uno laplde ap. Gmter. p. 694. vel ap. Lips. ad 
Tacit. Ann. XI. 32; hortos Ludlianos et villam Lueilianam non nisl 
ex scrlptorum locis (v. g» Tacit. 1. c. Sueton. Tib. 73), qui sic cor- 
rumpuntur ex hortis Lucullianis et villa LuculUana. At vero de Yilib 
hortisque LuculUanis inter omnes coustat. Inter ditissimas LoGttlll pos- 
scssiones celebrantur hortl Luculli intra portas Flaminiam et Pinclanam 
in Circo Flaminlo (iidem yidcntur esse horti Lucullani a S* Rofo et 
P. Victore de Reg. U. Rom. in re^ione IX in Circo Flaminio positi; 
iidem etiani quorum mentlonem facit Frontlnus Art. 22). Celebratur 
etiani villa Luculliana apud Alisennm promontorium, dc qua v. Taclt. 
Aiin. VI. 50. Sueton. Tib. 73. Phaedr. IL 5. itemque villa LucuUmM 
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in a^o Tusculano cudi operibus snmptuoslsslmls ambulationibusquc, de 
qua vld. Inprimis Kircher. Lat. Vet. et Nov. p. 72 sqq. Jam vero 
SckuUzius ad Plinil II. N« XVIII. 6 veAa vUla LucuUi agro carebat 
provocatY eoque testlmonlo omnem librorum Frontinl, in agro Lucullano 
consentlentium , fidem subvertisse sibi videtur, quasi illud omncs omnino 
Luculli villas coniplectatur , qunni tamen ad unam eamqne incertam vil- 
lam pertineat. Id baud nego, agrum Lucnllanum nisi tribus Frontinl lo* 
cls nusquam commemorari; tum agrum illum in tantum patuisse vix est 
verisimlle, quia Lncullus sumptuosis magis splendldisque villis hortisque 
inserviebat, villaeque esse poterant sine agro circumiacente , id quod, 
Plinio teste, in nescio quam ipsius Luculli villam cadebat. Verum rccte 
annotat Pol : ^Cum vox ager pluribus praedita sit significationibusy 
quas inter aliquando territorium allcuius urbls signiffcet^ aliqnando par- 
tem JEiliquam ipsius territorii, quae prlvatim ab aliquo possidetur; reor 
Imnc agrum postrema hac significatione assumptum, dictnmque Luculla- 
num, tanqnam si totus ad Lucullum, qn! magnificam vlllam et praedla 
plurlma habuit in locis illis, pertinuisset^ Certe neque continentem 
A^rum LucuIIanum immensis finibus ut Intelllgamus , neque etlam locum 
Plinianum ad Tusculanam villam referamus nos omni modo cogi putaa 
mus: sed quum revera Lncullus apud Tnsculum villam magnificasque 
possesslones habuerit, quin etiain Lncullanl Tusculanique ag^ commu- 
tatio facta esse videatur (ut Frontlnus Art. 8 videtur indicare) ; statuere 
posse e Frontlni locis arbitramur, In quodam LucuUi agro, vel in ^t- 
dam LucuUi possessione unamqnamque, quas supra commemoravimus, 
aqnanim esse conceptam. 

via Praenestina') Hae et aliae, quas Frontinus nominat, viae erant 
milltares, h. e. quae cxitum ad mare, aut in urbes, aut ad flumina 
publica, aut ad aliam viam militarem habebant. POL. Ulpian. Di^. 
XLIIL 8, 2. 

diverticulo) DiverticuUim appellabatur semita transversa, quae erat 
a latere viae milltaris. v. Drakenb» ad Liv. XLIV. 42, 2. Ruhnk. ad 
Terent. Enn. IV. 2, 7. Habes diverticulum etiam Art 7. 8. 11. 14* 
et hac significatione illud accipiunt Polenus, Forcellinus, omnesque quod 
sciam viri docti. Congrua est significatio diverticuli fluminis (apud 
Martian. Dig. XLIV. 3,7. et Papinian. Dig. XLL 3, 45) I. e. ubi flu- 
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men a recto alveo deflectU, vel ubi pars aqaaram eiufl allo derlvaiir. 
Veram omnlbus Frontlnl locla C constanter retlnet decerticuUmi lequ 
allter le^it Slmon Schardlus In suo Lex. Jurid. v. dev. Um Frontlaly 
quam Martiani et Paplulani locls. Veverticulwii eM in vla domlGlihBi 
ad qood de itinere devertinius, hospitlum. v. Dralcenb. 1. c^ Sed hic 
algnificatione etlam diverticulum ab optimls scrlptoribus et optittin aucta- 
ritate dlcltur. Jam vero Schultaius (UL 5) hic, Art. 7 et 8 leg^lt ie- 
verticulum, contra Art. 11 et 14 diverticulumy et diverticulum cun cc- 
teris viris doctis statult esse „Seltenwe§^% deverticuli autem allaii 
docet signlficatlonem hanc: t»Wasserableiter, Wasserfang, SammluigB- 
graben, Quellgraben, der dle Quellwasser aur Leltung fdhrt.^ Qsih 
novam et ad hunc usque diem Incognltam slgnificationem maxima saga- 
dtate et doctrlnae copia exposuit. Linguae leges non obstant: nan 
quemadmodum recte dlcitur devertuni seu devertuutur mquae L e. ab 
aliquo loco In locum convertuntur (cf. quae de deducere anlmadvcrtinu 
ad Art 6); ita etiam deverticulum dlcl potest locus, qao aqaae coa- 
vertuntur, colliguntur, conflount. Sed hac quoque signlflcatione scri- 
bere posse debemus diverticulumf pariter atque eandem vocem notioae 
hospitll etiam per di pronuntiarl modo audivluius. Profecto optes fore 
ut ex ipso Frontlno doctissiniae Schultxil disqaisitionl clarlor lux offoa- 
dator atque aliud quoquc antiquitatis testiinonlum succurrat. Quicqdd 
erues, ublque diverticulum scribendum esse censeo. Prlmum enim fa- 
cies omnlum locorum, quibus dlvertlculi mentio fit, una est eademque, 
ut statuere possimas, Frontinum, sl discrimen in anlmo habulsset, ver- 
bis Id disertlus distinxisse; ninilrum deformatos esse locos interpolatloae, 
quod SchultBius affirmat, probabilibns certlsque argumentls demonstrari 
nequit. Tum permutatlo litterarum e et i vulgatus librarlorum mos est, 
ct In i|)so Cass. obvlus: v.g. pro dirigere^ directus, directura, inhoccod. 
fere ubique legitur derigere^ derectus, derectura. v. ad Art. 18. Cave 
autem credas, Frontlnl locis diverticulum Ipsum esse limiteni; immo dl-r 
rectionem tantum a vla militarl In canipum slgnificat, slve Itur limite, 
^ve per agrum cultum. Ninilrum sl quis a vla niiiitarl divertit sei de- 
flectit In canipum, fons aquae a vla militarl distat 780 passus: ut, A 
dicls ^auf eincin Seitenwege^ seu „in einer Seitenabbeugung feldein- 
wirts liukrrhand von 780 Schrittcn^, hoc Idem sit^ ac sl dicas slmpli-^ 
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dtrr ^780 Scliritle 1'felJcinwflrts) Ilnkcriiand ^. iiec refert, buui Ipsc 
liineH te »d fontem deducjit, nec ne. Denlque nonnuilld iocis addltur 
eu»fibu9 ffb Romm; quod fit, ne adversan directloneni Intelligas: atquo 
ubl lila verba non addita sunt, tamen sunt Intellig^enda : ut omniura ho- 
mni locoruni faries uiia slt eademquc. 

Torfuatiakorum et ) Lege: Torqfeatianorum et EpapkrO" 

ditioMorum. nlsi forte mavelis et Terentianorum. Audl Doiiatuiu lib. UL 
de wrb. Rom. p. 454 : ,,Torquatianos et Epaphroditlanos a Frontino. 
Torquatlanl statunntur ab Ouuphrlo In prima Regione Portae Cape* 
aae, in qua et Terentianos statuit.^ CORRAD. Torquatus hic Inter 
Manlios qoaerendus; nisl ille est e Naevelllis, Tilconglus dictus, Ti- 
berlo principe. Plin. H. N. XIV. 2S. De Epaphrodito v. Lips. ad Ta- 
e\t Anm XV. 55. MatxelL de Einendat. Theo^.Heriod. p.291. HFINR. 
Leglt tanien lleinr. cum Sch. et Plautianorum. Donatus Onuphrio falsnm 
lestlmoniun subieclt; nam apud hunc p. 165 Torquatiani hortl suntRe- 
^onis V Esquliinae, sed Terentiani (p. 171) Re^onls I Portae Cape- 
penae. Qui horti cum sint dlversamm Re^onum, altera conlectura om- 
nlno spemenda est. Etian Epaphroditlani nimis magtio intervallo a Tor- 
quatlanls dissitae fulsse videntur. v. Art. 68 et Sch. h 18. Llbri nos 
piane deserunt. Onuphrius hortls Torquatianis finilimos facit hortog 
Plautianosy alias Plaucianos, alias Pallantianos. Atqul non iidem sunt 
PlauUanl et Pallantianl, ut ex Pallantlanorum hortomm sltu Art. 20. 69 
(cf. Sch. L 10) liquet ; atque Pallantiani, licet sint eiusdem Re^onls 
Esquillnae, remotiores tamen fuisse videntur, quam qul huc tralii pos- 
sint. In nostra Reg^one a Victore et Rufo exhlbentur horti Planiiani 
iPlanciant) vel Plautiani\ atque Sch. L 6. Frontino restltult Plautia" 
norumj quen sequi vlsum est. De Plautiis cf. Kircher. Lat. VeL et 
Nov* p. 160. 

ramus Augustae') quld sit, explicamus ad Art. 12. Ad verba db 
Augusio in supplem. eius additus cf. Art 12: Augustus in supplemenr 
fum Marciae — aUam (aquam) — perduxit — quae ab intentore ap~ 
pellatur Augusta. Quod ad Gemellos attinet, In ceteris Frontinl locis 
(v. paulo infra et Art. 65. ubi bis usurpatur) libri scripti et editi va- 
riant inter Gemellos et GemeUa»y ita tainen ut GemelU maiorem Iiabeaut 
auctoriti^eni. Vlri docti autem intellijfunt ^Gemellae aquae.'^ CL ter- 
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mini gemelli, i. e. duo In unMni, apnd Gocs. dc Re agr. p. 314. Caes. 

B. C* III. 4: gemellm legio I. c. e duabus una facU. 

PubUcii clivo) Sch. I. 7 ct Ilclnr. volant: PMicio clivo. At Arl 

22: clivum PuhUcii. IdcHi lot|uendl nios Art 13: Amomn nquae. Ait 

23: nomina quinariarum pro ^quinarias.^ Art. 3G: mciae modulue pn 

^uncia.^ 

0. 

Posi annoe XL.) Etiam multis annis ante, a. U. 574 (aecnndBH 
Pigh. AnnaK T. II. p. 337), L. Manllo Acidlno, Q. Fabio Flacco Coss., 
Censores M. Aemillus Lepidus et M. Fulvlus Nobillor aqnam adducendaa 
locaverant, narrante Liv.XL.51. Sed impedimento fuerat operl M.Licinlu 
Crassus, qui per fundum auum duci non est passus. Istlns autem aqaie 
mentlonem vldetur fecissc etiam M. Cato, ut colllgere est ex verbls^Sex. 
Pomponil Festl In v. retricibus Ms : Retricibus cum aii Cato im ea pm 
ecripsU, cum edissertavit Fulvii Nobilioris Censuram, eignificai agum 
eo nomine, quae esi eupra viam Ardeafinam inter lapidem IleilH, {M 
irriganiur korii infra viam Ardeafinam ei Asinariam usgue ad LoHnam. 

qui Censuram — gessii) Plgh. Annal. T. I. p. 445. De eodem 
Curio Aurelius Yictor de Vir. III. 33 : aguam Anienem de manuiiis Ao- 
siium in Vrbem induxii Cautius scrlpslt Frontinus, cul malor fidea ad- 
Inngenda. Cf. Polen. not. 2. 2. 

Anionis) Slc constanter hic et ublqne (praeter Art. 125) C et U; 
quorum auctoritatem secuti sunt GumPoIeno posteriores. Facerc com 
bls videtur cod. Parls., qui certe Art. 5 exhibet Anionem (Ilcet Inter 
Ilneas a m. sec. corrigatur Anieneni). Contra V et F, Item Opsopoei 
vet. ed. (Ipso testante), oninibus locis mordlcus tenent Anienis, etc. 
J et rec. Inter utramque fomiam fluctuant. Casu nom. ublque Frontinus 
dlcit Anio, usu apud optimos scriptores praevalente, apud quos tamen 
eodem casu etiam forma Anien occurrit. In reliquis casibus Anienis, etc. 
maiorem apud veteres Ronianos habet auctoritatem , licet etiam fonnaiu 
Anionis exenipla non destltuant. Sed quum in Senatus consulto Art 125 
ipsi codices CetU in fomiam Anienem consentiant, ob libroruni V.F.O 
constantlam, editioni^ autem J inconstantiam , parum aberat^ quln ubiquc 
Bomen per littorani e protulissem. 

perducendam) lufra: Duumviri aquae perducendae* ctiam inferius: 
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gloria perimctae. iSt slc seroper loqaltar. Sclllcet formala In hac re est 
proprlft, qaae «deo iBvalult, at Art. 18 absolate dlcatar perducere, noD 
addito ^aqaam^, In his: Sed veteres humiliore iirecturm perduxerunf. 
Deserit tamen noster hanc consuetadlnem Art. 8. abl scrlbit : Censores 
— mquam — ^ ogro LuculUmo — Bowiam et in Capitolium adducen^ 
dam locaverunt. Atquc altero loco Frontinas utitur verbo deducere, 
Art. 10: Juliam deduxerat* sed statlm per^it: Virginem quogue — Ro^ 
mmm perduxit. Vel ex his colH^re est, et perducere et adducere et 
deducere eandem adniittere siguifiGationeni ; quod ipsorum vorboram co- 
l^ltlone confirmatun Quld sit adducere^ explicare non est opus. De- 
dueere est ducere de loco in locnm, notlone satis yulgata^ quam lam 
attl^mus ad Art. 5* abl de devertictdo egimus« Cf. Art. 19: guae — 
ad Vimimalem usgue portam deveniumt. Denique verbo perducercj et 
Imprlmls praepos. petj signlficatur tota via, per quam ducitur aqua a 
caplte usque In urbem, apteque vertitur ^herleiten^. Exponenda hacc 
brevisslme exlstlmavl, ne a SchuUsio VII. 3 transvorsus agarls« 

/ref.. qutem Rom. etc*) PoK retulit ex C: opere* irefeni 

nocum» «..«.. praetor. Sed ego nocumi an norumi slt, discernerc 
Bon possum; etiam de mi non constat, quum quattuor ductus tantum iuxta 
poslti sint, deficlente puncto. Neque eUam praetor vldeo, sed potias 
praetorium es, In quo postrema ium ex sunt pro tum ex, hd seq. sen- 

tentlam pertlnentla. U: opere irefent tum, In quo 

tum ad seq. sententlam pertlnet V: opere »0111011 

praetor Taw^en ex. Sch. annoiat: ^C. Leutschlus egregiam 

mecum communlcavlt susptclonem, lacunam codlcis C Ita esso explen- 

dani: opere^ in repentino cum Sarsinatibus heUo praetermisso. Tum 

etc^ (llnnc In modum llle quldem explevlsse vldetur ex Fastls Trlumph.) 

^Quam coniecturam omnino probo; verius tamen ludico: in repentino 

cum Italicis bello praetermiaso ; propterea quod Frontinus Art. 16 bella 

contra Ifalicos eommtmor^i^. Egregia haec et omnl laude digna. Non 

minorls auctpritatis foret reparandl g^enus hoc: frequentibus Romanorum 

beliis praetermisso. Corrad. locnm In longe aliam sententiam restituere 

- conatus eet^. legendo: opere; iere frequentesin vocem Praetoris. Prac- 

• tor enlm..jirbanus^ adilcit) In Senatu locum habebat et sententlam dice- 

bat. Atque Ita edldlt Adler. Verum accipiamus etiam edd. lectloneni. 
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F: optre po$i mmum nonum Mktuiimfi Praetor e^idii. Ttm ete. J: 

opi^e post mmum nonmm Minutiu» Proetor eMdii B el al. irc: 

rprre, Itaque posi anmum nonum Mmnutiu» Pmetor eiidU edidwn, 
in i|nibti8 ccrtc edictum a sclolo adicctam. — Opsop. annotat : ^Forte 
rdixit (pro edidif), at in sao llbro ex coniectura notaverat PlthofBfi.^ 
I)cuiqi:e Pi^hius Annal. T.II.p. 20. ex libro nescio qao locum slc ex- 
lulit : Po$t mnutn deinde nonum rursum Minutius Preeior reiuUt* Twn 
rtc. ct ex his Frontini verbis anno U. c. 492 Minutium Praetorem rr- 
stihiil. Utounqnc cst, tam Praetorem codicum, quam Mimutium cA- 
tionuni ^enuinum habeo; nam non est, quod aut Praetorem a Iibnrii8 
aut ipsum Practoris nomen ab antiquisHimis editorlbus, sclllGct codicim 
vcstii^iis his quoquc insistentibus, fictum csse statuamns, praesertim qwM 
pluribus Frontini locis (Ari. 7. 100. 129) ipsis Praetorlbus slmilis aqu- 
rum cura iniungatur, et ad ipsum annum U. c492 nulium veierls aucto- 
ris testimonium, ut ex Pighio coliig^inius , nobis Practoris nomen saf^fe- i 
rat. Miram sortem, qua Inter Frontlni mutllum locuui et temp«a llliii 
anni, qni Praetore deficitur, fortuito tantuni convencrit! Quamobrea 
etiam tcmpus io edd. servatum verum essc ladlco. Attanien ex solui 
cdd. locus rcstitui nequit: deest aliud quidpiani, causam continens, qva 
opus interniissum et post tot annos rcceptum sit et perfectum. BqWU 
cum Italiae populis, quae onmiuni Ronianorum aninios a rebas domestiris 
ad cxterna atertebant, hoc accidere potulsse affirmcs. Sed allls quoque 
casibus annus 483 fuit memorabilis: scii. hicmem asperrlmam tanta ioi- 
ninnitate saeviissc, ut Tiberls In summam altitndinetn g-lacle faerit ad- 
fttrictus^ nives horrenda altitudine vel In foro per dies XL manserint, 
et maxima deindp penarla insecuta lumenta qooque ex pabali inopia ^ 
pcricrint, auctores sunt Zonaras et Au^ustinus (dc Cl;r. Del III. 11). 
Quamquam non tantum mlhi sumserim, quasl difficilem cansam plane de- 
cidam. Maiorl fiducia tLgl posset, sl de anno^ quo Curius Dentatus nor- 
tuus cHt constaret; si nossemus, hic maximus vir paucosne an plirefT 
annos post pu^nam ad Benevcntum pu^natani degisset. Altera Beatei* 
tia vldetur esse probaliilior; atque, aetatem viri si considerea, potiit 
is quidem per trcdecim annos post victortam lllam celebeninuim ngn» 
qniete consuetudlne sua fodisse. Quin etiam eo inclino, ut lotmm BOstnBy 
ex edd. restitutum, quo anno Carius vlta dcccsserit, probabill posse 
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tesUiiHHiio cssc pHtcm. Vi ienUfae dispuUtioncm ad fiocm pcrducam; 
simpliorem lacunam susplcatus , edcndum hoc quldcm tcmporc cCfisiii : 
fre^umOibuM muiem Ronusnorum hellii praetermisso , Aenmm post nonum 
amnum rursum Minucius Praetor rem retulit. RetuUty scll. iii Scnatu; 
idque Tcrbum Pl^hii llbro dcbco* Qui amplius scrutari volet, ci addo, 
Art. 120 vcrba tM recentibus In C conrumpi in irecenrebus, quac cor-' 
raptio nostrae similis est 

intra piintum diem^ yuam') Forcellin. v. intra. Seneca Rh« p.4l3* 
IIEINR. Nos ad Art. 5. 

Ubramento') v. Pol. ad h* K et ad Art. 18 not. 1; Forccllin* in v« et 
inprimis Sch. IV. 6. 

ejr eo) Art. 7. 9. 10. 78. 79 ctc. Art. 8: atque inde. Art* 11 : ex 

ea — dari. Tali modo sig^nificat quac proprie sunt diverticuia. IIBINR* 

ElE^^o vero ita sentio. Ex eo g*cnere ncutro et numero slng^nlari pro- 

nuntiatnr pro: ex quibus passibus, i. e. intcr quos, quorum. Eadem 

fii^lficatio Art 7. 9. 10. 14* 15. IIuc refer etiam Art. 69 : eor eo dat 

in Tep. i. e. ex his quinariis, inter has, quarum. Eadeni sig^nificatio 

Art. 78 et seqq. Pro eo In lisdem Artt. panlo supra ubiquo habcs ex 

fuibus, fscil* quinarils» 

7, 

DCVIH) Cum Art. 4 nnmcrus annoram 441, Item Art. 6 numerus 
481 cum Fastis convcniant, nostro contra loco duobus annis est inferior, 
et In sequentibus quoque annorum nnmeris (Art 8 num. 627, Art. 9 
num. 719 etc.) Idem dlscrtmcn deprehendes« Nostro quidem consilio ad 
ea, qnae in hanc ratlonem accuratius Inquislvcrc Pol. et Sch.^ Icctorem 
eonvertere sufficit. 

cum Appiae Anionisgue cet.) PKn. H. N. XXXVI. 1.5: Sed di-- 
caniur eera aestimatione invieta ndraeulay fjuae ^. Marcius Rex fecit. 
Isj iuesue a Senatu, aquarum Appiae Anienisfue ductus reficere, »o- 
ram a nomine suo appellatam cuniculii per montee uctis intra Praeturae 
^uae tempms adduxit. 

inierciperentur) Art. 75: fraus aquariorum, quos aquas ex publicis 
^uctibus in privatorum usum derivare deprehendimus. ex quorum loco- 
rum comparatione, quid sit intercipere^ satis liquct. Art. 7: Tepulae 
rivum intercepit i. c. (Poleno intcrpretc) avertlt a priore ductu , id ag^ens, 
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ut TepulaD alteri aqiiae adlangerct Iden veiliuiii Arl. IS. 19. 67. 6a 

73. 87. 

rindicandorunO L e. retineadae hi ipsis ducUbus aquae, fraudilMB 
prirat<inim ante intorceptae, iiiterpretante Poleno. Cf. ad Art. 129. 

perduceret per ampliorea ducius. Rivis hic, et opere fluprm ternua, 

in Catiitolium eara aquam duxit) C: perduceret • ores duetm 

tertia millio briorum duxii» U: per-^ 

duceret orea ductua rey tertio milliario brionm 

dvxit. Ed. pr: perduceret : ampliores ductus Re^, 

rausa III miUiario fabrorum duxit. J; perducerei • m- 

pliores ductus reipu. causa tertio milliario 

fabrorum duxit. E^o autem ex coniecturis, quae Tiaae magls probabi- 
les Bunt, locnm liunc 8cripd« Primum itaque ampUores reposui; naa 
a^ebatur praesertim de augenda aquae copia, et ampliorea dactuB per- 

tinere dcbebant ad novam aquam. Pro rei . , terOa posui itj- 

vis kic (Marcius) et opera supra terram; ratus etenim sum Terislmik, 
hisce verbis coepisse Frontinum narrationeni pcrductiouis aqaae a Mar- 
cio factae. Neque enim illa Reipu. caussa visa fuere proprla. Naai 
etsi ea, quae fiebant, pertinebant aliquo modo ad reip, ntilitatemy pro« 
prie tamen ad utilltatem urbis Romae spectabant, non ad totum impe- 
rium. Loco autem millio briorum posui tn Capitolium. Quid enlm ter- 
tio millio vel tertio milUario cuni hac narratione? Certe mihi probabile 
iit, Frontinum potius scripsisse, quo aquam Marcius perduxerlt* Naa 
quod hic narratur, videtur veluti propositlo quaedam eornm, quae fnsius 
infra describuntur a verbis Legimus apud Feuestdlam ad verha aguam 
perductamx infra vero concluditur^ aquam fuisse perdnctam iu CapitoUuau 
In lacuna ante duxit posui eam aquam; quae verba videntur quasi indl-' 
cari a subsequentibus oui ab auctore Marciae nomen est. Verba fabrs- 
rum opera placere non poterant ; quandoquidem de perductione aliannu 
aquarum Frontinus scribens, ne verbum quidem nnum facit de bbrisi 
servis, lapicidis, quibus in aquis ceteris ducendis, aeque ac in Marciiy 
opus fuit. POL. Sch. conatus est rcsUluere: perducere. Tum poit 
priores ductus reipublicae restitutos tertiam iliam aquarum iu Urbem 
perduxit^ cui etc In C eg^o non video duxit^ sed dixx^ in U antea 
dux, et utroque In compendio litterae finali x supcrductum signum dr- 
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cumfleituiii* V: perduceret: ampUores rei. III miliario ••*•••• 
briorum duxit, F convenit cuni ed. pn In B autem et al. rec. lacunae 
editionis J sic explentnr : perduceret, ei ampliores ductus faceret. Rei-^ 
pubL causa tertio miliario opera fdbronm duxit. Corrad. leg^i iubet: 
perduceret per ampUores ductus* Rivum a tertio milliario rivorum ma^ 
jcimum duxit^ Ego reposueram, partim librorum vestigiis partim con^ 
iectura ductus: Igitur per ampliores ductus rei pubUcae commodo trium 
mulUum fabrorum opera aquam duxit. Commodo u e. in commodum 
omnium civium erat^ quod nunc pcr ampliores ductus niaior aquae copia 
dacebatur. Idem vocabulum simili sortc Art. 118 in aliis libris corruptum 
est, in aliis periit. Vox faher amplissimam habet significationem , com- 
plectens varios opificcs, de quibus Frontinns ArU 111 ag^it. Numerl 
autem operarum mentio excusari ex eo potcst, quod alii quoque scri^ 
ptoreS) V» g. Fenestella, tantos sumptus in ipsam Marciae aquam per- 
ducendam factos esse memoriae prodiderunt. In hunc modum de loco 
depravato statueram» Sed ecce in manus veniunt variae lectiones codi* 
cis Paris» a Mcnnio descriptae; quarum quac ad hunc locum pertinet, 
slc habet: perduceret^ qui lapide quadrato ampUorea duclus excitavit, 
perque iUos aquam quam acquisiverat, reip. causa per agros Fahiorum 
duxit^ In qua lcctionc rnbro colore deleta vides haec: qui lapide qua^ 
drato perque illos aquam quam acquisiverat reip* causa per agros Fabi, 
^Et eorum loco (Mennii vcrba sunt, iuxta cod. lectionem posita) eodem 
colore plura inter lineas scripta sunt; ut ter aut quater librarius vidivi- 
tur In emendando variasse senientiam. interposita plus minus accediiiit 
ad vulgatam lectionem.^ Memineris velim^ cod» hunc esse ex antiquis- 
slmo exemplari descriptum , eiusque varias lectiones magnam partein esse 
egregias. Etiam nostro loco vcrbis tapide quadrato ductus excitavit 
nihil potest obiici, quum ductuum lapide quadrato exstructorum mentio 
fiat etiam Art. 124» et locutio ductus excitare slt optima» Tum formula 
ucq^irere aquam in hac re propria est, ut docebitur ad Art. 9» Unum 
tamen admodum me vexat, id est mentio agrorum Fdbiorum^ de quibus 
mlhi quldem nihil constat. Quocirca, in re incerta electo, quod ceteris 
certlus videtur, lego: perduceret* Qui Uxpide quadrato ampliores ducrus 
exeitavitj perque ilhs aquam quam acquisiverat reipubUcae commodo^ 

« • * • • orum duxit. Scilicet quid loco iilius per agros Fabi -^ 

11 
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reponani, nunc non habro. niHi ex a1. lihrfi placcat trwm milllnm tperi 
fabrorvvr, 

Frnesfrllmn') Is ost , qul vixit svh Avgutto et ohiit novittMimo 17- 
herii Cae^ariH principatUy ut ait Plinius; vel ut EusehiuMy Cvmis de- 
vessit Biib Augvsto: Hcripsitque Annales ac alia opera: cufus fra^menta 
rxstant intcr Frr^m. Ilist. Vet. , quae cum notis A. Popmae rcperiantGr 
ad calcem editionis C Crispi Sallustii adornatae ab J. Wasse Cantabri^. 
niO. 1n ea tamen collectione nihil est, quod rem nostram illustret, et 
iiostri loci mentio nulla. Ceteriim putanius, nihil pertinere ad hnnc lo- 
eum notitiam Pseudo-Fenefitellae (vere .4ndreae Flochi Florentinf), qui 
libelium de Magistratibus scripsit. POL. Fenestella in AnnaL Scaliger. 
ad Euseb. p. 183. b. Iker. FonL Plut. p. 146. Plin. H. N. 33. p. 212. 
HEINR. 

non sufficiebat spatium Praeturae) Plinins (XXXVI. 15) scrihtt, 
Marcium aquam inter Praeturae suae tempus adduxisse, oniversim lo- 
cutus rt prorofi^atum mag^istratuni non curans. 

aliis ex causis) A Pol. afTertur Julius Obsequens de Prodi^. : Ami- 
ferni puer tribus pedibus nafus, Caurae (Scheffer. Come, Perizon. r«rer«) 
sanguinis rivi e terra ftuxerunt. Cum a Salassis illafa esset clades Jlo- 
manisy Decemviri pronuntiavervnf y se invenisse in Sihyllinis, ^uotiei 
belUm Galli illaturi essenty sacri/icari in eorvm pnihvs oportere, 

pro collega') Praefore vrbano pro collega. Compara pro trihu io 
Leg-e Art. 129 et plura eiusmodi V-. Gronov. Observ. p. 526. IIEINR. 
Codd. et edd. pro collega. Pol. edidit pro collegiOf scll. Decemvlrorum, 
Pi^hii (Anral. T. II. p» 471) emendationem secutus. yidelicet in favo- 
rrm Decemvirorum et contra Marcinm verba feclsse Lepidum aflirroat; 
;lt;%nien, ]U*.v\ Lepidus Marcio adversatos fuerit, vicisse g^ratiam Marcii. 
hrino libri/runi i;uctoritas praestat. Niniirum Decemviris In libroriim Sf- 
1 vilinorum sententia pcrstantibus, Lepidus^ quem eo tempore Praetorem 
liilanum fuisse probabile est, abscntis collegae Marcii , Praetoris pere- 
f;r!t3i, partes eg-it, et ncmine locoque colleg^ae atquc in huius favorem 
Decemviris contradixit. Quum autem inter utramque parteni non con- 
vrnisset, post tertium annuni Lentulus rem, ut tandeni ea decideretor, 
letrcctavit, is quoque Marcii rei favens. : et utroque tempore g^ratla 
Marcii viclt. Cetenim proprietas formulae pro collegio Poleni l.iter- 
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preUtioDem lam subvenit; de qua r. Gruber Zeltschrlft ftir Alterth. 
J. 1837 Nro 20. p. 171. 

post annum tertium) V F 0: post annum decimum, Male. Nam 
a. U« 608 Ser. Sulpicius Galba et L. Aurelius Cotta erant Coss. ; Q, Mar- 
cius Rex Praetor. A. U. 609 Coss. erant Ap. Claudius ct Q. CVcilius; 
Q. Marclus Rex et Lepidus Praetorcs. Denique post lcrtlum annum 
Cnou decimuiu), I. c. quarto anno post (non undecimo) C. Laciius et 
Q. Servilius erant Coss.; L. Lentulus Praetor. 

ad milL XXXVIj Fateor in codd. et edd. \egi : ad mill, trlgesimum 
octavum, non sestum. Sed diverticulum , quod directum in SuLIacensem 
a milliario XXXVI viae Valeriae, erat long^itudine milliariorum trium, 
pervenire kaud poterat ad XXXVIII milliarium ipsius viae Sublacensis. 
Praeterquam qnod, si Marcia originem habuisset vid Si/blaccnsi ap mill, 
XXXVIII sinistrorsus intra passuum ducentorum etc. , quando etiam 
Clandia, ut Art. 14 Frontinus scribit, concipiebatur via Sublaccnsi ad 
mill^ XXXVIII diverticulo sinistrorsum intra passus CCC, iam ori^ines 
Marciae et Claudiae quam proximae fuissent, quod propter diversa duc- 
tuum itinera aliasque rationes credibile non est. Quare, cum in lam 
dlcta mentione viae Sublacensls nlhil mihl probabilius esset, quam de- 
tiign^ viam lllam ad indicandam Maixiae orl^inem, numerum, qui facil- 
llme vitiari poterat, emendandum vertendumque in XXXVI opinatus sum. 
POL. Librorum lectionem tuetur Sch. y.4:.\F0:ad mill. XXXIV. 
Scd C U J et rec i ad m. trigesimum octavum* 

intra spatium — perviridij C U : intra passuum ducentorum fontiu 

(C admodum obscure) suh • • • • ius petrei (U: pret^c i. e. 

petree') •••••• statim » • • stagnimo (sic, non stagy uno, 

quod ex C refert Pol.) colore perviridi (U: privir.') V: 

intra spatium fontium suh hus pene statim 

stagnino colore perviridi. F: intra spatium supra terram finitum sub^ 
s'ructionibus pcne s^atim stagnimo colore perciridim J et rec. iteni 
cod. Parls.: intra (Par. supra) spatium passuum ducentorum finita 
(0 hic inserit supra terram) sabstructionibus pene statim stagnin,o 
(Par, staginno) colore perciridi (Par. B et al. rec^ praevO In Parip. 
pro substructionibus man. sec. substructione ibi^ ei super siatim staglnno 
rubro colore scribitur statumine siginno. Pol. desperatorum verborum 

11 ^ 
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loco lacHMifl reliquit Comd* lcgl iubet: imira pnuunm imeeiUorm 
fornicihuH et suhstructionihus praeterit statim stUgt^no^ immo coUn 
perciriiL et sic edidii Adler. Debeliat saltem le^ere inim fomice$ et 
suhstructiones ; praeterea stagninus inaudlium vocabulum est, leceptmi 
quldem a Foreellino, sed addito iudicio, lectionem esse dubiam* 8ca- 
If^er huius vocabuli loco suspicabatur siginnOy [qttod Art« 10 li^tmr. 
Keuchenio lllud penCf quod est in edd.^ Indicare vidc4ar, Mibslniclfo- 
num numerum esse onilssum* Ob litteranim vestigia^ notitiam rei lod» 
que naturam Sch. damnum sic reparavit; intra spatium passumm 4uces>^ 
torum fontinalihus sub fomicihus pelraeis stat immobilis^ etagni modiOj 
eotme perriridi. Cf« Sch. V. 4, Ipsam quidem rem acu teti^sse vidc- 
tur: sed eximiae illi emendationi innltens ego le^re malim: imtra spe^ 
tium passuum ducentorum, fontium (_seu fonticulorum') infimta mmlHtudinB 
(seu infinito numero') suh fomicibus petraeis scatentiy stai immohilts 
stagni modo, colore perviridi. Vocabnlorum fontium et finita seu fim- 
tum^ item scatenti et siatim^ unum in alterlus locum successit, quinimno 
ob similitudinem unum alteruni exturbavlt. Vocabulo praeviridis ex Froi- 
tino locuni concessit Forcellinus in I>ex.; sed librorum auctoritate et re 
ipsa praestat perviridis: atquc aqune cotor perviridis passim npud ecri- 
ptores occurrit, ut in ipso Forc^llino videre est« — De origlne Marclae 
aliter refert Plinius IL N. XXXI. 3: Vocabatur haec (Marcia) quoniam 
Aufeia, fons aufem ipse Piconia. Oritur in ultimis montibuo* Pettgno^ 
rum; transii Marsos ei Fudnum lacumy Romam non dubie peieno. Mom 
specu mersa, im Tiburtina se aperii, IX M. p. formicihus strw^io per^ 
ducta. (quero originem ad Frontinum testem transfert Kircheros Lat. 
VetetNov» p. 170. b. per errorem, opinor, qut corrig-i potest ex eius- 
dem narratione p. 208). Et a Plinio^ ut Pol. annotat, videtur Statim 
(Syl. L Bal. Etr.) mutuatus illud: * — Marsasfue nives ei frigora du^ 
eens Marcia — • De quo discrimlne v. ad Art. 12. 

Ductus eius habet lomg. etc.) In numeris pertinentibus ad hoae 
dnctum secutus sum codicem C C^xcepto numero 6473; quem perexlgaa 
facta mutatione converti in 6472, re ita exig^entc), qui numeri inter se 
eomparatl consentiunt: non !(a vero numeri in editis libris, qui suat 
prorsnB depravati. Ductus inte^r a capite ad Urbem erat passaiai 
51,711) eiin dimidio. At rivus subterraneus erat passuum M>247 con 
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iiHiMio; et opns supn lemun pasBiini 1463: qui duo numeri in unaDi 
MUBflMiin collecU dant nnnienini .6il,110 cum dimidio; estque bic, ui 
oporlet, aequalis Buniero exprimenti longitndinem i^gram ductus. 
Praeterea, opus arcuatum longius ab Urbe erat passuum 463; propius 
Ufbem snbstnicUo erat passuum 528; reliquum opus arcuatum passuum 
6412: qui tres numeri in vnam summam coUecti dant namerum 1463; 
qui prorsus aeqvrSlTs est^ ut oportet, naniero exiNrimettti lon^tudineni 
lateig^ri oj^s snpra terram* POL. Cf. Scb, V. 4« V F : colore 
p^ duetuseat. Hdbet long^ 

a capUe') ^Caput limitis. Vi caput a(|uae.^ ait Ri^alUus in Gloss. 
A^m. ap. Goes. in Re Agrar. Rcspicicadum hoc iiiqutnmU, quid sit 
«flpitf. de quo agit Scb. III* 4. 

8. 

Caejrio — Longmus) Utriosque Censoris menUo ftt etiam Cic. Verr* 
III. et Vellei. Pat. II. 10 y annotante Poleno. Co^omen Ravilla com> 
memoratur etiam ab Anonjm. Noris., ut ex nuperrima Forcellin. [ed«. 
eomperior. Cf. Scalig* ad Fest. p. 161. 

quem guidam Tuecutanum credunt) Quid baec rerba |si^ificent^ 
rix Tideo. Nisi sententia sit baec: quem ag^itim Lucullanum aliquando 
foisse partem ttgn Tusculaiii , quidam creduRt. Id enim vicinitas Tusculi 
potest suadere. Profecto res band ind^^ est, quam cousiderent, qui 
chorograpbiae veteris LaUi emendandae operam navant. POL*. Rapb. 
Volaterraous Geograpb. Ub. VI. fol. M. B. ed. P^ris. 1526. FronUuum 
respidens loqoltur: Appia concipitur iu agro LuculUmo, ^ui nunc l^us^ 
eulamus putatur. Cf. ad Art* 5. Heinr, veriia oncis inclttsit, annotavit- 
qne ^Additamentum ex marig^ne^. 

9. 

L. Volcatio) Plenom buius viri nomen L. Volcatius TuUus fnisse^ 
cx Dion. Cass. XLIX constat, qui etiam collegam nominat, ct in bunc 
coDsuIatum Aedilitatem qooqae Agprippae hicidlsse auctor est. 

vires — collegit^ I. e. alterfus aqnae rivulos sparslm lluentes in 
vnum rivum corrivavit. POL. Art. 10: Virfjinem in agro Lucullano 
coUectam» 
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ActjuUi ae af/uae) i. c. ex pluilbus scaturlg^fiiibus in unnm ducton 
clerivatac. Eadom ferine sig^nificatione Art 10: Virgo adiuvatur com- 
pluribus a wfisifionibus. Art. 69; Julia ex pluribus acquisitionibuf 
constat. (Cf. Art. 10). POL. Acquisitionum nomine intellig-o deri- 
vnfioncH atjiiarum ex scaturig^inibus suis in dnctus. Ouac aquae sparaim 
fluxiKscnt, nisi fnisscnt acquisitae, i. e. derivatae, ut plures una duce- 
roiittir. {»0L. ad Art. 69. 

i(a tamen divisa erogatione y ut ctc.) Cunctae aqiiae coniunctim 
iluenti HLWie piscinam fuit nonien Juliae: deinde sic divisa est erog^atio, 
ut aqi<'a ex piscina Juliae pcr ostium superius efluens Juliae nomen re- 
tinerct, aquae autem effluenti per ostium inferius mansit ea, quam antc 
coniunctlonem cum Julia liabuerat, Tepulae appellatio. Tepulam hano 
erog-arl c piscina Jullae , liquet ex Art. 68 : Caput ergo eius (Tepulae) 
observandum est a piscina Juliae, POL. 

ex eo') sc. ducitur. v. ad Art. 6. IIEINR. 

Crabra) 3Taniit. ad Clc. pro Balbo c. 20, et ad Ep. Fam. ](>, 18. 
HEIKR. Cellar. Gcog^r. li. 9. p. 500. Kirclier. Lat. Vet. et Nov. 
p. 60. b. 

aguarii) v. Sch. VI. 6. 

nec) pro „non tamen^. Grjsar. p. 555 sq. IIEINR. Ilerzog^. ad 
Caes. B. C. I. 42. Nequc vero hoc faciebant, ut Juliam aiig^erent. 

hauriebant) i. e. quam potius exhauriebant , vacuani reddcbant. De 
sig^nificatione Forcellln. in v. 

compendii sui gratia") Cic. Off. III. 15: se negat facturum com 
pendii sui causa, quod non liceat* i. e. lucri. 

su7nunt) i. e. utuntur. 

notabili) i. mag^na. HEINR. 

salientibus aquis) Deleo aquis. ForccIIIn. v. Saliens. Frustra Wes- 
«eling'. ad Itinerar. Anton. p. 428. Nec obstat Sueton. Octav. c. 82. 
Salientes, mascul., sc. fontes. HEINR. Keuchenius aquis soperflaom 
et spurium iudicat auctoritatc Plinii XXXV^^I. 15: Agrippa — fecit — 
salientes ccntum quinqus» Contra ea v. Sch* III. 6 et 7. 

10. 

in urbe rcsponderitj Intell. opinioni vel cxspccialioni, eC cf. Gcsikt. 
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Thetf. ia v. Ihi: clfcctuiu habere. \\(»ir. ad Suetoii. Cac^». 46. IIEINK. 
i« e. deslitiatis urbis regionibuiS fluere eoeiierlt. Ui Celsusi IV. 45 : 
Saepe feitiinne^ (^uibua sangais per mensirua non renpondet, hunc ex^ 
upuunt, i. e. quibus sang-uis non fluit, interpretante Pol. Kadem inter* 
pretatio aliaque eiisniodi excnipla ap* Foreeliin. in v. responiL 

Yirgo appellata est) Cassidor. Ep. VII. 6: Currit aqua Virgo sub 
deleCalione purissi/na, (juae ideo sic appeUata creditur^ quod nuUis 
4fordibus poUualvr. Piin. II. N. XXXI. 3: Jnxta est Herculaneus rivus, 
^uem refngiens Virginis nomen obtinuit. Sed hac in re potior esse de- 
bet Frontini aueloritas. POL. Gesner. et Forcellia. in Virgo, Sed nihil 
horim est veruni. Latebat causa noiuinis: inventae sunt fabulae, ut ta- 
nien aliquid esset iucundum auditu atque instar historiae. IIEINR. 

pueUa virguncula) nat; xoQf] Graecis. Demosth. Mid. p. 540. Ari- 
•toph. in Ljsistr. IIEINR. 

aquae modum) i. e. copiauK quantitatem. Laudat inter alia exempU 
Forcellin. v. modus. Eadein si;<;>nilicatio Art. 3 et 128. 

ad miL VIIIJ Plin. IJ. N. XXX L 3: Idem et Virginem adduxit ab 
octaci lapidis diverticulo II m. p. Fraenestina via. Verbis dissentirey 
re auteiu cousentlre Pliniuni et Frontiiium, ostendit Pol. 

Signino etc.j Duabus rebus a(fiuvati;r aqua Vir^i-o, primum sig-nino 
circuiniecto , quo scaturiuines connnenlur; tum vero etiam adiuvatur 
complurlbus aiiis «cquisitionibus. Cf. Art. 70; Virgo — ex pluribus 
acquisitionibus constat. Tria autem in universum sunt, de quibus lo- 
quitiir Frontinus, inter se divcisa: quo looo Vi'g:o concipiatur; quibus 
rehas adiuvetur; qua longitudine defluat. De signino v. Sch. VII. 1. 
acquisilionibus) Laudat Forceliin. Cf. ad Art. 9. 
acquisitionum duclus rici subt.) Hoc loco indicatur, acquisitionibus 
(ialum luls^ie per rivos subterraneos pecuiiaiem quendam ductum; ut per 
C08 rlvos ad praecipuum ductum aquae Virginis acquisitiones ipsae per- 
renirent. POL. Sch. legit: Acquisi:ionum ac ducfus, qui vocatur 
Avgustay riri subt. 

12. 
Nascitur ullra etc.) De aquae Au.'^u>tae ori^ine hic locus habendus 
f^si prlnceps; quod \iri docti non satls respe^cisse videntur. Schult'/iium, 
Hbi ha# de rc disputat^ non i^atis iutelIi.;;>;o, quoJ in;ceuue laleor. licrt 
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nalU rrde stafuerc mihi videalur. Ad nostnini locani Poienus annotat: 
«Haec tanien aqua (Augusta) a Marcia, rul conluneta erat, non ric 
distinguebatur, ui pro duabus haberonhir 3iarcia et haee: nam haec 
Marciae Ininilxta proprium amittebat noiiien , unaqne Alarcla reputabatur.^ 
Immo (Arf. 5) ad milliarium VI via Praenestina proxime viam CoIIatl- 
nam ranius Aug^ustae acciplt fonteni, i. e. ex Aug^usta secemltur vel 
derivatur pars aquae, et longitudlne passuum 6380 In Appiam infandl- 
tur. Falso enim illo loco ramms Augvstae a viris doctls putatnr csse 
AugusfOy 1. e. ipsa aqua Augusta, et Augustae origo tribultur, quae ad 
eius ranium tantum pertinet, qul fontem acclpit, L e. excurrlt, ex Au- 
g^usta: sic eniui verba fontem accipit Intelligenda sunt, non de prina 
aquae Augustae origine. Porro Dio Casslus LIV prodidit, aquam Yir- 
g^inem ab Agrippa propriis sumptibus In Urbeni etsse adductam, eanque 
iMnien accepisse' Augustam. Qua de re Fabrettus Nro 354 coniicit, 
Dioneni Virginem confiidlsse cum Appia, quam Augnstae ramus supplet; 
eamque sententiam prubat Polenus. Imnio allter ego sentio* Nimimm 
Augusta non est in numero aquaruni primi ordinls, quia eius aqua non 
ipso noniine in Urbera inducitnr, ut aquae ceterae: subsidiaria tantmi 
aqna est, quod tenras velini, supplemento ser^iens 3Iarciae et Claudlae 
(Art 14), snpplens postea etiam Applani: noniinis aotem singulari aquae 
ductui inipositi honoreni nusquam obtinuit. Sic Virginem quoque Ai- 
gusta adiuvisse videtur: ut ex Ari. 10 verbls et compluribu» aliis ce- 
gvisitionibvs coII?gere est : quamvis ipsuni ibi repouere Au^stae nomea 
acdacis foret. Itaque A^ppa, etiam nominis honorera restitutunsy 
Virginem nomlnasse videtur Augustam; quamvis eadem sorte, qua ai- 
tia, non:en non In vulgus exlerlt, sed Vlrgo nomen snperaverit. Denl- 
que trans Tiberim quoque ^lrginis aquam In Urbis Re^lonen XIV de- 
durt^^m fu!sse lego (ap. Schultz. V. 7): quae res nos adnonet, ae 
prr.eproi ere faciamus in delendis verbls Art. 4 guae eadem vocaiur Aw- 
ffusta, et Art. 11 ^ae vocatur Augusta* Nam si Dioni fidem adiungis, 
Virginem dicenti vocatam esse Augustam, nihil est, quod Frontino fidea 
deroges, doobus locis narranti, etiam Alsietlnam nomlnatam esse Aa- 
gustam. — Nostri loci auxliio fortasse etiam ad ori^neni 3Iarciae a 
Pilnio relrJam (v. ad Art. 1) intelligeudain propius accedere Yidemar. 
Eteniiii non sela Augusta, quae 800 passus ultra Marclae fontem nasd- 
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(ur, Marciaiu 8up|:levisse yldeturi sed aliae quoque aquae, sive cum 
Aug:usta confunctae, sive, quod verlus iudices, propriis rivis fluentes. 
ifm in re causam couiicias esse quaerendaniy cur ori^inera Marciae alii 
scriptoiTs uh aiiis priucipiis deduxerint) ita ut Frontinus ad niilliarium 
AXXVI, ui)i niulti fontes sub foruicibus scaturigunt, substiterit, Plinius 
auteni (enuiuni aquaruni accessiones longius prosecutus originem JHarciae 
ex reg^ionibus uJterioribus repetierit. 

13. 

riderentuf) scil. Iniperatori ipsi. Suffecisse enim septem aquas, ex 
Sueton. Claud. 20 colli^itur, ubi opera magna poHus quam neceMsaria 
ab eo perfecta esse narrantur. 

magnificentissime consummavit) Lege Plin* U. N. XXXVI/15. Sue- 
ton. CIaud« 20. De impensis in id opus Scb. V. 9. 

Sulla ee Tiiiano Coss^ Almelov. sub a. 805. HEINR. SuUa certe 
( V : Suilio') rccte se babet : qui a Tacito Ann. XII. 52 vocatur Fau^ 
siu9 SuUa; In Fastis P. Comelius SuUa Fausius ; a Pigbio Annal. T. IIL 
p. 585 et Zumptio Ann. p. 121. Fauatus ComeUus SuUa. Huius col- 
lega loco Taciti est Salvius OihOy in Fastis (et ap. Zumpt.) L. Salvius 
Ofhoy cui a Pigbio ex Frontino additum est co^nomen Tiiimus. Id 
certtvn est, Frontini manu scriptum esse Tiiiano: nam in V diserte 
ie^tur Tiiiano; in U J et rec. ireperitur Tuiiano; ct in C mei oculi 
videut iian (non Thiaii, ut refert Pol.), in quo librarius alterum ii re- 
petere omisit. Praeterea L. Salvius Oiho idem vir est^ qui L. Salvius 
TitianuSy Cos. a 823 in Fastis, idem etiam atque L. Titianus, qui Ta- 
cit. Ilist. L 77 Consul nominatur, Othouis Imperatoris frater; ut recte 
nomeii Pig^bius posuerit inte^um L. Salvius Oiho Titianus. Quid autem 
quod Frontinus adiicit: Kalendis Augustis? Scilicet Suila et Otho Con- 
les erant ordinarii, et ex jffal. Juiis M. Licinius Crassus Mucianus et 
L. Cornelius Suila Consules sufTecti. v. Fast. Nonne i^itur in Frontino 
iegendum SuUa ei Muciano? ut ita demum recte se habeant verba 
Ouuphrii Panvinii ad Fast.: ,,Consulum suRectorum meminit Frontinus 
priino de Aquaed.^ Immo saepc numero factum est, ut Consules ordi- 
narii lociim Consulatus totius anni occupent suRectorumque simul spatium 
contiueant. Apud Cassiodurum in Consulum nominibus magna videtur 
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esM confusio, cxhlbeiiteni : Sjflcajms ei SylciMS, THerHts III cl AMe- 
nimtSy Silanuit et Otko^ SHohum II ei AnioniMM IL lu quibus nouina 
Sylvamue et Sylvius, Silanus et Oiho constring-enda es^c videntur sic: 
Sulla et Salviue Oiho. Tuin TiberiuM III ei Antoniuus orti ex qdu 
noniine Haierius AntoninuSm Deuique Siianus II et Anionius II alnlaint 
repetitioni debentun Vi totus locus videatur esse reparandus huac ia 
niodum; SuUa et Salvius Oiho, Junius Siianus et Haierius Anionhm; 
vei potius, explosis nominibus ab interpoiatoris nianu insertis, iU: 
SuUa et Othoy SiUtnus et Anioninus* Jam vero, ut ad Frontinuni ntd- 
eamus, Schultzius corrig^it; SuUa et Salviano, seu Sulla ei SilvUieno 
Coss.y collcgam /Vrtf^/i Comelii SuUae FeUcis in aeneis tabulis Herco- 
laneis (Antichit. di Ercoi. T* V. p. XXXIX et XLl ) notatum esse L. 
Salvidienum Rufum Salvianum affirnians; atque ex iisdem tabulis Taciti 
quoque (Ann. XIL 52) verba niutat sic: Fausio SuUa et Salviiiess 
Coss. Fuitne fortasse alter Consui suffectust qualem etiam BareamSo- 
ranum, qui eiusdem anni principio apud Taci'. Ann. XIL 53 Consul de- 
sig^natus perhibetur, in parte huius aiiui fuisse arbitratur Plg^hius 1. c 
Utut esty ad fideni Frontini ioco adiuug-endaui , eoruiu quae attuIifliBi 
satis gravis exstitit auctoritas. 

14. 

ad milUarium XXXVIII J ^A la{ii(!e XL Influxere Curtios atque 
Caeruleus fontes^, refert 1. c. Pliuius. i)e quo discriniine variae a vi- 
ris doctis motae sunt opiniones. v. PoL Tu vero discrimen ue statuas. 
Oueniadmodum enini Plinius Marciac origineiu uiterlus persequitur, quam 
Frontinus (v. ad Art. 7 et 12) , ita Claudiam quoque non ex Curtio Cae- 
ruleoque lacubus concipi narrat, sed primani originera duobus milliaribis 
altius repetit, lacusque illos in rivum, a XL lapidc profectum, influeu- 
tes facit. De Claudii Inscript. in qua Claudia aqua a miliiario XLV rew 
pctitur, V. Sch. V. 9^ 

CaeruUi) In forma Caeruh hic et Art. 13 (qui ex fontihus Caertflo 
et Curtio perducebatur} omnes libri conveniunt^ practer U, iuquo nostro 
loco exhibetur Caeruleo; attamen Art. 12 {Curtium et Caerulwn fonles) 
U V B et al. rec. habent Caeruleum. Adlerus reposuit Caeruleus. Cae- 
ruleuH sane, non Caerulus, fons vocatur a Suetou. Claud. 20. itciM 
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Cmeruleae ayuae \a luscript ap. Sch» V. 9. Cf. Klrclier. Lat. Vct et 
Nov. p. 31. Attanien altera quoque, adiectivi salteoi, lortua poetid, 
Ovidio praecipue^ usitatissima est. v. ForcelJin, Quare etlaui iu uoniine 
proprio, libris ita ii:hciitibus , admittendam esse putavi. 

AccipU e! eufn fontemy qui vocatur Albudinus — mutei) Sueton. 
Claud. 20: Claudiae aquae gelidos et uberes fontes, guorum alteri Cae^ 
ruleoy alteri Curtio et Albudino (iibri: Aibudigno') nomen est — in 
Urbem perduxit. Inscript. ap. Murat. p. 444 : Ultra Tibur ex ductibug 
aquae Marciae aquae Caeruleae, Curtiacy Albudinae etc. Tribus locis 
omnibus Albudlni foutis meutlonem suppositlciam esse aflGrmat Schultz. 
V* 10. Eg-o ita sentio. Quod Albudinus a tribus diversissimis auctori- 
bus una cum Caeruleo et Curtio fontibus ter commemoratur, .certissimo 
esse testimonio potest, exstitiase quocjue huius nominis fontem, enmqoe 
aliqaa Caerulei et Curtii coniunctlone non aiienum. Fontemne aliquem 
Albudinum de coelo in librarlorum mentem descendisse*!? Tres distin- 
^unt inter se diversas aquas^ Caeruleam, Curtiam, Albudinam, Fron* 
tinus et Inscriptionis auctor: laetabili societate. Suetonius contra duos 
tantnin fontes distin^uit, quorum aiteri duplex iuditum nomen, Curtio et 
Albadino. Nuni haec discrepantia prohibet, quonilnus illis auctoribua 
fidem adiung^amus et Albudinum foniem exstitisse credamus? Immo Al- 
budinas ipsis veteribus hoc nomine fortasse minus cog^nitus fult; unde 
fieri potuit, ut minus religiose de eo tradiderint. Quin immo Suetonius 
fortasse situm quoque huius fontis nos edocct, quum testari videatur, 
Curtium et Albudinum tam propinquos fuisse, ut huius propinquitatis 
causa etiam pro una aqua^ in duas partes divisa, habiti siut; quorum 
altera deuoniiiiatlo, quia Curtius fons potior fuerit, clarior facta. Quod- 
cunque demum est; Frontino plenaiu fidem habeamus necesse est, quem, 
dc aquae ductibus scribere ag^grcssum, rem ipsam circumspectasse veri- 
tatemque rei investi^asse credikile est, idquc eo mag^is, quod auctorem 
Inscriptionis , quisquis fuit, in discrimine saltem trium fontium habet 
consentientem. At nequc alio loco , neque ipso Art* 72 Frontinus ullam 
Albudini facit nientioneni, obiectcit Schultz. Hoc vero ideo factum est, 
quia Frontinus Art. 12 de copia aquarum erat locuturus: copia autem is 
fon^r reteris lon^e inferior atque no menioratu quidem di^nus fuisse vi- 
detur. Sani!a'v tantuni aqiiae Albudinus meinorabllis ; quare nostro looo 
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hanc reiii ^uuiii Fronilnus aUifinet, ■onicerr ef kaec eommemonlk 
videbatur, neque eral, quod anpliua rxigruae illiug aquae In&cerei nwi- 
tloaem. 

ita demmn') nur ersl dann. Ulplan. Wg. L I. de quaeal. ,,id 
tomenta senrorum ita iemwm venlri oportet, csm anspectus esl reii.'^ 
IgDorat Iiaec Handil TursellinuB Vol. 11. p. 255. ilBlNR. 

»0» caperet) i. e. non reciperel, admitteret iBriason* V. cipir», 
n. 4. Sic Gr. /co^cri'. IIEINR. 

15. 

in 8U0 rivo) An in $uum rirmml r. Art 03 et 8 fin. Dele m« 
IIEINR« In 8UO rivo legitur in J et rec. ediditque, sprella codlcia 
vestlg^lis, PoK, quem pusleriores secutl sunt Qnam lectionem, quui 
latinltas interpretationem ^proprio rivo^ non feral, non intelllgo, ortw 
manifesto ex corruptela. Audlamus libros. C: in subruino. U: in mi 
rivino. V: iJt suhrivo. F: inde suh rivo. IMiefi b mutatik in o, leclio 
prodiit, modo ex edd. proposita. Sch. tacite reposuit: in Suhimhnvis. 
Quae coniparata videtur eniendatio ex rollatione loci Livlani (¥111.30), 
quo Imhrivium legcbat vir doctus, Drakenborchii posthabila auclorltate, 
qui ad librorum lideni edidlt Imhrinium; et loci Tacitinl Ann* XI. II 
(Fontesque aquarum, ah Simbruims collihus deduetos, urhi imtuliij, 
ubi libri velusti Suhimbruiifis rxhibent : quorum locorum alter huc noa 
pertinel, propterea quod, Ortelio Thes. ileo^r. el Cluverio Ital. Antlq. 
II. 10 afgrmantibus , Llvii Imhrinium ion^e est a Taciti mentioue diver- 
sum , utpote in Samniis situm , cum colles Simhruini sinl in Latio ad 
Anienem (cf. Ccllar. Geo|pr. 11. 9. p.496); Tacili aulem loco lectio 
SiinhruiMis recte se habere vldetur, quum aiter exstet elusdem scripto- 
ris locus Ann. XIV. 22 iapud Simhruina stagna , c^ Suhlaqueum nomss 
est), ubl descripta haec leclio lam omnium librorum lide, qnam Celsi 
IV. 5 Simhruinarum aquarum menlione, fulcitur. Ulcunque esl, eiecU 
vul^ata lectione sordida, bene Sch. de loco nostro meritus est. in ro 
aulefm dubia el incerta, cuiii ipsi librorum in nominum propriorum difli- 
cultate auctoritati non nlmis sit indnl^euduni , nulla vla niinus niibl la- 
brica vidcbatur, quam qua optinii codlcis Cass. vestig^ia sequaris. ilinc 
r.irtiim est. ut cdondum curarcm tn Suhruino, cuius quidem vocabsH 
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exUul patrotlnatiir Tkcitiis; fateor taMeii, ma^is mlhi adridcrc codicis 
Urb. lectionem in Subrielno, derlvato nomine a ritmSf ut Snbrii;inum 
«ffine sit Tacltino SmUfi^enmy quod a litcus venlU Denique sl quod 
ad 1« Subrmino nomen Intellig^endam est, non pome aJiud nisl lacu^ 
i^vlncltur ex Art 93* ubl Frontinns haec enarrai : 0m»$9 enim flumine, 
repeii ex lacu^ qui esi mtper viUam Neronianam Sublacengem, ubi lim- 
pidissimus est, iu8siL Sed non necrasaria haec ratio est: nan Subruinum 
lin^a vemacuia apte reddas ^das Snbruianm^, ut Taciti Sublafueum, 
^das Sublaqnenm^. 

a faueibus) L e. ubi ductus prlncipium sumlt. 

interposita') L q. opposita. Cf« Art. 89: pufea obiecta. Slc C3c 
Fam. I. 7. 5 : inferpositam aucforiiafem. Cf. Forcellin. L v, 

piscina) v. Sck III. 8. 

iiquaretwr) Laudat locum ForcelL v. llquo. 

Ducius Anionis etc) De huius lonfl^itudine cf. Sclu IV. 5. 

sublevaii) Sclu in noL criL legit sublati, iliud ia operibus I^atine 
Acl posse dubitans. Quum raro ia operibus qutdem dici videatur, at- 
tamen in aiils rebus propria vocabuli notione dicitur; atque vere ita 
dici, aoster iocus ostendit, quo nulla est iectionis varletas. Subievare 
cst ab imo ievare (toilere) in sublime, elevarc, pro quo Art. 18 et 
alibi Frontlnus utitur verbis erigere, aitoUere. CL Plim XXXVI. 15: 
ad emm exeelsiiatem ui Caqnaeductus) is omnes Urbis moniis levareniur, 
Verbam antem sublaius, quod « sublevaius nihil dilfert, \n operlbus vlx 
pnto esse aitero frequentius» 

CIX pedes') Do quibus cL Sch. IV. 2. 

in« 

videUeei) ironlcum. Atqui pvramides revera otiosae. Erg^o ride^ 
lieei compares cobaerent, cnm nullo modo comparari possinL Est GnK*»-. 
eomm Sigxov* Cic et omnes si diis placef. IIRINR* Idom ia filne 
«enteBttae ponit sig^um exclamationis , qood vocant. 

oiiosas) Plin. ia Chrest. Cesn. p. 990, HEINR. 

aperm Graecorum) L e. quaiia suat apud Graecos , wic die Grlechcn 
Am haben. HEINIU 
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n. 

etiam per species operum complectij 1« c. ila romplrrt!, ot eas 
non tam cx aliorum commentariis (ac(is) cognoscerem , quam ipse oLircm 
ft meismet oculis Intueren Complecti ut compreheniere pro tenere, ar- 
curale cog^noscere. Cic. Cat. IIL $. 4. HEINR. Per species operm 
complecti Sch. reddit; ^durch Umrlsse der Baue darstellen zu lassco^: 
nt spevies idem sint quod infra formqe^ .,Grundrisi>c^% Cf* Sch.VII.9. 
Fert quidem latinitas, sed res rerumque coniunctio non ferunt. Rectios 
Pol. hunc csse sensuni dicit: ^longitudines non modo per mensuras pas- 
suum, sed etiam per species operumj Indicando ubi essent rivi, suh- 
structiones, ubi arcus, complecti^, Species cn\m est dirisio generis, 
nt ait Froitlo (apud Forcellin. v. specialitas. Cf. CoIumelL I. 2, II. 
et quae de hac notione vocabuli species affernntur a Forcellin. v. spe- 
cies) ; et quae Frontinus supra geieraliter exposuit, ea nunc specialUer 
complecti vult, long-itudinum singulorum rivorum modum ratlonemqoe 
fdocturus, quA infra Ipse indicat dicens: ubi vaUes ffuantaequCy uhi 
flumina traiicerentur , uhi montium laterihus specus applici-ae etc. Igl- 
tur per species est i. q. per singulas partes; qua prope ratione Infra 
dicitur: singula oculis subiicere. Aptissime comparanius ipsum Fronti- 
num Strateg". Praef.: generibus svas species adtrihui. Cf. Praefal. aii 
lib. II. III. et IV. 

formas') Nostrum locum respiclens Turnebus Advers. V. 5 scrlblt: 
j^Formae sunt interduro rerum aliquarum Imag^ines, et deforniationes, 
ac plcturae." Fabrettus N. 219 Intelliglt ichnographiam , Sch. (VII. 10) 
^Grundrisse ^^ Oninia recte. Cf. Pol. ad h. 1. et ad Art. 1.5 not. 5. 
jyFormae etiam geometrlca schemata: Scaliger. ad Manil. p. 121 <% an- 
notat Ileinr. De forma accuratius inqnlrenti etiam respicienda erunt, 
qaae ex scriptorlbus rel ag^ariae enotantur ap. Goes. In Ind. et GIoss. 
Agrlm., praesertim locos Sicull Flaccl de Condit. Agror. p. 16. 

facere curavimus) faciendas. Eg-o. Art. 5: mmlendam curarit. 
At Sueton. Domit. c. 20: reparare curasset. Cui Forcellinus addlt al- 
tcram exemplum ex Palladio. HEINR. Cf. ad Dict. Cret. III. 12 GIoss. 
p. 322 fin. Schultz leg-it figere curav. (Grundrisse an den Leltongeo 
anheften). Emendatio haud verisimilis, sicr.t quae sequitur appareret 
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Bon nprfsrariA. FrontlnnB fornias tdbl faciendas cnravlt, nt omnia sta- 
lim velnti in conspertu habere t ( — verba snnt Frontinl — ) y et si quae 
cnra erat ductuum parti iniungenda, ex omnibus, quas ante oculos ha- 
bebat, imag-inibus de singpulis rebus intra domus suae parietes deliberare 
aeque bene posset, fanquam adstaret ipsumque rivum suismet oculis 
praesens persrrutaretur. 

specus^ Forcellinus; ^De canall tecto In aquaed. per quem defluit 
nqna, coniotto. Frontin. Aquaed. 17. 91. 124 et al. Vitruv. VIII. 7.^^ 
Cf. Gesner. Thes. Senec. N. Quaest. p. 141 : defossi i» alttm specus. 
Tacit. Ann. XII. 57: alfifis efossi specus. Varro R. R. III. 17, 9: 
ftpecus e piscinis in mare ducere (per montes sinus Baiani). Vitruv. 
VIII. 6 (Schneid.) 3; Sin autem medii montes erunt — specus fodian-^ 
fur suh ierra — / et si tophus aut saxum y in suo sibi canalis excida-^ 
iur; sin autem terrenum aut arenosum erit snlumj parietes cum camera 
in spetu struanlury et ita perducatur, puteigue ita sint factiy ut inter 
duos sini actus. Plurls est locus Palladii IX. II : iSt quis mons inter- 
itfcius occurrerity aut per latera eius aquam ducemus ohliquamy aut ad 
aquae caput speluncas lihrahimus^ per quarum sructuram perveniat (sc. 
aqua). Falso Schneid. ad Vitruv. p. 141. Specum Ulpianus In Dinrest. 
^cribit esse meatum suhterraneum, per quem aqua ducitur* Brisson. in v. 
Fronto fipistol. ad M. Caes. I. 5. p. Berol. 29: Baiarum calidos specus 
se malle ait quam fomaculas halnearum igni accenso calefactas. Ijg^i- 
tur non solum caiidos fontes, sed specusl Hi erunt, Ulpiano auctore, 
tiiealus subterranei, per qnos ex calidis fontlbus aqua ducitnr. Quomodo 
aiifem hi difTerunt a rifjis? Festns notlonem plane et perspicue reddlt: 
•7 riri dirtfnfur, qt/i manu facti sunt sire super terram fossd^ sive sub- 
ter trrram specux et modo dixerat: rivus non specu incilioque facius^ 
fln v. Inrifia: fossae quae in riis fiuni ad deducendnm aquam. Cato 
R. R. fossae inciles. Brisson. in v. Incilare Nonius ex Accio , Pacuv., 
Lucll. I. XAX. Supercilium a cello, xeXXco,^ Rivi l^itur canales sunt, 
e specu derivati. Ouodsi specus montlum lateribus sunt appllcltl, assU 
doam muniendi curam exi^unt. Verbum munire mcntem nostram conver- 
flt ad rias: sunt autem etiam niulta alia, quae nusniri possunt, procul 
dnblo etiam rivi manu facti; esset inde vi mutilatum ex rivif et sing^u- 
larls numerus haberet vim collectivam. Atque tutela rivorum hoc ipso 
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loco a^tnr; quare dc viis cogitiuri nequit. Unde antem illa mmor ft 

asnidua cura ? Cacsar B. C. III. 49 : erani loca moniuosa et ad specmt 

angustiae vallium; has suhUcis in terram demissis praesepserai terram'" 

f/ue adgesseratj ut aquam confinerent. Interpretes nihil Intcllijcont* 

Montes; eorum laterlbus appliciti apecus; ex liis rivi per an^ustas vaU 

les^ quos Cacsar tcrra ad^esta contineri (abdttmmen) iussit. Vetns aquae 

ductus apud Treviros eodem modo ad montium latera dirigritur» (^ucd- 

now Praefat. p. 3 et in ipso libro p. 13. — Apud Hirt. B. Alex. 5 et 6 

specus sunt subtcrranci forniccs. Plutarchus Caes. c. 49 eos vocat 

Si(OQv/ag. Apud Liv. X. 10 specus est subtcrraneus nieatuS) et infra 

cuniculus appellatur. -- Specus monfium lateribus appliciti quodammodo 

explicantur e verhis Vir^ilii Georg'. IV. 418: Est specus latere in mon* 

tis. Cf. Senec. N. Qu. VI. 22 : petra e latere moniis abrupta. Specm 

ductuum fuisse tantum excavationes laterum videnlur; atque rivis repa* 

randis faciendisque poteraut esse cratcs, quoddam scpimentum: id qaod 

nos ducit ad sepiendi — rivi, Potest enim rivus etiam transfluxisse per 

specum, et a via fuisse ripa artificiosa, praesepimentum terra aggestay 

ut apud Cacs. B. Alex. 6 intersepti specus^ U e. qui terra a^gresta cra*- 

tibusque reparantur. — ColumelK X. 27: sepibus hirtis humum claudere, 

I. e. firmare , condensare. Vitruv. VIII. 6,13: sepiatur structura. Quarr 

lego: ubi moniium lateribus specus appliciti maiorem assiduamque sr- 

piendi ac muniendi rivi exiganl curam* i. e» rivus, qui prr spccjm 

^ansit. Codices habent petendi: scll. prima verbi syilaha le»:i non po- 

terat, {et ex piendi^ qnod restabat, factum erat petentli. — Jani ahrr 

quoque locus con^ruit Art 121 : vi fempestatum parfes duCuum M.'J'> 

ranif guae — moniium lateribus appUcitae suni. Ilae enim nt)n mwi 

infra terram; parum tutae sunt ab altero latere, et tcmpestatihus admo-* 

dum expositae. Impendentes partes montia suffossi tempestatum vi pos 

suHt resolvi, suaque ruina vel specui ipsi vel rivo et sepimentis daroiia 

afferre. Eamque ipsam ob causam etiam maior et assidna cnra cxi^- 

batur, maior quam in subterraneis; assidua ( bestHndij^e) , proptcr vim 

tempestatum raro aut nunquam cessantem. ~ Nescio quij harum renini 

peritl de bac mea ratione iudiccnt; possum autem iis tantuin concedere 

iadicium, qul, subtili latinae llng^ae cog^nitione instructi , siniul iudiciani 

liia nostris litteris subactum atque eam sollertiam, quae rationibas pon- 
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derandis sufficiat, afferunt* Id ccrte vel, modice intellig^enti apparet, 
Italum, qui centum amplius annis consensu fere omnium npn modo pri- 
mus, sed solus in Iioc genere auctor habitus est, liic prorsus niliil in- 
tellexisse, novamque difficilis loci discussionem fuisse necessariam. — 
Appliciti explicat Quintilian. 11* 4, 30: non tam insertttm^ quam appU- 
citum (de loco communi)« proprie de emblematis (ib« § 28.) modulorumi 
qui debebani esse iuserti, immissi, non adiecti tantum parte extema* 
Inserta (sc. ^emma) Scalig-er ad Manil. p. 41 K Pariter Plinius Epist» 
IL 17, 23: applicitum est cuhiculo hypocauston* HEINIL (cuius g^er^ 
manica maximam partem verba latinitate donavi)* Cf. Pol. ad h* 1« et 
ad Art. 3 not 7. II. Sch. III. 9. 

apecus appUcitae') Sic Art. 121 : partes ductuum — montium late-^ 
ribus appUcitae sunt. Pompon. Di^. VIII. 2, 18: Fistulae — aedibus 
meis appUcitae^ 

maiorem assiduamgtie — curam) C U: maiorem assiduamque petendi 

ac muniendi ui C?J exigant curam. V: appUcitae • • * m 

exigant curam* F: appUciti^ Quantamgue ii exigant curam. mediis 
omissis. J et rec: appUcitij quantoque maiorem assiduamque perterendi 
ae muniendi n exigant curam^ Corrad. leg-i iubet: Specus appUciti 
maiorem assiduamque curam petendi ac muniendi vi exigant. et hanc 
adsuit interpretatioDcm : ^Praepositi debebant petere saepe ac saeplus 
ea loca^ eaque diligenter perscrutari et munire vi, puta signino circum^ 
iectOj contin^darum scaturiginum causa.^ Quae quam sint sinistra, 
quis non videt? PoL retinuit ed. Joc. sive lectionem sive emendatio- 
nem, ut ait, (omisso tamen quantoque'), propterea quod melins quidquam 
quaerenti se non obtulerit; et perterere explicat ^commlnucre tcreado: 
terendus enim erat In rivis limuS) qui ex turbidis aquis separatus ob- 
duratusque et crustas efformans, aiiquod aquarum motui afferebat impe- 
dlmentum.^ Quani interpretationem non fert usus loquendi; qui ma^is 
ferat pertergendi^ licet hoc quoque non sit commendandum* Sch. leg^it: 
petendi ac muniendi rivas exigant curam* ^wo die an Bergg-ch^ngen 
an^ebrachten Hohlg-erinne grdssere und emsige Untersuchung erfordern, 
ura Bahnen zu g-ewinnen und anzulegen.^ Vias docet significcire „\Vas- 
serbahnen^, non solum apud Frontinum, sed etiam in Dig-esf. lib.XiJIK 
tit. 22« S 9* Anxie quaesita et difficulter eruta omnia! 3Iaximi omnlum 

19 
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faclo Ilcinrif hii r mendationein , quae ad sententiam profecto est e^^ia. 
Kgo vero, priusquam Ileinrichil annott. nactus essem, non dubltabaaii 
quin le^ndum essot: detergendi ac muniendi exigant curam. LiF.XXXiX. 
44: detergere cloacas. Sueton. Aug*. 18: detergere fossas oblimatoi, 
Ad quam cmendanonem me duxlt praecipue caput reruni, quae Art. 120 
8qq« de ductuum tutela exponuntur, e quibus e. g*. huc trahenda pataban 
Art. 122: ayt limo concrescente , qui interdum in crustam indurescit, 
ifer at/uae coarfatur, aut tectoria corrumpuntur etc. De purgand* 
cf. IJIpian. Dig*. XLIII. 21, L Sed postquam fortuna varias lectiooes 
codicis Paris. manibus meis eommisit, non possum qutn hulus codicis 
(in reliquis cum J consontientis) lectionem protegendi muniendique ed- 
gant curam omnibus et lectionibus et cmondandl conatibus multo prae- 
ponam. Ratio ex iis, qnae iam disputata sunt, satis patet. Protegenii 
i. e. tuendi; de qua tutela adi Art. 110 sqq. 

18. 

Uhra') Libra interdum altitudinem ot fastig-ium significat, propter 
perlibrationem aquarum. Frontinus: Omnes aquae dirersa In Urbem li^ 
bra perreniunt^ id est dlversa altitudine. TURNEB. Adrers. V. 5. 
Cf. Pol. ad h. 1. et Forcellin. in v. 

nam nunc colL etc.) Sensus totius loci. Omnes aquae diversa alti- 
tudine in Urbom perveniunt Ea de causa quaedam fluunt aliioribus lo- 
cis, quam aliae: itom quaedam non possunt erigl In loca eminentloni, 
I. e. in loca, quae prlstlnam altitndlnem excedunt; ut allls verbis dican: 
quaedam non possunt erlgi in dorsum collium, qood nunc est, quan 
collos , qui nunc sunt , ruderibus super pristinam altltudinem excrevemBt. 
Cf. quae de huius Art. summa diludlcavit Bunsen Beschreib. der St« Ron 

Rd. I p. 196. 

rvdere) Mercer. ad Non. p. 18, 17. HEINR. De re Bunsen I. c. 
p. 33, nbl Frontini verba aiferuntur. 

pressura) Forcellin. in v. Sch. IV. 5. Pol. 

humiliore directurd) Sch. corrigit directione, vocabulum diredura 
hic ot ap. Vitruv. VIL 3 oninino damnans. Nos retinemus, scrlptore 
altoro altori auctoritate sua patrocinante. Adde quod in re ag^raria rectura 
contios usurpatur, tam ab ipso Frontino de Colou. ap. Goes. p* 112. 
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113. 114. 115. 117; quam ab alifs, de qiiibus v. Goes. Ind. et Rifaltii 
Gloss. AgTim. Denique alia eiusdem exitus vocabula in scriptoribus rei 
agrarfae^ etiani Frontlno, sunt haec: interiectum ^ pedaturay praecisura, 
eaesura^ facturay iu&tructura, normatura^ de quibus v. Ind* et Gloss. 
A^m. — Humiliore Bunseu I. c. explicat ,,inf'ra terram^. 

ad suhtile') nacb der Genauigkeit, uQog uxQi^eiav. HEINR. Cf. 
locum Censorlni ap* ForcelK 

omisso circuitu suhterraneo vallium) Explica: omissis subterraneis 
Itineribus seu ductibus, valles circumeuntibus. Ig^itur veteres^ nt valles 
profunditatesque vitarent, aquas ducebant subterraneis viis per editos 
vallium marg^ines. 

arcuationihusque traiiciuntur) Scb.* legit: arcuationihusque aquae 
iraiiciuntur» in not. cn omissa suhstructionihus voce: arcuationihus 
aquae trai^j dlci non posse ductus traiiciuntur affimians. Sed hoc etiam 
non dicit Frontinus; immo ex antecedentibus intelligi vult subiectum 
aquacy ut iam vidit Pol. Sjntaxis cnim non est: sicubi ductus dilapsus 
est, ductus traiiciuntur; sed haec: Quibusdam locis arcuationibus (aquae) 
traiiciuntur , sicubi ductus (earum) vetustate dilapsus est. Traiiciunturj 
intell. per (super) valles profunditatesque. 

vel erismis') Erismae (Strebewerk auf Pfeilem ruhend) leg^imus non 
solam ap. Vitrav« VI. 8. 6 (Schneid.) , sed etiam in Inscript. ap. Murat, 
CDLXIX* 7: Ex dimidia viae latitudine adiecerunt suhstructiones et 
erismas faciendas locaverunt. SCH. Cf. Forcellin. v. anterides. 

iacentihus') Explicat Pol: ^maxime humilibus, et in quae etiam 
hnmillima aqua ducl poterat.^ Tacit. Hist L 86: Suhita inundatione 
Tiheris non modo iacentia et plana Urhis loca, sed secura kuiusmodi 
casuum implevit. 

19. 

Ex his sex) Quae fuerint sex illae aquae^ nisi aliunde constaret 
evidenter, colligi posset ex Art. 22: nec Virgo, nec Appia, nec Al^ 
sieiina conceptacula , id est piscinas, hahent. Ergo piscinas habebant 
reliquae sex, Anio Vetus, Marcia, Tepula, Julia, Claudia, Anio No- 
ras. POL. Via Latina, i. e. in confinio viae Latinae, annotante 
Poleno. 

1»" 
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confecfiB piscinis') Socton. Ner. 31 : piscinam — eonteetan. 
IIEINIt 

rcspiranfe rivorum cvrsu) Proprie dlcendmii fuit: rivis ft Cursn re- 
splrantibuh* r. ad Art. 36. 

modvs — initur') L e. constltuitur. Eadem fomiula Art. 66. 61« 

Quae ad lihram etc.) Aquanim Juliae, Tepulac et Marclae rivi 

Buper arcus fuere perductl ad dexteram vlae Lablcanae; praeterea lidem 

arcus transiverunt per arcum recentis portae S. Laurentlu nie enim 

arcus, snper quem aquas traiecisse Collatinam yiam credlblle est, tres 

rivos scu specus supra se babebat, quos fuisse aquanim Juliae, Tepulae 

ac Marciae, colli/s^itur ex rlvorum posilionibus ac magnltudlnibus, PauDo 

ultra arcum lllum flexi Juerunt ductus versus portam Vlmlnalem, atque 

ibi finiebatur acclivitas collis Vlminalis indeque collis la planiclem veluti 

stemebatur, per ductus subterraneos sub ea planicle latentes tres aquae 

fuere perductae: quae quoniam secundum planiciem ipslus collls VimU 

nalis perducebantur, Idcirco ductae ad libram coUis Viminalis dici po- 

tucre. Emer^entes autem rivi prope portam Vlminalem, quae erat in 

medio Aggeris Tarquinli In V Reg^ione, dederunt partem aquae elos 

V Ke/^loni, ut leg^imus Art. 81. 82. 83. ubi io aquarum per urbis re- 

giones partitionibus agitur. POL. 

castellis — di/funditur') CastelUa diffundere Idem est quod Art. 83 
et alibi in castella dividere; poniturque datlvus loco accusatlvi cmn 
praeposKlone. Cf. Art. 23; quihusque regionibus deducatur, u e, Ib 
quas regiones. Escepta L e. educta, derivata ex Julla: qua eadem 
verbi notlone Art 15; excipitur ex flumine. Art. 73: vis aquae ex ce- 
leri flumine excepta. 

partem sui — deiicitj Art. 20: partem sui in arcuSy qui vocantwr 
Neronianiy transfert* Art. 21 : partem dat in specum, qui vocatur Oc^ 
tavianus, 

20. 

Hi directij sc* arcus. Art* 124 directi specus* Frontin. de ColoB» 
ap. Goes. p. 113 limites directi. 

Palalitm Aventinumque) Eadem fornia Liv. I. 6 fin, : Palatium Rth- 
mulus^ Remus Aventinum — capiunt. 
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21. 

Lavicanmn) per v litteram Mss. FrontinL Alii per h. Drakenb. 
ad Llv. II. 39. Garaton. ad Cic. Planc. c* 9. Graeci eadem inconstan* 
tia modo per qv% scribant, modo per /?. Nec sanae mentis est in tan 
tilla re aut le^em certam aut constantiam spectare. IIEINR* 

22. 

Lucilianis) Ita codd. Cf. ad Art. 5. Concipicbatur Vir^o in hgro 
LucuIIano, sed in arcus recipiebatur sub hortis Lucilianis. ^Nardinus 
IV. 7 partem collis Hortulorum Reg^ioni IX attribuit, ut hortorum no- 
minatorum hoc loco, quos ille non pro Lucilianisy sed pro LucuUianis 
assumit, positio consentiret cum Rufi atque Victoris descriptione , qui 
ponunt in Reg^ione IX horfos Lucullanos. Quid tamen vetat, quin cre- 
damus, Frontinum nominavisse hortos ad aliquem Lucilium pertinentes, 
atque ideo Lucilianos nuucupatos?^ Scribit haec PoK Et crant revera 
hortl, nomine Lucilianij ut retulimus ad Art. 5. 

frontem Septorum) Scpta Julia Agrippae. Dio Cass. IIL 23. Cic. 
ad Att. IV. 16. p. 647 Ern. cf. Scliultz. Grundle^. p. 279. Pliu. II. N. 
16» p. 133. Ab Hadriano instaurata, Spartian. Uadr. 19. HEINR. 
Scb. L 17. 

acius) Notanda est locutio aqua agitur, qua notioue nos diciniug 
^das Wasser treibt^, si^nificatione neutra pro ^wlrd fortg^etrieben^S 

23. 

ratioms') Gesner. in v. nr. 2. HEINR. 

nomina quinariarum etc.) Verba quinariarum cenfenariarumque et 
ceferorwn non sunt Frontini. Nomina enim nioduloruni tum demum vult 
proferre, quum eorum orig-ineni naturamque exposuit. SCH. Non in- 
tellexit vir doctus loqueudf consuetudinem. Etenim ipso noniine fistulae 
nominabantur quinarlae, centeiiariae etc. et genitivi quinariarum cenfe- 
nariarumque ponuntur loco accusativi , niore loquendi , de quo ad Art. 5 
dlximus. Itaque intelli^e: Priusquam noniina quinarias, centenarlas ce- 
teraque fistularum nomina proferam; seu clarius rtiam: Priusquam fistu- 
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hanc reM qaam Froniinus attigissei, safflcere ei kaec commemorati» 
videbatiir, neque erat, quod amplius exignae illins aquae iniicerel mcn- 
tionem. 

ita demum') nur erst dann. Ulpian. Di^. i. L de qnaest. ^id 
tormenta senrorum ifa demum veniri oportet, cmm suspcctus est reus.^ 
Ignorat Iiaec Handii Tursellinus VoL IL p. 255. HEINR. 

non caperet) i. e. non reciperet, admitteret* (BrisBon. 1r. eofen, 
u. 4. Sic Gn /co(»€r}'. HEINR. 

15. 

f» 8U0 rivoy An in suum rivuml v« Ati. 03 et 8 fin. Dele iii. 
HEINR« In 8U0 rivo legitur in J et rec. ediditque, spretis codicim 
vestigiis, PoK, quem posteriores secnti sunt. Quam lectionem, quini 
latinitas interpretationem ^proprio rivo^ non ferat, non intelligo, orUni 
manifesto ex corroptela. Audianius libros. C: in subruino. U: in iuh 
rivino. V: in subrivo. F: inde eub rivo. Littcr^ b niutati in o, lectio 
prodiit, modo ex edd. proposita. Sch. tacite reposuit: in Subimhrivio. 
Quae coniparata videtur eniendatio ex collatione loci Liviani (VIIL30), 
quo Imbrivium legebat vir doctus, Dralienborchii posthabita auctoritate, 
qui ad librorom fidem edidit Imbrinimn^ et loci Tacitini Ann. XI. 13 
(Fontesque affuarum^ ab Simbntinis coUibus deductos, urbi intuUtJ, 
ubi libri vetusti Subimbruinis rxhibeiit: quorum locorum alter huc non 
perUnet, propterea quod, Orteiio Thes. («eogr. et Cluverio Ital. Antiq. 
IL 10 ailflrmantibus , Livii Imbrinium longe est a Taciti nientioue diver- 
sum, utpote in Samuiis situm, cuin colles Simbruini siut in Latio ad 
Anienem (cf. Cellar. Geogr. IL 9. p.4d6); Taciti auteni loco lectio 
Simbruinis recte se babere videtur, quum alter exstet eiusdeiu scripto- 
ris locus Ann. XIV. 22 (apud Simbruina stagna j cui Sublaqueum nomen 
esf), ubi descripta haec lectio tam omnium libroruiu lide, qnam Celsi 
IV. 5 Simbruinarum aquarum mentione, fulcitur. Utcunque est, eiecta 
vulgata lectione sordida, bene Sch« de loco nostro meritus est. In re 
autcfm dubia et incerta, cuni ipsi librorom in nominum propriorum dillQ- 
cultate auctoritati non nimis sit indnl^endum , nulla via niinus niihl lu- 
]>rlca vldcbatur, quam qua optimi codicis Cass. vestigria sequarls. Hinc 
ractiiin est. ut edenduiu curarem in Subruino, cuius quidein vocabuli 
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exUul palrocinatiir Tacitus; fateor tameii, magis mihi adriderc codicis 
Urb. lectioiiem in Subricino, dcrivato nomine a rimsy ut Subrivinum 
affine sit Tacitino SmUaqueumj quod a Itpcus venit^ Dentque si quod 
ad in Subruino nomen Intellig^endum est, non posse aliud nisi lacuy 
«vincitur ex Art* 93« ubi Frontinns kaec enarral. : Ofnisso enim flumine, 
repeti ex lacu^ qui esi super villam Neronianam Sublacensem, ubi Um^ 
pidissimus esty iussiL Sed noa necessaria haec raiio est: nam Subruinum 
lingn^ vemacaia apte reddas ^^das Sabruiaam^, ut Tacitl Sublagueum, 
^das Sublaqaeum^. 

a faucibus') L e. «bi ductus prlnclpium sumlt. 

interposita') i. q. opposita. Cf. Art. 89: pufea obiecta. Sic Oc 
Fam. I. 7. 5 : interpositam auctoritatem. Cf. Forceilin. I, v. 

piscind) v. Scb» III. 8. 

iiquaretur) Laudat locum Forcell* v. liguo. 

Ductus Anionis etcO De huius loa^itudine cf. Sclu IV. 5. 

sublevati) Sch. in not. crit. legU, sublati^ illud ui operibus Latine 
Jici posae dubitans. Quum raro ia Ofperihus qutdcm dici videatur, at- 
tamen ia aiiis rebus propria vocabuli notione dicitur; atque vere Ita 
dici, noster locus ostendit, quo nulla est iectiouls varietas. Sublecare 
«st ab imo ievare (tollere) in subllme, elevarc, pro quo Art. 18 et 
«libl Frontlnus utitur verbis erigercy attoUere. Cf. Plin. XXXVL 15: 
4id eam exceUitatem ui C&qnacductus) in omnes Vrbis montis levarentur, 
Verbum autem sublmtus, quod a smblevatms nihil dlffcrt, la operlhua rlx 
puto esse altero frequentins. 

CIX pedes} De qulbus cf. Sch, IV. 2. 

1(1. 

eidtUeet) iroalcum. Atqul pvramides revera otiosae. Erg^o ride^ 
licet compares cobaerent^ cam nullo modo comparari possint. Est Grae- 
«orum Sijnov. Clc. et omnes si diis placet. HEINIi. Idem ia line 
«ententiae ponit sig^nm exdamatioais , quod vocant. 

otiosas) Plin. ia Cfarest. Gesn. p. 990. HfilNR. 

operm Graecorum} u e. qaalia sunt apad Graecosi «irie die Griechcn 
mm habea. HEINR. 
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( circumacta in rotundum) ArU 26: in rotundum redactus. Art. 29: 
in rotundum coacti. De quibus consulatur Sch. 111. 15 § 1* Admodan 
haec notanda sunt et lexicog^apliis i& posteruiii coiiiniendanda. 

per singulos) sc. modulos, !• e. quae per siug-ulos transit. 

raiio — durat} Art, 74: copiam — durantemy i. e. sibi constantem. 
Notanda significatio. 

Omnis autem modulos} Utitur his locis Budaeus Annott. in Pandect. 
p. 115. G. 

colligitur') /Hoc verbo in quibuslibet rationibus utuntur Romani no- 
tione coniputandi, si aliquo niodo summa conficienda est. In re ia^aria 
frequens iorniula est modum colligere, quani legis ap. Frontin.- de Colon. 
ap, Goes. p. 110. 127. 130. 146; item mensuram colUgere, quam habes 
Ibid. p. 132. 144. ^ 

et capacitas') Sig-nificat capacitas eam niagnitudinem, quam moduli 
orificium seu lumen habet, quatenus ex ea, quautani capiat aquam, co-^ 
gnoscitur. Hinc usus formulae : capit modulus* POL. 

suhstantid) Tacit. DiaK c. 8. Quintil. VI. Pr. 7. et sp. ^Gmnd- 
lage^^ HEIKR. Substantia quinariae i. e« qutnaria tanquam communi 
quadam mensura, qua metiamur reliquos modulos. POL. Sch. IV. 13 
vertit ^Werth^^; possis etiam: ^Wesen, propria vis et natura^« 

27. 

lumine') Lumen verbum artis, capacitas vulgo vocata, eine Art 
Mundstuck auf der Oeffnung' der Rdhre, ein g^rosser Trichter. Der 
Tricbter ist calix, uud lumen dic Weite des Trichters. HEINR. v. 
Sch. IV. 12. 

cmn plures quinariae etc.) cum plures quin. impetratae^ ne in viii 
saepius convulneretur , und fistuld excipiuntur in cast. Ad eonvutnere- 
tur intell. fistula, ex seq. et cf. infra ad Art. 97 (si cum eOy qui ad- 
versus legem (sc. fecerat), fecisscnt. HEINR. Pol. edidit: cutn pL 
quin. imp.y ne in viis saepius convubieretur una fistula, excip. in quibus 
verba ne in viis saepius sunt ex J et rec. Coniecit tamen; ne mnds 
saepe. Sch. legit: ne nimis septa convulnerentur , una fistula exdp^ 
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cf. 111. 20. in not. crit. autem: ne in viis specue convulnerenlur, una 
/'. excip. Audianius libros. Nililli snnt, quae !n V F leguntur: ne in 
ynatemis septenariis cvm vulneretur. orta ex allorum librorum vesti^is 
in riis, quae pro numeris IV VII accepta sunt In U disertis verbls 
legitur: ne in viis septus cum vulneretur. Sed -in C video: neminis 
Cuon ne, ni nis, ui refert Pol.) septus convulneretur* ita tamen, ut su- 
|ira iitr»m<](ie / litteram puncta desint, totque ductus videantur, quot 
Huiit in vooalxilis ne in viis. In his ipsa rei natura procul dubio genuina 
sunt verba haec: cum plures quinariae una fistula excipiuntur in castel- 
lum. colera admodum mutilata. Primum enim non Intelii^ntur quinariae 
impetratae. Ubique Frontinus (Art. 103. 109 ctc.) de aqua impetrata 
loquitur; et Art. 107; 108 de iure impetratae aquae. Tum ad convul- 
nereiur deest subiectum^ quum una fistula, re ita exig^ente, cum exci- 
piuntur sit coniungendum* Ne multa; reparandum esse locum censeo, 
ut edidimus. Vocabulum iure periit praecedenti exitu ariae; qua in re 
respice quaeso , quod Art. 72 exitus uriae in duobus codd. corrumpitur 
in iure: fistulae ob seq. alterum vocabulum a lihrariis neglectum: ut 
nlhil in emendatione sit audaciae, si unum aquae excipis, quod ut re- 
stituatur res ipsa efflagitat. Convulnerari fistulae (liic et Art. 115) di- 
cuntur, quae pertorantur, ut aqua ex iis in usum homiuum deducatur; 
In eundem sensum etiam lacerari dicebantur, ut simili loco Art. 106: 
ne aut rivi aut fistulae puhlicae frequenter lacerentur, Mendosum esse 
locum senslt^ qui auctor est correctionum : impetratae fuerint; ut exci^ 
piantur^ quas in J et rec. deprehendimus. 

suum modum") i. e. suam quantitatem. HEINR. Cf. Art. 3. 1 etc. 

28. 

ut, puta) Sic recte. Primum Seneca. Forcell. in pufa. Brisson. 
mi puta. Senec. Ep. 41. p. 134. HEINR. 
iM soUdum') Formula ap. ictos obvia. 
supra") Art. 26. 

j 29- 

vicen4m quinilm') Notandum est, vicenum quinum (cf. Art. 47) et 
eenfenum vicenum (cf. Art. 31. 32 etc); Art. 45 quinum denum; Art. 49 
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iricenum qninum; Art» 51 quadragenum guinumf etc. ubiqoe in codd. 
separatis vocabulis exarari, et esse g^enitirum plur. nunierl contractun, 
pendenteni ubique a «fistula^ seu ^modulus^, ad quem sublotellig^endini 
^digitorum quadratorum^. Cf. Plin. VIL 49, 50: AHnorum cenienm 
vicenum quinum homines duo. 

ai. 

omni genere^ I. e. omni modo* Cf. ad Dict. Cret. IL 9. 

conslat siW) Ut bic ratio conslat sibi, ita Art. 34: universitaH 
ratio constalit. 

commentariis') a commentariis aguarum, Inscript. Murator* 900. 
Registrator. Gr. unoyQacpri, Wolf. lud. Leptineae in v. H. Stepb. iii 
Tbes. J. q. tabulaef Kegisten Regesta, registra^ inventaria. G. J. Yoss. 
Yit Serm. p. 13 sq. et p. 572. Quiutil. IIL 6, 59 et ibi Sp. Cf. niea 
Infra ad Art 64. IIEINR. 

piissimi) Imperatorum Rom. passim laudatur pietas, i. e. clementia. 
Cf. Art. 88. 

32. 

Et duod.) Et transeuntis est; ut Art. 34: Et quemadmodum etc 
exiguiorem) lloc liisolentis coniparativi exemplum addi potest aliis, 

a Petro Vlctorio ex iuri.sconsultis collectis. POL. Duker. Lat. JCtorum 

p. 388. HEINR. Cf. Forccll. in v. 

accipiunt) scil. aquarli. Cf. Art. 33 init. 

34. 

universitati ratio consf.'} Quibns verbis Frontinus apertisslmc dc- 
clarat, nulllus moduli mag-nitudinem mutandam esse: nam si unius mo- 
duli mag-uitudo mutetur, facile cuncta modulorum series perturbatur: at 
si uuUus niutetur modulus, universa series, sive (quod item est) mi- 
versitatis ratio constat, omnesque perpetuo inter sc debita ratione re- 
spondent. POL. ad Art« 31 not. 2. 

respondent) Intellig-e ^ratio sextarii et ratio modii^. 

consequentiae suae regulam') Interpretatus sum, conscquentiam hic 
•iffnificare ordinem^ quo se eonsequuntur moduii; qul ordo cum certns 



ANNOTATIONBS. 187 

sit deleniitiiatusqae , etiam pro natora modaloniiii sumi potest. Neqae 
Jati»ior neque facilior explicatu vox sequentiae vlsa est. POL. Multi- 
plicfttio ita debct fieri> ut ordo |et natora modulorum, qnl aug-cbantor 
adiectione vel niultiplicatione quinariarum, servetun ADLEIL Illud 
regulam sequenHae suae servare , quod rectius ludico , pariter atque il- 
lud Art. 23 : propositaque regula, ad guam ratio eorum et imtium com^ 
putaturj pertinet ad computandi rationem Romanorum cum abaco. SCH. 

36. 

ad latus — conv.^ i. e. orificio in latus sive dextrum sive sinis^m 
incJIiiato, ut neque adversuni rivum bauriat neque secundo rlvo vei^^t, 
et aijua vel praeterfluat vel ex parte tantum bauriatur* 

supinus') proclinatus et procumbens secundum naturam rlvi. 

id est — pronior') pronlor, quam ut baurire possit, i. e. minus 
idoneus, qui bauriat. 

segniter') cupidine minore, praeterea quod aqua ob calicis directio*- 
nem potius praeterfluere et superfluere conatur, ideoque exi^a tantum 
eius pars bauritur; quum contra calix rivo opposltus cuplde rapideque 
bibat. 

induitur) imponitur, inditur* HEINR. 

lumen) Cf. Art. 105. Laudat Forcellin. in v. 

quoniam, rigore aeris difficiliore ad flexum, non timeri potest la^ 
xari vel coarctari formulas modulorumO Ita in omnibus codicibus, nisi 
quod legitur rigor aeris difflcilior. J vero: quoniam rigor aeris diffl- 
eilior ad flexum non temere potest laxari vel coarctari. Formuiu mo^ 
dulorum etc. Hac tamen Jocundi lectione collata cum codicum lectione, 
mutatio illa verbi timeri in adverbium temere, quod sig^nificarct ^fortuito 
aut inconsulte^, baud satisfecit mibi: nanique moduloruni calices laxari 
vel coarctari poterant etiam fraudulenter. Praeterea vocis Formula trans- 
latio a numero plurium (/brxni^i^^] enim est in codd.) ^d sin^ularem, at- 
que distractio a verbis laxari et coarctari, immo a tota sententia supe- 
riore, non placuit. At sl baec mlnns placebant, non tamen lectio illa, 
ut erat, codicum admitti poterat. Quamobrem verborum ri^or aeris dif- 
ficilior deslncntiam supplevi fecique rigore aeris difflciUore, ut ablativas 
caussae baberetur. POL. Leg-e: Excogitatus videtur [calix] {guoniam 
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rigor aerU dif/icUior ad flemm non timeri poieift, laxari, vel coaretari) 
ai formulas modulormny qui etc. Sensus et Terba praeclara. Cilix 
eiiim excogiiatus videlur ad formalas, subaudi ineundas, vel BubeundM 
modulonim etc. seu secundum formulas modulorum, ut ro ad vel « 
omittas, sic se optime res babcat* Naro subinteliigitur nara. Timeri 
autem rectum est. En sensus: Rigor aeris non timetur laxari vel co- 
arctari posse. CORRAD. Lego: Aes excogitatum videtur, guoniem 
rigore aeris difficiliore ad flexum non timeri potest laxari vel coarctari 
formas modulorum. Non timeri potest , impersonaliter , nt timeturi v. 
Forcell. Insolita autem et cadentis lingiiae iunctura est cum Iniinitifis 
laxariy coarctari. cl*. Forcell. v. tim. De formis AxL 25 et 75. ForceH. 
In V. item Brissou. Savaro ad Sidon. Epist. p. 36. HEINR. Libri 
scripti et editi quos novi omnes: rigor aeris difficilior, nisl quod pro 
aeris V F eius (sic amplins corrigere debebat Heinr.). Tuni tres codd: 
Umeri. Quod corruptum esse iudico ex tetnerey quod legitur In Ubris 
edltisy.et recte restituit Sch. Saepe autem temere est i. q. facile, prae- 
sertlm addita negatione. v. Bremi ad Nep. Attic. 20, 2. et Forcellin. in 
Y. Denique U V : coarctari formulas modulorum gui sunt omn. Sed C : 
coartari. Formulas mod. et edd : coarctari. Formula mod. rectisslmc- 
,que iaiii Si'}i. verba Formulas modulorum ad sequentem Art. relecit, 
vbl ad novain rem trausitur. Quid multa? Manifestum est, leg-endwn 
€t luterpuiig-cndum esse, ut nos edidimus. Laxare est extendere, vt 
laxare ferrum Stat. Achill. I. 129. Cui opponitur coartare I. e« coan- 
S^stare. Rigor aeris no(a loquendi consuetudine dicitur pro; a.es (i. e. 
aeneus modulus) oh duritiem, qua niinus est flexibile, non facile potest 
Qeque laxari ncque coartari. Eadem ratione Art. 93: felix proprietas 
aguae — aequatura — superatura — - veniet in loctm deformis (aquae). 
Art. 35: onerandam esse erogationem. Art. 12: siccitates egerent auxi" 
fio. Art. 19: respirante rivorum cursu» 

31. 

Formulas modulonm) Vocem formula si^nificare hoc loco idero ac 
forma oplnor: quae vox forma pro fistula aliquando accipiebatvr, ut 
dlctum est ad Art. 11 diceturque ad verba formas rivorum Art. 75. Et 
cun modulus aliquando pro Ipsa mensura usurparetur (nt notavimns ad 
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ArL d) , videtor ex his colii^endon , formulas modulorHm hoc loco sl- 
^ficare fistulM mensurarumy aut si mavis calices ipsoa. POL. Quao 
interpretatio a lexicographis recepta est: certe in Forcellini Lex. v. for^ 
mmla, citatis Frontini verbis (ex Poleni lectione), formulae dlcuntur esse 
fistulae j tubi , etiam formae vocatae. Ego aliter sentio. Nfmirum mo^ 
duliy ut plerisque Frontini locis, sic hoc quoque, snni fistulaef quod 
nomen in sequentibus^ praesertim in seq. descriptione In illins locum 
successit. Formula autem nomen nonnunquam a Romanis tribuitur cul- 
libet rei, quae in aliquam formam redacta est; et nfhil diffcrt a forma, 
cuiuR est diminutivum. Sunt igitur formulae modulorum formae et ima- 
li^ncs modulorum, seu ipsi moduli formati: pariter atque apud Pallad. 
VL 9 formulae caseorum sunt formae et imai^nes cascorum, seu ipsl 
casei formati. Voce formula noster supersedere poterat ct scribere tan^ 
tum: Modulos, gui sunt: nam in sequentibus nusquam de formulis sermo 
aroplius est, sed moduli tantum spectantur, ad modulosquc semper re- 
curritur, v. g. qui suni; emendaiis quos; gui non sunt in usu moduli. 

omnes — subiecfij OmneSy im Ganzen. Art. 64: in universo. Sub^ 
iecUy adiecti^ impositi, induti, quo verbo modo utebatur. HELXR» 

subieci) infra posui , percensui , nempe Art. 39 — 64. Idem ver^ 
bum Art. 23. 105. 107. 110. 

directam ad rationem') Id est rectam ad rationem, nimirum in Prin- 
cipis commentariis constitutam. Haec autem verba necessarlo referenda 
sant ad sequentia emendatis quattuor; ut sententia sit haec: quattuor 
modulis, quos aquaril novaverant, emendatis ad rectam rationem, de qua 
ante locuti sumus. Scilicet moduli a quinaria ad centenum vieenum erant 
XXV secundum rationem a Frontino allatam: scd aquarii novaverant 
quattuor modulos, quibus servatis, moduli fuissent XXIX. Hlc itaque, 
postquam Frontinus scripserat modulos esse XXV, necessarium erat, ut 
declararet, modulos esse XXV^ sed emendatis (i, e. ablatis) quattuor, 
quos aquaril novaverant. POL. Primum si^ificationera IlIiA directa ra^ 
tio a Poleno subiectam minime fert latinltas. Tum emendatis niale in* 
tellectum est et interpretatum. Denique nusquam dicitur (cf. Art. 31. 34) 
et falsum est, fuisse modulos XXV^ exceptis quattuor, quos aqnarii no- 
vaverant, in universo XXIX; sed fuere omnes XXV, quo numero etiam 
quattaor illi continentur, ut ex censu modulorum XXV ab Art.39 usqae 
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ad Art. 64 liquei. Ileinr. corrigit: directi. Sch: directas, scil. rormii. 
las. Debobat emendari directoSj scil. niodnlos, ad quod nomen respi- 
ciatur in seqq. Eniendatio omnino est nacessaiia. Ratio non dirigrltar, 
sed moduli dirlg^untur ad ratioiiem; respice niodo seqq.: secunium yuam 
(ratloneni) fistulae omnes dirigi debent. De ratione locutus Frontiuas 
est Art. 31 : Ratio fistularum quinariarum usque ad centenum vicenum 
per omnes modt/los ita se hahet etc. Ad hanc rationem direxit XXV 
modulos, in quibus etiam quattuor lllos, sed emendatosy u e. remoiis, 
quae In iis novata erant, in pristinum siatuin restitutos et ad eanden 
cuni ccieris inodulis ratlonem dlrectos. 

fiuae opus facientj Opus facere hic insolentius dicitur pro ^^n^o- 
tium i'acessere^% I. e. diflficuliatem et molestiam pararc, sciU de fistulu!; 
quae non ad vcram constiiutamque ratlonein sunt direciae. Sch. vertU 
^die weiier erforderllchen ^* et infra hae fistulae ^die vorhandcnen 
Rohren ^. 

hae fist. manehuntj quaies nunc suni, seu iia uti nune sunt, vide- 
licet non dlreciae ad rationem, servantur. HEINR. 

De raiionlbus In Arii. 39 — 64 iniiis quum , quae dicam melios 
quam Pol. et Sch. , non habeam, immo ne mei iudicii quidem sint; 
lectores ad horum virorum doctorum inierpn^iiiiiones convertere, qHam 
dicta temere recoquere, satius duxi. Fronilni verba equidem ad Poleni 
editionis fidem recudenda curavi» 

64. 

praeeunte') adlutus auctoriiaie. IIEINR. 

in universo) Art. 31 : omnes. 

in distrihutione) in erog^atione^ et quasi in expenso; ductum a 11- 
bris rationum, in quibus alterum caput est accepti^ alterum eapensi. 
Cumque translate et improprie hoc dictum sit, recie hic quoque adiecls- 
set ut ita dicamj quod infra facli. Ceterum de verbis in accepto velim 
attendif quae haud obscure sigrnificare possuni, qualls ^commentariorum^ 
liilMiirindl ordinandique ratio fuerii. Cf. Art. 69 : in acceptis. Commen- 
pars duplex, 1« eoncepti (comment. conceptlonis , coneepta 
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# 

coninicnUrior. , Art 7d«) 2. erogatu Singiilis aquis proprii erant f t se- 
parati conimentarii; sic Marciae, Clandiae, Tepalae, etc. IIEINR. Plura 
Sch. VIL IL 

tk patrimonio') U q. in a«cepto. Sch. ^^o sa sagen im Erbver-- 
nd§^en^. 

65. 

Erogahat qmn.) Erogationes aquarum componit Bnnsen, Bescbreib. 
der St. Kom. Bd. I p. 199. 

dtpressior') Gesner. ad Plin. Epist. 10, 69, 4. Oudendorp. ad Fron- 
tin. Strategr* p« 74. IIEINR. Respicit hunc locum Bunsen I. c, p. 19T. 

manationea') Eadem vox Art. 110 et 122. et tria haec exempla re- 
cepiC Forcellin. in v. 

praehita aqua) Ita J« Explica: per vitia ductuum scatnrig^cns pro- 
lataque in apertum. Melius hoc iudico, quani quod est in codd. pro^ 
hata, i. e. pura, salubris. Quod si autem Icgere malis prolata^ haud 
multum repagrnabo. POL. Lego: quod^ in pL Urh. partihusy prolafd 
ai/udf ohservatur quod ex ea manat. Haec, tam clara, vitiari coeperunt, 
cum haud intelligerentur a librariis. et sic natum etiam id quod^ inep- 
tissime hnc invectum. Proferre quod modo dicebatur ostendere. HEIXR. 
Praehita (ut est in J et rec.) ea notione, quam tribuit Pol., neque est 
latinum, et vi caret. Prolata, codicum quidem lectioni proximuni| licct 
aliis videatur tam clarum, mihi perobscurum est. Sch. effinxit perco- 
latay ^darchg^esickert^ deletis sequentibus id guod ex ea manat. Cui 
rationi primum obstat, quod veiiia^ quae omnium libroruin auctoritate 
^udent, necessario eiicienda sunt; tum vero percolatio fit eolOy sig>ni- 
Rcatque percolare „ durchseigeu ^% non „durchsickern^. Corrad. retineri 
lubet prohatai Verum enim vero aliud quidquam in codd. vestigiis la- 
tere snspicor, idque cum sequcnti sententia id quod ex ea manat arcte 
coniunctam. Sed haec quoque verba sordem trahunt. Nulla enim lege 
syntaxis aquay id quod manat tolerari unquam potest. Sensit hoe, a 
cuius manu profectum est, quod in J exstat; qui tamen sua correctione 
nihil profecit. Respiciamus verba Art. 110: aquae caducae rocatae — 
ex manationihus fistularum* Art. 122 : tectoria eorrumpuntur , unde fiunt 
manatiomes. Art. 94 : id e$i quae (aqaa) ex lacu ahundavit : eam nos 
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caducam voeamus. Unde pro Qostro loco ctflicieDda egse rldetur seo^ 
tentia huiusmodi : caduca aqua observatur, id est, gvae ex ea (Appia) 
manaU Caduca in universum dicitur aqua, quae aliquo modo effusa, 
vel manationibus fistularum, vel tectoriis corruptis'^ vel lacubus abun- 
dantibus; nostro loco fistularum nianationibus. Scrlptum primitus erat: 
t. quae ex ea manai: quod quum capiendum esset i<2 est quae, llbra- 
rius lltteram t. cepit pro id, cui vel invito succedere altera debebat 
mutatio guod. Adde quod nlmius est Frontiuus In id. g^enus interpreta- 
tlonibus per id est introductls. Operam perdidere viri docti : sed sen- 
tentla saltem restltuta quin vera slt, noli dubltare; modo pro caduca 
alia vox eruatur^ ad codlces propius accedens. Atque ea quoque mihi 
oblata est, leg^enti Art« 88 verba: ar/uae pereunles. unde. Frentino re- 
stltuendum censui perdita aqua, qua idem significatur atque aquis per- 
euntibus^ item aqua caduca. .. 

66. 

in com. est) Scb* legit: in com. positum est, ei posUum abesse 
non posse affirmat. Certe Art. 67 : quam in conceptis com* positum e$L 
Sed ibldem: amplius quam in com. est. Art. 73: ampUus guam in coa- 
ceptis com. est. Art. 68: amplius quam in commentariis , om« est^ et 
sic etiam Art. 69. 70. 72. 

67. 

cum eo, qui circa piscinae ductum eodem canali in arcus excipi' 
tur Ita J U, nisi quod hic pro qui babet quid. C pro cum eo qui ha- 
het quo in eo quod. Secutus sum J[. Intelllg-as: Ex canall, per quem aqva 
perducebatur ad piscinam, partem aqnae inflnxissie plscinam^ et deinde 
ex ipsa piscina in arcus (Id est in ductum arcubus sustentaium) fuisse 
introductam; partem yero reliquam non per piscinam, sed per eundm 
perductum canalem circa piscinae ductum (id est circa ductum, per 
qnem ducebatur aqua effluens a piscina) foisse exceptam in arcus. POL. 
Ex Poleni interpretatione scribendnm fuit : circa piscinam ductus. Lo- 
cus dlfBcillimus est^ de culus integritate merlto Sch. in dubitationem 
venit^ verba eodem canali non Frontini esse iudlcans. Scribit in 6eqq. 
Frontinus: aut quae in arcus recipitur; quam ex piscina in arcus re- 
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cipimiur. !n Us qulnariaram numerus, quae in arcas reclpiantar, re- 
fipicltur, loco modl, in piscina mensuris positls initi: cx qnibas evin- 
citnr, modam, qni in piscina mensoris positis inibatar, eandem fuisse 
cum co modo , qui post pisclnam in arcus recipicbatur. Cnde sentcntiam 
saltem rei non absonam restituerls hanc: tdem (modus) cum eo, qui 
circa (i. e. prope, haud longe a) piscinam in arcus excipitur. Sed 
quid nunc fiet verbis: duetum eodem canali? Ego medicinam facere 
non possum. Etlam llbri, quo locum sanare speres, nihll su^g^crunt. 
In C e^o yidco : quom eo qui. U : cum eo quid. V F : positis in iter 
cum qui cc. {u e. circd) piscinae duct Praeterca pro tJi arcus excipi^ 
tur^ quod PoK vulgayit, in omnlbus libris legltur: in arcu excipitur^ 
Malum, quod etiam verba infra sequentia, aut quae in arcus recipitur, 
In quibus fortasse allquld latet auxilii, in codd* pessumdata sunt! 

in conceptis com.') Polenus hoc idem esse oplnatur quod in com^ 
mentariis. quae accuratius cxponenda erat opinio. De conceptionls modo 
in commentarils adscripto disserentl , llcult Frontlno insolcntl allquo modo, 
ct ne semper eandem rem lisdem verbls redderet , concepta (neutr. plur.) 
dicere pro ^modl conceptl^, i. e«. comprehensi, dcscrlptl, numerls ex- 
pressi. Notandum est hoc substantiyum , a solo, quod sclam, Frontino, 
sed duobus locis, usitatum, et lexlcographis adhuc Incognitum. Fateor 
tamen, melius dlctum fulsse in conceptionis modo. 

concept^ modum) Art. 66 : amplius quam in commentariis conceptio^ 
tUs modum significari diximus. Art. 71 : Alsietinae conceptionis modus 
nec in comm. adscriptus est* Art. 05: Appiae in comm* adscriptus est 
fnodus, scil. conceptionis, quae vox etiam inltlo Artt. 66. 67 etc. Intel- 
li^enda est. Est autem modus conceptionis modus aquae conceptae, 
qoantitas aquae collectae, Fassung^smass (vertente Schultzio). 

eas cessare') Scllicet, npn enim eas aquae quinarias 2499 deficere 
propter paupertatem aquae fontlum, manlfestum est etc. POL. 

6& 

' deinde statim ex Marcia) Statim hic, Art. 105 istatim ah hoc) 
€t Art. 112 istatim ampUoris fistulae")^ qulbus locls brevlssimum Inter- 
Tallum signlficat, ab interprete medii aevl interpolatum est: nam diu et 
etatim de spatlo usi non sunt ante Pomponli Melae, quem vocant, aeta- 

13 
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tcnu SCII« Immo ea est loquendi consuetudo a Frontino amata, nt e 
iribofl exemplis, quae nihil deficit aactoritatis, abunde probatun Prae- 
terea eandem significationem deprehendimus Plin. XV. 10: Piceae randy 
paene statim dh radice modiciy velut brachia lateribus inhaerent. 

quin. LXXXXIJJ AxL 61 : et dabantur in adiuterium Tepulae fta- 
nariae LXXXXIL 

69. 

emne^ insolenter hic ponitur substantiTi instar. IntelL : sumnia 
quinarianim, quas Julia accipit, est quiiiariae 1368. 

quin. CXCJ Cf. Art. 68: Caput ergo eius (Tepulae) observandum 
est a piscina Juliae; ex ea enim primum accipit quinarias CXC* 

sine henef. PrincO Cf. Sch. VI. 12. 

70. 

ad milliarium VII J Recte Pol. animadvertit , illud prope Vrbem 
apnd Frontinum maiorem exig^ere propinquitatem , ideoque aut II aut III 
milliarium esse reponendum. Numerum librorum falsum esse, etiam «x 
acquisitionibus evincitur, quarum praesertim Augusta intcr V et VI de- 
inum milliarium Virgini accedere potuit. Repetendum vitium est ex per- 
mutatis numerorum signis ^ et A, quorum prius seculis XIII et XIV 
non septem sed duo^ hoc septem significabat. Ad finem autem seculi 
XV et seculo XVI editoribus sig^num > non amplius notum erat pro 
duo^ sed pro septem; nam iam ineunte seculo XV numerum duo datom 
Invenimus signo 2* Apud Eutrop. X. 10 cod. ras. Thom. Galei rov 
ftaxagirov habet imperii anno secundo, pro septimo. Jomand. de Reb. 
Get. 32 ducentis et septingentis permutantur. Cf. Walther p. 45%. SCH. 

Cejonii CommodiJ Illustre Cejonii Commodi nomen, qui, ab Ha- 
driano adoptatus, Caesar appellatus est. Hujo Cejonii, cui etiam Ae- 
lio Vero nomen, pater fuit Cejonius Commodus, et raaiores omnes no- 
bilissimi, ex Hetruria oriundi. v. Spartian. in AeL Ver. init. et Capito- 
lia. in Vero Imp. init. In Fastis L. Cejonius Commodus Verus Consul 
Dominatur a* U. 859; alius eiusdem nominis a. U. 829. 

mensuram egij Adamatum Frontino cst mensuram agere, quo utitur 
-*«•« 12. 14. paritcr ac Plin. Ep. X. 28. Cf. TennuII. ad 
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Frontin* Strate^« I. 3, 10. Ideni saepe legitur ap« Frontin. de Colon. 
ap. Goes« p. 116. 127. 130. 14$. de Limit. Agror. p. 38. Exposit. 
Form. p. 31. Nihil sig^nificatione dilfert a mensuram inire, de quo alibi. 

11. 

in re praesentij Sch. „an Ort und Stelle«^ y. Forcellin. v. praee. 
Frequens formula in re agraria. v. Goes. Ind. y. Re. 

Careias ex Sahatino) De Careiis oppido v. Cluver. Ital. Ant. p. 524. 
De Sabatino lacu (nunc Idago di Bracciano) Silius Punic. VIII. 492. 
Cluver. p. 554. Cf. Forccllin. vv. Pluribus dc locorum huc pertinen- 
tium situ disputat PoL Heinrichius convertit ad Bjnkershock. Observat. 
J. R. lib. VI. p. 158. 

quantum aguarii temperaveruntj Temperare sig^nificat saepe miscere ; 
si^ifieat etiam miscere proportione servata. Scribit itaque Frontinus, 
aquam Alsietinam tantum rccipere ex lacu Alsictino et ex lacu Sabatino, 
quantum ex utroque placuit aquariis commiscere. Concipiendum autem 
yidetur^ aquarios omni tempore potuisse ex utroqne lacu aquae modum 
varle temperare: ideo modum pendentem ab aquariorum voluntate nec 
fuisse tji commentariis adscriptum^ nec in re praesenti certum inveniri 
potuisse. POL. 

CCCXCJIJ Idem numerus Art. 85. 

12. 

ad — fidem) ad his locls vlm habet comparatlvam. 

saltem) Scias, saltem cum negatione coniunctum saepe esse id^quod 
^quldem^; ut verba sic expedienda sint: et ne ad illas qui^em mensu- 
ras, quae ad piscinam actae sunt. De qua significatione v. Herzog^. ad 
Caes. B. G. I. 6. Forcellin. Lex. nuper ed. 

scilicet) Intelligas: quod scilicet post tot iam Illatas ante piscinam 
Iniurias aliter evenire non poterat. 

Anione) De re Art. 9L 

me acquisitionum mensuris hlandirij Sch. „ich sey durch die Ei- 
cbung' der ZugSnge get&uscht.^^ Persaepe quidem hlandiri, vel potins 
Mandiri sihi apud iurisconsultos significat „se ipsum fallere^. v. Spie- 
gel. Lex. Jur. et Forcellin. in v. Sed haec significatio parum huc per- 
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iinere Tidetnr; rei ma^is accommodata est interpretatio Poleni: j^mt 
velle describere maiores, quam reapso sint, mensuras quantitatis suae.^ 
Quemadmodum enim nos pictorem , qui natiram alicuius rei faciem ultra 
naturam extollit ct pingendo reddit pulchriorem et excellentiorem , ima* 
g^ini suae blandiri („dem Bilde schmeicheln^) dicimusi; ita apud Fron- 
tinum , qui acquisitionum mensuras supra veritatem adauget , mensnris 
blanditur. Eodem pacto blandiri dicimus, qui, quod malum est, dissi- 
mulare et obte^ere studet; v. g* vitiis suis blanditur, qui ea excusat 
aut attenuat. v. SpiegeL K c. — De acguisitionum mensuris. r* ad 
Art* 18. 

adeo Curtium} Jun^e: adeo sufficere, ot« De nomine Caerulo t» 
ad Art. 14. 

Nec eo inficias^ quin — non^ En alterum et antiquius exemplam 
Caelii Epist. 14 ad Ciceronem: Illud te non arbitror fugere, quin homir 
fus — deheant etc. Tertium Quintilian. 12, 7, 8: Nam quis ignorai^ 
quin — ? ubi sine exemplis frustra laborant Spald. et Buttm. Terent 
Phorm. 5, 9, 26. si Faernum et Bentl. sequimur. Verum ista interro^a- 
tio est: Set ea quin (i^ cur non) sit ignoscenda? ubi nihil est rectios 
coniunct. modo. In illis tribus exemplis quin valet ^quod non^, addi* 
tumque est alterum non, perinde ut Graeci. BergK ad Alciphr. p. 215. 
Buttm. ad Midian. Excurs. XI. Schaef. App. Dem. IV. p. 164. HEINR. 

capiuntur enim ex AugJ) Sch» ^gefasst n^mlich werden sie (illi 
fontes) aus der Augusta^. Quae interpretatio adversatur iis, quae Art.l4 
traduntur. Debet capiuntur referri ad superflua. 

13. 

Anio habere — ponebatur) Nota constructioncm personalem. 

quarum acquisit. me non avide amplectij Respice Art. 72 : me ae^ 
quisitionum mensuris blandiri, i* e. me blandiri mensuris acquisitarum 
seu coUectarum ad caput aquarum. Eandem sententiam reddere hic vo- 
luit Frontinus, hanc: me acquisitionum mensuris non voluisse blandiri. 
Sed reddidit paulo aliis verbis, quae sic explicanda sunt: collectam il- 
lam quinariarum 4728 copiam me sine ira et studio eomprehendere) me 
non libenter dataque opera comprehendere maiorem. Non avide, nicht 
aus Leidenschaft 9 nicht aus irgend einem unreincn Motive» 
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in erogatione ipsorum commJ) L in commeiitarils erog^ali. HEINR. 

lY.CC; cum alioquin etc.) Contra Polenum Sch* in not. crlt. hunc 
in modum disputat: ^Polenus hat bei Zusammenstellung^ der 4211 Fiin- 
fer als Verausgabung des Neuen Anio^ wie sie die Codd. und Joc. 
an^eben, mit der Verausgabungssumme der ubrigen Gew^ser g^efunden, 
dass die Gesammtsummc anstatt 14018, wie Frontin sie ang>iebt, 14029, 
also um 11 mehr betragt, und rergebens bemiiht er sich, den Grund 
dieser Differenz aufzuiindenr Wenn er die hier vorliegende Zahl 4211 
nebst den darauf folgenden Worten genauer ang-esehen h&tte, wurde 
ihm nicht haben entg^ehen kdnnen^ dass die Diiferenz von 11 in der 
Gesammtsumme eben in dieser Zahl 4211 ihren Grund hat, indem man 
die Worte unde cum, welche unmittelbar hinter der Zahl folgten, fur 
undecim gelesen und der Zahl 4200 angeschlossen hat. Nimmt maii 
also dieses undecim weg* und stellt dafur unde cum wieder her, so 
stimmt nicht nur die von Frontin angegebene Gesammtsumme der 14,018 
FOnfer , sondern es erhalt auch der nun folgende Satz scine VoIIst&ndig*^ 
keit. Dieser Satz n^mlich hiess: undcp cum aliequin in eisdem commen^ 
tariis inveniatur conceptio non amplior (nicht ampliusy wie Joc. und 
Polen lieset) quam III millium CCLXIII, praeterea intercipi non tan- 
tum DXXXVIII j quae inter mensuras nostras et erogationem intersunt, 
sed longe ampliorem modum deprehendi. Obwohl dieser Satz etwas 
schwerfalli^ ist, so miisste man ihn doch sich gefallen lassen, wenn er 
an sich einen so richtigen Sinn h&tte, dass man darin Frontins Zweck 
und seine klare Darstellung-sweise wieder fande. Allein im Gegentheil 
ist hier etwas Unrichtiges und Widersinniges gesagt worden. Denn 
daraus, dass die Fassung nach den Denkschriften nicht mehr als 3263 
Fdnfer betr%t, gcht keineswegs hervor, wie hier gesagt wird, dass 
ein Mehres als die 538 Fiinfer unterschlagen werden. Wenn 4738 Fiin- 
fer nur wirklich vorhanden waren, und davon 4200 als richtig veraus- 
gabt in den Denkschriften nachgewiesen werden, so konnte rechnung*s- 
m&ssig' ein ^dsserer Unterschleif als jene 53S Fiinfer nicht stattfinden, 
und wenn Frontin daher sagt, dass er dennoch einen grdsseren Betrag 
an unterschlagenem Wasser angetroffen habe^ so kann der Grund davon 
allerdings nur darin lieg-en, werin er ihn selbst angiebt, n^mlich, dass 
die Wasserlieferung wegen der grdsseren als normalm^sigcn Geschwiu- 
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41^keit in der Tbat mehr als die durch Messung gefundenen 4138 Ffin- 
fer betrug. Die Consequenz und Klarheit in dieser Darstellun^ des 
Verfassers erlaubt daher nicht, ihm die von mir eingel^lammerten Worte 
unde cum alioquin bis IllmiUium CCLXIII zuzuschreiben, sondem er- 
fcenne ich darin die Hand des Interpolators.^ 

14, 

annotaturos') U e. miraturos, auffallend finden. Plin. H. N. III, 
p»226: Haec litora — annotantur. Quintil. 8, 1, 2: annotata unius 
affectione verbi^ HEINR, Rem annotare significat^ rem, cuius vera 
causa nos lateat, seu quae mira nobis videatur, cog^itationi et investi- 
gationi subiicere, vel quasi nota appicta investig^ationi subiiciendam re- 
servare. Art, 104: In Aoc S. C. crediderim annotandum, quod etc» 
Cf. Art. 106: dignum annotatione est. ubi libri plurimi; admiratione. 

in tantum) Ruhnk. ad Vellei. p. 33. Vellei. p. 115: in tantum, uf. 
et saepius. Sic in multum Forcellin. in v. mult. HEINR. 

dum beneficia etc.) Id est: dum Principes putantes^ se posse con- 
cedere quinarias 14,018, quae apparebant In erogatione (v. Art. 64), 
nescientesque veram copiam aquae omnium aquaeductuum constare ex 
quinariis 24,413 (v. not* 6« III. ad Art. 64), concedentesque beneficia 
sua secundum apparentem illam erogationem, amittebant circiter decem 
millia quinariarum. POL. 

temperant) i. trlhuunt, assignant, dispensant. HEINR. 

75. 

Sequens) i. e. alla. HEINR. 

formas rivorum) De formis rivorum Polenus haec disserit : jjFormae 
ei^nificant hoc loco fistulas^ tubos, seu specus, per quos aqua ducitur. 
Ita Sidcnius £p« I. 5: Patuit et Boma conspectui: cuius mihi non so^ 
lum formasy verum etiam naumachias videbar epotaturus. Ad quem 
Sidonii locum Jac. Sumondus exponit causam, cur rivorum canales for- 
mae uuncupentur. Nomen (scribit) inde, ut apparet^ quod subditis for- 
mis instruebantur. Qua ratione formacei quoque Afrorum Hispanorumque 
ex terra parietes dictl, quoniam in forma circumdatis duabus tabulis in- 
ferciantur. ut docct Plinius XXXV* 14.** — Eodem modo interpretahur 
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ForcclHnus , qul citatis verbis Frontini et Sidonii, aliud affert Ulpiani 
Dig* yiL 1 9 27 1 Forma aquaeductus , quae per agrum transiL ubi 
Bimillimum in modum forma aquaeductus coniung>itur, ut nostro loco 
formae rivorum. Attamen Sch. (IIL 22) hic et Art« 126 (vias per 
ipsas formas dirigunf^ legii: forinas^ „Streichbahnen^% eamque emen- 
dationem, iam ab Andrea Alciato (in Annot. in tres posteriores Lib. 
CodO propositam, multis defendere studet. 

76. 

Caelio Rufo') M. Caelius Rufus, is cuins extant scriptae^md Cice- 
ronem epistolae XVII, liber 8fus inter Epp* ad Div., incomparabile 
illud persingularis ing-enii monumentum, sed quod criticum quoqne et 
Interpretem haud vulgarem etiamnum sibi postulat« Ingenium plus uno 
nomine Jurenali persimile. Glandp* Onomast.; Ernest. Ind. hist. Aedilis 
ciirulis factus a* U. 702« id ipse scribit ad Cic. teplstola sua 9* eique 
rnrsiis Cic. g^ratulatur II. 9. In ea dig-nitate, sequente anno, Caelins 
his utitur verbis ad Cic« ¥111. 6: „Dici non potest, quomodo hic (in 
Urbe) omnia iaceant. Nisi ego cum tahemariis et aquariis pugnarem 
reternus civitatem occupasset.^ Hanc datani esse epistolam initio illius 
annl cum res ipsa ostendit, tum Sigonius, sub flcto is latens Ragazonii 
nomine, observavit. Tunc igitur, paulo ante ingressus Aedilitatem, eam 
de Aquis orationem Caelius ad Populum habuit, deinde edidit» De M. 
Caelii vita P« Manutius ante eius Epp. Petr. Ciacconius ad Caesar B. 
C p. 296. coL !• Cic. in Orat. pro eo habita; et de eius dicendi ge- 
nere et orationibus editis Brut. c» 79^ Tacitus DiaK de Oratoribus, 
Qaintillan. cf. Wetzel« ad Brut. p. 190. col. 2. Accedit ex tenebris 
Diiper erutus tcstis M. Aurelius ad Frontonem p. 32. Berol., p* 21. Rom. 
^Coelianum excerptum.^ etc. p. 48. Ber* Caelius mons in |Cod. est 
Ruhnk. ad Vellei. p. 297* Atque haec omnia adeo certa testataque 
sont, ut, quod Polenus opinari se ait de hoc Caelio, in eo opinloni^ qoae 
etiam coniectura minus est, omnino nullus sit locus. HEINR. Tdber^ 
nariiy cum aquariis coniuncti, explicantur ex Frontin* Art. 76 ,,tabernas^« 
Sunt tabernae opificum sensu amplissimo, ut Cic. Catilin. W. 8. HEINR. 

nunc) Plin. H. N. 31. p. 100. HEINR. 

utinam non per offensas* probaretnas) Scil. invidiam uiultoruui ho- 
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mlnam se moturum esse sciebat Frontinos, si illa probaret. Ad finem 
libri Frontinus: cum o/ficii [idem etiam per o/j^ensas tueri praestiterit. 

irriguos agros) per ricos. E^o. Brisson« v» rivus* Gronov» ad 
Senec. p. 272» ManiL p. 88. Sidon. Appollin. Carm. XXII. 207. 
sqq. HEINR» 

corruptelas') L e. ganeas et lupanaria. Forcellin. in v. Quae vetas 
glossa In Glossar. Labbaei vocat conventicula perditorum. HEINR. De 
coenaculis v. Scb. VII. 12. 

perpetuis') i. e. perpetuo aquam dantibus. 

falsis titulis) Art. seq. falsis nominibus^ HEINR. 

altius exceptam') Clandia erat altioris librae ct excipiebatur altios, 
quam Julia; quare Pol. restituit altius* In eandem sententiam Scb. le- 
gii: opere arcuato altiore exceptam, a Spe usque etc. Altius exceptam 
dicitur, ut Art. 20: Anio et Claudia in altiores arcus recipiuntur. qoa 
in re excipere et recipere promiscue usurpavit Frontinus, ut vidimas 
Art* 67. Cf. Art. 18: Altissimus est Anio Novus, proxima Claudia* 
Slelior certe emendatio^ qttam est Poleni^ in mentem non venit. Opns 
autem arcnatum sunt arcus Neroniani (ut audienius Art. 87), qui, ad 
Spem Veterem incipientes, iuxta templum Divi Claudii terminantur, re- 
lerente Frontino Art. 20. 

omissae) Scb. ^sind die ersteren (Marcia et Julia) nicht weiterg^- 
fflhrt, sondern preis^egeben worden.^ pcrvcrso sensu, si quid video, 
ut vel ex seqq. patet. Quum Claudia perducta esset, Ipsa quidem aqua 
mutata est, atque in Marciae Juliaeque aquarum locum successit aqna 
Claudiae, ita ut priorcs, neduni ampliatac sint i. e. ampliorem aquae mo- 
dum ceperlnt , auctae quippe aqnae copia a Claudla perducta , sed 
om:ssae potius fuerint, i. e. oninino ncg^iectae, et Claudia sola Ccf. Art. 
87) aquam sugg^crere credita sit. Jam Claudia quamvls in prlorum c^- 
stella aquam suam Infuderit, illasque paene oblivioni dederit, tamen ca- 
stella non mutabant nomina; immo Claudia dabat aquam, et castellis rc- 
tus permanebat Juliae et Marclae appellatio. 

Ad Art. finem annotat Heinrlchius: ^lgitur^ quod emendandum vi- 
debatur, boc erat^ ut omissae a Nerone aquae^ adilciendis castellis, re- 
vocarentur in usum.^ 
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71. 

acquisitione) Scli* commode reddit ^EroberaDg'*^ 

confertam etc.) In massam confercire aptisslma formula est. Quan- 
quam haud necessarium est, ut primitirae, quam Sch. (vertens ^in einea 
Teich zusammengestopft^^) reddere conatus est, sig^nificationi inhaerea- 
mus, Siquidem massa^ de quacunque rudi et infecta mole usitatum (v. 
Brisson. r.), hinc de magno cuiuslibet rei ambitu atque etiam de magnis 
numeris in unam summam redactis dicitur; cuius postremae signifi^catio- 
nis testis est Frontinus hoc loco, quem commemorare saltem lexicogra-- 
phi debebant. Cf. not. seq. 

falsis nominihusj Sch. ,,ja selbst auf ^ngehorlgen Reehnungen an- 
gesetzt.^ Bene. Quam significationem Frontinus ex re pecuniaria repe- 
tiit. Massa constat ex partibus, quac partes vocantur nomina (velutl 
^Posten^^). Et fortasse etiam ipsum vocabulum massa [in rc pecuniaria 
de pecuniae summa usurpabatur: quare utrumque dicendi g^enus proxime 
66 excipiunt. 

per nomina aquarum) Sch. ,,nach den Rechnungen der Gewasser, 
wie sie dermalen liegen.^^ Haec verba, etiam ad finem Art. 18 posita, 
aliter mihi capienda csse ridebantur. 

comprehensionemj u enumeratlonem. Quintil» XI. 1. 51 et Spald. 
IIEINR. 

ponemus tamen etc.) Sch. ,,fassea wir uns aber auf das Kiirzeste) 
damit nichts gleichsam von dem Grundrisse des Dienstes denen entgehe, 
welchen die allgcmeine Uebersicht genlig^et; so darf man Unwichtigeres 
tiber^ehen/^ Yir doctus structuram non assecutus est. ""AcfvvdeTta^ 
sententia Ucehit transire leviora cum praecedenti coniuncta est, omissa 
particula adversativa autem; quod cum librarii quoque non caperent^ alii 
aliter mutabant. 

18. 

nomine Caesaris^ Eadem locutio Art. 3. 23. 19. 80. sqq. Cf. Art. 
108: Augusti nomine^ Ubique Sch. VI. 8 de suo ingenio correxit no^ 
mini. Libri tam scripti quam editi ad unum omnes ubique mordicus tc~ 
nent nomine, ita ut ne minimum quidem variae lectionis vestigium ap- 
pareat. Atque emendatio nomini, licct primo adspectu praesertim oh 
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cetcros circa dativos applaudas, cx loquendi niorc quod sciam probari 
non potest Contra ea librorum lectioni nomlne conciliatnr auctoritas 
ex hoc eodem Art. , in quo infra scribitur: suh nomine Caesaris (quod 
quidem Scli. itidem corrij^ere coactus, nequidquara routavit ia subinde 
nominij; cui cadcm subest si^ificatio atque illi nomine Caesaris* Con- 
feras vel haec: sub conditione et conditione^ sub specie et specie* 
Utraque autem formula significat idem quod simplex Caesari. 

privatisj Sch. hic et infra et sequentibus quoque Artt* ubique legit: 
usibus privatis; quippe quod opponatur illi uBibus publicis, quo in iisdem 
Artt. Frontinus constanter utitur. Profecto tum alibi tum Art* 80 dicit 
Frontinus usibus privatis, quod in C pessumdatur in ius privatis, atque 
Art. 86 in C exaratur: u privatis; quod praefixum compendium primi- 
ius fuisse usibus credibile est, a posterioribus librariis deinceps negltc- 
tum» Atqui ceteris locis omnibus nulla dcprehenditur lectionis varietas: 
et quum alibi persaepe apud Frontinum (ut alios scriptores silentio prae- 
termittam) privati sint ,,homines privati/^ nulla subcst causa, quare hoc 
Art. sequentibusque nostrum yitassc statuas dicendi ^enus, de cuius la- 
tinitate et integritate constat. 

79. 

nomine AppiaeJ !• q. Appia dat suo nomine. Art. 84: Virginisno- 
mine, i* q. Yir^o ero^at suo nomine. Ut loquitur Frontinus Art. 69 : 
Julia erogat suo nomine. Discrimen interccdit inter hos locos et inter 
eos^ quibus legitur nomine Caesaris, de quo ad Art. 78 audivimos. 

80. 

Anionis VeterisJ Sch. VI. 8 hic ct Art. 81 (MarciaeJ^ Art. 82 
(TepulaeJ^ Art. 83 fJuliae)^ subaudit nomine, de quo ad Art. 79 mo- 
nuimus. Ego vero genitivum ubique pendere a seq. voce quinariae 
contendo , paene dixerini graeco more, de quo cf. nos ad Dict. Cret. I. 
6 GIoss. p. 248. 

84. 

per sej Sch. ^allein^^ Puto esse ^fiir sich'* i. e. scparatim« 
euripoj v. Sch. III. 23. 
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87. 

describebatur) L distribuebatur. Art. 98: descripsit^ 6C. per com- 
inentarios. HEINR. Describere est ^eineplanni&ssi^e Uebersiclitg^ebeu^^; 
Ideo etiam ^pIanmSssi^ eintheilen.^ 

plures aquae) IntelL ^redditae^, ex seq. reddita. Quis dubitct? 
Sch, tamen addit: plures aquae accedunt* 

reddita amplo opj Reddita Marcia collibus est: nam postquam 
Claudia a Nero Imp. in Coelium et Aventinum perdueta erat^ priores 
aquae, Marcia et Julia, omissae erant. Art. 76. Ampliore opere reddita 
Marcia est: quum enim pars tantum Maroiae, in rivum Herculaneum se 
deiiciens, rivi Herculanei nomine perCoelium duceretur (Art. 19): haud 
ita magna copia, quare Nero omisit^ Claudiaraque perduxit: nunc ipsa 
Marcia ampliore atque antea opere, et proprio aquae ductu, a Coelio in 
Arentinum perducitur. 

8a 

auctoj u e. si anctus fuerit. HEINR. 

ducebant') h e. deducebant^ dirivabant, i. e. clam surripiebant. Se^ 
curi^ u e. sine cura, sine timore. Fruuntur^ scil. aqua. 

pereuntes') praeiereuntes y 5,die zum Abfluss dienenden Wasscr." 
BUNSEN Beschreib. der St. Rom Bd. L p. 102. Pereuntes l q. ca- 
ducae^ HEINR. Emendavit Bunsenius, nec latinitate salva, ncc senten- 
Ui. Non emendasset, si comparavisset verba Art. 111 ^ necessario ob 
ipsam rem hic comparanda, ubi de aqua caduca ag^itur: Nam necesse 
e$t — aliquam partem aquae effluere; cum hoc pertineat non solum ad 
Urbis nostrae salubritatem^ sed etiam ad utilitatem cloacarum abluendarum. 

otiosae sunt) Bunsen 1. c: ,,ohne Nutzen^. cf. Forcellin» in v. 

alia iam mund, ete.) Cf. Art. 111. Munditiarum verum est, trans- 
latum a doniibus« ForccIIin in v. Neque in plurali recte oflTendas, quem 
numerum haec aetas novandi studio affectarc solet in multls huinsmodi 
substantivis« Viae et semitae in urbe. Cic. IL de L. Ag^r. §« 96. Et 
causae, i. et sic. Hand Turscll. II. p* 484. 19. HEINR. 

grav* coeli) i* e. humidi propter exhalationes viarum sordium^ crassi 
et pinguis, cuius ideo aspiratio gravis et pestileiis futura est. Cic. ad 
Attic. XL 22: gravitas coeli. 
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deberi open novae erog, ord.') Contra liLrorum omnium coflsensam 
Sch,, allaiis Frontini Strateg*« Praef. verbis: deheri adhuc instittUae 
arbitror operi, corrigit deheri operae. Immo, cum in eadem Frontini 
Praefat. respectu illius loci paulo infra dicatur: Illud neque ignoro^ — 
rerum gestarum scriptores indagine operis sui hanc quoque partem esse 
complexoSf illo loco ex codd. Gudian. Leid* sec. et Medic. sec. re^ti- 
tuendum esse coutendo: deheri adhuc instituto arhitror operi. Institu- 
tum opus est^ quod scribere ag^ressi sumus; et nostrum locam sic ex- 
pedies: meum esse, operi seu libello, in quo scribendo versamur, bic 
insererc novae erog-ationis ordinationem. 

ordinationem) Art* 112; ordinationem aquarum Art. 92: aquas or^ 
dinare. HEINR. 

ea ponenda) Interprctatur Pol*: ^non esse eas res, quae ad noTis 
erogationes pertinent, ponendas in ordinem, nisi cum res ipsae cunctae 
consummatae perfectaeque fuerint. ^ Ponenda Heinr. explicat ^dicenda, 
commemoranda^, comparans Art* 67 fin. posuimus Art. 71 ponemus» 

Quid, quod) Quid dicam de eo quod. Dul^er. ad Flor. 298. Dra- 
kenb. ad Liv. 28, 41, 12. HEINR. 

Principis) Traiani. Art. 93 extr. HEINR. 

praesidiis ac voluptatihus) prasidiis, usibus^ utilitatibus. HEINR* 
i. c. ad praes. ac vol. AiU 23: quae puhUcis prioatisque non soUm 
usihus et auxiliis, verum etiam voluptatihus sufficit. Prasidium est, 
quod pro salute et utilitate alicuius auxilii g-ratia praeponitur, aitFestus. 

Nec quia) Intelligas: Quod quidem fit, non quia etc. 

Nec quia etc.) Prorsus integra est haec scriptura: sed sing^Iare 
quiddam verba babent a constructione. Oratio est enim "^avaxoXov^q^ 
cum expressa non sit apodosis. Cic. Or* c. 10 : non quo negligenda sit* 
Mea ibi. HEINR. 

si putei extructi ohiecti sint) Explico : Si exstntcti sint putei, 
quorum cavitates oppositae sint rivis ipsis; quare per eas relaxari pos- 
«it vis ai^ris, ne a^r conclusus cursui aquae adversetur et non modo eius 
cursum retardet, verum ctiam eam exa^itando et cogendo adversns li~ 
>)iosa sedimenta in fundis rivorum deposita turbet inquinel^ue« POL. 
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De puleis Schneid. ad Yitrur. p. 143» Ilirt» E. Alex. 6 : 9pee;£c ac putei. 
IIEINR. Soh. III. 24 et III. 5. 

90. 

sereno) Contrarium est nubilo, Plin. II. N. VII. p. 63. ITEINR. 
latelL coelo. y. Forcellin. Ad rem cf. Art 15: etiam sinc pluviarum 
iniuria* 

Aniff) Anio Novus potissimam est iniellig^eadus : de quo caderahic 
refenintur atque Art. 15. £t paene adducor, ut credam, rcstituendum 
esse Anio Novus^ 

lacuj u q. piscina limarlay de qua Aii» 15» 

91. 

intra se) nec cum aliis communicat. 

iji primis ab.} i. e. numerandus inter maxime abundantes. Omniura 
tamen aquarum abundantissima erat Claudiai ut Art. 12 affirmatur. POL. 

maxime Claudiam) Cf. Art. 12. 

inhociemp.) i. usque ad. Art. 99: usque in id temp. Gr. dg. IICINR. 

proprieiatem) Art. 92: qualitatem. Art. 93: proprietas. HEINR. 

adeoque) i. e. et omnino adeo. Goerenz. ad Cic. de hegg» p* 125 
e^ 1 Compar. denique, factum ex demumque^ HEINR. 

obvenientibus') Sch. ^so wenig* wilrde den Nachtheilen ahgeholfen.^ 
Slre is obvenientia substant. instar acceperit pro i^incommodum^ , sire 
obvenienies aquas intellexerit , ^aquas nocentes^; utraque ratio nescio 
an latinitatl adversetur. Heinr. legit: convenientibus, nulla addita ra^ 
tione* Fateor hoc vocabulum diu me varias in partes versavisse. Ca- 
piebam pro ^per obvenientia^ i. e. per res obvenientes, durch eutge- 
^enwirkende Miitel. Sed hoc quoque non est latinum. Suspicabar ad^ 
venientibus (dativ.), scil. aquis ex Anione in Claudiam pervenientibus» 
Emendabum deinde obventionibus , ^den Nebeneinkunften^') scil Claudiae 
aUaromve ex Anione, et e re pecuniaria hoc vocabulum ad rem aquariam 
a Frontino translatam fuisse. statuebam (id quod allbi quoque factum 
jiadivimus); dc qua notione vid. Spiegel. Lcsc. Jur. et Brisson. in v. 
.Ad nltimam nihil mutandum esse putabam. Posterior enim emendatio 

ad veritatem rectamque g^enuinae librorum lectiones interpretationem 



S06 ANNOTATIONBS. 

promovit. Sdllcet obvenientitns (aquls: datlv.) i. e. aquls, qu^eCIan- 
diac ex Auione obveniebant , i. e. quae ex Anione in Claudiam aliasre 
aquas deducebantur; ut obvenit mihi aqua dicatur, ut solenni loquendi 
more apud optinios quosque obvenit mihi provincia (cf» Art. 96), ie- 
reditas ^ ctc« 

ut pleraeque accerserentur') Sch. ^dass meistens die klaren G&* 
wHsser in Abwe^e geleitet wurden.^ Non intellexit. 

splendore ei frigore gr.) Art- 93 : Anio^frigidissimus simul et splei^ 
didissimus. Plin. IL N. XXXI. 3: Marcia aqua clarissima onmim 
toto orbe, frigoris salubritatisque palma. Cf. Virgil. Aen. VII. 683. et 
Leandri Descript* Ital. p» 236. Colon. 1567. 

foedis) sc* meretricum usui* v. Lips. Antiq. Lect, L 12« POL. 

92. 

discemi) u e. curari, ne permiscerentnr; distineri. HEINR* 

placuit) sc» Principi* 

sicut) i. e. exempli gratia. Quod non cepisse vldetur Sch. scri- 
bens : Sic etiam Anio-exibit. Jung^e : Oranes placuit ita ordinari, ut-8er-> 
viret, et ut deinceps reliquae-assignarentur, exempli gratia ut Anio 
Vetus-exiret. Etiam Ileinr. separare video: sic ut. 

interior) i. e. propinquior. Interpretor ita: Quo propinqnior Urbi 
oxcipitur, atque adeo excipitur ex fluminis parte, quae turbatior est par- 
tibus remotioribus» Anio enim, quo magis recedebat ab origine sua, eo 
magis turbabatur, pluribus ex causis, praesertim vero cedentibus ripis 
et mollioribus ct solutioribus et soli pinguis (v. Art* 15. 9o). POL 
interior. Lips. Elect. II. 2. Ileindf. ad Horat. Sat* p. 361. Forcellin. in 
V. IIEINR. Admittere interior significationem a Poleno redditam, notum 
est; sed ubique ea ex rebus adstantibus illustratnr et accuratius defini- 
tur: quod quidem nostro loco secus est. Sensum recte cepit Pol.; et 
omRis difficultas deciditur, si legis: inferior. Permutatio solennis, v.g. 
Art. 113 tres codd. interior, pro inferior; et sic alibi intra ct infra 
confunduntun En sjntaxis: quum, quo infcrior excipitur, eo sit minus 
fialubris» Mliil certius, Inferior i. e. quo longius ab origine re- 
cedit: si^nificatione satis trita. Noster Strateg. L 1, 6: inferiore 
iiinere. 
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93. 

Siiblacensem) Hclnr. comparari valt Llps. ad Tacit. Ann. 14, 22» 
et HcsseK ad Vibium Seq. p. 53. ed. Oberl. Cf. Cellar. Geogr. U. 
9. p. 496. 

limpidissimm) Tres fucre lacus amoenitate nobiles, qui nomen de- 
dere Sublaqueo oppido, refcrente Plinio IIL 12, 17* Ex quibus unum 
nominavit Frontinus. Tacitus Ann. XIV. 22. Simhruina stagna vocat.^ 
y. ad Art. 15. 

Trebam Augustam} Treba antiquissima urbs Aequorum, quae vulg-o 
nunc Treve appellatur. Trebani cum Tusculanis aliisque vicinis populis 
nominantur a Plinio HI. 5,9; eoram republica in Inscript. ap. Murat. 
C52, 2. Atque in monte Trebanorum oritur Anio, teste Plinio III. 12, 
11. Ct Cluver. Ital. Ant. H. 7. Cellar. Geogr. I. c. Kircher. Lat» 
Vet. et Nov. IV. 1. p. 175 ^'sq. Quia Frontinus Traianum Augiistum 
laudat, Cellarins putat, ornamenta Trebanae urbis, ut auctoris, illius 
fuisse. Allii Trebam et Trebulam confudere , ut Leander Descript. 
Ital. p. I5l. Cf. Ortelii Thes. Geog^r. v. Treba et Mutuscae, ubi om- 
nia confunduntur. 

paucis circa ipsum oppidum obiacentibus cultis} Oppidum pro oppi-^ 
dis reponendum cum Rubenio Elect. II. 35, qui haec verba facit; „Le- 
^erim circa ipsum oppidum. Pauci agri culti aut vomere scissi adiacent 
oppidum Trebam; ideoquc purior illic Anio, quoniam luti nihil trahit 
ant radit e cultis ripis. Hacc enim causa est, cur infra Anio sit turbi- 
dior, quod terras cultas (v. Art. 15) circum se habeat soli pinguis^ et 
inde ripas sohttiores." POL. Obiacentibus i. c. adiacentibus. Cultis, 
Intell. cultas terras (cf. Art. 15): capi autem culta debet pro substant. 
Beutr. plur.^ de quo consulas Heins. ad Ovid. Epist. X. 59 etYellei. II. 116. 

deformis illivsj sc. aquae prioris. Affertur locus a Forcellino, pro- 
baturo , deformis posse ad quamcunque rem, ipsamque aquam, transferri. 

titulo) At/ua Traiana in Itinerario Antonini fol. 1S6 vers. HEINR. 
Df toto hoc loco consule nos in Bruchstuck. aus deni Leben Frontins §.11. 

94. 

humum accidit) Hcinr. comparat Schneider. [ad Vitruv. 8 p. 138 
et p. 140. Expliea: in tcrrani accidit, in terram cadit: et a cadendo 
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hacc aqua vocatur caduca. Loqucndi gcnus optimuni , ut videre est ex 
iisy quae in Forcellin. nuper edit. aflcruntur. 

caducam) Quid sit agua caduca, dixlnius ad Art. 65. Keucbeidai 
adfert Varron. dc Re Rust. UL 5, ubi agua caduca vocatur quat 
ahundut. Pol. provocat etiam ad Scaliger. Coniect. ad Varron* L. L 
IV, ubi aqua caduca ex Frontino definiiur. Omnium autem locoram 
nullus cxsistit gravior, quam noster, ex quo etiam vocabuli cog^noscitor 
origo, quam modo constituinius. 

in puhlico impenderetur) Raro quidem ita coniungitur impendert^ 
coniungitur tamen. Paul. Dig. 24, I, 31: In opsonio, aut in unguentis, 
aut cibariis familiae pecuniam impendere. 

concedentibus reliquis') Ouomodo hoc? Vix enim „rcliqui^ interro- 
gabantur. Sed sic interprctari liccbat apud istos non valde „antiquo8^i 
si princibus viris dabatur aliquid praeter Icges, cui non rcpu^^arent re- 
liqui. IIEIML 

95. 

a Censoribus) Cic* de Leg. III. d^ 7 : Censores^urbis iempkij viaSf 
aquas, aerarium, vectigalia tuento. 

ad usum pubU pertineret) i. ad usum aerarii» IIEIXR. u e. civitafl 
usui, i. e. utilitali; esset. Cf. Art. 94: eratque vectigalis, statuta mer-' 
cedCf quae in publico impenderetur. Sch. VL 1%: ad fiscum puhUcum. 

96. 

Tutelam) Art. 114: custodiam^ Conservation. Scaliger. ad Var- 
ron. p. 112. Bip. Art. 98: tueretur. HEINR. Vid ad Art. 114* 

singularum aquarum) u e. singulorum aquaeductuum ; ut loquitnr 
Frontinus Art. 119 {ad tutelam ductuum). Eandem vocabuli aqua sig* 
nificationem habuimus Art. 3: ius tuendarum earum (aquarum). Art 
94 : ius tuendae aquae - ad ipsorum ductuum pertinet tutelanL Ct 
HEINR. ad Art. 1. 

in ministerioj MarccII. Dig. 32, 61 : Maevio omnes iuvenes, quos in 
ministerio habeo, dari volo. 

operum probandorum) Brisson. v. probare, n. 3. Infra Art. 105: 
ealicem probare. IIEINR. Sch. ^das Geschaft der Prtlfun^ ihrer Arbeiten.* 
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C. LicMo et Q. Fahio Centoribwi) C. Liciniue, Consularis, Aa- 
gusti temporibus, ap. Sueton. de ill. Granim* c. 20. Hunc cam Fastf 
Hon habeant, sufTectus fuisse videtur, et quidem Julo Antonio a. U. 744 9 
altero tum consule Q. Fabio Maximo Africano. v. Sig^on. Fast* Ro. p. 
348. Casaub. et Ern. ad Sueton. Claud. 2. cf. de ill. Gr. c. 18. Lips. 
ad Tacit. Ann. L 10. — C Licinius Geta et Q. Fabius Maximus Al- 
lobrogicus Censores a. U. 641. Scbultz. Grundle^. p« 108. De illo 
Glandorpu col. 531, de hoc Emest. Ind. hist. HEINR. 

91. 

JUancipi eiiam etc.) De mancipibus Brisson. !n v. Llpt. ad Taclt. 
Ann. in. 3t. Cf. redemtores Art. 96. 119. 124. Cic. Ep. ad Q. Fr. 
3, I. pr. ^Messidium cum Philoxeno.^ ibl Ernest. Plin. H. N. 36. p. 
381. jyln^legibus, ne-redemtor.^ Dicebatur manceps aquae Apiae etc, 
nt erant mancipes sing^ularum viarum: Ind. Scalig*. ad Grat. HEINR. 
Schard. Lex. Jur. 

aquam oletato') Heinecc. Antiqq. Rom. p. 649. HEINR. A verbi 
olere obsoletis formis olevi oletum facjtum est frequentativum ^olcfare, 
h e. male olentem facere , conspurcare, inquinare, seu, ut ipsis Frontini 
rerbis utar, olidam facere. Prisca est latinitas, cui omninb^ formae 
frequentativae propriae erant, quas aurea aetas fastidivit, posterior^i^orsus 
Bon sprevit. Hinc repetendum oletum, xo;r^o;. Adiectivum olidus^^mtH% 
•lens, notum esi ex Horatio, aliis. 

98. 

post Aedilit,) anno quarto post Consulatum. HEINR. Cf. Art. 9. 

descripsif) per commentarios. HEINR. 

familiam propriam) Gravis admodum hic locus est de origine fa- 

miliae, ab Agrippa institutae, Augusto hereditate relictae, qui eam pub- 

licavit. Intellig^endum autera est corpus servorum opificum, quos Fron- 

tinus Art. 96 certis Urbis reg^ionibus distributos et in tabulas publicas 

delatos fuisse retulit; et de quibus plura enarrantur Art. 116 sqq. Ut 

haec familia aquae ductibus tuendis (Art. 96) inserviebat; ita alia quo- 

que erant servorum corpora, omnino ad munera publica pertincntium^ 

qui dividebantur in familiam publicam et urbanani, iidemque certis Urbis 

14 
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re^onlbuB dedlti fuisse yidentun t. Inscript. Orell. 2851 et ictorum lo- 
cof «pud Brisson. in Schardil Lex» Jur. in v* famiUa. 

publicaviO Publicare non semper si^nificat ^confiscare,^ ut ArL 
97; sed etiam ultroneas translationes privaiae rei in possessionem r^ 
publicae. POL. Idem Art* 116. 

99. 

potesiate acta') Ex Senatus consulto Duumviri Anionis perducendi 
creantur Art« 6. A Senatu Praetori Marciae perducendae negotium da* 
tur Art. 7. Cura operum^ ad aquarum ductus pertincntium, erat penes 
Censores Aedilesque. Etiam factum est, ut in Senatus consulto mcntio 
fieret Quaestorum, quibus ea cura demandaretur (Art. 96). Leg^es quo- 
que sing^uiae de aquis fuere (Art. 94. 97). Igitur civitati quidem res, 
ut maximl operis et commodi, curae fuerat. Sed usque ad hoc tempm 
magistratum , qui curae aquarum totum se dederet cuiusque hoc praeci- 
puum unicumque officium esset, civitas non constituerat : alii mag-istratui) 
Censori potissimum, cura demandata erat, qui ea velut munere extraor- 
dinario defuni^eretur, sua ipsius potestate et arbitrio vel ipse vel sing^-* 
lorum hominum suifectorum arbitratu (Art. 97 finO rem ageret, quia 
quid iuris esset, seu quid faciendum quid non facieudum esset^ nondum 
certis le^us constitutum erat. Ex quo autem Ag^rippa de his rebaa 
tantopere meritus est, civitas proprios magistratus creavit, Curatores 
aquarum, suis insignibus praeditos, principes semper civitatis viros (ArL 
1), quibus aquarum unicum iniunctum officium; hinc Senatus consulta 
ad solam aquarum curam pertinentia data sunt legesque promulgatae, res- 
que ad certum ius rediit. 

lex promulgatd) Quinctia. NB. „Ieges perlatae^ Arjt 94, ubi sermo 
est de temporibus liberae rei p. HEINR. 

^Augustus quogue edicto) Sueton. Oct. 37. HEINR. 

iota re in sua heneff translata') Nimirum, ut ex suo, non ex Agrip- 
pae beneficlo se aquam habere cognoscerent ii, quorum commodo aqna 
erogabatur. POL* Sch. „nachdcm er das Ganze auf seine Bewilligung 
fibernommen.^ 

MeBMolum, Corvinum') Art. 102. Perizon. in SjIIog. Epist. Barm. 
^^^ f. 809. lOBINR. 
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Pedarius) Iioo cog^nonilne vocatns, quod pater eius aut arns inter 
Senatores pcdarios fuerat. Sueton. de. 111. Gr. c* 8. pr* Forcellin. el 
Ernest. in Clar. v. pedarlus. HEINIL De Pedariis ploribus agit Bu- 
daens Annot. in Pandect» p* 57* B. Lutet. 1556* 

quasi magisratihus) Casaub* ad Sueton. Au^. c. 37. Cic. 11. de 
L* Ag^r. $.17 etc. IIEINR. Casaubonus ibi plus semel Frontlnum res- 
picit, et ex eo Suetonium illustrat. 

Senaius consultum) De forma SCtorum Heineco. Antiq. p. 71. 
Manut. ad Cic. Epist. Fam. VIIL 8. p. 557. Cic. Phil. V. 19. Gara- 
(on. ad Phil. IIL extr. Reiz. R. Alterth. p. 384. HEINR. 

100. 

F« FO 99Voluerunt fieri.^ Emstius ad Valer. Prob. p. 152. Immo: 
^verba fecerunt.^ Vid. Cort. ad Cic. Ep, ad Div. VIII. 8, 13 et qnos 
landat. Sueton. de cl. Rhet. 1. Brisson. de Form. Ernst. 1. 1. p. 156 HEINR. 

D. E. H. etc.) Id est: de ea re quid fieri placeret, de ea re ita 
censeerunt. Ordinem formulac in seqq. Senatus consultis sibi non con- 
fltare reperiemus; item non ubique plena formula usurpabatur, ad finem 
tamei tere habebat; R. J. C. — Sjntaxis loci est: Qaod Consulaa 
verba fecerunt de aquarum Curatoribus ordinandis, i. e. quod attlnet ad 
Id, quod Consules de aquarum Curatoribus ordinandis verba fecerunt 
de ea re qnid fieri placeret, ita censuerunt. 

cum eius rei causa) Totum hunc locum descripslt Sigonius deantlq. 
iure civium Rom II. 15. p. 105. Francof. 1593. ut ostenderet, servos 
pablicos alios futsse a lictoribus. 

per quo8 frumentum plebei datur) Curatores frumentl. Savaro ad 
Sidon. Epist. p. 73. HEINR. 

Praefecti) Leg^o: Praefectis. HEINR. Ig-itur qulsque apparitor tan- 
ium accipiebat, quantum Praefectus frumento dando? 

dare) sc. suis apparitoribus. 

deferregue) u q. attrihuere^ quod infra sequitur. Def. ad aerarium 
Seh. ^ybeim Schatz anzeigen.^ 

eine fraude sua facerej Facere i. e. solvere; de quo ictorum usu 

T. Schardii Lex. Jur. in v« facere n. 1 et 7. Sine fraude i. e. sine 

14* 
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pericolo , sine noxa* Forcellin* in t. fraus. Cf. ArL 129: idqveih 
sin0 fraude sua facere liceaL 

ambo alterve, si iis videbiturj Formula solennis in SCtis, in monu- 
mentts exprimi solita per haec sigla: A. A. S. E. (eis) V. Garaton et 
Ursin. ad Cic. Phil. p. 10 et 166. HEINR. 

101. 

Itemque etc.) Id est: Itemque Senatui placuit, ut aquarum Corate- 
res, quum, simul suscepta etlcim viarum frumentique cura, quartam anoi 
partem huic negotio impendere cogerentur, ut aquarum Coratores, inquam, 
ne ob neg^otlorum multitudinem ullum publicae administrationis, in aqua- 
rum potissimum cura positae^ oflicium damno civitatis neglig-erent, iudi- 
ciis saltem privatis publiclsque vacarent. 

miniateria') pro ministris, quomodo clientelaey serviiia , allaqoe id 
gems permulta dicuntur. Sunt adiutores: Art. 2. 100. HEINR. 

tamen esse-videntur desiisse') Non esse amplius hi servi vldebantur, 
propterea quod Curatores ambitione aut negligentia eos in privata opera 
diducebant, omnis disciplina evanuerat, et publica ministeria posthabe- 
bantur. hege Art. 117. 

non agentium') i. e. non agendi. Leg^e mea ad Tacit. de Orat. c. 
29. et ad Fronton. Quintil. 10, 3, 18 et 20, 12, 7: Paciscendi mos et 
ponentium.^ 2, 15^ 4: „a voluntate infamantium.^ Plin. H. N. 21. p. 6: 
pracgustantium. HEIMl. Quod non intelligo, cum nihil videani, nisi 
hoc: desiisse esse videntur incrtiA ac segnitia curatorum, non ag^entiom 
(1. e. qui non aj^ebant) officium. 

102. 

Afteius Capito) principem in civitate locum studiis civilibus asse^ 
cutus, Tacit. Ann. UI. 75. 

Tarius Rufus) Edd. omnes: Satrius Rufus; Safrio. nec aliter Jo. 
Maria Cataneus ad Plin. Ep. I. 5. Pig^hius aliique. Causas a^it Sa^ 
trius Rufus Domitlano Imperatore Plin. Ep. I. 5 et IX. 13; tcmporc 
vix eonveniente, cum principes semper civitatis viri aquarum Curatores 
essent, nec adeo iuvenes. Clarior memoria Safrii Secundi^ Seiani clieo- 
tis, Tacit. Ann. IV.d^, ct vitae tempus iMLgis cong^uum: sed hlc qoo- 
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que, nedam Rufi coi^nomine caruerit, non inter prlncipes civitatis yiroi 
videtur posse reccnseri. Tres codd. consentiunt in: Tarius Rufu9; 
Tario (C: Taurio). Fuit is Consul sufTectus anni 737 (secundum Pi^h. 
T. IIL p. 519), qui infima natalium humilitate, militari industria Consu- 
latum sub Divo Augusto meruit, teste Plin. H. N. XYIII. 6; quemque 
Seneca Clem, 15 scribit filium, in parricidio comprehensum , ex Augusti 
sententia exilio punivisse. cf. Pigh. I. c* Consularem autem virum, li~ 
cet aetate provectnm et paene senem, Pol. et Sch. (IX. 10) restituero 
Frontino non dubitaverunt. 

Fabio PersO a. U. 785. 

Cosso Cossi F.) Comelium Cossum vocat Tacit. Ann. XIV. 20* alil 
Cossum Comelium. Pertinent ad a. U. 811. 

Verginio-Memmio') a. U. 814. 

Silio et GalO a. U. 819. 

Vespasiano etc.) a. U. 822. 

Valerio MessaUno CosO Panvinius Fast. a. U. 826 haec habet; 
^Liber Cuspiniani et Fasti Graeci et non suo loco Cassiodorus Consules 
in hunc annum comparant (Caesarem) Domitianum IL et Messallinum. 
Frontinus, omisso Domitiani nomine ex S. C. abolito, Yalerium Messal'-» 
linum tantum alterum Consulem nominat*^ 

Vespasiano F.) a^ U. 825. 

Nerca IIIO a. U. 848. 

103. 

Circa ius) i. e. ^ln BetreiT.^ Latinitatis ar^enteae aetatfs, prae- 
tertim ictorum. Cf. Art* 77. 113 etc. 

litteris Caesaris) Infra epistola Principis / alibr rescripta^ codiciUi, 
iiplomata. HEINR. 

diximus) Art. 64. 

circumeundi) De dicendi g^enere cf. Art. 101 circumire rivos-. Pr» 
quo Art» 104 inspicere* Cf. Art. III circitores^ 

104. 

aedif Urii coniuncta) Sch. YIIL 5. 

^» F. JP. etc.) i. e. quid fierf placeret) de ta re ita eenstteruiit.. 
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Mrentgue numerum) L e. institucrcnt enumcrAtionem(^Aufzfthlung^). 
LIt. XXX VUL 13: numerus interfectorum haud facile iniri potmt, 
Caet. B* G. VIL 76 : numeruM inibatur. ubi Ilerzog'. affcrt CurL III. 1,22. 

a$9iduis8ime') Laudat Forcellin. 

105. 

praestare maturitatem) h. e. efficere, ut bencficium Cacsaris maton 
el cito pcrficiatur. FORCELLIN. in v. matur. Id est , efBcere, ut is, 
cui concessum est, bcneficio statini frui possit. HEINR. Sch. ^Reife 
ffcwahrcn.*' 

procuratorem) Procurator proprie est, qui curatoris vices agit, ut 
propraetory proquaestor. Unde Frontinus Aquaed. 105 curatori aquarum 
procuratorem subiicit. FORCELLIN. in r. procur. Polenus expHoat, 
quasi adiutur curatoris. Nos ,, Stellyertreter. ^ Quod eius negotium 
fuerit, infra dicitur et Art. 112. 

eiusdem) u e. eiusdem^ atque quo ipse fung^itur. 
scribere) i. e. ordinare, nominare, instituere. Sch. „bestellen.'^ 
Nota si^ificatio. cf. Herzo^. ad Caes. B. 6. IIL 108. Eadem si^fi- 
eatione, sed paulo insolenter, infra dicitur: Procuratorem admovere, 
intell. ad of^um. In vulgus nttuni: aliquem ad curam admovere. 

villicis) Ad villicos cnim pertincbat coUocare calices (v^ Art. 112), 
quos signandos procuratores curaverant. POL. De vilicorum officio cf. 
Forcellin. et Brisson. i'n v. — Praeterea notanda cst collocatio vocabali 
quoque. Cf. Art. 108: aliis etiam. Hcinr. transposuit: quoque fieri. 

cogitet; diUg. etc.) Sch. legit: cogitet^ deligenter intendat-^modum 
et positionis notitiam habeat. Atqui calicis positio seu collocatio vilici 
erat, huiusque positionis mentio legitimum sententiarum nexum turbat: 
nam de ca re sermo est Art. 112; nostro autem loco procuratori prae- 
scribitur, ut calicem impetrati moduli signet, ct, quum librator calici^ 
capacitatem metiatur, modulos, de quibus supra relatum est, dili^cnter 
rcspiciat cognitosque habcat, ne quid libratoris in iusta calicis mensura 
probanda arbitrio committatur. Quum in Y F legatur intendat mensuris, 
et hoc quoque latinum sit, in mentem venerat emendationls: intendat 
mensuris^modorumque^ quos posuimus^ notitiam habeat. Verum his libris 
quum minus sit auctoritatis , satius videbatur leg^ere et interpung^ere^ ot 
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feclnius. Heinn le^it: mensurantm, qua$ posuimui, modum; et ueqn* 
#/ earum notitiam habeat uncis incliisit. 

nec etatim ah hoc) ix tovtov , i. statim ut hoc factum est» Imne 
le^. ob hoc. Beneca Epist. 51 p. 144, 91. p. 370. HEINR. Ratio- 
nem esse lon^e aliam, docuimus ad Art. 68« 

verum eiusdem luminis) sc. subiiciatur fistula. 

per pedes quinquaginta) Quid hec si^ficet, ex 8eq« S* C. intelli- 
gitur, ubi pro eo dicitur iitfra pedet. Cf. Art« 112 per epatium et per 
hrevee angustia$. 

106. 

quihui locie intra extra Urbem etc.) 8upra Art. 21: Est autem 

fere modum recipiuni. Igitur impetratae illae quinariae com- 

munl fistula ducebantur in castellum; ig^itur aqua earundem quinariarum, 
antequam divideretur inter privatos, communis dici poterat. Quare ar-- 
bitror sententiam hanc esse: quibus locis intra et extra Urbem privati 
possent apte facere castella privata, ex quibus ducerent aquam, quam 
ex publlco castello communem accepissent. Propter haec autenr haud 
existimo sequendum Graevium, qui in Praefat. ad.. T. IV. Antiqq. Romk 
aqua ex castello communi scripsit; cum tamen omnes codd. et ed.Joc, 
et ea, quam ipse sequitur, Eeuchenii ed., habeant: aquam ex cast. 
communem. Sed profecto credendum est, festinanter scripsisse hae« 
Graevium, praeterea imperito amanuensi, qui ex Frontino excerperet^ 
usum fuisse^ cum in eadem Praefat. iterum huiusce Senatus consulti 
verba referens Graevius, pro castella privati habeat castella privata, 
pro ducerent habeat ducitenty pro accepissent habent concepissent. Ce- 
temm verba intra extra desumsimus ex utroque codice. Joc. etBrisson. 
habent intra extraque. POL. 

laxiorem fistulam') i. e. am^iorem. Eadem loeutlo Art. 112. Con- 
gruit laxare Art. 36« 113, cui utroque loco opponitur coartare. 

109. 

intercidere) I. e. impedire, ne fluerent. POL. i. e. interpellare cur- 
0um earum. IIEINR. Aqua inferciditur^ quae interrumpitur^ Intercludltur 
Aon amplius usui faominum conceditur. 
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medio tempore) Ovld. IX* 134 ibiqve Bach. 

ad quoB res pertineret ^ dispertirent') Polenos sentcnfiam pntat re- 
stitaendani esse slmilem hnic: 11, ad qnos res pertineret, consulere in- 
terim possent rebus suis* Non repntaverunt viri docti, quod restituere, 
non satis convenlre verbis ad quod res pertineret; praesertim autem Ib 
re j cuius praecipuam clyltas susceperat curam , Principem non id indal- 
sisse credibile est^ ut pro suo quisque arbitrio praedla irri^aret aut rei 
suae consuleret. Quamobrem de verbo distrihuerent aul dispensarent 
cogitaram; quoniam autem dispertirent vel ipsis Iltteris simillimum est 
antecedentibus ree pertinerent ^ et ob simllitudinem verborum lacunam 
ortam esse probabile est, hoc rescripsi« Interpretare : intra quod spa- 
tium ii, ad quos ea res, U e* ea cura^ id munns aquae dlsperttendat 
p^rtineret, eam dispertirent. 

Bociorum) Socii qui sint, doceris ex seqq,, scilieet ii, qui comimi* 
niter aquam Impetraverunt. 

eonsfitutum) sc. Ic^e, verbis leg^is» 

perinde^acj Leg. ac si* Sueton* Oct. 35. Tacit. Ann. XIV. 41: 
preinde ac ^ condemnatus. AL ac si. Heindorf. ad Nat. Deor. p. 210* 
,,periDde quam,^ Plin. Ep. 6, 8 fin. Spalding. ad Quintil. V. 13, 21. 
HEINR. Bene, si Frontinus scripsisset: ac si iure cautum esset; in 
hunc sensum : „die Beobachtun^ jedoch vertritt die Rechtsnorni.^ Alihi 
autem verba simplicius capienda esse videbantur, ut ac sit particub co^ 
pulativa, sic ; simile tamen est hoc, quod observatur, ac quod iure cau- 
tum est. 

desisset etc.) Eg^o sic locum capio: cum quisque ex iis, quibus 
beneficium datum erat, desiisset illud beneficium possidere; i* e. cum 
ne^io amplius in dati beneficii possessione esset. 

contineiit) Tempus futurum velut omnia tempora amplectitur; quale 
apud ipsum Frontinum iam habuimus. Ex alio castello impetrata aqua 
ducl non debet, quam ex eo, ex quo eam duci oportere epistola Prin- 
cipis continet, i. e. praescriblt, iubet. 

continebif) Intell. eam duel, vel ducendam esse. Breviloquen* 
tla: Wjttenb. ad EcIog>g. histor. et In Platon. Phaedon. p. 215. 
HEINR. 
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111. 

habenf) sc* caducam aqaam, K e. elas ducendae veniam. 
Nam necesse etc.) Ilaec periodus antea mandatoram capitl (I* e» 
itio) adscribebatur, cum esse Frontini videatun 

112. 

ad ordinathnem ag* privaii usus') i. q. ad lus ducendae aqnae in 
Ivatis: Art. 103 init* 

circumscribi) Forceilinus j boc loco inter alios plures laadato , ex- 
icat ^dolose interpretari vel eludere^^; et iam Polenus ^fallere,^ affe- 
ns Javenal. X. 222. 

ambitio) Id est culpa Procuratoris , officium suum non agentis^ at 
nciliaret sibi ^atiam eorum, quorum utilitati prave studebat Eadem 
piificatio Art. 117: amhitione aut negligentia praepositorum^ Eadem 
V. XLIII. 14 : multoS'per amhitionem Imperatorum ab extrcitu abessem 
)L» Die Parteilicbkeit. Art* 105 : pro gratia personarum. Plin. Epp. 
14, 6. exprohrare amhilionem. Id. 6, 2, 1. Plin. H. N. 3L p. 100. 
letott. Aug*. 25 sine amhitione* ib* Casaub. HEINR. Huc refer Fron- 
u de Colon. ap. Gocs. de Re Agrar. p« 128: mensor nulla dehet am-- 
tione aut sordihus moveri, servare opinionem meritis et moribus. Qui-* 
tm per imprudentiam, quidam per avaritiam peccant. 

accipientis) sc* aquam. 

statim) i. e» non per quinquaginta pedes, ut in S. C. est Art. 106. 
» vocabulo V. ad Art. 68. — amplioris moduli sc. quam quinariae, 
ntra S. C. Art 106. 

adhuc) U e. ad boc, praeterea^ insupen Art* 114: Adhuc iUa 
uariorum intolerabilis fraus est. ubi Scb. corrigit ad hoc* Signifi- 
Uo posterioribns scriptoribus satis frequens. 

per spatium) i. e^ per pedes 50, ut audivimus Art. 105 et 106 extr. 

113. 

ad lineam) Haec locutio in mensuris frequens bifariam accipi potest, 

sig^nificet „ad lincam rectam seu dircctam ad perpendiculum , ^ et vt 

nitficet ,,ad lincam directam ad libram.^ Posteriorcm signrficationem 

bes-boc loco, et Vitruv. VIIL 8: ut longitudines ad regulam et li^ 
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neam^ aliitudines ad perpendiculum, anguli ad norman responden- 
tes exigantur^ 

alleriug) 8C« privati. 

114. 

Adhuc) V. ad Art. 112. 

imponunO Art. 129 dicit: fit novum foramen^ Cf. Art. S6: induere 
modulum rivo. Foramen castello imponere cxquisitum dicendi gewiB 
esse yidetur, coniparandum cum iis, quibus ipse Cicero utitqr: iniuriaSf 
plagasy vulnus imponere alicui; et praeterea ita usurpatum, ut etiam 
fraudis notionem, quam hoc verbum saepe admittit, complectatur. Iness» 
etiam fraudis notionem, coarg^uunt sequentia verba, hoc emendandum 
crediderim, sine causa foratum, 

tutelam') Hoc loco et Art. 119: ad tutelam ductuum diveriimus. ei 
Art. 96: tutelam singularum aguarum* ubique tutela si^nificat idem ac 
^tuitio.^ Nimirum si^nificat curam adhibitam sive ad defendenda a de- 
trimentis, sive ad reparanda, si quae haberent detrimenta, castella et 
aquacductus. POL. villarum tutela^ Plin. H. N. 18. p. 231. HEINR. 

115. 

puncta) V. Forcellin. in v. et praecipue Sch. III. 19. 

diversa) in diversas Urbis partes directa. HEINR. 

negotiatoribus') Id est iis omnibus, qui aut pecunia aut alio modo 
corrumpentcs fidem seni a punctis, aquam ab hoc dandum negotiaban- 
(ur, nimirum aquam sibi dari studebant. POL. De negotiatoribus CB8ai.nh. 
ad Suet. Aug. 42. Briss. in y. HEINR. Negotiatio Imperatoram Ron. 
tempore omnino est ,,mercatura^ Handel;^ attamen ut ius pro loco uU 
Sus dicitur, certamen pro loco pug-nandi, aliaque hniusmodi apud scrip- 
tores inyeniantur, ita etiam negotiatio dici quidem posse pro tabemalo- 
cove , quo mercatura exercetur^ negari non potest* Statui etiam possit, 
Frontinum noniine abstracto (negotiatio) j quod yocant, usum esse pro 
coBcreto (negoiiaAr)^ qui usus in primis posterioribus scriptoribus fre- 
queiis est 
..•i^u0ntum ex hoc emend. etcO i* o* quantum aquae ex emendatioae 
t m sit. Retulerat Frontinus^ multa cmendatlonem «xii^pen' 
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tla emendata esse: etiam ille reditus, qaem Tocant puncta, sublatas est; 
et quanta aquae copia hoc sublato rcditu in usum publicum sorvata (I. 
e. recuperata) sit, ex plumbi pondere^ ex destructis furtivis illis pccu-< 
liaribns fistulis comparato, aestimatur. 

aliquanturn) hoc loco (utStrateg*. L 1, 10) propriam vim sibi vin- 
dicat, si^nificans ^magnam, satis ma^am, haud parvam copiam.^ v.Hot-^ 
ting'* ad Cic* Divinat* II. 1. Herzog^. adCaes. B. G* V. 10* cf. Zumpt. 
Lat. Gram, $. 488. 

redactum est} i. e. coactum j collectum est. t* Brisson. redaciurn 
in puhlicum, in aerarium. Sic cogere in puhlicum Varro de L. L. 
Brisson, v. cogere HEINR. confectum, comparatum. 

116. 

quae huius rei causa parata est) Formula ex legibus translata, ia 
quibus frequens est. Cf» Ulpfan. Di^. XXXII. 1, 46 — 49. 

homines) servos, Leutc. Ind. ad Cic. Orationum Partes incd. s. v. 
CUc ^av&QoanOi. Graecis posteriorum aetatum. HEINR. 

in. 

iectoresj Brisson. et Forcellin. in v. Inlpp. Cic. Planc. 25. p. 166 
sqq. Wund. Idcm Epp. bd Q. fr. 3, I. init. Totum in eo est, — tec- 
(orium ut concinnum sit. Infra Art. 122» Plln, H. N. 36. p. 380. sq. 

HEma 

esse — ad ed) Notandum diccndi g^cnus esse ad ea pro essc scu 
adesse ad ea facienda. 

Omnes in Urhe circa castellorum et munerum stationes) Obspcurani 
hanc periodum vocat Pol. eamque ita interpretatur : ^Omnes opifices, 
iqul erant in Urbe, ur^ebunt quaeque (i. e. singula) opcra circa statio- 
nes castellorum et munerum; in primis vero urg^ebunt opera, quae fient 
ad subitos casus ctc^* Sch. deleto circa vertit: .^Sammtliche Wachpo- 
sten der Schlosser und Kiinste in der Stadt miissen alle Arbeiten bc- 
Bchleunigeny vorzuglich bei pldtzlichen Vorfallen, damit^^ etc. Utrum- 
que veritati absonum. Scilicet statio significat locum, cuique servo opi- 
ficl destinatum^ in qucm. operam' soam convertere obstrictus est. Ar(. 
119 euae stationis architectus est architectus eius locl certi et consti- 
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tati, cui opfram suam debct. Ilinc liquet, quid de nostro loco sit stai- 
tuendum. Omnes in Urbe circa staliones, i* e. omnes servi opificei 
qui sunt intra Urbem et qui sunt circa suas stationes (sea in sais sta- 
tionibus), i. e. et quibus sua cuique statio est. Genitivus stationes ca^ 
MteUorum et munerum paulo quidem insoicns est, sed nec inusitatus nec 
iatinitati repugnans, et a brevitatis studio profectus, quem commode ex- 
pedies ^stationes circa castelia et munera.^ Exposita vocabali statk 
sig^nificatio, in aquarum saltem cura, adbuc in lexicis desidoratur. 

opera quaeque urgebunt^ i. e. toti esse in omnibus suis officiis esse 
debebunt Tempus fut. urgehunt le^s ritu pronuntiatum est : more 
Frontini. 

od subitos casus') cf. Scb. YI. 37. 

necess. incubuerif) Grave dicendi genus non praetermisit ForceUi- 
nus in v. incumb^ 

converli) Ern. ad Sueton. Ner. c. 31. IIEINR. 

ambitione) de qua v. ad Art. 112. 

dictaremusj scbriftlicb geben. Sueton. Tib. 18: per libellos dari. 
Gesner. ad Quintil. X. 3, 18 (ap. Spalding^.). Oder miindlich, ut spor" 
tulas dictare^ Quintil. XI. 3, 131. HEINR. 

118. 

Commoda) Dicebantur iu re militari commoda vel praemia, vel mu- 
nera^ vel agri denique, qui dabantur militibus (t. Turneb. Advers. V. 
5), praesertim emeritis (v. Forcellin. in y.)« Sig^nificabant etiam sah- 
ria, quae e. g. primo pilo praestabantur (v. Scbardii Lex. Jur. In v.) 
Scd etiam ad' sacerdotos (Sueton. Aug*. 31) , tribunos (Cic. Fam. YU. 
8) aliosque ordines pertinebant commoda, i. e. vel reditus, vel beneii- 
cia, vel priviie^ia. Apud Frontinum denique annua merces intelllgenda 
esse videtur (Forcellino interprete), quac servis opificibus vel ex aera- 
rio vel ex fisco pendeliatur. Distin^uuntur enim boc Art. aerariom et 
liscus: aerarium sub Imperatoribus erat populi Romani ct rei pobKcaf) 
ex quo faniilia publica mercedem suam accipiebat; fiscum autem Prlnci» 
pis erat; ex quo Cacsaris familiae merces dacatur. 

exoneraturj levatur, compensaturw HEINR. 

pertincntium) Scb. adilcit praediorum^ vcrtitque: etn Aufvfand) 
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welclier von den Pacht^eldern der %nm Wasserrecht ^ehdrig^en Grund- 
siockc aufgewogen wird. % 

aUenatum ac vagumj De sensu, quem controversa vox continere 
debeat, dubitare non poterit, quisquis rerum nexum consideraverit. In 
primis attende particulam adversativam rero, ut quae gravissimi sit mo- 
menti. Proximis vero temporibus^ ait Frontinus, reditus ille in Domi^ 
tiami loculos conversus est; iuslitia Divi Nervae populo eum restituit, 
I^itur reditus ille^ qui ad populum aerariumque pertinebat, dolo malo 
huic ereptus et per eos, in quorum tutela erat, fraudc alio converaus 
est, quo non debebat, aliorum hominum avarorum opes auxit, quorum 
non debebat. Postea vero Domitianus in suos loculos convertit; vei 
Curatores ambitiosi, nimirum ad Principis g^ratiam captandam, in Domi* 
iiani loculos transtulerunt* Huic iniustitiae et defraudationi Nerva finem 
posuit, reditumque acrario restituit. Pergit Frontinus; nostra sedulitas 
ad certam regulam redegit* Igiiur reditus antea certis reg^ulis adstric^ 
tus non erat, erat incertus, inconstans, negligentiae, temeritati et arbi- 
trio tutorum obnoxlus, quibus ne constabat quidem , quae cssent loca ad 
vectigal pertinentia. — Quod quum duo sint, quae Frentinus distineat, 
quorum posterius manifesto ad reditum vagum spectet; loco controver- 
sae vocis scriptam ab auctoris mauu fuisse vocem apparet, quae prjori 
sententiae adumbratae respondet. Sch. vulgatam vertit ^spring-end und 
nnbestSndig^; quae versio interpretationis indiget. Ego quoque retine- 
rem salientemj ea notione, ut iocose dicatur pro : modo ab hoc niodo ab 
illu occupatum ac vindicaium, modo ad hunc modo ad illum translatum, 
modo in huius modo in illius sacculum transilicntem. Sed duni vindi- 
care verbum salirej nude et absolute sic positum, idoneornm exemplo- 
rum auctoritate fulcire non valeo, in textum illud recipero non ausim. 
Quamobrem Poleni emendationem secutus sum, ad sensum aptissimam, a 
mss* vestigiis paene nihil discrepantem. 

aUcnatum) Intell. a populo, ex seqq. HEINR. 

in loculos conversum') Gronov. Obs. p. 510 confiscatum , Sueton. 
Octav. c. ult. HEINR. De locuUs cl Sch. VII. 14. 

nostra sedulitas} lisdem utitur verbis Strateg. Praef. , ubi Ouden- 
dorp. nostrum locum laudat; iisdem de Agr» Qual. p. 2S ap. Goes. 

caitella et lacus) Munerahlc non posita, ubl de fisco sermo est HEINR. 
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119. 

opera-nascunlur) Qaia, cum nascuntur vttla in aquae dactibasy ope^ 
ram est necessitas* POL. Sch. vertit ^Bauarbeiten^^ Ileinr. Art. 120 
^Baureparaturcn^. Eadem formula Art. 120. 122. Compara Art. 126: 
ritia oriuntur. Art. 125: partes ductuum lohorant. Hinc intelliffe: 
opera nascantur, scil. ex reparandis yitiis. 

prudenti temperamentoj u e. caula assensus sustentatione , expli- 
cante Poleno. Temperamentum est moderatio; inter quae sabstantiTa 
cadcm afGnitas intercedit, atque est inter temperare et moderare. Liyiiu 
(XXYIII. 44) utrumquc, moderatio et temperamentum^ coniung^lt. Keo- 
cbenlus comparat Plin. H. N. XIL 25^ 51: artifex temperamentum* CL 
Forcellln* in v. Prudenti moderatione erg-a eos bomines, qui opus &- 
cere quaerunt, utendum est, ne eorum stommacbum moveas, neu postea 
ab iis opus male perficiatur. 

suatinendaj u e. diiTerenda, ipso intcrpretante Frontino in seqq.: 
ut aestimet quae repraesentanda (i« e, in praescntia pcrficienda) quas 
diffetenda sint^ 

opus - quaerentihusj i. e. occasiones et causas quaerentlbas opeii 
aut faciendo aut amplificando. IIEINR. 

suae-slationis) u e. officii, seu muneris. Gesner. Tbes. ex Pane- 
gjr. Plinii. ,,die dazu Angestellten.^' HEINR. v. ad Art. 117. 

repraesentandaj u statim faciendi* Forcellln. in v. Cic. ad Famil. 
V, 16; medicinam repraesentare^ I. e. inpraesentia facere. ErD.Clav.bi 
V* Quintll. X. 7, 2: iudicia repraesentata ; quod non intellexlt Spalding^. 
Sueton« Octav. 101 : summam repraesentare^ i. e« statim solvere* Emst 
in Ind. Lat. M. Tullius Epist. ad Divers. 16^ 14. extr.: guem etiam 
repraesentaho. Yitiosum. Le^e : quae promissa. Non recte Manut, 
neqae idem ad eiusdem libri ep. 24. Senec. Epist. 95 pr. Cic« Pbll. IL 
46. Ilinc explicandus Caelius ap. Cic. ad Famil. YIIL 2. init. ubi cf. 
Wcisk. HEINR. 

per domesticos artifices) Attende oppositionem. Redemptores sunt 
rei publicae, artifices domestici prlvatoram: bi ad familiam, ad servoi 
opifices pcrtinebant, quorum suum qulsque artlficium callebant. Nomlnan- 
tur etiam ap. Nep. Attic. 13. artifices ceteri, quos cultus domesticus 
desiderat: qui tamen ab nostris videntur esse diversi, scil. ad Ittxariam 
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potiut pertinentes; cam nostri rebns grayioribas sint destinati. Sch« 
Yerili ^eiyene Handwerlrer.^ 

120. 

impotentid) i. e* fraudibus; si^nificatur cnim, possessores fuisse 
impotentes cobibendae cupiditatis, qua ferebanturad usurpationem rerum 
pertinentium ad publicum. POL. ^^Mang^el an Selbstbeherrschung'/^ Ea- 
dem significatio AxL 126, ubi de ipsa re pluribus disseritur» Sch.^Un- 
enthaltsaml:eit«^^ 

impotentiq) U e* insolentia» Cic» ad Famil» X. 1» de Antonio; ubi 
male Em. p. 212« not» 2. Gronoy» ad Senec. p. 19. Sueton Caes. TT 
pn HEINR. 

121. 

explicanda suntj L e* expedienda, ad exitum perducenda, peragenda^ 
perficienda» Passim de hac significatione monuere veterum scriptorum 
iuterpretes» In primis apud iurisconsultos frequens esse videtun cf. 
Brisson. in Schardii Lex* Jun Ipse Frontinus Strateg« H. 3, 14: ubi 
expUcitum est; quod interpretantur ^peractum'*; sed locus incertus est. 

iniuriaej der Besch&digung-» Senec. Nat. Qu. p. T39. HEINR. 

Vitia autem etc.) Rectc totum locum explicuit PoK Vitia sunt 
eiusmodi, ut iis snbyeniatur aut non interpellato aquae per alveum ri- 
yomm cursu, aut emendari non possint nisi cursu aquae ab alveo vitiato 
averso; cuius posterioris generis ea vitia sunt, quae in ipso alveo tem- 
poris diuturaitate nasci debent. 

122. 

et maximaj i. et quidem« HEINR. 

Pilae^ De pilis et tofo v* PoK Laudat locum Forcellin. r. tofiie. 
eessentj i. e. deficiant. Ex iurisconsultis exempla habet Forcelli- 
Hos in y. Cf. Schardii Lex* Jun 

123. 

structuraj Affert locnm ForccIIin. 

fidelem^ Adlerus: .yFidelis significat sunima fide, nulla admissa 
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frandc, iU iit pracscrlpto modo et optima adliibata materla efformetiir»^ 
Fidclia est, cuius inte^ritati et abstinentiae et rdi^ioni fidere possomiu. 

temperamento coeli) i. q. temperato coelo^ temperato annl tempore^ 
eo scilicet, quo neque frig^us premit neque solis aestus* Justim II. 1: 
Contra Scythae coeli temperamentum nullum esse vetustatis argumentm 
putahantj quod Forcellinus (in v. temp,^ de quacunque acris constitii- 
tione interprctatur: sed si praecedentia respicit, intelliges ^hoc coeH 
temperanientum^, et explicebis : hoc temperatum coelum, hanc coeli teiH 
pericm, In eundem sensum Plinius Ep. V. 6: tempei^ies coelij de ten- 
peratn coeli constitutione ; et Nonius IL 848: temperatura coeli. 

praecipit materiamj \. e. praemature occupat et consumit* Materki 
amplectltur omnia, e quibus structura constat; et Schultzii (VII. Id.) 
emendatio maceriam nec necessaria est^ et posthabcnda. 

nec ullum') pro: sed nullum; de qua particulae nec vi adversatira 
cf. ad Art. 9. 

obstaturum') Laudat Forcellin. in v. obslo. 
Fides-eius) Eius, sc« opcris, i. e. in opere faciendo. 

124. 

proximos) Intell. Urbi proximos, inde a VIL milliario fluentea. Ile~ 
motissima Claudia, a lapide XL. ducta, secundum Pllnium. Cf. Inscript. 
ap. Casaub. ad Sueton. Claud. c. 20. HEINR. 

inchoatum) sig-nlflcat opus aliquod ex fundo seu ex iacto fandamei' 
to exstructum, fundamentuni , qnod in altitudinem exstruitur, simpliciter 
fundamentura, eine Grundla^c. Ab inchoato aliquid exstruere, Columell. 
ap. Forcdllin. 

Futurae impensae paeparafio) Hae verba lucem suam accipiunt ez 
initio sequentis Senatus consulti. Pol. explicat: impensac i. e. materiae 
Impensis acquirendae. Scb. reddit : Die Beischaffun^ der klinftig^n Bai- 
bedurfnlsse. Forcellinus (in y. impensa) dicit: Impensam Frontinus A- 
quaed. 124 vocat materiem renciendis aquaeductibus aptam, terramy 
lapldes, ligna, etc. Omnia recte. Impensa enim est quidquid impenditar 
ad aliqu<im rem efficiendamy imprlmis pecunia, qua omnia possunt compararf. 
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125. 

reficerentur, ex agris etc.) V F: refieerentur, Ex agris ctc. Antl- 
qaissiniis iam temporlbus fuere, ^ui in hac periodo haererent. Unde fac- 
tom, ut non solum in C U inter verba reficerentur et ex agris^ sed etiam 
in sequentibus in C inter verba arhitratu et aestimata, lacuna restiterit, 
Itemque in U V F verba follerentur, sumerentur^ exportarentur plane sint 
omfssa. Atque optlmo iure haeserunt. Nam quae ista svntaxis est: uhi" 
terram, limum^ lapidemy (estam, arenam^ ligna ceteraque-aestimata da^ 
rentur, toUerentur^ sumerentur, exportarenfur? Sic enini, me quidem iu- 
dice, procedere debet oratio. Atqui ubinani est subieclum ? Yehementer 
mfror^ quod neque PoK neque alius quispiam editor et interpres dubita- 
tionem moverunt. Sch« recte locum in vemaculam ling-uam transtulit, et 
ita transtulit, quasi terram^ Umum^ et q. s. nominandi casu ponerentur. 
Mihi certe constat^ vel lacunam esse nescio quo loco accipiendam , vel 
potius emendandum essc: terra^ Umus, lapisy tesfa, (sic C U), 
arena etc. atque ita edendum curavi^ necessitate coactus. 

testa') Testa hoc loco sig^nificat fragmenta fictilium vasorum^ ctlam 
(ut verisimillimum est) te^ularum, imbricum, tubulorum aliorumque id 
genuB 9 ex quibus frag^mentis tnsis et cum calce commixtis signinum opus 
iiebat^ ad contlnendam aquam (cf. Art. 10 not. 9) perutile, atque adeo 
aquaeductibus utilissimum. Credibile etiam est, in ipsa structura usum 
aliquem alium fuisse elusmodi fragtnentorum. Porro testae maximam 
copiam exstitisse, vel ex eo liquct^ quod Romae ex frag-mcntis figlinis 
tantus acervus factus sit, ut inde CoUis Testaceus nonien invenerit. Et 
ab ipsis usque exordiis Urbis tanta habita fuit ars fig>uIorum, ut Pllnio 
(XXXV. 12) teste Numa rex coUegium figulorum instituerif. POL. Cf. 
Bansen Beschreib. der St. Rom Bd. L p. f>2. Anmeri^. Apud scripto- 
res rei agrariae occurrit festa vel testa tusa sub tcrminis, p. 5. 265. 
306. ap. Goes. 

viri honi arhifratu) Ita in Leg-e si fundum^ XXXV. IT. tlt. mandati 

vel contra leg^itnr: et tuam partem viri honi arhitratu aestimata pretio, 

dari mihi oportef. Multa porro de aestiniatlonibus , quae arhifratu viri 

boni fiere dicuntur, vide^ si vis^ in Brisson. lib. de Signif. Verb. POL. 

Ct. Schardii Lex. Jur. v. arhif. De viro hono Sch. Vin. 8. De quo 

viro bono Frontinus de Colon. ap. Goes. p. 128. haec legimus; In iu^ 

15 
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dicando autem tnenaorem ionum virum et iusfum agerey neqae ulla om- 
bitione aut sordibus moveri, servare opinionem meritis et moribus. 

ititiera, actus) Etiam Ciccro Caecin. 26 iter, actus iuxta ponit. 
Sch. bene reddit: ^^Fuss- und Fahrwe^e.^ Differentiam nominom iuris- 
consulti constitnerunt. Pomponius Di^* VIII. I, 13; Si tam angusti 
loci demonstratione facta via concessa fuerity ut neque ve%iculumy netpie 
iumentum ea ire possit^ iter magis guam via aut actus acguisitus vide^ 
bitur, Sed si iumentum per eam duci poterify non etiam vehiculumy «c- 
tus videbitur acguisitus. Modestinus Di^. VIII. 3, 12: Inter aetum et 
iter nonnulla est differentia: iter est enim, gua guis pedes vel ei/ues 
commeare potest; actus vero, ubi et 4irmenta traiicere et vehiculum du-- 
tere liceat. Plura desideranti abundans meditandi et disputandi copia 
patet in novissima editione Forcellin. in ^^v. iter, actvs^ via, et in viro- 
rum doctorum, qui ibi laudantur, observationibus» 

126. 

vicinales vias agrestesque) Brisson. v. via, n* 4« Senec« Benef. p. 
516. HEINR. De viis vincinalibus v. Ulpian. Di^. XLIIL T, 3. et 
XLIIL 8, 2. Saepe commeraorantur in scriptoribus rei a^ariae» v. 
Goes. Ind. ubi etiam Frontini locus affertnr. Ex Ulipiano postquam sii;- 
nificationem exposuit Brissonius (in Schardii Lex. Jurid» v. vid) , adii- 
cit: ^ita vias vicinales accipe apud Frontin» de Aquaed.^ Eg^o aliter 
scntio. Nam viae vicinales apud Ulpianum magis sunt publicae. Apnd 
Frontinum autem privatae nia^is viae intelligendae esse videntur, qaae 
a privatis possessoribus fiunt et reficiuntur, per plurium privatorom taa- 
tum agros patent privatorumque pedibus communiter calcantur et horum 
utilitati et commodo inserviunt. Etiain viae agrestes Frontini differre 
videntur ab agraiis^ quae vocantur. Agrariae sunt vel hm guae sunt 
in agriSy quibus imposita est servituSy ut ad agrum alterius ducant; vel 
hae quae ad agros ducunt, per quas omnibus permeare licety in quas 
exitur de via consularil Ulpian. I. f. Agrestes vero, quarum hoc qui- 
dem nomine a nullo alio veterum scriptorum mentionem factam invenio, 
Tidentur esse sin^ulorum privatorum, tramites, in iure potestateque po- 
Biti illius possessoris, qui tales per agros suos in rem suam paravit. 
Itaque potius facio cum Poleno, explicante: ,,vicinales viae per confiaia 
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diveraoram possessoram dlrectae fuerant, agrestes per agrum unius eius- 
demque possessorls^; quam cum Schultzio, modo non satis perspicuo 
reddente: ^Dorf- und Feldweg^.^ Minime tameu negOj vicinales vlas 
potuisse etiam ita a possessoribus institui, ut ad vicos ducerent: quam 
nativam formulae notionem fuisse asserit Ulpianus. 

formas) Polenus et ForccIIinus formas huius loci interpretantur 
^quaeductus.^ De qua significatione plura leg^untur ap. Brisson. in 
Schardii Lex. Jurid* Cf. Lips. de Magnit. Rom. IIL 11. p. 181. Ant- 
rerp. 1598. 

127. 

nuiros) i. e. substructiones rirorum. Pol. cf. Sch. VII. 18. 

guinos denos pedes) Hoc in loco roaximi momenti est consideratio 
posterioris constitutionis Constantini M. , nimirum legis, Aquarum pos- 
sessores, L Cod. Theodos. tit. de Aquaeductu; quae lex est ctiam I. 
€od. eodem tit. Eius etenim legis haec verba sunt: Aquarum posses- 
sores, per quorum fines formarum meatus transeunt, ab extraordinariis 
oneribus volumus esse immunes etc. Praeterea scire eos oportet, per 
quonm praedia ductus commeant^ ut dextra laevaque de ipsis formis 
quindecim pedibus intermissis arbores habeant. POL. 

intra continentia aedificia) Librorum lectio variam sortem tulit. Pol. 
praefixit si^ intelligens; si continentia essent aedificia* Corrad. Ugli: 
contin^ia aedificia-relinquant, ceteris immutatis. Sch.: in continenti- 
hus aedificiis. Quum librorum lectio manca visa esset, aptissimam duxi 
medicinam, praeposito intra factam. Scilicet verba intra continentia 
aedificia inserta a Frontino sunt ad explicanda praecedentia extra Urbem^ 
hoc modo: intra Urbem et extra Urbem, nempe intra contlnentia aedifi- 
cia. Omittere etiam illa et extra Urbem Frontinus potuit, et scribere 
tantum: intra Urbem et intra continentia aedificia, Cf. Art. 104: qui 
in Urbe essent intraque aedificia Urbi coniuncta. Art. 129: in urbe 
Roma et in iis aedificiis, quae urbi continentia sunt* De quibus aedi- 
ficiis V. Sch. VnL 5. 

exciderentur) Codicum lectionem retinent Corrad. et Sch., qnoruni 

illeaffirmat, excipere, pro ,,extrahere et exstirpare'^ occurrere apud bo- 

Bos scriptores, Celsum et alios. Aiferuntur certe a Forcellino duo loci, 

15* 
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i)«iba9 exeipere explicatur ^extrahere^: possont plnres idTeri, sed Ime 
niliil pertinent et long^e alia in iis verbum excipere praedita indole esl 
Ne Celsi quidem (VII. 12) locus huc trahi potest: nam deniem fordpe 
eseipere phrasis est, rei ad quam pertinet accommodatissima; sed arlo^ 
re$ excipere inauditum, indolis consentaneae expers. Lectio exstirpa* 
reiUur correctionis speciem prae se fert, facta ab aliquo, cui excipere»- 
tur hic tolerari non posse yidebatur* Denique formula nrhores exdden^ 
aotissima est, a Frontino adhihita etiam Art 129: arhoreSy vites-ioUM' 
tur^ excidantur. 

in singulas resj Intelli^as: qui contra sin^Ias legis partes niodo 
explicatas peccaverit, is multa illa puniatur« 

128. 

vindicarentur^ Bene PoL: reip. dominio assumerentur^ CL ArL 7. 
Uirumque exemplum pertinet ad sig-nificationem verbi a Forcellino alli- 
tam hanc: rei cuiuspiam ius ac dominium ad se trahere, iiionouLa^au 

euai) interpretatur Heinr» ^wenn^ : me non intelli^nte* Vid. infra. 

pro toto agro pecuniam intulerint) Inferre u e* solvere. BrissoB. 
in T» n. 3. HEINR, Sch. ^fur das gan%e Gut einxahlen.'' Proprie, ni 
fallor, est: das Geld (oder die Summe) fQr den g^an^en Acker in Bef- 
rechnung brin^en, den ganzen Acker berechnen* Pecunimm inferrt^ 
firequens formula in re pecuniaria^ inte^a est pecuniam inferre in ratis- 
mes sen rationihus. Huiusmodi exempla ex iurlsconsultis attulit Schar- 
dius in Lex. Jurid. in v. inferre* 

determinata — locaj Locum determinare, PauIIus ait^ est locum de- 
finlre et quasi terminis propriis distinguere. Cf* Schard» Lex. Jur. ia 
▼• determ. Sch. ^nach Abmarkung* der nothigen Stiicke.^^ - 

contenti occupassej Contentus sum consequi. Quintilian. X. 2, 7. 
Xn. II9 20. XI. 1, 53. II. 15, 24. IL 6, 1. IIL 1 extr. L 15, 17. 
,,notare contentus sum.^ Atque sic semper loquitur is, qui est sine do- 
bio omnium scriptorum suae aetatis princeps habendus; quem si imitari 
et ut satis certum recte loquendi auctorem sequi non liceat, aut si haad 
inepte ea fastidiantur, quae talis auctor summa cum cura ac diligentia 
flcripta reliqnit; ecqnid dicamus tunc fore hanc omnem artem Latioe 
Bcribendif Seneca Epist p. m* 400. 351. Sucton. Caes. c. 49. Octar. 
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c. 40, TaciU de Orat p. 67 et ibt mea* Fronto p. 86. ed. Berol. 
Orid. Met» I. 461 eontentu» irritare. Ruhnk* ad VeIIeI«. p. 405. Ju- 
YenaL XIIL 133 contentus duducere. HEINIL 

per — lalersL — abutunlurj In loco deprayato niim quid ad ipsaFron- 
tini verba eruenda profecerim, dubito, ad sententiam autem restituendam 
me aliquid certe contulisse scio. Maxima difCcuItas in primis yerbia 
versatur. Id autem: certum eonstitutumque baberi p^sse videtur , Pole- 
nom ex C recte cruisse latera^ in quo sc. lata^ pro lai^a u e* latera* 
In Corrad» emendatione illud ausi cwrsus a latinitate abborret* Mellor 
est emendatio Scb. vertentis: ^nacbdem sie durcb die g-efiffneten Seiten- 
wilnde Einl&ufe (intelligo: in agros) g^estattet. De solutis laterihus r«- 
fertur etiam Art. 126, licet ibi solvantur non roanibus allatis, sed arbo- 
rum radicibus» Pati autem incursus bic [non est latinum. Lectionem 
edd. ad reni nibil pertinerc, dudum animadvertit Pol. Idem autem in- 
telli^it ,,vicina latera seu adversa; privatos attulisse manus ductibuB 
hauriendo aquam ex rivis, vicinis rivorum lateribus perforatis^: et lacu«o 
aam reliquit; suspicatur autem per fistulas solutas. Licet librorum vo- 
sti^a desperata sint, de re tamen dubii esse non possumus, quam ex 
sequentibus (^Quid porro fierety si non universa ista deligentissima legt 
prohiberentury in lege Art 129 esse contentam cxspectes. Nulla quU 
dem in bac leg^ fit laterum mentiof sed possumus bue trabere verba: 
Quicumque-fistulaSy tubulos-^foraverit, ruperit item; rivum specum ne-^ 
pisset forassetve, Cf. Cod. Tbeodos. XV. 1. 9: it^etruptis^ formae la^ 
teribus atque perfossis, Haec verba le^is Frontinus mibi respexlsse vi- 
detur, et scriptum reliquisse: per fistularum solutarum latera; t^: per 
fistularum vulnerafarum latera, De fistulis vulneratis^ audivimus Art. 27 
et 115. Audax emendatio est; sed eam audaciam mibi non posse tribui 
vituperio cx seqq. iudicabis, ubi pariter vocabula nonnulla per librario- 
rum incuriam interisse animadvertemus^ Quod ad seqq. corruptelas per- 
tinet, praemonendum est, edd. lectionem aquarii^ a. Scb. receptam^ buit 
loco nequaquam convenire, nam privati potius bic spectantur, quam 
aquarii. Proinde una corruit Scbultzii, cetcroquin acuta, emendatio ad 
exp* nummos. Dicendi g-enus bonnm. Rcditus causa passim convulnera- 
tas esse fistulas audivimus Art. 115; sed factum boe per servos a punc- 
tis^ et quidem intra Urbcm sub silice: nostro autem loco i% hominibus 
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priratis agitar, extra Urbem in a^is aquam illicitam in osom suam eoa- 
vertere studentibus. Orta lectio aquani est per librarium codicis Vat., 
pro quam ii scribcntem aqua ii^ undCy quod non mireris, In edd. tran- 
siit aquarii* Festinabimus ad reliqua. Genuina esse verba ius aquarum 
impeiratum hahenty ex ipsa formula constat. Tum Pol. verba quam ii 
qui demonstrare affirmat, in praecedentibus supplendum esse tam ii quL 
Rectlssime. Deinde in iis, quae restant, iam Corrad« et Sch. sentiebant, 
ad sentcntiam plerique manus attulerunt desiderari in sequentibus alian 
scntentiam participialiter introductam; atque totius loci nunc ea evaslt 
indoles^ ut recte eos sensisse iudicem. Porro cursus triura codd. auc- 
toritate nititur; quod, si genuinum est, quura cursus aquarum inteliig;! 
debeant, sinc addito aquarum parum commode ponitur. Deniqae inter 
duas plirases cursus aquarum et ius aquarum lacunam esse contendo; 
conniventera librarium, extema vocabuloriira siiuilitudine , ut fit, decep- 
tum, a cursus transiliisse ad ius aquarum mediaque omisisse, cuius rei 
vestigium in monstro us codicis C remanserit; Frontinum autem memo- 
riae podidisse sententiam, qualis est haec: per-lateru passim cursus 
aquarum in usum suum avertentes, tam ii, qui ius aquarum impetr^ etc 
Superest, ut de postremis loci verbis paucis absolvam. Inquirebam, nan 
quid fortasse in codd. lectione quantulumcumque beneficii occasionis la- 
teret, a vulgata diversum: sed corruptione tantum laborare mihi vide- 
bantur. Post expugnandos autem inserui eosj sc. ductus: atqoe expug-^ 
nare ductus exqulsita locuiio est, sig^nificans fere idem, quod supra ma^ 
nus afferre ductibus^ nempe ^ductibus potiri iisque pro lubitu manus 
afferre. " 

expugnandos^ sc. ductus^ i. e. cerrumpendos. Quintil. XII. l^ 33. 
Piin. H. X. 36. p. 362. Liv. IX. 26: expugnare quaestiones^ pro irri* 
tas facere, evertere. HEINR. 

contumacibus} lidem Art. 130 contemptores* 

intentareturj Cf. Art 130: poenam intendere* 

129. 

T. Quintius CrispinusJ qui cum Nerone Claudio Druso consulatun 
gessit. Onaphr. Panvin. ad a. U. 745. 

populum-scivii') Leg^itima verha sunt, quae initio cuiusque Ie|j;v 
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ptrserikeiidae praepanebantur*^ r. Clc* PhiK L 10« Granov» Obss. IV* L 
SigtMi« de Judic. II* 21. ubi legis Senriliae exstat fragmentum. Laudat 
kcuni nestrum Forcellin in v. rogwe^ 

im fore pro rostris eicO Lecum esse mendosissimum, in que monstra 
yerboruni* vulgo ferantnr, queruntur viri docfi. Aegrotus certe locus 
esi^ sed qul ex antiquis cedd. facill ncgotio possit sanari. Vcrba in 
foro- pro rostris^ (Gronov. rostreis) nemo impug^nat. Sed sequentia suo 
quisque iBgenio ex leguni more constituit; quorum Pitboeus: ante dietn 
prid* tfi JuL Brissonius; A, D. P. (i. e. ante diem pridie^ R. R, t/. 
Scaliger ad Festum p. 141 : a. d. IeemmL Eidus Julias* Gronovius 
Obss. IV. 1: a^ d. pr^ K, J* ambig-ue interpretatus : ante diem pridie 

sive Kalendas sive Junias. Pol* edidit: aedis Divi Julii A. D. P. 

Jtd^; suspicatus tamcn est: A. D. jP. AT. (i. e. Kalendas) Julias, 
«t sic legi volunt Corrad* ct Scfa* Heinricbius verba omnia aedis-Julias 
«Bcift inclusit. Primum integritatis verborum in foro pro rostris aedis 
Divi Juliij quae omnium librorum auctoritate gaudent, diligens et reli- 
giosus exstitit patronns Pol., provocans ad Sueton. Aug. 100 Augustus 
hifariam laudatus est, pro aede Divi Julii a Tiberio, et pro rostris 
veteribus a Drusoy, et ad Dion. LYL Scilicet distinguuntur rostra ve- 
tera et Julia sive nova, licet fuerint eiusdem fori. Olim enim rostra 
erait ad comitium^ prope iuncta curiae Hostiliae; postea a J. Caesare 
translata sunt in alium locum eiusdem fori^ ante aedem Divi Julii» v. 
jlscon. Ped. ad Cic. Milon. 5. et Dio XLIIL 49 ibique Fabricius. Cf. 
Sch. VII. 19. Igitur nostro loco Consul legem rogavit pro rostris no> 
vis, quae erant ante aedem Divi Julii. De pro rostris consulas Gronov» 
L c. ' Tum lectieiftis P, R. Julias scabies vertitur in sola littera R pro 
Ky ut iam intellexit Pol., interpretatus : pridie Kalendas Julias. Nimi- 
runi quum jP. semel ceperant pro populus^ necessario /T corruptum est 
in R i. e« Romanus. Plena formula est: ante diem pridie KaL Julias. 
Tribus Sergia pr. fuit) Solennis in legibus fomiula. Lex Tlioria 

ap. Sigon. de ant iure Ital. IL p. 176. Francof. 1593: Tribus 

principium fuit. Lex Servilia ap. Sigon. de Judic. 11. 21. p. 422: 

Tribus principium fuit^ Liv. IX. 38 : Faucia curia fuit princi-^ 

pium, — Cum lex nostra rogabatur, ex more omnium tribuum nomini- 
bus in sortem coniectts, tribus Scr|^ia prima dc sitella sorte exierat^ 
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pilnia uuttrsLgium ferebat eratque praero^ativa. Res nota. CU Gra- 
nov* K c, 

Pro iribu Sex, L. F. Varro.) Poncndum; Sex .... Dcest nomeo* 
Post Varro adde pritnus scivit. v. Gronov. 1. c. Qui primus scisceret, 
deligebatur ex trlbu praero^atlva ab co qui \vgem ferebat. Cf. iotpp. 
Cic. Plancianae c. 14. IIEJiNR. Slc ponlt Ileinr. , auctore Gronom 
Plena formula est: Pro trihu Sex. L. F. Varro primus scivif, Cf. le- 
gea Thoria et Servilla supra laudatae. Sed verba illa in nullo codice 
invenluntur; et abesse possunt. Sex. L. F, Yarro^ I. e. Sextus Varro, 
Lucii Varronls filius. — Ex tribu pracrog^atlva, quem et dig-nitate prae- 
stare et rogatloni suae praeter ceteros favere iudlcabat, eum magistratas 
legem ferens dellgebat, ut primus pro trlbu sua sufli-agium ferrct. r. 
Manut. de LQgg. 

sciens dolo malo') Idem aliquoties in lege ap. Goes. de re agr. 
p. 840. 

ruperif) Quintil. 11.4,8: laminam-caelatura altior rumpat. HE1NR< 

dominis possessoribusve^ Attende discrimen. Domini hic saDt) 
quibus borti, praedia, loca sunt propria, wlrkllcbc Grundelf^enthumer. 
Possessores sunt empbyteutae scu empbjteuticarii domini, qui loca illa 
vecti^alia possident, zelti^e Besitzer, Erbp^cbter. v. Spie^el. Lex. Jor. 
in V. Attamen promiscue etiam utrumque nomen usurpatur^ cum posses* 
Bores etiam domini babeantur et slmpllciter sic appellentur. v. Scbard. 
Lex. Jur. in v. Sic hoc eodem Art. infra in verbis si quid eorum ser- 
vus fecerity dominus HS centum millia populo det^ nomine dominus coa- 
tinetur et dominus quem diximus et possessor. Atque qui Art. 107 
dominus vocatur {neque ullum novum dominum praediorum)^ idem eod«m 
Art. infra (jomnis aquae cum possessore instauratur beneficium') et Art. 
114 (translata in novum possessorem aqua) possessor dicitur. 

lacus immittatur) Schneid. ad Yitruv. 8. p. 130. HEINR. 

damnas estoj Laudat locum cum aliis multis Forcellin. in v. dam- 
nasy ubi vitiose nostra lex vocatur. S. C. Cf. Goes. p. 339 sq. 

coerceto) Cic. Leg". III. 3: multa^ vinculis verberibusque coerceto, 
De coercercy pignora capere ctc. Heinr. conferri iubet Brlsson. in coer-- 
cere et pignus n. 6. — Practerea notandum ost^ dlci cogito^ coercetoy 
quamvis praecesserit ut. Nimirum auctor leg^is, ob interiectas seutcntias 
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praeGedentls particolae quasl immemor, consuetudinem scrlbendi in leg-i- 
bo8 proprlam retinet, pergens cum imperativis* Alterum exemplum mihi 
est inco^nitum. Attamen referri hoc posse videtur locus Llvli V. 15, 
qoo praecedente ut perg^ltur infinitivo : Sic Ubris fatalilus traditum esse, 
ut, guando aqua Albana abundasset, tum^ si eam Romanus emisisset, 
victoriam de Veientibus dari. nisi ut coniungendum cum guando. r. 
Duli[er. Heinrichius autem post ita ut lacunam esse statult* 

terminatus steterit) Terminatus idem ac terminus signlficaf^ ut ex 
Tariis auctoribus colleg^it W. Goesius in Ind. in Rei ag-rar. scrlptt* ad 
verbum terminatus. Credlbile tamen fit, proposita verba translate poslta 
esse, ut pro termlno ,,Iocus terminatus,^ seu ^spatium termlnis inclusum^ 
intellig^atur: nimirum spatium stantibus termlnls definitum, quod vacuum 
esset publicumque; quemadmodum erant easpatla, dequibus inpostremo 
ex relatls a Frontino Senatus consultls fuerat constitutum, quaedam va- 
cua patere quinos denos pedes, quaedam vero pedes qulnos. Nisi enlm 
ea yerba ita Interpretemur, quomodo sequentia verba explicare debea- 
mus, plane non video. POL. Proprie actus temilnandi, pro ipso ter- 
mino. HEINR. Cf. Forcellin. in v. Sch. VII. 20. le^it: si gua-fermi-^ 
natio (yermarkung*). De intcgrltate vocis non est dubltandum, neque 
hoc loco neque infra seqnenti, culus sig-nificationem recte explanavit PoL 

ne guis etc.) Locus similliraus In lege ap. Goes. p. 339: ne quis 
eos limites Dectmanos obsepitOf neve quid in eis immolitum, neve quid 
ihi positum habeto , neve eos arato, neve eas fossas obturato , ne quis 
aepitOj etc. 

in eo loco) i. e. in eo spatio stantibus temiinls definlto , quod va- 
coom publicumque csse debcbat. POL. 

molito^ Praeter ceteros Frontini interpretes activac formae patroci- 
nantur Duker. ad Llv. XXXIX. 44, 4. et Forcellin. In vv. molio et 
ohsepio^ Recte; lege modo, quae exponit Priscianus lib. VHI. p. 291. 
BaslL 1545: Praeterea plurima inveniuntur apud vetustissimos y quae 
contra consuetudinem vel activam pro passiva lidbent terminationem , ut 
— molio pro moliory etc. Porro verbum compos. demolire in hac Ipsa 
leg^e admittit Frontinus ; atque verbo moliri sig^nificatione passiva utun- 
tur Apuleius, Nonius (v. Forcellin. in v.). Expllcat Forccllinus ^struit^ 
aedificat.^^ Melius, opinor, Sch. „aufwerfen.^ 
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obsepito) Obsepire proprla hic praedita est notione , ^^sepe oppe- 
uere.^' Sch. ^verz&unen.^ Laudat Forcellin. in v. — Verba statuitOy 
ponito, collocato sig^nificationem habent g^eneralcni. 

praeterquam. etcO Integra oratio est: praeterquam eorum faciendo- 
ruui (ct) reponendorum causa, quae hac \ege fieri (et) reponi licebit 
(et) oportebit. Verbum fieri quaslibet amplectitur actiones, ad nostram 
rem pertinentes; reponere autem est ^ordini suo et legitimo statui pri- 
stino restituere.^ 

siremps lex — es/o) Vulgaris forniula, litteris initialibus sertbi so- 
lita. j^Siremps, similis, eadem. Lips. Antiq. Lect. L 1.^^ annotat Hcinr. 

pascere herbam etc.) Brisson. vulgatam secutus est; Corrad. pro- 
ponit: senteSf vepres eruere, per Curatores: qui quomodo sing^ulas sen- 
tentias coniunxerint et retulerint, non assequor. Polenus codd. lectio- 
nem expressit, omisso sentes et lacuna relicta. Hic vir doctus, qoi, 
respiciens ad Art. 118, ubi de Kcditu vectigaUum ad ius aquarum per^ 
tinentium semio est, credibile esse putat, vectigalia pependisse eos^ qai- 
bus circa ductus, pascere herbam et fenum secare permisissent Curato- 
res aquarum, sententlam fuisse coniicit hanc: quominus in eo loco pas^ 
cere herbam^ fenum secare possint nisi ii, quibus permiserint Curatores 
aquarum, Sch. locum hunc in modum constituit: Quominus quis in efk 
loco possit pascere herbamy fenum secarcy sentes serere, arbores, vepre$ 
vel vites, curent Curatores aquarum^ qui nunc sunt quique erunty ut 
circa font^ etc. Sententia ei, quam Pol. reddidit, prorsus contraria. 
Fateor auteni, mirum mihi videri, quod ne pascere herbam fenumque 
secare quidem fuerit non illicitum; quae res, nostra quoque aetate locis 
publicls alioquin vetitis concessa, ductibus nihil nocuerit, immo reditum 
civitati paraverit. Ego sic statuo. Pascere herbam et fenum secare, 
non est quod negemus hanc rem a civitate fuisse concessam, imnio lo- 
catum fuisse tcrminatum puto eamque pecuniam rediisse in aerarium^ e 
quo publicae familiae commoda dabantur; de quo reditu pluribus agitar 
Art. 118. Nihil autem iis, qui terminatum conduxerant, magis impedi- 
mento^erat, quam sentes, arbores, etc; quamobrem Curatoribus aquanim 
datum iiegotiura est, ut illud impedimentum tolleretur. Frontinum vero 
nostro loco omnia, quae fcnum sccare impedicbant, enumerasse verisi- 
nille non est^ quoniam infra uberius eraut exponcGda; praecipua tantum 
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ponere safficiebat, in his sentes: possis quidem ex edd. adiicere vepres*^ 
sed non est opus, qnum lacuna sit non amplius duorum triumre voca- 
bulorum. Hoc pacto post sentes niUI desideramus, nlsi rerbum a par- 
ticula guominus dependens, et alterum rocabulum, quo illa Curatores — 
enmt in ordinem redigantur. En loci sententia certe probabillter resti- 
tuta; Quominus in eo loco pascere herbam, fenum secare sentes probi- 
beant, per Curatores aquarum etc. vel etiam: sentes probibeant, curent 
Curatores* Coniun^as: Quominus sentes prohibeant fenum secare, Cu- 
ratores aquarum curent, ut circa fontes etc* arbores, vites etc, tollantur, 
excidantur etc; vel ex altera ratione: per Curatores arbores etc. ex- 
cidantur* In eo loeo^ i. e. in eo terminatu, de quo supra dictum est. 

terminatus) Nota, terminatus hic poni casu g>ignendi. Terminatus 
arbores sunt arbores, quae sunt in terminatu seu intra terminatum. 

ripaej In re ag-raria vocabulo ripa significabatur an^ustus ag^^er 
exiguae altitudinis in long-itudinem porrectus, qui erat instar termini 
ag^mque ab ag-ro separabat. De qua sig-nificatione nihil dubitationis 
amplius relinquitur, si legis verba Frontini de Colon. p. 115: Quae (rl-' 
pae) per multa millia pedum recturas separationesve agrorum ab initio 
suo usque ad occasum cuslodiunt. Et ne eas ripas sequendas perarenfy 
quae intra corpus agri nascuntur et in suo latere decidunt^ lex limitum 
eas praedamnavit» Probatur haec sig-nificatio etiani auctoris de Limit. 
p. 261 a Pol. allati verbis ripas decisas finales direximus, et impriuiis 
verbo decidere^ quo hic alliisque locis declaratur ipsa ripae struendae 
ratio; cog-ita nempe, terram porrecta serie cong-estam utrinqne decidi ,et 
desecari, ut nggtt existat ab utraque parte dcclivis. Juxta nominantur 
viae, ripacj cavae^ quae sunt ag^rorum separandoruni , apud Frontin. de 
Colon. p. 115 et 129, ubi cavae sunt termini excavati seu efTossi, ripae 
autem ii, quos dixinius. Ibid. p. 138 iuxta ponuntur r/^e , cavae, ili^ 
neraj coronae: unde suspicor, coronas similes esse terminos atquc ripas^ 
utpote pariter supra terrani exstantes, ct sivc terra sive lapidibus struc- 
tas; unde fit, ut riparum et coronarum natura coniungatur apud enndeni 
Frontin. p. 114 et 131. Accedit denique, quod etiam fluminis ripa alta 
est et elata et in longitudinem porrecta; a cuius similitudine significatio 
translata est in rem agrariam. — Sequentium verborum f^ollantur-exco^ 
dicenturj nulluni ad ripas spectat, praeter tollanfur, quod rcfcrri potest 
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ad Iropedimenta illa omnia* — Sch. VII. 21 Yocabula ripse mac&rm^ 
mutavlt in siccae materiae! 

utique recte factum esse volenf) Frontinus, yerbis tollaniur — er- 
codicentur alia sing^ularia et ad ilmpedimenta, quorum supra exposita se- 
ries est, spectantia adstruere fastidiens, pergit: utique (i. e. et utl^ et 
qnomodo) recte fieri votentj scil. Curatores aquarum^ quibus negotiain 
datum erat, ut illa impedimenta reraovenda curarent. Ceterum cf. \eg^ 
Alamil. ap. Goes. p« .339: utgue recte factum esse velit^ Formula scrl- 
bebatur liUeris tantum initialibus. 

pignoris capio') Sch. VIII. 10.' 

sine fraude suaj v. ad Art. 100, Cf. verba leg^is ap. Goes. p. 340: 
sine sua fraude liceto facere. 

ne demolirenturj Passive hoc pronuntiari affirmat PoK Quae opi- 
nio in dubiuni vocari potest, Nimirum verissima loci sjntaxis est : Cu^ 
ratores permiserunt dominiSy ne eas demolirenlur\ quam sententiam si 
pcr relativum introducimus iquas Curat,') , mininie nobis concedi potest, 
ut verbo vim passivam tribuamus, quae tribui tum demum debet, si le- 
gimus (/uae Curat. Ceterum nlhil est , quod Frontinum deterrere po- 
tuerlt, quominus siipra uteretur activo demolire et hic deponcoti 
demoliri, 

rota- machinaj Vid, Brlsson. v. rota, Hirtius B. Alex. c. 6: rotis 
et machinationihus. Plinius H. X. 19. p. 334, HEINR. De rota vid. 
VitruY, X. 9. dc machina idem X. 12. ibique intpp. Sch. machina red- 
dit „FIebewert.« 

130. 

negL longi temporis') i. e. negligentia lon^a, Compara Hv^in. de 
Limit. Constit, p. 205. ap. Goes.: vetustas longi temporis. Lucan. I. 
98; temporis angusti concordia. 

revocarij Sch. ,,zurechtg^wiesen wcrden," Revocari dicuntur iii 
rectam viam, ad ollficium legitime explendum^ qui antea decepti a recta 
via, ab ofGcio rite faclendo, aberraverant. 

impetrati heneficiij Art. 88: Illi quoque^ qm timidi iUicitam aquam 
ducehanty securi nunc ex heneficiis fruuntur. 
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tum officti fiiem etiam per oJfensaB etc») Ultima haec per brevi- 
loquentiani dicta« Inyitus velit exsequi le^is poenas: si tamen necesse 
faerit, suam se fidem praestaturum puniendo vel quos offcnsurus sit* 
Cmm^ ut saepe in tali structura, i. q* quamvis. Fer ojf. ut gcrmanum^ 
quod sane est, ag^noscit explicatque etiam Forcellin. in v* HEINR* 
Intell.: etiam offendentibus aquariis, qui integritate Curatoris et ipsi 
ad integritatem co^ebantur*, Invidia Frontinum prosecuti et aegre fe- 
rentes , quod fraudem facere non amplius poteraut. Eadem formula 
Art, 16. 
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WasserleituDgeii der fitadt Rom. 



De9 Sextus Juliue FronHnus 

flber dit 

WMiierleltaii§^eii der litadt Roin, 



U Jedeg Tom Kafser fibertrag^ene GesGhSft ang«leg>eiitllc1iere 1* 

Sorgfalt fordert; und mlcli sej es angeborner Elfer sej esBemfs- 

(rene nicbt nur znm Flefsse in dem anrertrauten Gescb&fte, sondem 

ancli zur Liebe an demselben anspornen ; jetzt aber mir vom Nerra 

Augustus, einem soll icb sagen mit mcbr Fleiss oder mit mebr 

Liebe am Gemeindewesen b&ng^enden Kaiser, der Wasserdienst ist 

aufigetragen worden, welcber tbeils zum Nutzen^ tbeils zur Ge- 

sundbeit, ja aucb zur Sicberbeit der Stadt beitrHgti und immer 

durcb die angesebensten Mftnner des Staates ist verwaltet wor- 

den: so eracbte icb es ftir das Erste und Wicbtigste, wie es Je- 

'derzeit in Gescb&ften mein Grandsatz war, zu kenncn was ich 

tibemommen babe* Denn wcder gibt es meines Bedflnkens fflr 2. 

efn Jeglicbes GescbSft irgend elne zurerltesigcre Gmndlage ; noch 

kann unter einer andern Bedingung, was zu tbun und was zu 

lassen ist, entscbieden werden ; nocb gibt es elne andere ftir einen 

leidlichen Mann so entebrende Sacbe, als ein tibertra^enes Amt 

nach Auweisnng vonGehlilfen zu yerricbten: was notbwendlg ge- 

schehen muss, so oft ins Amt Unkunde vorangegangen Ist ron 

Seiten eines solchen. zu dessen praktlscber Erfahrang hlufi^ Zu- 

16 
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lluGht genommen wird: deren Dicnstleistun^en^ obwohl sic lor 
Amtsfjilining' notliwcndij^ sind, jedoch nur eine Art von Hand a&d 
Werkzeug des Gescli&ftsfulirers sejn sollten. Deshalb habe Ick 
dasjenig^e, was ich als zur gesammten Angelegenheit g-ehdrig' aof- 
bringen konnte, nachdem ich es nach der schon in viclen Aeraten 
von mir beobachtcten Sitte in Ordnung und gleichsam in eineH 
Kdrper zersetzt hatte, in diese Denkschrift zusammmengetragea, 
um auf sie an Statt eines Grundrisses der Yerwaltung Bezug ttek- 
men zu kdnnen, Allein in andern Schriften, die ich nach selbst- 
th&tiger Erfahrung und Kenntnissnahme abg-efasst habe, war es 
auf den Nutzen meiner Nachfolger im Amte abgesehen; diese 
Denkschrifl wird vielleicht auch auf einen Nachfolg^er nfitzlicli 
wirken; aber da dieselbe unter den Anf&ngen meiner VerwaltuBg 
gcschrieben ist^ wird sie vorzugsweise zu meiner eig-enen Unter- 
3, weisung' und Richtschnur dienlich sejn. Und damit es nicht vor- 
komme, alsh&tte ich ctwas, was zur Kenntniss der ganzen Ange- 
legenheit gehdrt, uber^ang^en, will ich zuerst die Namen der Ge- 
wfisser, die in dieStadt Rom hineinfliessen, hersetzen; dann dard 
welche Personen und unter welchen Consuln^ in dem wievieltei 
Jahre nach Erbauung' der Stadt, eln jedes derselben herg^Idtet 
worden ist; darauf von welchen Orten und von welchem MeQe&- 
steine ab ihre Leitung begonnen, wiew^eit in unterirdischem 6e- 
rinne, wieweit auf Untermauerung', wieweit auf Bog^enwerk ^efQhrt; 
damach die Hohe eines jeden, und das Verh^tniss der Gemtae 
und welche Verwendung^en davon abh&ngig' gemacht sind ; wieviel 
ausserhalb der Stadt, wieviel innerhalb der Stadt ein jeg^Iiches der 
Gew&sser nach Verh&Itniss seines Maasses einem jeg^Iichen Stadt- 
viertel darbringt; wieviele offcntliche und private WasserscUdfiser 
es gihij und wieviel aus ^esen an die Wasserh&user, wieviel an 
die Wasserkunste 9 — denn so nennen sie die Gebildeteren, — 
wieviel an die Becken, wieviel auf CSsars Rechnung, wieviel san 
Privatgebranche durch Bewilli^ng' desFtirsten geg^eben wird; was 
Rechtens sej in Betreff der Ableitun^ derselben nnd der Erhaltaai; 
derWasserlcitungcn; welche Strafen, nach den Gesetzen, Senatsbe- 
flchltissen nnd fQrstlichenVerordnangen erkannt^ diesesRecht heiligei* 



Wasserleitungen. 843 

Von der Grdndun^ dcr Stadt 44t Jahre hindurch haben dfe 4. 
Rdmer sich mit dem Gebrauehe des Wassers be^niigt, welches 
sic entweder aus der Tiber oder aus Brunnen oder aus Quellen 
schdpnen. Die Quellen stehen bis auf den heulig^en Tag* ini Rufe 
dcr Heiligkeit und sind ein Gegenstand der Verehrung': Genesun^ 
n&mlich glaubt man br^chten sie kranken Kiirpem, zuni Beispiel 
[die der Camonen und des Apollo und der Juturna,] Jet*zt aber 
fllesseu in die Stadt: das Appische Wasser, der Alte Anio, die 
Marciai Tepula, Julia, Virgo, Alsietlna, welche auch Augusta ge- 
nannt wird, die Claudia, der Neue Anio* 

Unter dem Consulatc des M. Valerius Maxlmus und P. Decius 5. 

Mus, im 31ten Jahre nach dem Anfang des Samnitischen Krieges^ 

wnrdie das Appische Wasser In die Stadt eingeleitet rom Censor 

Appius Claudlus Crassus^ welcher spftter den Beinanien Ciicus er-^ 

hielt, welcher auch die Appische Strasse von dem Capenischeii 

Thore bis zur Stadt Capua hat anlegen lassen. Zum Collegen 

liatte er den C. Plautius, welchem wegen Aufsuchung' der Adern 

dieses Wassers idi Beiname Venox (der Adersfichtige) gegeben 

worden ist. Weil dieser aber vor Ablauf der 18 Monate, ge-- 

lAnscht von seinem Collegen, dessen Amtsg^nossenschaft seinen 

Namen entehre, die Censur niederlegte: ging der Name des Was- 

sers bloss auf des Appius Ehre dber: von diesem erzfthlt man/ 

er habe durch viele Winkelziige seln Censoramt hinausgedehnt, 

bis er sowohl die Strasse als auch die- Leitung dieses Wassers 

Tollendete. Gefasst wird die Appia im LucuUanischen Felde, an 

der Pr&nestinischen «Strasse, zwischen dem 7ten und 8ten Meilen- 

steine, 780 Schritte linkerhaiid. Ihre Leitung hat von der Fas- 

sung bls zu den Salinen an der Porta Trigemina eine LSnge von 

11,190; in unterirdischem Gerinne von 11,130; tiber der Erde auf 

Untermauerung und Bogenschlag zun&chst dem Capenlschen Thore 

von 60 Schrllten. Mit ihr vercinlgt sich an der Spes Vetus In 

der.Nfthe der Torquatianischen nnd Plautianischen Gilrten ein Ne- 

benzwei^ der Augusta, vom Aug^stus zu ihrer VervoIIstlndigung 

iQg^weudet, unter Beilegung des entsprechenden Namens der Ge- 

mellen (Zwillingsgew&sser). Dieser nimmt seinen Anfang an der 

16* 
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PdLnfstinischeii Strassei belm Men Meilensteine, 080 Schritte lin- 
kerhand, gans nahe an der Collatinischen Strasse; dessen Leitmif 
Us an die Gemellen in unterirdischem Gerinne 8380 Schritte be- 
Ir&gt Die Vertheilnng' der Appia beglnnt am Fusse des Pobll- 
clschen Hflgels bei der Porta Trigemlna^ 

6. yierzlg Jahre nach der Herleitung der Appia, im Jahre nacli 

der Grflndung der Stadt 481, hat Man. Curius Dentatus, welcher 
mit L. Papirlus Cursor die Censur fiihrte, das Wasser des Anlo, 
welder jetzt der Alte helsst, aus der dem Pjrrhus abgenommcneB 
Beute in die Stadt zu leiten verdungen , unter dem zweiten Coa- 
sulate des Sp. Carviltus nnd des L* Papirius Cursor* Zwei Jahre 
daraof wurde dber die YoIIendung der Anlage dleser Wasserlei- 
tang im Senate verhandelt; da die Anlegung aber dorch diehai-^ 
llgen Kriege der Rdmer unterblieben war, trug erst nach neu 
Jahren der Pr&tor Mlnuclus die Saehe abermals im Senate Tor. 
Da wurden nach einem Senatsbeschlusse Duumvim sur HerleltoBf 
desWassers erw&hlt, n&mllch Curius, welcher sie verdung^en hatte, 
und Fulvius Flaccus* Curlus starb binnen ftinf Tagen nach selBcr 
Wahl zum Duumvir: der Ruhm der Leltung kam auf den Fulviif* 
Gefasst wird der Alte Anio oberhalb Tibur am 20ten MeilensteiBO 
ausserhalb des Baraner Thores, wo er einen TheO sum Gebnuid 
der Tiburter abglbt. Seine Leltung hat, wegen ndthlger Ahwage^ 
eine Lftnge yon 43,000 Schritten : davon betrSgt das unterirdische 
CSerinne 42,779, dle Untermauerung tiber der Erde 221 Schritte. 

ijf^ Nach 127 Jahren, d* i« im Jahre nach der Grfindung derStait 

608| unter dem Consulate des Sen Sulpicins Galba und des L. 
Aurelius Cotta, als die Leitungen der Appia und des Anio baa- 
fUIig geworden waren, auch von Prlvatleuten betrOgerischer Welse 
abgefangen wurden, gab der Senat dem Marcius, welcher damab 
als Prfttor zwischen BCirgem und Auswftrtigen Recht sprach , dea 
Auftragj dlese Leitungen wlederherzustellen und zu schfitzeB. 
Und weil das Wachsthum der Stadt eine grdsscre Wassermenge 
su fordern schien, wurde er vom Senat auch beauftragt, es sid 
angelegen sejn zu lassen, inwiefem er noch andere Gewisser 
mOgllcher Weise in die Stadt herleiten kdnnte* Dieser nun nhrle 
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ans Quaderstein weitere Leitangen anf, nnd leitete dnrcb sie das 
snm Vortlieile der Btirger erworbene Wasser mit Hfilfe ron drei- 
tausend Arbeitem in die Stadt, welcbes von seinem Urbeber den 
Namen Marcia fahrt. Wir lesen beim Fenestella, dass dem Mar- 
cius zu diesen Anlagen 180,000,000 Sestertien angewiesen wor- 
den sejen* Aber weil zur YoIIendung' des aufg^ctragenenWerkes 
die Dauer der Pr&tur nicht genfigte, wurde sie ins andere Jabr 
verlang^ert. W&brend dieser Zeit soUen dle Decemvim, indem si«: 
ans andern Ursacbcn^die Slbjllinischen Biicher aufscblug^n, ge- 
funden baben, dass nicht das Marcische Wasser, sondern vielmehr 
der Anio, — fiber diesen nftmlich herrscbt in der Angabe grtfssero- 
Uebereinstimmung', — auf das Capitolium geleitet werdeB mfisste; 
nnd fiber diesen Gegenstand vom Lepidus, welcber an Statt seines 
CoIIeg^en den Yortrag' bielt, nnter dem Consnlate deer Appius- 
Ciaudius und des Q. C&cilius im Senate verbandelt, nnd dcrselbig^ 
nach drei Jahren abermals vorgenommen worden sejn f aber J^der- 
seit die Beliebtbeit des Kdnigs Marcius den Sie^ davoi^tragett 
baben; und so sej das Wasser auf das Capitolium geleitet wor- 
dem Gefasst wb-d die Marcia an der Yaleriscben Strasse^ beim 
Mten Meilensteine, 3000 Scbritte den von Rom Eommenden rechts* 
An der Sublacensiscben aber, welche nnter dem Ffirsten Nera 
suerst ist gepflastert worden, beim 38ten Meilensteine linkerband^ 
steht sie innerbalb eines Raumes von 200 Schritten, wo unzSh- 
lig^ Quellcn unter FelsengewOlben sprudeln^ unbeweglich wie ein 
See, in tief^finer Farbe. Ihre Leitung' hat von der Fassung bis 
smr Stadt eine LJknge von 61,710^2; !n nnterirdlschem Gerinne 
ven 54,23772; auf fiberirdiscbem Bau ven 7^403 Schritten: davon 
wcita* von der Stadt an ntehreren Stellen des hober liegenden 
Thal-Theiles auf Bogenwerk von 463 f n&ber der Stadt vom 7teD 
Meilensteine ab auf Untermauerung^ von528; anf dem fibrigen Bo- 
yenwerk von 6472 Scbritten* 

Die Censoren Cn« Servilfns CSpIo mid L» Cassius Long^inus 8. 
Ravilla liessen, im Jahre nach der Grfindnng* der Stadt 627, unter 
dem Consulate des M* Plautius HjpsSus und des Fulvius Flaccus, 
das Wasser, welches Tepnla heisst> aus dem LucHllanischen Felde^ 
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welclies einig^e fftr eln Tusculanfftches halten, nach Rom und isf 
das CapitoHum leitcn* DieTepula wird ^efasst an der LaUnlachei 
jStrasse, bei dem lOten Meilensteine , 2000 Schritte den von Ron 
Kommenden rechts: von da wurde sio in eig^enem Gerinne in die 
Stadt geftihrt. 
9. Nachher sanimelte M* Agrippa, als Acdil nach seinem ersten 

Consulat, unter dem zweiten Consulate des Imperator Casar Au- 
fustus und dcni des L. Volcatins, im Jahre nach der Grundang^ 
der Stadt 719 , beim 2ten Meilensteine von der Stadt ab, an der 
Latinischen Strasse, 2000 Schritte den von Rom Kommenden rechts; 
die eig^enthUmlichen Kr&fte eines andern Wassers und fing* das Ge- 
rinne der Tepula ab* Dem fi^esammelten Wasser wurde nach den 
Finder der Name Julia beigelegt , deren Verwendung jedoch so 
getheilt wurde, dass dabei die Benennung^ Tepula nicht ausblieb. 
Die Leitung* dcr Julia betrS^ eine Lhnge von 15,426^2: auf Bo- 
genwerk fiber der Erde von 7000: davon ganz nahe an der Stadt 
vom 7ten Mellensteine ah auf Untermauerung^ von 528 ; anf den 
iibrig^en Bogenwerk von 6472 Schritten. Neben der Fassung^ der 
Julia fliesst ein Wasser vorbei, welches Crabra g^enannt wfard. 
Diescs rerschmlihte Agrippa aufzunehmen, sej es weil er es nicU 
ftir g^ut befunden hatte, oder weil eres den Tusculanischen GmDd- 
besitzern iiberlassen zu mussen glaubte: es ist nlimlich dasjenige, 
welches alla Land^(Hor dleses Strlchcs wechselsweise auf be- 
stimmte Tage und Gem&sse zugethellt empfin^en. Aber nicht mlt 
derselben M&sslg'ung' haben unsere Wasserer den bedeutenderen 
Theil derselben stets zur Vervollst&ndi^ung der Julia in Anspmcli 
£^enommen ; jedoch nlcht um die Julia zu verstHrken^ die sie viel- 
mehr erschdpften durch Spendung, eig^enen Gewinnstes halber. 
Ich habe daher die Crabra ausgeschlossen und anf Befehl des 
Kaisers g^anz den Tusculanem wiederge^ben; welche sie jetit 
vielleicht mit grosser Yerwunderung* hinnehmen, ohne zu wissen, 
welchem Grunde sie den un^ewOhnlichen Ueberfluss zu verdanken 
baben. Die Julia aber Iiat, durch Zurflckberufung' der Ableitnngen, 
wodurch sie heimlich beraubt wurde, ihr Maass, auch bei merkli- 
cher Trockenheit der Jabrszeit, bebalten, In demselben Jahr« 
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stellte ^grippa dle beinahe rerfallenen Leitang^en der Appla, doi 
Anlo , der Mareia wleder her, und versah mlt ausgeaelchneter 
Fttrsorge die Stadt mit elner grossen Zahl von Sprlngbrunnen* 

Ebenderselbe , als er schon zum drlttenmal Consul gewesen 10. 
war, leitete unter dem Consulate des C. Sentius und des Q. Lu- 
cretius, 13 Jahre nach der Herleltung^ der Julia, auch dle Vlrgo, 
attf einem Luculianischen Felde gcsammeit, nach Rom. AIs der 
Tag, an welchem sie zuerst in der Stadt in Wirksamkelt getreten, 
wird der funfte vor den Junischcn Iden gefunden. Der Name 
yirgo (Jungfrau) schreibt sich daher, dass, als Soldaten Wasser 
suchten, diesen ein JungfrauIIches Madchen einige Adem zeigte: 
dle nachgrabenden vcrfolgten diese und entdcckten ein ungeheue- 
res Wasserlager* Ein an der Qnelle erbautes H&uschen stellt 
diesen Ursprung in einem Gemalde dar. Gefasst also wird sie an 
der CoUatinischen Strasse, belm 8ten Meilenstelne, In sumpfiger 
Ge^end. Sie wird durch Umlegung elner Art Mischung^ ron ge- 
stossenen Scherben und Kalk, um dle Brudelquellen zusammenzu- 
halten^ unterstiitzt , so wie durch eine Menge anderer Zufltisse. 
Sle kommt durch eine Strecke yon 14,105 Schritten: daven in 
unterlrdischem Gerinne van 12^865; fiber der Erde von 1240: da- 
Ton iu untermauerten Gerinnen an mehreren Orten von 540 ; auf 
Bogenwerk von TOOSchritten: die unterlrdischen Gerinne derLel- 
tung der Zufliisse betragen 1405 Schrltte. 

Welcher Beweggrund den Au^stus, den elnsichtvollstett Fflr- 11^^ 
sten, veranlasst hat, das Alsietinische Wasser, welches Augusta 
genannt wird, herzuletten^ durchschaue ich nicht recht, da es doch; 
von keiner Annehmlichkelt, Im Gegentheil sogar zu ungesund ist,. 
vnd deshalb nirgends zum Nutzen des Volkes ftiesst; es aey denn 
dass, als er znr Anlage der Naiimachie schritt^ er, um heilsamerei» 
GewSssem nichts zu entziehen, dieses gerade zu dem eigenthflm- 
llchen Zwecke bergelcitet und den Ueberfluss der Naumacbie den 
am Fusse derselbcn belegenen G&rtea nnd dem Gebrauche der 
Privaten zur Bewasserung^ flberlassen hat. Es pflegt jedocfa au« 
Ihm Im Stadtvlertel jenseits der Tiber, so eft die Brflcken ausge- 
bessert werden und vom dlesseitigen Ufer die Gewisser ausblel- 
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bcn, aos Noth iur AashQlfe der dffentlichen Rdhrbninneii g^^spei- 
det M werdcm Gefasst wird es aas dem Alsietinischen See, u 
der Claadischen Strassc, beim Hten Meilensteln, 6500 Schritte' 
rechterhand. Seine Lcitung' betrdgt eine LSnge von 22,172; aaf 
Bogenwerk von 358 Schritten* 

18. Auch hatAugastus zur ErgfinKung derMarcla^ so oft trockenc 

Zeiten der Htilfe bediirftig waren, ein anderes Wasser von derseU 
bigen Gfite mittelst unterirdischer Anlage bis zamGang^ derMar- 
cia hergeleitet, welches nach dem Finder Augnsta gcnannt wird. 
Es hat seinen Ursprung iber die Quelle der Marcia hinaus; sefaie 
Leitung bis zum Eintritt in die Marcia betr&gt 800 Schritte* 

13. Nach diesen hat C. CMsar, des Tiberius Nachfolger, weii die 

sleben Wasserleitungen sowohl zura (^ffcntlichen Gebraoch alsaudi 
zum Privatvergnfigen nicht hinreichend gemg schienen, im swei» 
ten Jahre seiner Reglerung, unter dem Consulate des M. Aquiliis 
Julianus und des P. Nonlus Asprenas, im Jahre nach der GrflB-r 
dung der Stadt 789, die Anlage zweier Leitungen begDinea: 
welches Werk Claudius auf das Prachtvoilste vollendet und oBter 
deni Consulate des SuIIa und dcs Titianus, im Jahre nach der 
Grilndung der Stadt 803 an dcn Kalenden des Augnstus, einge- 
weihet hat. Das eine Wasser, welches aus den Quellen CAralM 
und Cartius hergeleitet wurde, erhielt den Namen Claudla. Dieses 
kommt an Giite der Marcia am n&chsten. Von dem andem kam, 
weil nun zwei Gew&sser des Namens Anio in die Stadt liefeBi 
damit sie durch ihre Bennennung leichter onterschieden wfirdei, 
der Name Neuc Anio auf. Es verdirbt alle andern. Dem frttlieni 
Anio wurde der Zuname des Alten beigelegt. 

14* Die Claudia wird gefasst an der Sublacenslschen Strasse, 

belm 38ten Meilensteine , 300 Schritte linkerhand, aus zwei sehr 
g^erftumlgen und schdnen Quellen^ der C&rulischen (Blauen), voi 
der dussern Aehnlichkeit so g^enannt, and der Curtischen. Sie 
nimmt auch die Quelle auf Namens Albudinus, welche von solcher 
Gflte ist, dass, so oft sie selbst die Marcia ndthlgenfalls anter- 
stiitzt, sie dergestalt befriedigt, dass sie durch ibren Eintritt ii 
dieselbe nichts an deren Character Hndert. Die Qaelle der Ao- 
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gunU iBij weil dle Marcia fOr slcli allein offenbar fiQr reichhaltig^ 
genug erschien, in dieClaudia abg^eleitet worden; sie bliehjedoch 
nichtsdestoweniger Hfllfsquelle fttr die Marcia^ so dass das Clau- 
dische Wasser erst In dem' Falle ron der Au^sta nnterstdzt 
wnrde, wenn die Leitong' der Marcia dieselbe nicht fasste. Die 
Leitnng* der Claudia hat eine Lhnge von 46,406 Schritten: davon 
in nnterlrdischem Gerinne von 36,230; auf nberirdischem Bau- 
werk Yon 10,176: daron auf Bogenbau an mehreren Stellen des 
li6her liegvnden Thal-Theiles von 3076, und nahe bei der Stadt 
Yom 7ten Meilensteine ab auf nntermauertem Oerinne von 609, auf 
Bogenban tou 6491 Schritten. 

Der Neue Anio wird auf der Sublacensischen Strasse , belm 15« 
6ten Meilensteine , in dem Subruinum aus dem Flusse aufg^efasst» 
welcher, weil er um sich her angi^baute Lftndereien tou fettem 
Boden nnd deshalb losere Ufer hat, auch ohne Einwirkung* des 
Re^ns lehmig' und trfibe fliesst: deshalb ist an der Einmdndun^ 
der Leitung ein Schlamrotelch vorg^elegt^ damlt darin zwischen dem 
Floss nnd dem Hohlgerinne das Wasser stehen bliebe und sich 
abklirte. Aber trotz dieser Vorrichtung kommt es, so oft Platz- 
regen einfallen, getrobt in die Stadt. Es vereinig^t sich mit ihm 
das Herculaniscfae Flless, welches an ebenderselben Strasse, beiro 
dSten Meilensteine , den Quellen der Claudia gegcntiber jenseits 
des Flusses und der Strasse, seinen Anfang' nimrot, an und fQr 
sich Oberaus reln ist, aber durch die Verrolschung den Relz seiner 
Klarheit verliert. Dle Leitung- des Nenen Anio betr&gt 58,700 
Schritte: davon In unterlrdlschero Gerinne 49,300; auf nbcrirdU 
schem Bauwerk 9400: davon auf Untermauernng oder Bogenbaa 
an mehreren Stellen des hoher liegenden Thal-Theiles 2300, und 
n&her bei der Stadt voro 7ten Mellenstein ab auf untermauertem 
Gerlnne 609, auf Bogenbau 6491 Schritte. Das sind dle hdchsten 
Bogen, dle an einigen Stellen 109 Fuss hoch sind* 

Wlrd nian mit den so vielen dem BedOrfnisse der Menschen 16. 
dlenenden Wunderbauten so vieler Wasserleltungen die miissl^en 
P^ramiden^ oder sonstige unnfitze obwohl durch don Ruf gefelerte 
Werke der Grlechen verglelchen wollen? 
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17. Nicbt unzweckm&sBig' hat es uns bedJinkt, nun die Strecken 
der Gerinne einer jcden Leitung auch in den eiuzeluen Theilen 
der Anlagcn im Zusammenhang^e zu verfolg^en. Denn da der 
wichtigste Zweig dieses Amtes in deren Erhaltung besteht, so 
muss der Beamte wissen, welche von densclben grossere Unkosten 
erfordem. Bei unserm Eifer aber gcnVigi es nicht, die einzelnen 
Theile bloss iu Augenschein genommen zu haben; auch Grundrisse 
der Leitungen haben wir raachcn lassen, aus denen ersichtlich ist, 
wo Tli^Ier und wie grosse, wo Fliisse uberbaut wurden, wo die 
au den Berggeh&ngen angebrachten Ilohlgerinne eine ^dssere und 
ausdauernde Sorgfalt in der Beschirmung und Instandhaltong er- 
fordem. Dadurch wird uns der Vortheil gew&hrt, dass wir den 
betreffenden Gegenstand unmittelbar wie vor dem Blicke haben und 
zu Rathe geben kdnnen^ als ob wir dabei standen. 

18. Alle Gew&sser kommen in verschiedener Hdhe in die Stadt. 
Daher fliessen einige an hoher liegenden Stellcn: einige dagegen 
kdnnen sich zu mehr emporragenden Stellen nicht erheben; denn 
die jetzigen Hiig-el sind wegen h&ufiger Feuersbriinste durch den 
Schutt iiber ihren fruhern Hohepunkt hinausgewachsen. FOnf Ge- 
wlLsser gibt es, deren Hohe sich bis zu allen Theilen der Stadt 
erhebt: jedoch von diesen werden einige durch starkeren, andere 
durch schwacheren Fall getrieben. Am hdchsten geht der Kene 
Anio, diesem zun^chst dic Claudia, den dritten Grad nimmt die 
Julia ein, den vierten die Tepula, und dieser folgt die Marcia, 
welche an der Fassung sogar der Ilohe der Claudia gleicht. Al- 
lein die Alten haben in niedrigcrer Richtung geleitet^ sej es weil 
die Kunst des Nivellirens noch nicht bis zur Genauigkeit ausge- 
forscht war, odcr weil sie absichtlich die Gew&sser unter die Erdc 
versenkten, damit sie, da noch hiiufige Kriege mit den Italikem 
gefiihrt wurden, nicht leicht von dcn Feinden abgefangen wiirden. 
Jetzt jedoch werden sie an einigen Orten, wo etwa eine Leitang 
vor Alter verfallen ist, mit yeraieidung der unterirdischen Um- 
gehung der Th&Icr, dcr Kiirze wegen^ auf Untermauerungen und 
Bogenstellungen fortgefiihrt. Die sechste Stufc der Hohe nimmt 
der Alte Anio ein^ welcher gleichfalls auch fdr hdher liegcnde 
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Stelleu der Stadt zoreichen wdrde, wenn er, wo die BeschaiTen- 
heit der Thaler ued gesenliten Geg^endeu es erfordert , durch Un- 
temiauerungen und Bogensteliang^en oder Strebewerke in die Hdhe 
l^ehoben wtirde* Auf dessen Hdhe folgt die Virgo, dann die Ap- 
pia; welche beide, aus st&dtischem Felde hergeleitet , nicht zu 
solchem Hohepunkte erhoben werden konnten* Niedriger als alle 
ist 4ie Alsietina, welchc dem' jenseits der Tiber gelegenen Stadt- 
yiertel und den ganz besonders tief liegenden Orten dient* 

Von diesen werden sechs an der Latinischen StrassCi inner- 19. 
halb des 7ten Meilensteines, in bedeckbn Teichen aufgefasst, in 
welchen sie , indem die Gerinne Tom Laufe ausruhend gleichsam 
neuen Athem schdpfen, den Schlamm absetzen. Auch das Maass 
derselben wird durch ebendaselbst ang-ebrachte EichstSbe bestimmt. 
Von da ab einigen sich die Julia, Tepula und Marcia; von denen 
die Tepula, welche abgefang^en, wie wir oben gezeigt haben, dem 
Gerinne der Julia zugetreten war, nun aus dem Teiche ebender- 
selbigen Julia ihr Maass empfHngt und in eigenem Kanale und un- 
ter eigenem Namen fliesst. Diese drei werden von den Teichcn 
ab auf ein und dieselbigen Bogen aufgenommen. Der oberste von 
diesen ist der dcr Julia, der untere der der Tepula; dann folgt 
die Marcia* Diese Gewasser kommen, in der Hdhe des Viniina- 
lischen Htigcls verbunden unter der Erde gehend, bis an das Vi- 
minalische Thor hin* Dort tauchen sie wiederum ans Tageslicht 
auf* Zuvor jedoch wird ein Theil dcr Julia, bei der Spes Vetus 
abg^eleitet, in die Wasserschlosser des Berges Colius vertheilt 
Die Marcia aber stiirzt einen Theil ihres Wassers hinter den Pal- 
lantianischen Garten in das sogenannte Herculanlsche Fliess: 
dieses wird durch den Cdlius fortgefiihrt, spendet aber gerade zu 
dieses Berges Gebrauch m egen zu niedriger Lage nichts, und en- 
det tiber deni Capener Thor. 

Der Neue Anio und die Claudia werden von den Teichen ab 30. 
auf hdhere Bogen aufgenommen, so dass der Anio oben ist* Es 
endigen die Bogen derselben nach den Pallantianischen G&rten, 
und von da werden sie zum Gebrauche der Stadt durch Rdhren 
vertheilt» Einen Theil ihres Wassers jedoch Obertrli^t die Claudia 



282 Froniinas iiber di 

xoTor an dcr Spes Vetaa anf die sog^BJUuiten NeroBisdieB Bogci. 
Diese xiehen sicli dorch den Ber|^ Cdlios hln ud tnMgem 
dem Tempel des Divas Oandiai* Dan empfan^ene Maans n 
den die beiden Gcw&sser theila nm ehen den Cdlina, thcfli 
anf das Palatium nnd den Aventinns und in das Tnuullbciinlachc 
SUdtTiertel. 

2i. Der Alte Anio gehi diesseits des 4ten MeilensteiBes, da wt 

man Ton der Latinischen Strasse auf die Layicanische gAtj nitcr- 
halb der Bogen des Neuen Anio durch, nnd hat dort neincn Teid. 
Dann gibt er innerhalb des 2tett Sleflensteines einen Hiell in das 
sogenannte OctaTianische Hohlgerinne ab, nnd ^lan^ in dle Ge- 
^nd des Neuen Weges bis an die Asianischen Girten, Ton wt 
ans er durch den dortig^n SCrich hemm Tcrtheilt wird. Dle ge- 
rade Leitong aber, welche an der Spes Yetns TOibei bis inncr- 
halb des Exquilinischen Thores kommt, wird in tiefliegcnde Gerlnne 
dnrch die SUdt xcrtheilt. 

gg> Weder dle Virgo noch die Appla noch dle Alsietiiia haicn 

Fassuagsbehalter, das helsst Teiche. Die Bogen der Ylrgo ndi- 
men ihren Anfang nnter den Lncilianischen Girten, sie enAgen 
anf dem Marsfelde an der Yorderseite der Septa ( SdurankeaO. 
Das Gerinne der Appia, nnter dem Cdlius nnd ATentinnn fortge- 
trieben^ taocht, wie wir gtsagt haben, nnter dem PnbliclBchcn 
Hfigel wieder ans Tageslicht anf. Dle Leitung der Alsietlna cn- 
det hinter der Naumachle, nm deretwillen sie ngclegi u 
sevn scheint. 

23. ^'^^il ^^^ ^^^ i^^ Urheber und Alter eines jeden Gewissers, 

fiberdiess dle Ursprfing-e nnd Ling^en der^Gerinne nnd deren H6- 
he-FoI^ dorchgegan^n bin; so bedfinkt es mir nlcht nnnwedc* 
missi§^, aoch das Einnelne nachfolgen zn lassen nnd danathnny 
wie gross die Wassermen^ sej, welche xn des Staates nnd dcr 
PrlTaten Gebraoch nndAushfilfe so wie no derenVeiignfi^n dlent, 
nnd dorch wie Tiele Schldsser nnd In welche StadtTiertel sie tct- 
theUt wird, wicTiel Wasser Innerhalb der Stadt, wicTlel ansser- 
halb der Stadt, dann wicTiel fir Becken, wicTiel flr Wasser- 
kinste) wieviel flfar dftntliche Wasserhioser, wleTiel aof Cisari^ 
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Rechnan^, wleviel ftfr den Prlvatgebrauch verwendet wlrd. Aber 
beyor Ich dle Namen Fiinfer, Hunderter und die der iQbrlgen Ge- 
m&sse, durch welche dieMessung fest^esetzt Ist, vorbrlng^e, halte 
ich es filr zwoclan&ssig , auch anzugeben^ welcher ihr Ursprung 
sej, welche dle Gehalte^ und was elne jede Benennung* bedeute, 
und nach Yorlegung' der Regel, nach welcher ihr Verhltltnlss und 
ElngBng berechnet wird, zu zelgen^ wle ich die Abweichung^en 
gefunden und welchen Weg zur Yerbesserung Ich befolgt habe* 

Dle Gem&sse der Gew&sser slnd entweder nach dem Maasse 24. 
der Finger oder der Zolle eingerichtet* Die Finger sind in Cam- 
panien und an sehr vlelen Orten Itallens^ die ZoIIe in den Yolks- 
rechnungen bis auf den heutigen Tag im Gebrauch* Der Fing^er 
Ist, nach Uebereinkunft, dcr sechszehnte, der Zoll der zwdlfte 
Thell des Fus^es» So wie aber zwischen ZoII und Finger Yer- 
schledenheit stattfindet, so herrscht auch eben beim Finger kel- 
nesweg^s eine und dieselbige Geltung'. Der elne heisst Quadrat- 
finger, der andere Rundfinger. Der Quadratfinger ist um drei 
selner Ylerzehntheile ^dsser als der Rundfinger; der Rundfingef 
um drel seiner Eilftheile kleiner als der Quadratfinger , n&mlich 
well dle Ecken abgehen. Darnach wurde ein Gem&sse^ welches 35. 
weder vom ZoII noch von einem der bciden Finger herstammt, 
nach der Angabe einiger vom Agrippa, nach andem von den 
Blelem durch den Bauktinstler Vitruvius eingefiihrt^ und kam, mit 
Ausschliessung der friiheren, in der Stadt in Gebrauch unter*dem 
Namen Fanfer : weil, wie diejenlgen sagen, welche es dem Agrlppa 
Buschreiben, fiinf alte winzige Gem&sse und gleichsam Punkte, nach 
welchem einst das Wasser, als seln Yorrath noch unbedeutend 
war, getheilt wurde, In Eine R5hre zusammengetriebcn wordcn 
sind; dle es dem yitravlus und den Blelern zuschreiben, von dem 
Umstande , dass elne ebene Blelplatte von fflnf Fingem Brelte , in 
Rundung getrleben^ dieses Rdhrmaass bllde. Allcin dieses Istun- 
slcher; weil die Platte, wenn sie rund getrlcben wird^ wle sie an 
der innera Oberflftche zusammeng^ezogen , so an der &us3ern auR- 
gedehnt wlrd. Am Wahrschelnlichsten Ist, dass dle FOnfer ihren 
Kamea hat von dem Durchmesser vcn fiinf Quadranten (Vicrthei>- 
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leii);*ein Verhftltniss, welches aiich bel den folgenden GemftsBeB 
bis zur ZwanyJger fortbesteht, indem der Durchmesser jedes ein- 
zelnen Gemftsses durch Hinzufti^n^ einzelner Quadranteii w&chst: 
z* B. bci der Sechser, welche n&mlich sechs Quadranten im Durch- 
messer hat^ und bei der Siebener, welche sieben, and so der Reihe 
nach unter ^leichem Zuwachs bis zur Zwanzi^er. 

26. Jedes Gemftsse aber wird berechnet entweder nach dem Dnrch- 

messer oder nach dem Ummesser oder nach demlnhalte desQuer- 

schnittes; aus welchen auch das Fassungsvermdg^en erhellet* Um 

dcn Unterschied des Zolles, des Quadratfingers und des Randfiii- 

gers und der Fiinfer selbst leichter zu erkennen, mass man sich 

des Werthcs der Fiinfer bedienen, welches Gem&sse das ^enaaestt 

und am Allgemeinsten angenommene ist. Das Gem&sse des ZoIIes also 

hat eincnFinger und Y^ desFing^ersimDurchmesser; esfasst eineFdii- 

fer und mehr als Vs der Funfer, das heisst als r^ der Funfer and 3 Scri- 

pel und %2^®s Scripels.Der Quadratfinger, in Rundunggebracht,hatiiii 

Durchmesser einen Finger und— -^^ dcs Fingers and ein Scripel; 

11/ i^ ■ 
er fasst von der Ffinfer %2 ' -ri und ^^. Der Rundfinger hat im Dorch- 

messcr einen Finger; er fasst von der Funfer Vij , %i^ and ^ji* 

27. Uebrig>cns erhalten die Gem&sse, welche von der Fiinfer ent- 
springen, auf zweierlei Art Zuwachs. Die eine ist, wenn die 
Fiinfer selbst vervielfacht wird^ d. h. in demselbigen Lichten meh- 
rere Fiinfer eingeschlossen werden; wobei je nach Hinzufu^n^ 
von Fiinfern die Weite des Lichten w^chst. Sie ist aber in der 
Regel dann im Gebrauch, wenn mehrere Fiinfer, um nicht durch 
das Recht auf bewilligtes Wasser die Rdhren auf den Wegen sa 
oft zu verwunden, durch Einc Rohre ins Wasserschloss aufgenon- 

S8. men werden, aus welchen die Einzelnen ihr Maass erhalten. Die. 
zweite Art findetStatt, so oft die Rohrc nicht durch nothwendf^e 
Verdoppelung' der Fiinfer w^chst^ sondern nach dem Maass ilires 
Durchmesscrs : wornach sie auch den Namen erh&It und das Fas- 
sungsverniogen erweitert. So z. B. gibt die Fiinfer^ wenn man 
ihr zum Durchmesser ein Viertheil hinzufiigt, eine Sechser: nicht 
aber erweitert sie nun ihr Fassungsvermogen um ein Ganzes: 
denn sie fasst 1 Fdnfer und ^^2 nnd y^s* ^^^ sofort auf dleselfce 
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Weise erg^eben slch durch Hinzufd^ng' von Yiertheilen, wie oben 
gcssLgi worden ist^ die Siebener, die Achter, bis zur Zwanziger. 

Hierauf folgt die Berechnungsweise, welche sich aus der Zahl 29. 
der im Querschnitte , d. i. Lichten , jedes Gem^scs enthaltenen 
Quadratfinger ergibt; von welchen die Rohren auch den Namen 
erhalten: denn diejenige, welche im Querschnitt, d. i. dem in 
Rundung gebrachten Lichten, fiinf und zwanzig* Quadratfing-er hat, 
wird FOnfundzwanziger genannt: auf gleicher Berechnung' beruht 
die Benennung Dreissiger^ und sofort durch Zuwachs der Quadrat- 
finger bis zur Hundertzwanziger. In der zwanziger Rdhre, welche 30. 
auf der Gr&nze beider Berechnungsarten liegt, stimmen beide Be- 
rechnungsarten fast Ober«in. Denn nach der in den vorangehenden 
Gem&ssen zu beobachtenden Berechnuug hat sie im Durchmesser 
^wanzig Viertheile, und nach der Berechuungsart der auf jene Be- 
rechnung folgenden Gemasse hat sie an Quadratfingern um ein 
Ganzes weniger als zwanzig. 

Mit der Berechnung der Rdhren von den Fiinfem bis zu den 31« 
Hundertzwanzigem yerhalt es sich durch alle Gem&sse hindurch 
sOy wie wir dargethan haben'; und auf jede Weise vorgenommen, . 
bleibt sie sich gleich: sie stimmt auch mit den Gem&ssen dberein, 
welche in des untiberwindlichsten und mildesten FOrsten Denk- 
8chriften aufgcnommen und bestMigt sind. Mag man*alsoBerech- 
nmgj mag man Ansehen zu befolgen haben^ in beider Hinsicht 
haben die Gem^se der Dcnkschriften grosseres Gewicht. Allein 
die Wasserer haben , obgleich sie mit der offenkundigen Berech- 
nungsweise mehrentheils tibereinstimmcn% in vier Gemassen sich 
Neuemngen erlaubt, nftmlich in der Zwolfer, Zwanziger, Hunder- 
ter und Hundertzwanziger. Zwar ist bei der Zwdlfer weder der 33. 
Febler gross, noch der Gebrauch h&ufig: zu ihrem Durchmesser 
haben sie y,^» und y^g eines Fingers, zum Fassuugsvermdgen y^ 
der Funfer hinzugefdgt. Bei den ubrig^en drei Gem&ssen aber nimmt 
man ein Mehreres wahr. Die Zwauziger verkleinern sie im Durch- 
messer um V12 eincs Fing>ers, an Fassungsvermogen um 3 Flinfer 
und V24: und mit diesem Gem^se geschieht meistens dieVeraus- 
fabung'. Die Hunderter aber und die Hundertzwanzig^er, mit weU 
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clien slc fortwfthrend empfangeni werden nlcht YermlHdert, nonden 
Termelirt Zam Darchmesserjder Handerter n&mllch fll^ea sie '/^ 
und Vs/^ elnes Fingers hinzn, sam Fassanipsyermdgen 10 Ffinfer, 
^^13 9 V24 und V^s* D<^>n Darchmesser der Hundertswanzi^er Gkge^ 
sie hlnzu 3 Finger, 7^2 und y^^, dem Fassun^vermOg^en 65 Ffin- 

33. fer, %2 <ind y^Q. So werden^ Indero sle entwedcr der Zwansiger, 
womlt sle mltonter yerausgaben, entsieheUi oder der Honderter 
und Hundertzwanziger^ mlt welchcn sle stcts empfani^en, hlnzoftU 
gen^ In der Hunderter 25 Fflnfer, 'Yu ^^^ Vny ^^ ^^^ Hondert- 
zwanzig^er 84 Ffinfer, V12 ond V^s unterschla^en« Elne Sache die, 
dorch dle Rechnung* bewfihrt, auch an slch selbst klar ist. Deui 
anstatt der vom CHsar ffir 16 Ffinfer angewlesenen Zwanzlger 
Tcrausgaben sie nleht mehr als 13; und aus der Honderter, die 
sie erweltert haben, Ist es eben so g^ewlss, dass sle nor nach el- 
ner beschr&nkteren Zahl verausgaben: well Cfisar nach selnea 
Denkschriftcn , wenn er aus jeder Hunderter 81 Ffinfer nnd ^{i^ 
ebenso aus jeder Hundertzwanzlger 97 Ffinfer und %] ceffillt hat, 
als aus erschfipftem Gemftsse zu vertheilen aufhdrt* 

34« Im Ganzen gibt es 25 Gem&sse. Sftmmtlich stimroen sie iber- 

ein sowohl mit der Berechnuni^ als auch mit Denkschrlften, die 4 
ansgenommen, welche dle Wasserer geneuert haben* Allen aber, 
was durch Messung bcrechnet und zusammengefasst wlrd^ niass la 
allen Theilen in festem und unverftnderlichen Einklan|^e mlt elnaa- 
der stehen: denn so wird auch ffir i\c Gesammthelt die Rechnuig 
sich gleich blelben. Und wle z* B. das Yerh&Itnlss des Secbsten 
zu.den Cjathen, das des Modius aber sowohl zn den Sechsten 
als auch zu den Cjathen sich entsprechen, so mnss auch die Yer- 
vielfachung der Funfer bel grfisseren Gemftssen dle Re^I der 
Aufelnanderfolge beobachtcn: sonst wird, wenn Im Anagsibege^ 
m&sse weniger, Im Empfang^sgemftsse mehr befunden wlrd, erslcht- 
lich, dass nicht Irrthum sondem Betrug* statflhidet. 

35. yergessen wir hierbcl nicht, dass jedes Wasser, sa oft es 

vou eincm hdheren Orte komrot und nach kurzem Laufe Ins Was- 
serschloss fallt, nicht nur seinem Gemftsse entspricht, sondem so- 
gnr Uebcrfluss Ilefert; so oft es aber aus elnem nledrigcren Orte, 
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niithin In g-cring^erem GelHlIe, elnen ziemllch weilen Weg* geleltet 
/wird, durch die Trag-heit der Leitung' auch an Maass einblisst: 
dass mlthin nach dieseni Verh^Itniss entweder eine Hemmung des 
Wassers oder eine Nachhiilfe nothig ist. 

Aber auch dle Stellung des Kelches hat Einflnss. Gerade B6« 
aufrecht und wagcrecht gestellt, bewalirt er ^leichfdrmig sein 
Maass; dem Laufe des Wassers entgeg^en und abschiisslg g-estellt, 
verschlingt er mehr; auf dieSeite hing^wendet^ so dassdasWas- 
ser vorbeifliesst, und nach deni Laufe des Wassers geneig^t, also 
wenig^er zum Schlucken geeignet, trkikt er ohne Gier eine unbe- 
deutende Slen^e* Es ist aber der Kelch ein ehemes Gemasse, 
welches in das Gerinne oder Wasserschloss eingesteckt wird ; daran 
werdcn die Rdhren angebracht. Seine L^nge darf nicht weniger 
als 12 Finger haben; Lichten, d. h. Fassungsvermogen , so viel 
als befohlen wlrd. Er scheint ausfindig g-eraacht worden zu sejn, 
weil die.H&rte des Erzes^ nur mfihsam zu beug-en, nicht lelcht 
ausgedehnt oder zusammengezogen werden kann. 

Die GemSsse, dle es gibt, sSmmtiche 25, habe ich, obg-lcich 37. 
nur 15 im Gebrauch sind, unten folgen lassen, g>erlchtet nach der 
Berechnung^sweise , woriiber wir oben geredet haben, unter Ver- 
besserung der 4, an wclchcn die Wasserer sich Neuerung^en er- 
laubt hatten: nach dieser miissen alle die Rdhren, ivelche noch 
Schwierigkeit machen werden, gerichtet, oder, soll es bei dieseu 
Rdhren beim Alten bleiben, nach der Zahl der Fiinfer, die sic 
fassen, berechnet werden. 

Welche Gem^sse nicht ini Gcbrauch slnd, steht bei ihnen(dS). 
selbst bcmerkt. * * * 

Dic Fiinfer-Rohre hat im Durchmesser 1 Finger und Vi^; im 39. 
Ummesser 3 Flngcr, ^yij «nd ^288- sie fasst 1 Fiinfer. 

Die Sechser-Rohve im Durchmesser 1 Finger und %2i iniUm- 40« 
messer 4Finger, ^fi^^ V^i^^^^^ss** sie fasst 1 Fiinfer, yunndy^g. 

Dic Siebener-RoKfe im Durchmesser 1 Finger und %2 5 i"* 41. 
Ummesser 5 Fingcr und %2* sie fasst 1 Fiinfer ^V^^ und %n. 

Die Achter-Rohre im Durchmesser 2 Finger; im Ummesser 6 42« 
Finger, Vu und ^3^,: sle fasst 2 Ffinfer, %2 5 V^* ^^^ 'As* 
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43. Die ZebDer - Robre in Dorcbnesser 2 Fiiig^er iind \2 i ^" 
Cmneseer 7 Fioger, ^/i, vnd %a: sie fasgt 4 Fflnfer. 

44. Die Zwdlfer-Rdbre in Dnrcbmesser 3 Finger; im Ummesser 
9 Fini^er, ^12 ond Vjss- s^^ ^^t 5*Fnnfer nnd Vi2* Ist nicht im 
Gebninch. Bei den Wasserem hatte sie im Dnrchmesser 3 Fin- 
fer, ^/24 und y^^; an Fassnn^vermdgtsn 6 Funfer. 

45. Die Ffinfxehner-Rohre im Dnrcbmesser 3 flnger nnd ^/^^i ^ 
Ummesser 11 Fingrer, %, nnd Va^: sie fasst 9 Funfer. 

46. Die Zwanziger-Rohre im Dnrchmesser 5 Finger; im Ummesser 
15 Finger, Yi^ ^nd y^^: sie fasst 16 Funfer. Bei den Wasserero 
hatte sie im Durchmesser 4Finj^r und yi^! nn Fassnngpsvermd^eo 
12 Ffinfer, "/i^ nnd y^*. 

47. Die Fflnfundzwanzig^er-Rdhre im Dnrchmesser 5 Fingper, yi,, 
%^j y?! ™^ V2889 inUmmesser 17 Finger, ^^29 Y^^ ^nd y^^: sie 
lasst 20 FQnfer, y^^ und Vj^. Ist nicht im Gehrauch. 

48. Die Dreissi^er-Rohre im Durchmesser 6 Finger, y^, und y^j; 
im Ummesser 19 Fing^r und Vn- ^^^ ^^t 24 Funfer^ Vi^undyso. 

49. Die Funfunddreissiger-Rohre im Durchmesser 6 Fing-er, ^10 
nnd ^288 9 i»^ Ummesser 20 Fing^er^ ^^12^ ^/2% ^n^ ^48* sie fasst 
28 FiiDfer, ^2 ^^^ V^s* ^^ nicht im Gehrauch. 

50. Die Vierziger-Rohre im Durchmesser 7 Finger -r^ nnd V72; im 
Ummesser 22 Finger und Vi^: sie fasst 32 Funfer, y^s ^nd ^72* 

51. Dic Fflnfundvierziger-Rdhre im Durchmesser 7 Finger^ V12, 
^24 und ^35; im UmmjBsser 23 Finger, %: an^ Vs^* sie fasst 30 
Ftinfer und %2* I^t nicht im Gebrauch. 

52. Die Fdnfziger - Rohre im Durchraesser 7 Fing-er, "/12 ^ V24 
nnd y^g; ira Umraesser 25 Finger, %4 und V/13: sie fasst 40 Ffin- 
fer und Vu- 

53. Die Ffinfundfunfziger-Rdhre im Durchmesser 8 Finger, %j 
V/ja und Vyj; im Ummesser 26 Finger, Vi^ nnd Vj^: sie fasst 44 
Ffinfer, Vi2> V2* "«^ Vaa- Ist nicht im Gebrauch. 

54. Die Sechsziger > Rdhre im Durchmesser 8 Finger, V129 %} 
^35 und V2889 in> Ummesser 27 Finger, yi^ «nd Vj^: sie fasst 48 
Fttnfer, *7i2 9 V2* «»<! VV^- 

55. Die Funfundsechsziger Robre im Dnrchmesser 9 Fing>er , Vt, 
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und V72; im Uinmcsser ^SFing^er, yt^» '^24? *Ar ""^ 772 ^ sicfasst 
52 Funfer, ^yi- und yj^^. Ist nicht im Gebraucli. 

Die Siebenzig^r-Rohre im Durchmesser OFin^er, yu nndya^; 56. 
im Ummesser 29 Finger und %}« ^i^ ^^^^t 57 Funfer und y^v 

Die Fnnfundsieben/iig^er-Rohre im Durchmesser 9 Finger, %2 57. 
und ^48« Im Ummesser 30 Fing^r, V12 und ^3^: sie fasst 61 FCin-. 
fer, yi2 nnd ^36* Ist nicht im Gebranch. 

Die Achtziger-Rohre im Durchmesser 10 Fing^er, ^f^i^y ^fib 58. 
und y^e; im Ummesser 31 Fing^er, ^/^^ vnd y^^; sie fasst 65Fan- 
fer, %2 «nd y^g. 

Die Funfundachtziger-Rohre im Durchmesser 10 Finger, ^129 59. 
7^4 und ^35; im Ummesser 32 Fing^er, V12 und y^^: 6ie fasst 69 
Ftinfer, ^12 und y^^* Ist nicht im Gebrauch. 

Die Neunzi^er - Rdhre im Durchmcsser 10 Finger, ^/12 f %6 60. 
and V288; imUmmesser 33 Finger, %2 9 V^6 und '/^s; ^ie fasst 13 
Fiinfer und Vn. 

Die Funfundneunzi^er-Rdlire im Durchmesser 11 Fing^er; im 61. 
rmmesser 34 Finger, ^/^29 Vi^ ^^^ Vr^: sie fasst 77 Ftinfer und 
*/i2* Ist nicht im Gebrauch. 

Die Hunderter-Rohre im Durchmesser 11 Fing-cr, ^12 9 Voe und 6*3. 
^72; imUmmesser 35 Finger, Vuy ^48 "nd V72* sie fasst 81 FQn- 
f<cr, Y129 Y24 un^ Vad* Bei den Wasserem hatte sic im Durch- 
messer 11 Finger, ^Vi^f V^^j V^ ^^^ Y729 ^n Fassungsvermdg^en 
92 Funfer, V^t «nd Vns* 

Die Hundertzwanziger-Rohre im Durchmesser 12 Fing^er, ^/i, 63. 
nnd ^36; im Ummesser 38 Fin^er und ^%2- sie fasst 97 Fflnfer, 
V129 Y48 on^ V72* Bei den Wasserern hatte sie im Durchmesser 
15 Finger, "/12, V24 ^^^ Ysa; ^^ Fassung-svermdgen 163 Fflnfer, 
Vi2 9 %^ vi^d Y72* welches das Maass zweier Ilunderter ist. 

Nach Verfolgung' dessen, was flber die GemEsse zu sag^en 64. 
nothwendig- war, will ich nun angeben, welches Maass ein jeg-li- 
ches Gewftsser, nach den Angaben in den fflrstlichen Denkschrifleny 
bis auf meine Amtszeit hat haben sollen und wieyiel es verausgabt 
hat; daranf welches^ Maass lch selbst durch gewissenhafte Unter- 
8uchunff> unter Yorleuchtender Umsicht des besten und th&dgpBtea 
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Ftfrsten Nerva, gcfunden habe* AIso es standen in den Denk- 
schriften !m Ganzen 12,755 FOnfer: in Verausfabung' 14,018; ein 
Mehr in Verthcilung als in Einnahnie wurde berechnet von 1263 
Ftinfern* Hieriiber betroffen, fahlte ich, da ein vorzug-Iicher Thell 
meiner Dienst-Obliegenheit , wie ich glaubte, auf der Erforachmg 
zuverldssiger Angaben iiber die Gcwasser und deren Menge be- 
ruhete, niich lebhaft aufg-efordert zu untersuchen, wie denn nichr 
verausgabt wtirde, als so zu sagen im Erbvermogen ware. Yor 
Allero ging ich also daran, die Fassungen der Lcitungen zu roes- 
sen ; aber ich fand ein weit, das heisst um unge^hr 10,000 Fim- 
fer, grosseres Maass, als in den Denkschriften, wie ich bei jedem 
einzelnen GewSsser zeigen will. 

65. Der Appia ist in den Denkschriften ein Maass von 841 Fun- 
fern zugeschrieben. Zwar konnte an ihrer Fassung, weil sie aus 
zwei Gerinnen besteht^ die Eichung nicht gefunden werden; bel 
den Gemellen jedoch, zwischen der Spes Vetus, wo sie sich mit 
dem Zweige der Augusta vereinigt, habe ich eine Wasser-Hdhe 
von 5 Fuss, eine Breite von 1 Fuss und V12 gefunden : daraus er- 
geben sich 8 Fuss und %2 ^^ Querschnitt: 22 Ilunderter und eine 
Vierziger; welche 1825 Ftinfer betragen, um 984 FQnfer mehr, 
als sie in den Denkschriften enthillt. Sie verausgabte 704F(infer, 
uro 137 Fiinfer weniger, als ihr in den Denkschriften zugeschriebea 
wlrd, und iiberdem um 1121 Fiinfer weniger, als die Eichung bei 
den Gemellen angibt. Es geht jedoch bedeutend viel Wasser durch 
die Schadhaftigkeit der Leitung verloren, welche wegen ihrer tie- 
feren Lage nicht leicht die Durchrinnungen gewahr werden iMsst, 
deren wirkliches Vorhandensejn aus dem Umstande ersichtlich ist, 
^ass in sehr vielen Stadttheilen verloren gegangenes Wasser be- 
merkt wird^ das ist eben solches, w^Iches aus ihr durchrinnt* Je- 
doch auch cinige unerlaubte Rdhren haben wir in der Stadt ertappt. 
Ausserhalb der Stadt aber hat sie wegen der tiefen Lage, die ich 
bci der Fassung 50 Fuss unter der Erde angetroffen habe , keine 
Beeintr^chtigung erlitten. 

66. Dcni Alten Anio ist in den Denkschriften ein Maass von 1441 
Fiinfern zngeschrieben. An derFassung habe ich 4398 gefunden. 
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ausser dcm Maassc, welchcs in die elg^enc Lcitung* der Tiburier 
abg^efahrt wlrd; niehr, als in dcn Denkschriften steht, um 2907 
Fiinfcn Ycrausg^abt wurdcn, beror sie zumTciche kam, 262: das 
im Teiche nach dcn angcbrachteik Eichst&bcn bercchucte Maassi 
bctragt 2362 Funfer: es gingcn also zwischcn dcr Fassung und 
dem Teichc verloren 1714. Nach dcmTciche yerausgabte er 1.348 
Fiinfcr; mehr, als wir gesagt habcn dass in den Denkschriftea 
das Fassungsmaass bczeichnet wiirdc, um 169: weniger, als wir 
angezcigt dass nach dcm Teiche in die Leitung aufgenommen 
wOrde, um 1014. Dic Summe dcs Wasscrs, wclches zwischen dcr 
Fassung and dem Teiche und nach deni Teichc ycrlorcH ging, be- 
irug 2788 Fiinfer: was ich eihem Irrthum in der Messung' zu- 
schrcibcn wiirde, wenn ich nicht gefunden h^tc, wo sie untcr- 
terschlagen wiirden. 

Dcr Marcia ist in den Denkschriften ein Maass yon 2162 67. 
Fiinfern zugcschricbcn. An der Fassung messend habe ich 4690 
Filnfcr gefunden: nichr, als in den Denkschriftcn steht^ um 2528* 
Verausgabt wurdcn, bevor sie zum Teiche gelangte, 95 Fiinfer; 
iiberdiess wurden zur Untcrstutzung der Tepula 92 gegeben ; cbcnso 
dem Anio 164: die Summe^ welche yor dem Tciche verausgabt 
wurde, betrug 351 Funfcr. Das In dcm Teiche nach den dort 
angebrachtcn Eichst&ben berechnete Maass, dasselbe mit dem,. 
welches kurz nach dem Teiche auf die Bogen aufgcnommen wird,. 
betrSgt 2944 Filnfer. Die Summe, welche entweder yor dem 
Teiche yerausgabt, oder welchc auf die Bogen aufgenommen wird, 
betr&gt 3294 Fiinfer; mehr, als In dem Fassungsmaass der Denk- 
schriften aufgezeichnet steht, um 1133; weniger, als die bei der 
Fassung yorgenommenen Messungen hcrausstellen, um 1395. Sie 
yerausgabte yor dem Teiche 1840 Fiinfer; wenlg:et> als in den 
Denkschriften , wie g^csagt, das^ Fassungsmaass bezeichnet wird,. 
am 227; wcnigcr, als aus dem Teichc auf die Bogcn iibemommen 
werden, um 1104. Beide Snmmon, dle* cntwedcr zwischen der 
Fassung und dem Tciche odcr nach dem Tciche' yerlores gingen, 
bcitrugen 2499 Fiinfer: deren Abfang^ung, wie bei den iibrigen Ge- 
w^ssem^ wir aa: mchreren Stelleiii ertappt haben. Denn dass diese 
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nfcbt naDg^elD, ist auch daraas scboo offeDbar, dass bei der Fas^ 
Bung aoaser dem Maasse, welches wir aas dem FasaangpiTenndgei 
der Leitung'^ wie gesai^t, ermitteU babeo, mebr als 900 Filnfer 
rencbleadert werdeo. 

68. Oer Tepula ist in den Denkscbriften ein Alaas ron 400 Ffln- 
fem zugescbrieben* Dieses Wasser bat lieine Quellen : es bestand 
aas einig^n Aderi, die in der Jalia abgefangen siod. Ibre Fas^ 
•ong bat man sicb also vom Teicbe der Jalia an su merken: aoi 
diesem nlimlicb empVkngt sie suerst 190 Funfer; dann glelcb dar- 
auf aus der Marcia 92; uberdiess aus dem Neuen Anio be! deo 
Epapbroditianiscben Gdrten 163, Daraus er^ben sicb im Ganseo 
445 Fanfer; mebr^ als in den Dcnkscbriften , um 45, welobe bel 
der Verausgabung sicb zeig^en* 

69, D^r Julia Ist In den Denkscbriften ein Slaass von 649 Funfera 
zng^esclirieben. An der Fassung konnte dle Eicbung nlcbt be- 
stimmt werden, well sle aus mebreren Zuflussen bestebt; bel den 
6ten Sleilensteine von der Stadt aber wird sie ganz in den Teich 
aufgenommen, wo Ibr Maass nacb den offen erslcbtllcben Eicbstft- 
ben 1206Ftinfer betrdgt: mebr, als In den Denkscbrlften, um 557. 
Ausserdem empflngt sie nabe bei der Stadt blnter den Pallantla- 
nlscben Girten aus der Claudia 162 Fiinfer. Dle Totalsamme der 
Filnfer der Julla in der Einnabme ist 1S68. Davon glbt sie 190 
in dle Tepula; verausgabt fOr elgene Recbnung' 803. Daraas er«. 
g^eben slcb Im Ganzen 993 Fiinfer, dle sle yerausgabt: niebr, als 
ple In den Denkscbriften bat, am 343; wenlger, als sie in den 
Telcbe, wie wlr augegeben, bat, um 213: gerade so vlel, als wlr 
bel denen ertappt babcn, welcbe sicb ibrer obne ffirstlicbe BewlU 
Ug^ungen anmassten* 

70k Dci* Virgo ist in den Denkscbrlften ein Maass von etwas we* 

niger als 152 Fdnfern zugescbrieben. Die Elcbung konnte an der 
Fassung nicbt gefunden werden, well sie aus mehreren Zufldssea 
bestebt und zu sacbte in ibr Gerinne eintrltt. Nabe bei der Stadt 
jedoch am 2ten Meilensteine babe icb auf dem Felde, welches 
jetzt dem Cejonias Commodus angehdrt, wo sie einen scbnellerea 
Lauf bat^ die Eicbun^ Yorgenommen, welche 2504 Ffinfer betrSgi: 
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niehr, als in dcn Denkschriften , nm 1752. Cnser Beweis ist je- 
dem ^leich zur Hand: sic verans^abt nftmlich alle Ffinfer, die wir 
bei der Eichung- g^efunden, das ist 2504. 

Das Fassungsmaas der Alsietina ist weder in den Denkschrif- 71 . 
ten angeschnehen^ noch konnte es an Ort und Stelle mit Sicher- 
heit gefnnden werden: weil sie aus dem Alsietinischen See und 
nacher iu der Gegend von Carejae aus dem Sabatinischen ein sa 
g-rosses Maass empfangt, ak dic Wasserer belieben* Die Alsie- 
tina verausgaht 392 Fiinfer. 

Die Claudia, reichhaltiger als andere, ist besonders der Beein- 731 
trSchtigung ausgesetzt. In den Deukschriften hat sie nicht mehr 
als 2855 Fiinfer; obgleich ich an der Fassung 4607 gefundcn 
habe: mehr, als in den Denkschriften, um 1752. So sehr aber fst 
iinsere Messung die richtigere, dass wir am 7ten Meilensteine von 
der Stadt im Teiche, wo die Messungen unbezweifelt sind, 3312 
Fiinfer gefunden haben: mehr^ als in den Denkschriften^ um 457:: 
obgleich sie nicht nur auf Verwilligungen vor dem Teiche ver- 
ausgabt, sondern ihr auch, wie wir entdeckt haben, sehr vieL 
heimlich entzogen wird, und mithin um 1295 FQnfer wenig^er ge~ 
funden wird, als in der That sejn sollte. Bei der Yerausgabung 
aber liegt der Betrug am Tage, welche weder mit der Angabe der 
Denkschriften, noch mit den von uns an dcr Fassun^:, und auch 
nicht einmal mit den im Teiche vorgenommenen Messungen , na- 
mentlich nach so vielen Beeintr&chtigungen , iibereinstimmt. Es 
werden n&mlich nur 1750 Funfer verausgabt: wenFger, als fn den 
Denkschriften die Berechnung gibt, um 1105; weniger aber, ah 
die an der Fassung angestellten Messung^n gezeigt habea, um 
2857; weniger auch, als im Teiche gefunden wird, um 1562. 
Weshalb e\e denn, in eigenem Gerinne lauter zur Stadt gelangt, 
in der Stadt mit dem Neuen Ank> vermischt wurde^ um durch die 
Zasammengiessung sowohl deren Fassungsmaass alr Verausgabuni^ 
zn verdunkeltt. Wer aber etwa glaubt, ich Miie den Maassen 
der Zufliisse g^chmeichelt , ist daran zu erinnern, dass die Curti- 
sche und Caerulische Quellen dem Claudischen Gewasser zur Lei- 
stnng der fiir seine Leitung bestimmten oben von mir bezeicbnetea 
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4607 Fiinfcr in dcm Maasse geniigeny dixs» noch 1600 Ffinfer 
abcrflfissi^ sind. Dabci abcr iSu^ne ich auch nicht , dass das, 
was fibcrflfissig' ist, cigcntlich nicht dicscn Qucllcn ang^ehdrt: cs 
kommt n^lich aus dcr Au^usta^ wclche, zur Erg^nzung* derMar- 
cia crfundcn, wlihrcnd sie ihrcr nicht bedarf, wir den Quellen der 
Claudia zugcwicsen haben , obglcich sclbst dic Leitong- dieser 
nicht allcs Wasscr aufnimmt. 

73, Der Xcue Anio war in den Dcnkschriftcn angesetzt mit 3263 

Ffinfcrn. Beim Mcssen an der Fassung' habe ich 4738 Funfer ge- 
fundcn: nichr, als in dcm Fassungsmaass der Denkschriftcn stcht, 
um 1475* Dass in diescr Angabe dcr Summe der g-csammten 
Funfcr keine Lcidcnschaft hcrrsche^ auf welche andcre Weise kaan 
ich das handgrciflichcr bewahrheitcn, als dadurch dass in der Vcr- 
ausg^abung dcr Denkschriften selbst cine grdsscre Anzahl von 
Ffinfern enthaltcn ist? Vcrausgabt namlich werdcn 4200 Funfer; 
4a doch sonst in densclbigen Denkschrlftcn ein nicht grosseres 
Fassungsmaass, als von 3263 gefundcn wird. Ueberdiess habe icli 
cntdeckt, dass nicht bloss 527 9 der Unterschied zwischen uusercr 
Mcssung und dcr Verausgabung, untcrschlagen werden, sondeni 
cin wcit grossere^ Maass. Woraus hervorgcht, dass dle von uos 
angcnommcne Mcssung sogar noch Uebcrschuss licfere* Der 
Grund dicscr Erscheinung Ilegt darin, dass dic reissendcre Was- 
scrmassc, namlich aus eincm rcichhaltigen nnd schnellen Flusse 
aufgcfasst, cben durch die Geschwindigkeit ihr Maass vergprdssert. 

74« Ich zwcifle nicht, dass Manche dle Erscheinung, dass nach 

den angestcllten Messungen die Wasscrmenge weit grosser bcfuB- 
dcn worden ist^ als in den ffirstlichen Denkschriften angegcbeD 
stcht^ sich als eine auffallende bemcrken werden« Der Gniod 
hiervon ist dcr Irrthum derjenigcn, welche von Anfang- an jegli- 
che Wasscrnienge nicht sorgfaltig genug abgcschStzt habcn* Und 
dcm Cilauben^ sie scjcn aus Furcht vor dem Sommer oder vor 
trockcnen Zeiten so sehr vou derWahrhcit abgewichen, steht der 
'Uinstand ini Wcgc, dass, nach angestelltcr Messung cben irn Mo- 
natc Julius, dic in dicsem Monat gefuudenc obcn angcgcbene 
Mcngc cincs jcden Gew&sscrs slch nach meincr Erforschung dcn 



WasserleitUDgen. S65, 

g^anzen Sommer hlndurch immer ^leich geblieben Ist Was jedoch 
auch die vorang-ehende Ursache sej, das wenig^stens ist aufgedeckt, 
dass 10,000 Fiinfer verloren gegangen sind; Indem die Fiirsten 
ihre Bewilligungsn auf das in den Denkschriften angegebeiie Maass 
beschranken* 

Eine folgende Verschiedenheit besteht darin, t'ass ein anderes ^j^^ 
Maass bei den Fassung-en, ein anderes und nicht um cin Geringcs 
klelneres in den Teichen gefasst wlrd, das kleinste dann in der 
Yertheilung enthalten ist. Ursache hiervon ist der Betnig der 
Wasserer, welche wir auf Ableitung von Wassern aus dffentlichen 
Leitungen zum Privatgebrauch ertappt haben. Aber auch eine 
grosse Anzahl von Grundbesitzern, aus deren Feldern Wasser um- 
hergefOhrt wird j durchbohren mitunter die Rohren ; woher es 
kommt, dass dle offentlichen Leitungen von Privatleuten sogar zum 
Gebrauch fiir ihre GSrten unterbrochen werden. 

Ueber Vergehung-en der Art kann weder mehr noch besser ^g^ 
gesagt werden, als vom Caelius Rufus gesagt worden ist in der 
Rede^ welche die Ueberschrift ftihrt Von den Gewdssern* Und 
wir kdnnten beweisen, dass man sich jetzt alle diese MissbrEuche 
erlaubt, wSre es nur mdglich ohne Aergerniss zu geben: bewas- 
serte Felder, Kaufl&den, Speisezimmer auch, endlich alle lieder- 
lichen H^user haben wir mit stets fliessenden Brunnen verse- 
hen g^efunden. Denn dass nnter falschen Tlteln einige Gewasser 
an der Stelle anderer pflegten verausgabt zu werden, das gehdrt 
unter die leichteren Vergehungen. Unter denen jedoch, welche 
eine nothwendige Abhlilfe zu erfordern schienen, ist dasjenlge 
aufzufuhren, welches in der Regel um den Coelius und Aventlnus 
herum geschah. Diese Hiigel genossen, vor der Herleltung der 
Claudia, das Wasser der Marcia und Julia. Nachdem aber dcr 
Kaiser Nero die Claudia auf hdherem Bogen «verke bis zum.Tempel 
des Divus Claudius geleitet hatte, damlt sle von dort aus verthcllt 
werde, slnd die ersteren nicht berelchert, sondern aufgegeben wor-. 
den: denn er hat kelne neuen Wasserschldsser hinzugefiigt , son^ 
dern dle bestehenden benutzt, und deren alte Benennung ist, ob-r 
schon das Wnsser ein anderes gcworden, geblleben^ 
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77. Gcnug' ist hlcrmit ttber das Maass elnes jeden Gewftssers ond 
flber, um mich so aaszudrtfcken, eine Art ncuer Eroberung yon 
Gewdssem, tiber dcn Untcrschlelf und die an ihnen stattgefunde- 
nen Vcrg^hung^en gesagU Es ist noch tlbrig', die Veraull^gabong^, 
dle wir so zu sagen in eine Masse zusamnicngedrSng^t, ja sogar 
unter unrichtlgcn Posten angegebcn gefunden haben, auf die ver- 
Bchledenen Gew&sser, wie es sich namcntlich bei jedcm einzeloen 
damlt verhjilt; und auf die Stadtylertel zu vertheilen* Ich weiss 
wohl, dass dercn Angabe nicht nur trocken, sondern auch yer- 
wickelt vorkommen kdnnc; dcnnoch wollen wir sie mo^lichstkon 
zusammcnfassen , damit nichts gleichsam von dem Grundrisse des 
Dienstes denen mangele, wclchen die Kenntniss einer allgemeinei 
Uebersicht gendgen, das Unwichtigere aber zu iiberg-ehen erlaokt 
sejn wird. 

78. Wle also dic Verthcilung ron 14,018 Ftinfcm, so auch 

. • • weil welche aus cinigcn Gew&ssern zur UnterstOtzoD^ 

anderer gcgeben und scheinbar zweimal vcrausgabt werden^ nur 
einmal in Rcchnung kommen. Aus dieser Zahl werden ausserhalb 
der Stadt ycrthcilt 4063 FOnfcr : wovon auf Caesars Rechnoog^ 
1718, fiir Privatleutc 2345. Die tibrigen 9955 wurden innerhalb 
dcr Stadt in 247 Schldsscr rerthcilt: von dlesen wurden yeraos- 
gabt auf Caesars Rechnung 1707^2 Funfer, fGr Privatleute 3847, 
zum dffcntlichen Gebrauch 4401 : wovon an 19 L&ger 279, an 95 
Wasserh^user 2401, an 39 Kunste 386, an 591 Becken 1335 Fun- 
fer. Aber auch dicse Yerwendung ist auf die einzelnen Gewilsser 
und Stadtviertel zu vertheilcn. 

79. Von den 14,018 Funfern also , welche Summe wlr fOr die 
Verausgabungen sammtlicher Gewlisser aosgeworfcn haben, werden 
auf die Appia ausserhalb der Stadt nur 5 Fiinfer g^egeben , weD 
sic in nicdrigcr Lage entspringt; und von den Wasserern wurden 
dic ilbrigen 699 Fanfer innerhalb der Stadt vertheilt durch das 
2tc, 8te, 9te, Ute, ]2tc, 13te und 14te Stadtviertel in 20SchIds- 
ser: von diesen auf Caesars Rechnung 151, an Privatleute 194, 
zuni dffentlichen Gebrauch 354 Fdnfer: wovon an 1 Lager 3, an 
14 Wasserhauser 123^ an 1 Kunst 2, an 92 Becken 226 Fanfer. 
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Yom Neuen Anio wurden ausserhalb der Stadt verausgabt 80« 
anf Caesars Rechnnng 104, fiir Privatleute 404 Funfer. Die tibri- 
gen 1202^2 Fanfer wurden innerhalb derStadt vertheilt durch das 
Ite, 3te, 4te, 5te, 6te^ Ite, 8te, 9te, 12te und 14te Stadtviertel 
in 35 Schldsser : von diesen auf Caesars Rechnung' 60 , zum Pri- 
ratgebrauch 490 , zum offentlichen Gebrauch 552 Funfer: wovon 
an 1 Lag^er 50, an 19 Wasserhauser 195, an 5 Kanste 88, an 94 
Becken 218 FQnfer. 

Von der Marcia wurden ausserhalb der Stadt verausgabt auf 81. 
Caesars Rechnung 269, fiir Privatleute 568 FQnfer. Die iibrigen 
1098 FQnfer wurden innerhalb der Stadt vertheilt durch das ItCi 
3te, 4te, 5te, 6te, Tte^ Ste^ 9te, lOte und 14te Stadtviertel in 51 
Schldsser: von diesen auf Caesars Rechnung* 116, fur Privatleute 
543, zum offentlichen Gebrauch 439, an 4 Lager 41, an 15 Was- 
serh&user 41^ an 12 KQnste 104, an 113 Becken 253 Funfer. 

Von der Tepula wurden ausserhalb der Stadt verausg-abt auf 8!^. 
Caesars Rechnung 58, fur Privatleute 56 Funfer. Die Qbrigen 331 
Fflnfer wurden innerhalb der Stadt vertheilt durch das 4te, 5te, 
6te und 7te Stadtviertel in 14 Schldsser: von diesen auf Caesars 
Rechnang* 34, fQr Privatleute 247, zum offentlichen Gebrauch 50 
FOnfer: woron an 1 Lager 12, an 3 Wasserhauser 1, an 13 Becken 
31 FQnfer. 

Yon der Julia flossen ausserhalb der Stadt auf Caesars Rech- 8S. 
nnng 85, fQr Privatleute 121 FQnfer. Die Qbrigen 597 Funfer 
wurden innerhalb der Stadt vertheilt durch das 2te, 3te, 5te, 6te, 
6te^ lOte und 12te Stadtviertel in 17 Schldsser: von diesen auf 
Caesars Rechnung 18, fur Privatleute 196^ zum offentlichen Ge- 
brauch 383 FQnfer: wovonan 3 L&ger 69, an 10 Wasserh&user 
182, an 3 Kunste 67, an 28 Becken 65 Funfer. 

Die Virgo lieferte ausserhalb der SUdt 200 FQnfer. Die 84, 
nbrig^n 2304 FQnfer wurden innerhalb der Stadt vertheilt durch 
das 7te, 9tc und 14te Stadtviertel in 18 Schldsser; von.diesen 
anf Caesars Rechnung 549, fur Privatleute 338, mm dffentlichen 
Gebrauch 1417 FQnfer: wovon an 2 Knnste 26, an 25 Becken 
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61 , an 16 WasserhSuscr 1330 FOnfer; worantcr fur sicli au dcn 
Euripus, wclcliem sic sclbst den Namcn g^cg^cben, 460 Fiinfer. 

85. Die Alsictina lieferte 392 FOnfer. Diese wlrd ganz ausser- 
halb dcr Stadt vcrbraucht, und zwar auf Caesars Rechnung' 2M, 
fOr Privatleute 138 Ffinfer. 

86. Die Claudia und dcr Neue Anio wurden ausscrhalb der Stadt 
jcde aus eigcncm Gcrinnc verausg-abt; Innerhalb der Stadt flossen 
sic zusammcn. Und zwar liefcrtc dic Claudia ausserhalb der Stadt 
auf Cacsars Rcchnung 211, fOr Privatlcutc 439; dcr NeueAnio auf 
Cacsars Rcchnung 131, fiir Privatlcate 414 Fiinfer. Die Yon Bei- 
den tibrigcn 3824 Funfer wurden Innerhalb der Stadt vertheiU 
durch dic 14 Stadtvicrtel in 92 Schlosscr: von diesen auf Cacsam 
Rechnung- 779, fur Privatlcute 1839, zum offentlichcn Gebrauch 
1206 FCinfcr: wovon an 9 L^ger 104, an 18 Wasserhauser 522, 
an 12 Kiinste 99, an 226 Beckcn 481 Fiinfcr. 

87. Das ist dic Ucbcrsiclit dcr bis auf Kaiscr Nerva berechneten 
Wassermcnge. Jctzt ist durch dic Fiirsorge dcs thStig^sten For- 
stcn alles dasjcnig^e, was cntweder durch die Betriigerei der Was- 
scrcr ist unterschlagcn worden, oder Fahrlassig-keit hat zu Grunde 
^ehcn lasscn, g-Icichsam durch eine neue Auffindung* von Quellen 
wicdcr ang^cwachscn. Und beinahe ist dic Wasscrfiille offentIi<A 
Prcis g^egcbcn gewcsen; jcdoch nachher hat man auch eine ge- 
wisscnhafte Vcrtheilung vorg^cnommen, damit dicjenig^en Stadtvier- 
tel, welchcn nur Ein Gew^ser zu Dicnstc stand, mchrere crhicl- 
ton: z. B. der Coelius und Aventinus, auf welche die einzige 
Claudia durch dic Neronischcn Bog-cn g-cleitct wurde: woher cs 
kam^ dass, so oft irgcnd cine baulichc Ilcrstellun^ cintrat, diese 
sehr bcvdlkertcn Ilii^cl Durst littcn. Ihncn hat nian jetzt wieder 
mehrcre Gewasscr zufliessen lassen^ vor allen aber die Marcia, 
welche in crwcitcrteni Werkc vom Coelius bis auf den Aventinos 
hin^eleitet wird. Auch haben in allcn Theilcn der Stadt die 
Beckcn, neue und alte, mehrcntheils zwci Rohrcn von vcrschie- 
dencn Wassern erhalten, damit, wenn der Zufall das eine odcr das 
andere in Stocken versctztc^ durch den Zuflass dcs andern der 
Gclbrauch dcr Becken untcrhalteu wurdc. 
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Diese Sorgfalt des mlldesten Eaisers Nerva, ihres Fiirsten, 88. 
fiililt von Ta^ zu Ta^ die Konigin und Beherrscherin der Welt; 
und mehr noch wird es fiihlen die Gesundheit derselbig^en ewig^en 
Stadt, nach Vcrmehrung' der Zahl der Schlosser, der Wasserhau- 
scr, Kiinste und Hecken. Nicht g^ering^erer Vortheil aber fliesst in 
Folg-c der Verraehrung' seiner Bewilligung^en den Privaten zu: 
diejenig^en auch, welche furchtsam unerlauhtes Wasser ahleiteten^ 
geniessen jetzt seit den Bewililgungen ihr Wasser furchtlos. Nicht 
einmal die durchrinnenden Wasser sind miissig": ganz anders sieht 
es jetzt aus mit der Reinlichkeit derStrassen; die Luft ist reiner; 
iind dic Ursachen der fast erstickendcn Ausdiinstung*,. wodurch hei 
den Alten die st^dtische Luft verrufen war, sind beseitig^t. 

Es entg^eht mir nicht, dass ich meiner Schrift die Anordnun^ 
der neuen Veraus^abung^ schuldi^ bin: allein da ich das dahin 
Gehorige schon an die Vermehrung' angeschlossen habe, so muss 
man beg^reifen, 4^ss das nicht vorg-etra^en werdcn konne, bevor 
es vollstandig erledig^t ist. 

Wie nun, dass nicht einmal dieses dem Eifer des Fiirsten, ^^* 
den er im hochsten Grade fiir seine Mitburg^er beweiset , g^cnii^et^ 
der da ^laubt, er habe zu wenig zu unserer Wohlfahrt und Ver- 
^nilg^ung* bei^etrag-en , wenn er den so ^rossen Wasserreichthura, 
den er herbeischuf, nicht auch klarer und erquicklicher machte? 
Es Ist der Miihe werth das Einzelne durchzug^ehen, wodurch der- 
selbe, indem er den Fehlern einiger Gewasser abzuhelfen suchte, 
die Nutzbarkeit s^mmtlicher erhohete. Denn wann hat einmal un- 
sere Stadt, beini Eintreten auch nur unbedeutender Reg^en^iisse, 
nicht triibes und lehmiges Wasser gehabt? Und zwar nicht ^veil 
sSmmtliche diese Eig-enschaft von ihrem Ursprung^e her haben, 
oder weil dieser Nachtheil bei allen denjenig^en fiihlbar seyn 
musste, welche ausQuellen g^efasst werdgn; insbesondere die Mar- 
cia und die Claudia, und die iibrig^en, deren Klarheit, von der Fas- 
suu^ an unversehrt , gSLr nicht oder doch nur ^usserst wenig* 
durch Re^en g-etriibt wird, im Falle Brunnen gebaut und vor- 
g^elej^t sind. 

Die beidcn Gew&sser des Namens Anio bleiben minder klar; 90. 
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denn sie kommen aus dem Flasse und werden oft auch be\ heite* 
rem Wetler gctrflbt: weil der Anio, obwolil aos dem reinsten Se« 
abfliessend, dennoch dadarch,dass die weichen Ufer nach^ben, 
ctwas mit fortnimmt, wodurch er ^etrjibt wird, bevor er in dle 
Gcrinne eintritt: ein Nachtheil, den cr nicht nnr bei Reg^engfissen 
im Winter und Friihlinge^ sondern auch im Sommcr erleidet, ii 
wclcher Jahrcszeit man eine angenehmere Klarbeit der Wasser 

91 . verlangt. Von diesen fliesst der eine , nSmlich der Alte Anio, hi 
tieferer Lage als die meisten, und behalt deshalb den NachtheO \n 
sich. Der Neue Anio hin^egen yerdarb die flbrig^en: denn weil 
cr aus hochstcr Lage und vorziiglich reichhaltig fliesst, kommt er 
dcm Mangel anderer zu Hiilfe. Durch die Unerfahrenheit der 
Wasserer aber, welche ihn h&ufiger, als eine AushOlfe ndthlg' war, 
in fremde Hohlgerinne ableiteten, verunreinigte er auch znreicheii* 
de Gew^sser, besonders die Claudla, welche, viele tausend Schritte 
hindurch In eig-enem Gerinne gefiihrt, zu Rom erst dorch Ihre 
JVIischung mit dem Anio bis auf den heutigen Tag ihre Elgen- 
thumlichkeit einbusste. Und weit entfernt, dle nebeneinkommen- 
den Wasscr unsch^dlich zu machen, wurde vlelmehr eine gaate 
Mcnge derselben herangezogen durch den Unverstand solcher, wel^ 
che dle Gew&sser wider Gebflhr verthcilten; so dass wir sogar 
gefunden haben, dass die Marcia, durch Ihre Klarhelt und Ktite 
im hdchsten Grade reizend^ Badeanstalten und Walkem und lck 

93. mag nicht sagen welchen schmutzigen Verrichtungen diente. Es 
wurde daher beschlossen sie s&mmtlich zu trennen, dann so au ord- 
nen, dass besonders die Marcla ganz zum Trlnken diente, nnd so 
weiter die fibrigen jede nach ihrer Beschaffenhelt zn passenden 
Gebrauch angewiesen wiirden, z. B. dcr Alte Anio zur Bewtae* 
rung dcr Garten und zu den schmutzigeren Diensten der Stadt 
selbst verwendet wiirde, aus mehreren Griinden; denn je entfem* 
ter von der Quelle seln Wasser geschopft wlrd, desto unheilsamer 

93. ist es. Nlcht aber geniigte es unserm Fflrsten, der fibrigen Ge- 
w&sser Fiille und Reiz wlederhergestellt zu haben: er hat die 
Mdgllchkeit erkannt, auch die M&ngel des Neuen Anlo su besel- 
llgen, Er hat nftmllch dcn Befehl gegeben, den Fluss aufzoge- 
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ben, und ihn aus dem fiber dem Sublacensischen Landsitzc des 
Nero bele^en^n See^ da wo er am klarsten ist, herzulelten. Denn 
da der Anio oberhalb Treba Augusta entsprin^t, so g^elang^t er, 
sej es nun weil er zwischen felsi^en Berg^en herabfliesst und um 
die Stadt selbst herum wenig* bebautes Land lieg^t , oder weil er 
dnrch die Tlefe der Seen, in die er aufgenommen wird, g^Ieichsam 
sich der Hefen entschl^^t, theils auch durch die kiihlende Beschat- 
inng dcs iiber ihm hSng^enden Waldgestr&uches , hochst kalt und 
zu^leich ftusserst klar in jenen See. Diese so g^Iiicklichc Eig^en- . 
thumllchkeit des Wassers, welehes in allen Gaben der Marcia 
{^leichkommen^ an Fiille aber dieselbe iibertreffen wird, wird an 
die Stelle jenes ^arstig^en . und triiben Wassers treten, und die In- 
sclirift wird al^ neuen Griinder ausstellen den Imperator Caesar 
Jferva Trajanus Augustus. 

Weiter haben wir anzug>eben, was Rechtcns sey InBetreffder 94. 
Leitung' und Unterhaltung des Wassers: jenes ist zu verstehen 
Yon der BeschrSnkung der Privaten auf das Maass der erlang^ten 
Bewilli^ung', dieses von der Erhaltung' der Leitung-en selbst. In- 
dem ich hierin die iiber das Einzelne g^egebenen Gesetze tiefer aus 
dem Alterthum heraufholte, habe ich bei den Alten einiges andersi 
gehalten ^efunden. Bei ihnen wurde alles Wasser zu offentlichem 
Gebrauche verwendet, und bestand die Verordnung*: ICein Privat^ 
mann soU anderes Wasser leiten^ als welches aus dem Becken 
mf die Erde fdllti (das namlich sind die Worte jenes Gesetzes): 
Das heisst was aus dem Becken iiberstromt: wir nennen es Ue- 
berlauf. Und selbst dieses wurde zu keinem andern Gebrauche 
bewillig-t. als der Badeanstalten und Walkmahlen; und es war 
steaerpflichti^ , indem eine Ver^iitung' festg^esetzt war, die in die 
Staatskasse bezahlt wurde : einig^es wurde auch in H&user der Vor- 
nehmsten der Stadt zug-estanden, im Falle die iibrig^en einwillig-ten. 

Welcher Behdrde aber das Recht Wasser zu bewilli^en oder 95. 
mn Terkaufen zug^estanden habe, wird in eben jenen Gesetzen ver- 
BcUeden ang^eg^eben : denn zu Zeiten finde Ich es von Aedilen, zu 
Zeiten von Censoren iiberlassen; jedoch erhellet, dass^ so oft 
Censoren tm Staate waren, es von ihnen haupts&chlich erbeten 
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wordcD , widrigenfalls Aedileo dicse Vollmacht gehhht haben. 
llieraus ist ersichtiich, io welch hdherem Maasse sich nnsere Yor- 
^ltern die Sorg>e fUr ailgcmeinen Nutzen als fOr Privatannehmlich- 
Ifcitcn ang^eiegen sejn liessen , indem scibst dasjcnig^e Wasser, 
welches Priiratlcute leiteten, deni Staatc Vortheil brachte. 

96. Die Erhaltung' der einzelnen Gew&sser aber pfleg^e , wie ick 
finde, verdung^en und den Untemehmern die Verbindlichkeit anfer- 
legt zu werden, eine bestimmtc Anzahl von WerUeaten hei den 
Lcitungcn ausserhalb dcr Stadt, eine bestimmte in der Stadt s« 
halten, und zwar so, dass sie auch dic Namcn deren, welche sie 
fur jedes Stadtviertel in Dicnst zn halten beabsichti^en, in die 
dlTcntlichen Tafcln eintriigen; und das Geschaft dcr Prfifung* ihrer 
Arbeiten hattcn zu Zciten dic Censoren und Aedilen, zu Zeitei 
fiel dicscs Amt auch dcn Quaestorcn anheim, wie aus dem Senats- 
beschlusse erhcllet, wclcher nnter der Censur des C. Licinins Cae- 
sulla und des Q» Fabius g^cgcben worden ist* 

97. Wie sehr man abcr besorgt g^ewescn, dass nicht JemandLei- 
tungen zu vcrletzcn odcr nicht bewilligtes Wasser abzuleiten wage, 
kann, wie aus vielem, so daraus ersehen werden, dass dcr CSrcos 
Maximus nicht einmal in den Tag^cn der Circensischen Spiele aa- 
dcrs als mit Erlaubniss derAcdilen oder CensorcnbcwSssert wurde. 
M as, wie wir bei Attejus Capito lescn, noch bestanden hat, anck 
nachdem unter Augustus dic Wasseraufsicht an Curatoren fiberge- 
gangen war. Felder aber, von denen nachgewiesen werden konnte, 
(!nss sic gegen das Gcsetz mit dlfentlichem Wasser bewftssert 
worden warcn, fielcn dem Staate zu. Dem P&chter anch wnrde, 
wTnn iibcrhaupt ein Sklave dcssclben etwas g^eg^en daa Gesets 
geihan halte, eine Geldbusse auferlegt. In denselbig^cn Gesetsen 
steht so hinzugcfiigt: Niernand soll das Wasser der off^entlicheM 
Rdhrbrunnen boslich verunreinigen* Wenn Jemand es verunreinigtf 
soll die Geldbusse iOfiOO Sestertien seyn, Deshalb wnrde den 
Cunilischen Aedilen befohlen^ fiir jeden einzelnen Strassenbezirk 
aus dcr Zahl deren, die darin wohnten oder GrnndstCicko h&tten, 
zwci Al^nner anzusetzen, unter dercn Ausspruche die Oifentllchen 
Rdhrbrunnen stehen sollten. 
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Zuerst ist M. Agrl^ph naGh der Aedilitat, *d{e er nach seinem 98. 
Consulatc bekleidete, iiber seine Wasserhduser und Knnste g^leich- 
sam bestSndig^er Curator g^ewcsen^ und hat schon nach der derma- 
lig^en Wassermeng^ abgetheilt, Mieyiel Wasser an die Wasser- 
liSuser , wieviel an dic Becl^en , wicviel den Privaten g^egfeben 
werden sollte. Er hielt auch eine eigene Dienerschaft zur Uhter- 
haltun^ der Wasserleitung>cn und Schldsser und Becken. Diese 
hat Aug^ustus, welchem jener sie als Erbschaft hinterlassen , dem 
Staat als Eig«nthum' iibermacht» Nach ihm sind, unter dem Con- 99. 
salate des Q. Aelius Tubero und PauIusFabius Maximus, in einer 
Sache, welche bis auf jene Zeit, wie aus eig^ener MachtvoIIkom- 
menheit g^ehandhabt, einer bestimmten Rechtsnorm ermang^elt hatte, 
SenatsbeschlOsse abg^efasst und ein Geseiz vorg^eschla^en worden* 
Au^stus auch hat durch ein fidict den Umfang' der Rechte der- 
jenig^en besthnmt, welche nach AgTippa's Denkschrilten im Genusse 
Yon Wasser wSren, und dic ganze Sache auf seine ei^enen Be- 
willi^un^n iibertragen. Auch die Gemftsse, von denen ^redet 
worden ist, hat er festg^esetzt , und zur Aufrechthaltung' und Be- 
treibnng' der Sache den Messala Corvinus zum Curator g^emacht 
und dicaem den Postumius Snlpicins Praetorius und den L. Comi- 
nias Pedarius zu GehOlfen g^eg^eben: es sind ihnen, als obrig^keit- 
llchen Personcn, ftussere Abzeichen ihres Amtes ertheilt, und 
flber ihren Dienst ein Scnatsbeschluss abgefasst wordcn, welcher 
liler folgt 

Den Vortrag der Consuln Q. Aelius Tubero und Paulus Fa-- 100. 
hius MaximuSy die BeslaUung der auf Vehereinkunft des Senafes 
vom Cdsar Augustus emannten IVassercuratoren anbelangend, so 
hat man^ was rticksichtlich dessen geschehen solly daruher folgen- 
dermassen erkannt. Es heliebe diesem Stande, dass die Vorste- 
her der offentlichen Gewasser, tcenn sie dieses Geschdftes wegen 
ausserhalh der Sfadt tcdren, jeder %wei Lictoren und drei Sff^ent^ 
liche Khechte, einen Baumeister und einen Schreiher und einen 
Ahschreiber, Hulfsdiener und Ausrufer soviel halfen sollen, als 
iiejenigen halteny welche das Gefreide unter das Volk verfheileni 
wenn sie aher innerhalh der Stadt desselbigen Geschdftes wegen 

18 
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elwas %u ihum hattcn^ sich^ mU Ausnahme der Lictoremy derselhU 
yeti Mhrigen Aufwartenden bedienen sollen^ Und dass die Was- 
sercuratoren die Aufwartenden, deren sie sich diesem Senatshe- 
schlusse gemass bedienen dtirften, in den /0 ndchsten Tagen nack 
dcr Abfassung des Senatsbeschlusses auf den Schat% antceisenf 
und den so Angewiesenen die Prdtoren des 8chai%es als Loks 
jdhrlich soviel Speisegelder geben und aus%ahlen sollen, als di$ 
Prdfecte der Getreidevertheilung %u geben und aus%u%ahlen pfie- 
gen ; und sie diese Gslder ohne Gefahr %ahlen dHrften. Und dau 
die Consuln Q.Aelius Tubero und Paulus Fabius Maximus, heide 
oder einer von ihnen^ nach GutdHnken unter ZwUehung der Pri-^ 
toren des Schat%eSj die Lieferung der Tafeln^ des Papiers uni 
der sonstigen Bedurfnisse ^ die den Curatoren %um Behufe ihret 
Amtes nothwendig geliefert werden mUssten , verdingen soUes, 

MOi.Ebenfalls, dass die Wassercuratoreny da sie^ bei Uebemdhme 
auch der Wege^ und Getreideaufsicht, ein Viertheil des Jahret 
dem Staatsdienst obldgen, von Privat^ und Slaatsgerichlen firei 
segn sollen. — Ob^leich der Schatz bisher fortfdhrt an die Aof- 
warteoden nnd Diener zn zahlen, so haben dieselben jedoch dordi 
die Trligheit und Fahrlassig^l^eit der Curatoren^ die ihrer PfliciU 
nicht nachlcamen^ dem Scheine nach zu bestehen aufj^ehdrt. Wa^ 
ren sie aber aus der Stadt g^eg^angcn ledig^Iich zur Betreiban^ Hi- 
jres Gesch&ftes, so mussten auf Befehl des Senates ihnen ihra 
Lictoren zur Seiie seyn. Mir wird bei meinel: Untersuchung' der 
Gerinne meine Zuyerldssigl^eit und das mir vom Furstenr g-eg^bene 
Ansehen dle Stelle der Lictoren vertreten. 

103. Da wlr die Sache bls zuni Auftreten der Curatoren durchge- 
ftihrt haben, ist es nicht am unrechtcn Orte, diejenigen, welcbe 
nach dem Messala diesem Anite bis auf uns vorg^estanden haben, 
hier folgen zu lassen. Dem Mcssala folg-te^ onter dero Consolate 
des Plancus und Sillus, Atteius Capito; dem Capito, outer dem 
Consulate dcs C. Asinius PoIIio und C. Antistius Vetos, Tarios 
Rufos; dem Tarius, unter dem Consolatc des Servios Comelios 
Cethepis ond L. Visellius Varro, M. Cocceios ](i[erva, des Diros 
Nerva Grossvater, welcher auch als Rechtsg-elehrter bertlhmt ist; 
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«Uefiem fol^te , nnter dero ConsuUte deg Fablus fiatalcun nnd L. 

Vitellius, €• Octavius Laenas; dem Laenas, unter dem Consulate 

des Aquilius Julianus und Nonius Asprenas, M. Porclus Cato; 

diescm folgte ein Jalir darnacli, unter dem Consulate des Sextus 

Junius Celer und Nonius Quintilianus, A. Didlus Gailus; demGaU 

lus, unter dem Consulate des Q* Veranius und Pompejns LoagnMy 

Cn. Domitius Afer; dem Aferi unter dem vierten Consulate des 

Nero Claudlus Caesar und dem des Cossns des Sohnes des Cos- 

susy L. Piso ; dem Piso, unter dem Consulate des Verginius Rufiui 

ond Memmlus Re^ulus, Petronius Turpilianus; dem Turpillanua, 

unter dem Consulate des Crassus Frug^i und Lecanlus Bassns, P. 

Marlus; dcm Marius, unter dem Consulate des L. Telesinus und 

Snetonius PauIUnus, Fonteius Agrippa; dem A^n^ippa, unter dem 

Consolate des Sllius und Galerius Trachalus, Albius Crlspus; dem 

Crlspns, unter dem dritten Consnlate des Vespasianns und dem des 

Coccelus Nerva, PompeiusSilvanus; dem Silvanus, unter demCon- 

•olate des Valerius Messallnus, T. Aropius Flavlanus; dem Flavla* 

008, onter dem fiinften Consulate desVespaslanus und dem drltten 

iem Tltos, Acilius Aviola; nach welchem, unter dem dritten Con- 

oolate des Imperator Nerva ond dem dritten des Verg^nios Rufos, 

dat Amt ons ubertragen worden ist. 

Jetzt will ich foIg>en lassen, was der Wassercurator beobach- 108. 

ten muss, und die Gesetze und Senatsbeschlfisse, die zn seiner 

Unterwelsung dienen* In Betreff des Rechtes Wasser abzoleiten 

«nter den Prlvaten, Ist zu beobachten, dast Niemani ohne ein 

Schreiben des Caesar, das heisst dass Niemand dffentUches Wa$^ 

aer ohne BewiUigungy und daas Niemand mehr^ aU ihm bewiUigt 

ODorden ist, ableife. Dadurch n&mllch werden wir es mdg^lich ma- 

chen, dass die Wassermeng^e , von deren Erwerbnng' wir geredet 

haben, zu neuen Rdhrbrunnen und zo neuen Bewilllgungen des 

Fllrsten verwendet werden kdnne. In beiden Punkten aber Ist 

grosser Diensteifer dem vlelfachen Betruge entgegenzusetzen. 

SorgfMtig mOssen oft nacheinander die Leitungen ausserhalb der 

Stadt ontersucht werden, um dle Bewllligongen zo prCifen: dassel- 

blg^e muss bei den WasserschlOssern und Rdhriirunnen geschehen^ 

1»* 
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damit das Wasser ohne Unterbrechon^ Ta^ und Nacht hindnrck 
fliesse; eine Sache, die dem Cinrator anch dnrch einen Senatsbe- 
schluss befohlen wird, welcher wdrtlich also lautet. 

104. Den Vortrag derConsuln Q. Aelius Tuhero und Paulus Fa- 
bius Maximus, die ZaU der d/fentUcken BSkrhrunnem^ fcelcht in 
der Stadi und innerhalb der mit der Stadt verhundenen Gehduden 
wdren und welche M. Agrippa angelegt hdtte, anhelangend, so 
kat mauj was rucksichtlich dessen geschehen soU, so erkannt* E$ 
heUehcj dass die Zakl der dffentUcken Rokrhrunnen, die gegen- 
wdrtig nack dem Berickte deryenigenj welcken vom Senate hefok^ 
len worden ist, die dffentUcken Gewdsser %u untersucken und eise 
Aufzdklung der dffeniUcken Rdkrhrunnen vonumekmen^ vorkanden 
wdre, weder vermekrt nock vermindert werden solUe. Gleickfall» 
beUebe eSy dass die Wassercuratoren, welcke Caesar Augustw» 
nack dem Antrage des Senates emannt kat, Sorge tragen solUesy 
dass die offeniUcken Rokrbrunnen mogUcksi ankaUend Tag tmi 
Nacki %um Gehraucke des Volks Wasser gdben^ — In diesea 
Senatsbeschluss sollte mir das Yerbot des Senates, die Zahl der 
diTentlichen Rdhrbrunnen weder bu yermehren noch ku yemiindeni} 
bemerkenswerth diinken. Ich halte dafQr, dass dieses gisschehei 
isty weil das Maass der Gewtoer, welche daroals in dle Stadt ka- 
men, ehe die Glaudla und der Neue Anio hing^eleitet wurden, kehe 
grdssere Verausgabun^ zu erlauben schien. 

105. Wer Wasser zum Privatg^ebrauch abaulelten wfinsGht, msss 
um Bewilligung nachsuchen und dem Curator eln Schreiben von 
Fursten bringen; der Curator muss sodann der Bcwilligung des 
Cacsar schleunige Vollfiihrung leisten und sogleich einen Freige- 
gelassenen des Cacsar zu seinem Procurator bestellen. fiiiei 
Procurator aber scheint zuerst Ti. Claudius eing^setzt au haben, 
nach der llerleitung* des Neuen Anio und der Claudla. Mit dem 
Inhaite des Schreibens miissen sich auch die Verwalter bekannt 
machen, damit sie nicht g^gen den Vorwurf begangener NachlJl£-> 
sigkeit oder Betruges slch je durch den Vorwand der Unwissenheit 
schtitzen kdnuen. Der Procurator muss daran denken, dass der 
Kelch des bewilligten Gem&sses unter Zuziehuncr der Wa^r ge- 
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stempeU wenlc^ ^enau auf das Maass der Eichungen, wovou wir 
oben gt^redet, Aclit haben und Kenntniss von denselben habcn: 
damit es nicht der Willkiihr der W&g^cr tiberlassen sej, nach per- 
sdnlicher Gunst cinen Kelch bald von g^rdsserem bald von klelne- 
rem Lichten gutzuheissen. Aber es werde auch nicht der frcicn 
Wlllkfihr fiberlassen, sogleich vom Kelche ab eine jede beliebige 
bleierne Rohre anzufCigen; sondem es werde eine angefdgt von 
demselben Licbten, auf welches der Kelch gestempelt worden, in 
einer Entfemung von 50 Fuss, wie durch den Senatsbeschluss, 
der hier unten folgt, verfiigt ist. 

Den Vortrag der Consuln Q, AeUus Tubero und Paulus Fa- 106. 
bius MaximuSf dasa einige Privafleute aus 6/fentlichen Gerinnen 
IVasser ahleitetenj anhelangendy so hat man^ was rucksichtlich 
dessen geschehen solly daruher folgendermassen erkannt. Es soll 
keinem Privatmanne erlaubt seyn aus dffentlichen Gerinnen Wasser 
abzuleiten: und alle diejenigeny welchen das Recht der Wasser- 
ableitung ertheiU wdre, soUien es aus den Schldssem ableiteny und 
die Wassercuratoren Acht darauf haheny an welchen Orten inner- 
halb und ausserhalb der Stadt Privaileute passend Schldsser an^ 
legen kdnnten, auf dass sie aus ihnen das Wasser leiteten, welches 
gemeinschaftlich aus dem ScUosse abxuleiten ihnen die Wasser^ 
curatoren angewiesen hdttent und keinem von denjenigen^ welchen 
Sffentliches Wasser bewilligt wurde, soUte das Becht zugestehen^ 
innerhalb des Raumes von 50 Fuss von dem Schloss ah, aus wel- 
ehem man Wasser ableiten wollte^ eine weitere Rohre anxuf&gen^ 
aU eine FHnfer. — In diesem Senatsbeschlnss Ist bemerkenswerth, 
dass er nur aus dem Schlosse Wasser abzuleiten erlaubt, damit 
nicfat die Gerinne oder die offentlichen Rohren hduGg' verletzt wfirden. 

Das Recht auf bewilligtes Wasser geht weder auf den Erben 107. 
noch auf den Kdufer noch auf irgend einen neuen Eigenthiimer der 
Grnndstflcke iibcr. Den offentlichen Badeanstalten w^urde von al- 
ten Zeiten ber das Vorrecht zug>estanden, dass das einmal bewil- 
ligic Wasser auf ewige Zeiten blicbe. So erkennen wir aus aUen 
Scnatsbeschliissen, von welchcn ich einen hier unten folgen lasse. 
Jetzt wird die BewiHigung jedes Wassers mit dem Besitzer erneuert. 



S78 Froniinus iiber die 

108. Den Vorirag ier Consmln Q. AeliuM Tubero und Paulms Fa- 
biu$ Maximus^ es mHstte festgesetzt werien, wui welehem Reebk 
auiserhalb und innerhalb der Stadi di^enigen Wasaer ableiteu 
dMlrften, welchen solchee angewieeen worden ware^ anbelangeni^ 
$0 hat manf was rHcksichtUch dessen geschehen soll iarHber fsU 
gendermassen erkannt. Es solUe jenen die Anwetsung von Was- 
sem, mit Ausnahme deren, welche %um Gebrauch der BadeanstaL 
ten oder fUr ien Augustus bewilligt worien, so lange verbteibeSf 
als iieselbigen Eigenthumer ien Boden besassen, auf welchem si$ 
das Wasser angewiesen erhalten hdtten. 

109. Sobald eini^e Wasser frci werden, wird es ^meldet ond in 
die Denkschriften eing^etra^n, welche num nachschlftg^, vm dea 
Nachsuchenden von den frei ^wordenen Wassern geben xa kdn- 
nen. Dicse Wasser pflegie man sogleich abzusperren, nm sie ia 
der Zwischenzeit den Besitzern der Grnndstiicke oder aach andera 
zn verkaufen. Menschenfreundlicher aber schien es nnserm Fun 
•ten, damit die Grundstflcke nicht pldtzlich vomWasser entbldsset 
wOrden, eine dreissig-tiigige Frist xu ^cstatten, innerhalb welcher 
die betrelfenden Beamten das Wasscr Tertheilen solltem 

Ueber das an Grundstiicke von Genossen bewilli^te Wasser 
finde ich nichts festg-esetzt : es Ist jedoch hieher xn bezfeben die 
Beobachtung' und rechtliche Vorschrift, dass, so lange Jemanitm 
ienen, welche gemeinschaftlich eine Bewilligung erhaifen kabenp 
am Leben ware, ias volle ien GrunistHcken angewiesene WaS" 
sermaass fiiessen, uni dann erst die BewilUgung emeueri werien 
soUte^ wann ein jeier von ienen^ welchen iie Bewilligung erihsiU 
worden, im Besit%e der BewilUgung %u seyn aufgehort hatie. 

Dass bewilligies Wasser irg-endwo anders hin, als anf die 
Grundstiicke^ fur welchc es bewilligi worden^ oder aus einem an- 
dcrn Schlosse, als aus dem im Schrelben des Filrsten befohleneO) 
nicht geleltet werden diirfe, liegt am Tag^e, wird aber anch durch 
Verordnungen untersa^. 

110. Man erh&It aber auch diejonigen Wasser bewilllgi^ welche 
Ueberlauf g-enannt werden, nSmlich entweder ans dcn Wasser- 
schldssern oder durch die Dnrchrinnun^en der Rdbren. Eine Bc- 
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wHligiiDg', die von denFttrstcn hdohst sparsam ertheilt %a werdea 
pfleg^t. Aber sfe Ist den Unterschleifen der Wasserer unter- 
worfen. Welch g^osse iSorg^falt om diese zu verhlndern ndthlg 
ist, wird aus dem hieranten folg^enden Anfang der Verordnungen 
«rslchtllch. 

Ueberlauf will ich dass Niemand leite^ ausser tvelche c?wrcA Hi. 
fneine oder der fruhern Fursten Bewilligung die Erlaubniss da%u 
hahen. Denn, dass aus den Schl6ssern einig^es Wasser ausfliessc, 
ist crforderlich, sowohl zur Gesundheit unserer Stadt, als auch 
zum Gebrauch bei dem Reinig>en der Cloaken. 

Nach Auseinandersetzung' des die Reg^ulirung' der Gewfisser 113. 
fOr den Privat^ebrauch Betreffenden , ist es nicht unzweckm&ssig*, 
einiges von demjenig^en, wodurch wir dle Umg^ehung der heilsam- 
sten Bestimmung^en auf der That selbst ertappt haben , beispiels-^ 
weise zu beriihren. In einer g^rossen Zahl von Schlossern habe 
ich einige Kelche angebracht gefunden von ^rdsserer Weite, als 
bewilli^t worden war , und darunter einig^ , die nicht einmal ge- 
fitempelt waren. So oft aber ein g^estempelter Kelch das g^esetz- 
liche Eichmass iiberschreitet, kommen die Umschleife des Procu- 
rator, der ihn g^estempelt hat, an Tag*: ist er aber nicht einmai 
gestempelt, so trifft die Schuld alle, besonders den Empfkng^er, 
sodann den Vcrwalter. In einig^en Sclossern, wo zwar Kclche 
Ton ^esetzlichem Eichmass g^estempelt waren , fanden sich un- 
mittelbar Rohren von weiterem GemEsse angefiig-t : was zur Folg-e 
«gehabt hatte , dass das Wasser nicht den ^esetzlichen Raum hin- 
durch zusammeng^chalten , sondern in dcm kurzen beschr^nkten 
Raume herausg^edrtickt, leicht die nichste weitere Rohre anffillte. 
Daher ist Qberdiess, so oft ein Kelch g-estempelt wird, aacb die 
Yorsicht noch zu g^ebrauchen, dass auch die nitchsten Rdhren in 
dem im Senatsbeschluss bezelchneten Raume gestempelt werden. 
Denn so erst Ist dem Yerwalter, wenn er weiss, dass die Rdhren 
nicht anders, als nachdem sle g^estempelt worden, ang^ebracht wer- 
den diirfen^ jede Entschuldlgnng- genommcn. 

Auch bei der Anbringnng^ der Kelche ist zu beubachten, dass 113. 
u\% nach der Llnle j^eoiduet werden^ sQd nicht dcr Kelch: det» 
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cincn mchr nach untcn, dcr cincs andern mchr nack oben g^estcllt 
wcrdc. Der nicdrlg^crc vcrschling^t mchr; dcr hdherc saug^ weni- 
gcr, wcil dcr Lauf dcs Wassers von dem Diederen an^zogen 
wird. An den Rolircn einig^er warcn gar licine Kelche angebracht. 
Solchc Uohreu heisscn ung^ebundcne, und wcrden nach des Was- 
scrcrs Belicben crweitert odcr vcrengL 

114. Ausscrdcm ist lolgender Betrug dcr Wasserer unertrSglich : 
geht cin Wasser auf eincn ncucn Besitzcr tiber, so legen sle un 
Schloss ein neues Loch an; das alte lassen sie bcsteben und zic- 
hcn daraus vcrkftufliches Wasscr. Ganz bcsonders also muss, 
glaube ich, dcr Curator darauf bedacht seyn, aucb dieses absa- 
stellcn; dcun das erhclscht nicht nur die Bewahrung dcs Wassers 
sclbst, soudcrn auch dic Erhaltung des Schlosscs, wclches, we&o 
uian cs h&ufig und ohnc Ursache durchlochert, schadbaft wird. 

115. Auch jcncr Erwerb dcr Wasserer ist abzuschaffen, den man 
Stichc nennt. Wcithin uud in allen Ricbtungen laufen die Rdhnui 
durch die ganze Siadt untcr dem Steinpflastor fort. Wie ich er- 
fahre, haben diese, von dem sogcnanntcn Stccher Iiln und wiedtr 
augebohrt^ allen Handlung-en, an denen sie vorbeigchen, in beson- 
dern Rohrcu Wasser geliefcrt: woher es kam, dass ein geringes 
Wasscrniass zum offentlichen Gebrauche gclangtc* Wie viel W^as- 
scr in Folgc der Beseitigung dieses Uebcls wiedergewonnen sev, 
ermesse ich aus dem Umstande, dass durch die Aufhebnag yob 
dcrgleichcn Rohr - Verzweigungen eine bcdeutendc Menge Blci 
zusammcngebracht Mordcn ist 

116. ^s Ist noch ijbrig die Erhaltung der Leitung^n; bevor idi 
jcdoch dariiber zu reden anfangc, muss ein Kurzes (iber die des- 
halb angcstelltc Dienerschaft auseinandergesetzt werden. Diener- 
schaften gibt es zwel, cine fiir den Staat, die andcre fur den 
Caesar. Die Staats-Dieucrschaft ist dic dltere; Mclche, wie wir 
erwaliut habcn, vom Agrippa dem Augustus hinterlassen und von 
dlesem dcm Staatc iibcrgeben wordcn ist; sie z5hlt ungcfahr 240 
Mann. Dic Zahl dcr Dienerschaft des Cacsar belauft sich auf 460, 
uud Claudius hat sie errichtct, als er dic Gcwtocr in die Stadt 

117. leitcte. Belde Dienerschaftcn aber wcrdcn iu elnige Klassen vou 
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Dienem g«theilt, in Vcm-alter, Schlossw&rter, Aufseher, Pflaste- 
rcr, Decker uud andere Wcrkleute» Von diesen niussen cinig^e 
ausserhalb der Stadt g>e^enw^tig' sejn bei Din^en^ die zwar kei- 
nen grossen Kraftaufwand erfordern, wohl aher zeitige llQlfe zu 
erheischen scheinen. Siimnitliche innerhalb der Stadt auf ihren 
Standpunkten an den Schlossern und Kfinsten mtissen allc Arbeiten 
zu fdrdern bemtihet seyn, besonders fiir plotzllche unvorhergese- 
hene Vorf^Ile, damit aus mehreren Stadtvierteln demjenlg^en, wel- 
ches von der Nothwendigkeit bedr&ngt wiirde, ein reichlicherer 
Wasserrorrath zug^ewendet werden kdnne. Die so umfassende 
Anzahl beider Dienerschaften, welche durch Umschleife oder Nach- 
Itosigkeiten der Vorg>esetzten hin und wieder zu Privat-Werken 
abgezogen wurden j haben wir auf diese Weise zu einigcr Zucht 
und zum Staatsdienste zuriickzufuhren beschlossen, dass wir Tags 
zuvor jeder vorschreiben, was sie zu thun habe, und was sie an 
jedcm Tag^e gethan, in den Acten verzeichnet wQrde. 

Die Besoldung* wird der Staats-Dienerschaft aus der Staats- lt8. 
kasse gezahlt: Unkosten, die der Kasse erleichtert werden durch 
die Einnahme von zum Wasserrechte gehdri<^cn Pachtgeldern, die 
bezog^en wcrden aus Garten odcr Gebaulichkeiten , welche um die 
Leitungen oder Schldsser oder Kiinste odcr Becken liegen. Die- 
ses Einkommen von beinahe 250,000 Sestertien, cntfremdet und 
schwankend, ist in den letzten Zeiten der ChatouIIe des Domitia- 
nus zugewendct worden, aber die Gerechtigkeit des Divus Nerva 
liat es dem Volko wiedergegcben , unscr Fieiss hat es auf cine 
bcstimmte Norm gebracht, damit es fcstst&ude, weiches die zu 
diesem Gel^lle gehorigen Orte wSircn. Dic Dienerschaft des Cae- 
sar empfangt ihre Besoldung* aus dem Fiscus; aus welchem auch 
allcs Blei und alle Auslagcn fiir die Leitungen nnd Schidsscr nnd 
Bcckcn bestritten werdeu. 

Nachdem wir das die Dienerschaft Betreffende auscinanderge- 119. 
setzt habcn, wollcn wir, unserm Vcrsprechen ^em^s, zur Erhai* 
iung^ der Lcitung^en uberg^ehen, eincr Sache, die vorzugsweisc ei- 
ncr angelegeneu Fiirsorgc werth ist, da sie von der Grdsse des 
lldmischcn Reichcs das vorzii|^iichslc Zcugniss ab^ibt. Vicle uad 
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weHlAunige Bauarbeiten erwachsen fortw&hrend, denen nian %Qvor- 
koinmen inuss, ehe sie g^osser Mittel bedOrfen. In dcr Reg^el je- 
doch sind sic niit unisichtlgifr Mftssig^ang* hinauhalten; weil den- 
Jenig^n, welche einen Bau zu niachen oder zu erweltem antragcD, 
nicht Imnier zu trauen Ist. Daher muss der Curator nlcht nur 
durch die Kenntnisse von Sachkundigen sich unterrichten lasseo, 
aondem auch niit eigener practischen Erfahrung ausg^erQstet seja, 
ond sich nicht bloss der Baumelster seines Postens bedienen, soii- 
dern die Zuverlftssig^keit und grandliche Kenntniss niehrerer lo 
Ilfilfe nehmen, uni zu erwSgen, was augenbllckllcli aaszafilln%fl, 
was aufzuschleben, und wlederum was durch dffentliche Unteraeh- 
mer, was durch Privat-Handwerker bewerkstellig^t werden mussf^ 

130. Bauarbelten entstehen aus folgenden Ursachen; entweder verdlrbt 
etwas durch das Alter, oder durch den Eigennntz der Grandbe- 
sitzer, oder durch die Schuld schlecht veranstalteten Baues , was 

131 . bei 'den neuern Bauten dfters vorkommt. In der Reg^el leldea 
durch Alter und Einwirkung- der Wltterung die Theile der Lel- 
tungon, welche von Bog^enwerk g^etrag^en werden oder an dea 
Abhdngen der Berge angebracht sind, und von dcm Bogenwerk 
das; was iiber elnen Fluss gefiihrt wird. Und deshalb sind diese 
Arbeiten mit sorgfliltig^er Eilc zu vollftihren. Wcnlger nnterliegt 
ciner Beschftdiguug' das Unterirdische , wclchcs wcder dem Frost 
noch der Hitzc ausg^setzt Ist, Dic Sch^dcn abcr sind ron der 
Art , dass luan ihnen cntweder ohnc Unterbrechung' des Wasser- 
laufes bcikonimcn kann^ odcr dass slc ohnc Ablcnkun^ ' desselben 
nicht ansgcbcsscrt wcrdcn kdnncn, wic dicjenigcn, wclche In der 

133. Bettnng* selbst unvcmicidlich sind. Diese cntstehen aus doppelter* 
Ursache: entwcdcr n^mlich wlrd durch Anh&ufun^ des Schlammes, 
welcher znwcilcn zn ciner Krustc erhartct, dic Wasscrbahn ver- 
engt; oder cs wird das Deckwerk zerstiirt^ woher Dnrchrinnungen 
gcschehen^ durch welche dic Seitcnwftndc dcr Gerinne und dle 
Untcrmaucrung^cn nothwendig* bcschadig^werden. Auch die Pfei- 
ler sclbst , dic aus Tofstein aufgefiihrt sind, weichen unter der so 
grossen Last. Dic WiederherstcIIung der Schftden in den Bcttun-< 
gon dcr Gcrlnne dnrf nicht im Somnier slattfinden, dainit die Bc- 
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nuUaiig der Gerinne nicht sa elner Zeit aaterbrocliea werde, in 
welcber das BedOrfaiss aai grdssten Ist; soadcni im Friilijalir oder 
Herbst, nad zwar nilt der grdsstea Beschleaai|^ag>y daoiit, aach- 
dem aftmlich vorhia alle Vorbereituagea zur Beschleuaig-uog* ge~ 
Crofrea wordea, die tieriooe aioglichst weaige Tage ausbleibea. 
Niemaadea eatg^ehet, dass auf diese Weise bei jed<^r Leituag eia- 
seln vor und aach zu verfahren sej, damit es aicht, wean raehrere 
%u gleicher Zeit abgekehrt wtirdcn, der Bttrg^erschaft an Wasser 
fehle. Die ohoe Unterbrechuag des Wasserlaufes auszufOhreaden 1S3. 
Arbeltea bestehea besoaders aas Mauerwerk, welches sowohl znr 
rechten Zeit als auch gewissenhaft auszufahren ist* Die passende 
Zeit fflr Mauerwerk ist von dea Kaleadea des April bis zu den 
Kalenden des Noveaibcr: so dass es am Rathsaaistea ist, deoje-- 
nlgen Theil des Somaiers, welcher ia allzugrosser Hitze erg^lnhel, 
vnbenotzt za lasseo; weil eioe g^mAssigie Witt^ruog aothweadig' 
ist, damit das Mauer^verk die flOssigca Theiie mit Bequemlichkeit 
cinsauge nod io Eioheit erstarke. Nicht mioder jedoch , ais die 
Sonnenhitze, wirkt zu heftiger Frost frOhzeitig' veroichteod aaf 
den StoflT; kein Baa aber fordert gr^sHere Sorgfalt,, als welcher 
dem Wasser trotzen soll. Mithio ist Gewisseohaftig^keit io dem- 
0elben dorch alle eiozeloea Theile hiodurch, dem Gesetze gemftss, 
welches alleo bekaoot ist, voo w^eoigeo aber beobachtet wird, eio 
Haopterforderolss. Daran zweifelt meines Bedflnkeos wohl Nie- 134. 
mand, dass auf die nftchsteo Leituogeo, oSmlich die vom 7teo Mei- 
lenstein ao aus Qaadersteioeo besteheo, gaoz besooders eio wach- 
sames Augc gehalteo wcrdeo oiflsse, weil sie eioerseits vom 
^dssteo Umfaoge siod aod aodei^erseits jede eiozeloe loehrere 6e- 
wftsser trSgt. Deoo sollte es eiomal oothweodi^ werdeo, diese za 
naterbrecheo , so werdeo sie deo grdssero Theil des Stadtwassers 
Iiiowegoehmeo. Jedoch glbt es auch f(ir diese Schwierigkeiteo 
Hflifsmittel : eioe Gruodlage oftmlich wird aufgefflhrt bis zur Wage 
der fehleodeo Bettuogs diese aber mittelst bieieroer Archen durch 
deii Rauio der uoterbrocheoeo Leituog wieder fortg^esetzt. Da 
femer fast alle Hohlgerione durch Felder voo Privateo g^fflhrt 
warco^ nod die Beischairuog' der kfloftigeo Baubedflrfolsse schwie-- 
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ri^ scblcn, wenn nlcht auch Ir^end eioe Recliisbcstiumun^ xm 
Uiilfe k&me, zugleich damit nicht die Bau-Untemehmer vom Zutritt 
zu den wiederherKastellenden Gerlnnen von Seiten der Gfundhe- 
sitaer gehindert wiirden, so ist eln Senatsbeschluss ^g^ben wor- 
den, den Ich hier folg^en lasse* 

125. Ben VortiRflg der Consuln Q. AeliuB Tubero und Paulue Fa- 
biu8 JUaximus, die WiederhereteUung der Gerinne, Hohlgdnge und 
Woliungen der Julia, Marcia, Appia, Tepula und des Amo <m- 
belangendy so hat man^ was rUcksichtUch dessen geschehen soU^ 
darUber folgendermassen erkannt. Dass, wenn die Gerinne, HohU 
gange und Wolbungen, tcelche Augustus Caesar auf seine Kbsten 
u*iederher%usteUen dem Senate versprochen hat, wiederhergesteHt 
wUrden, alsdann aus den Ldndereien der Privaten Erde, Lehm, 
Steine, Scherben^ Sand, Hol% und das ubrige, was dazu notUj 
wdre, von wo ein jedes dieser Dinge zundchst ohne Nachtheil ier 
Privaten enthoben, entnommen, bescha/ft werden konne, nach Ab- 
schdl%ung eines Schiedmannes gegeben, enthoben, entnommen^ fori- 
geschafft werden soUten; und dass %ur Fortscha/fung alles desseii 
und Behufs der Wiederherstellung dieser Bauwerke, so oft es 
nothig wdre^ durch die Ldndereien der Paivaten ohne deren Nack- 
theil FusS" und Fahrwege offenstehen und bewiUigt werden solUen. 

136. Meistenthells aber entstehen dle Schaden durch den Eigennuti 
der Grnndbesitzer, die auf vielfache Welse die Gerlnne verletzen. 
Erstens nEmllch besetzen sie die R&ume^ welche um die Wasser- 
]eitung>cn herum g^emilss Senatsbeschluss frei bleiben mflssen, ent- 
wedcr mlt Gebduden oder mit B^umen. Die BHume schaden mehr, 
weil durch ihre Wurzeln sowohl Eindeckungen als Selten- 
wande gesprengt werden. Dann richten sie gemelnschaftliche uad 
Privat-Feldpfade gerade ilber dic Leitungen hin. Endlich sind 
sie der Erhaltung' der Leltungen hinderllch dadurch dass sie dio 
Zugiinge zu denselbcn sperren. Diesem allen ist durch den hier 
unten folgenden Senatsbeschluss vor^sehen. 

iJt. Den Vortrag der Consuln Q* Aelius Tubero und Paulus Fa^ 
hitts Maximus, die Pfade der %ur Stadt kommenden Wasser wur~ 
dcn mit Dcnkmdlern und Cebduden htset^t und mit Bdumen be- 
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p/lan%tj anbelangendf so hat man, tcas rucksichflich dessen gesche- 
hen sollj folgendermassen erkannt. Zum Behufe der Wiederher- 
sfeltung der Gerinne und Ilohlgdnge und Uherhaupt dessen was 
durch jene Anlagen dem Gemeindewesen verdorhen wUrdey werde 
festgeset%t: dass um die Quellen und WSlhungen und Mauern 
herum auf beiden Seiten ein Raum von 15 Fuss frei und unbeselzt 
bliebe; und dass um die Gerinne unter der Erde und um die 
Ilohlgdnge herum innerhalb der Stadt und ausserhalb der Stadt, 
das heisst innerhalb der mit der Stadt xusammenhdngenden Ge- 
bdude, auf beiden Seiten ein Raum von 6 Fuss leer gelassen 
werde: so dass weder ein Denkmal auf diesen Stellen noch ein 
Gebdude nach dieser Zeit %u set^en^ noch Bdume %n pflan%en er- 
laubt sey. Befdnden sich gegenwdrtig Bdume innerhalh dieses 
Raumes, so sollfen sie ausgehauen werden^ ausser wenn sie mit 
einem Landsit%e %usammenhdngend und mit Gebduden eingeschlos-- 
sen wdren* Wer sich dagegen vergangen, sollte fSr jeden ein^el- 
nen dieser Punkte mit 10/300 Sestertien bdssen, wovon die Ildlfte 
Aem Ankldgety durch dessen Bemuhung hauptsdchlich der Verlet%er 
dieses Senatsbeschlusses uberfdhrt worden wdre^ %ur Belohnung 
gegebeny die Hdlfte aber in den Schat% gebracht werden soUte. 
Und aber diese Angelegenheit sollten richfen und erkennen die 
Wassercuratoren* 

Es k5nnte diescr Senatsbescblass hdchst billig' erscheinen , 128. 
selbst wenn jene Rftume nur zuin elnseitigen Vortheil des Staates 
in Anspruch ^nominen wflrden; urasoniehr da unscre Vorfahren 
bei ihrer bewundernswiirdig^cn Billig^keit nicht cinnial diejenig-en 
den Priraten entrissen haben^ welcho eig^eutlich znni Bereichc des 
Staatsei^enthumes gehOrten, sondera, wenn bei der IIerleitang> 
eines Gew&ssers ein Grundbesitzer sich im Verkaufen eines Acker- 
theiles etwas schwierig zeigte, den ganzen Acker bezahlt und 
nach Abmarkung der nothigen StOcke den Acker wieder verkauft 
haben, damit jeder innerhalb sciner Gr&nzen, der Staat wie der 
Prlvate, seine Rechte wahren konnte* Sehr vielc jedoch sind niclit 
damit zufrieden g^ewesen, die Besetzung' der Granzen sich anzu- 
Hiassen, sondern haben sogar an die Leitungen Hand angele^y 
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indeni sie durch die-SeHenwftnde der verwandetea Rdhre lila and 
wieder den Wafiserlauf zu Ihrem Gebrauch abkehrten, sowohl sol* 
che, denen das Recht auf Wasser bewlllig^t Ist, als solche, weU 
che nun jede g^erin^ste Geleg^enheit einer Bewillignng missbraii* 
chen^ um sich an den Leitung^en zu vergrerTen. Was wlirde fer- 
nerhin geschehen, wenn nicht das Alles durch ein sorgfiiltigef 
Gesetz verboten und den Trotzenden eine bedeutende Strafe ange^ 
^ohet wiirde'^ Folgen hierunter die Worte des Gesetzes. 
129, Der Consul T. Quintus Crispinus hai recktmdssig beim Volke 

angetragen und das Volk rechtmdssig erkannt^ auf dem Forum 
vor den Schndheln des Tempels des Divus' Julius , am Tage vor 
den Julischen Kalenden^ Die Tribus Sergia stimmte zuerst. Fir 
diese Tribus stimmte Sex. Varro , des L* Varro Sohn. Wer nur 
immer nach der Beantragung dieses Gesetxes die Gerinne, HokU 
gdnge^ Wolbungen^ Rohren, Bohre, Schlosser, Becken der 6ffeanU 
tichen Gewdsser, die %ur Stadt geleitet werden^ mit Wissen bSslick 
durchlochert ^ durchbricht y durchlochern oder durchbrechen Idsitp 
oder verschlimmert y so dass diese Gewdsser oder jedes derselben 
mnder gut in die StadtRom laufen, fallen, fiiessen^ gelangen, ge* 
leitet werden konnen, oder dass in der Stadt Bom und innerhdli 
der jetzt und in Zukunft mit der Stadt zusammenhdngenden 6e* 
bdude das Wasser in denjenigen Gdrten^ Grundstucken , Fldtnen^ 
welcher Gdrten^ Grundstucke, Pldtze Eigenthumern oder Besitzem 
solches gegeben oder angewiesen worden ist oder seynwird^ min^ 
der gut springe, ausgetheilt^ vertheilt werde und in Schlosser und 
Becken einfliessel der soll dem Bomischen Volke ^OOfiOO Sester-' 
tien %u zahlen verurtheilt seyn. Und wer heimUch etwas derglei^ 
chen auf die Weise thut^ der soll verurtheilt seyn, dieses AUes 
%u flicken^ auswhessern ^ wiederher%ustellen ^ aufzubauen, hin%u-' 
setzen und schnell nieder%ureissen , ohne Trug und aUes so, dass 
derjenige, welcher Wassercurator ist oder seyn wird^ oder im 
Falle kein Wassercurator da seyn wird, derjenige Frdtor, welcher 
%wischen Biirgem und Fremden Becht spricht, durch Geldbusse 
und Unterpfdnder %winge und strafe, und j[enem Curator, oder 
im Falle kein Carator da seyn wird, jenem Prdtor desfalls das 
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Reckl und die VoUmacht %uslehey %u xwingen, %u strafen, Geld-^ 
busse %u erkennen oder Pfand %u nehmm. Wenn etwas derglei- 
chen ein Knecht thut, so soll dessen Herr dem Volke 100,000 
Sestertien zahlen^ XVenn um die Gerinne, Hohlgdnge, IVolbun^ 
gen, Rohren, Rohre, Schlossery Becken der 6/fentlichen Gewasser, 
die %ur Stadt geleitet werden und werden geleitet werden, eine 
Absteckung des freii^ Raumes durch Grdn%%eichen steht^ so soll 
an diesem Orte nach Beantragung dieses Geset%es weder Jemand 
etwas entgegenstellen , aufwerfen, ver%dunen, anheften, aufset%^n, 
anlegen, aufstellen^ ackern, sden, noch etwas in denselben hinein^ 
bringen, ausser um solches %u thun und wiederhenustellen , was 
nach diesem Geset%e geschehen darf und muss. Wer gegen diese 
Tunkte fehlt, gegen den soll in allen Punkten und jeder betref-^ 
fenden Person gleiches Geset%, Recht und Klage geltend seyn, als, 
wie geltend todren und geltend seyn mussten^ wenn dieser geg&n 
dieses Gesetz ein Gerinne oder einen Hohlgang durchbrochen oder 
durchlochert hdtte* Damit nicht Strauchwerk an diesem Orte das 
Grasweiden und Heumdhen verMndern, so sollen durch die Was^ 
sercuratoren, die es jetzt sind und die es seyn werden, um die 
Quellen und Wolbungen und Mauem und Gerinne und Hohlgdnge 
die innerhalb der Absteckung des freien Raumes befindlichen 
Bdume, Weinreben^ Domen, Gestrduch, Ufer, Gemduer^ Weiden 
und Rohrgebdsch fortgeschafft, ausgehauen j ausgegraben , ausge- 
rottet, und wie sie es sonst fiir gut finden, entfernt werden: und 
soll ihnen desfalls Pfandfahung , Erkennung von Geldbusse und 
Zwangsmassregeln ohne ihre Gefahr erlaubt seyn; und ein solches 
Verfahren %u gebrauchen ihnen das Recht und die VoUmacht zu- 
stehen^ Dass nicht Weinreben, Bdume, welche in Landsit%en, 
Gebduden oder Gemduer eingeschossen sind, und Gemduer^ welche 
niederzureissen oder nicht meder%ureis8en die Wassercuratoren 
den Eigenthumem freigestellt haben , und auf welchen die Namen 
eben der freistellenden Curatoren eingeschrieben und eingegraben 
stdnden, bleiben sollen, davon sey in diesem Gesetze keineswegs 
ein Antrag. Dass nicht aus jenen Quellen, Gerinnen, Hohlgdn^ 
gcn^ Wolbungen Wasser %u nehmen und %u schopfen denjenigen, 
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welchen die JVassercurataren e^ gesiafiet haheHj ausser miitelst 
Rad, Kelch md Maschine, erlauht sey^ wenn nur nicht weder ein 
Brunnen noch ein neues Loch gemacht wUrde^ davon sey in die- 
sem Gesetze keineswegs ein Anirag. 
130. Dle Uebertretcr elnes so heilsameii Gesetzes mdchte lch der 

aBg^edrohten Strafe nicht unwerth nennen. Allein diejenig^en wel- 
che, welf dle Ilintansetzang des Gesetzes dnrch die LSnge der 
Zelt zur andcrn Natur geworden war, in der Verblendung' lebtea, 
mnssten auf elne sanfte Welse auf den rechten Weg zurflckgeni- 
fen werden. Deshalb haben wir flelsslg' dahln g^trachtet, dass 
die Irrenden, sovlel an uns lag', sogar unbekannt blieben. Dieje- 
nl^n wlederura, welche g^ewarnt zu des Kaisers Gnade Shre Zo- 
flucht genommen haben, kdnnen uns als den Urheber erlangterBe* 
wllligung' ansehem Ffir die Zukunft aber wiinsche lch, dass die 
Vollziehung des Gestzes nlcht nolhlg sejn mdg«, ob^Ielch ei 
vorzuzlehen ist, dle Streng^e seines Dlenstes selbst dem Aer^r- 
nlss zum Trotz wahrzunehmen* 
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indem sie durch dle-SeHeiiwftnde der verwundetea Rdhre hla and 
wieder den Wasserlauf zu ihrem Gebrauch abitehrten, sowohl sol* 
che, denen das Recht auf Wasser bewillig^t ist, als solche, weU 
che nun jede g^erin^ste Geleg^enheit einer Bewillignn^ missbraii* 
chen^ uni sich an den Leitung^en zu vergretren» Was wlirde fer- 
nerhin geschehen, wenn nicht das Alles durch ein sorg^falUgef 
GesetK verbotcn und den Trotzenden eine bedeutende Strafe ange^ 
^ohet wurde'^ Folgen hlerunter die Worte des Gesetzes. 
129. Der ConsuL T. Quinlus Crispinus kat rechtmdssig beim Volke 

angetragen und das Volk rechtmdssig erkannt, auf dem Forum 
vor den Schndheln des Tempels des Divus' Julius , am Tage eor 
den Julischen Kalenden^ Die Tribus Sergia stimmte zuerst. Fir 
diese Tribus stimmte Sex. Varro , des L* Varro Sohn. Wer nwt 
immer nach der Beantragung dieses Gesetxes die Gerinne, HohU 
gdnge^ Wolbungen^ Rohren, RohrCy Schlosserf Becken der offeid^ 
iichen Gewdsser, die %ur Stadt geleitet werden^ mit Wissen bdslich 
durchlochert^ durchbricht ^ durchlochem oder durchbrechen Idsstf 
oder verschlimmert y so dass diese Gewdsser oder jedes derselben 
minder gut in die StadtRom laufeny fallen, fliessen^ gelangenf ge-^ 
leitet werden konnen, oder dass in der Stadt Rom und innerhalb 
der jetzt und in Zukunft mit der Stadt zusammenhdngenden Ge- 
bdude das Wasser in denjenigen Gdrten, Grundstucken , PldtxeM^ 
welcher Gdrlen^ Grundstucke, Pldtze Eigenthumern oder Besitzem 
solches gegeben oder angewiesen worden ist oder seynwird^ min- 
der gut springe, ausgetheilt^ vertheiU werde und in Schlosser und 
Becken einfliesse: der soll dem Romischen Volke 100,000 Sester- 
tien %u %ahlen verurtheilt seyn. Und wer heimlich etwas derglei^ 
chen auf die Weise fhut , der soll verurtheilt seyn , dieses Alles 
%u flicken, auswbessem^ wiederher%ustellen^ aufzubauen, hinsu^ 
set%en und schnell nieder%ureissen , ohne Trug und alles so, dass 
derjenige, welcher Wassercurator ist oder seyn wird^ oder im 
Falle kein Wassercurator da seyn wird, derjenige Prdtor, welcher 
%wischen Burgern und Fremden Recht spricht, durch Geldbussc 
und Unterpfdnder %winge und strafe, und j[enem Curator, oder 
im Falle kein Carator da seyn wird, jenem Prdtor desfalls das 
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£xtenditi]r lamiiia 25« 

Extrahere Censurain, procrastinare 

5* aquam venalem -114. 
Exuberat aqaa 35. 73. 

F. 

Facere aoctorem^ angeben als 25. 

facity tn rationihuSy es giht 28. 

fiunt pedes octo, es ergehen sich 

durch Berecknung 65* cf* 68. 

facere pecuniam 100. 
Facies munditlanim 88* 
Facta et acta tnutani 99. 
Familia publica et Gaesaris 116* 

sqq. familiam parare 116* fami- 

lia ad tnendos aqnarnm ductus 
/ eto. 98. 
Fauces ductus 15* 
Fidelis structura 123* 
Fides sedula 1* fidem explorare 64« 

fides opcris faciendi 123. fidem 

officii tueri 130. 
Finitur et initur mutant 19* 
Fiscus, vid. aerar. 
Fistulae varii generis 39 sqq. so- 

lutae 113* 
ad Flexum, flectendum 36* 
Fluit aqua in usus populi 11* fluit 

flumen limosum et turbulentum 15* 
Foeda relatu ministeria 91* 
Forare castellum 114* rivos, spccus 

etc. 129. 
Foras spectat pars 25* 
Formae, Grundrisse 17. rivoruni, 



Rohren 75. forma t* q. aguae- 

ductus 126* 
Formula administrationis 2* officii 

77* formulae modulorum 37* 
Fornices 125* petraei 7. 
Fortassis 2. 
Fraudes aquariomm 110 et saep* 

sine fraude, periculo 100* 129* 
Frequentes in osu sunt 37* 
Frequentia incendiorum 18* 
Frigida aqua 93. 
Fri^s aquae 91* 
Fullonicae 94 
Fundunt aquam salientea 104« 

Gelatio 123. 

Gelicidia 121. 

GenitivuSy uhi aliumcasum deside^ 
resy V. g. clivus Publicii, pro 
clivus Publicius* vid. ad 5. Grae- 
cus 80. 

Gratia aquae 93* aqua nullius gra- 
tiae 11. gratiam splendoris aqua 
amittit 15. ^ratia alicuius vincit 
7* pro gratia personarum 105. 

Gravius coelum 88* 

B[. 

H^ aut additur aut omittitur in codd. 

y. ad 33* 
Haurire, exhaurire 9* 
Haustus aquae 36* 
His temboribus , t. e. iis^ de guihus 

hic sermo est 104* 



888 Frontinas 'flber die Wasserleitungen. 

welchen die Wassercuratoren e$ gestaftet habeuj ausaer mitteUt 
Rady Kelch tmd MaschinCf erlaubt sey^ wenn nur nicht weder ein 
Brunnen noch ein neuea Loch gemacht wUrde^ davon sey in die- 
sem Gesetze keineswegs ein Antrag, 
130. Die Uebertretcr eines so heilsamen Gesetzes mdclite lch der 

aB^edrohten Strafe nicht unwerth nennen. Allein dlejenig^en wel- 
che, weif dle Ilintansetzon^ des Gesetzes dnrch die h^nge der 
Zeit zur andern Natur geworden war, in der Verblendung' lebten, 
mu€»ten auf eine sanfte Weise auf den rechten Weg zarackgero- 
fen werden. Deshalb haben wir flelssig dahin getrachtet, dass 
die Irrenden, soviel an uns lag, sogar unbekannt blieben. Dieje- 
nlgen wiederum, welche gewarnt zu des Kaisers Gnade Ihre Zn- 
flucht genommen haben, kdnnen uns als denUrheber erlangterBe- 
willigung' ansehen* FOr die Zukunft aber wilnsche lch, dass die 
VoIIziehung des Gestzes nlcht ndthig sejn m^ge, obglelch ei 
vorzuzlehen ist, die Strenge seines Dlenstes selbst dem Aerger- 
niss zum Trotz wahrzunehmen* 
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ni. 

Alaceria 129» 

Alachina aqaam haarire 129* 
Manationes 65* 110* 
JHanceps, quis 97* 
Alandata Principam 3. Servatum 
mamdatum 11 !• 

ManlfesU ratlo 31. 

Alanus qaaedam et instrameDtam 
agentis 2* manus aiTerre ducti- 
bus 128. 

Massa, quid 77. 

Alaturitatem praestare alicui rei 105. 

Alaturum auxilium 117. 

Meant fistulae tota urbe 115* 

Medio tempore 109. 

non Mcdiocriter, bedeutend 64* 

Memoria fontium cum sanctitate 
exstat et colitur 4. 

Mciisura diametri 28. mensarae ac- 
quisitionum 72. mensurae positae 
19« 67* indubitata 72. mensar& 
aliquid contincre 34* mensuram 
constituere 23. facere 72. com- 
prehendere 67. 73. inirc 69* 
a^ere, v, ad 70. 

Mergere aquas infra terram 18» 
Ministeria foeda 91. sordida 92. 
publica 117. servi 101. 117. In 
ministerio habere 96. ministerio 
publico fun^i 101. 

Modius 34. 

Modulus 24 sqq. aencus 36* eroga- 
l^rios et acccptorius 34. modulo- 



ram ratio 3. rooduli positi ia 

commentariis 31. 
Modus, copia, quantiiae 3. 7. 10. 

27. 128. modam inire, v. inire. 

accipere 19. 20. 27. serrare 9. 

36. deperdere 36. modas et ra- 

tio 23. publicas, quid 128. 
Moles aquaram 16« 
Molire 129. 

Molitionis nagnae res 117. 
MoIIes ripae cedant 90. 
Momcntum habere 36. 
Movet ratio 11. 
Multam dicere 129. 
Multiplicatio quinariaram 34. 
Munditiae, quid 88. 
Munera, Wasserkunste 3. 23. 78 etc. 
Munire viam 5. inReparaturen^im 

Stande halten 17. 

Natura purissimus 15. 

Nec, sednon9A23* nec^ etne lli. 

Necessitas qninariarum 28. necessi- 
tatem ponere alicui 96. 

Negotiationes, quid 115. 

Neg^otium a Senata imperatam 
est 104. 

Nihiluni^ vid^ rogatio. 

Nomen accipcre 28. nomine Cae- 
saris, v. ad 78. nomine Appiae, 
v.ad 79. nominibus falsis (/lecA- 
nunffj Posten) 77. eo nom!nel29. 

Nona^cnaria fistula 60. 

Nona^enum quindm fistula 61. 
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NotabiliB Biccltas 9. 
Notitiam rei habere 105* 
Novare in re 31* 
Novissime^ tandem 126* 
Numerare inter 76* 
Namerum inire^ auf%Shlen 104 

Obiacentes, adiacentes 93. 

Obiicere puteum 89* 

Obsepio, sepe oppono 129* 

Observare Curator dcbet 103* ob- 
servandum est aliquid, ma» hai 
sich %u merken 68* observari, im 
Gehrauche seyn 24* observata, 
gehalten 94* 

Observatio, Gebrauch, GeUung 24* 

Obstaturus 123* 

Obvenientes aquaoi nebeneinkom^ 
mende 91* 

Obventiones (?) 91. 

Occupare locum arboribus 126« iti- 
nera monumentis 127. fines 128» 

« 

Occurrere vitiis 89* 
Octo^enaria fistula 58* 
Octogeniim quiaiim fistula 59» 
Octonaria fistula 28 et saep, 
per Offensas probare 76* tueri fi- 

dem 130. 
OfGcium agere 101* 
Oletare aquam videtur esse olidam 

facere 97» 
Olidus V» oletare* 
Omittere aquam 9* 76* flumen 93. 

cifGuitam ductas 18* 



Omne, summa69» omni ^enere 31. 

Onerare erogationem, aquam 35* 

Opacitate nemorum inumbratus 93* 

Opifices 117. 96* 

Oppositus calix ad carsum aquae 36* 

Opusj^publicum^ Wasserhaus 78 
sqq* opera publica 3* 23* opus 
facere, diffictdtatem 37* praeci- 
puum officii opus 64* operanas-- 
cuntur, Bauarheiten 119* 120* 
122» opus focere 119* nale fac- 
tum opus 120. quae opas essent 
praebenda (?) 100* 

Ordinare Curatores 100* aquas 92* 
ealices ad lineam 113* 

Ordinatio novae erogationis 88* 
aquarum 112* 

Ordo librae, Hohen^Folge 23* in 
ordlnem diducere 2* 

Ori^o et ordo mutant2S. orig^inem 
accipere 25* 

Otiosae aquae, inutiles 88. pjra- 
mides 16* 



P* K* pndie Kalendas 1291 
Palustres loci 10* 
Parcissime tribuere 110* 
Partes, Verrichtungen 2* 
Partitione distribuere 87* 
Pascere berbam 129* 
Patent itinera 125* pedes vacui 127* 
Patrimonium, in re aquaria 64. 
Per se, sepdratim 84. per, in, in- 
tra^ v.ad 112. per passus 10. 14* 



INDEX 



Perdcre proprieiatem 91. perdita 

aqua (?) 65* 
Perdoeere aquain, r. ad 6» 
Pereuntes aqoae 88* 
Perforare flstulas 75* 
Perinde-ac et prolnde 109* 
Pemiissu 97. 
Permittere, ne 129. 
Perplexa comprehensio 77* 
Pertergere (?) 17. 
Pertinet ^loria rei ad aliqiien & 
Penrertere, perderej ahsumere 87. 
Perviridis color 7. 
Petraei fornices 7* 
Picturd ostendore aliquid 19» 
Pi^noracapere; pi^oris capio 129* 
Piissiraus Nenra 31. 88. 
Pilae 122. 
Piscinae 66 ei saep. contectae 19. 

limaria 15. 
Plana laraina 25. 
Piebei 100. 
Plerique, reliqui 24. 
Plunibarii 25. 
Plumbati canales 124. 
Plumbea lamina 25. 
Pluribus, plerumyue 31. 
Plus computatur, ein Mehr 64. 
Poena in sin^ulas res 127. 
Ponebatur Anio habere 73. 
Populares rationes 24. 
Popularltas (?) 24. 
Positae mensurae 19. 
Positio callcis 36. 
Possessor, quis 129» 



Post, guomodo in codd.8cribaturK. 
Potestate res a^tur 99. 
Praecedit causa 74. 
Praecipit ^elatlo materiam 123. 
Praecluderc aditus 126. 
Praecones 100. 

Praeeunte provldentia Principis 64. 
Praefecti frumento dando 100. 
Praeparatio Impensae 124* 
Praeparatis ante omnibus 122; 
Praeposltus aquarum 17. 117« 
Pracscriblt tltulus nomen 93. 
In Praesentl re 71. 
Praesidiarlus fons 14» 
Praesidlum aquarum 117. praesidla, 

utilitas 89. 
Praestare aquas 72. 
Praetores aerarli 100. 
Praeyalent modali 31. 
Pressura aut malori aut levlori co- 

gltur aqua 18. mlnore venlt aqoa 

35. praessura llbrae 65. 
Prlvati 78 etc. homlnes 75. 
Pro colleg^a verba faeere 7. pro 

colleglo (?) ibid. pro rostrb 129. 
Probare opera 96. 
Procurator aquarum 105. 112. 
Pronus adhaustum callx 36« 
Proprlo opere aquam perduxit 11. 

canall et nomine venlt aqua 19. 
Prorogare Praetorae spatlum in al- 

terum annum 7. 
Providentlsslmus Prlnceps 11. 
Provincla mlhl obvenlt 96. 
Provisa sunt <)mnla S. Clto* 19& 
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Public^e y. freiwilUg dem Siaate 
schenken 98. 116. aquam, o/(pitf- 
lich Preis geben 87« 

PaDCta^ quid 25« 115« servns a 
puiictls 115* 

Potetts 129« piiteam, n^r. 89« 

Quadra^enaria fistula 50« 
Quadrag^eniim quindm fistula 51« 
Quaero opus facere 119« 
Qualitas aquae 14« 92. 
Quam, omisso praeced. tam 128. 

quam potius 9« quam brevissime 

ponere 77. 
Quantum, per guantum spatium^ 

item in aguantam copiam 3« 
Quassati ductus vetnstate 7* 
Quin: nec eo infitias, quin-non72« 
Quinaria fistiila, quid 25« 
Quinarium nomen 25« 
Quincunx 28 et saep. 
Quinquag^enaria fistula 52« 
Qufnquagenum qiiiniim fistula 53* 
Quiniira deniim fistula 45« 
Quisqiie, seq. verbo num. plur. 3« 
Quoque, non suo loco positum 105 

quoque-etiam 17« 
Quot et quod 89» 
Quotiens^ saepiss. et ubigue. 

R. 

Rami, R6hr^Ver%weigungen 115« 
Rapacior aquae tIs 73« 



Rapit calix aqpam 36« rapitur cur- 

sus aquae 113« 
Ratio sibi constat 31« constat uni- 

versitati 34« sextarii ad cyathos 

34« commentariorum 72« rationis 

est 23. rationem inire, v« inire. 
Recedere a veritate 74. 
Rectus ductus 21« in rectum, auf^ 

recht 36. -^ 
Recipere aquam in arcus 19«^« 20« 

67. in ductum 66« modulus ma« 

xime receptus 26« 
Recognoscere aliquid 103« 
Redemptores 96« 124« 
Redigere in aerarium 127« redac- 

tum est, comparatum est 115« 
Reditus, guaestus fraudulentus iib. 
Refectio, Reparaturen 87« 
Regulam proponere 23* servare 34. 

ad certam regulam redigere 118« 

ad regulam meam proficit 2. 
Relatu foedum 91« 
Relevare ero^ationem, aquam 35« 
Relinquere foramen^ servare^ reti- 

nere 114« 
in Reliquum 130« 
Repetere aquam ex lacu 93« 
Reponere aliquid 129* 
Repraesentare, in praeseniia per- 

ficere 119« 
Res, utilitas 2. in re praesenti 71« 

non est ab re 112. 
Respondens cognomen 5« respondet 
mensura 65« aqua suo modulo 35. 
aqua, fluit 10« 
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Reflpirante riYoram corsii 19. 

Retractare rem 7* 

Revocare ad disciplinam 117* de- 

ceptos 130* 
Rlg^tio liortomm 92. 
Rigor aeris difBdlior ad flexnm 36. 

rlgor aquae (?) 91» 
Ripae^ in re agraria 129* 
Rivi publici 106. subterraneos 3* 

6. 6 etc. 
Ro^tio : eius Iiac lege nihilum ro^ 

^atio 129. 
pro Rostris 129« 
Rota aquam haurire 129* 
Rudere excrevit collis 18* 
Rumpere rivum, specum etc« 129. 

Salicta 129. 

galientes 11. 76. 103. publici 104. 

salientes aquae 9. 
Salitaqua97. reditus saliens^?) 118. 
Saltem, cwn negatione i. 7. gui^ 

dem 72. 
Salubritas urbis 88* afferre aegris 

corporibus 4. 
Sanciunt poenae ius 3« 
Sciens qui rivos foraverit dolo 

malo 129. 
Scilicet, restituitur 72. 
Sciscit popalus 129* 
Scribae 100. 
Scribere procuratorem ^ instituere 

105. 
Scripulum et scrup« 26 et eaep. 



Scmpnlosa inqabitlo 64. 

Secare foenmn 129. 

Sedulitas 116. 

Sedulo laborare 130* sedula fides 1» 

Segniter calix aquam sumit 36* 

Segnitia aquae ductus 36. 

Semis, per compendiwn S. 32 el 

aaep. 
Semuncia 26 et aaep. 
Senaria fistulay quid 25. 
Senatus consuUa 100. 104^ 106. 

108. 125. 127. 
Sentes, yepres 129. 
Seponere (?) 79* 
Septenaria fistula 25 et saep^ 
Septua^naria fistula 56. 
Septua^enAm quinAm fistula 57. 
Septnnx 26 et saep. 
Sequens, alius 75. 
Sequi viam emendandl 23» seqoi 

ad 30. 
Sereno, «c. coelo 90. 
Servare regulam 34. 
Servi opifices 96. publici 100. a 

punctis 115. c/. ad 96. 
Servit aqua regioni 18. 78. potni 92* 
Sescuncia 26. 50 et saep. 
Sestertiiim 118. HS omitHtur 129* 
Sexag^enaria fistula 54. 
Sexagendm quinAm fistula 55. 
Sextarius 34. 
Sextula 26 et saep* 
Siccitas, Trockenheit der Jahrs%eii 

9. 12. 74. siccitates aixflio 

e^ent 12. 
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Sicilicum 26 et $aep. 

Sicubi 18. 

Signare calicem, stempeln 105* fi- 

stulas 112* 
Slgninuin 10- '. 

Silicarii 117. - 

sub Silice latere 115. 
a Similitudine appellari 14. 
Slmplex observatio , una eadem^ 

que 24* 
Sincerior aqua 89* 
Sinceritas aquse 90« 
Singularid cura 9* 
Siremps 129. 
Sitiunt colles 87. 
Socii inipetrat» aquae 109. 
Sor acrior, solis aestus 123. 
in Solidum 28« 
SoIIicita festinatio 121. 
SoIIicitudo naturalis 1. soIUcitu- 

dine nostra 17. 
Solutae fistul» 113. solutlores ri-- 

pae 15. ^ 
Sordlda minlsteria 92. 
per Species, per singulas par- 

tes 17. 
Speciosl fontes 14. 
Specus, cuius generis 17. 
Spiritus purior 88. 
Splendida aqua 93. 
Splendor aquae91* splendoris gra^ 

tia, sinceritatis 15. 89. 
Stat aqua Immobllls stagnl modo 7. 
Statim, de brevissimo loci inter- 

vallo, V. ad 68« 



Stationes castellorum et munerum 

117. cf. 119. 
Strata via 7. 
Structura 123* structurae Idoneum 

tempus 123. 
Subiacere Inlurlae 12K subiacentes 

hortl 11. 
Subiicere oculis 17. allquid, folgen 

lassen^ t?. ad 37. fistulam, adiun- 

gere 105. 106. 
Sublnde 103. 114. 
Sublevatl arcus, elevati, erecH 15. 
Subminlstrare aquam usui 19. 
Submissae regiones 18. 
in Subsldium sallentium aqoa da- 

tur II. 
Substantia, Werth 26. 
Substructlo 3. 5. 6 etc. 
ad Subtile explorare artem 18. 
Subtllitas, suhtilis cognitio 119. 
Subvenire vltiis 121. 
Succurrere operibns 119. 
Sufficlt aqua 14. 18. 23. 87. aqua 

sibi sufficlt 14. fontes sufficlunt 

allcui aquae 72. sufficientes 

aqu» 91. 
Sul partem 19* 20. suo rlvo aqua 

perducltur 8. suam facere pecu* 

cunlam (?) 100* 
Sumere , uti 9* calix sumit a* 

quam 36. 
Summa cog^noscere 77. 
Superflult aqua 72. ^ 
in Supplementiim addere 5. Inrenta 

aqua 72. 
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Suspendunt ductus itinm 75* 
SuBtinerc, dXfferre 119« 

T. 

Tabernae 76. 

Tabalae 100. publlc» 96. 

in Tantum 74. altitudinia 18. 

Tcctores 117. 

Tectoria corrumpuntur 122. 

non Temere, facile 36» 

Temperare moiLum aquae 71. be- 

neficia 74. 
Temperamentum coeli 123. pru- 

dens 119. 
Temporibus suis facere aliquld 123. 
Ter^iversationes , vereutae decli- 

nationes 5. 
Terminatus, quid 129. 
Tertium Cos. 10* 
Testa 125. 
Tiburtes, ium 6. 66. 
Tlmerl, eeq^ infimHvo (?) 36. 
Titulus orationis 76. praescriblt 

nomen 93. titulis falsis 76. 
Tofus 122. 
Tolerabilis vir 2. 
ToHere reditum 115. ramos 115. 
Totus modus aqus 109* 
Tractus, regio 9. 21. 
Trabit calix aquam 113. 
Traiiclt aqua arcus 21« traiiciuntur 

flumina, werden uherbaui 17* 

aqu» super valles profundita^ 

tesque 18. arcuatlones per flu- 

moa 121. 



Transfert Claudia partem sui in ar- 

cus 20. 
in Transitu, quae iraneeunt 115. 
Tricenarla fistula 29. 
Tricendm quiniim fistula 49« 
Triens dig^iti 26 et saep. 
Tubuli 129. 
Tuerl aquas 3. 94« 
Tutela, V. ad 114« in tutela esse 

17./ductuum 94« 116. 

17« 

Ubertas, Wasser/SUe 87« 

Unare, unlre 19. 

Uncia, quid 25. 

in Unitate corroborari 123. 

Universitati constat ratio 34. 

in Unlverso 64« 

Urbs aetema, Boma 88« 

Urg-ere opera 117. 

Usque, quoad, i. e. eo usque 108* 

Usus, utilitas 95^ et experlmenta 
2. proprius 119« publlcus 13 et 
saep. privatus 23 et saep. pub- 
liei et privati 78 et saep. in 
usum venlre 25. ad usnm herto- 
rum 75. in privatorum usus 75* 

Ut puta 28« ut, seq. imperativo et 
infinitivo 129. 

Utilitas cloacarum abluendarnm 111. 

Utroque, in teider Hinsicht 31. 



V« F. 100. 
Vacat aqua 100. 
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Vacua aqua 109« yacuiim relinquere 

spatiuni 127. vacuuni patet spa- 

tium 127. 
Vagus reditus 118* 
Variatur, wird verschieden ange- 

gehen 95. 
Vectigalia ad usum aquarum perti* 

nentia 118* 
Vectig^alis aqua 94. 
Vel et ut mutant 36* 
Vena aqu« 10* 
Venit aqua 19* 35. in computatio- 

nem 78. 
Via, 8c. militaris 5. vi» vicina- 

les et agrestes 126. 
per Vlcem 9. 



Vicenaria fistula 25 et saep. 
Vicenilm quinum fistula 29. 47. 
Vicinales viae 126. 
Vicus, Strassenbezirk 97. 
Vilicus 105. 112. 117. 
Vindicare ductus 7. aquam 9* loca 

128. 
Violare rivos 126. 
Vires proprias aquae colligere 0. 

vires modulorum, Gehalte 23. 
Virguncula puella 10. 
Vitiare castellum foraminlbus 114. 
Vitium ductus 65. 
Vocitare 13. 
Voluptas privata 13 et saep. 



90 



fCum hoc iniice in rebus memoraiilibus uUque comparee preeor 

indicem latinitaiie.J 



jlLcilias Ayiola, Curator aqua- 
rttm lO^. 

Aediles. Ab iis ius aqu« dandae 
vendendseye permissum erat 95* 
Opera probabant 96. Irrigail Cir- 
cus Maximus non poterat, Aedi- 
Ilbus non permittentibus 97« Ae- 
diles Curules in singulis yicis 
prseGciebant , quorum arbitratu 
aqua in publico saliret 97. 

(). Aelius Tubero Cos. 99. 100. 
104. 106. 108. 125. 127. 

M. Agrippa , Aedilis post primuni 
Consulatum, Juliam aquam Ro- 
mam perduxit; alios ductu» re- 
stitirlt ; et singulari cura com- 
pluiibus salientibus aquis Urbem 
instruxit 9* Salientes quos fecit 
104. Idem^ cum tertfum Cos» 



fuisset , Yirginem perduxli !•<. 
Est modttli auctor 25* Post Ae^ 
dilitatem, quam ^essit Consida* 
ris, velut perpetuus Curator ope- 
rum suorum et munemm fiit: 
habuit familiam propriam, qu» 
tuereinr aquae ductus, castella et 
lacus, quam Aug^sto bereditate 
reliquit 98. 116. Eius commen- 
taril 99. 
Albius Crispus, Curator aqiimriuiil:02» 

Albudinus fons^^, magftx^ boiiitatis^ 
Marciam adiurat 14. 

Alsietina aqua, qu»- eadem iocatur 
Au^sta 4. ab Augtisto perductay 
luflius gratfae', parum salubrls.. 
Bx ea solet aqua darr in subsi- 
dium publicorum salientium. Ubi 
concipiatur. Efos: lon^tntfo 11. 
Humilior eit omnibus aquis 18* 
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Alsietlnte ducius finitur post nau- 
. machiaui; cuius causa factus esse 
videtur 2*2. Eius conceptionis 
modus ignotus est. Accipit aquam 
ex Alsietino et Sabatino Iacubus« 
Eius erogatio 71. Tota erog^atur 
extra urbem 85. 

Alsietinus Ia«N8 -11. 71« 

F. Ampius Flavianus, Curator aqua- 
rum 102. 

Anio Novus. Unde nomen 13. Ibi 
concipiatur 15* 93. cl*. 13. Li- 
mostts et turbulentus fluit; quare 
piscina limaria liquatur aqua 15. 

'fifiiiis aqaa tnrbulenta (90) vltia- 
^bat ceieras aquas, qvibqs sncur- 

- ^ebat 91. 13. Sed Nerva hsec 
yitlji exclusft, et ex limpidisslmo 

. lacu enm repeti iussity ut fri^i- 
diaslttBS et splendisslmus In urbcm 
perveniret 93. Lon^itudo ductus 

.: 15. Ani<i Novus altissima aqua 

- wi 18. eiusque arcus altisslmi, 
sublevati in quibusdam locls 109 
pedes 15* Anio et Claitdia a pis- 

. i^Ukia In eosdcm arcus recipluntur, 
qui post hprtos Pallaniianos fi- 
niuntur20. Eiiung^iturrivosHer- 
4;ulaneus 15. Dat aquam in Te* 
pulam 68. In urbe miscctur cum 
Claudia 72. 86. Numerus qulna- 
riarqm, el in commentariis Prin- 
clpum adscriptus et a Frontino 
inventus; item ero^atio 73* Eius 



erog-atio extra urbem, per nrblg 
reg^iones etc. 86. 

Anio Vetus in urbem perducltur a 
Fulvio Flacco 6. Unde nomen 13. 
Ubi concipiatur. Longitudo 6. 
Eum vetustate quassatum et frau- 
dibus interceptum , Marclas Pne- 
tor reficere et vindicare lubetur 
7* Eias doctas ab Agrrippa re- 
Btitutus 9« Piscina 21. Accipit 
aquan^ a Marcia 67. Dat partem 
aqu» in specum Octavianum et 
ad hortos Asinianos distribuitur 
21« Elns aqua turbulenta est 90. 
sed aliis aquis non nocet, quia 
libra est inferior 91. qaare, mi- 
. nus salubris^y in bortorum rlga- 
tionem et in urbis sordidleria 
ministeria exiit 92. Modas qui- 
nariarum, ei in Princlpam eom- 
mentarils, adscriptus et aFrontlno 
Inventus; item ero^atlo 66. Elus 
erogatio extra orbem, per arbis 
re^iones etc. 80. 

C. Antistius Yetus Cos, 102. 

Apollinaris fons CO 4. 

Appia aqua perducitar ab Applo 
Claudio Crasso. Ubi conciplator. 
Longitado 5. Humillor orltar 79* 
Ei lun^itiir ramu? Aagpist» 5. 
65. Vetustate quassatam etfrau- 
dibus ioterceptam Marclus Prae- 
tor reficere et vlndicare iubetur 
.7. restituitque Agrlppa 9« Non 
. Iiabet piscinam 22. Rivus AppiaPy 
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sub Coelio et Aventino actua, 
emer^it infra clivum Publicium 22* 
8ub quo distribui incipit 5* Mo- 
dus quinariarum, ei in Principum 
commentariis adscriptus etaFron- 
tino inventus; item ero^atio 65* 
Eius ero^atio extra urbem, per 
urbis reg^iones etc. 79. 

Appia via^ a porta Capena usque 
ad Capuam, quam muniit Appius 
Claudius Crassus 5. 

Appius Claudius Crassus Censor, 
cui Caeco co^omen, viam Ap- 
piam munit et Appiam aquam 
perducit 5. 

Appius Claudius Cos. 7. 

Aquse superant pjramides et opera 
Grscorum 16. Noveni aqu» ur- 
bis Rom» enumerantur. Perdu- 
cuntur demum 441 annls post 
Urbem conditam 4. Quum 7 duc- 
tus parum sufGcere viderentur, 
Calig:ula duos ductus inchoavlt 
13. Omnes diversa libra in ur- 
bem perveniunt: altissimu» est 
Anio Novus , sequitur Claudia, 
etc. 18. Aliae maiori ali» leviori 
pressura cog^untur. Veteres bu- 
miliore directura perduxerunt et 
iufra terram nergebant aquas> 
ne ab hostibus interciperenturf 
quibusdam locis substructionibu» 
et arcuationibus trariciuntur 18^ 
Sex plsdnis exeipiuntur. IVes la 
eosde» arcus. recipiuntnr. Inlia^ 



Marcia, Tepula. 19* Aqua, ex al- 
liore locoveniens et intra breve 
spatium !n castellum cadens, exu- 
berat; ex humiliore veniens et 
longius ducta, niodum deperdit 
35« Qua in re etiam calicis po- 
sito habet momentum 36. Cuius- 
que aquse conceptionis modus 
et erogatio 64 — 74. 75. Vitia 
et fraudes aquarum 76. Erogatio 
aquarum pcr nomina aquarum et 
per reg-iones urbis 77 — 86. 
Aquse copiam auxit Nerva 88. 
eamque etiam slnceriorem iucun- 
dioremque fecit^ cum antea aqu» 
in urbem turbulentae et limosae 
pervenirent 89. Suis quasque 
usibus assig^navit Nerva 92* Jus 
tuendse et ducendse aquae 94 
sqq. Aqua caduca 94. 110. 111. 
Ad quem magistratum ius aqua: 
pertinuerit 95 sqq. Tutela aqua- 
rum et aqu» ductuum 96 sqq. 
Tutela ductuum 116. 119 sqq. 
Fraudes 112 sqq. 

Aquariorum. fraudes'^^* 114 sq. in 
quattuor fistulis novaverunt 31 
sqq. 37^ 

M* Aqullius JaUanusCos* 13. 102. 

Asiniani hortl 21. 

C. Asinlns PoUio Cos^ 102. 

Atteius Capito^ »crtptor 97* Cura- 
tor aquarum 102. 

Augustus^ provideniisBimus Prin- 
€eps^ Alsletiiiam perduxit, cuni- 
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opus nauniachiae ag^g^ederctur 
11. Ideni perduxit Aug-ustam, ab 
inventore appc^llatain 12* Fami- 
liani, ab Agrippa el reiictam, 
publicavit 98. 116. Curatorem 
aquarum deslgnat 99. Eius de 
Curatoribus S. C. 100. Sua lm> 
pensa ductus reficerc Senatui poU 
licitus est 125. 
L. Aurelius Cotta Cos. 7» 

B. 

Barana porta (Tiburis) 6. 

C. 

Q. Caecllius Cos. 7. 

Caelil Rufi oratio de Aquls 76. 

Caerulus et Curtius fontes, ex qulbus 

Clandia perdncebatur 13. 72. Fon- 

tes amplisslmi et speclosl , quorum 

Caerulus a siinilltudine appellatus 

est 14. 
Csesar Ang-ustus Imp. II. Cos. 9. 
C»suIIa, cognomen 96. 
Caligula duos ductus inchoavlt 13. 
Calix, quld sit, elus longltudo, lu- 

nien, positio 36. collocatlo 113. 

signatlo 112. 
Camoenarum fons ( s) 4« 
Capena porta 5. 19 etc« 
Carei» oppidum 71. 
Sp. Carvillus Cos. 6. 
L. Cassius Longinus Ravilla, Cen- 

sor^ Tepulam perducendam cu- 

rat 8. 



Ceionii Commodi ngcr 70. 

Censores, ad quos ius aqo» du- 
cendae et vendendae pertinebat 
95. opera probabant 96. Irrlgari 
Clrcum Maxlmam non licebat, 
nisi Censorum permissu 97. 

Circus Maxlmus ludomm Circensinm 
dlebus irrlg^tus 97. 

Claudla aqua perdncltur a Claadio 
Imp. 13. Concipitur ex fontibus 
Caerulo et Curtlo : acclpit et AI- 
budlnum fontem 14. cf. 72. Lon- 
g^itudo 14. Bonitate proxima est 
Marclae 13. Abundantior est 
allis aquls 72. Sincera pervenit 
in urbeni ; ubi cum Anioiie Novo 
confunditur 72. 86. qoi eius splen- 
dorem(89) pcrdit91* Eam adlu- 
vat Augusta 14. 72. Dat aquam 
in Jnllam 69« partem in arcus 
Neronianos transfert 20. Anio 
Novus et Claudia In eosdem ar- 
cus recipinntur, qui finiunturpost 
hortos Pallantianos^ et snitm aqu» 
modum In Coellnm etc. dimittunt 
20. A Nerone Imp. in Coelium 
et Aventinnm perdacltur 76. 87. 
Modus quinariarum, ei in com- 
mentarils Prlnclpum adscriptaset 
a Frontino inventus; item ero- 
gatio 72. Erogatio extra urbem, 
per urbls reglones etc« 86. 

Claudta via 11. 

Claudius Imp. Claudiam aquam et 
Anlonem Novnm perdaxit 13. 
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Dlvi Claudii ieniplum 20. 76. Ti. 
Claudlus priniuni procuratorem 
aquarum instltuit 105. 

Cocceius NervaCos* 102. M. Coc- 
celus Nerva, Dlvl Nervse avus, 
sclentla luris lUustris, Curator 
aquarum 102. 

CoUatla via 5. 10. 

L. Cominius Pedarius , Curatori 
aquarum adiutor datus 99. 

Cossus Cossl F. Cos. 102. 

Crabra aqua, praeter Julise caput 
transfluens: eam Agrlppa omislt 
et Tusculanls reliquit; sed aqua- 
rii potlorem elus partem In Ju- 
lise supplementum vlndlcaverunt. 
Frontinus autem Tusculanis eani 
reddldit 9. 

Crassus Frugi Cos. 102. 

Curator aquarum, subAug^usto de* 
sig-natus 97. Curatores aquarum 
prlnclpes seniper erant civltatls 
vlri 1. Agrlppa velut perpetuus 
Curator 98. Curator, ab Augusto 
creatus, ceWuset constltutus ma- 
gistratus cum suis Insig-nibus, lic- 
toribns, scrlbis, etc. quorum*mu- 
nus facto S. Cto constitutum 99. 
100. 101. Enumerantur Curatores 
usque ad Frontinum 102. Quse 
observare dcbet Curator, leges 
S« Ctaquc ad eum instruendum 
pertinentla 103. sqq. 

M\ Curlns Dentatus, Censor, Anio- 
nem Vetcrem ex manubiis dc 



Pyrrbo captls ki urbem perdu- 
cendum locat. Duumvir aquaa 
perdueende creatus, Intra quin- 
tum diem moritur 6. 
Curtlus fons, v. Caerulus. 

D. 

Decemvlrl librorum SlbjUlnorum 

Insplciendorum 7* 
P. Decius Mus Cos* 5. 
A. Dldius Gallus, Curator aqua- 

rum 102. 
Digitus, quld slt. Ouadratus, rotun- 

dus 24. Digitl quadrati dlameter 

et capacltas; Item rotundl 26. 
Domitianl iniustitia In vectig^allum 

reditu adniinistrando 118. 
Cn. Domitius Afer, Curator aqua- 

rum 102. 
Duumviri aquae perducenda; 6. 

E. 

Epapbroditlanl borti 68. 
ExquUina porta 21. 

r. 

Q. Fabius Censor 96. 

Fabius Persicus Cos. 102. 

FenesteUa, scrlptor 7. 

Fonteius Agrippa, Curator aqua- 
rum 102. 

Fontium memoria cum sanctitatc 
colitur; salubritatem aegTis cor- 
poribus affcrre creduntur 4. 

Frontinus, Curator aquarum 1« 102. 
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Eiui studiom, diiigentla et amor 
cur» commissae 1» (juae ad 
a<inarum curam pertinent, in com- 
mentarium contulit^ more iam per 
multa oflicia servato 2. Libeili 
descriptio 3. Formas ductuum fa- 
cere curavit 17* Quam invenerit 
aquarura erogationem, capita duc- 
tuum metiri ag^g-ressus 64 sqq. 
Frontino, aquarum curam gerenti, 
non opus erat iictoribus; sed 11- 
des et auctoritas a Principe data 
pro lictoribus erat 101* Eius in- 
dulgt;ntia et Odes 130* 
Fulvius Flaccus Cos. 8* 

Galerius Trachaius Cos. 102. 
Gemellae, sc* aquie 5. 65* 

H. 

Ilerculaneus riv^us, ubi ortus; na- 
tura purissimus, adiuvat Anionem 
Novum, et mixtus g^ratiam splen- 
doris aniittit 15. Per Coelium 
ductus, finitur supra portam Ca- 
pcnain 19. 

Julia aqua, cui ab invcntore no- 
men , ab Agrippa perducta. tJbi 
concipiatur. Longitudo. Augctur 
a Crabra; immo exhauritur lar- 
gitionibus aquariorum 9. Pluribus 
acquisitionibus constat69» Acci- 



pit aquam ex Claudia ; dat aquam 
in Tepnlam 69. Julia, Marcia et 
Tepula in eosdem arcos recipian- 
tur, quomm summus est Juliac. 
Pars Julie castellis Coelii dif- 
funditur 19. Olim in Coeliam et 
Aventinum ducta^ postea omissa 
est 76. Modus quinariaram^ eiin 
conimentariis Principam adscrip- 
tus et a Frontino inventas; item 
erogatio 69« Erog-atio extra ur- 
bem, per rcgiones urbis, etc. 83. 
Julii Divi aedis rostra 129* 
Sex. Junius Celer Cos. 102. 
Juturn» fons (?) 4. 

Labicana via 21. 

Latina via 8« 9* etc. 

Lecanius Bassus Cos. 102. 

L. Lentulus Praetor. 7. 

Lepidus Prxtor 7* 

Lex Quintia 129* Le^is fragmen- 

tum 94. 97. 103. 109. 
C. Ijicinius Ca^suUa Censor 96. 
Q. Lucrctius Cos. 10. 
Lucullanus ager 5. 10. quem qui- 

dam Tusculanum credunt 8. 
Ludorum Circensium dicbus Circus 

Maximus irrigatus 97* 

M. 

3Iandatum 111» 

Marcia aqua, a Marcio Praetorc in 
urbero perducitar,maximo sumptn, 
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et in CapUolium* Ubi coucipia* 

^ inu Lon^tado 7« Adiuvatar ex 
fonte Albodino 14* ex Aag^usta 
72. Dat aqaamTepul» etAnioni 
67* Julia, Marcia et Tepula in 
eosdem arcus recipiuntur. Post 
hortos Pallantianos partem inri* 
vum Herculaneum deiicitl9* Du- 
cebatur in Coelium et Aventinum; 
sed postea omissa est 76. Red- 
ditur bis collibus ampliore opere 
87* Eius ductus paene dilapsus 
ab Ag^ri^a restituitur 9* Splen- 
dor Marciae 89. Splendore et 
frij^re ^tbsima , balneis ac 
fullonibus et foedis^ ministeriis 
serviit^l* SoIusAnio Novus per 
Neronem eam aequabat egregiis 
dotibus 93. Modus quinariarum, 
ei in commentariis Principum ad- 
ficriptus et a Frontino inventus; 
item erogatio 67« Ero^tio extra 
urbem, per urbis reg-iones etc.81* 

Marcianus fons (?) 4. 

Marcius Rex, Praetor inter cives 
et peregrinos, ductus Appiae et 
Anionis reficere iubetur, etMar- 
ciam in urbem perduxit. Praetura 
ei prorogatur; Eius gratia 7. 

P. Marcius, Curator aquarum 102. 

Memmius Regulus Cos. 102. 

Messala Corvinus, Curator aqua- 
rum 93. 102. 

Miuucius Praetor 6* 

Moduius. a quo induetus; quinario 



nomine appellatus 25. Omnismo- 
dulus colligitor aut diametro aut 
perimetro aut areae mensura 26. 
Noduli, qui a quinaria oriuntur, 
duobus generibus incrementum 
accipiunt 27. 28. Ratio nominum 
modulorum, seu fiatularum 29. 
Moduli sunt viginti quinque 34. 
in usu sunt quindecim tantum37. 
Ad quam rationem directl 37. 
Eorum enumeratio et computatio 
39 — 63. Modulus erogatorius et 
acceptorius 34. 

Naumacbia Aug-usti 11. 22. 

Nero, a quo via Sublacensis strata 
7. Claudiam in Coelium etAven- 
tinum perduxit 76* 

Neroniani arcus, directi per Coe- 
lium, iuxta templum Divi Clau- 
dii terminantur 20. 87. Neroniana 
villa 93. 

Nerva, diligens et amans rei pub- 
licae 1. optimi diligentissimique 
Principis providentla 64. Piissimi 
Nervae regina et domina orbis, 
quae terrarum dea, cui par nibil 
et nibil secundum 88. Eius iu- 
stitia 118. indulgentia 130. Etus 
iussu Crabra Tusculanis redditnr 
9. Sub eo aucta castella, mu~ 
nera, etc* sub co aucta urbis 
salnbritas 88. Jucundiorem sin- 
cerioremque fecit aquam 89. et 
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qaanqae suis asibus ftssigBayit 
91* Cura ad disperiieiidaB aquas 
pertiaeos 109. Frontiiio aqaaruni 
oilciuni iniungcit 1 et saep. 

F« Nonios Asprenas Cos. 13. 102. 

Nonius Quintilianus Cos. 102. 

Nova via 21. 



O. 

C* Octavianus Laenas , 

aquarum 102. 
Octavianus spccus 2L 



Palaiium 20. 

Pallantiani Iiorti 19. 20. 69. 
li.Papirius Cursor, Censor 6* Cos.G. 
Paulus Faliius Maxlmus Cos. 99. 

100. 104 106. 108. 125. 127- 
Petronlus Turpilianus, Curator aqua- 

rum 102. 
L. Piso, Curator aquarum 102. 
Plancus Cos. 102: 
Plautiani horti 5. 
M» Plautius Hjpsaeus Cos* 8. 
C* Plaudus Censor, Yenox, cui 

ob inquisltas Appiae venas boc 

cognomen inditum. Abdicat Ceu- 

sura 5. 
Pompeius Longns Cos* 102. 
Pompeius Silvanus, Curator aqua^ 

rum 102. 
Potcins Cato, Curator aquarum 102. 
Postumius Sulpicius Praetorius, Cu- 

ratori aquarum adintor datos 99* 



Praefecti frumento dando 100. ^ 
Praenestina via 5 et saep^ 
Praetor, qui inter cives ot pert- 

g^inos iufl dicit 129» 
Praetores aerarii 100. 
Principes civitatis vlri 1» 
Procurator aquarum primua a Ti* 
Claudio admotus esse yidetar 
105. signat calices 112* 
Curator Publicius clivus 5. 22. 

Qoaestores interdum opera proba- 

bant 96. 
Quinaria fistula, unde dicta 25. 

Quinaria, qui modulus et certls- 

simus et maxime receptos ^st 

26. 31. 



R. 

Ilavilla, co^nomen 8. 

Redemptores aquae ductuum 96. 

Roma, urbs aeterna, cnius infamis 
apud veteres aer; subNervapo- 
rior spiritus restitutus, el eausa* 

' g^ravioris coeli remotae 88» 

Rostra aedis Divi Julii 129. 

Sabatlnus lacus 71. 
Salientes publici,de quibusS,C.104* 
Salinae, ad portam Trigeminam 5* 
Samnitici belli Jnitium 5. 
Senatus consulta 100. 104. 106. 
108. 125» 127. 
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SepU 22. 
Sergia tribm 129. 
Cn. ServiHud Caepio Censor Te- 
pnlam perdacendam cnrat 8. 

Servius Comelius Cethei^s Cos* 
102. 

Sibjlllni libri inspiciontur 7. 
Silios Cos. 102. 
Spcs Vetos 5. 10. 20. 21. 65. 
Sublacensis via a Nerone strata 7. 
14. 15. 93. 

Sobroinum 15. laeus purissimus 90. 
limpidissimus 93. 

Suetonius Paulinus Cos. 102v 

SuIIa Cos. 13. 

Ser. Sulpicius Galba Co8« 7. 



69. Modos quinariamm, ei !n 
commentariis Principom adscrip- 
tos et a Frontino inventus; itera 
erogatio 68. Erogatio extra ur- 
bem, per urbis reg-ionis, etc. 82. 

Tlburtes 6. 66. 
Titianus Cos. 13. 
Titus IIL Cos* 102. 
Torquatiani horti 5. 
Treba Augusta 93. 
Trigemina porta 5 et saep. 
Tusculanus ager 8. 

V. 

Uneia, quid sid 24. Cnciae diame- 
ter et capacitas 26. 



Tarius Rufus , Curator aquarum 
102. 

C. Telesinus Cos. 102. 

Tepula aqua perducitur a Servilio 
et Cassio Censoribus» Ubi con- 
cipiatur8. Eius rivus abAgrippa 
intercipitur; sed novae aquae Ju- 
llae manet Tepulae appellatio 9. 
68. Rivo Juliae accedit ; mox 
proprlo canali et nomine venit 
19. Julia, Marcia ct Tepula in 
eosdem arcus recipiuntur 19. Ac- 
cipit aquam ex Marcia 67. 68. 
ex Anione Novo 68. ex Julia 



Valeria via 7. 

M« Valerius Maximus Cos* 5. 
Valerius Massalinus Cos. 102. 
Varro: Sex. L. F, VarrO pro tri- 
bu 129. 

Venox. V. Plautius* 
C. Veranius Cos. 102. 
Verginius Rufus Cos. 102. IIL 
Cos. 102. 

Vespasianus III. Cos. 102. V. 

Cos. 102. 
Viminalis porta 19. 

Virgo aqua, ab Agrippa Romam 
perdttcta. Unde nomen« Ubi con- 
cipiatur. Longitodo 10. Ex plo- 
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rlbus acqnisitioiiibus conslat 70. extn arbeiD, per urbis re^ones, 

Non habet plsclnaiii. Arcus Vir- etc. 84« 

i^inis 22. JHodoB quinariamni , L. Viselllus Yarro Cos. 102« 

In coDimentarlls Prlnclpuni el L. VlteUios Cos. 102«. 

adscriptus et a Frontlno inven- VitniTlos architectus 25. 

tus; item erogatio 70« Erog^tio L» Volcatius Cos. 9* 
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